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Hoceawaemca H.M. @upcosoi

(1929-2013)

Haranmus MuxaitnoBaa ®upcoBa ¢ paHHUX JIET MPOSBIIsIA
0coObIii uHTEpec K (uiIonoruM, a B IOHOCTH YBIEKIACh
UCTIIAaHUCTHKONU. B nene, xoropoe ObulO €10 Tak JIOOMMO, OHA
JIOCTUIJIA  BBICOT  aKaJEMHYECKOrO  IPU3HAHMS:  JTOKTOp
¢unonornuecknx Hayk (1980), mpodeccop (1981), akamemuk
MAH BII (1993), 3acnyxennsiii nestens Hayk P® (1994),
[TouerHsrit paboTHUK BBICHIET0 oOpa3oBanus (1997), [TodyeTHbrit
npodeccop PYIH (1999).

CrnocoOHOCTBIO  paZioBaTbCsi U YAWUBIATHCS  HOBBIM
oTKpbITUAM Hatanus MuxaiioBHa BIOXHOBIISJIA OKPYKAIOIIKX.
Hckpa ee TamaHTa 3aXIyla HEMalo SIPKUX OrHEM Hay4HOIO
coobmectBa. Ilog ee 4yTKUM PYKOBOJACTBOM OBUIM HAIHMCaHBI
JECSATKH JUIUIOMHBIX pabor, 39 auccepranuii Ha COUCKaHUE
Y4YEHON CTENEHM KaHAWJaTa M TPU — HA COMUCKAHHE YYECHOMH
CTEINIEHU JOKTOpa HaYK.



[Mupoknii  cnekTp Hay4dHbIX uUHTepecoB  Haramun
MuxaitioBusl  oTpaxkeH B 270 pabortax. IIpuopureTHbIMH
HamnpaBICHUSAMU €€ WCCIelOBaHMNA ObUIM  BapUATHBHOCTD
UCIAHCKOTO  si3plka B cTpaHax JlatuHckoil — AMepuKw,
HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYpHast  cneuu(puka KOMMYHHMKAlUU |
COIIOCTABUTEIIBHOE U3YUYEHUE S3BIKOB U KYJIBTYD.

OpHoli M3 BepIIMH Hay4dHOH JesTenbHocTH Hartanun
MuxainoBasl PUPCOBOM CTaI0 CO3JaHHUE IOJ €€ peAaKLUeH
MIEPBOTO B MHUPOBOH JIEKCHKOTpauH HCITIAHCKO-PYCCKOTO CII0Baps
JATUHOAMEPUKAHU3MOB.

KponotiuBast paboTta HajJ ciioBapeM, BOLIEIIINM B CIIUCOK
Jlyummux kHUr Poccum (1998), cmocoOctBoBanma pa3paboTke
HOBAaTOPCKUX KOHLEMIMA M HAyYHBIX HANpaBiICHUH B 00JIACTH
COIOCTAaBUTENBHBIX JIEKCUKOJIOTHH, (PPa3eoIOTUH U TPAMMATHKH.

CrpactHo npenanHas Hayke, Hartanus MuxaitioBHa ymena
yBJI€Yb U BECTH 3a COOOH. YuBUTENbHA ObUIA €€ CIIOCOOHOCTD
BCErJa BHJETh BOKPYT ceOs dyaeca M MOMOTaTh MX OTKPHIBAThH
apyrum. TepnenuBasi, 100pasi, BHUMAaTeJIbHAsI — OHA MPOSIBIIsLIA
KHMBOE ydacTHE B CyJIp0€ KaXIOro, KOMY IOCUACTIMBHIIOCH
BCTPETUTH €€ Ha CBOEM ITIyTH.

Tpu roma Haszaj ymnuia U3 >KU3HU BBIIAIOLIMNCA YYEHBIN,
apkast JluuHocts, Mynpbiii Yuutens — YenoBek ¢ OoJbIIoi
Oyksbl. [lamsate 0 Hatanmuu MuxaiinoBHe OyaeT BIOXHOBIISTH HE
OJIHO IIOKOJICHHE Y4YEHBIX U COrpeBaTh AYIIy BCEX TEX, 4YbeH
CyIb0bI OHa KOCHYJIACh.

Opexomumem Kougepenyuu



NJIEHAPHOE 3ACEJJAHUE

Yeasimena U.HU.
(Poccus, Mockea)
PoJb THAXPOHHYECKUX JHHTBUCTHYECKUX JUCHUILUINH B
MOJAr0TOBKE (PUJ10JI0ra-poMaHuCTA

B mocnennue roapl, Kak XOpPOIIO W3BECTHO, MPOU3OILIN
CYLIECTBEHHBIE ~ M3MEHEHHS B  IporpaMMmax  BBICIIETO
JIMHT'BUCTHYECKOI'O o0Opa3oBaHusl. TpaguunOHHBIN s
POMAHCKOTO  SI3bIKO3HAHMS  MOAXOA K  JUAXPOHHUYECKUM
(bmII0I0rNYeCKUM KypcaMm, IpeyCMaTpUBABIINN BbIJICICHHE UX B
OTAENBHYIO IUCIUILTUHY, XOpOIllee 3HAHUE JaThIHU CTYICHTaMHU 1
KPOIIOTIMBYI0 pabOTy HaJ TEKCTaMHU, BO MHOTOM HEH30E€XHO
YXOJIUT B MpPOLUIOE M M3-3a HEJAOCTaTKa BPEMEHU B y4eOHOM
npoliecce, ¥ n3-3a HEKOTOPOT'0, BIIOJIHE ONPABIAHHOTO0, CMEIICHHS
OCHOBHBIX IIeNieil JIMHTBUCTHYECKOTO OO0pa3oBaHMsi, M HU3-32
OOWJINSL MHTEPECHOU JUIsl CTYJCHTOB WH(POPMAIIMKA COBCEM WHOTO
TUIaHa.

Bmecte ¢ Tem, SCHO, 4YTO HHKAaK HENb3sl CUHUTATh
3aBEpUICHHON MOJTOTOBKY ¢uonora-poMaHuCTa 6e3
OCHOBATEJIBHOTO TEOPETUYECKOT0 Oaraxka M 3HaHHH O COCTOSTHHH
A3bIKa U JINTEpaTypsl B IponuioM. Kpome Toro, B CEroaHsANIHUX
YCIOBUSIX — rIo0aiu3amuu  0co00€  3HAUYeHHWE MpHoOpeTaeT
«MaHOPAMHOCTB» U «00BEMHOCTH» MPO(PECCHOHATBHOTO B3TJIs1a
JUHTBUCTA, a CTAHOBJICHHIO TaKUX KadyeCTB CIIOCOOCTBYET
OBJIA/ICHUE CPAaBHUTEILHO-COIIOCTABUTENILHBIM, B TOM YHCIE, H
CPaBHUTEIHHO-UCTOPUYECKUM MAaTepHUaioM B TNPUMEHEHUH K
A3bIKaM. MBI OBl XOTENIN B JIOKJIAJ€ OCTAHOBUTHCS HA HEKOTOPBIX
MOMEHTaX BO3MOXHOT'O BKJIFOUEHHS 3JIEMEHTOB HCTOPUYECKOTO U
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIHHOTO SI3IKO3HAHUS B AKTyaJbHYIO
IUIS TIPENIOJaBaHUsl COBPEMEHHYIO MPOOIEMATHKY.

PoMaHCKuI S3BIKOBOM apean OTJIMYAeTCs yAUBUTEIbHBIM
pa3HooOpa3ueM S3bIKOBBIX CHTYalluid, BAPLUPOBAHUEM B CTaTycCe
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UJMOMOB, KYyJIbTYpHO-S3bIKOBBIM ~CBOEOOpasMeM OTAEIbHBIX
apeasioB, YTO HE TepeuepKUBAaeT OOIIEPOMAHCKOTO S3BIKOBOTO
eIMHCTBA. OTO pa3HOOOpa3ue aKTUBHO HCCIEIyeTcs B
IIPWIOKEHUU K COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO (COLIMOJINHIBUCTHKA,
BAapUAHTOJIOTMs,, KOHTAKTHAsl JIMHIBUCTHKA, KYJIbTYpOJOTUS U
T.J1.), HO He Oynem 3a0bIBaTh, YTO COBPEMEHHOE COCTOSHUE
MOJrOTOBJICHO U O0YCJIOBJICHO Pa3BUTHEM SI3bIKOB B TMAXPOHUH.
Hcropuueckuii marepual MOXKET JOCTaTOYHO TapMOHUYHO
BITUCBHIBATHCSI B NMPOOJIEMATHKY CETOJHSIIHEr0 JHS; HalpHMep,
onucaHue S3bIKOBBIX BapuaHToB HoBoii Pomanum (JlatmHckoit
Awmepuku, ppaHKOS3bIYHBIX apeanioB HoBoro CBera) BEIBOAUT Ha
npo0JaeMy COOTHOILIEHHS 3TUX BApHAHTOB U COOTBETCTBYIOIIUX
S3BIKOB OT/IAJIEHHBIX IEPHOJI0B, KaK MEpUO0/ia UX YTBEPKACHUS Ha
HOBBIX TEPPUTOPUSX, TaK U O0JIee paHHEH SMOXH.

AKTyanpHasi JUIs  HAcTOSILIETO MOMEHTa Ipoliiema
JEMOKpATU3alluK SI3bIKOBOTO y3yca, CBsI3aHHasi, B TOM YHUCIIE, C
IIPOHUKHOBEHUEM B Pa3HbIE SI3bIKOBBIE PETMCTPBl XapaKTEPUCTUK
YCTHOM pe€4M, HaXOOUT CBOM MapalieId B HCTOPUHU SI3BIKOB.
Hepenko coBpeMeHHBIE XapaKTEPUCTUKH PA3TOBOPHOIO SI3bIKa
BOCIIPOM3BOZAT HAa HOBOM JTalleé Pa3BUTHUS 4YEPTHl JPEBHETO, a
MHOTJa U JPEBHEWILNEr0 COCTOSIHMSI 3TOrO s3blKa (HaIpuMep,
M3BECTHBIC TapajUIeld MEXAy Pa3rOBOPHBIM (DPaHIy3CKUM H
cTapo(paHIly3CKUM).

AHTpPOIIOLIEHTPUYHBIE METOBI COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKHU
U TaKUMX €€ HalpaBJIEHUWH, KaK CEMaHTHKa, IparMaTHKa,
KOMMYHHUKaTHUBHAs JIMHTBUCTHKA, IPUIIOKUMBI (c
OIIpECIEHHBIMA OrOBOPKaMH) K JUaXpPOHHUH, KOTOpas, B CBOIO
ouepesb, MOXKET J1aTh OOBSICHEHUE SBICHUSAM, BOCIIPUHUMAEMbIM
B COBPEMEHHOM $I3bIKE KaK TaHHOCTb. CEMaHTUUYECKUE MEPEXOIbI
BO MHOI'OM YHMBEPCAJIbHBI B Pa3HBIX S3bIKaX MUPA, a TOJUCEMHUS
wii MeradopHu3alys JIEKCHYECKUX €AMHUI] B COBPEMEHHBIX
A3bIKAX MOXKET IOBTOPATh JAMAXPOHUYECKHE CEMAHTUYECKUE
IIEpPEX0/1bl OT HAPOJHOM JIATBIHU K POMAaHCKHUM S3BIKaM.

BuguMo, ceromHs yke Malo NPUEMIIEM TPAJAUIMOHHBIN
KypC CpaBHHUTEIBHOM TIpaMMAaTUKM  POMAHCKHX  SI3BIKOB,
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BBIICPKAHHBIN B CTHIIE MJIaJorpaMMaTHKOB. Ho cpaBHHUTEIHHO-
COTOCTaBUTENIbHOE HM3Y4YeHHE (Jake TpH 3HAHUMU CTYJECHTaMH
TOJILKO ~ OJHOTO  POMAHCKOTO  Si3bIKa TMPH  HEU30E)KHOM
AQHTTIUIICKOM) MOXET OKa3aThCsl HE TONBKO TMOJE3HBIM, HO U
HEO0OXOMUMBIM. Bo-TepBbIX, MHOrOo€ B POMAHCKHX S3BIKAX
CBSI3aHO C aKTUBHBIMH KOHTaKTaMH Pa3HOTO YPOBHS B MPOILIOM.
Bo-BTOpBIX, €CTh TEHIIEHIIUU, KOTOPHIC MPOSBISIOTCS B Pa3HBIX
POMAaHCKHX SI3bIKaX, HO B K&KJOM U3 HUX JOCTUTAIOT PA3TUIHOTO
YpoBHA © 0€3 pa3bsCHEHHH OCTAIOTCS HE3aMEYCHHBIMU U
HEMpPaBUILHO OlleHUBaeMbiMH. COMOCTaBIEHUE B TOM CIydae
MO3BOJIIET M30€KaTh HEKOPPEKTHBIX BBHIBOJIOB 00 YHHKAIBHOCTH
Y €IMHCTBEHHOCTH TOTO HJIM MHOTO SI3BIKOBOTO (haKTa.

XoTenock ObI OTMETUTH, YTO UCTOPHSI S3bIKA MPHOOpPETAET
0coboe 3ByYaHHE MPH «MepCOHUPUKANUNY». SIpKHe TUIHOCTH
(kopold W JyXOBHBIE OCOOBI, THCATeId W TPAMMATHCTHI,
BOCHAYAJIbHUKM M MYTEHICCTBEHHUKH T.J.) U3BECTHBI JIaXKe TEM,
KTO HMeeT claboe TMpeACTaBIeHWE O JUHTBUCTHYECKOM
IUaXpOHHWU, HO WX UMEHAa CBS3aHBl C OYEHb 3aMETHBIMHU
CTpaHUIIAMU B SI3BIKOBOW HCTOpHH, OoJiee TOro, OHM WHOTAA
CTaHOBSTCS 3HAMEHEM ATOM CaMOW UCTOPUH.

Muxeesa H.®.
(Poccus, Mockea)
BbununrsanbHoe oopazoBanue B Mcnanuu

B mnavane 1978 r. B HMcnmanum OBUIM TpPUHATHL Tak
Ha3bIBaeMble «JleKpeThl 0 OMIIMHTBH3ME», COTJIACHO KOTOPHIM Ha
TEPPUTOPHUSAX, TA€ TOBOPWIM Ha JpPyTrUX s3bIKax (a He Ha
KaCTHJILCKOM), OBIJIO  00s3aTelIbHBIM HUX H3yU€HHE B CHCTEME
oOpa3zoBanus. JlekpeTbl NpeACTaBIsUIM U3 ce0s KOpPEHHOE
U3MEHEHHE TPATUIMOHHONM TOJUTUKH B cdepe oOpa3oBaHUs,
KOTOpas paHee OblIa OPHEHTUPOBAHA TOJIBKO HA UCTIAHCKUM SI3BIK.
[Tozxxe Koncturynus Ucnmanum 1978 1. m 3akoHOmarenbcTBa
aBTOHOMHBIX  COOOIIECTB  YKpENmWJIM O3TO  HaIpaBliCHHE,



NPEJOCTaBUB S3bIKAM aBTOHOMHBIX COOOIIECTB KaTErOPHIO
BTOPBIX  OQUIMATBHBIX  (KOOMUIIMATBHBIX)  S3BIKOB  Ha
COOTBETCTBYIOIUX TEPPUTOPHUSIX.

OpaHako CyILIECTBYET MHOT'O BOIIPOCOB OTHOCUTENIBHO TOTO,
KaK, IPU MIOMOIIY KaKUX BO3MOXKHOCTEHM JOCTUYb IIOCTABICHHBIX
3aj1ad.

K sromy crour mnpuOaBUTH CYLIECTBYIOIIYIO OOJBIIYIO
pasHUIly B s3bIKaX W COLIMOJIMHIBUCTHMYECKOM CHUTyaluud B
aBTOHOMMUSIX: B YPOBHE 3HaHMsI U CTEIIEHU MCIOJIb30BAaHUS CBOETO
A3blKa, €ro IMPECT)KHOCTH; TIIOJIMTUYECKOM BIacTM U B
OTHOLIEHUSAX  MEXAY S3bIKOM UM  HAalIMOHAINCTUYECKUMH
qyBCTBaMH. Takke HEOOXOIMMO MMETh B BHJY, YTO HEKOTOpHIC
S3BIKM C JINHIBUCTUYECKON TOUKH 3PEHUS MOXO0XKH (KaTaJaHCKUM,
TAIMCUICKNIN U KaCTWJIbCKUI); IpyrHe — OueHb Aalieku (dyckepa
Y KaCTHJIbCKUM).

OcHoOBHas 11e71b, KOTOPYIO CTaBWIIM iepe]] co00i «/lekpeTsl
0 OMJIMHTBaJILHOM 00pa30BaHUU», B OOJBIIMHCTBE CIyyaeB ObLIa
nocTurHyta. He MeHbIInii pe3ynbTaT — 3TO U IpodeccuoHaIbHAs
MOJrOTOBKA MpernojaBaTesieil, co3laHue yuyeOHO-METOUUECKUX
MaTepHaJIOB U COOTBETCTBYIOIINX TEXHOJIOTHH. B mobom ciyuae,
BCKOpE CTaJIO SICHO, YTO JIUIIb 00y4eHHE S3bIKY (KaK OJTHOMY W3
NPEIMETOB) HEJOCTaTO4YHO sl (OPMHUPOBAHUS «AKTUBHOM
KoMIeTeHIMW». B pesynprare mnpaBurenscTBO KaTasoHuun
IIPUHSJIO PELIEHUE, YTO B HAYAJbHOM ILKOJE B Ka)JIOM KJacce,
KpOME TpeaMeTa «KaTaJaHCKUN A3BIK», H3ydaeTcsd elle, Kak
MUHHMYM, OJMH TIpeAMET Ha KaTalaHCKOM s3bike. [lomoOHble
perieHust ObUTH IPUHATHI U IPYTUMHU aBTOHOMUSIMH.

B 70" rr. XX Beka KaTalOHCKOe [IPaBUTEIBCTBO
IIPOBO3IJIACKIIO, YTO IIKOJIA C MPENOJaBaHUEM Ha KaTaJaHCKOM
A3bIKE — OTO €ro OCHOBHas Ledb, HO pelieHue OyneT
IPUHUMATBCA 10 KaXJIOMY KOHKPETHOMY CiIyyaro, Korja
KOJUIEKTUBBl YYMTENEH W pOAWUTENEH, BO-NIEPBBIX, BBIPAZAT
KeJlaHue TI0 3TOMY IOBOJY, a, BO-BTOPBIX, OyIyT MOATOTOBJIEHBI
Ne1Iarormueckue Kaapol U yaeOHo-meToanyeckoe obecnedenue. C



1983 r. «xaTajaHCKHUI S3BIK CTAHOBUTCS €OUHCTBEHHBLIM
ounmaneHeIM s136IKOM B 00pa3oBanum» («El catalan se convierte

en la Unica lengua oficial en la enseﬁanza»)l. Hampumep, B
Hacroslee BpeMms B bapcenoHe He OCTaloch HU  OJHOM
rOCy/IapCTBEHHON IIKOJBI C OCHOBHBIM HCIAHCKUM f3BIKOM. B
rOCy/IJapCTBEHHBIX IIKOJIAX BCE MPEAMETHI, 3a HCKIIOUYEHUEM
HCIIAHCKOTO $I3bIKAa W JIMUTEpaTypsl (Bcero 3 uyaca B HEZAEIIO), a
TaK)K€ MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA, MPENOJAI0TCs Ha KaTamaHckoM. Ho
HEOOXOMMO TaKke HMETh B BHJIY, YTO TPETh HACEICHUA
KaranoHnn XoOuT B 4acTHBIE LIKOJBI, T€, KAK MUHUMYM, OJUH
IIpeIMET Ha Kypc MPENoIaeTcsl Ha KaTalaHCKOM, OCTaIbHbIE — Ha
UCIAHCKOM. A TIpM OKOHYAaHUM CpenHed MKonbl Bam
rapaHTUpYIOT BiajeHne obouMmu s3blkamMu. Ho  mporecc
KaTaJaHW3aIuH CpeIHeN MKOIbl — OoJiee AmuTenbHbIi. U 10 cux
MOp HEKOTOPHIE MPETOAABATENN BHICTYHAIOT 32 BEIOOP YUEHUKOM
TOTO WJIM HMHOTO f3bIKa (B Cllydyae BIQJCHUS OOOUMHM) s
MIOJIyYeHHUS CPEHEr0 00pa30BaHUsL.

Ha baneapckux OctpoBax, 1o pemenuto [IpaBurenscrBa, He
MEHEE MOJIOBUHBI IPEMETOB JODKHBI YATATHCS MO-KaTaTaHCKH.

Curyauus B l'anucum npumepHo Takas xe. B Banencun
CUTyalMs C S3bIKOM, Ha KOTOPOM BeAeTcs OOy4yeHHE B IIKOJE,
HECKOJIBKO HHas. 371eCb YMECTHO BCIIOMHHUTb O JHMCKYCCHUH,
ABIACTCS  JU BAJICHCUNMCKUN  SA3BIK  Pa3HOBHUJIHOCTBIO
KaTaJIaHCKOT'0, UJIU 9TO — APYroi sA3bIK. [Ipu 3TOM 4acTo B 01HOM
U TOM e 00pa3oBaTeNbHOM YUPEXKJICHHH HJET MapauieibHOEe
o0y4yeHHEe Ha BaJICHCUHCKOM U KaCTHIILCKOM.

B Crpane 6ackoB — CBOM COOCTBEHHBIE XapaKTEPHCTUKHU.
OcoOeHHOCTh s3bIKa W HEOOJBIIOE YHUCIO €ro HOCHTENeH
«KOHTPAcCTHPYIOT» C  PELIEHUEM  «aKTUBU3HUPOBATh» €TI0
ucnosbp3oBanue. K ToMy BpeMeHM, KOrja BbIIIEN B CBET «/lexkpeT
0 OWJIMHTBHM3ME», B CTpaHE Yy)K€ CYyIIECTBOBala CETh ILIKOJI C
mpernojaBaHueM Ha euskera.

' Cm.: http://www.lavozlibre/noticias/ampliar/2852/el-catalan-se-convierte-en-
unica-lengua-oficial-de-la- ensenanza




B nacrosimiee Bpems B CTpaHe 6aCKOB MOSIBUIUCH IITKOJIBI C
TpeMsi MOJECINISIMH TperoAaBaHus s3bIKOB. B mikonax momenun A
3aHATHUS TPOBOISTCS Ha TPEX sI3bIKaX: MCMAHCKOM, 0AaCKCKOM M
OJIHOM M3 MHOCTPAHHBIX A3BIKOB; B 1IKoiax moaenu b ot 80 % no
50 % 3aHATHII MPOBOIATCS HAa OACKCKOM, a OCTalIbHBIE — Ha
ucrnanckoM. B mikonax monenu B 3auHsaTHS MpoxoasaT Ha 6aCKCKOM,
a MCHAHCKHUM SBJSETCS JUIIb OTIACIbHBIM mpeaMeroM. B Hamm

nau 6onee 70% MIKOTFHUKOB yUaTCs B IIKOJIAX MOJICTH Bz.

B 3akmioyeHune XoTenock Obl MOAYEPKHYTh, YTO, XOTS B
eBpONEHCKONH  HayyHOW  JuTepaType O  OWJIMHIBAJIBHOM
00pa3oBaHUHM OIBIT VcriaHNM IpeACTaBIICH KpaifHe c1abo, TSKEI0
OOHapyXuTh Oojiee spKHE TPUMEPHl €ro TNPUMEHEHUS Ha
IIPAKTHKE.

Bo-nepBrix, Oonee 40% xwureneii Mcnanuu npoKuBaioT Ha
TEPPUTOPHUSX, I/I€ CUCTeMa OOpa3oBaHMs IpeljiaraeT BiaJIeHUE
JOBYMsI sI3bIKaMH (HallMOHAJIBHBIM U PETUOHAJIBHBIM).

Bo-BTopbIX, XO0Tenoch OBl CKa3aTh HECKOJBKO CIIOB
OTHOCUTEJIBHO  CTOJIb  MOMYJSPHOM  CETOAHS  «TEOPUH
MOTPY>KEHUS», KOTAAa peub HIET O MOJy4eHUH 00pa3oBaHUs Ha
HEpOJHOM si3blke. Benb, HauuHas ¢ 1972 r., B IPOMBILIUICHHOU
30He bapcenoHsl ¢ KBapTanaMu, I )KUJIH UMMUTPAHThI, KOTOPbIE
pasroBapuBajiM Ha MCIIAHCKOM, YXKE CYIIECTBOBAIM IIKOJBI C
IIpenojaBaHUEM Ha KaTaJJaHCKOM si3bike. M ganee 3TOT npouecc B
MMMWIPAHTCKUX paiioHax VcriaHuM TONBKO pa3BUBAJICA.

B-TpeTtbux, BBEIEHHE BTOPOrO S3bIKa B KaueCTBE S3bIKA
o0pa3oBaHMs, HE YCIOXHAET, a YIPOILIaeT IOCIeAyIoee
BO3MO’KHOE BBE/ICHUE TPETHETO SI3bIKA B CHCTEME 00pa30BaHUs He
TonbKo Mcnanuu, Ho u EBpomnsl.

U eme ogun mtpux. llkona popmupyer rpaxiad odmiecTsa
C ONPENEIIEHHON HWAEHTUYHOCTBIO, a S3bIK — O3TO OJUH U3
3JIEMEHTOB KOJUIEKTUBHOM UJIEHTUYHOCTH. [Ipunsrue

2
CM.: Qupcosa H.M. BrusHe NOIUTHKO-COLUAIBHBIX ()aKTOPOB Ha S3bIKOBbIE

W3MEHEHHs B UCIIAHOS3BIYHBIX cTpaHax // THUIIOJIOTUs S3BIKOBBIX CHTYalMH M

sI3pIKOBast monuTHKa B Poccuu u mupe. — M.: U3a-so PYJIH, 2013, C. 27.
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OunuHTBM3Ma B  00pa3oBaHWHU, KaK MOXET IOKa3aThCs,
MOJIpa3yMeBaeT HEKyI0 (OpMy MHOKECTBEHHON HIEHTHYHOCTH.
OTOT BOIPOC B INOCIEAHEE BpEMS YCIOXKHAETCA IO JBYM
IIpuYuHaM: ¢ oxHON crtopoHbl, CoBer EBpombl cTpemMurcs K
CO3/IaHUIO €IMHOMN €BPOIEUCKON HIICHTUYHOCTH C 00S13aTEIbHBIM
U3YyYEHUEM HAlMOHAJIBHOIO S3bIKA M JPYTMX WHOCTPAHHBIX
A3BIKOB. A OJHOBPEMEHHO — IIPUCYTCTBUE B LIKOJIAX KaXAbIH pa3
Bce OoJiee OIIyTHMOrO YHCIa MMMHIPAHTOB U3 HEEBPOIEHCKUX
CTpaH HE TOJBKO CTaBUT MPOOJEMBI OBIAJACHUS HECKOIbKHUMHU
SA3bIKAMU, HO U «3aCTaBIACT» Esponry mepentn K
MHOTOKYJIbTYPHOMY M MHOTOSI3BIYHOMY 00pa30BaHHIO.

besycinoBHO, [naHHBI BOmpoc TpeOyeT CrenualbHBIX
HCCIIE0BAHUM.

Oboaenckas FO.JI.
(Poccus, Mockea)
Pe3yabTaTsl 600 jeT B3aumMoaeiicTBUSl IBITAHCKOMN U
HCIAHCKOH (KaCTHJIBCKOH) JIMHIBOKYJIbTYPHBIX TPAIUIIUIM

HccrnenoBanust ~ COBPEMEHHOTO  HMCIAHCKOTO  SI3bIKA
TPaIUILMOHHO yJIENAI0T BHUMAHHUE POJIH S3BIKOBBIX M — LIHPE —
JUHTBOKYJBTYPHBIX ~ KOHTAaKTOB  HMOEpOB €  KeJIbTaMH,
¢uHMKMIIaMu, BecT-roTaMu M apabamu B (HOpMUPOBAHHH
JEKCUYECKoro M ()OHETHYECKOro  o0JMKa  MCIaHCKOTO
(kactunbckoro) s3pika. Ilpm 3TOM 1O TpUYMHAM CKOpee
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUM M COLMOKYJBTYPHBIM  JIMHTBHCTBI
OCTaBJIAIOT 0€3 BHUMAHHUS IOCJIEACTBUS TOCIEAHEH (ecnu He
IpPUHUMATh BO BHHMMaHHE OOLIEMHUPOBYIO AaHIJIOCAKCOHCKYIO
HKCHAHCUIO) HAa MOJYOCTPOBE JMHIBOKYJIBTPHOW SKCIIAHCHH —
OBITAHCKOM.

Ota KyJbTypHas 3KCIIaHCHs IIpou3o01Ia B Hayase XV B. Ha
UCXO/IE€  CEMHMBEKOBOTO  apabCKOro  BiIajbIYecTBa,  KOTAa
HECKOJIBKUMHU IOTOKaMH C ceBepa (U3 ®PpaHuuu) u ¢ rora (U3
A(dpHKH) TOTAHYJIUCH 00036l MHHMBIX IAJOMHHKOB, YTOOBI
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MOKJIOHUThCS ocTaHkaM CB. MakxoBa B ['amucuto. 3atem oHM
3aHSUINCh  JKECTSHBIMH  paboTaMM W KOHEBOJICTBOM, W,
NPOJIBUTasiCh JByMsl NIOTOKaMHM — II0 NoOepexbsiM JleBaHTe u
ATIaHTHKH K IOTY [I0JyOCTPOBAa — OHU pa3BJIE€KaIu HApOJ U 3HATh
[0 TMpa3JAHMKaM MEeCHSAMHM M TaHIaMu. Tak B MOepHilcKHil MuUp
BTOPIVIACH  THICAYENIETHSAS  LbIFAHCKas TPAAULMs, OJHAKO
pe3ysIbTaThl KyJIbTYPHOIO KOHTAKTa, SI3bIK M JKU3Hb LIBITAHCKOMN
quacnopsl B McniaHuu no-npexHeMy OCTaroTCs TEMOU JOCTaTOYHO
3aKpbITOW © OOJIE3HEHHOW Kak JUisi IbITaH, TaK W JUIS
IIpeACTaBUTENEH ApYyTHUX HAallMOHAJIbHOCTEN ITOM
MYJIBTUKYJIBTYPHON CTpaHbl. fI3bIK U KyJIbTypa UCIIAHCKUX IbITaH
JI0 CHX IIOp HE CTaJIM TEMAaMM CEpbE3HOI0 HAYYHOI'0 U3y4ECHHUS, 110
OOBEKTUBHBIM NPUYMHAM IIBITAHE OCTAIOTCS U3TOSIMHU B CO3HAHUH
MCIIAHCKUX OOBIBaTENCH U MOATH3UPYIOTCA €BpONeiiaMu.

be3 UOBIraHCKOM  KyJIBTYpHOM TPAaJHMLMM IPEICTABUTH
aHJAITY3CKYI0 KYJIBTYPY CETOJHs HEBO3MOXKHO, HO €€ BIIMSIHUE HE
MEHee SpPKO MpOSBUIOCH B pPEUYH NpeAcTaBuUTeNell Bcex 0e3
ucKIroueHus obnacrei Micmanuu. I{pIiraHCKUi NCITAHCKUH SI3BIK —
Kagd — oboratmi JIeKCHMKY HE TOJIBKO MAapruHaloB M|
MIPECTYNHUKOB WIA aHAAIY3CKOI0 IUAJICKTa MCIAHCKOIO S3bIKa,
HO M OTPaswiCs B pa3HbIX CTHIUCTUYECKUX PErucTpax
JIUTEPaTYpHOTO MCIIAHCKOIO s3bIKa HE TOJIbKO lcmanuu, HO U
ctpaH JlaTuHCcKONM AMEpPHUKH, @ UCKYCCTBO MCIAHCKHUX LIbITAaH —
¢dbnamenko, BOUTaB B cebsd apaOCKyro, UWYyIEHCKYI0 W
XPUCTHAHCKYIO TPAJAHULIMK CTAJIO0 BU3UTHON KapToukou Mcrmanuw.
be3 coMHeHHusA, camblii SIPKUH U OYEBUIHBIM KyJIbTYPHBIA HUTOT
LBITAHCKON KYJBTYpHOM SKCIIaHCUU, Juisiieics yxe noutu 600
JeT — 3TO HUMEHHO (IaMEHKO, KOTOpO€ IO CBOEH CyTH
npeacTaBisieT co0oi O0COObI KyJbTypHBIH KON, B KOTOPOM
My3bIKaJIbHasl TEMA, PUTM U XapaKTep TaHIla, TEXHUKA FOPJIOBOTO
neHust (KaHTe XOHJ0) CIOCOOCTBYIOT BOILIOMICHUIO, & TOUHEE —
¢ukcarmu Muda O JOBJICIOIIEM HAJ IbITAaHAMH pOKE U
TParuuecKoM MpOTUBOOOPCTBE Cyab0€ U CMEPTH.

S3bIK  My3BIKM M TaHUA Ype3BbIYAWHO BaXEeH JUIA
XapaKTEPUCTUKU SA3bIKOBOTO CO3HAHMs LBITAH, HO CYILECTBYET U
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A3bIK  00MXOAHBIH. CerofHsAIIHNEe HCHAHCKHUE IbITaHe — TIIO-
NpeXXHeMy OMJIMHTBBI, a LBITaHCKHH s13bIK ¢ X VI B. 1 10 ceil n1eHb
OCTaeTcs S3bIKOM CEMEHHOTro OOIeHHs, a TaKKe aKTUBHO
IIPOHUKAET B KAPrOHbl MAprUHAJIOB U NPECTYITHUKOB, OCTaBasICh
SI3bIKOM TE€PMETHYHBIM, CBOETO pPOJA SA3BIKOBBIM KOJIOM JUIS
MIOCBALLEHHBIX. UTO KacaeTcss COBpPEMEHHOI0 UCIIAHCKOTO SI3bIKa,
OTMETHM 4TO JIEKCHKA KaJd 1 HEKOTOPhIE CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIC
(bopMaHThI, AEUCTBUTEIBHO, OOTaTO MPEACTaBICHBI B HCIIAHCKOM
PasroBOpHO-(haMHIIIBIPHON pedr, 1 0COOEHHO SIPKO B BOPOBCKUX U
MOJIOZIE’KHBIX JKaproHax, HauuMHas C APEBHEUIIMX jermanias N
3aKaH4MBasl MOJIOJASKHBIMU kaproHamMu XX-XX1 Beka — pasota
u cheli. CerogHsi 1IBITAaHU3MBI aKTMBHO HCIIOJIB3YIOTCS SI3BIKOM
NHurepHera.

bonee mATHCOT JIET LBITAHCKUM SI3bIK, MPECICAYEMBIA U
3anpelaeMblil BIACTSMH, Pa3BUBAJICS BO B3aUMOJECUCTBUU U I10]1
CWIBHBIM  BJIMSHHUEM MCIAHCKOIO  (KACTUJIIBCKOTO)  SI3bIKA.
Ilpranckuii  Kand  UCHOJNB3YeT  WCHAHCKUHM  andasurT,
MPHUICPKUBAsICh B IIEJIOM HOPM HCHaHCKoW opdorpadumu.
BnusiHre Mcanckoro mposiBisieTcs: Ha JJIEKCUYeCKOM M Ha Mopdo-
IPaMMaTU4YECKOM YPOBHE: M3 KACTUJIBCKOIO S3bIKa IPUIUINA
MPOAYKTHBHBIE CY(DPHUKCHI ¥ CITOBOOOpPA30BATENBHBIE MOJIECIH,
CHPSDKEHUE TJIArojoB B I[BIFAHCKOM Kal® CXOXE C HCHAHCKUM.
@oHoNorMyecKuii M (OHETUYECKUH YpPOBHM Kal® TaKxKe
OOHapy>KUBAIOT YEPThl CXOJACTBAa C HMCIAaHCKUMH . B nokmazne
AHAIM3UPYIOTCS ~ NPUMEPHl  aCCUMWIALMM W aJanTaluu
KaCTHJIBCKUX JIEKCEM U CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJIENIEH B KaJlo,
a TaKke 0a30BbIe KOHLENTHI LILITAHCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS U
cpeaM HHMX — Takue Kak jach. JIns 3aKkpeITOro, TalHOTO

’ MccneoBaHHe YepT CXOACTBA fA3bIKA IBIFAH C HCIAHCKHM WIH APYTHMH
sI3BIKaMU (BKJIIOYasi MHOTOUYHUCIICHHBIE JIEKCHYECKHEe 3aMCTBOBAHNUS), a TaKXKe
STHMOJIOTUH IBITAHCKHUX CJIOB HE BXOIMJIO B 3aJlaudl AaHHON NMyOJIMKalUH M
JIOJDKHO COJIEpaKaHKE CIIEUATbHOI0 HCCIEeI0BAHUS, OJHAKO, HaM MOKa3aloch
LenecooOpa3HbIM IIPOAEMOHCTPHUPOBATh HEKOTOpEIE XapaKkTepHbIe
CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIE  MOJENH,  CBUAETENBCTBYIOIIME O  TECHOM
B3aUMO/ICHCTBUH S3bIKA IIBITaH C KACTHIHCKHM.
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LBITAHCKOTO MHPAa HE MEHEE BaXXHO HCIIOJIb30BAHUE CBOEU
TOIIOHMMUU U AaHTPOIIOHUMHKOHA.

Hcnanckue wuccmenoBaTeny YTBEPKIAIOT, YTO  SI3BIKOM
LbITaH CEroJHS HE BJIAJIEET HUKTO, YTO OH CTal HEOTHEMIIEMOM
94acThIO aHJATy3CKOTO UANeKTa (XOTS TOuHee ObLTO OBl CKa3aTh,
YTO 3TOT AMAJNEKT MCIONb3YET S3bIK LBITAH) U 4YTO MOXKHO
rOBOpUTh 00 HMCKYCCTBEHHO PEKOHCTPYMPYEMOM Ha OCHOBE
LBITAHCKOM JIEKCUKH LIBIFAHCKOM 3CIIEPAHTO, HE NOHATHOM J1aXKe
uplraHaM Japyrux crpad. OpHako, y4MTbIBas TEHICHIMIO K
HAIIMOHAJILHOW CaMOUACHTU(UKAIIMHN 3THOCOB VcraHum, MOXXHO
MPEIONI0KNUTh, YTO LILITAHCKUH Kajd B OyayIeM He pacCTBOPUTCA
B JKaproHax, aHAady3CKOM JHMAJEKTEe WIM JIUTEPaTypHOM
HCIIAHCKOM SI3BIKE.

3aMMCTBOBAaHHUA U3 Kajl0, N0 MHEHMSM MHCIAHCKUX U
3apyOeXHBIX JIMHIBHCTOB, cocTaBisaor oT 20% 1o 85%
HCHAHCKUX MOJIOAEKHBIX M BOPOBCKUX JKaproHOB, IPUYEM B
CIIOBapsIX — KaK TOJKOBBIX MCIIAHCKHUX, TaK U JABYA3BIYHBIX —
Ooub1I0e KOJIM4ECTBO OJO0HBIX 3aMMCTBOBaHUMN
CONPOBOXAAETCA IMOMETaMHU  «aHAAIYCU3M». AHJaIyCU3MBI
(uplraHM3MBbl)  UCHOJB3YHOTCS opatopamu u  CMU s
«OXUBJICHUSA» pEYM, COKpAIlEHUs AMCTAHLUU aJpPECAHTOM U
azpecaTtoM, HCIONb3YSACh KaK MOIIMHOE CPEACTBO I CO3LaHUs
YCJIOBHUM JUUIsl JOCTHUKEHUs YCIEITHOW KOMMYHHKAIUU.

Pe3ynbpTaToM S3bIKOBOTO KOHTAKTa LBIFAHCKUX JUAIEKTOB U
KAaCTUJIBCKOT'O (MCIIAHCKOI'0) SI3bIKA CTAJIO CO3/1aHUE YHUKAJIBHOTO
HCHAHCKOTO KaJl0 M 3HAYUTEJIbHOE DPACIIMPEHHE DPA3rOBOPHOI
JIEKCUKH UCTIAHCKOT0, o0oraiieHue ero gppaseonorun. L{prranckuit
SA3BIKOBOM M OOILIEKYJIBTYPHBIH adcmpam Jer Ha Oorareimuit
cyOcTpaT MCHAHCKOW KyJNbTypHOW TIIOYBBI, YTO NPUBEIO K
JaJIbHENIIEMY Pa3BUTHIO aHJATy3CKOIO JUAJIEKTA U 3aBEPLICHUIO
(bopMHpPOBaHUS TOTO, YTO TEMEPh MPUHITO HA3BIBATH KYJIbTYPHOU
CNEeUU(UIHOCTBIO  CTOJb  POMAHTH3HUPOBAHHOM  MHUPOBOM
KyJbTYpOH HallMOHAJIbHON aBTOHOMUM Mcnanun — Anpanycuu.
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PaeBckas M.M.
(Poccus, Mockea)
Quiénes son los hispanohablantes contemporaneos:
reflexiones sobre la realidad lingiiistica hispanica

Se sabe que el espafiol ahora es una forma de hablar
desplegada en contextos sociales multilingiies por hablantes
multilinglies (incluyendo contextos bilinglies y hablantes
bilinglies). Como la lengua siempre ha tenido la importancia
identitaria, los investigadores contemporaneos deben ser muy
sensitivos a los procesos emergentes para «captar» las tendencias
en las configuraciones nuevas del sentimiento étnico en un vasto
mundo hispanohablante.

Historicamente el multilingliismo ha sido y es la
caracteristica central del mundo hispanohablante. Los
hispanoparlantes de dos continentes han evolucionado de las
multiples formas de hablar de la gente en la Peninsula Ibérica y sus
dependencias coloniales, sobre todo en las Américas. En todos
estos contextos geograficos y sociales durante todo el periodo
historico el bilingliismo en sus territorios ha sido la norma [1],
aunque la Corona y el Estado han hecho muchos esfuerzos para
asegurar la unidad nacional a través de la unificacion lingiiistica
habiendo impuesto el castellano en el &mbito hispanico. Pero todos
los decretos reales en la esfera lingliistica demuestran y
comprueban la naturaleza multilingiie de los Reinos de la Corona,
o sea, las migraciones y sus consecuencias lingiisticas eran
comunes en el mundo hispano desde el siglo XVI hasta el siglo
XX.

En el siglo XXI, cuando la globalizaciéon y sus nuevas
tecnologias han estimulado los grandes movimientos migratorios
de poblacion, los miembros de la didspora hispana utilizando
formas de hablar espafiolas muestran los efectos dindmicos y
cambiantes de los acuerdos sociopoliticos. Pero durante este
periodo de mas de quinientos afios las migraciones y la diversidad
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lingiiistica resultante estuvieron contenidos dentro de las fronteras
politicas en los territorios desmesurados de la Corona de Castilla.

En actualidad las practicas lingliisticas no corresponden a las
fronteras nacionales oficiales ni tampoco responden a un solo
centro de poder ni expresan una identidad unitaria. Es la
heteroglosia que caracteriza los usos que denominamos el Espafiol
en el siglo XXI, y es a ella a que se debe el nuevo lema sobre el
espafiol como «la lengua de la cultura comun» proclamado a
principios del nuevo milenio.

Las investigaciones recientes del tema [Escobar, 2013; De
Groot, 2011; Garcia, 2013, 2014; Montrul, 2013; Otheguy, 2015]
se fundamentan en los siguientes pilares teoricos: el del hablante
como figura central del bilingiiismo hispano, el del desglose de la
competencia lingliistica, y el de las précticas del «translenguar»
bilinglie, presentando ¢éstas una forma especial del
comportamiento lingiiistico en la sociedad heterogldsica. Segun
los autores mencionados, «...no es rentable ver el espafiol como
un sistema de lenguaje discreto que existe como una gramatica
separada, mentalmente representada como algo distinto y aparte de
otras lenguas del bilingiie hispano», porque insiste en categorias
externas generadas por los sistemas nacionales, politicos,
educativos e ideoldgicos que prevalecen en las sociedades donde
viven los bilingties hispanos [3]. El bilingiie en el siglo XXI ya «no
es simplemente dos monolingiies en uno», en el caso de los Estados
Unidos por lo menos [4]. El bilingiie en el siglo XXI vive en las
situaciones dindmicas y abarca sus practicas lingliisticas para
construir significados de una manera también dindmica que le sirve
para acceder «a todos los aspectos de su vida social con dignidad
y libertad» [3].

En la ultima década los especialistas proponen hablar sobre
asi llamado «translenguar» o «translingliismo» (porque el término
de «bilingliismo tradicional» ya no se tiene por conveniente por
algunos): segun este enfoque, el espafiol y otras lenguas de los
bilingilies hispanos no son vistos como sistemas aislados, sino
como un conjunto de rasgos lingliisticos desagregados que sirven
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para crear mensajes a base de las construcciones mezcladas. En
este caso se trata del desglose de la competencia lingiiistica lo que
les permite a los bilinglies mezclar y combinar a su gusto las
formas de un idioma y otro.

En la sociedad heteroglosica el espafiol es el nombre de un
solo aspecto del repertorio lingiiistico complejo de los hablantes
hispanos multilingiies. Ahora se sostiene la idea de que la
mentalidad gramatical de los hispanos multilingiies contiene las
matrices complejas de caracteristicas estructurales desglosadas
(fonéticas, fonoldgicas, morfosintacticas y semanticas) que no
residen en el conocimiento inherentemente diferenciado de dos o
mas idiomas. Al revés, estas gramaticas estdn etiquetadas
externamente por las conveniencias socioculturales contingentes
que en algunas culturas asignan algunos de estos conjuntos de
caracteristicas al espafol y otros al inglés o quechua, etc.

De esta manera el concepto de «translingiiismo» crea el
espacio social para el hablante multilinglie reuniendo diferentes
dimensiones de su historia personal, la experiencia y el medio
ambiente, su actitud, creencia e ideologia, su capacidad cognitiva
y fisica en una actuaciéon coordinada y significativa. Pero el
concepto de «translenguar» no es lo mismo que «el cambio de
c6digo» porque no se refiere a una alternancia entre dos lenguas,
sino mas bien al uso de las practicas discursivas interrelacionadas
y originales que no pueden ser asignadas facilmente a uno u otro
idioma. Y mas aun, el acto de «translenguar» destaca las practicas
lingiiisticas que conforman el repertorio lingliistico original del
hablante como conjunto de registros étnicamente marcado. Asi,
ademas de crear el espacio social nuevo, el «translingliismo»
adquiere su propio poder transformatorio combinando y generando
identidades y valores también nuevos.

Con todo lo dicho conviene poner la pregunta: ;quiénes son
los hispanohablantes contemporaneos? Segiin vemos, en diferentes
regiones hispanohablantes del mundo son heterogéneos por su
naturaleza lingiiistica lo que se debe a diferentes contextos sociales
y culturales donde viven, cada uno con sus propias ideologias
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lingiiisticas y practicas lingiiisticas. Parece evidente que en el siglo
XXI se estan conformando por lo menos unos nuevos sentimientos
étnicos basados no en la tradicional dicotomia lingiiistica sino en
la experiencia lingiiistica individual del hablante que tiene a su
disposicion un recurso mas a la hora de realizar su capacidad
comunicativa.
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Canpreixkuna O.A.
(Poccus, Mockea)
B mupe ay3oponun:
JIMHITBOKYJIbTYPHBIH npopuiabs Mo3zamOnka

Mo3aMOuK — OfHa U3 KPYIMHEHIINX CTpaH MOPTYralbCKOi
peun. COUMOIMHTBUCTHYECKAs CUTYalusi B Mo3aMOuUKe CloXKHas,
MHOTOKOMIIOHEHTHasi. ~ E€  BakHEHWIIMH  CTEpKEHb  —
MOPTYTaJIbCKUI S3bIK — B3aMMOJEHCTBYET C OaHTY-sS3bIKAMH.
ITopTyranbCkuil S3bIK HOTPYKEH B 6epMUKANbHbLIL A3bIKOGOU
KOHMUHYYM U CYIIECTBYET B HECKOJIBKUX Pa3HOBUAHOCTAX, CPEIH
KOTOPBIX BBIACISIIOTCS Oasunekm, me3zonekm u akponekm. llon
aKpOJICKTOM TPaJUIIMOHHO MOHUMAeTcs 0a30BbIi TUTEpaTypHBIH
S3bIK — E€BPOINECUCKUN MOPTYTrajabCKUi B MMCbMEHHON U YCTHOM
(dopmax, ME30JIEKT — yCTHasl pa3rOBOPHAsi pa3HOBUIHOCTD SI3bIKA,
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chOpMHUPOBABIIAsCS B PETHMOHE U, HAKOHEIl, Oa3UJIeKT —
MEepapXUUECKU caMasi HU3Kasi pa3HOBUIHOCTh PEUH, IPOCTOPEUHE.
AKpOJIEKT 3aJa€T SA3BIKOBYIO HOPMY, ME30JEKT MOXKET €&
MonupUIMpOBaTh,  OasujaekT — cdepa  MHTEHCHBHOTO
BOCIIPOM3BEJICHUSI KOMHE KaK OCHOBHOI'O IIOBCEIHEBHOI'O
CpeAcTBa OOIIEHUS MEX/1y HOCUTEISIMUA PA3HBIX ATHOJIEKTOB.

BriepBbie mopTyrasibiibl, BXOAUBIINE B COCTAB 3KCIEIUIINN
Backo na ['ambl, nosiBuiMCch Ha Tepputopu Mo3amOuka B KOHIIE
XV Beka. B 1oro-Bocrounoii Adpuke (Ha TEppUTOPUHU
COBPEMEHHBIX rocyaapcTB 3umbadBe 1 Mo3aMOmKa) B 3TO BpeMsI
MPOLIBETAIIO LIAPCTBO MoHnoMoramna (MBenemyTana,
MysnemyTama, MoHoMarana). MorymecTBo napcrBa ObLIO
CBsA3aHO ¢ JnoObrueld 3omora. B 1505 romy Ha mobepexnbe
Wupaniickoro okeana B ocHoBaHHOW apabamu Codasie BO3HUKIA
nepBasi nopTyrajibckas (axkropus noj HazBanuem CeHa.

XpucTraHuszanus HOBBIX 3eMeib Hayanack B 1560 rony,
KOTrJa TepBble IOPTYraJlbCKUE€ MHUCCHOHEPHI TIOSBUINCH B
MonomoTarne. B karexu3anuu y4acTBOBaJM HE TOJIBKO ME3YHTHI,
HO U nomuHuKaHipl. C TeueHuem BpeMeHu — ¢ XVII Beka Ha
Tepputopun Mo3zamOuka, TmaBHeIM 00pa3om, B MoHOMOTAIIE U Ha
NPUJICTAIOMIUX OCTpOBaxX cTajna (OPMHUPOBATHCA KOJOHUS, B
KOTOPYIO YCTPEMMIIUCH TiepecerneHbl u3 [lopryramum.

OTHOTEHE3 B IOT0-BOCTOUHOW AQpHKe HMeN LeNbli psij
ocobenHocteil. KopeHHOe HaceneHue TOBOPUJIO Ha pPa3HBIX
A3BIKaX TPYIIBl OAHTY M PACCENsIOCh B YETBHIPEX S3BIKOBBIX
30Hax.

CHavana TOPTYTrajdbCKHM S3bIK  (DYHKIMOHHpPOBAI B
KauecTBe JUH28A @panka, A3bIKA IIOBCEIHEBHOTO
mexaTHrueckoro obmenus. K XVII Beky ero ¢yHKunoHaIbHAs
HaArpy>eHHOCTb BO3pOCJa: OH CTajJ IIMPOKO HCIIOJIB30BaThCS B
opraHax BJacTH, B CyJie M B IEPKBH.

[IpoBomuMmasi mopTyrajibllaMHM TOJIMTUKA BHYTPU CTPaHbI
ObuIa M3BECTHA KaK MOJIUTUKA aCCUMMJIISIIH. ACCUMIISAIMS, OJHH
U3 BapHaHTOB aKKYJIbTypallMH, CBOAWIACH K HABA3BIBAHHIO
COOCTBEHHOW MACEHTUYHOCTH aBTOXTOHHOMY HACEJICHUIO.
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B KOJIOHMANBHBIM NEPUOJ MOPTYraJIbCKUN S3BIK JaBai
BO3MOKHOCTh JKUTEJISIM CTpaHbl J0OMBAThCS 0oJiee BBICOKOTO
OOIIECTBEHHOTO MOJIOKEHUS U TMOBBIIIATh MAaTEePUAIbHBINA CTATYC.
Ha nmopryranbCkoM sI3bIKke TOBOpPUIM, B OCHOBHOM, ropoxasne. B
JICPEBHSX TJABHBIMHU CPEACTBAMH OOIICHUs OBbLTN OAaHTY-SI3BIKH
(90% ot Bcex OBIBIIMX B 00MX0/1e ahPUKAHCKHX SI3BIKOB).

CraTyc mopTyrajibCKOro s3bIKa Kak O(UIIMATIBHOTO S3bIKa
CTpaHbl yTBepkIeH B Koncmumyyuu pecnybauku Mo3zambuk
(maparpad 1 crarbs 5). Bo Bropom maparpade roBopurcst Takxe,
YTO TOCYAapCTBO  TNPHU3HACT  HAIMOHAJIbHBIE  S3BIKU U
MOJICP)KUBAET MX Pa3BUTHE M BO3pacTraroliee ynorpeOiieHHe B
KauecTBE CPEJICTB OOIICHMS, a TakKe B oOjIacTu oOpa3oBaHU
rpakJaH CTPAHBI.

B nonutndyeckom auckypce MozaMOHKa MOPTYTralbCKUi
A3bIK  O00O03HAYAETCS KaK A3bIK HAYUOHANLHO20 eOUHCmEd U
ogueamens coyuanvrol unmeepayuu lingua de unido nacional e
promotora da integragdo social.

B nopryransckom sa3pike Mo3aMOnka Ha ypOBHE ME30JIEKTa
chopMupoOBalcCsl LENbIA Pl OCOOEHHOCTEH — B 00JIacTH
¢doHeTHKH, JNEeKcUkHU, Mopdosoruu M cuHTakcuca. Ha ypoBHe
ME30JIEKTa 3aJaHbl BEKTOPBl Hamuuzayuu (Kpeoausayuu)
MOPTYTaJILCKOTO s13bIKa B Mo3amOuke.

DOHOJOTHYECKH PEJIEBAHTHBI Ul MOPTYTabCKOTO SI3bIKA
Moszambuka (ITM):

* ONIyLIEHHE 3BOHKMX B3pPBIBHBIX COIVIACHBIX: gato [gatu] >
[katu]

* oOpa3oBaHME IIIEJEBOIO 3ByKa Ha MECTE 3BOHKOTO
B3pBIBHOTO: golo [golu] > [yolu].

B nexcuxe IIM ecTb 3aMMCTBOBaHUS U3 MECTHBIX S3BIKOB
0aHTy — OHH BXOJAT B COCTaB a(ppHUKAHIU3MOB — PETHOHATIM3MOB:
Khanimambo crniacu6o < u3 g3b6Ik0B poHra u 1manrasa; Navelar
’KenaTth yero-mbo < ku-navela; Imbabala anTunona.

3HaunTeNnbHbId  TIacT Jiekcuku B [IM  cocTaBisioT
HEOJIOTM3MBI — JIEKCUYECKHE, CEMAHTUYECKHE U 3aUMCTBOBAHMUSL.
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Jlexcuxo-mopgponocuyeckue  HEONOTU3MBI  00pa30BaHBl IO
TUIUYHBIM JUJIsI TOPTYTAIbCKOTO SI3bIKa CIOBOOOPA30BATEIbHBIM
monensaM. Cemanmuueckue HEOJIOTH3MBI 00J1a1al0T HOBBIMH
3HAYCHUSIMH TI0 CPaBHEHUIO C CEMAaHTHKOH CJIOB B CJIOBape
€BPOMEHCKOT0 MOPTYTaILCKOTO.

OpHOlt W3 BaXHBIX TIpPAMMATHYECKUX OCOOCHHOCTEMH
MOPTYTaJIBLCKOTO SI3BIKA Mo3zam6uka SBIISICTCA
HEKOIM(UIIMPOBAHHOE yHOTpeOieHue 6e3yJapHbIX (OopM JIMYHBIX
MECTOMMEHHUH: 3aMellas OyLUIeBICHHOE CYIEeCTBUTENBbHOE, B [IM
yacrto nosBisorcs popmel lhe, lhes, Torna kak B mopTyraabCKoM
[Toptyranuu TpeOyroTcst GOopMBbI IPSMBIX TOTIOJIHEHHUH 0,2/08,as.

[MopTyransckuii s3plk B Mo3aMOMKE MpOIIEN CIIOXKHYIO
HBOJIIOIUIO U B IIOCTKOJIOHUAJIBHBIN TIEPUO/] YKPETII CBOM CTaTyC
U, DPa3BHBAsCh KaK CaMOCTOSITEIbHAas CHCTEMa, OOCIy>KHUBAaeT
pa3HooOpa3Hbie cepbl OOIIECTBEHHOM KU3HHU.

Jlapuna T.B.

(Poccus, Mockea)
DOYyHKIMOHAIBHO-TIPATMATHYECKHE 0COOEHHOCTH
IMOLUMOHAIBbHOI KOMMYHUKAINIMU B MEKKYJILTYPHOM
KOHTEKCTe

OMoInuM, Kak H3BECTHO, SIBIISIFOTCS  HEOTbEMIIEMOU
COCTAaBIIAIONICH  KOMMYHHKAlMM M, TOZOOHO BceM ee
KOMIIOHEHTaM, MOTYT OBITh YHHUBEPCAJbHBIMH, KYJIBTYPHO
cneun(UYHBIMM W HMHIUBUAyalbHBIMU. JIOKIaa TOCBALICH
SMOLMOHAJIBHOM KOMMYHUKAIIMM Ha 3THOKYJBTYPHOM YpPOBHE,
T.e. B HEM OYyIyT pacCMOTpPEHBI T€ YepThl, KOTOPHIC IENaroT
MIPEACTABUTENECH OJHOM KYJBTYpPbI IIOXO0XKUMU JpPYyT Ha Apyra u
OTJIMYAIOT UX OT IPEICTABUTENIEH JPYrUX KYJIbTyp, 4TO
OIpaBJbIBAET HEOOXOJUMOCTH JOCTATOYHO BBICOKOTO YPOBHSA
reHepaIu3aLm.

IIpu paccMOTpeHMH ATHOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
HMOIMOHAIBHON KOMMYHHKAIMK B KAUECTBE WILTIOCTpaUid Oy xyT
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NpUBEJCHBI (aKThl M3 PA3HBIX S3BIKOB W KYJIBTYp, OJIHAKO
OCHOBHOE BHHMMaHHE OYJeT YJEeJIEeHO AaHTIUICKOH M PYCCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPaM U BBISBICHHIO UX 0cOO€HHOCTEN. Matepuanom
MOCITYKUJIM  TEOPETHUUECKUE WCTOYHUKH, CJIOBapu, JdaHHbIE
SMIUPUUYECKUX UCCIJIEIOBaHUH, [I0JTyYEHHBIE METOJIOM
AHKETHPOBAHUS U  HEMOCPEICTBEHHOTO  HAOMIOACHUSA W
MIO/IBEPTHYThIE IIparMaTU4ecKoMy, JUCKYpPCUBHOMY,
COINIOCTaBUTEIBHOMY U JINHI'BOKYJIbTYpPOJIOTHYECKOMY aHAJIN3Y.

OO0parienue K AMOLMOHAIIBHOU COCTaBJIAIOLIEH
MEXKYJIbTYPHOTO OOIEHUS UMEEeT 0co00e 3HaYeHHe MpHu
O0y4YeHHH WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, TaK KaK pasiIuuusi B
SMOLIMOHAIBHON KOMMYHHUKALMU MOTYT NPUBECTU K CEPHE3HBIM
KOMMYHHUKAaTHBHBIM HeyJadaM M cOOsSM, NPUYUHBI KOTOPBIX
BeCbMa pa3zHooOpasHbl. MM MOryT OBITH pacXOXICHHS B
CEMaHTHKE 5SMOTMBHBIX HOMMHALMA B pa3HbIX S3bIKax,
JaKyHapHOCTh B HOMMHALIMM AMOLIMH, HE Jaromiasi BO3MOXHOCTHU
HalTH B MHOCTPAaHHOM S3bIKE€ HYXHOE CIIOBO, pa3Hasl CTENEHb
SMOLIMOHAJILHOMN OTKPBITOCTH/CIEPKAHHOCTH,
KOHTPOJHPYEMOCTH/HEKOHTPOIUPYEMOCTH ~ SMOLIMH,  pa3Has
SMOIIMOHANIbHAS PEaKIMs Ha OJTHU U TE e COOBITHS, Pa3IUyus B
CTENIEHH SYMOLIMOHAIIBHOM 3KCIPECCUU U JIP.

Kak mnoka3plBaroT HCCIEIOBAHUSA, CEPbE3HOW IPUYUHOMN
HENOHMMAHHUS B MEXXKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE SIBIIIIOTCS pa3Indust
B [IparMaTUKE AMOLMOHAJIBHBIX aKTOB, UITHOPUPOBAHUE KOTOPBIX
4acTO NPUBOAMUT K HEAJEKBAaTHOM HMHTEPHPETALMU I1OBEICHUS
HHOKYJIbTYPHOTO co0ece/THHKa, ero JIEUCTBUN,
KOMMYHHMKATHUBHBIX HAaMEPEHUN U SMOLIMOHAIBHOIO COCTOSHUS,
YTO CTAHOBUTCS NPUYMHOM HENOHMMAaHUS U KOMMYHHUKaTHBHBIX
Heyxay. ConocraBUTEILHBIN aHams3 SMOIIMOHAIBHOMI
KOMMYHMKAIUU B Pa3IUYHbIX KyJIbTypaxX AA€T MHOTOYHCIIEHHbIE
CBUJICTEIBCTBA TOrO, YTO OJUH U TOT XK€ (WIH TOXOXKUIA)
SMOLIMOHAIBHBIN aKT MOKET UMETh Pa3INYHYIO IPAarMaTUYECKYIO
HaNpaBJICHHOCTh M BBINOJHATH paszHele ¢yHkuuu [Wierzbicka,
1999; Ilarans, 2001; Jlapuna 2009, 2015; I'magxoBa 2010;
Besemeres, Wierzbicka 2007 u mHorue ap.].
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Acummerpus CEeMaHTUKHU u parMaTuku
SMOILMOHAIBHBIX/YMOTUBHBIX ~ 3HAaKOB HaONIONaeTcss Kak B
BepOaNbHOM, Tak M HeBepOalbHOW KOMMYHHKanMu. Ilpu sTom
MO3UTHBHBIE KOMMYHHUKATUBHBIC NEHCTBUS (Hampumep, yJIbIOKa)
MOTYT  BBIpaXaThb  HEraTUBHbIE  3MOLMM  (OropyeHUeE,
pa3zodapoBaHue, CMYILIEHUE U ap.), HEraTUBHbIE
KOMMYHUKATHUBHBIE JEUCTBUSA (CKBEpHOCIIOBHE) MOTYT
COBEpLIaThCs B MO3UTUBHBIX 1esax. OOCLEeHHas JIEKCHKa B 3TOM
Cllydae BBINIOJHSAET HE WHBEKTUBHYIO (DYHKIIMIO, a BBICTYIAeT
MapKepoM BHYTPHUTPYIIIOBOI CONMAAPHOCTH U YHOTpPEOIseTCs B
0eCKOH(INKTHON KOMMYHHKaIUU IS BBIPAYKEHUS
MOJIOKUTETBHBIX SMOLUN M OLEHOK. B pesynbprare (hopmanbHO
HEBEXJIMBbIE JEUCTBHS COBEPLIAIOTCS B BEXJIMBBIX LIEISAX U HE
IIPOTUBOpEYAT y3yaJIbHOU HOPME.

[IparmaTtudyeckuii  aceKT  SMOLMOHAIBHON/3MOTHBHOM
KOMMYHHMKAIMU TECHO CBSI3aH C HOPMATUBHBIM acleKTOM. Tak Kak
HOpMa — 3TO TO, YTO CUMTAETCA OOUICTIPUHATHIM B JAHHOM
A3bIKOBOM KOJUIEKTUBE W Ha JIaHHOM OTpPE3KE BPEMEHH,
BapUaTHUBHOCTb HOPM BBIPQXKEHHS HOMOLMH KacaeTcsl Kak
KyJIbTYPHOI'O, TaK W BpPEMEHHOro IUIaHa, T.€. OHAa MOXET
pa3nuYaThes Kak B pa3sHbIX KYJIbTYpPax, Tak U B pa3HbIC BpEMEHHbIC
NEPUOABI.

Jis  oOBsICHEHHS  MHOTHX, Ha TEpBBIA B3I,
NPOTHBOPEUYMBBIX  (PAaKTOB B  HMOLMOHAIBHOM  IOBEJICHUH
NpPEJCTaBUTENCH  Pa3NUYHBIX  JIMHTBOKYJIBTYP  HEOO0XOAUMO
pasnuyaTh IMOYUOHANLHYIO U IMOMUBHYIO KOMMYHUKAYUIO.
[TockonbKy SMOTHBHas KOMMYHHMKauusi HaOxromaercst B cdepe
daTudeckol  KOMMYHUKAIlMW,  [EIecOO0pa3HO  BBIICISTH
Gamuyeckue smomu6sl — eUHUIBI PATHUECKON KOMMYHHUKALIUH,
OPHECHTUPOBAaHHbIE Ha CcOOECeHWKa W HUMEIOIIUE  SPKO
BBIPAKEHHYIO CTPaTErM4YECKyI0 HallpaBJIeHHOCTH [2, ¢. 121].

B nmoximage Oynmer TmOKa3aHo, 4YTO  pa3id4us B
SMOILMOHAIBHON/SMOTUBHOM ~ KOMMYHHMKAIlUM  SBISIOTCS  HE
CIIy4ailHBIMH, OHM HOCST CHCTEMHBIH XapakTep M CBA3aHbl C
TUIIOM KYJIBTYpPBI, B IEPBYIO OYEPEb, C TAKUMHU €€ IapaMeTPaMH,
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KaK JUCTaHIM U TePIHUMOCTh K HEONpEAEIeHHOCTH (uncertainty
avoidance [5]), OHH COOTHOCSATCS C KOMMYHUKATHBHBIMHU
LIEHHOCTSIMU U CTPATETUSIMU BEXKJIUBOCTH.

JUis  yCHemHOW — MEXKKYJBTYPHOM  KOMMYHUKALIMU
HE00X0IUMO ¢dbopmupoBaHue HYMOTHUBHO-IIParMaTU4eCKON
KOMIIETCHIIMM, KOTOpas BKJIIOYAET 3HAHMS, YMEHHsS U HaBBIKW,
JAIOLIME BO3MOKHOCTD a/IEKBaTHO MHTEPIIPETUPOBATH SMOTHUBHBIE
neiictBus (BepOasibHbIe M HEBEpOATIbHBIC) MPEACTABUTENCH UHBIX
JIMHTBOKYJIBTYp, IIOHUMaTb HX IPparMaTU4eCKOE 3HAYCHHUE U
(YHKIMOHATBHYIO HAPaBIEHHOCTb.
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Yecnokosa O.C.
(Poccus, Mockea)

4
backckast TONOHMMUSA B IPOCTPAHCTBE U BPeMEeHH

CoBpemeHHass  Oackckasi ~ TONOHMMHSI — TPEICTaBISET
pe3yabTaT KOHTAKTOB SA3BIKOB M KYJIBTYp B MECTaxX HMCKOHHOTO
npoxuBaHusi 0ackoB (Euskal Herria, pexe B HacTosIee Bpems
UCTIONB3YeTCsl TEPMUH Vasconia «Backonusy), a Takke HaIMYue
pa3HOOOpa3HBIX TUIOB OACKCKUX TOMOHMMOB Ha JIPYTHX

TEPPUTOPHSIX.
Apean WCKOHHOTO TpPOXHUBAaHUS OacKoB BKIIOYAET T.H.
«¥Oxnyro Crpany backoB» — Hegoalde «¥OxHas cTtpaHa»y u

«CeBepnyto Ctpany backoB» — Iparralde «CeBepHas cTpaHay,
pacnonoxeHHble B Mcnannn n ®@paHuuu, COOTBETCTBEHHO: Pais
Vasco Espaniol w Pais Vasco Francés. «¥Oxnas Ctpana backos»
BKIIIOUaeT B cebst ABroHOMHOE CoobmiectBo Ctpana backos (Pais
Vasco, FEuskadi, ©0ack. FEuskal Autonomia FErkidegoa) ¢
npoBuHImMAME Alava (Araba), Guipiizcoa (Gipuzkoa) n Vizcaya
(Bizkaia) m ABronomHoe CooOmectBo Hapappa (Comunidad
Foral de Navarra, 6ack. Nafarroako Foru Erkidegoa). «CeBepHas
Crpana backoBy siBiiseTcs yacThio aenapramenta 64 @panuun —
Atnantnueckue Ilupeneu (dp. Pyrénées-Atlantiques, Oack.
Pirinio Atlantikoak). Jlns o00603Ha4eHWs BCEH COBOKYITHOCTH
UCKOHHO OacKCKHUX TEeppUTOpPH OACKCKUM MHOJUTUYECKHM
nesteiaem Cabuno Apana (1863—1903) ObL1 cO37aH HEOJIOTH3M
Euzkadi, Qonernueckuii BapmaHt kKotoporo — FEuskadi B
COBPEMEHHOM HCIIAHCKOM Yy3yCe SIBIISIETCS CHHOHUIMOM TOTTOHHMA
Pais Vasco. BoT TuIIn4HbIN IpUMep U3 MEAUHHOTO IUCKYpCa:
Todo el mundo coincide en Euskadi en que las elecciones
vascas de octubre ofreceran otro mapa politico, pero nadie duda
tampoco de que la irrupcion de Podemos alterard, en algiin modo,

4
ABTOp OnarogapuT 3a IMOMOIIL JeKTopa Oackckoro sa3sika MI'Y um. M.B.
JlomonocoBa Jleiipe 3abana Tennepua.
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el equilibrio de poder forjado entre PNV y PSE en la legislatura
vasca que termina en verano (EI Pais, 12 de enero de 2016).

N3ydyenne TOMOHUMUU OACKCKOTO MPOUCXOKACHHUS BAXKHO
JUIS  TEOpUM W TMPAKTUKH OWIMHTBH3MA, HCTOPHUYECKOM
JIEKCUKOJIOTHH, TEOPUU SA3bIKA U SI3LIKOBOW MOJIUTUKHU.

backckuil s3bIK 1O CHUX TOp SBISAETCA OJHOW U3
JUHTBUCTUYECKUX 3arafiok. Opnna u3 Haubosee
pacipoCTpaHEHHBIX B HACTOSIIIIEE BPEMSI BEPCHI MPOUCXOXKICHUS
0aCKCKOTr0 s13bIKa CBS3BIBACT €I0 C aKBUTAHCKHUM SI3BIKOM [3, ¢. 33].

[TockonbKy 06acKCKUI SI3BIK arTJIFOTUHATUBHBIM, BO MHOTHX
MCKOHHBIX OACKCKHX reorpaduieckux Ha3BaHUSX MOKHO UYETKO
MPOCIEeIUTh TOMOGOPMAHTBl U WX TPAHUIIBI, TeM Oojee, eciu
tonoopmaHTel  O0oO3Ha4awT  JaHAmMAGT M TPUPOLY,
HOMHHAIIUSIMHA KOTOPBIX UCKIIOYHTEIHHO OoraT OAaCKCKHM SI3BIK
[4, c. 21]. Tak, Tononum Zumarraga (npoBuHuus ['umyckoa)
COCTOUT U3 KOPHA zumar «Bsi3» U cyppuKca —aga «MEecTo»,
«paACTONIOKEHUE», YTO JaeT (UTOHHUMUYECKOE MPOUYTCHHE
TOTIOHMMAa KaK «MECTO, TJE€ pPAacTyT BS3b». MHOTOYHCICHHBI
TOTIOHHUMBI ¢ TOTTO(OPMAHTAMU —0la «XUKUHAY, —0Z(0S) «MECTOM,
KOpHEBBIMU (hOpMaHTaMu ibar «aonuHay, berri(barri) «HOBBI,
Uri «IIOCEIICHUE», «TOPOI».

BaxHoit uepToii coBpeMeHHOW OacKCKOH TONMOHUMUH
HUcnanuu sBisieTCSs  CyLIECTBOBAaHWUE JBOMHBIX  HAa3BaHWM,
HAaXOJAIIMXCS B  MPOIEcCe HOPMHUPOBAHHS B paMKax
rOCy/IapCTBEHHOW TIOMUTHUKKA ¥ YHU(PUKAIUU JUTEPATYPHOTO
CTaHIapTa 0aCKCKOro si3bIka [6].

Hcnanckoe Ha3BaHWE MOXET OTIUYATHCA OT OACKCKOTO
HE3HAYUTENIbHO, HANpUMEp, 3HAKOM TpaHuecKoro ynapeHws:
ucn. Ondarroa, 6ack. Ondarroa; HaMCaHUEM U IPOU3HOILICHUEM:
ucn. Bilbao, 6ack. Bilbo; ucn. Guernica, 6ack. Gernika; wuc.
Giieries, 0ack. Gueries, uclL. Lizarza, 6ack. Lizartza; MOXET UMETh
COBEpIIICHHO WHOW IJIaH BeIpaxeHwus: uct. Vitoria, 6ack. Gasteiz,
odpunmansHoe Ha3Bauue Vitoria-Gasteiz; ucn. San Sebastian,
6ack. Donostia, opunmansHoe Ha3BaHue Donostia-San Sebastian,
ucn. Pamplona, xoopunmansHoe Oackckoe HazBanue — lrufia
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(Iruriea). 1lpyumedaTenbHbl Clydan pa3iuuvil MiaHa BbIPAKEHUS
0AaCKCKOTO M WCIIAHCKOTO TOTIOHMMOB TP COBIAQJCHUU IUIaHA
conmepxkanus. Tak, Oackckuii TomoopmaHT don COOTBETCTBYET
UCIAHCKOMY Santo «CBSITOW», OTKyJa COBIAJECHHUE 3HAYCHUS
TakuxX Tap TONOHMMOB, Kak Donemiliaga/San  Millan,
Doneztebe/Santesteban y Donostia/San Sebastian.

TormoHNMBI 0ACKCKOTO MPOUCXOKICHHS TPEICTABICHBI B
ucropuyeckoir BackoHuu u Oau3nexamux ¢ Heil TEpPUTOPUsX, B
cTpaHax 3anagHoi EBpomnsbl, a Takxke 3a npeaenamu EBporibl, 4To
MO3BOJISIET MPUMEHHUTh K TOMIOHUMUYECKOMY KOPITyCcy 0acKCKOTo
IIPOUCXOXKACHHUS YCTaHOBJICHUE ACCOIIMAaTUBHBIX "
JUATOTHYECKUX CBSI3€M M MapaMmeTpbl CEMHUOTUKU B TPUEIUHCTBE
CEMaHTHKH, CHHTAKTUKH U MTParMaTUKU.

[Ipumepsl TONMOHMMOB OAcCKCKOTO TPOUCXOXKICHHUS 3a
npeAeslaMy  UCTOpUYECKOM  BackoHum — 1aroT,  Hampumep,
reorpaduueckue numena Jlombapauu (Manus), okaH4MBaroIeCs
Ha TomodopmaHT «ate» (Oack. «aBepb», «BXom»): Albizzate,
Alzate, Lazate, Velate, Lurate, Lainate, Azzate.

WNurepecHbie IPUMEPBI TOIIOHUMOB 6ackckoro
MIPOUCXOXKACHUS coepkuT TononnMusi Hooro Caera, T.K. 6acku
W3JlaBHA OBUTM OTBa)XHBIMU MOpEIUIABATEISIMK, pbIOaAKaMu |
MaTpPOCaMU-KUTOOOSIMH, CHITPABIIMMH CBOIO POJIb B OCBOCHUH
HoBoro Csera. B wacTHOCTH, GacKCKHME MHCCHOHEPHI CBHITPAIU
ocoOyto pons B ocBoernu Kanudopuuu [5]. Tak, Harpumep, MbIc
Lasuen B Jloc-Anmxenece Ha3BaH B 4ecTh oTiHa PepmuHa
®pancucko ae Jlacysna [2, c. 205]. Okon0 TpeXCOT pa3IuyYHBIX 110
CTPYKTYyp€ TOIIOHMMOB OacKCKOTO INPOUCXOXKICHHUS KaHaJICKOH
npoBuHiiud Herodaynmiennq u Jlabpamop UMEIOT pa3inuHyIO
CTENEeHb ACCUMWJIALIMU aHTIUUCKUM si3bikoMm [1, c. 106—-110].
CBoeo0Opa3HO OAaCKCKOE TOMIOHMMHYECKOE BIUSHUE B TOMIOHUMUU
Jlatunckoit AMepuku. OT10, K pumepy, auro3un Ctpansl backos
(opouuM Monte Euzkadi B Yunum); aHTPOTOTOTOHUMBI: TOPO
Lascano B YpyrBae, Ha3BaHHBIA B YECTh OACKCKOTO
MoperaBarens Opancucko ae JlackaHo; Ha3BaHMS KOJOHUM B T.
Mexuko: Narvarten, Echegarray; TOpOACKas TOMOHUMHS
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MEKCUKAHCKOW CTOJMIBI: MPOCTIeKThl Echegarray, Juan Sdanchez
Azcona, Concepcion Beistegui. VI3BecTHass MEKCHUKaHCKasi CETh
CylepMapKeToB HasbiBaetrcs Bodegas Aurrera («Buepen» Iio-
0acKCKkn).

backu  ceIrpaau  BaXHYI0O pojb B CTaHOBJICHUH
KOJIyMOUiCcKoli AHTHOKUH U (POPMUPOBAHUH ITHOTHIIA «IIAiicay.
B nenapramente AHTHOKHS HMEIOTCS MHOTOUHCIICHHBIE OacKCKHUe
aHTPOIOTONOHUMBI: Puerto Berrio, Villa Arteaga.

Cuctemaru3zanysi TOMIOHUMUU OACKCKOTO MPOMCXOXKICHUS,
0aCKCKMX TONMOHMMHUYECKUX aJUIIO3UM — HHTEpecHas H
TBOpYECKas 3ajada, MMEIoLIasi BaKHOE 3HaueHHWe uid oOIiend u
YaCTHOW JIEKCUKOJIOTUH, OHOMAaCTHKH, TEOpPUU OWJIMHIBU3MA H
TEOPHH A3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

Jlutreparypa

[1] Mneuna A.FO. T'ereporeHHOCTH TOMOHMMHYECKHX HOMHUHAIUI
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[3] Igartua, Ivan, Zabaltza, Xavier. Breve historia de la lengua vasca.
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Yexyaaii U.B., [Ipoxoposa O.H.
(Poccus, bBeneopoo)
OcHoBHbIE MeTadopuyeckne MOAeIH B CCTeMe IEHHOCTHOM
KOHLENTYAJTU3ALUN COBPEMEHHOI0 aHIJIHICKOr0 A3bIKA

OneHka sBISETCS BbIpaXXEHUEM ILEHHOCTH. HoueHHocTh
co3maércss He B A3bIKE, a B oOmecTBe, 00Ja7aK0IIEM
orpesieNEHHBIM S3bIKOM. W €€ OTHOCUTENBHBIN XapakTep Tpedyer
OnpeaenEHHBIX MOZEIIEeH A3BIKOBOI'O BBIPAKECHUS
IIEPEOCMBICIIEHUS ACSITEIBHOCTH B €€ pazIuYHbIX paKypcax.
TakuM OCHOBHBIM BHUJOM IE€PEOCMBICIIEHUS JEATEIBHOCTH
sBIIsIeTCS MeTadopa.

Xapakrepusys — oOmme  (QyHKIMOHAJIbHBIE  CBOWCTBA
metadopsr, H.Jl. ApyTioHOBa TOJYEpPKUBAEeT, 4YTO OHH
HalpaBJIEHbl Ha CO3JaHUE€ MHIWBUIYaJbHOCTU IpeaMmera |[1,
c.348-349]. B Takom KayecTBe MeTaopa HMeEeT [Ba
ceMaHTHYeCcKux  u3MepeHus. C  OOHOM  CTOpOHBI, OHa
JeMCTBUTENHHO 1aeT 00pa3Hoe MOoTYepKUBAHUE CBOWCTB SIBIICHUS.
C npyroii croponsl, kak 3ameuaer H.J[. ApyTioHoBa, «meTadopa
MHAUBUAYAIU3UPYET IPEAMET, OTHOCS €T0 K KJaccy, KOTOPOMY OH
He mpuHauIexkuT. OHa paboTaeT Ha KaTeropHajJbHOM OHIMOKE»
[1, c. 348].

Kak mnpencraBnsercd, HUMEHHO Takas WHTEpIpETaLUs
MeTadophl SIBIIETCS HAUOOJIee TOYHBIM BBIPAKEHUEM CYHIHOCTH
3TOoro (eHoMeHa 10 CpPaBHEHMI0O C UWHBIMH HAayYHBIMH
uHTEepnpeTanusMu mMeradopsl. EnBa nu MOXXKHO ocmapuBath TO,
4T0 MeTadopa SBISIETCS CPEICTBOM KATETOPU3AIMM OIBITa U
3HaHUH COLIMYMA, U, IPEXKJIE BCETO, SI3BIKOBOIO COLUYMA, B LIEJIOM.
Ho ponb cpenctsa enie He onpenensieT ero NpUHIUINAIBHON POIU
B (popMupoOBaHUM MOAOOHOIN CHCTEMBI MEHTaJILHOTO ombiTa. To,
yro H.JI. ApyTioHOBa Ha3bIBaeT «KATETOPUATHHOW OIIUOKOID,
SABIIACTCS (PAKTUYECKH IENbI0 MeTadOpUIECKOro TMepeHoca —
3aIllOJTHUTH Ty Opelb CTPYKTYPHON OpraHM3alldy YeJIOBEUYECKOTOo
3HaHHUA, KOTOPYIO HEBO3MOYKHO 3aIl0JIHUTh KOHBEHIIMOHAIbHBIMU
cpeactBamu. C 3TUX MO3ULUH MeTaQOpHUECKUE IEPEOCMBICTICHUS
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dakToB JIEUCTBUTEIILHOCTH c LEHHOCTHBIX MO3UINHN
JIEUCTBUTENBFHO TMPEJICTABISAIOT COOOW  cA3yI0Wue MOJEIH
(dbopMHpOBaHUS KOHLIETITYa IbHBIX OTHOIICHUH.

Ha wmam B3mIsi1, OCHOBHBIE MOJENU IIEHHOCTHOTO
NEPEOCMBICTICHUST METaQOPHUYECKUX KOHIIETITOB JESATEIHHOCTH
MO>KHO MPEJICTaBUTh OCHOBHBIMH MOJICJISIMHU:

1. AEATEJIbBHOCTb — OTO IIYTh

Cemanrtuka mMeTadoprudecKoro MEPEOCMBICIICHHS
NeSITeTbHOCTH KaK JABWKCHUS U3 OAHOM TOUKHU B JPYTYIO ABISCTCA
HauOoyee  MPOAYKTUBHOW  MOJAENbI0  MeTaopH3aluud B
[IEHHOCTHYIO 00J1aCTh-11€Ib. 310 00yCJIOBIMBAET
MeTaopuyecKoe MEepPeOCMBICIIEHHE TaKHMX OCHOBHBIX JTalloB
JBMDKEHUS, KaK €ro Havyalo, MPOJO0KUTEIbHOCTh U OKOHYaHHE B
[IEHHOCTHBIX TEPMHUHAX, YTO MPOSBISETCS B PEUEBBIX OLIEHOYHBIX
BBICKa3bIBAHUSX.

2. AEATEJIBHOCTb — 3TO POCT PACTEHUA NJIN
KNBOI'O OPITAHU3MA

Bo-niepBbIX, caM OHTOTEHE3 pPACTeHHs NPEANOoJaraeT ero
HavaJbHYIO CTaiuio (IIOCEB CEMEHH), CpPEACTBAa CTUMYJISIUH
pocTa, caM MPOILECcC pocTa U, HAaKOHEI], TUIOJI KaK pe3yIbTaT pocTa.
Bo-BTOpbIX, OM0NOTHs OHTOTEHE3a U pustoreHesa GIIopsl U hayHbI
npearonaraeT UACHTUYHbBIE CTaUH, U TO3TOMY (PU3HOJIOTHIECKOE
3ayaTue >XKMBOTHOTO COOTBETCTBYET IIOCEBY CEMEHHM pacTEHUs,
CTUMYJISILIUSL PA3BUTUS M CaMO pa3BUTHE IMOpHOHA XKHUBOTHOTO
COOTBETCTBYET CTHMYJISILUM PA3BUTUS M POCTYy pacTECHUs, H,
HaKOHEIl, IJI0J] COOTBETCTBYET HOBOPOXKIEHHOMY MIIAICHILY.

3. JledATenbHOCTh MOXKET TakKe acCCOLUHPOBATHCA CO
CpeACTBAMU  COXPAaHEHHMS  CO3AABIIETOCS M HMMEIOMIETO
OTPEJICIEHHYI0 LIEHHOCTHYIO XapaKTEPUCTHKY IMOJIOKEHHS, WIH
e, HaIPOTHUB, CO CPEICTBAMH €TI0 Pa3pyILICHHUS.

4. lleHHOCTHOE TOHHMMAaHHE MACATEIBHOCTH MOXET OBITH
TaKXe TEePEOCMBICIICHO C TO3UIUI CEMaHTHKH BOCIPHUATHS.
BHyTpyn gaHHOW MoOJenu BbIIENSIETCS MHOXECTBO —Ooliee
CHeIM(PUIECKIX MOJENeH, CBSI3aHHBIX C OCOOCHHOCTSIMH
BOCIIPHUATHA ~ PA3IMYHBIMU  TOJACUCTEMAaMU  BOCHPHUSATHSL.
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Hanpuwmep, B aHTTIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX MOXHO OOOOIIUTH
TO TMOJIOKEHHE, YTO ACCOLIMUPOBAHUE IPKUX WU TETLUIBIX [IBETOB B
[[EJIOM CBSI3aHO C MO3UTHUBHBIMH SMOIMOHATHHO-OIICHOYHBIMHU
KOHHOTAIIUSMHU, W, HAIIPOTHB, TEMHBIX WM XOJOTHBIX IIBETOB —
C HETaTUBHBIMU SMOIIMEH, HACTPOCHUEM, TyIIEBHBIM COCTOSTHUEM.

Takum  oOpazom,  BBIICTICHHBIE  BBIINIE  MOJEIH
MeTadopu3alud MPEIMETHBIX M TMEPIENTHBHBIX KOHIICTITOB B
cdepy HEHHOCTH U OLIEHKH SIBIISIOTCS PEJICBAaHTHBIMU C TTO3UIUI
pPacCMOTpEHHsI CHUCTEMBI SI3bIKa B IIEJIOM, OJHAKO C MO3UIUI
dbopMUpOBaHHS I[IEHHOCTHBIX KOHIIENMTOB U Meradopa, U
METOHHMHUS TIPEJCTABISIOT COOOM HE OCHOBHOW JBUXKYIIUI
MEXaHH3M KaTeropu3allii, He OCHOBY MOPOXKICHHS CHCTEMBI
[IEHHOCTHBIX KOHIICTITOB U KAaTErOpHil, a SBJISIOTCS HECOMHEHHO
BOXHBIM W  OOJNIMTAaTOPHBIM  CPEICTBOM  OCYIIECTBICHHUS
ACCOLIMATUBHOM CBSI3M MEXAY OTHACIBHBIMU I[EHHOCTHBIMH
KOHIIENITaMH U KoHIlenTochepamu.

Jlureparypa:
[1] ApytionoBa H.J. SI3pik m mup uemoBeka. M.: SI3biku pyc.
KyIbTyphl, 1999. 896 c.

Mouceenxo JI. B.
(Poccus, Mockea)
KoHcTpynpoBaHue HHTErPaTUBHBIX e THHUI CMbICJIA
B HHTEPHET-KOMMYHUKAIHH

CoBpemennbie CMU co31atoT peaabHOCTH U HACBILIAIOT X
coobiTusimu  («EcTh KapTHHKa — €CTh COOBITHEY), NENaroT
coObiTHeM (haKThl U3 KU3HU 3HAMEHUTOCTEU, MPOM3BOACTBO U
MapKeTUHT ToBapoB M 1p. [2]. B astom pakypce coObITHs
paccMaTpUBAIOTCS HaMH  KaK  CO3JIaHHBbIE  JTUCKYPCHBHBIC
o0pa3oBaHMs, OCHOBaHHBbIC Ha JABIKEHHMM WH(MOpMAIMH H
cMbICIIOB. [IpM 3TOM HWHTErpaTUBHBIE EAWHUIBI  CMBICIA
CTaHOBSTCS Bce Ooyiee CIIOKHBIMU, MX HHTEpIIpeTanusi Tpedyer
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BBIXOJIa 32 pPaMKH TEKCTa, B IAMCKYPCHBHOE MPOCTPAHCTBO H
MHTEPTEKCT.

C »THX TNO3MLUH NPEACTaBISIOT HMHTEpec HalOuparouue
MOMYJIIPHOCTh MEMbI KaK €JUHMIBI KyJIbTYpHOH HH(OpMaLuy,
nepenaBaeMbie B cetn (BKonrakre, Facebook, OgHoknaccHukm)
MOCPEJICTBOM peuu, MMChMa, BUaeo u 1p. [lox MemoM B KauecTBe
eIMHUIBI MH()OpPMAIMK MOXKHO IOHHMMAaTh Hay4yHbIE 3HAHMA,
JIUTEpaTypy, KHHOQHUIBMBI, aHEKIOTHI, MY3bIKY, pEKJIaMHbIC
CJIOTaHbl, KpbUIATblE BbIpakeHUs, Moay M T. I. [Tupon, 2009].
IIpuMepoM MOXKET CIYKUTb IONMYJSPHBIA B  POCCUUCKOU
6norocepe mem «Tvl kTO Takoit? [aBaii, 10 CBUIaHbs» (BUAEO C
azepOaiipkanckoil cBanpObl, nmosiBuBIIeecs B YouTube B siHBape
2012 r.; 6bUI0 capoAMpPOBaHO paniepoM TUMaTH U aapPecOBaHO
@ununny KupkopoBy, ¢ KOTOPBIM NeBell ObUT TOTJa B cCCOpe).
OTOT MeM, AaKTHBHO IPUMEHSUICS B POCCHUHCKOM CETMEHTE
Teurrepa B mnepuox wusbuparenbHoi kammanuu 2012 r. B
OTHOLIEHUU PA3JIMYHBIX MOJUTHYECKUX nesarenedt [3]. Mewsi,
HapsALy ¢ TPAAULMOHHBIMUA HHCTPYMEHTAMU MapKETHUHTA, SBIISIOT
co0oif  mpuMephl  MapKeTHHTOBOM  KpeaTtuBHOCTH [1] U
UCTIONB3YIOTCS B pekiame u Openamare. B Omorocdepe,
OTBEUAIOIIECH Ha BBHI30BBI THOPHUIHOMN BOIHBI, MOSBISIIOTCS MEMBI,
KONHPYIOIUE COBETCKUE IUIAKATBHI, CO CIENYIOIUMH (pa3samu:
Ilampuom! Tei 6 matice 0obvigaewv 2as, a 6 PelicOyke YKponvl
pyearom  [onbacc!; Jloapka! bBpocaii 6edpo u cxomuny!
Humepnemy eadicno meoe muenue npo Yrpaumny!; Cmpoumens!
Iloka mvl mpyouwsbcs 6 Kacke, KmMo-mo penocmum Jodcb O
Jlyeancke!; Conucm! Jlogonbno penemuposams apuu! Ocmanosu
sotiny ¢ Cupuu meoum Kommenmapuem!

[Ipoananu3upoBaHHbIE B MCTIAHOS3bIYHOM
KHOEepIPOCTPAaHCTBE MHTEPHET-MEMBI TO3BOJIMIM BBIICIHUTDH JBE
OCHOBHBIE TeMbl — ¢hymbon u éracms. Hanpumep, peakuus Ha
¢byT6oabubI MaTy Mcnianus — [Nomnanaus Ha Yemnuonare Mupa
B bpazumuu 2014 r.
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¢POR QUE NO TE LARGAS?!

Puc. 1. A pesar del meme, todos te adoramos Iker

Jlns TIOHUMaHHST MEMOB TpeOyeTcs 3HaHHE KOHKPETHOTO
KyJIbTYpHOTO KOHTeKcTa. Tak, dpaza ;jPor qué no te largas? —
Koeoa sce mul yiidews ? — HaTIOMHHAET APYTYIO, IPOU3HECCHHYIO
Koponem Mcnanun Xyanom Kapnocowm Ilpesnnenty Benecynaibl
¥Yro Yasecy, BBICTYyIUBLIEMY ¢ KpUTUKOM oauTuku X.-M.AcHapa
Ha XVII U6epoamepukanckoii Bctpeue B Bepxax (2007): ;Por qué
no te callas? — Jla 3amonuu mol, Hakoney!

A3 novémbre... 22 mars...
Le Monde v
‘{‘6 v v
Puc. 2.

3apoaUBIINCh B KUOEPIPOCTPAHCTBE U PENPOIYLHUPYSCH
yepe3 MEepenoCTUPOBAaHUE, MEMBI CTAHOBATCS  COLIMAJIBHO-
KYyJbTYypHBIM siBIeHUEM. Hanpumep, MeM B KauecTBe OTBETa Ha
TeppopucTHYECKyl0  ataky B bproccene  (22.03.2016),
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OTpakarIuil coauaapHocTs OpaHuuu (puc. 2), Takke CTaBLICH
MUlIeHbl0 TeppopucTHueckoil araku (13.09.2015). Mnu wmewm,
KoMMeHTupytomuid noe3aky O6ambl Ha KyOy (puc. 3), rme c
Kyounckum tomopom IlIpesupent CIIA mpencraBieH Kak
TUMIUYHBIA KyOWHEI], BO3BPAINAIONIMICS Ha POJIUHY C TpyAOH
Oaraska 1ocjie MHOT04acoBOT'O JOCMOTpa Ha TaBaHCKOM TaMOXKHe.
OTH 1npuMepbl  CBUJAETENBCTBYIOT O TOM, YTO MEMBI,
(GyHKIMOHMpYIOIIME B KHOEPIPOCTPAHCTBE,  CTAHOBSTCA
¢bakxTopoM popmMHupoBaHUs OOIIECTBEHHOI'O MHEHUSI.

Jluteparypa
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Bectuuk PITY. Cepus Ilonutonorus, ConuanbHO-KOMMYHHUKATHBHBIE
Haykm». Ne 1/08. 2008. C. 49—-66.

[3] CaBunkas T.E. HurepHerT-mMeMbl Kak (DEHOMEH MaccCOBOM
KyneTyphl // Kymerypa B coBpemenrom mupe. 2013. Ne 3. [DnexkTpoHHEII
pecypc]. Pexxum moctyma: URL: http://infoculture.rsl.ru

HoasikoBa A.A.
(Poccus, Couu)
O KOrHNTHBHOM MO/EJTHPOBAHHUH B 00Pa30BATEILHOM
NPOCTPAHCTBE By3a B aClleKTe MeKKYJIbTYPHOM
KOMMYHUKAIIUH

Bonpocsl MozenupoBaHMKM B JIMHI'BUCTUKE HAYWHAIOT
paspabatbiBaThcs B 0071acTh (DOHOJIOTUHU M CHHTaKcHCca yxe B 60-
e 1r. mpouutoro croserus. lllumpokoe pacmpocTpaHeHHE OHH
MOJy4YaloT B KOTHUTHBHOH JIMHTBHCTHKE B CBA3U C
MEPEOCMBICIICHHEM TEPMHHA «MOJETBY / «MOJCIUPOBAHUEY, TJe
«MOJZIeNb»  BBICTYHNAeT B  KauyeCTBE HEKOW  CTPYKTYpHI,
OTIpEeIENIAIONICH BOCTIPUATHE, XpaHEHHE U Mepeady HH(OpMaIiu
00 OkKpyxaromemM MHupe. B KOTHUTHUBUCTHKE TPOOJIEMBI
MOJICIIMPOBAHUS PACCMATPHUBAIOTCS ISl ONMCAHUSA JeSITEIbHOCTH
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YEJIOBEKA, pPEAIM3YIOLIEHCA B  A3BIKOBBIX CTpPYKTypax. B
COBPEMEHHOMN KOTHUTUBHOU JIMHTBUCTUKE W3BECTHBI:
UACHTUPUIUPYIOUNHA,  KaTerOpU3UPYIOMINN, CUHTE3UPYIOLIHA
THUIIBl KOTHUTUBHBIX MOJEIIEH.

Cpenu «IEPBUYHBIX» Mozelen BBIJICIISIIOTCS
KUHECTETUYECKHE O00pa3-CXeMbl — KOTHUTHBHBIE MOJIEIH
BOCIPUATHS TPOCTPAHCTBA, BBICOKUH YPOBEHb BOCIPHUATHS
JIEUCTBUTENBHOCTH — 3TO OTOOpakeHHEe €€ BO (pelMOBBIX
MozensaXx. KOrHUTHBHAs ICUXOJOTHS HM3y4aeT HOBYIO TEOPHIO
NPOTOTUIOB Ha ocHOBe uaed JI. Burrenmreitna. Heo6xoanmo
OTMETUTb, YTO «BTOPUYHBIC» CHHTE3UPYIOIIUE MOJEIU KaK
CJIOKHbIE KOTHUTUBHBIE CTPYKTYpbl (OK. ®OKOHBE) IPEACTABIISIIOT
cO0Ol MEHTaJbHBbIE MOJIENH JIIOOBIX CHUTYalluid MPOIYLUPYEMBIX
TOBOpSIIMM HAa OCHOBE s3bIKa KakK 3HAaKOBOW CHCTEMBI
MOZEJIMPYIOLIETO TUIIA.

Crnenyromuii 6osee CIOXHBIA MOJAEIBHBI KOHCTPYKT —
KapTHHA MHUPA, POXKAAIOLIMICA B TOM 4YHCIIE B IPOLIECCE Tak
Ha3bIBAEMOT0  AHAJIOTOBOTO crocoba MelluieHUus. B ponn
NEPBUYHOM MOJENH 34eCh paccMaTpuBaloTcs Meradopa H
METOHUMUS, MEXaHU3M MBIIUICHUAS IIPEAIOIAracT epeHeceHne
KOTHUTHUBHOM CTPYKTYphl U3 OJHON TOHATUHHOW cdepsl Ha
APYTYIO MOHATUHHYIO cdepy.

B acnekre MeXKyJIbTYpHOM KOMMYHHKAIMU B IIPOLIECCE
00y4YeHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B By3€ HEOOXOAMMO BBIICICHHUE
B TEKCTaX A3BIKOBBIX JUCLHUIUIMH KOHTEKCTOB, COJEpIKaIIUX
JMHTBOKOTHUTUBHBIE MOJENM, W MX Kiaccupukanuio. Tak, B
YAaCTHOCTH, OBLIO BBIABICHO, 4YTO HauOoJiee YacCTOTHOM
KOTHUTHUBHOM  MOJENbI0,  (DYHKIMOHUpYIOMEH B  TEKCTE,
BBICTYyIIaeT  KOHLENTyadbHas  MeTtadopa.  MccienoBanue
MeTadopbl B PUIOIOTHH U JIMHIBUCTUKE TIEPBOHAYAIILHO CBSA3aHO
¢ (pyHKIIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKUM HampasieHueM. Metadopa B
(GWI0NIOTUN W JTUHTBUCTHKE W3HAYAJIbHO paccMaTpHBajach Kak
KOMIIOHEHT XYJI0KECTBEHHOI'O TEKCTa, HO II03)KE€ KaKk OJHa M3
KmoueBbIX Kateropuit sizpika (FO.Jl. Anpecsn, H.JI. ApyTtioHoBa,
JLT. ba6enko, H.W. baxmyrtoBa, B.I'.I'ak, J.M. Bacusnbes u ap.).
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Hayunas xapTMHa Mupa CTYJIEHTOB BY30B B acIIEKTe
MEXKYJIBTYPHOH  KOMMYHUKallUM  CKJaAbIBAa€TCsI M3  TakK
Ha3bIBaeMbIX «4acTHOHay4HbIXx» (H.A. MumankuHa) s3bIKOBBIX
KapTUH MHpa U TMpeanojaraerT OOBEKTHMBHOCTb OTPAXKCHUS
peanbHOM  [OEUCTBUTEIBHOCTH, HE  ONOCPEICTBOBAHHOIO
4esloBeYeCKUM BocnpusTueM. HaydHas kapTuHa Mupa sBIsSeTCs
JMCKYPCHUBHBIM BapHaHTOM OOIIEHAIIMOHAILHOW KapTUHBI MHUpA B
paMKax  HAallMOHAJIBHOTO  SI3bIKA,  OTpa)kas  pe3yJbTaThbl
MO3HABATENIBHOM JAeaTenbHOCTH B 1esoM. OHa (Gopmupyercs B
paMKax HallMOHAJIBHOW KapTHUHBI MUPA U HE MOXET HE OTPAXKaTh
ceun(UKd MHUPOBOCHIPHUATHSA, TNPHUCYIIEH TOMY WIHM HHOMY
HAIlMOHAJbHOMY MEHTAJIUTETy, XOTSI IPU 3TOM CTPEMHUTCSH K
«HHUBEJIMPOBaHNIO» 3THUUECKUX paznnuuii (O.A. KopHuiios).

B npomecce o00ydeHus MHOCTPaHHBIM SI3bIKAM  KakK
npodeccud 'y CTYICHTOB SI3BIKOBBIX BY30B (hopmupyercs
npodeccuoHambHast S3bIKOBasi KAPTHHA MHpPA, MPEACTABISIONIAS
co0oi (hparMeHT HayYyHON KapTUHBI MUPA, OTPAKAIOIICH B SI3BIKE
IOHSTHSI, CBSI3AHHBIX C OINpPEAEIEHHOW OTpacibl0 3HaHUS,
KOTOpOE, B CBOIO OUEPEIb CO3AAETCA U aKKYMYJIUPYETCS TOJIBKO B
IIPOLIECCE  MBICJIMTEIBHOM W pEYEeBOM  ITO3HABATEIILHOU
NesITeIbHOCTH YeJoBeKa. Bmecte ¢ Tem, noiydyeHnue, opopmiieHue
U 3aKperyieHHe Mpo(ecCHOHANbHBIX 3HAHUH  CTAaHOBUTCA
BO3MO>KHBIM C IIOMOILBIO SA3BIKA.

Bbarana K.

(Poccus, bBeneopoo)
CemaHTHUYeCKHE 0COOEHHOCTH JIEKCEM,
HA3bIBAIOIIME POACTBEHHbIE OTHOIIEHUS
(na mamepuane gpanyyszckozo azvika Appuru)

Tema pOACTBEHHBIX OTHOLICHUW M YBa)XKCHHUS K CTapLIUM
3aHMMaeT OOJbIIOE MECTO B Tpaauluud adpuKaHieB. Y
appUKaHIEB, KaK U y JPYTHMX HapoOJIOB, YBAXECHHE K CTapLINM
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SBUJIOCH MUTOTOM JJIUTEIBHOTO M CIIOKHOTO MpOIecca pa3BUTHS
KaK MOPaJIbHO-TIPABOBBIX, TAK U COL[MAIIBHBIX HHCTUTYTOB.

PoycTBeHHbIE OTHOIIEHUS U OCOOCHHO MHEHHE CTapIINX
NPEJCTABIAIOTCS BAKHOM YAacThlO JKM3HM a(pUKAHIEB BHE
3aBUCUMOCTH OT OOCTOSATENbCTB. CTapuivii pOACTBEHHHK WIH
YJIeH COOOIIECTBa MPOXKHI J0JTYIO KH3Hb. COOTBETCTBEHHO, OH
obmagaer OonpmIMM OarakoM 3HaHUH U 0Oojee OOIIUPHBIM
OIBITOM. BOJBIIMHCTBO a(pUKaHIEB, HE3aBUCUMO OT CTPaHBI
NPOXKUBAHUS, IPUCITYIIMBAIOTCS K MHEHUIO CTApIINX.

Jlekcuka, ucmnonb3yemas JUisi oOpaiieHust (Hampumep, ya
«cTapimmii», ma «Matby», koko «aemnymrka/6adymikay, tata «orem,
bokilo «cBekp/cBekpoBb/TeCTh/Tema», SEmMEKi «3sITh/HEBECTKAY,
noko «zsams», 1€ki «mmagmuit 6pat», ngwankazi «miaamuii 6par
oria», mama kulutu «crapmas cecTpa MarTepH, TETA»),
pacpsoT cBoe 3HaueHHMe. KpomMe OCHOBHOrO 3HAYeHus,
CBOWCTBEHHOTO IIEHTPAJIbHO (PAHIy3CKOMY BapHaHTy —
o0palleHus K YWieHaM CeMbH (Jalle BCEro CTapIIuM 10 BO3pacTy),
3TH CIIOBa MPUOOPETAIOT HOBBIE 3HAYEHUsS, 0003Hayas JH000ro
YeJI0BeKa OTIpEeIeIIEHHOTO BO3pacTa (onpenensiercs
NEPBOHAYAIBHBIM 3HAUYEHHEM), C KOTOPBIM €CTh UYTO-TO oOlee
(x1MaH, ATHOC, CTpaHa, KOHTUHEHT, JApyxk0a).

Hanpumep, ocHOBHOe 3HaueHHMe — ya/ya (U3 SI3BIKOB
rpynmsl 6aHTy, COKpaiieHue ot yaya) [¢p. ainé(e), grand frere,
grande sceur] — «crapimii/crapias; cTapmuii Opat; crapiuas

cectpa». IIpu mcmonb30BaHMM B KadecTBe OOpalleHHs JaHHOE
CJIOBO CTaBHUTCS MNEpel MMEHEM WU (aMHUINeH U MOJYepKUBACT
YBOXEHHE WJIM TPHUBS3aHHOCTh K CTapiieMy TII0 BO3pacTy
4yenoBeKy. MOXKeT CIIy)KUTh Uil OOpalleHus K cTapiiemMy Opaty
WIN cTapiieit cectpe (pexxe ynorpedisercs monaHas ¢popma yaya,
yaya, yaya):

J'y ai trouvé le couple, qui m'avait précédée d'un an. lIls
m'ont accueilli comme une sceur. Thérese m'appelait yaya (grande
sceur) et je crois que ma venue lui apportait un plus. — 51 Hama
TaM mapy, Kotopast onepeauia MeHs Ha roJ. OHM OTHOCHIIUCH KO
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MHE KaK K cecTpe. Tepesa Ha3bIBajga MEHs CTapllel CECTPOU, U A
CUUTAI0, YTO MOM BHU3UT MHOTO IIPUHEC EH.

CrnoBo ya/yaya Tak:ke MO>KeT 0003HauaTh JTF0O0T0 YeI0BeKa,
CTapIlero 1o BO3pacTy, C KOTOPBIM €CTb 4TO-TO oOriee
(Hammpumep, Apy>k06a, ITHOC, CTpaHa, KOHTUHEHT):

Ya Malongo bientot viendra chez nous. C'est l'ami de mon
pere. — Crapumii 6paT MajgoHro cKkopo MmpHueaeT K HaM. ITo Apyr
oTIA.

Yacto ya/yaya WUCHONB3yeTCsl B COCTaBe IPO3BUINA,
o0yaaromiero HeraTHMBHBIM 3HAYE€HHWEM, Hampumep ya mado.
Mado [oTr ¢p. Madeleine] — sxeHckoe HMS EBpPEHCKOTO
IIPOUCXOXKACHMS, Bocxozsaumee Kk Mapuu Marpanene. B cpene
adpUKaHIEB TAaK HA3BIBAIOT JKCHIIWHY, BEIYIIyI CBOOOIHBII
00pa3 XKHU3HH, y KOTOPOH IJI0Xasi permyTaius.

3HaYeHHE CIIOBOCOYETAHUS MOXKET PACIIUPATHCS U CITYKUTh
CHHOHMMOM Ui (ppaHIly3cKoro BbIpaxeHus «femme bien en
chairy — «xkeHmuHa B Tene». B aTom ciaydyae ya mado nepenaer
HaIMOHAJILHO-KYJIBTYpHYIO crieriuduky Konro, m ocobenHo —
Hemokparuueckoil Pecryonuku Konro. B aTux crpanax ueHsrcs
KPYITHBIE )KEHIIIMHBI C TMBIIHBIMUA (POPMaMHU, KOTOPBIE CTAHOBSITCA
CHHOHMMOM HJeana >KEHCKOW KpacoThl JUIsI KOHIOJIE3IIEB.
3aMeTuM, YTO 3TO CTPEMJICHHE DPACIPOCTPAHEHO HE TOJBKO B
Adpuke, HO 1 Bo DpaHIIUU: HEKOTOPBIE ahPUKAHKH HCIIOIB3YIOT
BCE JIOCTYITHBIE CPEICTBA, YTOOBI ONIPABUTHCS U COOTBETCTBOBATH
uzeasy KpacoThl:

Phénomene Ya Mado, femme congolaise cherche fesses
rebondies. — deHOMEH XEHILIUH B TeJIe, KOHI0JIe3Ka CTPEMUTCS K
OKPYTJIBIM STOTUIIAM.

@paza «c'est ya mado» pacnpocTpaHeHa B cpele
appUKaHCKOM MOJIOIEkKH B KauecTBe CHHOHUMa [ (p. c'est mort] —
«3TO CcMepTh» (B 3HAUEHHUH, YTO OXHJIAEMOE OT HHIUBHUIA
neiicTBue He OyAET UM BBITIOIHEHO):

«Tu m'accompagnes au magasin?»; «Frere c'est ya madoy.
— «T'b1 moiiems co MHOM B Mara3uH?y; «bpar, s He moitmy».
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Taxoke B cepe oOpalieHuil K cTapIIMM 4acTO BCTPEUYAOTCS
COCTaBHBIE CJIOBA, 0003HAYAIOIIUE JIUIIO OJHOTO MOKOJEHUs, HO
HeMHOro crapue. Hanmpumep, yaya mobali (KMKOHTO, JHHrasa)
[dbp. grand frére — «crapmuii 6paT»| — JAUIO MYKCKOTO TOJIA.
Nnm yaya mwasi (kukoHro, nuHrana) [¢p. grande soeur —
«cTapuiast CecTpa»| — JIHIIO )KEHCKOTO MoJIa.

Kynpuesa HU.A.
(Poccus, bBeneopoo)
CemuoTnueckasi cucrema Weblish B acnekrte
MEKKYJIBTYPHOII KOMMYHUKAIMU

JIOCTYITHOCTP W paclpoCTpaHEHHE TJ00aJbHOE CeTH
WuTepHeT, ee MNpeuMyIllecTBA M BO3MOXKHOCTH TIPUBENH K
MOSIBJICHUIO HOBOTO CPEJICTBa O0IIeHus, si3bika Weblish, KoTOpbIit
CYIIECTBEHHO OTIMYACTCS OT JIIOOOT0 KJIACCHYECKOr0 BapuaHTa U
BBUJy COOCTBEHHON paclpOCTPaHEHHOCTH A00aBISET B KOMUIKY
aHIJIMHACKOTO S3bIKa KakK JuHeea ¢hpanka. Takoil TrioOanbHBIH
AQHIVIMACKUN TIPU KaTErOpUaIbHOM CXOKECTH C KIACCUYECKUM
Onmarosnapsi KOMIBIOTEpU3AIMM W WHTEPHETU3ALUH HMEET psij
COOCTBEHHBIX  OTJIMYUTEIBHBIX  OCOOEHHOCTEH,  KOTOpHIE
3aKIII0YAI0TCS B CIIOCOOAX BBOJA B YCTHBIE M TMCbMEHHBIE TEKCTHI
creun(UYeckoro IUlacTa CJOB, 3aUMCTBOBAHMM M ajanTaliiu
KOMIBIOTEPHOH W VIHTepHET-IeKCHKH, B  OCOOEHHOCTSX
BOCIIPUATHS M TIEPEBOAA COOTBETCTBYIOUIEH TEPMHUHOJIOTHH, B
(GbopMHpPOBaHUN M 3aKPEIUICHUH 3a ONPEACIICHHON BO3pPacTHOM
KaTeropuel crenuduueckoro cienra cetu HTepHer.

JIro00i1 moNB30BaTENh CETH, HE3aBHCUMO OT YpPOBHS
BJIAJICHUs] ~ KOMIIBIOTEPOM, B  HeQOpMaIbHOM  OOIICHUH,
AJIEKTPOHHOH mepenucke, MHTepHeT-yaTax u Gopymax TaK WIH
MHaue CTralkuBaercsi ¢  s3blkoM  Weblish.  Tlocnemuwuii
MpeNCTaBiIseT CcoO0OM  HOBBIK  CIMOCOO  B3aWMOJCHCTBHS
KOMMYHHUKAaHTOB B PEKMME OHJIAH M YCIOBHO COOTBETCTBYET
KaTerOpUu NucbMeHHas paseo6opras peds. OH OTIMYAETCA

39



0COOBIM CHIDKEHHBIM PETHMCTPOM M CTPOMTCS Ha OOWIHH
ab0peBuaTyp, NHKTOIpaMM, CO3BYYMH M TIPOYUX CPEACTBAX
SKOHOMHMH IUIaHA BBIPAXEHUS U MNPO(QUIMPOBAHUS TIUIAHA
conepxanus. Takum 00pa3oM, MEHBLIHI 110 00beMY BepOaIbHBIH
(bparMeHT colepKUT Oojiee eMKYIO B COJEpKATEIbHOM acCIeKTe
uHpopMalKi0O U NpoUIMpPYeT ee 3a CUeT TaK Ha3bIBAEMOTrO
1 poBaHUS MU KOTUPOBAHMUS.

WU ecnu moHATHE CIEHra W3BECTHO YK€ JaBHO, OHO
MOCTOSIHHO H3y4YaeTcsi, TO NepBoe ynoMuHaHue o0 MHTrepHer-
cienre npuHaUIe)KuT P @unkento (1975), koTophiii 00beAUHUIT
XaKepCKUH S3bIK PA3IUYHBIX CYOKYJIBTYp B CBOEM HEOOJBIIOM
coopunke Jargon File. C TeueHueM BpEeMEHU U MOSBICHUEM
r7100abHOM MayTUHBI TAKOH CIIOBaph MPpHUOOpEN MOIMyJISPHOCTh U
CYUIECTBEHHO yBEIMYMIICSI B O00bEME, a CTPEMHUTEIIbHOE
pacrpocTpaHEeHHE BHUPTYaJbHOTO IPOCTPAHCTBA  MO3BOJIMIIO
crenn(pUIecKuM JIeKCeMaM MPOCOYUThCS B peaibHOCTh. B 2008
rogy rasera New York Times BrepBble MyOJIMKYeT MOIOOPKY
WNurepuer-cnenra). Hampumep, cooOmaeTcs, 4To MOJIb30BATEIU
cetu Twitter MOTYT UMEHOBAaThCs tweeple (twitter people), a
ajBepOMalIbHAS JIGKCeMa fwittastic YKBUBAJIGHTHA CJIOBY fantastic
u T.0. 1 Ttakue OJIEHIBI OCTEIIEHHO 3aHSIM JOCTOHHOE MECTO B
pearbHOM MOBCETHEBHOM OOIICHUN COBPEMEHHBIX aMEPUKAHIIEB.
Kpome TOro, B TakoMm $3bIKE€ CJIOBa IOCTOSHHO HAMEPEHHO
kaBepkaroTcs (laBtop — laptop, alright — all right), HamepeHHO
HUBEJIMPYIOTCS] TPaMMaTHYECKUEe KOHCTPYKIMHU (could of BMecTo
could have), 910, C OJHOW CTOPOHBI, SBISIETCS OTIIMYUTEILHOMN
0COOEHHOCTBIO crenu(pUIecKoro KOMMYHUKAaTUBHOTO MHTEpHET-
KoJa, a C JApYyroi, BBICTYHaeT B KayecTBEe KaTaau3aTopa
6e3rpaMOTHOCTH U (POPMUPOBAHUS CHIEHU(YUIECKOTO COBEPIIEHHO
HOBOTO  CETEBOIO  JKM3HEHHOTO  aJIrOpUTMa,  CIIOCOOHOTO
TPaHCIUPOBATHCS B peanbHyIo JIeHCTBUTENILHOCTb.
CoOTBETCTBEHHO, MPOIECC CTAHOBIICHHS aHTIMACKOTO SI3bIKa KaK
JIUH26a (PpanKka UHTEHCUBHO U B YCKOPEHHOM pPEXHUME IMPOTEKAET
B BUPTYaJbHOHM MayTHHE, YTO OOBEAMHSET IOJIb30BATENCH BCeX
CTpaH, ¥ OJHOBPEMEHHO BBICTPAWBACT  HEIMPEOJOJIUMBIC
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KOMMYHHUKaTHBHBIE nperpaabl ISt HETPOJIBUHYTHIX
MOJIb30BaTENeH, OCBEJJIOMJICHHBIX UCKJTIOUUTENIEHO 0
KJIACCUYECKMX HOpMaxX HAIMOHAJIBHOTO AHTJIMHCKOTO S3bIKA.
Taxumu npensATCTBUAMHU BBICTYNAIOT HEKOTOPBIE crieln(uIecKue
yepTsl Weblish. Hamnpumep, rpaMMaTHUeCKHE OCOOCHHOCTH:
(npeobnamanue rpynna Simple) — met him today (I have met him
today); HUBeIMPOBAaHUE TTOJICKAIIETO want to practise my english
(I want to practice my English); rpadudeckre 0COOCHHOCTH:
(ymporenue B Hantucanuu cioB (I love you — I luv u, are you —
ru WM ¥ 1), HATM91e TUKTOrpaMM u abopesuaryp (fo — 2, for —
4, .ate. — 8, than.. — 10); >MOUMOHANBHBIE (3aMEUICHUE
SMOIMOHAIBHON COCTaBIsIOMIEH OYKBEHHBIMU M CHMBOJIBHBIMH
MUKTOTpaMMaMu (AMOTUKOHAMH)) (:-) — Ballla OCHOBHAs YJIBIOKa,
;-) — yJbIOKa C MOJAMUTHBaHUEM, :-( — XMypass (U3HOHOMHUS;
rpaduuecKkue CpeicTBa MPHUBICYECHUS BHUMAHUA («karcy (OT
auri1. Caps Lock — OJI0KHPOBKA BEPXHETO PErUCTPa KIIaBUATYPHI;
HamucaHue ¢pasbl WM YacTH €€ 3arjiaBHbIMM OyKBamH), 4YTO
MOHUMAETCs KaK MOBBIIIEHUE T0JI0Ca BO BCEMUPHOU Ay THHE).

HecmoTtps Ha cyiiecTBoOBaHHE B BUI€ MUCbMEHHON (OPMBI
Web-s3bIK 1OCTaTOYHO BapUaTHUBEH B CyOBEKTHBHOM acriekre. B
YaCTHOCTH, OTPOMHYIO pOJb 37ECh HUIpalOT paszHble (HOPMBI
PENyKIIMM M €€ CTENeHb, BapbUpYyIOLIascs B 3aBUCUMOCTH OT
HACTPOEHUS KOMMYHHUKAHTOB. TO 0OCTOATENBCTBO CYIIECTBEHHO
3aTpyAHAET KOMMYHMKALIMIO U BMECTE€ C TEM IPHUBHOCHUT
HOBILIECTBA B MOJATIUBBIA K M3MEHEHHUSM SI3BbIK BHPTYAIbHOTO
obmenus. Ilocnmenuuii BBHIY CBOEH ayTEHTHUYHOCTH H
cnienn(puIeckux 0COOEHHOCTEH MPETEHIyeT Ha CYIIECTBOBAaHHE B
KauecTBE HOBOW CEMHUOTHYECKOM CHCTEMBI, TpelOyromieit
MOCTOSTHHOTO U3Yy4EHHUSI.
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Perunckasn T.N.
(Poccus, Open)
OO0 0CHOBHBIX HANIPABJIECHUSX UCCJIEIOBAHUS
PernoHAJIbLHBIX BADHAHTOB HAIIMOHAJBLHOTO SI3bIKA
(na mamepuane wWAMRAHCKO20 U APOEHHCKO20

5
pezuonekmoe ppanyy3cKkozo A3viKa)

B nacrosee BpeMs He ociabeBaeT MHTEPEC K M3yUCHHIO
KaK 0COOCHHOCTEH COIMaIbHO-TEPPUTOPHATILHON BapUATHBHOCTH
HAIIMOHAJIBHOTO $I3bIKA, TAK M SKCIPECCUBHBIX BO3MOXHOCTEH
JIOKAJIbHO OTPaHUYCHHBIX B YIIOTPEOJICHUN JIEKCUYECKUX €IUHUI]
B XY/10’)KECTBEHHBIX IPOM3BEACHUAX U TEKCTAX CPEJCTB MACCOBOI
uHpopmanuu. OAHOM W3 LEHTPaATbHBIX 337a4 COBPEMEHHOTO
¢bpaHIry3cKOro S3BIKO3HAHUS SBIISICTCSA UCCIIeIOBaHHe
BAapUAaTUBHBIX  JJIEMEHTOB  (DpaHIy3CKOTO s3bIKA M  30H
pactpocTpaHeHHsT JHAJCKTHBIX M PETUOJEKTHBIX SIBJICHUH.
AHanu3 perHoHANBHBIX PA3HOBHIHOCTEH OOIICHAIMOHATIBHOTO
A3bIKa BCKPBIBAET OCOOCHHOCTHM MEHTAJIBHOTO MHpa  €ro
HOCUTENIe U, B YaCTHOCTH, KOHKPETHBIX COIMYMOB Kak
KOMITIOHEHTOB JINHTBOKYJIETYPHOT'O COOOIIECTBA.

JlBa HampaBJCHHUS, 1O KOTOPBIM MOXET OCYIIECTBISATHCS
UCCIICIOBAaHME  PETHOHAIBHOTO  BapHaHTa  s3bIKa,  —
JICKCUKOJIOTHYECKOe M JIMHTBOCTHiHcTHYeckoe.  IlepBoe
HampaBJICHUE OCHOBAaHO Ha aHalM3€ S3BIKOBOTO MaTepHaa,
3apEeTUCTPUPOBAHHOTO U OXapaKTEepPU30BaHHOTO
JeKcukorpadaMy, MMEIOUIMMHU  BO3MOXKHOCTh  (DUKCHUPOBAThH
KHMBYIO pe4b TEPPUTOPHAILHO 000COOIEHHBIX HOCUTENCH S3bIKA.
O0603HaueHHOE HANpaBJIEHUE MPEIIOIaracT U HeMOCPEICTBEHHOE
HaOJI0ICHUE 32 PEUYEBBIM MOBEACHUEM IMPEICTABUTENEH TON MiH
MHOW  JIMHTBOKYJBTYphl.  OTedecTBEHHBIE  HCCIEIOBATEIH

> PaGota BeImosHeHa npu nogaepxkke PTH® B pamkax mpoexta Ne 16-
04-50078 «PernonansHeie BapUAHThI (paHIry3cKOro SI3BIKA:
COLIMOIUHTBUCTHYECKOE M JTHHTBOCTIJIMCTHYECKOE ONMHUCAaHME (HAa MaTepuane
IIAMIIAHCKOTO U apA€HHCKOTO PETHOJIEKTOB)».
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3a4acTyl0 OMMPAIOTCS TOJIBKO Ha CIIOBapH 3apyOeKHBIX aBTOPOB,
B KOTOPBIX HE BCErJa OTPa’kK€Hbl HEOJOTM3MBI U MHPOpPMALIUS O
BUTAJILHOCTH JIEKCHYECKUX equHMI. LlenmecooOpa3HO HE TOJBKO
JeTalbHO M3y4yaTh CJOBapHbIE pPabOTHl, B KOTOPHIX COOpPaHBI
A3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH (DPAHIy3CKHMX PpEruoJIeKTOB, HO |
NpUBJIEKaTh MHOOPMAHTOB UCCIeAyeMON pedepeHTHON IPyIIIbI.
KommiekcHbI 1MOAX0J] K MHBEHTApU3ALUU S3BIKOBBIX (DAKTOB
MO3BOJIMT  JIETAIbHO  ONHUCATh  CHEUU(UKY  MPOSBICHUA
pPETMOHANBHOTO  BapuaHTa  (pPaHIy3CKOro  si3bIKa  Ha
(OHETHUECKOM, JIEKCHUECKOM M TI'pPaMMaTHYECKOM YpPOBHSIX;
¢dakTopsl, BIUSIONIME Ha JIMHTBUCTUYECKOE CBOeoOpasue
aHAJTM3UPYEMOT0 BapHaHTa fA3bIKA, U ONPEICITUTh COBPEMEHHBIC
TEH/ICHIIUH U 3aKOHOMEPHOCTH €T0 Pa3BUTHS.

Bropoe  HampaBneHwe — mpeanojiaraeT  CTHIUCTHUKO-
NparMaTU4eCKUil aHaJN3 PErMOHAIM3MOB B XYA0KECTBEHHOM H
NyONMUIMCTUYECKOM TEKCTaX M COMNOCTaBUTEIbHOE OIHMCaHUEe
PETHOHANBHBIX  JIGKCEM,  HCIOJB3YeMbIX  (DpaHIly3CKUMHU
nucarenssMiu U okypHandcramu XX — Haganma XXI Beka.
ITocpencTBOM KOMILIEKCA PErHOHAIN3MOB, SBISIOIIETOCS OAHOU
U3 3HAYMMBIX KOHCTAHT (JPAHILy3CKOTO PErHOHAIBHOIO pOMaHa
pPETMOHANBHOM  Tpecchl, M Pa3HOOOpPA3HBIX  MPHUEMOB
MHKOPIIOpAllud ¥ CEMaHTH3alllM, JCKOAMPYIOIUX JOKaJIbHbIE
O0COOEGHHOCTH  JIEKCMYECKUX  €OUHHULl W OTPa)Karolux
MHUpPOBO33PEHUE HOCUTENECH peruoyiekra, aBTOpaM yAaeTcs
3aleyatTiieTh caMble XapaKTEepPHbIE YepThl S3bIKAa CBOMUX
COOTEYECTBEHHUKOB M TEM CaMbIM COXPAaHHUTh JIMHTBUCTHUYECKOE
Hacneaue. JKHM3Hb WHTEpECYIOUIET0 HAac peruoHa u3o0pakaer
JOCTaTOYHO MIMPOKH Kpyr nucareneit: ®@. bypaon, I1I. bpeban,
A. Horens, U. XKubo, XK. Kpecco, I'. Jlemerp, XK. Jlepy, T.
Manuce, K. Poxuccap, XK. Cepu, I'. @exan, JI. [llatpu, A. FOpo u
ap. Cpeau pervoHajgbHBIX CpPEACTB MacCOBOM HH(OpMAIH
CIIEyeT BBIJCIUTH J[BAa MNEPUOIUYECKUX H3JaHUS — Ta3eThl
«L’Union» u «L’ Ardennais.

CoBMecTHOE UCTIONIb30BaHUE BYX BHJIOB MHBEHTAPU3ALMH
pPETMOHAIM3MOB  JIaeT  BO3MOXKHOCTh  OXapaKTepU30BaTh

43



COLIMOJIMHTBUCTUYECKHE MapaMeTphl, JIeKallie B  OCHOBE
couuaNbHOW  TU(PEPEeHIIMPOBAHHOCTH  HIAMIIAHCKOTO |
apJCHHCKOTO PETHOJEKTOB, M OMNHCATh JIOKAJIbHbBIC JIEKCEMBI,
(YHKIMOHHUPYIOIINE B TPOU3BEACHUAX PETHOHAIBHBIX aBTOPOB.
Merononoruyecko  OCHOBOM — HCCIECNOBAHUS  CIIYXKUT
NPUHIUI CUCTEMHOCTH B TIOJIMACTIIEKTHOM aHalU3€ TEKCTa Kak
UCTOYHHMKA HH(OpPMAIMK O BHYTPUCTPYKTYPHOM pa3BUTHH

HallMOHAJIbHOT'O SI3bIKA u crocobax A3BIKOBOM
CaMOMICHTU(HUKAIIMKA HOCUTENEH pernoeKTa.
Pesynbrarsl PEruoIeKTOIOIrHYECKUX LTy IAH,

NPOBEJICHHBIX KAaK Ha OCHOBE aHAIM3a XYH0XKECTBEHHOTO H
nyONIUIUCTUYECKOTO TEKCTOB, B S3bIK KOTOPBIX TPOHUKIH
3JIEMEHTHI PErHOHAIEHOTO BApHAHTA HAITMOHAIBHOTO SI3bIKA, TAK U
Ha OCHOBE OOpabOTKM JEKCHKOrpaUuecKUX HCTOUYHUKOB,
JMHTBUCTMYECKUX AaTJIACOB M JAHHBIX IOJIEBOTO 3KCIIEPHUMEHTA
MO3BOJIAT BHICTPOUTH KapTUHY (DYHKIIMOHUPOBAHUS PErHOJIEKTOB,
CHCTEMaTH3HPOBATh €IMHUIIBI PETUOJIEKTHOTO CJIOBAPS, BHISIBUTD
(bakTophl, BIMAIONIME HA YPOBEHb BUTAJIHHOCTH PETHOHAIBHBIX
JIEKCeM, U ONPEACTUTh MECTO HCIIOJIB30BAHHBIX MUCATEISAMH U
nyONUIUCTaMU PETHOHAIM3MOB B JIEBKCHYECKOM (OHIE KHUTEJeH
nenapramMeHToB MapHa, Bepxusist Mapna, O6 u ApeHHBI.

OnbIT o OCYILIECTBIICHUIO KOMILJIEKCHOTO
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO OTIMCaHUA IIAMITAHCKOTO "
apJCHHCKOTO PETHOJICKTOB B TaXpPOHHUUECKOM u
CHUHXPOHUYECKOM acreKTax BKJIFOYas HOBENIIUI
CUHXPOHHYECKUH Ccpe3 MOXKeT OBITh BOCTpeOOBaH ISt
COBEPILECHCTBOBAHMS METOJOJIOTUU TOJIEBOIO JKCIEPUMEHTA,
CHCTEMHOI'O ONHMCAaHUS PETHOHAIM3MOB Ha MaTepualie Ipyrux
S3BIKOB, @ TAK)XKE B MIPAKTUKE MPETMOAABAHUS COIIMOIUHTBUCTUKHY,
(YHKIMOHATBHON CTUJIMCTUKU M JIMHTBOCTHIIMCTHKH B BBICHICH
IIKOJIE.
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JlurBuHenko T.E.

(Poccus, Upxymck)
HNHTeprekcTyaabHble MOTU(PHUKANNH
B Y4eOHO-IeIaroru4ecKoM JAUCKypce

W3MeHeHuss B CTpyKType BepOaibHOIl penpe3eHTalnun
TEKCTa KaK TPOIYKTa JIOOOr0 CyIIECTBYIOIIETO JUCKypca
HECOMHEHHO CBSI3aHbl C M3MEHEHMSIMM B €r0 KOHIIENTYaJIbHOM
OCHOBE. 3aTparvBasi Kak YpOBEHb B3aUMOAECUCTBUS AUCKYPCUBHO
MapKHPOBAHHBIX KOHIIETITOB, TAK U OCOOCHHOCTH UX BHYTPEHHETO
CTPOEHUSI, KaK MX IMO3UIMIO B €AMHOM Makpodpelime, Tak U UX
WUHAVBUAYaJIbHBIN LIEHHOCTHBII cTaryc, yKa3aHHbIE
TpaHchopMau 00s3aTENbHO HAXOAT OTpaXEHHE B 3HAKaX,
(bopMHpYsT TEKCTOBOE MIPOCTPAHCTBO € MPEOOPa30BAHHOM JTMHIBO-
KOTHUTUBHOU CTPYKTYpOH.

B cBow ouepenp, moboe moA00HOE MpeoOpa3zoBaHuE,
COOTHOCHMMOE C paHee CYIIECTBYIOUIMM IPETEKCTOM, Jr00as
MoOJU(UKAIM, «IIPOYUTHIBAEMash» M y3HaBaeMas Ha (DOHe CBOETro
MCTOYHHKA, TI03BOJIAET KBAIM(UIMPOBATh TaKOW TEKCT Kak
UHTEPTEKCT, B TOM WIM MHOM BHJE UUTHPYIOIIMI»
IIPEILIECTBYIONLYIO IUCKYPCUBHYIO BEPCHIO.

XapakTepHbIMU NPUMEPAMHU TaKOTO pOJa TEKCTOB MOTYT
CIIy’)KUTh TIPOU3BEICHUS Y4eOHO-IIEIarornyeckoro JUCKypca, B
TOM 4YHClIe, Y4YeOHHKHM WHOCTPAaHHBIX S3BIKOB, CTPYKTYpa,
TEMaTUKa U caM JIEKCUYECKHH COCTaB KOTOPBIX MEHSIOTCS BCIE]
32 U3MEHEHUSAMH UHTEPTEKCTYyaIbHBIX KOHLIENITOB.

Tak, yXke cMEHa MMEHM HHTEPTEKCTYaJbHOI'O KOHIENTA
POJIHA c¢ la Unién Soviética [Ponpurec-/lanunesckas, 1978;
Ponpurec-Jlanunesckas, 1988] nHa Rusia B mnepeusnaHusx
VYuebHuka ucnanckoro sizeika [Ponpurec-JlanuneBckas, 1996 u
CJI.] CBUETENBCTBYET O 3HAYUTEIBHOM TpaHC(hOopMaIU, KOTOPOH
MOJIBEPrCcsl U BOCIIPOM3BOAMMBIA MakpopeimM B LIEIOM, U €ro
MHOTOYHCJIEHHBIE CJOTHl. B uacTHOCTH, M3MEHEHHS B CIOTE
NCTOPUS npuBenu K UCKIIOYEHHUIO U3 Y4eOHOTO IJIaHa TaKOH
OO0IIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKOM TeMbl, Kak «Benmukas OKTa0pbckas
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COLIMAJIUCTHYECKAs] PEBOJIONMS U €€ BCEMUPHO-UCTOPHUYECKOE
3Hauenue» [Poapurec-JlanuneBckas, 1978: c.3; Poapurec-
Janunesckas, 1988: c.3] kak caMOCTOSITENBHOTO pa3jelna, uTo,
HEM30€KHO, NPUBEIO K TIEPeCMOTPY COCTaBa JICKCHUECKUX
€IMHUIL] YPOKOB ¥ BKJTFOYAIOIINX UX YYEOHBIX TEKCTOB.

ConocraBnenue nzganuii 1988 u 1996 rr. xak nperexcra u
WHTEPTEKCTa TMOKA3bIBAET, YTO «OKTSIOPHCKUI» BOKAOymIsap —
Revolucion de Octubre, socialista — u uHBIE HCTOPUKO-
nonutuyeckue peanuu: Union Soviética, la URSS (Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas) mepeHocsTCS aBTOpaMH U3
omHoro ypoka B npyroii (Leccion 4/11), a 4mcno TEKCTOB H
YIOPA)KHEHUM, OTHOCSIUMXCA K JAaHHOM TeMe, 3HAYUTEIIBHO
cokpainaetcst u nepepabdarsiBaercs. [Ipu 3ToM, o1HAKO, BO Bcex
MOCTEIHUX TEpPEeH3IaHusIX IMTUPYIOTCS MHOTHE JIEKCHUKO-
rpaMMaTudeckue  (GOopMymbl, XapakTepH3YIOIIUE  YIISANIYIO
ATOXY.

Tak, B ympaxunennu 15 (Lecciéon 11), mpeamararomem
CTYZCHTaM COCTaBHTh HEOOJIBIION paccKkas, MCIONb3Ysl AaHHBIC
ClIOBAa M  CJIOBOCOYETAHUs, TIIOJHOCTHIO  BOCIIPOU3BOJATCA
clenymomme KOMMYHHKaThBHBbIE enuHuUIbl: «(la revolucion
democratico-burguesa) estallar; (el zarismo) caer; (los
bolcheviques) tomar el poder; (las potencias occidentales) no
reconocer a la joven Republica, tratar de destruirla, organizar la
intervencion, ocupar parte del territorio ruso; (la guerra civil)
estallar» [Ponmpurec-/lanunesckas, 1978: c.204; Ponpurec-
Janunesckas, 1996: c. 205].

Psn enunuil Bkitoyaercst B uHTEpTEKCT 1996 1. wactuuHo,
yTpauymBas BaXXHbIE [UIsI TPETEKCTa COJAep)KaTelIbHbIE |
OIICHOYHBIE DJIEMEHTHl (BBIIEICHBI HaMH KypcuBoM. — 1.
Jlumesunenxo): «(los soldados, obreros y campesinos de Rusia)
bajo la direccion del Partido bolchevique derribar en octubre de
1917 el régimen de capitalistas y terratenientes; constituir el
primer Estado de los Soviets; (el ejército Rojo, los soviéticos)
combatir con heroismo contra la intervencién extranjera y
contrarrevolucion en el pais» [Ibid.]. Jpyrue cioBocoueTanwus,
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paccMaTtpuBaeMble KaKk CHHOHUMBI ¢ 0Oojiee HEHUTPaTbHOW WU
HKCIPECCHUBHOM CEMAHTUKOH, MEHSIOT CBOE KOHTEKCTYyalbHOE
OKpYy)XKeHHe: «vencer a un enemigo poderoso» — «lograr la
victoriay.

Hakonern, BecbMa 3HAUUTENBHBIM  IPeoOpa3OBaHUAM
MOJIBEPraeTcss TEKCTOBas paMKa, BKIIOYAIOIIAsl MEpeYHCIICHHbIC
JIMCKYPCHUBHBIC KJIHMILIE: B IPETEKCTE OHHM MPEJCTABICHBI B
KayecTBE DJIEMECHTOB, HANpAaBICHHBIX HA PACKPBITHE TEMBI
«Toman el poder los bolcheviques», B To BpeMst Kak B UHTEPTEKCTE
OIpeJIeJIEHUE TEMBI MTOTY4aeT CyObEKTUBHO-OLIEHOYHOE 3ByYaHHe
«Un corresponsal argentino hace reportajes sobre 1917».
3aKIIIOYUTEIbHBIE 3JEMEHTHl TaKXKe YTPAuHMBaIOT TOXIECTBO:
BOIIE/IIIasl B IPETEKCT MPOIMO3UIIMOHanbHas Mojenb «(el Partido
Bolchevique, el Gobierno soviético) aplicar una politica de
coexistencia pacifica con paises de diferente régimen social»,
YaCTUYHO TpaHC(HOPMUPYETCS U BOCIPOU3BOAUTCS Kak IMTaTa B
ApyroM paszzene ynpakHeHHs Kak nHTeprekcTa: «Hablando con
un diplomdtico mexicano». CaM Xe YyKa3aHHBIA pa3zaen
3aBepIIaeTcs MPoTOQpaszoil, OTCYTCTBYIOLIEH B IMpeTeKcTe, He
NPEIoararolleM HAIMYUE pa3HbIX TOUYEK 3PEHUs] HA UCTOPHUIO:
«en la Rusia de hoy (discutir) la importancia de la Revolucion de
Octubre en la historia de nuestro pais».

B memom ke, SA3BIK W CTPYKTypa HMHTEpTEKCTa
CBHUJIETEJILCTBYIOT O TOM, YTO B aKTyaJH3UpyeMoM ¢peiiMe psia
CyOCIIOTOB W CJOTOB CMECTWJIMCh Ha mNepudepuio B S3BIKOBOM
CO3HAaHUM KOMMYHHUKAHTOB, a TaKK€ O TOM, YTO B JUCKypcax
pasHBIX TUIIOB HalIeN OTpPaK€HHE HOBBIK OOIIECTBEHHO-

HCTOPUYECKHI KOHCEHCYC, CBsi3aHHBIM ¢ Temoil la Gran Guerra
Patria [Ibid., 1996; 2014].

Jlutreparypa
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408 c.
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Haiinenosa H.C.
(Poccus, Mockea)
ITHOKYJIbTYPHbIE CTEPEOTHUTIBI
KaK 0CHOBA MOCTPOEHHS PEKJIAMHOTO TEKCTa

KynbpTypHBlE HOPMBI U CHUCTEMBI LIEHHOCTEW, IPUHATHIE
OIpeIeNIEHHON HAIIMOHAIBHOM OOLTHOCTHIO, HEPEIKO BBICTYMAIOT
OCHOBOH CTepEOTUIIM3AIINH ITpeICTaBIeHH 0 Hell. Henz0exxHocTh
dbopMHpOBaHUS  STHOKYJIBTYPHBIX  CTEpPEOTHIIOB M HX
SMOIIMOHANIbHASL OKPAIIEHHOCTh OOYCIOBIMBAIOT HMX IIHPOKOE
HCIIOJIb30BAHUE B COBPEMEHHOM  DPEKIAMHOM  JMCKYypCE.
OTHOKYJIBTYpPHBIE CTEPEOTHIIBI IPUBJIEKAIOTCS B KAYECTBE OCHOBBI
JUIE  CO3/IaHUSl  PEKJIAMHOTO  COOOLIeHMs,  MPU3BAHHOTO
MOTYEPKHYTh CAMOOBITHOCTB KYJIbTYPBI aJ[pecaTra B COBPEMEHHBIX
YCIOBUSX  TFOMOI€HM3alMd  MHPOBBIX  IIMBHJIM3ALIMOHHBIX
MIPOLIECCOB. OrHocnienuduueckuit pEeKJIaMHbIN TEKCT
MIPEACTABIISAET coboit CEMHUOTUYECKYIO CUCTEMY,
IPOAYLHPYIOIIYIO TEpPBUYHBIE (JEHOTATUBHBIE) M BTOPUYHBIE
(KOHHOTaTUBHbBIE) 3HAUEHHUS], IPU3BAHHBIE 0KA3aTh ONPEEICHHOE
BO3JICHCTBUE HA PELIUIIMECHTA.

XXI Bek OTIMYAET MOBBIIICHHBIA UHTEPEC K IOCTPOCHUIO
OpEHIIOB TEPPUTOPUN PA3TUYHBIX MACIITAa0OB — OT ropoja 10
CTpaHbl — C IEJIbI0 TIOBBICUTh UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH B
KITIOUEBBIX JJIs1 HUX cepax AesTebHOCTH.
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B 2012 r. B Mcnanum Oblia HauyaTa rocyaapCTBEHHas
nporpamma Marca Espafla, HampaBlleHHass Ha IIOBBILICHUE
IIPECTHUKA MEXKAYHAPOJHOTO UMHUIKA CTPaHbl B SKOHOMHYECKOH,
COLMOKYJIBTYpHOW M HayyHOH cdepax. B pamkax sroii
IIPOrpaMMbl  MIPOMCXOAUT  MEPEXON  OT  AKLEHTHUPOBAHMS
MHAKOBOCTH HCMaHCKOW KyibTyphl («Espafia es diferente») k ee
CIOCOOHOCTH COXpaHATh CBOIO CaMOOBITHOCTH B  YCIIOBHUSIX
rnobanu3anuu («Necesito Espafiay). Ocoboe BHUMaHHE B HOBOM
pPEKIaMHON KOHLETIIUU YJIENSIETCS HE CTOJBKO TPAAULIMOHHOMY
COUYETaHMIO COJIHLIA, MOPSI U IAMSTHUKOB apXUTEKTYPbI, CKOJIBKO
COLIMAJIbHOW COCTaBJISIOIIEH (racTpOHOMUS, KyJbTypa, CIOPT).
OCHOBHBIMHU aKTHBaMM CTpPaHbl IPU3HAIOTCS €€ KyJIbTypa U A3bIK
KaK OCHOBA MJIEHTUYHOCTH.

JlaHHOE SBJICHME HAXOAWUT OTPAKEHHUE U B KOMMEPUYECKOU
chepe. IlpuMepoM MOXKET MOCITYXKHUTh pEKIaMHas KaMIaHUS
¢upmer Citroén, mocTpoeHHass Ha TPAHCIIO3ULIUU CTEPEOTHUIIOB 00
HMcnanum B  KOMMYHUKATHBHBIE CUTYyallUM C  y4YacTHEM
IIPEICTAaBUTENEH  pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJBTYp (QHIVIMHCKOH,
HOPBE)XCKOH,  HEMELKOH, CHHramypckod ©  (UHCKOK).
CrosnkHOBEHHE KyJbTYp HEN30€KHO COIPOBOYKIAETCS
KyJbTYPHBIM ILIOKOM, HO B 3TOM CJIy4Ya€ OH HOCUT HETaTHUBHBII
OTTCHOK, IIOXalIyW, JHUIIb B IEPBOM M3 MPEACTABICHHBIX
CUTyalu# (aHIIMicKas KyJbTypa). B ocTanbHbIX peakuus ckopee
MIPEJICTaBIsAET cOOOU yAUBIEHUE (HEMEIKasl KyJIbTypa), KOTOpOoe
Jla’Ke COIIPOBOXKIAETCS MOJIOKUTEIbHON OLIEHKOHN (CHUHTaImypcKas
KyJIbTypa) MM KOMUYHOCTBIO ((pHUHCKas KyibTypa). B manHom
Cllydae CTEpEOTHIIbI, OKa3blBalOIIMECs B HOBOM M HHUX
O0OCTaHOBKE, CIIOCOOCTBYIOT HE pa3[elieHHI0 KYyJbTyp, a,
HaNpOTHUB, UX COIMKEHHIO.

Jlexcuueckoe HallOJHEHHUE U CTPYKTypa PEKJIIaMHOT'O TEKCTa
CBUAETEIBCTBYIOT O  CTPEMJIEHMHM €ro  co3jarened K
[PUHLMIIAAIBHO HOBOMY IIPEJICTaBICHHUIO ATHOKYJIBTYPHBIX
crepeoTunoB. Tak, BO Bcex (pazax OTMEUEH MOBTOP JIEKCeM cada
(kaxnaplil) U nuestro (Hall), IPU TOM HUX HCIOJb30BAaHUE HE
COUueTaeTcss C TPAJULUMOHHBIM B JTHX CIy4yasX IPUHLUIIOM
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CHHTAaKCUYECKOTO TMapajulefn3Ma. 3aaeiicTByeTcs U IpHEM
aHTuTe3bl (aqui — todo el mundo), MpU3BaHHBIN MOTYEPKHYTH
MHTETPALUIO JIOKAIBHOTO B TTI00AIBbHBIN KOHTEKCT.

BbiOop  JIEKCHKO-CHHTaKCHUECKUX M CEMHOTHYECKHUX
CpeAcTB obOecreunBaeT co3iaHue HPPEKTUBHOIO PEKIAMHOTO
TEKCTa, HE TOJIbKO aleJUIMPYIOIEro K IMOTpeOuTeno, HO |
OTpaXKalollero  mpeodjajaroiye  4YepThl  HAIMOHAJIBLHOTO
camoco3Hanus. [Ipu 3ToM crienuduka MocTpoeHUs] PeKIaMHOTO
COOOIICHUSI COCTOMT B HCHOJB30BAHMM KOHTpacTa Kak Ha
BepOaIbHOM ypOBHE (aHTUTE3a B HA3BAHUU U CIIOTAHE PEKIAMHOM
KaMIIaHUH), TAK U HeBepOAIbHOM (MHKOPIIOPUPOBAHHE 3JIEMEHTOB
KYJIBTYpHBI aipecaTa B HCXOHO UY>K/bI€ IJIS1 HUX YCIIOBHS).

Wnes «<MHAKOBOCTH CO 3HAKOM ILTIOC» MPEICTABISIET cO00it
OCHOBY TIOCTPOCHHUSI pEKJIaMHON KammaHuH. BbpIiOOp Nekcuko-
CHHTAaKCUYECKMX M CEMHOTHYECKHX CpEICTB 0OOecreyuBaeT
co3nanne APQPEKTUBHOTO PEKIAMHOTO TEKCTa, HE TOJIBKO
amneJuIMpyIoOUIero K  MOTPeOMTEN0, HO M OTPaKAIOIIEro
npeo0ianaiomye  YepThl  HAIMOHAIBHOTO  CAMOCO3HAHHUSL.
«[IprGaBOYHYIO CTOMMOCTBY» KaMIaHUU JO0ABISIET U TOT (PaKT,
YTO OHA CO3JAeTCs B pycle MOIIHBIX KOMMYHHKAIIHOHHBIX
MIOTOKOB, O0ECIeYrBaeMbIX MAacCIITAa0HBIM MpoeKToM Marca
Esparia, pactionaratoiiuM rocyJapCTBEHHOMN MOIEPKKOM.

b16oBa U.A.
(Poccus, Mockea)
IIpo6seMbl MeKBA3ZBIKOBOM JJAKYHAPHOCTH
(Ha mpuMepe OTBIMEHHBIX NPHJIATATEJIbHBIX
BO ()paHIY3CKOM M PYCCKOM SI3BIKAX)

Paznuunble SI3BIKM  OTOOpaXKalOT JEHCTBUTENBHOCTH TIO-
pasHomy [2, c. 82]. KoHuentyanbHas KapTuHa Mupa Ooraye
SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpA. «SI3bIK OKa3bIBae€TCs HE B COCTOSHHUU
o0o3HauMTh ‘‘Bce-Bce”» [3, c¢. 6]. CnemoBareiabHO, B S3BIKE

50



UMEIOTCS JIAKYHBI, «HECyILIecTByromue ciosa» [1, c. 20],
HEepealTn30BaHHbBIC IEKCUUECKUE €TUHHIIBI.

JlakyHbl OBIBaIOT MeKbS3bIKOBbIE I BHYTPHSI3bIKOBBIE.
Mekbs3bIKOBbIe JIAKYHbI ~BO3HHMKAIOT TP  OTCYTCTBHH
COOTBETCTBYIOLIETO MPEAMETA WU SBJICHUS B ICHCTBUTEIBHOCTH
Hapoja M, CIEeJ0BaTeIbHO, TAKKE M KOHIENTa B MEHTAIbHOM
KapTHHE MHpa 3TOr0 HapoAa. ITO MOTHBHMPOBAHHbIE JIAKyHBI,
0e33KBHMBAJIEHTHAS JIEKCUKA: 8a/IeHKU B PYCCKOM IO OTHOIICHHUIO
K (paniy3ckoMy, aHIIMHACKOMY M JApyruM s3bikam, SMIC Bo
(b paHIry3CKOM 0 OTHOILICHMIO K pycckoMmy. Ho B naHHOM ciydae
Hac 0OJIbIlIe HHTEPECYIOT HEMOTUBUPOBAHHbIC JIAKYHBI, KOTOPbIE
BCTPEYAIOTCA MIPU OTCYTCTBUU B OJJHOM M3 SI3BIKOB OJIHOCJIOBHOTO
BBIPQKEHUSI KAaKOTO-TH0O0 KOHIIETITA, BBHIPAKEHHOTO JIEKCEMOH B
JPYTOM SI3BIKE: OeopyyKa, KUNSAMOK, CYMKU, 0OHOII00 B PYyCCKOM
M0 OTHOWIEHWIO K (paHiy3ckoMy; affichiste (XyHOXKHUK,
pUCYIOIIMHI TIaKatel), bricoler (OpaThes 3a ciydaiiHyto paboTy,
3aHUMATbhCS NOJCIIKaMN), grands-parents (1enymka u 6adyika).

PaccmorpuM  ogMH M3 CIy4aeB  MEXbI3BIKOBOM
JAaKyHAapHOCTH —  OTCYTCTBHE HEKOTOPHIX  (PpaHIy3CKHUX
OTHIMEHHBIX MPWJIATaTeJbHBIX [IPU HAIUMYUU UX COOTBETCTBHM
B pyCCKOM s3bike. Ha 3T0 siBneHne oOpaTui BHUMaHUE TIOJIbCKHHA
yueHslii M. T'aBenko, OTMETHB HEIOCTaTOYHOCTH OOpa30BaHMSA
ATHUX MPUIIATaTeIbHBIX BO (DPAHIy3CKOM SI3BIKE MO CPABHEHUIO C
HEMELIKUM U TIOJIbCKUM [4, ¢. 271-285]. Pazymeercs, peub UaeT He
000 BCeX OTBIMEHHBIX MpuiIarareiabHbIX [cp.: 5, c¢. 33], a numb o
HEKOTOPBIX HMX CEMaHTH4eCKux Trpynnax. Tak, M.I'aBenko
CUMTaeT, 4YTO BO (PAHIy3CKOM s3bIKE He 00pa3yroTcs
npusaraTeabHble OT HAaMMEHOBAHUN MaTepuaia, U3 KOTOPOTo
W3TOTOBJICH MPEAMET; CP.: depessanublii cmoi — table de bois. B
3THX CJIydasxX BMECTO MpuJIaraTelbHBIX  YIMOTPEOISI0TCA
Npe/IoKHbIe  KOHCTPYKIHMH, TO €CTh  HaOII0JaroTcs
CJI0BOOOpa30BaTEIIbHBIC JIaKyHBI. JIeHCTBUTEIIBHO, oT
CYLIECTBUTENBHBIX, 0003HAUAIOMIMX MaTepuai, He oOpa3yroTcs
npusaraTenbHble; Hanpumep: ail, canard, chévre, chou, cochon,
étain, foin, noix, oie, oignon, palme, poire, pomme, raifort, raisin,
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vache, viande. VIckmio4deHHWe  COCTaBISIOT: argentée —
nocepebpéunslil, argentin — cepebpucmulii (38yK), argentique —
cooepoicawuii cepedbpo, cepebpucmolil; argileux — enuHUCMbIU;
boisé — obwumuli depesom; bronzé — OpoHz06020 ysema,
carboné — codepoicawuii yenepoo, yenepoouwiii; carbonique —
yeonvmuwill, charbonneux — wuepnwili Kax yzonv; chanvrier —
KOHONJISIHBIU, OMHOCAWUIICSA K KOHONIE, COtonnier — XI10NKO8bill,
cuivré — MeOH020 ysema, Ccuivreux — cooepicaujuii. meob,;
diamantin — anmaszuwiil, 001a0arOWULl c8OLICMEAMU AIMa3a; ferré
— OKOBAHHDILL IHCENE30M, ferreux — Hcenesucmolii, Co0epiHcaujuii
Jcene3o; fromager — CoipHbIll, fromagé — NpuUnpasieHHblll
coipom; glacé — nedsHoll; graisseux — CAalbHLIL, IHCUPHBIU,
granité — 3epHucmolil, graniteux — 2paHumoHOCHblU, granitique
— 2paHumHbLiL; VOIrin — NOX0JCUll HA CIIOHO8YI0 Kocm,, laiteux
— wmonounsll; métallique — memaniuyeckuii;, moutonnier —
ogeuuti;, nickelé — HuxenuposamHvlil;, oOeuvé — UKPUCMBIU,
olivaire — onugxoobpasnuiil, olivdtre — c 01UBKOBbIM OMMEHKOM,
paillée — conomennozo ysema, nabumoli cOIOMOU, pierreux —
KaMEHUCmblll, poissonneux — pwlOHblL, PpOivVIé — nepueHblll;
savonneux — MulLIbHbIU, SIrUpeux — CUPONHbIL, taurin — Obluui;
tourbeux — mopghsnot, mopganucmeiii. Kpome TOro, AIMErOTCS
CYNIIeTHBHBIE JIAKYHBbI (HAPOAHOEe — KHUIKHOe): chat — félin,
chien — canin, lait — lacté, sel — salé. OqHaKo pacCMOTPEHHbIE
npusaraTeJbHble HE UMEIOT 3HAYCHHS «CACTaHHBIN u3y». Takum
o0pa3oMm,  HEJOCTAaTOYHOCTH  OOpa3oBaHUSI  OTHIMEHHBIX
npuaraTelbHBIX  BO  (PPAHIy3CKOM  SI3BIKE  HECKOJBKO
MPEyBEIMYCHA M CYIIECTBYET B OTHOIICHHUH JIUIIH OOJBIIINHCTBA
MPOU3BOJHBIX CO 3HAYCHHEM «CICIAHHBIA W3 Marepuaiay,
0003HAYEHHOTO TPOU3BOISIINUM CYIIECTBUTEIBHBIM.

Jlutrepartypa
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Canukos A.B.
(Poccus, Mockea)
KoMMyHHUKATHBHOE 3HAYEHHE CJI0BA
KaK 00beKT JIEKCHKOTPa(huuecKoro onucaHusi

Kak u3BecTHO, A3biK08as npazmamuxa — 3TO BeCb HaOOP
A3BIKOBBIX  (DAKTOB, XapaKTEPU3YIOIIMX OTHOLICHUNA MEXIy
YY4aCTHUKaMH CHUTyalud OOIIEHHUS, K KaKOBBIM OTHOCSTCS: a)
2oeopsawuti, 0) aopecam, u B) caMa KOMMYHUKAMUBHASL CUMY AYUSL.

Hcxons u3 3Toro, Noa KOMMYHUKAMUGHBIM 3HAYEHUEeM Mbl
[I0/Ipa3yMEBAEM Ty YaCTh 3HAUEHUS CJIOBA, KOTOpas JIEJaeT U 3TO
CJIOBO, U 3aKJIFOYAIOIIIEE €r0 BHICKA3bIBAHUE peyesblM aKmom, T.€.
MOCTYINIKOM. [/ocmynok — 3TO JAEUCTBUE, MEHSIOIIEE CUTYALIHIO
B3aMMOJEICTBUS KOHKpETHBIX Jrofei. Kiaccuueckum ciayyaem
3eCh SBISIETCS MMIIEpaTuB riarona: Mou! VYmorpebiienue
HUMIIEPATHBA — 3TO MOCTYIOK I'OBOPSILETO, 32 KOTOPBIM JOKHO
IocJIeIoBaTh JAekicTBue ajapecara peuu. Ilocienyer oHO B
JIeUCTBUTENFHOCTH WIM HET — 3TO B JIIOOOM ciyyae Oyner
IIOCTYIIKOM aJipecara.

Bo3bMeéM HECKOIBKO PYCCKMX CJIOB M THOCMOTPUM HX
onpeneneHue B «MaiioMm akagemMmuueckom cioBape» [MAC].
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«JA ... VYnorpeGisercss Mmpu OTBETE IS BBIPAKCHUSA
COTJIACHS, YTBEPKACHUSY.

«HET ... YnorpeOisieTcss Kak OTpULIATENIbHBIA OTBET WM
BBIpOKEHUE Hecoryacus (MOJKET BBICTyNaTh B KauecTBE
MIPEAJIOKEHUS ).

Msbl BUAMM HEKYI0 YHUQUKAIMIO CIIOCOOOB OMUCAHUS
3HAUEHWUH: ynompeobasiemcs KaKk U ynompeoasiemcs npu omeeme
0J11, XOTSl HETIOHATHO, 3a4€M HY>KHBI JIB€ (POPMYJIMPOBKH BMECTO
onHoi. Eme MeHee MOHATHO, MOYEMY €CIU Hem «yToTpedseTcs
KaK OTPHULATEIbHBIM OTBET WJIN BBIPAKEHUE HECOIJIACUSN», TO 0a
«yHoTpeOIIsseTcst <JIHIIL> MPH OTBETE [ BEIPAKEHUS COTIIACUS,
HO HE KaK noJiodcumensHuiii omeem. 1 mouemy ecim Hem «MOXKeET
BBICTYIIAaTh B KQYECTBE MPEITI0KEHUs», TO TOTO K€ MBI HE Y3HAEM
0 0a? U emie oyeHb BaXKHBIN BOMPOC: @ MOTYT JIM 3TH €IHHULIBI
BBICTYIIaTh He B KayeCTBE NpeanokeHus? OTBET: HET, HE MOT'YT,
XOTS B NUCbMEHHOM TEKCT€ OHU MOTYT OBITh BBIJICJICHBI HE
TOYKamMH, a 3amiaTeiMu. Ho modeMmy cioBapp 3TOro He
KOHCTaTHpyeT?

A Tenepb CpPaBHUM CIIOBapHbIE TOJIKOBAHHUS
COOTBETCTBYIOIUX €IMHULL, npeaiaraeMble UHOH
JIeKCUKOTpauIecKOi TpanuIuei:

«si ... adv. afirm. que se emplea mas comunmente respondiendo a
preguntas. | 2. U. para denotar especial aseveraciéon en lo que se dice o
se cree, o para ponderar una idea. Esto si que es portarse; aquel si que es
buen letrado. | 3. Se emplea con énfasis para avivar la afirmacion
expresada por el verbo con que se junta. Iré, si, aunque pierda la vida»
[DRAE].

Kak monatorcst momoOHble 3HaueHus B cioBapsx? Hamm
HaOJIOICHNUS TIOKA3bIBAIOT, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIOBAPEH pa3HbIX
A3BIKOB  3aJ]auya CO3/IaHUsl 0CO0OTO  MeTas3blka  OMHMCAHUS
MONOOHBIX 3HAaUYeHWH He crTaBuTcsa. He dopmanm3yroTcs
KOHTEKCTHI YIIOTPeOJICHUsI COOTBETCTBYIOUINX EAMHHUIL; 3HAUYCHUS
UX OIMCHIBAIOTCS, HO BCSKUI pa3 MPUMEHHUTENBHO K CIydYaro,
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4yeTKass TIpaHULa MEXIy TUIIAMH DPEUYEBBIX AKTOB  HE
YCTaHaBJIUBAETCA.

To xe camoe MPOUCXOAUT U B MOJABIISIONIEM OOJIBIINHCTBE
UCIAHCKUX TOJIKOBBIX cioBapeil. OmHako M3 3TOro oo1Iero
IIpaBUjIa €CTh 110 KpalHEW Mepe OJHO 3aMETHOE UCKIIIOUYECHHE —
cinoBaps «CAJIAMAHKA» [DSLE]. Ero aBTOpBl HCXOOWIN U3
NPEJCTAaBICHUS O CYIIECTBOBAHUM OCOOOTO BHJA JICKCHUECKUX
3HAUEHUH, UMEIOUIMX HEMNOCPEICTBEHHOE  OTHOIIEHUE K
KomMMmyHuKaTHBHOMY HamepeHuio (KH) rosopsimero. YrtoOsr
yOequThCs B ATOM, JOCTATOYHO IMOCMOTPETH CIIMCOK YCIOBHBIX
0003HaYCHUH, HCIIOJIB3YEMbIX aBTOPAaMM KaK 4acTh CIIOBapHOTO

oTpeeNeHusI:
- afirmacion; - llamada de atencion;
- amenaza; - negacion;
- animo; - peticion;
- contestacion a presentacion; - presentacion;
- despedida; - resumidor final;
- disgusto y enfado; - saludo;
- insulto; - sorpresa;
- intensificador; - tratamiento.

Ecnu mpucMoTpeTbesi K JTaHHOMY CIIMCKY, TO Mbl YBUJIUM,
YTO aBTOPBI MEPENaroT JaHHBIM HAaO0OpPOM (GOPMYIN pa3uYHbIC
Buapl uHpopmaumu. Opan w3 HUX Xapakrtepusyoor KH
TOBOPSIILIET0, HATIPUMED: afirmacion, amenaza, animo, disgusto y
enfado, insulto u T.1. Jlpyrue SIBISIOTCS PEYEBBIMU aKTaMH B
YUCTOM BHJIE, T.e. T.e. (PAaKTUYECKH aKTOM COLMAIBHOTO
MOBEJCHHS, TOCTYNKOM. JTO — TaKHe eIWHUIBI Kak: saludo,
despedida, presentacion w np. PazHuma Mexay MEepBBIMH U
BTOPBIMHU 3aKJIIOYAETCSl B TOM, YTO YNOTpEeOJIeHHE BbIpAKECHUH,
NOJANANAIONIMX TMOJ TMEpBYI0 pYyOpUKYy — 3TO pe3yibTar
CBOOOHOTO BBIOOpa TOBOPSIIETO, TOTAA Kak (GOPMYIIBI BTOPOTO
pona (Tak Ha3bIBaeMble DOpMYIbl  peuegozo  dMuKema)
NPEJCTaBISAIOT cO00i 00s3aTENbHBIN, IPEANUCAHHBIN 00IIECTBOM
CIOCO0 pEeYeBOro IOBEIEHUS B ONPEACICHHOM CHUTyalllH
o01IeHus.
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B HUPCCY « wuHbopManmmu O KOMMYHHKAaTHBHOM
3HAYEHUH MCIIAHCKOHN JICKCUKHU ObUTH OTHECEHBI:

a) cBeleHHS] 0 KOMMYHMKATHBHOM HaMepPeHUH,
MNPHUCYIIEM MEXKIOMETHIO, WJIH CXOJAHOMY C MEXIOMETHEM
BOCKJIMLIATENILHOMY IIPEAJIOKEHHIO, Harpumep: «ay 1 interj ... 3):
~de N... [mpedocmepedicenue, yeposa] rope komy; i~ de ti como te
cojan! ioxo tede mpuaETcs, ecau Teds1 moMaroT!»

0) cBeleHHUS 0 THIle COOOIIEHHUS], B KOTOPBIX YMECTHO
MOSIBJICHUE JAaHHOTO CJIOBAa WM BBIPAKEHUS, HANpUMeEp, WU
«salud... ja tu, su, efc, ~! [mocm] 3a TBOE, Batie u m 0 370pOBHE!».

B) CBeleHHSI 0 CTPYKType peuyeBOro Nnpou3BedeHH,
KOTOpBIC HAMEPEHHO COOOIIAET TOBOPSIIIHIA, HATIPUMED:

«atentamente 2) gexcn, oguy [6 koHye nucvmal ¢
yBaxxeHueM; uckpense (Bamr) N» [HUPCCVY].
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CEKIIMA 1
AKTYAJILHBIE TPOBJIEMBI
JEKCUKOJIOTUH U ®PA3EOJOT U

Apnyc ML.A.
(Poccus, Mockea)
OcobennocTu TonoHnMoB Cupuu

Tepputopust Cupuu mpeactaBiseT co00W HECOMHEHHBIH
UHTEpEC Ul TOINOHMMHUYECKUX HCCIEAOBAHMM, IIOTOMY YTO B
Cupun  MHOro  reorpauuecKux  Ha3BaHUM  JIPEBHETO
IIPOUCXOXKACHHUS.

Bospact ormenbHbIX TONOHMMOB BoOCTOKa HacYuTBIBacT
HECKOJIBKO ~TBICSYEJIETUH, II09TOMY 3a4acTyl0 HEBO3MOXKHO
YCTAaHOBUTb MX SA3BIKOBYIKO IIPUHAMIEKHOCTH U 3HAYCHHUE.
[IpumepoM MOXKET MOCIYXWUTh Ha3BaHuE JlamMack, 3TUMOJIOTHS
KOTOPOr'0 HEU3BECTHA, HECMOTPs HAa MHOTOYHUCIICHHBIE ITOIBITKH
yUEHBIX HalTH 00BsICHEHHE TONOHUMA. [IpeBHelIINe THAPOHUMBI
so [mumxonst ] Turp u <A [ane-dypar] EBdpar monum k Ham B
MHOTOKpPaTHO TpPaHC(OPMHPOBAHHOM BHJIE€ Yepe3 IOCPEICTBO
MHOTI'MX SI3BIKOB.

SI3pIKOBasi MPUHAMICKHOCTh TeorpauuecKkux Ha3BaHUN
SABJISIETCS. OJHUM U3 KIIFOYEBBIX BOIIPOCOB TOIIOHUMUKH. Y ICHEHHE
CYTH TONOHHMAa HEBO3MOXKHO 0€3 3HaHUH O TOM, K KAKOMY SI3bIKY
NPUHAAICKUAT TONOHUM. TOMOHUMBI coziepkaT MH(OpMaIHio 00
UCTOpUH, reorpaduu, A3bIKax, KyJIbTypax, TPAIUIHIX OTACTbHBIX
PErMOHOB. I'eorpaduueckue Ha3BaHUs pa3BUBAIIUCH
HCTOPUYECKH, MX  IPOUCXOXKACHUE TECHO  CBSA3aHO €
OO0IIECTBEHHOH KHU3HBIO U A3bIKAMU HAPO0OB, HACEISABIINX TE€ WIH
UHBIE MECTHOCTH.

Yacto omHM M Te K€ apaOCKHe Ha3BaHUS IHIIYTCS
HEOJAVHAKOBO Ha pa3HbIX Kaprax. Eciau peds MOET O KaKUX-TO
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MaJIOM3BECTHBIX TONOHUMAX, WX HMHOH pa3 ObIBaeT TPYAHO
OTBICKATh Ha KapTe W3-3a Pa3IUunil B HAITUCAHUU.

I[lo  cmnpaBemnuBomy  3ameuanuto  MypsaeBa O.M.,
«M3BecTHO, uYTO MHOTrMe Treorpaduyeckue Ha3BaHHS B
HAIIMOHAJIBHBIX (POPMaxX HEPEKO OTIMYAIOTCS OT OOIICTIPUHSATBHIX,
3a()UKCHPOBAaHHBIX B HOPMATHUBHBIX cloBapsax»... «IIpobmema
«TOMOHNMBI B MEXHALIMOHAJIHHOM OOIICHWW» OYEHb CIIOXKHA.
Hepenxo coBpeMeHHbIe Ha3BaHUSI HAHOCWJIMCH Ha KApTHI ... MPH
IIOMOILM TPETBEro s3bIKa, MOCpeAHUKA. Takol IIyThb YpeBar
HAKOIJICHUEM OIIMOOK B HAaNMCAHUUM U  TNPOU3HOIICHUH
reorpauuecKoro UMEHM.

[Ipu ananm3e OTACNBHBIX S3bIKOB U UX TOTIOHUMHUU CIIEIAYET
YUUTBIBATh SBJICHHE JAUTIIOCCUU — JIMHI'BUCTUYECKON CHUTYallUH,
IpU KOTOPOHM COCYIIECTBYIOT [Ba BapHaHTa OJHOTO SI3bIKA B
OJTHOM JIMHTBUCTHUYECKOM COOOIIECTBE: OAUH («BBICOKHII»)
BapHaHT OOBIYHO SBISETCA O(UIMAIBHBIM M IPECTHKHBIM;
Ipyrol («HHM3KHi») BapHaHT HUCIIOJIB3YETCS B IOBCEIHEBHOM
o0IIeHUH, HAIpUMep, B apadCKOM anb-(hycxa — JIUTEPaTypHBIN U
aJlb-aMMHS — JIHAJIEKT.

Hexoropele Ha3BaHUS NPHUILIM B PYCCKUH SI3BIK 4epes
ApyTue SI3bIKM CHJIBHO MCKKEHHBIMH, MAlO0 IOXO0XHMH Ha
opurnHaneHble opMbl. EauHoro mpaBmia nepemaud apaOCKuX
3BYKOB B PYCCKOM S3bIKE€ HET, Jla U IPOU3HOIIEHHE CHIIBHO
OTJIIMYAaeTCs B 3aBUCHUMOCTH OT PpEruoHa, IO3TOMY MHOTHE
apabckue reorpaduueckue Ha3BaHUs «PYyCH(PHUIUPOBAINUCHY: TaK,
MbI roBopuM «Cupsi» BMecTo L s« [cypusi], «JIuBam» BMecTo (bl
[mo0HAH], a KopeHHble xurenn Cupunm cromuiy Jlamack
HA3BIBAIOT (3 [uMALIK] mmn oL [anm-mam].

IIpu mnepemaye 3BYKOB apaOCKOro sI3bIKa BO3HHKAIOT
npobnemsl. ['7MaBHAasg TPYOHOCTh 3aKIIOYAaeTCs B TOM, YTO B
PYCCKOM $I3bIKE€ OTCYTCTBYIOT 3KBHBAJIEHTHI 3BYKaM HPUMEPHO
MOJIOBUHBI Bcero apadckoro andasura. Kupwumdeckuid wim
JATUHCKUN andaBUThl HE MEpPelaloT TOYHOTO IPOU3HOIICHUS
apaOCKHX 3BYKOB.

58



JlunemMMa «ajb» — «ac» WM «aliby — «alll» U MOA00HbIe
POXIAIOTCS U3-32 KOH(DIUKTA HANMCAHUS U uYTeHHs. B apabckom
SI3BIKE CYLIECTBYET apTUKIIb «allby», COCTOSIIUI U3 OykB lazedh) u
Jrsm (epBast IPOM3HOCHUTCS KaK UTO-TO CpeaHee Mexay [a] u [3],
HO B Pa3HBIX CIIy4asX MOXKET POU3HOCUTHCS U MHAYE; BTOpasi, TO
ecth OykBa Jrsm, MPOUZHOCUTCS B TOJABIISAIONIEM OOJIBITMHCTBE
ciy4aeB, Kak ['11]). [Tpu aToM, ecin Jiam UCIIONIB3Y€ETCsl B apTUKIIE
«ajby, TMepel CIOBaMH, HAYMHAIOMIMMUCSA Ha OyKBBI & [Ta], &
[ca], > [manb], o= [man], & [ra], & [3a], 3 [3ams], U [ pa], J 3aii, o
[cuH], & [uH], o= [caa] u O [HYH], TO OHAa 0003HAYAET YXKE HE
3BYK ['1], a 3BYK, aHAQJIOTUYHBIA IIEPBOMY 3BYKY MOCIIEIYIOLIErO
CJIOBa.

Hanpuwmep, ecnu ¢10Bo HauMHaeTCst Ha OyKBY o+ [CHH], TO
MepBBId 3BYK cioBa OyneT [c]. B atom ciywyae apTuxib [ans|
accummupyeTcst u rnepexoaut B [ac]. Hanpumep, B ciioBe 4 s
[cypust] (mo-apabcku 3HauuT «Cupus»). IlpubaBumM Kk Hemy
apTukiib J [asb], momyuutest «da sy, XoTs apTHKIIE rpadHuecKu
HE M3MEHWJICS M COCTOMT M3 OykB | aned u JiusiM, 4uTaThes OH
oyner [ac]: [ac-cypus]. C 3TuM apTHKiIeM B Hadaje ecTh
TOTOHUMBI, KOTOpBIE TMEpelaHbl B PYCCKHH M Uepe3 «I»,
HanpuMep, =l ¢d [Haxp-smb-acu] peka OpOHT, (masll 42
[kan’aT-anb-xocH | Kpak-ne-1lleBannbe.

[yranuna npu mepenade apabekoro aprukis J) [aib]
OPOUCXOMUT M3-32 TOrO, YTO YCTAaHOBWJIACh TEHJCHIIMA
yrnorpedasTh apabckuii apTukib J) [ab] BMECTE CO CIOBOM, HE
omyckas ~ero, a IpeXHSIs TPaAuLUs  MaKCUMAaJbHOTO
NpeHeOpEeXKEHUsT K apTHKIAM IOJABEpriach 3abBEeHHIO. ITO
OOCTOSITENILCTBO AT  BO3MOXKHOCTb  JIJII  BO3HHUKHOBEHHS
Pa3HOYTEHUM.

JIumbs HekoTopble apaOCKWe TOMOHHMMBI, 00JaNarolie B
OpUTMHAJIC ONpEACICHHBIM apTUKJIEM, B PYCCKOM S3bIKE IIO
JTaBHEW TpPAAMLUU TPHUHATO yHoTpeOssate Oe3 Hero: Cupus,
HNopnanus, JIusas.

Bonpoc  koppekTHOCTH  TpeHeOpekeHHs  apaOCKuM
apTUKJIEM TIpU Iepegade TOMOHUMA: B JIIOOOM ciydae, apTHKIIb
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OZIMH M TOT xke — «J» [anb], Hy’>KHO NOMHHUTB, YTO Ha3BaHUE,
HUMEIOIIEe APTUKITh, MOXKET OBITh IPUBEICHO 0€3 Hero.

banan E.I'.
(Poccus, Mockea)
IIpo6sema TonoHumMoB B coBpeMeHHol Mcnanun Ha done
CMEHbI NMOJUTHYECKOI0 Pe:KUMA

Ha mpotspkeHuM CTONETHH MHTEpIpEeTanus UCTOPUYECKUX
COOBITHI W POJM JTMYHOCTEH BBI3BIBAIOT CHOPHI M JHCKYCCHH B
obmectBe. CMeHa pexumMa H  COIHMAIBHO-HICOIOTHUECKOM
MOJIUTUKH TIPABJICHUS B JIIO0OM CTpaHe HEM3MEHHO NPUBOIUT K
[IEPEOCMBICIICHUIO MPEABIAYIIUX JIET )KU3HU CTPAHbI.

Henb3s He cormacursesi, 4TO BOIPOCH TOIIOHUMHM BCEra
SABJSUINCh OJHHUM W3 IVIABHBIX «CHUMBOJIOBY» IIOJUTUKH HOBOU
BJIACTH;  I[EPEHMMEHOBAaHUE  YyJMI,  IUIOLIAACH, TOpOJIOB
CIOCOOCTBOBAJIO MPHUHATHUIO JIIOJbMH HOBOTO pyOeka pa3BUTHSL.
Tak mpoucxoauiio B nepBble roabl cyuiectBoBaHus CoBETCKOM
Poccun, tak cinyuunocs u B Mcenanuu ¢ npuxogom PpaHCUCKO
®panko k Baact B 1939 rogy. Ilocne kpymenus pexxnuma @paHko
B Mcnianum BOIIpOC MEPEHMEHOBAHUSA YJIHIl HE pa3 MOJAHUMAJICS,
HO TJIOOANbHBIE W3MEHEHHs MPOUCXOMAAT TOJBKO B MOCIEIHUE
TOJIBI.

ITocne cmeptu PpaHKO, B CTPAaHE CYLIECTBOBAJ HETJIACHBIM
3arpeT Ha 00CY)KICHHE TUKTATypbl M PEIPECCUBHON IMOJIUTHKH,
npoBogumont @. ®panko. I[Ipormecc OTKPHITOro 0OIIECTBEHHO-
MOJUTUYECKOTO O0CYKIACHHUS MPOILJIOr0 HAvajcs JHUIIb B KOHIIE
JBAJLIaTOTO BEKa.

[TocnencTBust PpaHKUCTCKOTO PEKUMA HAXOAAT OTPAKEHUE
U B cerofusmHei Mcnanuu, BeayTcs criopsl B 0011ecTBE U 1e0aThl
B IIpecce, Ha TEIIEBUICHUM.

besycnosno, cmepts Opanko nana Mcnanum BO3MOXKHOCTD
BCTYIIUTh HA IIyThb JEMOKPATHYECKOIO0 pa3BUTHUSA, OJHAKO, U
[IOCTaBUJIa BONPOC JETAJIBHOTO M IOJHOTO OCMBICICHUS
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«HACIEACTBa» — TPUIAUATH LIECTU JIET IUKTATypPbl, MAaCCOBBIX
penpeccuii U HapymieHu# paB yenoBeka. [locme 1975 roga Obutn
NPENPUHATH TIEpBble POOKHE TOMBITKU MYOIUYHONH KPUTHUKH
pexuma. B 1977 romy Obima oOBsiBIEHA H  yupexaeHa
Konctutynuus, B TOM ke roay Obut IpuHAT 3aKoH «O0 aMHUCTHIY,
MIPETSITCTBY O YTOJIOBHOMY IIPECIIE0BAHUIO 3a
IIPECTYIUIEHUS] NPOTHUB MEKIYHApOJHOrO IMpaBa. JTO, B CBOKO
ouepenb, O3HA4YaJO  TOJHOE  3a0BeHHE  MPECTYIUICHHH,
COBEPLICHHBIX IIPOTHUB CBOETO Hapo1a paBUTENbCTBOM DpaHKo.

Opnako 3a MocaeIHNE IBAALATh JIET B CTPAHE MPOUCXOAST
IIPOLIECCHI, HAIIPaBJICHHBIE HA pa3BEHYaHHE M OTMEHY «IlaKTa
MondaHus». Tembl, n3deraeMble paHee Jake HCTOPHKAMHU, TaKue,
HampuMep, Kak peaduIuTalnus >KepPTB pPENpeccuil, CTaHOBITCA
aKTyaJIbHBIMH U IIUPOKO 00CYKIAEMbBIMH.

Tak, B mpouuiomM roay M3pHei MCIAHCKOW CTOJMIBI ObLIO
IPUHATO pEIIEHHE [EePEMMEHOBATh YIUIBl M  IUIOIIAJH,
Ha3BaHHBIC B YeCTh BaXHBIX (puryp snoxu Ppancucko PpaHKo.
WMHunmaTopoM N3MEHEHUs1 CHMBOJIMKU U TOTIOHUMUKY B Manpuie
crama rnaBa Mdpuum Manyasna Kapmena. Ha myHunumambHbIX
BbIOOpax B Mae 2015 roxa ona 6amnotuposanack ot AhoraMadrid.
Taxoke B cCBOMX MPeABBIOOPHBIX 00CIIAHUAX OHA 3asBIISIa O CBOEM
HaMEpPEHUHU UCTIONHSATD B MIOJHOU Mepe «3aKoH 00 ucmopuieckou
namamuy  (npuHATeli B 2007), npexycMaTpUBarOLIUil
FOPUIAYECKYIO peadbuInTAIIHIO KUTEIIEH Hcnanun,
[OCTpaAaBIINX B rofsl aukraTypel ®panko. CoriacHo 3TOMy
3aKOHY, Bce ymnoMmMuHaHusi o PpaHKO M ero reHepaiax OynmyT
CTEPTHI C YJIUI UICIIAHCKOW CTOJIUIIBI.

Bcero peus uaer o TpuALATH Ha3BaHUSAX, B TOM YHUCIE O
wiomansx: jArriba Esparia! («BcraBaii, Mcnanus!» — m03yHT
Ucnauckoit dananru), Caudillo (t.e. Boxns, Tak Ha3bIBaIu
®panko); HazBanusax ynmuu. Caidos de la Division Azul (I'ony6as
muBu3usg  — 250-1 [UBHM3MS  MCMAHCKUX  JTOOPOBOJBIIEB,
BOCBABIIMX Ha CTOPOHE HAUUCTOB Ha BocTouHoMm ¢QpoHTe M
y4acTBOBaBIlIasi, B TOM 4Hcie, B Onokane JlennHnrpana), B 4ecTb
renepanos-¢pankuctos General Mola, Queipo de Llano, José
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Moscardo, José Millan-Astray. Mbppus Oyner NIpOBOAUTH
KOHCYJIbTAllUM C MECTHBIMM >KUTEISIMU U MYHULUIAIUTETAMH C
LEJIBIO OIIPEICINTh MHEHHE OOJBITMHCTBA IPAaX/1aH B OTHOILICHUH
NIEPEUMEHOBAHUS YIIULL.

Ho mnpuBener nu HM3MeHEHHE HaA3BaHUM YIUL K Hadaly
(dbopMHpOBaHUS €TUHON TOUKU 3PEHUS O TOTAIUTAPHOM PEXKHUME,
MPOCYINECTBOBaBIIeM Oosiee Tpuauata et B Mcmanuu? DTOT
BOIIPOC OCTAETCS OTKPBITHIM.

Jlutreparypa

[1] XKyukeBuu B.A. Obmas TomonumMuka. — MuHCK: Brimmiimas
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2003. — 576 c.

boobrieBa E.C.
(Poccus, Mockea)
CTPYKTYpHO-CEeMAHTHYECKNH aHAJIN3 OpOHUMOB Ynin

Uwm npoctupaercss MexAy THUXMM OKEaHOM U TOPHBIMU
xpebTamu AHJ Ha 1oro-3amagHoM nodepexnse KOxxHON AMepHKku.
IToutn 80% uMIMIiCKON TEPPUTOPUM 3aHUMAIOT I'OPBL. Y CIOBHO
CTpaHy JensiT Ha 3 30Hbl — 3TO HHU3KHE TOpbl Ha 3amaje
noOepexbs, AHIbl Ha BOCTOKE U 30Ha IUIATO, KOTOpas
pacroio’keHa MeX1y XpeOTaMH U BKJIIOYAET B ce€0sl IEHTPAJIbHYIO
JOJIMHY.

Cucrema JTAaTHHOAMEPHUKAHCKUX TOTIOHUMOB
chopMupoBanach TIOJA BIUSHUEM OOBEKTHBHBIX (DaKTOpOB
reorpa@uyeckoil  Cpelbl,  COIMOKYIBTYPHOTO  Pa3BUTH

JJATHHOAMEPUKAHCKUX HAPOJOB, KOHTAKTOB MEXAY SI3bIKaMU U
KyJapTypamu. Kak u Bce ocTajbHbIE TOIMOHUMBI, OPOHUMBI (OT
rpedy. 0ros — ropa) Majao U3y4YeHbl, IO3TOMY OHU OKa3bIBAIOTCS
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CIIO)KHBIMU JJIi TIepeBOJla ¥ YCTAaHOBJICHUS ATUMOJIOTHH.
Ha3Banus BepUIMH MOXXHO YCJIOBHO pa3feiUTh Ha HECKOJBKO
OCHOBHBIX TPYII, B KaXJOW M3 KOTOPHIX MPUCYTCTBYET OOLIHIA
00BETUHSIOIUI TPU3HAK.

OTO0 MOXeT OBITh LBET TOPHBIX IOPOJ, ClIararoIux
BepunHy. Hampumep, Bepumna Cerro morado («morado» uc.
¢uoneToBblid, TEMHO-IUNOBBIN), Volcan Azul («azuly wucm.
rony0oii), ropa Cerro Amarillo («amarilloy ucn. xentsrit). [1o
CBOEH CTPYKTYpe MOKHO BCTPETUTH: NPOCTHIEC, COCTOAIIME W3
OJHOTO KOMIIOHEHTa, W COCTaBHbIE OpOHHMMBI. [Ipumepom
IPOCTOTO OpoHMMa MOXkeT ObITh BepumHa Cerro Bello (ucm.
«kpacuBblii»). CocTaBHbIE MOTYT OBITH 00pa30BaHBI 110 MOJEIH
Ha3BaHUe npeamMera + npunaratensHoe: Cerro Pico Negro («pico»
UCH. KJIIOB, «negro» HUcI. 4epHblit), Cerro punta negra (uci.
«UYEPHBIN THK»).

Psn~ OpoHMMOB ~ COCTOMT M3  TNpWJIAraTeibHBIX,
OIMUCHIBAIOLINX OpooOBekT. Hampumep, Bynkan Volcan Mocho
4YTO B MEPEBOJEC C MCHAHCKOI'O O3HAYaeT «IPHUILTIOCHYTHIN;
BepmmHa Cerro puntiagudo ¥ OJHOMMEHHBIH ByJKaH Volcdan
Puntiagudo 4to B TmepeBoJe € HUCHAHCKOTO  O3HAa4aeT
«OCTPOKOHEYHBIN.

SI3BbIKOBOM MaTepuai MO3BOJISIET BBIACIUTD Psifi OPOHUMOB,
rJie npuiaraTeIbHoe HIASHTH(GUIUPYET OAUH OPOHUM U3 TapHI MO
pa3Mepy, BbicoTe u T.. Hampumep, Bepumna Cerro Meson n
JIBYXKOMITOHEHTHBI opoHuM Cerro Meson Alto («alto» wucm.
BBICOKHH).

B oraenpHyto Tpynmy MOXHO BBLACTHTH OPOHHUMBI,
orpaxatomue popmy opoodwrekta. Hampumep, Bepmmna Cerro
Dedos — HEeCKOJBKO PAOM PacIONIOKEHHBIX BO3BBILICHHOCTEH
HATNlOMUHAIOT Naiblbl; BepnHa Cerro Aleta de Tiburon moxoxa
Ha IJIaBHUK aKyJIbl.

OTnenbHBIA KJ1acc MPEACTaBISIOT OPOHUMBI, Ha3BaHHBIC B
4yecTh CBATHIX: Volcan San Pedro, Volcan San José, Monte San
Lorenzo, Cerro San Francisco.
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Taxoke BBIJICIISAETCS COBOKYITHOCTb OpPOHHUMOB,
00pa3oBaHHBIX OT aHTpornoHUMOB. Hanpumep, ansnunuct Carlos
Sepulveda na3san Bepmuny Cerro Sandra B 4ecTh CBOCH JOUSPH.
Cerro Punta Rodriguez na3zBana B yecTb anbnuHucta llempo
Ponpureca.

K oTnmenbHOH rpynme MOXXHO TakXe OTHECTH OPOHUMBI,
JaHHBIE B 4YeCTh Kakoro-nmbo cobOeitus. Hampumep, Cerro
Sesquicentenario — B 4ectb 150-1etust co OHS OCHOBAHUSA
HE3aBUCUMOH pecryonuku Yuu.

Brigensercss nenblii psii OpOHUMOB, OTpakaroumx (iuopy
peruona. Hampumep, Nevado Juncal (ucm. «mecto, TIe pacTer
TPOCTHUKY); BepIINHA — (UCII. «IyOOBBIE JIeCay).

Eme oauu kmacc opoHHMMOB oTpaxaer (ayHy. Bepimmna
Cerro Caracoles Ha3BaHa IO MECTy OOUTaHUS YJIUTOK; — B 3TOU
MECTHOCTHU PaCIpOCTPaHEHbI BUKYHBH (BU[I JIAMBI).

Boiensiiorcss OpOHUMBI, yKa3bIBAIOIEe Ha ClIararolue
MOPOJIbI, TIOYBBI, MHHEPAJIbI, BCTPEUYAIOIIMECS HA OPOOOBEKTaX.
Hanpuwmep, Bbicouaiimuii Bynkan Ha 3emisie Nevado Ojos del
Salado. Ha mecuaHbIX CKIIOHAX BYJIKaHA ObLTH OOHAPYKEHBI TAKUE
MOJIe3HbIE HMCKOMaeMble KakK WOJA, MeIb, IOBapeHHas CoJb,
cenuTpa.

Hepenxo ~ OpoHMMBI ~ OTpa)kalOT  MECTOIIOJIOKEHHUE
opoooOwekta. Hampumep, Cerro Union (MCH. «COEIUHCHHUE,
CIIMSIHUE») — OTCIOZ]a OTKPBIBAETCS BUJI HA IPEKPACHBIM Nei3ax
Ann. — c Bepmuabl El Mirrador del Morado mMoxHO XOpoIio
pasrasaers nuk el Morrado.

Ha3Banust TOpHBIX BEpIIMH OTHOCATCS K  YHUCIY
JPEBHEUIINX, IMOATOMY MHOTHE OPOHMMBI HMEKT HHIEHCKOE
npoucxoxaenue. Hanpumep, Cerro Manquehue Ha s3bIKe
MamyHAYHTYH «MECTO, IJie O0OMTaoT KOHAOPb. Volcan Guallatiri
— Ha sI3bIKe aiiMapa «MecTo, I71e OOUTAIOT aH/ICKUE TYCH».

Lenplit psm OpOOOBEKTOB AKCIUIUIIUTHO oOcTaeTcs 0e3
HaszBanus. Hanpumep, Cerro Punta Sin Nombre (uct. «ropa muk
6e3 wHazBaHws»), Pico 1920 (1920 cooTBEeTCTByeT BBICOTE
BEpILNHBI).
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Taxkum o0pazom, IIPOBEACHHBIN CTPYKTYpPHO-
CEeMAaHTHYECKUH aHalu3 OpPOHHMMOB TIO3BOJIUJI BBIIBUTH Kak
YUJIUHIBI  BOCIPUHUMAIOT W OICHHMBAIOT  OKPYKAIOILIYIO
NeUCTBUTENPHOCTh. HyXHO  OTMETUTH, UTO  MPOCIECIUTDH
STUMOJIOTUI0O MHOTHX OpPOHMMOB TIOYTH HEBO3MOXHO WIH
BCTPEYAETCSI HECKOJIBKO MX TPAKTOBOK, MPOTHBOpPEYALIUX IPYT
Apyry. DTO MOXKET OBITh CBSI3aHO C HE3HAHMEM KapTorpadamu
A3bIKA WK JTUAJIEKTa, UCKAXCHUEM NEepBOHAYAIILHOTO Ha3BaHUS,
HEBHUMATEJIBHOCTH.
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Benpenuesa M.A.
(Poccus, Mockea)
MecTO0 apXUTEKTYPHON TEPMUHOJIOT UM
B JIEKCHYE€CKOH cHCTeMe A3bIKA
(na mamepuane uCnAHCKO20 A3bIKA)

B nanHO#l pabore CkakeM HECKOJBKO CIIOB O TOM, UTO
BBIJICTISICT TEPMUHBI U3 OOIIEH CHCTEMBI SI3bIKa M TEPMHHOIOTHIO
B MpeIeIax JEKCUYECKOW CUCTEMBI SI3BIKA.

[Ipexxne Bcero, TEPMUHONOTHUS — O3TO OYEpPUYCHHAS
MOJICCTEMa BHYTPU OOIIECH JIEKCHYECKOH CHUCTEMbI IaHHOTO
sA3blKa, W TPUTOM TIOJCUCTeMa Haubonee o0o3pumas U
rncurcinmasi. boiee Toro, TEpMUHOJIOTHS KaK MOJICUCTEMA B CBOIO
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oyepelb pacmanacTcs Ha MOAMOJICUCTEMBI MO TEMaTUYECKHM
npu3HaKkaM. VIHBIMU CIIOBaMH, TEPMUHOJIOTUS — COBOKYITHOCTh
TEPMUHOB JIaHHOM OTpacid TPOU3BOACTBA, JAEATEIbHOCTH,
3HaHUs, 00pasyromias 0coObIil ceKTop (IU1acT) JEKCUKH, Hanboee
JIETKO MOAAIOIINNCS CO3HATEIFHOMY PETyJIUPOBaHHIO.

Kak pa3 3mece u kpoercs ogHO mpoTuBopeume. Jleno
3aKJII0YaeTCs B TOM, 4YTO OIPAaHHYEHHOCTb, 00O03PHUMOCTbH H
HCYHCIUMOCTDh TEPMHUHOJIOTHH, KOHEYHO, YAOOHBI ¥ YIAUHBI IS
OINMcaHus JIeKcuueckoi cuctembl. Ho...31ech ecTh 0HO, OYEeHb
CYIIECTBEHHOE «HO». B mo0oil TepMmuHONOTMH (M YeM OHa
«Tyd4Iey, TeMm OOJbIlle) «ECTeCTBEHHBIE» JIEKCHUYECKHE CBS3H
MCKa)XaI0TCsl HEOOXOIMMOM 1l TEPMUHOJIOTUHU CBSI3bIO TOHATHUH,
OTIPENIENIAIONICH U CBSI3M COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHUHOB. Takum
00pa3oM, TEPMUHOJIOTHS KaK COBOKYITHOCTh CIIOB — 3TO «CIIyTa
JBYX TOCIIOM»: CHCTEMBI JIEKCUKU M CUCTEMbI Hay4HBIX MOHSTHH.
Tem camMbiM TEpMHH HE MOXET OBITh HICAIBHBIM MPUMEPOM
U/1€aJIbHOTO YWICHA JIGKCHYECKOH CHCTEMBI.

Takue TepMmuHBIl, Kak apxbOyman — arbotante m;
banmucmeputi, KpecmunvHs — baptisterio m; Oykpanuit —
bucraneo m, moldura en forma del craneo bovino, coperveqdh —
alto relieve; saxomapa — zakomar m; mawuxyiu — aspilleras
inclinadas de una fortaleza; nacooa — pagoda f He mogmaroTCs
MPOCTOMY «TOJIKOBAHUIO». DTH TEPMUHBI SBISIOTCS dJIEMEHTaMHU
apXUTEKTypHOU TeopuH. [l TOro, 4TOOBI «IOHATH» JAHHBINA
TEPMUH, HAJ0 TOHATH BCIO TEOPHIO, W HAJI0 3HATh MECTO,
3aHMMaeMO€ JaHHBIM TEPMHUHOM B paMKax 3TOU TeOpur. 3HaUCHUE
TE€pPMHUHA B COBPEMEHHOM HayKe — 3TO €r0 MECTO B TEOPHUH.

TeM He MeHee, I MCCIIEIOBAHUS JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI
TEPMUHOJIOTHS BCE XK€ yJOOHa IO IIeIOMYy psALy COOOpakeHuit
BHYTPHCHUCTEMHOTO MOPSIKA.

CHUCTEeMHOCTb TEPMUHOJIOTMHA OCOOEHHO SIPKO CKa3bIBACTCA
B TaKk Ha3blBAEMOM «OOpaTHOM CIIOBOOOpPa30BaHUU»  OT
3aMMCTBOBAHHBIX MHOSI3BIYHBIX TCPMUHOB. Tak, B MCIIAHCKOM OT
¢paniy3ckoro ObLT 3aUMCTBOBaH TepMHH pabellon m (ot
(bpaHIly3CKOr0 CYIIECTBUTENBHOTO pavillon), yeMy B PYyCCKOM
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A3BIKE COOTBETCTBYET TEPMUH «TaBUIIbOHY, TOXE
3aMMCTBOBAaHHBIA M3 (paHIy3cKoro s3bika. K 3Toil ke monmenu
OTHOCSITCSI TEPMUHBI : nuisicmp(a) — pilastra f (ot hpaHIry3cKOT0
pilastre), nnay — plaza f'( ot nemenkoro Platz), pacao — fachada
f (ot ppanmysckoro facade), ppecka — fresco (OT UTATBIHCKOTO
fresco), ¢pponmon — fronton m (OT QpaHIy3CKOTO fronton),
Mo3auxka — mosdico m(0T UTANBSHCKOTO M0oSaico ) U MHOXECTBO
JAPYTUX TIPUMEPOB.

Heo6xonuMo 0co00 OTMETHTH CBS3b JIEKCHKU SI3bIKA C
pa3BuTHEM CTHIEH ©  (OpMHpOBaHHMEM, TMPEKIE BCETO,
ApXUTEKTYpPHBIX PUEMOB XPaMOCTPOUTEIHCTBA, (JOPM BHEUIHETO
YCTPOHCTBA XpaMOB, IPOU3OIIE/IIETO HAa IPOTSHXKEHUH BEKOB, UTO
U ToTpeOOoBajo MOABICHHUS HOBOW TepMuHOiOruu. Ilo maHHBIM
M.C. Jlopoxunoit (2003), «BpeMeHeM BBeICHHUS OOJBITUHCTBA
¢GpaHIly3cKHX ¥ ¥ HEMEUKUX TEPMHHOB U OOMXOIHOE
yHoTpeOJieHHe MCIIaHCKOTO sI3bIKa MOXKHO Ha3BaTh CEPeAMHY —
koHen XII Bekay.

I'oBops 0 (YHKIIMOHUPOBAHUHT ApPXUTEKTYPHOUI
TEPMUHOJIOTHM B JIEKCHYECKOH cHCTEME MCIIAHCKOTO f3bIKa,
HEOOXOUMO  OTMETUTh OCOOEHHOCTh, XapaKTEPHYIO I
JIEKCUUECKOM CHUCTEMBI JTI000T0 s3bIka. OHA 3aKII0YAETCS B TOM,
YTO €CTECTBEHHOE (DYHKIIMOHHUPOBAHUE CIIOB-TEPMHUHOB B SI3bIKE
CIOCOOCTBYET TOMY, UYTO OHH CTAHOBSTCS NOJHMCEMUYHBIMH
eIMHUIIAMUA B TIpe/eNiaX TEPMUHOCHCTEM, a TaKXKe B WHBIX,
HeCHEIaIbHbIX cdepax yHoTpeOsieHus (manpumep,
XYH0KECTBEHHOH, MyOIUIIMCTUYECKOM, HayuyHO-(aHTaCTHUECKOM
u 1p.). Crnenyomuye TepMUHBI MOXHO BCTPETUTh HE TOJIBKO B
BBHIIICYOMSIHY TBIX THIIaX AUCKYpCa, HO TAKXKE B CTPOUTEIILHON U
UCTOPUYECKOH JINTepaType:

* an¢unaga — crujia f;

* apxauyHblii — arcdico adj;

* OactuoH — bastion m, baluarte m;

* BecTuOI0JIb — vestibulo m;

* ropox — ciudad f, poblacion f, villa f;
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* 10M — casa f;

* kaMuH — chimenea f;

* KBapTHpa — piso m, apartamento m, cuarto m;

* 00oum — empapelado m, cortinaje de papel pintado m,
tapiceria f;

* MOTOJIOK — techo my;

* paHHHUH (3Tanm cuTisL) — primero adj;

* pyuHbl — ruinas pl, paredéon m;

* cobop — cathedral f;

* cTrapuHHBIH — antiguo adj;

* ¢onran — fuente f, surtidor m.

JlaHHOE SIBJICHHE TOATBEP)KAAET TO IMPEINOJIOKEHHUE, UTO
MHOT'0O3HaYHOCTb, TPUCYIIAass OOIICS3BIKOBBIM M CIEHUATbHBIM
eIMHUIIAM, SBJISIETCS TPOJYKTHBHBIM CIIOCOOOM  SI3BIKOBOM
HOMUHAITHH.
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Becenosa C.C.
(Poccus, Mockea)
Hcnanckue mocjJ0BHIbI H IOTOBOPKH O PeJTUTHU

Pemurus B McnmaHum  crouT  BbIIE, 4YE€M  TaKHE
WH/IMBUYaIbHbIE CTPACTH, KaK JIOOOBb, 3aBUCTb, HEHABUCTh U
yecromodne. OHa 3aKITI0YAETCs B CBA3U MEKIY HHIUBUIOM U €T0
Co3pmareneM. B Hanbonee mupoko u3ydaeMbIx GOpMax peUruu
CBOMCTBEHHO 4YyBCTBO KOHKPETHOI'O, KOTOpPOE  SBIISETCS
HEOTHEMJIEMOU YEPTOU UCIIAHIIEB U KOTOPOE IIPUHOCUT HA 3EMIIIO
(dopMBI 1 0OBEKTHI MOKJIIOHEHUH C LENbI0 U3YYUTh X Jiyurie. B
PEUTUY UCTIAHIIEB IPUCYTCTBYET MOYNTAHUE 00PA30B U CBATHIX B
cdepe penuruu, U 3Ta 4epTa cXoxka ¢ TEMHU 4yBCTBAaMH, KOTOpBIE
BCITBIXMBAIOT MEX]y BIIOOJICHHBIMH.

B  OecunMcieHHBIX MCHNAHCKMX IECHAX  TOETCS O
pPEMHKAapHALIMK CBATBHIX CYILIECTB, YTO YKa3bIBA€T HA A3BIYECKUE
BEpOBaHMs. B TOUHOCTH Tak ke, KaK SI3bIYHUKM HaCEJIsIu Jieca
catupaMd M HuM$aMH, HCIAaHCKas KpecThsiHKa moer o Jlese
Mapwuwu, ctupas 1eTckoe oemnbe:

La virgen lava panales HeBa cTupaeT neneHku
A la sombra de un romero; B tenu posmapuna

A los pajaritos cantan N ntuuku noror,

Y el agua se va riendo U Boga cTpyurcs

Crpactb, coequHsIoNIas TBOpeHUE ¢ TBOPLIOM, TOPOKIAET B
MCIaHIaX YyBCTBO OpaTCcTBa, KOTOPOE JJIs MCIaHIa 6oJiee moXoxe
Ha OLIYIIEHUE, YEM Ha YyBCTBO. XOTS MCIAHLBI MOJBIACTHBI
CTpacTH, OHU HE€ BCEI/a IOJABJIACTHBI 4YyBCTBY. UyBCTBO €CTb
HEYTO OCO3HAaHHOE, OJM3K0E K CaMOCO3HAHHIO, U TIOATOMY OHO He
UrpAaeT Ba)XHOW poJM JuIsl Xapakrepa xurenel Mcnanuum. Tor
¢dakT, 4TO BCA MX HamMig — OpaTCTBO,eCTh (PaKT caM coOOi
pasymeromuiicsi. OH  COMOCTaBUM C  JKECTOKOCTBIO U
6e3paznnuueM. Ho B TO ke Bpemsi OparcTBO — OJUH U3
BOKHEUILIMX 3JE€MEHTOB MCMAHCKOM ku3HU. OHO MPOSBIAETCS B
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HEOpAMHAPHOM CUMMATUM MCIAHLEB K YCOIILINM, HapyIIUTEISIM
3aKOHA U )KEPTBaM CBOEH e IIIyIOCTH.

Bce cobObiTust, npounsomienimue B Mcnanuu, TeM WIA UHBIM
00pa3oM OOBSICHSAIOTCS NMPUHAAIECKHOCTBIO K Kartonuiusmy. U3
BCEX JIOTMAaTHYECKUX pEJIUTMA HMMEHHO 3Ta B HamOOJbLICH
CTETIEHH OTpakaeT OCOOCHHOCTH HALMOHAJIBHOTO XapakTepa
HCIIAHIIEB.

VcnaH1pl peIUrio3Hbl, 1 HAPOHBIE CKA3aHUS JOKA3bIBAIOT
9TO B TIOJHOM Mepe. PaccMoTpuM HEKOTOpBIE H3  ITHUX
(bpa3eosorn4eckux eIuHMIL

Ayudate y Dios te ayudara. [lomoru cebe cam, u bor momoxer.
(bor-to bor, na u cam He Oyab MIOX.)

Ota nocioBuUlla HE OTPULIAET CylecTBOBaHUs bora, HO oHa
NpU3BIBACT JIOJIEHl A0OMBAaThCA B JKM3HM BCero camuM. bes
NPWIOKEHHBIX  YCHIMH HE IIOMOXET Hu4ro. bor —
paccyauTenbHbI TBOpEL, OKa3bIBAKOIIUI MOANECPKKY TEM, KOMY
HE XBaTaeT COOCTBEHHBIX CHJI Ha OCYIIECTBICHHE CBOUX
JNEUCTBUN, HECMOTPS Ha BCE YCUIIUS.

Al pan, pan, y al vino, vino.X1e0y — x51e0, BUHY — BHHO.

A Dios lo que es de Dios, a César lo que es del César. bory — 10,
YTONPUHAIIICKUT, Llezapio — 1o, uto ero.(bory — boroso, akecapro —
Kecapeso.)

Al que Dios se la dé, San Pedro se la bendiga.To, uro gaetcs bory,
Cesaroii [letp 6narocnasmsier. (Kaxxgomy — cBoE.)

OTa HocCIOBMIIA IOKA3bIBA€T, YTO B HaIIEH JKU3HU BCE
JOJDKHBI 3aHUMaTb CBOE MECTO U 3aHHUMATHCS CBOMM JIEJIOM.
Kaxnplif 4YeroBek OTBETCTBEHEH TOJBKO 3a ceds, 3a CBOM
MOCTYNKU U JAelicTBUs. Kaaplii BHIMOTHIET CBOIO COOCTBEHHYIO
MHUCCHIO Ha 3TOoM 1uiaHere. 1 bor, cymiecTBys, Tak:ke BBIIIOJIHSAET
CBOM 3aJ1a4Hu.

Conciliar al cielo con el infierno. CoBeToBaThCS U C paeM, u C
aZoM.
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Poner una vela a Dios y otra al Diablo. CtaButs cBeuy u bory, u
TBSIBOTTY.
Servir a Dios y al Diablo. Cinyxwuts 1 bory, n uepty.

byayun nroapmu, BEJOMBIMH CTPAcTbl0 M UyBCTBaMH,
MCHIAHIIbI HE [TO/IBJIACTHBI pa3yMy. A 3a4acTylo TO, YTO MBI J€JIAEM,
cllymiasi cepjie, He HaXOJUT pa3yMHbBIX 0ObscHeHHH. To ecTb
3aJyMKa Oblla — cAenaTh OT BCEro Cepiia, a B pe3ysbTaTe
MIOJIYYHJICS IIOCTYIIOK UMEHHO «HE IPUJIOKUB I'OJIOBY». XOPOILINN
MOTHB, 10X0e ucnojHenue. C oHOM cTOpoHBbI, B yroay bory, ¢
JIPYrO¥ CTOPOHBI — Ha PAaJOCTh JAbSBOIY.

IIpoananusupoBas IIOCJIOBMIIBI 51 IIOIOBOPKH,
XapaKTEepU3ylolue OTHOLIECHUE HCIAHLEB K PEJIMIUU, MOXKHO
ClIeNaTh BBIBOJ, YTO 3TA HALUS B OOJIBIION CTETIEHN PETUTHO3HA.
Onu BepsT B cyliecTBoBaHue bora, HO He XKUBYT 10 3an0BEAAM. A
KUBYT, ONUpPAsChb Ha CBOM UYYBCTBA U CTpPacTb. A Tak Kak
cyuTaercs, 4ro bor ecTp HedTo, MOJABIACTHOE pasyMy, a He
4yBCTBaM,  boxxecrBeHHOoe  Hayaso B HMcmanum — He
paccMaTpuBaeTCs Kak OCHOBHOM MCTOYHHUK IIOMOILU, ITOAACPKKHU
u onopsl. Kak BensT cepale u 4yBcTBa — TaK OHU U IIOCTYMAIOT.

Kypasaesa E.B., Kypasaesa H.10.
(Poccus, Mockea)
HauuonanbHas KyJbTypa u (ppaseosiorus

B Hamem  uccnenoBaHMM MBI paccMaTpUBaId
dpazeonornyeckue eauHunbl (1anee OF), moHMMaeMble HAMU B
IIUPOKOM cMbIcie (OBUIM PaccCMOTPEHbI HE TOJBKO COOCTBEHHO
UIAMOMBI, HO U YCTOWYHUBBIE CIIOBOCOYETAHMsSI, IIOCJIOBMIIBI,
MIOTOBOPKH, a)OPU3MBI).

Wnnomartuka OTpakaeT HaIlMOHAJIbHBIE peanuu,
COCTABJIAIOLINE CAMOOBITHOCTh TOTO WJIM WHOTO Hapoja,
dbopmMHpysT HALMOHAJIBHYIO KapTHHY Mupa. Ppazeosoru3Msl
BO3HUKAIOT B fA3BIKE Ha OCHOBE OOPAa3HOIO MpPEICTABICHUS
JeHCTBUTENFHOCTH, KOTOPOE OTOOpa)kaeT SMIUPUYECKHNA WIH
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JYXOBHBIN OIIBIT SI3BIKOBOI'O KOJIJIEKTHUBA. SBISAACH NMPOLYKTOM
HalMOHaIbHOro co3HaHusg, @OE orpaxaior Bce CTOPOHBI
MaTepHaAILHOIO U JyXOBHOrO Mupa. IIpum 3ToM B MX 00pa3HOi
CTPYKTYpE OTPa)K€HbI HE TOJIBKO MaTe€pUalbHBIE U JyXOBHBIE
OOBEKTHI, O00JaJa0NIe HAUMOHAIBHON ClIenupuKoi, HO H
HPaBCTBCHHBIE, MOpAJIbHbIE 51 IICUXOJIOTUYECKHUE
XapaKTEPUCTUKU, OLEHKU U IPUCTPACTUSA, KOTOPBHIE COCTABIISAIOT
MOHATUS HAUUMOHAIBHOIO JyXa M HAaLMOHAIBHOM JIMYHOCTH.
CxilagpiBaBIIasgcs BEKaMM HMIUOMATHKAa — 3TO HCTOpHYECKast
MIPOCKLUs KYJIbTYpPbl HAPOJa, €I0 MEHTAJIUTETA.

Kak wu3BecTtHO, (Qpazeonorust sBiseTcs (parMeHTOM
A3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. [Ipu sTom ®OE Bcerna oOpamieHsl Ha
CyObeKTa, T.e. BO3HHKAIOT OHU HE CTOJBKO JJIS TOTO, YTOOBI
ONMUCBHIBATH ~ MHpP, CKOJIBKO Ui  TOrO, 4YTOOBI  €ro
UHTEPIIPETUPOBATh, OLIEHUWBATh M  BBIpAXaTb K  HEMY
CcyObeKTHBHOE OTHOILIEHHE. Bo BHyTpeHHEelH Gopme OOIbIIMHCTBA
(bpa3eosorn3MoB COAEPHKATCS TOHATHS, KOTOPBIE OTpPa)XaroT
HAIMOHAJIBHO-KYJIbTYpHYIO crneunpuky. CemanTtuky takux OE
MOXHO aHAJIM3UPOBATh C IO3ULUN LEHHOCTHBIX YCTaHOBOK H
CTEPEOTHUIIOB, CBOMCTBEHHBIX MEHTAJIbHOCTHU HALIUH, T.€. B ACIIEKTE
HAIlMOHAJIbHOW KYJIbTYPBI.

Pazupie THBl (pa3eosorn3MOB, Ha 4YTO HEOJHOKPATHO
ykazbiBasia B.H. Tenus, no-pazHoMy oTpaxaroT KyibTypy. [Ipore
BCEro MOHATh W OOBACHUTH KyIbTypHBIH acrnekr Tex @DE, B
3HAYEHUU KOTOPHIX OOJBIIYI0 pOJIb HUIPaeT JICHOTATUBHBIN
acriekT. B aTux ¢pazeonoruzmMax OJHUM WIH HECKOJIbKHUMH
KOMIIOHEHTaMH SIBIIIIOTCS Ha3BaHUs IIPEIAMETOB HAlMOHAJIBHOU
KyJAbTYpbl, WJIHM JK€ B HHUX OTpa)X€Ha MCTOpPHUs HapoJa,
HallMOHAJIbHBIE MMEHA COOCTBEHHBIE, T.€. B HHUX COJEp)KaTcs
CTPAHOBEIUYECKHUE 3HAHUSA, 4 UX [IOHMMAaHUE CBA3aHO CO 3HAHUEM
KOHKPETHBIX UCTOPHUECKUX (DAKTOB.

Jlpyryio  TpyIIy  COCTaBISIIOT  0Opa3HO-DMOTHBHBIC
(bpazeonoru3msl, HAlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHAs uHpOpMaLUs
COJZICpKHUTCSL B MX BHYTpPEHHEH (Gopme, B KOTOPOHl MPHUCYTCTBYET
OTpa)KEHHE KYJIbTYphl — MH(]BI, apXETHUIIbI, 00bIYau, TPaIUIHH,
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UCTOPUYECKHE COOBITHS M AJIEMEHTHl MATEPUAIBHON KYJIBTYPBI.
IIpu  ¢dopmupoBannu ganaeix @OE B orbope o00pa3os
NPOCIICKUBACTCSI MX CBA3b C  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpPHBIMH
CTEpPEeOTUIIAMH,  JTAJIOHAMH, CHUMBOJAMH, MH(OIOTEMaMH.
Mudornorema MOXET KOHTpOJHpoBaTh ceMaHTUKy OPE, mubo
HarpaBJseT u KOPPEKTUPYET e COBPEMEHHOE
(bYHKIMOHUPOBaHUE.

B cocraB cpaBuutensHoro obopora ®E MOTyT BXOIUTH:

1. EnuHunsl yHHMBEpCAlIbHOIO Xapakrepa (COMaTHYECKHH
KOMITOHEHT, PEIIUTHO3HAs JIEKCHKa, 300Mopdu3mMbl). Hamprumep:
pegarse una hostia; cara de angel, corazon de diablo; cuando esta
con ella, su alma de cordero se vuelve de lobo; ella tiene lagrimas
de cocodrilo, pues primero me besa y después me deja y llora; ser
toda una ardilla rabiosa,; convertirse en una bella mariposa

2. HaumonanpHO-cieU(pHYECKHE €AWHUIIBI, COICpPIKAIINE
HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT, XapaKTEPHBIE TOJIBKO JUIS
(dpa3eosoruu  ONpEACICHHOTO  HAIMOHAJIBHOTO  BapHaHTa
(Tononumsl, peanun). Hanpumep, Ynnu, Aprentuna: ser un coati
civilizado; ser un armadillo o quirquincho peludo;, Mekcuka:
subirsele a uno el indio, tener uno higados de indio, ser gringo de
miércoles; ser oferta gringa.

HaunonaneHoO-KynbTypHass WH(oOpMamuss OdYeHb  SPKO
OpOSIBIISICTCS. BO (Ppa3eosiorn3Max, BKIIOYAIOMIAX TOMOHUMBI.
Ob6nanas cnocoOHOCTBIO XPAaHUTh BHESA3BIKOBYIO HWH(OPMAIIHIO,
tononnMm mnpumaer DE  ocoboe (oHOBOE  «3BydaHUe»,
CIIOCOOCTBYET  «KOHKPETHOMY  OBCHICCTBICHHIO  (POHOBOU
uHpopmanumy, cornacHo Mokuenko B.M. Ilosromy Oosnblias
rpynna WAMOMAaTHYECKHX BBIPAKEHHI CBSI3aHa C KOHKPETHBIMH
UCTOPUYECKHUMHU COOBITHSIMU, HAa KOTOPBIC HEMOCPEIACTBEHHO
HameKaeT TomoHuWM. braromapst ToMmy, dYTO JaHHBIH (akT
3a(h)UKCHPOBaH BO (hPa3eoIOrHYECKOM CIIOBOCOYCTAHHH, B HAPOEC
KMBET TaMATh 00 OTHX COOBITHAX, M3 HHX HW3BJICKACTCS
ucropuueckuii onwiT. [IpuBenem npumepst: el grito de Dolores
(anno3us Ha Hauano B0UHLL 3a He3asucumocms MeKkcuku, npu3svie
K Komopot npo3eyuan 16 cenmaops 1810 2o0a 6 2copode [[oropec,
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cospemennom Jlonopec-Hoanveo wmama I yanaxyamo), proceder
de Monclova (ymems 603poxcoamvcs xkaxk nmuya Denuxc, 8
namsams 0 Mom, 4mo cam 2opod Monknosa 3a cemv nem 112 pasz
OmMCcmpausacs 3aHo8o).

BeiTOBBIE ~ MpeACTaBICHUs,  TPYIOBBIE  OTHOIICHHUS
MIOBCE/THEBHOM JKW3HH, COLMAIBHBIC OTHOIICHHS M JTyXOBHAs
KyJIbTypa — BCE 3TO HaXOJUT CBOE BBIPAKEHHE B IPKUX M TOA4aC
OYECHb METKUX HapoaHbIXx wu3peueHusx. MHrpas B ODE
ONPEACISIIONIYI0 POJb, OHH XapaKTEPU3YIOT CHUTYalUI0 WIN
00BEKT, OTHOBPEMEHHO MepeiaBas CEMAaHTUYECKU OTKPBITYFO LIS
HOCHTEINS sI3bIKa UH(OPMAIIHIO, HO CKPBITYIO JJIsl HHOCTPAHIICB
MO3TOMY BOCIPHHUMACMYI0 KaK DK30TH3M, SIBIISSACH NPH ITOM
NpELEeICHTHBIM BBICKa3bIBaHueM: Fuera de Meéxico, todo es
Cuautitlan; para chismes y campanas, Zacatlan de las Manzanas.

Tononum kak aneMeHT ®E, B oTiMuMe OT TOIOHHUMa-
reorpauuecKoro Ha3BaHHs XpaHUT B ceOe SMOIMOHATHHO-
OLICHOYHYIO XapaKTEepUCTUKY. BMecTe ¢ 3TUM BO MHOTHX CITydasix
OOHapy)XMBAeTCs TEPEOCMBICICHUE OCHOBHOTO 3HAYeHUS U
NPUBHECEHHE HOBOIO, TO €CTh IIPOUCXOIUT PACIIUPEHHE
TPaTUIIMOHHBIX (DYHKIIMI TOTTOHUMA.

Taxum o6paszom, OE cnpaBeyInBO MOKHO CUUTATh CAMBIMH
HACBIIICHHBIMU  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpHOU  HWH(DOpMaIuei
CIIMHUIIAMH, TOCKOJIBbKY OHHU BBIMOJHSAIOT POJIb S3BIKOBBIX H
KyJIBTYPHBIX 3HAaKOB OJTHOBPEMEHHO.

Ismagilova D.I.
(Rusia, Moscu)
Acerca del léxico automovilistico en espafol moderno

La industria automovilistica aparecio en los afios ochenta del
siglo 19 en Francia y Alemania. Los fundadores son Karl Benz,
que en 1885 construyd un «vehiculo con motor de gas» y Gottlieb
Daimler, constructor alemén que construyd una bicicleta con el
motor. La fabricacion industrial empez6 en 1890. Al principio los
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automoviles eran accesibles solo para los aristdcratas, pero poco a
poco se han convertido en el medio de transporte conveniente y
accesible para todos. Hoy cada familia piensa que es necesario
tener un automovil. Por eso el 1éxico automovilistico es muy util y
necesario hoy dia.

Ademas, no solo los especialistas utilizan ese tipo del 1éxico,
sino cualquier persona en su vida cotidiana, porque se usa mucho
el transporte, personal o publico, se compran o se alquilan coches,
se utilizan los servicios de taller. Y los conocimientos de este
Iéxico facilitaran los viajes al extranjero, y seran necesarios para
leer los manuales de conduccion o reglas de la circulacion, que son
un poco diferentes en cada pais.

Se sabe muy bien, que el espafiol de los paises de América
Latina tiene sus particularidades. Y ademas difiere mucho de la
variante nacional pirinea. Por eso es muy interesante analizar y
comparar vocablos, que se usan en diferentes paises
hispanohablantes.

Entre las particularidades 1éxicas de la lengua espanola en
América Latina se puede destacar:

* términos que se usan en Espafia y América Latina con el
mismo significado (por ejemplo, manejar — conducir);

* palabras que se consideran arcaismos en Espaia, pero se
utilizan en América Latina (angosto — estrecho);

* préstamos del inglés o palabras, que aparecieron bajo la
influencia del inglés en América Latina (ponchada, reventon);

* préstamos de las lenguas indigenas (hule, chicle).

En cuanto al léxico automovilistico, cabe destacar que
algunas palabras se usan igualmente en todos los paises. Por
ejemplo «volante» se emplea para denominar una pieza,
generalmente en forma de aro, con la que el conductor dirige un
vehiculo automovil en todos los paises analizados. Pero existen
otras palabras, tales como «embrague» que se usa en todos los
paises excepto México, alla se llama «clutch». Eso se debe a la

75



influencia de los Estados Unidos, ya que la palabra «clutch» es un
préstamo del inglés.

También es muy interesante la etimologia de algunos
términos automovilisticos. Por ejemplo, el término «capd» igual
que muchos términos del léxico automovilistico, proviene del
francés. Un «capot» mucho antes de ser la «cubierta del motor del
automoévil» fue a finales del siglo XVI un abrigo con capucho, y
adquiri6 su sentido moderno a finales del siglo XIX.

La palabra «coche» es de origen hungaro «kocsique» que
significa «de Kocs», es decir «proveniente del pueblo Kocs». Se
trataba de un tipo de carro tirado por caballos para transportar
personas. El término original seria «kocsi szeker» que significa
«carro de Kocs» y después se abrevid hasta la forma «kocsi» (se
pronuncia cochi). Es interesante, que en la actualidad esta palabra
se usa también en sentido de «el automoévily en hingaro y en
castellano, mientras en inglés (coach) se conserva solo el
significado original.

Resumiendo podemos decir que el Iéxico automovilistico
entra facilmente en el vocabulario de cualquier persona moderna.
Y es muy interesante y util estudiarlo porque no se trata solo de
algunos aspectos tedricos sino también de lo que podemos llevar a
la practica.
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Kocosa E.I'.
(Poccus, Mockea)
DYyHKIUOHUPOBAHHE (PPa3€0IOrU3MOB
B HEMEIKMX HOBOCTHBIX OHJIAHH-U3TaHUAX
(na npumepe Deutsche Welle u Spiegel Online)

Mpl KHBeM B MHpe MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, B TaK
Ha3bIBAEMOM HH(OPMAIIMOHHOM OOILECTBE, TJIE MIOYTH Y KaXI0T0
€CTb JIOCTYNl K JaHHBIM, HOBOCTSM JI000H cdepbl KU3HHU.
[ledaTHble u3maHUs Bcerna OBLIM MPOBOJHUKOM HH(OpMALUH,
OCYWIECTBIISUIM ~ OOIIECTBEHHYIO, a HE  MEXKIMYHOCTHYIO
KOMMYHHUKAIMIO, UMENIM BIUSHHE Ha MPEICTABICHUS JIIOJCH O
KaKoW-1r0O0 CHUTyaIluu, CBOECTO pojJia CO3JaBAIM OMNPECICHHBII
THUI YUTATEJIs], UCTIOJIB3YSI A3bIK KaK CPEICTBO TOCTHIKEHUSI CBOUX
uene. C MOSBIEHUWEM MHTEPHET-U3JAHUI Ta3eT U KypHAJIOB
MH(POPMHUPOBAHHOCTH OOIECTBAa yBeNUYMiIach B pa3pl. C HEl u
CTIIOCOOBI BO3/ICUCTBUS HA UATATEIS.

[Ipy HanwcaHuW CTaThM aBTOPOM  CTaBUTCS  LIEJb
paccMOTpeTh 0cO0EHHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHUS (PPa3eoIOTU3MOB
B HEMELIKOM S3bIKE Ha IPUMEPE OHJIaH-U3/1aHUH B Pa3HbIX THUIIAX
KYPHAIIMCTCKUX CTaTEH.

3a TEOpPEeTUYECKYI0 OCHOBY MBI BO3bMEM HCCIICJOBAHHE O
«1one3Hoctu uauom» B Tekcrax CMI Hemenkoro s3pIkoBeAa
BbapOapsr 3anaur. W3yuas ¢paseonorusmbl B THIIE CTaTei
«KpaTKuil KOMMEHTapuil», OHa cjefana BbIBOJ O CYIIECTBOBAaHUU
CIEIYIOIIUX (PYHKITHIA:

1. ¢yHkumsa Temaruzanuu (BBeJAeHUE, 00001ICHHE);

2. (yHKIMS CTPYKTYpU3aLMU ONHKCHIBAEMOTO (BBIAEICHHUE,
W3IOMUHKA);

3. ¢yHKuus npeacTaBaeHust GakToB (KOHKPETUZUPOBAHHOE,
MHTEHCU(UIIMPOBAHHOE, apTYMEHTUPOBAHHOE MPEICTABICHNUE);

4. ¢yHKIMS YCTAaHOBIICHUS CBSI3U C YMTaTeNeM (TIOMBITKA
BOMTHU B I0BepuE, UCIOIH30BAHNE BIHUSHUA);

5. Qynkuus co3maHusi COOCTBEHHOTO IPEICTABICHHS
(accoumanuu v BapHalym);
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6. GYHKIHUS 3a0CTPEHHSI BHUMAHUS YUTATENs (HATJISTHOCTb,
TOYHAs CTPYKTYPHU3AIHsI OMIMCHIBAEMOTO);

7. dyHKuus (GopMHpOBaHUS TO3UIMH K OMHCHIBAEMOMY
(3MoIMOHaTbHAs OIICHKA, BEIpAXKEHUE UPOHUH, Heo100peHus) [1].

B nanHOW craThe MBI 3aTPOHEM TOJBKO Te (YHKIIHH,
KOTOPbIC NIPU3BAaHbI BO3/ICHCTBOBATh HA YUTATEIIS, BIUSITh HA €TO
MHPOBO33pPCHHUE: YCTAHOBJCHUE CBS3HM C YHTATENEM, CO3/IaHHE
COOCTBEHHOTO TMPEACTaBICHUSI W (HOPMUPOBAHHE MO3UIMUA K
OITUCHIBAEMOMY.

J1J1s1 KCTIOTb30BAHUS BIIMSTHUS HA YMTATEIIS B CTAThE TOJHKHO
OBITh O3BYYCHO ABTOPHUTETHOEC MHEHHE TOTO, K YbHM CIIOBaM
npuciymuBatorcs. Tak B HOBOCTHOM 3ameTke Ha Deutsche Welle,
aHAJM3UPYIOIIe HOBOTOJIHEE OOpallleHHe KaHIiepa AHIEIbI
Mepkenb, UCIONB3YETCsl IUTUPOBAHUE €€ CIOB: «Es steht villig
aufier Zweifel (ObITH BHE BCIKOTO COMHEHUs), dass der Zuzug so
vieler Menschen uns noch einiges abverlangen wird. Das wird
Zeit, Kraft und Geld kosten.» KaHiuep neMoHCTpUpYeET
YBEPEHHOCTh B CBOCH MpaBOTE, a 3HAYMT, YOEKITAET B ITOM
YUTATEIICH.

Kak mnpaBumo, s OCyIIeCTBICHUS (GYHKIIMHA CO3IaHUS
COOCTBEHHOTO MpEACTaBICHUS (accolManuu) HEeOOXOIUMBI
UMOMBI, TJIe OTJCIbHBIC CIIOBA MPUOOPETAIOT COBEPIICHHO MHOM
CMBICT B KOHTEeKCTe. HacTo 3/1ech OTHOBPEMEHHO BBITIOJIHSCTCS U
apyrast yHKIus — (GOpMUPOBAHUS MO3ZUIMH K OTIUCHIBAEMOMY:

Wenn Migranten staatliche Leistungen erhalten, die ihnen
ein menschenwiirdiges Leben in Deutschland ermoglichen sollen,
«liegen sie uns monate-, manchmal jahrelang auf der Taschey
und sind «Sozialschmarotzery. (JI0CIOBHO <«JIeKaT B HaIleM
KapMaHe», T.€. <CKUBYT 3a Halll c4eT»). ABTOp JaHHOW CTaTbu
MUIIET O HETOJCPAHTHOM OTHOIICHHH MHOTHX HEMIICB K
npuekKarmuM  OexeHuam. [IpuBoas cioBa OXHOTO U3
BO3MYIICHHBIX MPOUCXOSIIUM IpaxiaH [ epMaHuM, OH C OJHOM
CTOPOHBI OCTaBJIIET 00pa3 KapMaHa, B KOTOPOM «IIOCEITHIIUCH
OCKCHIIBI, C JPYyroil CTOPOHBI, TOKa3bIBACT HEraTUBHOE
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OTHOIIICHUE TOBOPAILIETO, MOCIEAYIOMHUMHU (hpa3aMHu TNPHU3BIBAS
IIEPEOCMBICIIUTB 3TO.

C 1enpio BBEIICHUTH, Kak 9acTo Hemenkue CMU meITaroTcs
BO3/ICHCTBOBATh HA YWTATENs, MCIOJIB3YS (Ppa3eosoru3mbl, MBI
oroOpamu 20 KypHaJIMCTCKUX CTaTel pa3IUYHOrO THIIA U3
pasznena «llomutukay, rae Obul0 HaiineHO 85 yCTOMYUBBIX
COYETaHUH, BBINOJIHAIOMUX pa3nuyHble QyHKuuu. M3 Hux 3
¢bpaszeonorn3mMa ObUTM MPU3BAHBI YCTAHOBUTH CBA3b C UYUTATEIEM
MOCPEICTBOM OKa3aHUsl BIUsHUSA, 12 MOCPEICTBOM accolualui
CO3/1aBaJli OINPEEIICHHOE MPEACTABICHUE y YUTaATENs, 7, UMEs
SMOILMOHAIBHYIO  OLEHKY,  (OpPMHUPOBAJIM  TMO3UIHUIO K
onuchiBaeMoMy, a 11 OZHOBpEMEHHO OCYLIECTBIIJIN JIBE
nocienHue QyHKIHIH.

Taxum o6pazom, 33 ycToiuMBBIX coyeTanuii, T.e. 39% Bcex
¢pa3eosorn3MoB B JIaHHBIX CTaThsIX WCIOJB30BATIUCH IS
BO3JEHCTBUS Ha 4yuTarenas. MOXHO cIenarb BBIBOJ, 4YTO B
Hemenkux CMMWM xypHanmucTel, MNpexXae BCEro, CTaparoTCs
nepedoams MH(POPMAINIO, HA OCHOBAaHUHM KOTOPOH YMTaTedh caMm
MOXET C(OPMHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUYKY 3pEHHs, a He
noenuAmbs Ha MHEHHME YNTaTeNsl, HUCIOJIb3ys T€ WIN HHbIE
S3BIKOBBIE CPEZCTBA.

Jlutreparypa
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Kotenyatkina I.B.
(Rusia, Moscu)
Algunas innovaciones en el espaiiol actual
(a base de la prensa espariola)

En el articulo «Jugamos tranquilas, ;eh?» su autor, periodista
y fil6logo espafiol, A. Grijelmo describe recientes cambios en el
espafiol: algunos hombres han empezado a incluirse
voluntariamente en el género femenino. El periodista menciona
una anécdota: hace unos 19 afios un politico en un acto electoral
dijo «Compafieros y compaifieras, lo que defendemos nosotros y
nosotras...», y el pronombre «nosotras» en su discurso sond raro,
ya que segun la gramatica espafiola es un pronombre inclusivo del
hablante, de modo que un hombre no puede decir «nosotrasy, sino
solo «nosotres». Si aquel politico hubiera dicho «nosotros y
vosotras» nadie se habria burlado de ¢l. Pero lo que antes
provocaba risa, hoy parece natural. A. Grijelmo aduce muchos
ejemplos del semejante uso del femenino genérico por parte de
algunos hombres que se incluyen en el grupo de mujeres al que se
refieren:

* durante la transmision de un partido de waterpolo
femenino en los Juegos Olimpicos el periodista F.J. Delgado dijo:
«jSi ganamos, estamos clasificadas!»;

* ¢l entrenador del equipo femenino de balonmano se
dirigid a sus jugadoras: «jJugamos tranquilas, eh!»;

e el director del programa «Carussel Olimpico» M.
Carrefio, hablando de la regatista espafola, supuso: «Si estamos
entre las siete primeras vamos a ser oro»;

* el periodista de la emisora SER J.A. Ponseti coment6 la
puntuacion de las nadadoras espafolas: «Somos terceras después
de las rusasy;

* J. Gallego, hablando de la derrota de las espanolas en la
final de waterpolo, resumié: «Hemos pecado un poco de
inexpertasy.
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Encontramos varios ejemplos del novedoso uso del
femenino genérico en el articulo «;Médicos y enfermeras? ;O
médicas y enfermeros?» de Ricardo de Querol. El periodista cita
casos del empleo del término «las enfermeras» para referirse al
grupo mixto de profesionales tanto entre los miembros de este
grupo como en el habla popular, en los diarios y emisoras. R. de
Querol sefiala que existen otros colectivos mixtos que se nombran
en el femenino genérico, desde las azafatas a las empleadas de
hogar. El autor explica por qué razéon se niega a utilizar la
construccion «las enfermeras y los enfermeros» — la considera
«farragosa, burocratica, incomoda para el que habla y para el que
escucha». Segun ¢l, tal desdoblamiento es artificioso y
«antieconomico» desde el punto de vista lingiiistico. Algunos
manuales de lenguaje no sexista ofrecen como alternativa vocablos
que denominan al colectivo sin marcar el género, por ejemplo «el
personal de enfermeria», «el alumnado», que también son
artificiales a juicio de R. de Querol. Las opiniones de otros
periodistas y expertos sobre la posibilidad de usar la forma
femenina en plural han divergido.

Actualmente segiin las normas de la Real Academia
Espaiiola, el femenino genérico no sirve para los colectivos mixtos,
su uso es incorrecto en tales casos. Para los sustantivos que
designan seres animados se emplea el masculino genérico para
denotar la clase, porque es el masculino el término no marcado en
la oposicion masculino \ femenino. Por esta razon, segun la
Academia, no se debe utilizar el femenino para designar un
colectivo mixto, con independencia del nimero de individuos de
cada sexo. Resulta que «los alumnos» es la Uinica forma correcta
para referirse a un grupo mixto, aunque sean 30 alumnas y 1
alumno.

Sin embargo, en cuanto al sexismo lingiiistico, queda mucho
por resolver y aclarar, y esperamos que la realidad que varia y el
fomento de la presencia de la mujer en todos los &mbitos sociales
cambien el punto de vista de la Academia espafiola sobre este
problema.
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Kypraesa M.O.
(Poccus, Upxymck)
3anMcTBOBaHME KAK CIOCO0 HOMUHAIIUM Cy0OHEKTOB
B HCIIAHCKO OMPKeBOil TEPMUHOJIOTHH

Haubonee  BaXHBIMH  MyTsIMH  OOHOBIICHHS ~ HUMEH
MOJCUCTEMBI,  akTyanmmsupyroomeir  ¢peiim  ACTIVIDAD
BURSATIL B COBpPEMEHHOM MCIIAHCKOM SI3BIKE, SBIISIOTCS
U3MEHEHHUS KOIHUTHBHO-IUCKYPCUBHOTO cTaryca
KCEHORJIEMEHTOB (aJanTaius 3aMMCTBOBAaHUN U HOMUHHPYEMBIX
VMU TOHATUHN U3 JPYTUX SI3BIKOB).

B wucnanckoil Oup)KeBOW TEPMHMHOJIOTMM Yalle BCEro
3aMMCTBYIOTCS ~ AQHIVIMMCKUE  KCEHOMIEMEHTBI,  IOCKOJIBbKY
AQHTTMICKUN  S3BIK  SIBJIIETCS.  aBTOPUTETHBIM ~ MCTOYHUKOM
MHTEpHALMOHATIBLHON OupskeBoil Tepmunonoruu (Yépez Pealver
2002). [daHHBIH CEKTOp DKOHOMHUKHM BBICOKO pa3BUT B
aHIJIOTOBOPSIIMX CTpaHaX, II03TOMY OOCIY>KUBAIOIIHUE €ro
TEPMUHbI-aHTJTULU3MBI Haubosee YHUBEPCAJIBHBI u
YIOBJIETBOPSIOT MOTPEOHOCTSIM INI00ATBHOTO Pa3BUTHSI BAJIIOTHO-
KPEIUTHON CUCTEMBI.

IIpecTmx OUPIKEBBIX TEpMHUHOB AHTJIMACKOTO
NPOUCXOXKACHUS B cepe MpodecCHOHATBHON KOMMYHHUKAIMH
HACTOJIBKO BBICOK, YTO UX BKJIIOUEHHE B HALIMOHAJIBHBIN AUCKYpC
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MOJKET TPOUCXOANTh W MPU OTCYTCTBUU B HEM TMOHATHHHOW H
JIEKCUYECKOM JIAKYH COOTBETCTBYOIIMX 3JIEMEHTOB.

Kpome Toro, uHTEpeCHbI Cily4au, KOrja B paMKaxX OJHOTO
rioccapus, 1isi 0003HAYCHHsI OJHOTO CyOCIIOTa HCIIONB3YHOTCS
JIBA CHHOHUMHYHBIX TepMHUHA (OJMH U3 HUX 3aUMCTBOBAHHBIN),
Ka)XX][bIil M3 KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET B IAHHOM Te3aypyce.

Tax, rnoccapuit bup:xu Maznpuga HaCUUTBHIBACT 5 TEPMUHOB,
BepOammsytommx cyocnmor INTERMEDIARIOS, kmroueBoi
nporeaypHlii c1oT ppeitva ACTIVIDAD BURSATIL.

B onpenenennn tepmuHa intermediarios bursatiles mpsimo
YKa3bIBAIOTCA PEIPE3CHTAHTHI 3TOro cyOcinoTa, agencia de valores
y bolsa u sociedad de valores y bolsa.

Cp. Glosario de la Bolsa de Madrid:

Intermediarios bursatiles — Instituciones cuya actividad es
la puesta en contacto de la oferta y demanda en bolsa, son las
Sociedades y Agencias de Valores y Bolsa (...).

Tepmuns! agencia de valores y bolsa u sociedad de valores y
bolsa Taxxe koaudUIIUPOBAHBI B IIIOCCAPUH.

Agencia de valores y bolsa — Intermediario bursatil
autorizado legalmente para operar en bolsa por cuenta de sus
clientes.

Sociedad de valores y bolsa — Intermediario bursatil
autorizado legalmente para operar en bolsa por cuenta ajena y
por cuenta propia.

BwmecTe ¢ Tem, B riioccapuu 3a)MKCHPOBAHbBI AHTTIOSI3BIYHBIC
TEPMUHOJIOTHUECKUE AyONeThl yKa3aHHbIX uMeH: broker u dealer.
O nyOneTHOM XapaKTepe 3aMMCTBOBAHHBIX TEPMHHOB MTO3BOJISIOT
CYIUTh WX OIPEICIICHUS, NMPUBEJICHHBIC B TJoccapuu bupxu
Manpuna:

Broker — Término inglés que designa a los intermediarios
bursadtiles o de los mercados financieros que actuan por cuenta de
sus clientes. Se suele aplicar a las Agencias de Valores y Bolsa
(..).

Dealer — Término anglosajon que se refiere a los
intermediarios que ademds de comprar activos financieros para
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sus clientes, lo hacen para ellos mismos. Compran por cuenta
propia y ajena y esta funcion en Espana la hacen las Sociedades
de Valores y Bolsa.

Omnpenenenue TepMuHa broker coBmagaer ¢ onpeneneHueM
tepMuHa agencia de valores y bolsa, mpuuem, B copep)kaHuu
Ne(GUHUIMKN JaHO YKa3aHWE, YTO 3TOT TEPMHH NPUMEHSETCS K
HCCIIelyeMOMY YYaCTHUKY OUprkeBoii pesTenbHocT. Jledunummm
aHros3piyHOro TepMuHa dealer u ucnanckoro sociedad de valores
y bolsa coBnangaroT, Takke ¢ OTCHUIKOW Ha HCKOHHBIM TEPMUH.

Crenyer OTMETHTD, YTO UCCIIEyEMbIe TEPMUHOIOTHUECKUE
OyOJIeThl 3aUMCTBYIOTCS B OHMPXKEBYIO TEPMHUHOCUCTEMY O€3
rpaduyecKoro WU3MEHEHMUS, 4TO MOXHO OOBSICHUTH
HEI0CTaTOYHON CTENEHBIO BKIIOUEHHOCTH B CHCTEMY MCIIAHCKOTO
A3BIKA.

Bcnen 3a Konyxossim B.J., cocyiiecTBOBaHNE HCKOHHBIX U
3aMMCTBOBAHHBIX TEPMUHOB MBI orpenenseM Kak
B3aMMOJICHCTBHE BAapUAHTOB M KOHKYpPEHIHIO (DaKTOPOB UX
IPENOYTEeHUS.

VYyactBys B  (OpMUpOBAaHMM U  CTPYKTYPUPOBAHUH
OuprKeBoit TEPMUHOCHUCTEMBI UCIIAHCKOTO A3bIKA,
3aMMCTBOBAaHHBIE ~ TEPMHUHBI  CHOCOOCTBYIOT — ONTHUMH3AINH
npodeccuoHaTbHON KOMMYHUKAaIUH. IIparmaTnueckas
NPEANOYTUTEIIEHOCTD  AHTJIOSI3BIYHBIX TEPMHHOB OOBACHSICTCA
MPECTHKHOCTBIO IaHHBIX TEPMUHOB B CBSI3U C JIOMHMHHUPOBAaHHEM
AMEpPUKAHCKON YKOHOMHMKH Ha MUPOBOM apeHe.

Jlutreparypa

[1] KomyxoB B.M. BBemenme B s3piko3HaHue: Yueb. s
CTyA€HTOB men. uH-ToB 1o creu. Ne 2101 «Pyc. 43. u nur.» 2-e u3g.,
nepepad. u gon. M: IIpocsenienne, 1987. 288 c.

[2] Glosario de la Bolsa de Madrid [Electronic resource]. — URL:
http://www.bolsamadrid.es/

[3] Yépez Penalver, A.G. El lenguaje hablado en la bolsa:
aproximacion a la jerga bursatil / A.G. Yépez Penalver. Madrid: UCM,
2002. 436 p. // http://www.ucm.es/BUCM/tesis/inf/lucm-t26360.

84



JlaBpentreBa H.b.
(Poccus, Mockea)
O HeKkOTOpPBIX cNIOCO0aX YCHIICHHSI Pe4eBOro BO31eHCTBHUSA
(ppazeos10ru3MoOB B 3ar0JI0BKaX HCIAHCKOH IPeCcChI

HccnenoBanue s3plka CpPEACTB MAacCOBOM HMH(pOpMauu
OCTAaeTCsl BAKHEWINEHW 3aJa4ed JIMHIBUCTOB B  YCIIOBUAX
yYBEJIMYCHUST ~ WHPOPMALIMOHHOTO  TOTOKAa M YCHJICHUS
UJC0JIOTUYECKON OOprObI 32 yMBI M Cepilla 4YuTaTeneil.
Hcnons3oBanue dpazeonornueckux eaunauil (OE) B 3aromoBkax
IIPECCHI SBIIACTCS JaBHEU TPAAULIMEN KYPHAIUCTCKOU IIPAKTUKH,
IIOCKOJIBKY HApsAIy C DKOHOMHEHN SI3BIKOBBIX CPEACTB I103BOJIAET
BBIMIOJIHUTh LENBIA Pl (YHKIMHA, CTOSMIMX Tepex ITHM
CTPYKTYpPHbIM KOMIIOHEHTOM Ta3eTHOW cTaTbu. Peub wuuer o
peanu3ay TaKuxX BaXHEHIINX (QyHKINHA, Kak HHPOpPMAaLMOHHAS,
aneJIITUBHAS, SKCIIPECCUBHAS U peKJIaMHasl.

Jlnst ycuieHus BO3ACUCTBYIOLIETO IOTEHLHANA Ta3eTHOrO
3aroJIOBKa aJpecaHT BO3ACUCTBUS aKTUBHO UCIIOIb3YET B COCTaBe
@®E cpencrea 3KCIPECCUU, JIEKCUKY C SpPKOW KOHHOTaTUBHOM
OKpackoi u nperneneHTHsie peHomenbl. Hamonmnenue ®F HOBBIMEI
OTTCHKaMU 3HaudeHull u nepeocmsicieHue @OE ¢ nomomipro
S3BIKOBOM UT'PHI BHI3BIBAIOT Y apecaTa COOOLICHUS KOTHUTHBHBIN
nuccoHaHc. [lomeITkM ajgpecara NPUMHMPUTH IPOTHBOpEYALNE
Apyr Jpyry KOTHHIIMM, 4YTOOBI CHU3UTH HCIBITHIBAEMBIH
MICUXOJIOTHUECKUH AUCKOM(OPT, 3a4aCTYIO IPUBOAT K (PEHOMEHY
BBIHYKJICHHOTO corjacusl. WNHbiMu CJIOBaMH,
TpanchopmupoBanHble PE CHIKAIOT KPUTUYECKOE BOCHPUSTHE
ajZipecaToM MOCTyMarouie nHPOpMalUKd M OKa3bIBAIOT CKPBITOE
BJIMSIHUE HA €r0 3HAHUS U YCTAaHOBKHU.

B kauecTBe WIUTIOCTpaluM MOAOOHBIX mpeoOpa3oBaHuUil
CIEAyeT TMpHUBECTU wucnonb3oBaHue @OE ¢ coxpaHuBLIencs
00pa3HOil OCHOBOW JIsI OJJHOBPEMEHHOTO OCMBICIICHHUS 000pOTa
KakK (hpa3eosornyecky CBSA3aHHOIO M KaK CBOOOJHOTO COYETaHMS
CJI0B. XapaKTepHbIM IMpPUMEPOM ABOMHOM akryanuzauuun OE
ciryxut ucnanckas OF «a flote», koTopas numeeT aBa 3HaueHus: 1)
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Ha IUIaBY, HA IOBEPXHOCTH BOJIBI M 2) HEBPEAUMO, OJIarOMoIyqHO.
O06a st 3HaueHUs peanu3oBaHbl B Ha3BaHMU cTaThu B «El Pais
Semanal» (25-03-2012) «Las casas anfibias salen a flotey,
pacckasblBarolieil 00 yCIEeUTHOM pPa3BUTHUU ATOTO HAINpaBIICHUS
APXUTEKTYPHOHN MBICIIN.

Manudecranuio Bo3aeicTByromero noreHnuaina @E taxxe
MO>KHO TMPOCIIEAUTh B CIy4asX OKKa3MOHAIBHOTO BapbUPOBAHMS
napeMuil ¥ mpexkJie BCero B 3aMeHe JIEKCHYECKUX KOMIIOHEHTOB,
YTO IPUBOJUT K BOSHUKHOBEHHIO HH(POPMAITMOHHO EMKHX U JIETKO
3allOMMHAIOLIUXCS CIIOBOCOYETAHUN. B KadecTBe nmpumMepa CTOUT
MIPUBECTH TAKUE COYETAHUS, KaK «ANO nuevo, comisiones nuevas
(«Tiempo», 8-14.01.2016), cp.: «Ano nuevo, vida nuevay, ummu
3aroioBok «Poca nieve y mucho atasco» («La Provinciay,
10.01.2014), cp.: «Mucho ruido y pocas nuecesy.

Hcnonp3oBanue wurpsl ciaoB TpeOyeT OT ajapecaHta
MCXOJHOTO TEKCTa 3HAYMTEIbHOM H300peTaTeNbHOCTH, UYTO B
0COOEHHOCTH CHPABEJIUBO JIJIS TEX CIy4yaeB, KOTAa KOMUYECKHHA
3GGEKT MMIUTMIUTHO AMCKPEAUTHPYET OOBEKT LIYTKU. SIpkwuii
npumep Takoro ucnoisibzoBanusi ®E Haxoqum B 3aronoBke «Con
la soja al cuello» («Tiempoy, 8-14.01.2016) craTbu, MOCBSIICHHOMN
npobieMaM  pacIIMpeHHs]  MOCEBHBIX  IUIOMIAJeH  TeHHO-
MonuduIpoBanHoii con B IlaparBae, 4To co3/1aeT Cepbe3HYIO
OMAcCHOCTh JUIsI JKOJIOTWYECKOM oOctaHoBkM B crpane. Cp.:
ucxonnast ®F «con la soga al cuello» umeer 3nauenus: 1) ObITH B
CEpbE3HOM ONACHOCTU M 2) HAaXOIUTHCS B TPYAHOM, OTUASHHOM
MOJIOKECHHH.

ABtopckue Tpancopmanun OE npeactaBisior cepbe3Hyto
TPYAHOCTh TIPH TEPEeBOJie CTAaTel M HE BCerga MOTrYT OBITH
aJIeKBaTHO M SKBHMBAJICHTHO NEPEAaHbl C MOMOIIBIO S3BIKOBBIX
CpPEACTB S3bIKA IEepPeBO/IA.

N3yuenne wmatepuanos wucnanckux CMMUW  nozBomser
3aKIIOYUTh, YTO MCIOJIB30BAaHHE MHOTOYUCIICHHBIX MPHUEMOB
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKON TpaHchopmanuu MIO3BOJISIET
CYIIECTBEHHO YCWJIUTh peueBO€ BO3JeHCTBHE Ha uuTarens. Kak
creactue, TtpaHchopmupoBanusie @OE wucmaHckoro  s3bIka
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TpeOyIoT 0co00T0 W3Y4YeHHsS [UIsi aHaIW3a HCIOJIb3YEMBIX
SA3BIKOBBIX CPCACTB U ITOUCKA HyTeI‘/JI ux nepeaavyu B I€pcBO/C.

MapTtsinenko U.A.
(Poccus, Mockea)
IIceBao-ncnancKas ITUMOJIOTHS HEKOTOPBIX
TononomuHanuii CIIHA

Tononnmuueckuii kopnyc CIIIA cknanpiBajics BEKaMu O]
BJIUSHUEM SI3BIKOBBIX TPAIULMHA IEpecesNeHleB U3 AHIUINW,
Wcnanuu, Opannuu, ['outananuy, I'epmanun, Poccuu u np. crpan
M, C TOYKH 3PEHHUS JMHIBHUCTUKH, OOJNAgaeT IeTepOreHHbIM
coctaBoM. Kak creactBue OBIBIIEIO MCIAHCKOTO U, TO3XKeE,
MEKCUKaHCKOIO KOHTPOJSl HaJa TEPPUTOPUSIMH, KOTOPHIE B
HacTosdlee BpeMs sABIsA0TCA 4yacTbio CoenuHeHHsbIx IlTaros, B
CTpaHe, B OCHOBHOM Ha 3aIlafie U I0ro-3armaje, MO>KHO HaOIoaaTh
MHO’KE€CTBO TOIIOHMMOB UCIIAHCKOT'O MPOUCXOKIEHUS.

Ho He Bce mo-ucmaHCKM 3BydYallue Treorpaduueckue
Ha3BaHMs HA CaMOM JIeJ€ HMMEIOT HMCIAHCKOE IPOUCXO0XKJICHUE.
Hapsiny ¢ sBHO OTBICIIAaHCKUMU HOMUHAUUAMU TUNA Mesa, Buena
Vista, Loma Linda, Naranja, Palo Alto m MH. Ap., MOXHO
HAOMIOAaTh sl  TONMOHMMUYECKMX €AWHUI], KOTOpPBIE MBI
IpeajgaraéM paclEeHUBaTh KaK €IMHULBI I1CEBIO-UCIAHCKOTO
IIPOUCXOXKICHHUS.

Omunb04HO MOXKHO ObUIO OBl  MPEANOJOKHTH, YTO
YEpHOBATO-CEPHII LIBET MOYBBI WJIM TOPHBIX MOPO/I, LIBET MAPEHTO,
Jann Ha3BaHHWE 5 ropoaam: TakoBbie (T. Marengo) ectb B Oraifo,
Buckouncune, Unnunoiice, Uunuane, AioBe. Ho k ucnanckomy
A3bIKY M MHCIAHLAM JaHHOE $BJICHUE OTHOLICHHUS HE MMEET.
VYkazaHHble TOpoJa Ha3BaHbl B YeCcTh OUTBBI NpH MapeHro
(Urtanust), B xoxme kortopoit Hamoneon bBbonamapt co cBoum
BOMCKOM oJiepkall mobeay Ha/l aBCTpUHIIAMHU.

To xe kacaerca roponoB Mayo B mrarax Mbdpusenn,
@nopuna, HOxnas Kaponuna, Bepmont. MoxxHo ObL1O OBI
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IIPENIIOJIOKUTh, YTO UX IPOMCXOXKIEHHE CBSI3aHO C JIEKCEMOM
mayo (uch. «Mait»). OJHAKO JaHHbIE TOMOHHMMBI CBSI3aHBI C
MMEHEM KOMaHJYIOLIEro coeaquHeHneM kopabiei Mcaaka Maiio,
KOMMOHJIOpa BO BpeMeHa AMEpPHKaHO-MEKCUKAaHCKOW BOMHBI,
ponuBLIerocss B MbdpuileHAE M BOEBaBIIEIO Ha CTOPOHE
amepuKaHIieB. Takke B €ro 4yecTb Ha3BaH MOIyOCTpoB (the Mayo
Peninsula), mocce (Mayo Road) m mkona (Mayo School). B
YKa3aHHBIX TOMOHUMAX HCHIAHOS3BIYHBIN KOMIIOHEHT
NPEJCTAaBICH OIOCPEAOBAHHO, Yepe3 MCIAHCKYI0 (aMUIHIO
rpaxxaanuHa CIIA.

Wcnanoszprunbple  TonoHomuHanyu CHIA npu usyueHuun
NPU3BIBAIOT K  KpallHEHd  CTENEHM  BHUMATEIBHOCTH U
ckpymnyse3Hoctd. Kak BHIHO M3 IPUMEpPOB, Kaxylleecss Ha
NEPBBIM B3MJIAJ OTBHICIIAHCKUM reorpaduiyeckoe Ha3BaHUE YacTo
OKa3bIBa€TCSI 10 CBOEMY IPOMCXOXKJIEHHUIO JAJIEKHUM  OT
HCIAHCKOTO A3BIKOBOTO M KyJIbTYPOJOTHYECKOro MaTepuaia. Tax,
HarnpumMep, Ha KapTe BbLaeIstoTcs 8 ropogos Como (BuckoHcuH,
WNunnana, Munneanonuc, Konopano, Wnnunoiic, Muccucunu,
Tenneccu, Texac). Como ¢ NCIIAHCKOTO MOKHO IIEPEBECTU U «sI
€M», U «CJIOBHO», M «B KadecTBe». KopomneBckas axagemus
ucnanckoro s3eika (ucn. Real Academia Espainola, cokp. RAE),
pPeryisTop A3BIKOBOM W JIMTEPATYpPHOHM HOPMBI COBPEMEHHOIO
HCIAHCKOrO $3bIKA, BEIJCIHACT 13 3HAUCHUH JTOro0 CJI0OBa C
CUTyaTUBHbIMM IpuMepamu. [www.rae.es| Ho Ha nene, mpu
TIIATEJIbHOM  INPOBEPKE  MNPOMCXOXKICHHS  TOINOHOMHWHALIUM,
BbIsicHseTcs, uTo B CIIIA 3t0 Ha3Banue npunuio u3 Uramuu. B
4yecTh UTanbsiHCKOro ropoaa Komo nasBanel Como B MnHauasne,
Konopano (ropox  Ha3zBamu  MIAXTEPHI, [IPUEXABIIINE
HETMOCPEeACTBEHHO 0TTyaa). B Muccucumnu nocenky aanyd ums mo
Ha3BaHMIO MECTHOTO IpyAa, a B Texace NMepBOHAYAIBbHO TOPOL
HaspBajaca Bacchus, 3arem Carrollton. YroOpl wu30exarh
nyTtaHulsl ¢ r. KappomnTon Henonaneky ot Jlamiaca, mocenok
IIEpEeUMEHOBAIN B KoMO, 110 IPETI0KEHUIO MECTHBIX [TOCEJICHIIEB,
KoTOopble OblH U3 Komo, mtaT Muccucumnm.
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[To cBoeMy npoucxoxenuto, r. Caro, Muuuras, He CBsI3aH
C YpPOBHEM IICH B DETHOHE («caro» B TEPEeBOJEC C HCI. —
«Z10poroit»). 3to TonoHuM-Te3ka cronuubl Erunra Kaupa.

Bonpeku npennonoxxeHuio, H1 OJUH U3 ropoqoB Alba He
CBSI3aH HU C OJHUM M3 MHOTOUYHCIICHHBIX HCIAHCKHUX TEpIIOrOB
Anwrb6a, HE ¢ roponamu AnnOa B Mcmanuu u Urtamuu. Alba B
Texace momyuymn cBoe Ha3BaHHWE TIOTOMY, 4YTO OH OBLI
MpeHa3HauYeH TOJBKO sl OENbIX TOCEeICHIEB (B MepeBole C
JTATUHCKOTO «alba» o3HayaeT «Oemblii»); MO JPYrod — TOpoJ
Ha3BaH B YECTh ChIHA HAaydaJIbHUKA KeJle3HouW aoporu. Hazpanue
Alba B lleHcunbBaHMM TOXE HUMEET JIATMHCKHE KOPHU U
OJIMLIETBOPSIET YUCTBIA MU SCHBIM TNOTOK BOJbI, MPOTEKAIOIINI
Yyepes3 ITOT HaceJeHHbIN MyHKT. A A/ba B Muccypy Ha3BaH B UeCTh
IIEPBOro0 NOYMENCTEPA B TOPOJIE.

MO3KHO IPUBECTH MHOKECTBO ITPUMEPOB, TJIE OTHICTIAHCKUE,
HAa TIEPBBIA B3IJISA[, HAa3BaHUS OKAa3bIBAIOTCS JIepUBATAMHU
JIEKCUYECKUX SUHHUII U3 IPYTHX S3BIKOB U KYIBTYP.

Jlutreparypa:

[1] JleonoBuu O.A. Tomorumsr CILIA. M.: Beicmas mkomna, 2004.

[2] MapteiHeHko W.A. AHamm3 HEKOTOPBIX HCHAHOA3BIYHBIX
tononumoB CIHA // Bectuux PYJIH. Cepus «Teopust s3bIKa.
Cemuotuka. Cemantuka» Ne4. M.: M3n-so PY/JIH, 2013.

[3] [ToroxoBa H. B. 3axBatr Texaca u BoitHa ¢ Mekcukoi. //
Awmepukanckuii akcmancuonusM. Hosoe Bpems. / OtB. pex. I'. H.
CeBoctpsHOB. M.: Hayka, 1985.

[4] Gudde E.G. California Place Names. The Origin and
Etymology of Current Geographical Names. Fourth edition, revised and
enlarged by W. Bright. University of California Press, 1998.

[5] RAE: http://www.rae.es/
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Huxundoposa C.A.
(Poccus, Mockea)
JKCIPECCHBHOCTh HCIAHCKHUX JIEKCHKO-(PPa3€e0I0ruiecKux
PeCYpPCOB B acneKTe MeKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIHH

JUia  nocTrKeHWsT  B3aUMOIIOHMMAHUST B IIpOLECCE
KOMMYHHUKAIIMM KOMMYHUKAaTHBHBIN KOJ TOJDKEH OBITh U3BECTECH
KaK OTHpaBUTENO, Tak W noaydaremo [Jlapuna, 2015].
Hcnanckuit  sA3bIK, Ha KOTOPOM ceWdYac TOBOPUT IIOYTH
MOJIMUJIIMAP/IA YEJIOBEK, MOJIMHALMOHAJIEH U MYJIbTUBApHUATUBEH,
a TOBOpALIMHA Ha HEM MOCTOSIHHO MpHUOEraeT K pPa3IuYHbIM
croco0aM HHTEHCU(UKAIMM CBOGH peud — 3a4acTyio yepes
UCTIOJIb30BaHUE (PPa3eOOTU3MOB U CTHIIMCTHYECKH OKpaIICHHBIX
JIEKCUYECKUX EIMHUL,, — BBIXOAS 3a MPEAEIbl HOPMBI, C LENbIO
cenaTh BBICKa3bIBAaHUE Oonee BBIPA3UTEIbHBIM,
sKcnpeccuBHbIM [4]. Takum o00pa3oM, @pH HCIOJIB30BAaHUH
CTWJINCTUYECKH  OKpPALIEHHBIX  JIEKCMYECKHX  EOUHMUI U
¢pazeonoruu BCTaeT BONPOC HMX NPAaBUIBHOTO oOTOOpa H
MHTEPIIPETALMU JJIs YCIIEUTHOW peaan3alui KOMMYHUKAaTUBHOTO
akra [1].

B nanHOM ucciie1oBaHUM MBI PACCMOTPHUM HECKOJIBKO I'PYIIIT
HCTIAHCKUX JICKCHKO-()Pa3e0IOrHYeCKIX PEeCypCcoB pa3rOBOPHOTO
CTWJIS, KOTOpPbIE YKa3blBAlOT Ha WX MPUHAMIEKHOCTb K
onpeneneHHomy, 1o HO.M.Jlormany [3] cemMHOTHYECKOMY
IIPOCTPAHCTBY M HCIIOJIb30BAHUE KOTOPBIX B MEKBAPUAHTHOM M
MEXKYJIBTYPHOH ~ KOMMYHMKAlMM  MOXXET  INPUBECTH K
HENPABUWIBHOMY TOJIKOBAHUIO.

1. OTCBUIKM K HCTOPHYECKHM COOBITHSIM, KOTOPHIE MOTYT
OBbITh HEM3BECTHBI JIIO/IIM HHOTO CEMHOTHYECKOT0 MPOCTPAHCTBA
WIM MOTYT TPAaKTOBaTbCS C COBEPLIEHHO WHOM OLIEHKOM: «A
buenas horas mangas verdesy(HUcnanus) — «Ilo30n0 aeumobcs,
K020a yoice Huue20 Helwb3s coenamyy. JJocaoBHO « Ouens 60 pems
ABUNUCH 3€IEHbLE PYKABAN.

2. TonoHUMBI, HE U3BECTHBIC JIMLAM WHOW ceMHuoc(hepbl
WM KOTOPBIE MOTYT UHTEPIPETUPOBATHLCS C NHOM OLIEHKOM: «Mds
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se perdio en Cuba» (Mcnanus) — «He nepedcusaii yoic ciukom,
ovisaem u xyxce...» JlocnoBHo «boavuwe Ovli0 nomepamo Ha
Kybey.

3. PernoHanbHble HWHIAMXEHU3MbI, KOTOpPBIE 3a4acTyIO
«XapakTepu3yeTcs HAIMOHAIBHO-KYJIbTYpHOU cHeuu(ukoil u
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON BapuaTUBHOCTBIO» [5]: «Tamal con
queso comida de preso» (Hukapazya) — «Ilepedbusamuvcs ¢ xneba
Ha 600y.» JIocnoBHO « Tamans ¢ cbipom — e0a 3aKai4EHHO20).

4.JlekceMbl moJia W ceKca, OOHAPYXKHUBAIOIINE Pa3HYIO
CTHIIMCTUYECKYID  OKpacKy B  pa3HbIX  CEMHUOTHYECKUX
MPOCTPAHCTBAX B AHMAMa30He OT 0€300MIHBIX JO OOCIEHHBIX: A4)
«Ser un gilipollasy (Mcnanus) — «bvims npudypxom»,; b) «Ser
alguien pura paja» (Kocma-Puxa) — «bvimb 8pyHOM,
CKA30YHUKOM, (hanmaszépomy. JlocnoBHO «bvimb  uucmoti
COTIOMOUY.

5. YcroiluuBbie CJI0BOCOYETAaHUA U (PPa3eo10ru3Mbl CO
creproii  BHyTpeHHeii dopmoii: Hablar a humo de
pajasy(Hcnanus) — «Ymeepocoams umo-mo naodym, Oenamo
3aa6neHuss ¢ Konoaykay. JlocnoBHO «l o6opumsv 6 CONOMEHHOM
ObIMY».

6. Komnpeccusi HEU3BECTHBIX WM MAaJOU3BECTHBIX B
OTIpeICTICHHBIX CEMHOTHUYECKUX MIPOCTPAHCTBAX
dpazeonornyeckux enuHuil: A) «Que les den...» (Mcnanus) —
«amo um...» Tomnas dhopma dpazeonorusma:«Que les den por
donde amargan los pepinos»y — «/[amv um no 3a0nemy mecmyy.

b) «Ser / estar como el chancho (que tiene mazorca en la
trompa y sigue gruiiendo)» (Huxapazcya) — «Becmu cebs, xax
cmapyxa 6 Ckaske o pvlbake u pviokey. JIocloBHO «Becmu cebs,
KaK NOPOCEHOK (KOMOpblll 0epacum KYKYpY3Hblll NOUAMOK 60 Py
U nPoO0IHCACH XPIOKAMbY).

3ayactyto B OJHOM (ppa3eosorusmMe OAHOBPEMEHHO
HCIIOJIE3YETCS HECKOIBKO U3 BBIIIETIEPEUNCICHHBIX PECYPCOB, UTO
emré OoJee 3aTpyJHSAET MX MOHUMAHKE MPEACTABUTEIIIMU PA3HBIX
CEMHOTHUYECKUX MTPOCTPAHCTB.
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B mpoTuBOBeC K BBINICTIEPEUUCACHHBIM TPYIIIaM OTMETUM
rpyniy ¢ppazeosloru3MOB ¢ MPO3PAYHOIl CEeMAaHTUKOM, KOTOPHIE,
XOTS M HCHOJB3YIOTCS B ONPEICICHHOM CEMHOTHUECKOM
MPOCTPAHCTBE, JIETKO MOTYT OBITh MOHSATHI BCEMH TOBOPSIIUMH
no-ucnancku: A) «No tener ni un céntimo/duro/realy n naxe
«kopeky — «He umemw nu xonetixuy. b) «Irsele la cabeza/ el coco
/ la olla/ la cebolla/ la pelota a alguien» B 3Hauenun «Kpviwa
noexana, cOpeHOun.

Oco00 BbIICTMM CpPaBHEHHMS, KOTOpbIE MOTYT HE
YHOTPEOJIATHCS B ONPEICIEHHBIX CEMHOTHUECKUX MMPOCTPAHCTBAX.
Bonee Toro, mx 3HadueHume camMo II0 cebe MOXKeT OBITh
HEMpO3payHbIM, OJHAKO TMepBas 4acTh  (hpaseosoru3ma
MOJTHOCTBIO PACKpbIBaC€T MX CMBICH: «Mentir mds que un duro
sevillano/ un sacamuelas/ la Gaceta/ un bellacoy — «Bpams xak
cusbvlii mepuny. JJocnoBHO « Bpams bonvue, yem cegunbckuil 0ypo,
bonvute wem, 3y600€p, bonvuie yem Jla I'acema, bonvute wem/ Kax
wenbmay.

CTONKHOBEHHE B MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHHUKAIHMH
CpaBHEHWi, TPUHATBIX B  OTACIBHBIX  CEMHOTHUYCCKUX
MPOCTPAHCTBAX, 00OTaIaeT Peub BCEX CTOPOH, & BO3HUKAIOIIHIA
Opu 3TOM  oMopucTHueckuit 3¢ddexr, kak u  3ddekr
HEOXHUJIAHHOCTH, el 00jiee MHTCHCU(HUIIMPYET BhICKa3bIBaHUE,
CTMOCOOCTBYS YCIEITHOCTH KOMMYHHKAIIUH.

Takum 00pa3oM, HECMOTpS Ha MYJIbTUBAPUATHBHOCTD
MCIIAHCKOTO S3bIKa, B MPOIECCEe MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIHMH
He 00s3aTeNbHO OOCAHATH CBOK peYb, OTKa3bIBasCh €&
WHTCHCU(UIIMPOBATh M3  ONACCHUS OBbITh HE  IMOHSATHIM
peuunueHToM. [Ipu clieioBaHUM PsAAY BBINIETICPEUNCICHHBIX
NPUHIUIIOB PEYb MOXET OCTAaBaThCS OOraToil W pasHOOOPa3HOM,
XOTS ¥ HE BIOJHE COOTBETCTBYIOIICH  KOHKPETHOMY
CEMHOTHYECKOMY MPOCTPAHCTBY WJIM HAIMOHATIHLHOMY BapHUaHTY.

Jlutreparypa
[1] MoBenko B.A. HanmmoHnansHO€ MUPOBHICHHE B JBYS3BITHON
koMmmyHukanun, Bectank MITUMO ®unonorus Ne: 4 (31) 2013.
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[2] Jlapuna T.B. Ilparmatuka 5SMOIMil B MEXKYJIbTYpHOM
koHTekcTe. BectHuk Poccuiickoro Yuuepcuteta [pyx06s1 Hapomos,
Nel. M., 2015. 260 c.

[3] Jlormar IO.M. Cemuocdepa. Kynaprypa u B3peIB. BHYyTpHn
Meicismux MupoB. Craten. HccnemoBanmsa. 3ametku (1968-1992).
CII6.: U3n-Bo UckycctBo-CIIb, 2000. 701 c.

[4] Men H.I'. OtieHouyHast KapTHHA MUpa B UCIIAHCKOW JIEKCUKE U
¢dpazeonoruu. CII6: Uzn-Bo C.-lIletepOyprckoro yauBepcurera, 2007.
—235c.

[5] YecHokoBa 0.C. NHAMXeHU3MBI MEKCHKaHCKOTO
HAI[MOHAIBHOTO BapUaHTa UCIIAHCKOTO S3bIKA KaK KYJbTYPHO 3HAUMMAsI
nekcuka. Borpocsr punonorun. 2006, Ne3 (24).

Ipucsxnwok FO.I'.
(Poccus, Mockea)
®paHny3ckue 3aMMCTBOBAHUSA B AHIVIMICKOM fI3bIKe

3alMCTBOBAHUE S3BIKOBBIX SIBJICHUH W3 OJHOTO S3bIKA B
Apyroil TO TMpaBy CUMTAETCs OAHMM M3 Hauboiee IPEeBHUX
IIPOLIECCOB  MEXKBA3BIKOBOIO B3aUMOJEHCTBHA. PasHoro pona
3aMMCTBOBAaHUS M KaJIbKUPOBAaHUS HAa COBPEMEHHOM JTale
pa3BUTHS S3bIKOB SIBJISIIOTCA  Haubojiee pernpe3eHTaTHBHBIM
CIoco0OM OOOTalIeHHsT CIOBAPHOTO COCTaBa KaXIOTO S3BIKA,
KOTOPBIA TpPENCTaBIsieT CO00M CcaMblii MOJBHKHBIA SI3BIKOBOM
KOMITOHEHT, HaXOSIIMICS B IIPOLIECCE TOCTOSHHOTO U3MEHEHUS,
MOCKOJIBKY ~HMMEHHO JIEKCHMKa oOpaiieHa K OOBEeKTHBHOM
JNENUCTBUTEIILHOCTH U HEIIOCPEACTBEHHO OTPAXKAET BCE, YTO B HEU
IIPOUCXOMUT.

B kagectBe marepuana ObUIM BBIOpPAaHBI CTaTbu M PaOOTHI
MHOTHX 3apyOeXHbBIX aBTOPOB II0 BONPOCAM AaHTJIMHCKOM
nexcukonoruu (k npumepy, I".Maxk-Hait, I'. bpanmu, JI. Cmur,
3. Yukmu, O.Ecmepcen, O. Owmepcon, k. ['punadp, JIx.
Kutrtpemx u ap.). B cBonx paboTax oHU NPUAEPKUBAIOTCS TOTO
NPEJCTAaBICHNUS, YTO pa3BUTHE M OOOralleHHe AaHIJIUHCKOTO
CJIOBApPHOTO COCTaBa IMPOMCXOAWIO TJIaBHBIM O0Opa3oM 3a cyer
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JICKCUUYECKUX 3aMMCTBOBaHMHA M3 JApYyrux s3blkoB. CioBa B
OCHOBHOM 3aMMCTBYIOTCS M3 CJICIYIOIIUX S3bIKOB: JIATUHCKHA,
(bpaHIly3CKH, UTATbIHCKHUNA, MCTIAHCKHUH, TOJUTAHCKUH, PYCCKHIA,
HEMELKHA, BOCTOUHBIC SI3bIKH.

Hopmanckoe 3aBoeBaHM€ TOBIHSIIO HA 3aKOHOIATENBCTBO,
pEeNuTHio, MEIUIMHY M HUCKYCCTBO aHrIM4aH. I[locKombKy
TOBOpUBIIME Ha (PAHIY3CKOM M JATbIHM OBLIM JIOBJICIOLICH
CHJION, OpHUTaHIIaM NPUXOAMIIOCH 3aMMCTBOBATh CJIOBA XOTS OBI
IJIS1 TOTO, YTOOBI MIOHUMATh HOBBIX NIPABUTENICH.

Hekotopbie HOBBIE ClIOBa CMOTJIM BBITECHUTH AHTJIMHCKHUE
aHaJIOTH, CYIIECTBOBABIINE HECKOJIBKO CTOJECTUH, U 3aKPEMUTHCA
Omaronapst CBSA3SIM C UCTOYHHKOM. AHITIOCAKCOHCKHE CJIOBa king
(xopoib) U queen (kopoiieBa) nzdexanu (ppaHITy3CKOTO BIHSHUS,
HO C HOPMaHHaMH MPHILUTN TaKue TUTYJbI, KaK duke (repuor) u
duchess (repuoruns). bpurannam npunuioch y3HaTh 3Hau€HUE
3THUX CIJIOB M MPHHATH UX €CJIM HE B TIOBCEAHEBHOE, TO B YACTOE
ynoTpebiIeHue.

Bnusinue ¢paHIry3cKoro si3plka BHECIIO M APYTUE MOHATHUS,
KOTOphI€ OpHTaHIBI MOTJIM CYHTaTh OoJjee aOCTPaKTHBIMU
OTpENICNICHUSIMM CBOMX HCKOHHBIX cJIOB. [Ipumepamu Moryt
CIy)XHTh aHryuickoe child (pebeHOoK) TpOoTUB (HPaHIy3CKOTO
infant win aHrnuiickoe freedom (cBoOOma) B CpaBHEHUM C
¢bpaniy3ckum liberte.

PaccmartpuBast HCTOUHUKH, MOXHO Pa3/IeiUTh BCE CIOBA HA
JIB€ TPYMIbI: TOJIHOCTHIO YCBOCHHbIE W YAaCTHYHO YCBOCHHBIE.
Cpenu 4aCTMYHO YCBOCHHBIX CJIOB COXPAHSIOTCS  CJEJBI

WHOSI3LIYHOTO MIPOUCXOXKACHUS B BUJIE 3BYKOBBIX,
opdorpadpudeckux, TpaMMATHUECKUX WA CEMAHTHYECKUX
OCOOCHHOCTEH,  KOTOphIE = HE  CBOWCTBEHHBI  CHUCTEME

3aUMCTBYIOLIETO S3bIKA.
OnHako, MPaKTUYECKU BO BCEX CIyYasiX 3aMMCTBOBAHUS IIPH
NePexoie U3 OJHOTO SI3bIKA B IPYTOM CIIOBO HYKJAeTCs XOTS ObI B
HEOO0JIBIIIOM U3MEHEHUH (POHETUYECKON 000T0UKH.
Heo6x0a1uMo NpuHSTH BO BHUMaHHE, HACKOJIBKO OTXOASIIAs
OT HOPM TMPOM3HOWIEHHs (¢opMa 3aUMCTBOBAHHOTO CJIOBa
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M3MEHWIACh MO/ BIMSHIUEM HOBOU (DOHETUUECKOM CUCTEMBI, HITH,
HA000POT, HACKOJIBKO OHO COXPAHMJIO MPEKHIOI (POHETHUECKYIO
obonouky. Hampumep, dpaniry3ckoe BbIpaxkeHHe déjd vii UMEET
HECKOJIbKO BapHaHTOB IIPOM3HOIICHHS B aHIVIMHCKOM S3BIKE:
[de3a vy], [de%a vuw], [de3a vjuw]. Bo BTOpoM ciydae
MPOUCXOIUT 3aMeHa Ja0MalM30BaHHOTO TJIACHOTO IEpEIHEro
psna [y] Ha GoJiee MPUBBIYHBIN AHTTIMHCKOMY SI3BIKY TJIACHBIH /u/,
BEIpXeHHBIH audroHroMm [uw]. Tpetuil ciayyail WumIOCTpUpPYET
IpoIecc BHEAPEHUS MOJYIJIACHOTO [j] MEXIy COTJacHBIM H
IJIACHBIM 3BYKaMH, TaKHMM O0pa3oM, Vi YHTaeTCsl Kak view.
Hekotopeie  ¢paHily3ckue  3aMMCTBOBaHHMS  OCTAIHUCh  C
HEU3MEHHON (OHETUYECKOW OOOJTOYKOH, BO3MOXKHO, H3-3a
ya00CTBa pou3HOILIEHUs: pendant, chalet, bouquet.

B pesynbrare HopMaHHCKOro 3aBOEBaHUS IIOIIOJIHEHHE
COCTaBa aHIVIMHCKOIO fA3bIKa MPOMCXOAMUIIO TAK)KE U BCIEACTBHUE
TOT0, YTO C NPUXOJAOM HOPMAHHOB B AHIJIMIO NOSIBUINCH HOBBIE
BU/JIbI IEATEIBHOCTH, HE U3BECTHBIE JPEBHUM aHIJINYaHAM.

Heo6xonuMo OTMETUTH, YTO TOABEPIIINCH Pa3IUYHBIM
MOp(OJIOTHUECKUM, (POHETUIECKUM U JIEKCHYECKUM U3MEHEHUSM,
MHOTHE 3aMMCTBOBaHUS YTPATHIU CBOH (hpaHIly3CKUil OOIUK U HE
BOCIIPUHUMAIOTCS O0Jiee Kak MHOCTpaHHbIe ci1oBa. I1yTh, KOTOpHIi
MPOILIH 3aMMCTBOBAHUS JI0 UX MOJHOTO YCBOCHUS SI3BIKOM, OBLI
MHOT03TanHbIM. [loq4uHSSACH 3aKOHAM 3aUMCTBYIOILETO SI3bIKA,
HEKOTOpBbIE 3aMMCTBOBAHMS pAa3BWJIM HOBBIE 3HAUYEHUS, HE
CBOWCTBEHHBIEC UX M3HAYAJILHBIM BapUaHTaM.

Haubonpiiee BAMsHUE Ha aHTIUHCKUHA A3BIK (hpaHILy3CKUI
A3bIK  OKa3aJl B  CPEIHEAHINUUCKMM nepuon. llombITku
MPOJIOJKUTh HAKOIUICHUE 3auMCTBOBaHUN B XX Beke 0coboro
ycrexa He TMpPUHECTH, TaK Kak HaJoOHOCTh B 3aMMCTBOBAHUAX
oTIaja, U A3bIK CTaJl CAMOJIOCTATOYHBIM.

Jlutreparypa:
[1] Apakun B.Jl. Mctopus anrnmiickoro s3eika. M.: du3maTiur,
2003.
[2] Brymdung JI. A3sik. M.: [Iporpecc, 1968.
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[3] PactopryeBa T.A. Hcropus aHTIMHCKOTO S3BIKA: YUeOHUK
mutst By3oB. M.: ACT, 2003.

[4] ApueBa B.H.  «JIuATBHCTHYECKHUN  DHITUKIONEINYECKUAN
cioBapby». M.: CoBerckas Dunukmoneans, 1990.

IIpynnukoBa A.A.
(Poccus, Mockea)
IMoHsAITHE aMEPHUKAHU3M B €r0 HCTOPHYECKOM ACIEeKTe

XKutenu AMepuku roBopsT Ha A3bIKAX, YHACIEJOBAaHHBIX OT
Craporo CBeTa — HCHAHCKOM, AQHTJIMHCKOM, (DpaHIy3CKOM H
nopryraibckoM. IIpu cpaBHEHHH «aMEpPUKAaHCKOIO» y3yca C
€BPOIEHCKUMH BapUaHTaMHU ATHX SA3BIKOB, IIOMHUMO Pa3JINYHBIX
¢doHOIOTNYECKUX, MOP()OCHHTAKCUUYECKUX BapUalMii, MOXHO
OTMETUTh, MPEXJE BCET0, BapUALMM JIEKCUYECKOTO XapakTepa,
KOTOpBIE OTpPa)KEHbl U 3aKPEIUIEHbl IOCPEACTBAM IJIOCCAPUEB,
JIEKCUYECKUX W DHIUKIONEAWYECKUX  ciaoBapei.  Takwue
JIEKCUYECKUE 0COOEHHOCTH MOJTy4YHIIN Ha3BaHUE
«aMmepukaHu3Mbl. [loag TepMUHOM «aMEpUKaHU3M» ITOHUMAETCS
(B JIEKCMUECKOM AacCIEKTE€) KakK CJIOBO, IPHUHAJUIEXKAIIEE S3bIKam
KOPEHHBIX )KUTEIEH AMEPUKHU UM MIPOUCXOJAIIEE OT HUX, TaK U
CJIOBO, 00OPOT, TUIIUYHBIE JUIsI pa3rOBOPHOTO HCHAHCKOTO JII000H
cTpaHnsbl JlaTuHCKOW AMEpHKH.

IlepBpiMM  Ty3emMmamMHM, C  KOTOPbIMH  CTOJIKHYJIMCb
MCIIAHCKHE 3aBOEBATENH, ObIIIO HaceIeHue AHTHIIBCKHX OCTPOBOB,
TOBOpHBIIIEE HA apayakcKoM (arahuaca) v kapuOCKoM si3bikax. OT
HUX-TO U ObUI MOYEpHHYT NEpBbIM W caMmblil CTapblil mact
MHJEHUCKUX 3aMMCTBOBAHUM, paCIpPOCTPAHUBIIUXCSA II0 BCEU
AMepuKe U IPOHUKIINX BO MHOTHE S3BIKU MUpa: tabaco ‘Tabax’;
maiz ‘mMauc’; hamaca ‘ramax)’; huracan ‘yparad’ u T. 1.

[TepBBIM JOKYMEHTOM, B KOTOPOM MOXHO OBLJIO HAWTH
aMEepUKaHU3M B UCIIAHCKOM si3bIKe, sBisieTcst «[Tucemo Korymbay,
natupoBaHHoe 15 ¢eBpans—14 mapra 1493 r. Ilocnme cBoero
MEPBOTO MyTEUIeCTBUs 4Yepe3 ATinaHTHueckuil okeaH Komaym6
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Hanucal Kpatkuid otdaer 06 «OctpoBax VHanu, pacronokeHHBIX
3a ['anrom». Komym0 xoTen OOBSBHUTH O CBOMX TOCIEIHUX
OTKPBITUSIX W 3apy4yUTbcs (PUHAHCOBOM M IMOJUTHYECKOM
MOAJEPKKON JJI1 HOBOIO IyTewecTBUs. B 3TuX AOKyMeHTax
HECKOJIBKO pa3 BCTPEUYAETCSI CJIOBO «KaHO?» (canoa):

Estos tienen muchas canoas, con las cuales corren todas las islas
de la India (pag.20).

MHorue «aMepuKaHUu3MbD» ObUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 SI3bIKOB
KopeHHbIX JkuTeneil KyOwl m JlomuHukanckoit PecryOmmkwy,
NIEPBBIX KOJIOHW3UPOBAHHBIX UCITAHIIAMH 3eMeJIb, TaK e KaK U U3
S3BIKOB BEJIMKHX aMEPUKAaHCKHX IMBHJIM3ALUI JTOKOIyMOOBOW
3TI0XH, B OCHOBHOM, TAaKUX HApPOOB, KK al[TeKU, NHKU U Mals:

I'yapanu: 7iandu  ‘manny’, anana  ‘aHaHac’, tatu
‘OpoHeHocel’, cajil ‘Kemblo’, yacaré ‘ammmratop’ u 1p;

Tynunamb6a: jaguar ‘aryap’, mandioca ‘kopHeion’, tucdan
‘TyKaH’, fapir ‘Tanvp’ " 1p;

ManynyHryH: chaucha ‘600v1°, gaucho, che n np;

Maiisi: cenote ‘npoBain’, cigarro ‘curapera’ U Ap;

Hayatnb: aguacate ‘aBoxano’, chocolate ‘moxonan’, cacao
‘kakao’, fomate ‘Tomar’, coyote ‘KouoT’, hule ‘pe3una’, cacahuate
‘apaxuc’, chile ‘nepeu’, guacamole ‘coyc’, jicara ‘TeIKBa’ | Ip;

Keuya: cancha ‘cnioprt. muomanka’, carpa ‘xapm’, caucho
‘pesuna’, choclo ‘kykypy3a caxapHas’, condor ‘KOHIOp’, curaca
‘BOXIb , pampa ‘CTENb’, papa ‘Kaprodens’, puma ‘nyma’ u ap;

Tauno: aji ‘mepeun ummm’, barbacoa ‘6apbexio’, batata
‘0arar’, cacique ‘3eMieBnaeNnel, BOXKIL , canoa ‘KaHod’, caiman
‘annuratop’, caoba ‘kpacHoe nepeBo’, Cuba ‘KyOa, Habana

‘T'apana’ , colibri  ‘xomubpw’, daiquiri ‘paiikupu’ hamaca
b b

‘ramak’, huracdn ‘yparaH’, iguana ‘WryaHa’, jejen ‘MoIIKa’,

manati  ‘JaMaHTUH , maraca ‘Mapakac’, piragua ‘nvpora’,

tabaco ‘tabax’, tiburon ‘axyna’ u nip.

He monBepraercss COMHEHHMIO TOT (PakT, 4TO OCOOEHHOCTH
HCIIOJIb30BaHUs MCIIAHCKOIO s3bIKa B CTpaHax JlaTuHCKoOU
AMepuKH, B TEPBYIO OY€pelb, CBSA3aHBI C BIMSAHUEM, KOTOPOE

97



OKa3bIBACT «UHIECHCKOE IIPOILIOE», OTpaxaroueecs B sA3blke. B
COBPEMEHHOM s3bIKe kuTesel JIaTMHCKONM AMEpUKH OCTaloCh
00JbIII0€ KOJMYECTBO CJIOB M BBIPAKEHUH, YHACIEJOBAHHBIX OT
HEKOI'/la BETMKNUX MHACHCKUX HUBMWIM3ALUI. DTH 3aUMCTBOBaHMS
UCTIONB3YIOTCS HE TOJBKO Uil OOO3HAYEHHS NPEIMETOB H
SBJICHUM, CBOWCTBEHHBIX JIMIIb JAHHOMY pEruoHy, HO H
(GYHKIMOHMPYIOT, Hapsay C KacTHJIBCKUMH BapHaHTaMH
0003HAYeHMS, SIBIISACH IPH OTOM, B PA3IMYHOU CTEICHH,
CUHOHUMUYHBIMY YKa3aHHBIM BapUaHTaM.

Panosuu M.
(Cepbus, benepad)
HekoTopsbie 0co0eHHOCTH YPYrBaiicKOH TONMOHMMHUKH

B Koj0HMaIBHYIO A1I0XY JUISl HAUMEHOBAHMSI CEMOJHSAIIHETO
rocynapcrsa Ypyrsaid HCHOJIb30BAJICS TepMUH «BocTounas
MI0JI0CA» UITH «T10JI0ca Yappyay, KOTOpBI 0003HaUAI TEPPUTOPHIO
K ceBepy oT Jla-Ilnatel, oT BocToyHOTO Oepera pexku Ypyraaii 10
ATIaHTHYECKOT0 OKEaHa, a Ha CEBEPE IPAHULIEH CITyKHJIA FOKHAsS
rpaHuna peruoHa I'yaiipa. CerogHs Ha 3TOMl TEeppUTOPUH
PAacIoNIOKEHO TOCylapcTBO YpyrBail BMecTe ¢ OpasHiIbCKUMHU
mraramMu Puy-I'panau-ny-Cyn u yactuuno Canta-Karapuna. B
nepuoj; 00pbOBI MECTHOTO HACEJICHUS 32 HE3aBUCUMOCTh JaHHAs
o0nacTh monyuwnia HazBanue «BocTounas nmpoBunus» (Provincia
Oriental) u Tompko B 1830, mpu cocTaBIEeHUHM TEPBOI
KoHctuTynuu ctpansl, ObUI0 IPEJIOKEHO BKIIOUYUTH B HA3BaHUE
roCyJapCcTBB CCBUIKY Ha peKy YpyrBail. Torma crpaHa craia
Ha3bpIBaThCsl BocTouHbIM rocynapctBoM Y pyraaii (Estado Oriental
del Uruguay), X0Ts 3T0 pelieHue He ObU10 OUIHATEHO TPUHATHIM
u BHeceHHBbIM B KoHcTuTynuto Brots 10 1918 rona.

3HaYUTEIbHOE  KOJMYECTBO  HMMEH,  0003HAuYaromMx
reorpauuecKue MOHATUs B Ypyraae MpOUCXOIUT U3 WHACHCKOTO
A3bIKA I'yapaHH, OJJHAKO 00 STUMOJIOTMYECKOM 3HaUCHNU Ha3BaHUS
camMol peku Ypyrsail CyniecTByeT HECKOJIbKO rumnores. CoryiacHo
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Haunboee pacIpoCcTpaHHEHON BEpCUU HCIIAHCKOT'O
IIyTELIECTBEHHUKA U ecTecTBoMcnbITarens Penukca ae Asapsl,
JAHHBIA THUJIPOHUM AaCCOLMHUPYETCA C NTULOM ypy U3 poja
KypOmaToK, OOMTaoIIeil B TPONUYECKUX JiecaX OacceiiHa pekH
VYpyraaii B peruoHe CeBepOBOCTOUYHOM YaCTH APreHTHHBI U IOTa
bpazwiun. Takum 00pa3oM, JaHHBIA THAPOHHUM  MOXKHO
WCTOJIKOBATh CIEAYIOIUM 00pazoM: uru — «ypy»; gua —
«3EMIIS»; Y — «BOJIA, PEKA» —> «PeKa 3eMIU Ypy».

Xoce Mapus KaGpep B konre XVIII Beka Bo Bpemst CBOEro
MyTEIIECTBUS 1O  peruoHy  Puo-nme-ma-Ilmara  mepesen
JEKCUYECKYI0 €IMHULYy YpPyrBail Kak «peKa YJIUTOK», pa3aeiss
THJIPOHUM Ha MOpEMBI urugud («yJIUTKa WIA MOPCKAs YIUTKA»)
n'y («Bozaa, peka»). Briosne BO3MOXKHO, YTO WHACUIIBI, )KUBIIIHE B
JAHHOM PpEruOHE CChUIAIIMCh Ha BHUJA MOJUIIOCKa Asolene
megastoma, KOTOpPBIA n300MIOBaT B peke YpyrBail. EcTb
CBHJIETEJILCTBA O TOM, YTO MHJICHIIBI MOTPEOIISITH ATOT BUA YIUTKH
KaK B IUTaHUM, TaK U B HEKOTOPBIX puryanax. [lomumo Toro,
aKTyaJlbHbl TEOPHUH, COIVIACHO KOTOPBIM THMJIPOHUM YpyrBail
MO)KHO €II€ MCTOJIKOBaThb KakK «ITHYbIO DPEKY» WIH «PEKY
OKpAILIEHHBIX MTHL.

PazHooOpa3ue IOOOMBITHBIX HCTOPHM, CBSA3aHHBIX C
IIPOUCXO0XKICHUEM Ha3BaHUA yPYrBaliCKOM CTOIUIBI MOHTEBUAEO
IIPOJIOJIKACT BIIeYaTIATh. 110 jlerenie, nopTyraabCKuil MapCOBBIi,
ydacTBoBaBIIUH B 3Kkcnieauuuu PepHanna Maresuiana, yBUIen ¢
KOpalJisi XOJIMUCTYIO MECTHOCTh M KpUKHYJT: «Monte vide eu!» /
«5 yBugen xonm!» (3nech u ganee nepeBox Haml. — M.P.). Tem
HE MEHee, 3TOT BapUaHT OOJIBIIMHCTBO YUYCHBIX HE HMPUHUMAIOT
KaK BEpHBI.

Bropas runoresa 00 sTumonorun MOHTEBUIEO UCXOAUT U3
naeBHrKa Opancucko e Anbba, IPYroro y4acTHUKA SKCIE UM
Maresnnana, B KOTOpOM yIOMHUHaeTcs, 4To B sHBape 1520 roga
oHu Haxonunuck B IlyHTa-nens-OcTe U, yBUIEB ropy mno ¢gopme
MOXO0XYI0 Ha LAY, janu eif Ha3BaHue «Monte Vidi» / «5l yBunen
ropy». OlHaKo B THEBHUKE HE YIIOMMHAETCSl BBIKPUK MapCOBOTO,
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XOTsl HEKOTOPBIE aBTOPBI YTBEPXKAAIOT, YTO MOPTyrajel cKkopee
npousHec (pa3y B HacToseM BpeMeHH: «Montem video!».

CornmacHo HauOojiee HMHTEPECHOM M3 THIOTE3 O
IIPOUCXOXACHUNM JIaHHOTO TOMNOHMMA, MOHTEBUIEO MOXKHO
pacmdpoBarh CIeIyIOUM 00pa3oM:

Monte-VI-D-E-O (Monte VI De Este a Qeste / lllectas
ropa OT BOCTOKa K 3arazuy)

EcTh MHEHMS, YTO MCHAHLBI BHECIM Ha3BaHUE XOJIMa B
MOPCKOM CIIPaBOYHMK a KaueCTBE HAWUMEHOBAaHUs IIECTOU
BO3BBIIIEHHOCTH, KOTOPYIO BUJHO €CJIM IUIaBaTh BAOJIb Puo-ne-
na-IInata ¢ BocToka k 3anany. Co BpeMEHEM ITH CJI0BA CIWIIUCH B
OJIHO M OcCTaJIoch Ha3BaHue MoHTeBuaco. Iloka He HalineHEBI
passimuye 10Ka3aTeabCTBa, KOTOPBIE MOAKPENIIN OBl 3Ty TEOPHIO
U OCTaeTCs HEU3BECTHBIM, KaKU€ B ITOM CIyyae ISATh XOJMOB
HCHAHIIbl YBUIEIU HA CBOEM YT B MOHTEBUEO.

Jlutrepartypa
[1] YecHokoBa O.C. OCHOBBI JIGKCHKOJIOTHH MCIAHCKOTO S3BIKA!
Yuebnoe nocodue. M.: PYJIH, 2008. 79 c.
[2] Ormazaba N. «El origen de la palabra «Montevideo»».
www.montevideanos.com Consultado el 13 de marzo de 2014.
[3] Caorsi L. «El sexto monte». www.laverdad.es Consultado el
19 de febrero de 2014.
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CEKIIMA 2
AKTYAJILHBIE MPOBJIEMBI TPAMMATHUKH,
MEPEBOJIA U TUCKYPCA

Anapromenko U.C.
(Poccus, Mockea)
TpaHckpunuus Kak cnocod nepesoaa UMeH cO0CTBEHHBIX

Cunraercs, 4YTO TMEpeBOJ COOCTBEHHBIX HMMEH 3ajada
HECIIO)KHAs!, He BbI3bIBaIOIasi Kakux-mubo tpyaHocreil. K Tomy
e, TEePEeBOJOM 3TO HA3BIBAECTCS JJOBOJBHO YCIOBHO, IMOCKOJBKY
OCHOBHBIM CIIOCOOOM TMepellaud MMEH COOCTBEHHBIX SBISETCA
TPAHCKPHUIIIIHAL.

HNmsi coOCTBEHHOE HMEET CBOM JIOKAJIBbHBIA KOJOPHT,
MO3TOMY TI€PEBOJYMK JOJDKEH CTPEMHTHCS K TOMY, YTOOBI Kak
MOKHO 00Jjiee TOYHO TMepenaTh €ro B MEepeBOJIE, BHIIIOIHUTD 3Ty
3ajjauy BO3MOXKHO, COXpaHSAA 3BYKOTpaUUecKyr OOOJOUKY
3aMMCTBOBAaHHOTO MMEHH COOCTBEHHOTO, T.€. HCIIOJIb3YS METOJ
TPAHCKPHIILINH.

OmnpeneneHue  TPAHCKPHUILMK  JOCTAaTOYHO  YETKO
chopMmynupoBaHo MHOrmMH  aBTopamu. KazakoBa T.A.
ompenenser ux ciexyromuMm oOpasom: «IlepeBogueckasi
TPAHCKPHUIIIMA — 3TO CIIOCOO MepeBoaa JCKCUUECKON eTMHHIIbI
nyTeM (GOpMaIbHOrO NO(OHEMHOTO0 BOCCO3JaHMUS HCXOJHOM
JICKCUUECKOM eIMHUIIBI C TIOMOIIBIO (POHEM NEPEBO/ISILETO A3bIKA,
(dboHEeTHUYECKAsT UMUTAIIHS HCXOIHOTO clioBay [3].

Hanpuwmep:
Jack-JIxek (TpaHCKpHUILMS), Newton-Hbroron
(TpaHCcKpUMIMS), Wales — Bamnuc (ycrapesiias

TpaHCIuTepanus), YaiabC (TpaHCKPUIILIUSA).

TpaHCKpUINIIIMKM TOAJTIEKAT BCEBO3MOXKHBIE COOCTBEHHBIE
MMeHa (Ha3BaHUs JIHI, reorpaduueckux 00beKTOB, HEOCCHBIX TET,
YUPEXKJACHUH, OpraHu3alus, MOPCKUX W PEYHBIX CYAOB, Traser,
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XKypHaJIOB U T.A.). IIpaBuna nepeBogueckoll TPaHCKPUIILIUU MIPH
MEPEBOJIE C PYCCKOrO s3bIKa HA AHIJIMWCKUM HE A0 KOHLA
pa3paboTaHbl, YTO CO3MAET JOIMOJHUTEIbHBIC CIO0XKHOCTU TPH
nepesoze. Mcropudyeckoe pa3BUTHE S3bIKA M HECOBEPILIECHCTBO
IIACBMEHHOCTEH PYCCKOI0 U aHIVIMMCKOTO S13bIKA IIPUBEIIO K TOMY,
YTO OAMH M TOT K€ 3BYK PYCCKOTO $I3bIKa MOXET IepeaBaThCs
Pa3HBIMU AHTTIMHCKUMH OYKBaMU WJIM COYETAaHUSIMH OYKB.

Hanpuwmep:

3ByK «t0» B uMeHu FOnus moxer ObITh epeaana kak Yulia,
Ulia, 3Byk «e» B hamunuu EnuceeB — Yeliseyev unu Eliseyev,
3BYK «111» B (pamumimu LllepbakoB — Scherbakov nnu Shecherbakov

B Takux ciy4asx JMHIBHCTBI COBETYIOT NEPEBOJYHUKAM
PYKOBOJCTBOBATbCS «IIPAaBUJIAMH 3]IpaBOr0 CMbICIA U JIMYHBIMU
npeanouyreHusMm» [3]  u, Oe3ycIOoBHO, CIpPaBOYHHKAMH H
CIIOBapsIMH.

HecmoTpss Ha TO, 4TO yHH(UKALHIO U PpEraMEeHTAIHIO
MPaBUJI TPAHCKPHIILIUY TIPH NIEPEBO/IE HIMEH COOCTBEHHBIX HadaIH
€llle Takue Bblaarouivecs ITUHIBUCTHI kak M.B. Cnepanckuii u
JL.B.Ilep0Oa, 10 cux Mop He CYIIECTBYET €IMHON CUCTEMBI TIPABHIT
TPAHCKPUIILIUK, YTO TMPUBOAUT K TOSIBICHHUIO HECKOJBKHX
BapMaHTOM IIepeBoJla M OIIMOKaM B TOHMMaHUM HUMEH
COOCTBEHHBIX [4].

Hanpuwmep:

HasBanue ropoga Opén nepenaercss Ha aHIIIMMCKUI A3BIK
kak Orel, Oryol, Oriol. ®amunuio Galsworthy MoxxHO mepenaTsb
kak: I'anceopruy, ['ancyopru, I'ancysprh, I'enssopru, I'encsopry,
I'oncopru, I'oncyoptu u T.4. TpaAMLIMOHHBINA BapuaHT NEPEBOAA
I'oncyopcu.

Mexnay TeM, kak cuntaet [ msapesckuii P.C., enunooOpasue
B TPAaHCKPHIILIMU COBEPLIICHHO HeoOxomumo. Bo-mepsbix, 6e3
eIMHO00pa3usl TPAHCKPHIILUHU CTPATAET JOKYMEHTALUs, HEPEAKO
TEpSeTCS BO3MOXKHOCTH OTOXJIECTBJIICHUS Teorpauueckoro
Ha3BaHUs, GaMUIMHM U T.J. DTO, B CBOIO OYEpelb, 3aTPyIHSET
nouck wuHpopmanuu, paboTy CTaTUCTUYECKHX  OPIaHOB,
COCTABUTEJIEM CIPABOYHMKOB, YyKa3arTeled, a HEepeaKo u
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[IPaBWJIBHOE IIOHUMaHHE TeKcTa. Bo-BTOpPBIX, 3aTpyIaHSETCS
HAXOXXJCHUE HCXOAHOM (opMBI UMEHM (peTpaHCKpumuus). B-
TpPeThbuX, eIuHoOoOpasue B HAlNMCaHUM HMEH, KaK M BCSKOE
ennHCTBO opdorpaduu, SBISETCS MOKa3aTeleM O0IIei KyIbTyphl
A3BIKA.

OmnpeneneHHyl0 TpPyIHOCTh TpPU  TPAHCKPHOMPOBAHHH
COCTaBJISIET HECOBEPILIEHCTBO MMCbMEHHOCTEN SI3BIKOB, TaK B CHITY
UCTOPUYECKUX MPUYMH NHUCbMEHHOCTh aHIVIMHCKOIO SI3bIKa
OTJIMYAETCS MHOYKECTBOM HENPOU3HOCUMBIX WIIU I0-pPa3HOMY
MIPOU3HOCUMBIX OYKB M OYKBOCOUYETAHUH.

ITo Muenuto I'misipeBckoro P.C. «HET «1paBUIBHOW» WU
«HETIPaBUJIBHONY [1] TpaHCKPUIIMK €CTh TOIBKO TPAHCKPUIILIHS,
COOTBETCTBYIOILAsl UM HECOOTBETCTBYIOLAsl HOpMe». Hopmbl ke
9TH YCTAHABIIMBAIOTCS IIOCTENIEHHO U 3BOJIOLUOHHUPYIOT CO
BpemeHeM. Dopmann3oBaTh B TPAHCKPUIILMK MOKHO JAJEKO HE
BCE, TaK, KOTJa TPAHCKPMIILHSA BBICTYNAET KaK KOMIIOHEHT B
CUCTEME XYJI0’)KECTBEHHOT'O IE€PEBOJIa, HOPMBI TPAHCKPUIILIUU HE
MOTYT OBITH MOJIHOCTHIO YHU(HUIIMPOBAHBI 1 MHOTOE OCTAeTCs Ha
JIOJII0 XYJI0’)KECTBEHHOT'O 4yThsl IepeBoauYMKa. B TO ke Bpems,
4yTOObl JaBaThb OOOCHOBAHHBIE OTKJIOHSIOUIMECS OT HOPMBI
BAPUAHTHI, HY>KHO OBJIAJIETh 3TOM HOPMOM B MaKCHUMaJIbHOU
CTETICHHU.

Jlutreparypa:

[1] I'mnspesckmii P.C., Crapoctur b.A. MHocTpanHble MMeHa 1
Ha3BaHUA B pycckoM Tekcte: CrnpaBoynuk. M.: Beicmas mkoma, 1985.
303 c.

[2] EpmoinoBuu JI.1. imeHna coOCTBEHHBIE: TEOpUS M MPAKTHKA
MEXbsI3bIKoBOM nepenayu. M.: P. Banent, 2005. 416 c.

[3] KazakoBa T.A. IlpakTudeckue OCHOBBI IepeBOJia: y4eOHOE
nocobue. CII6.: Ilepcextuna, 2008. 319 c.

[4] Lep6a JI.B. Teopus pycckoro mucbma. JI.: Hayka, 1983. 136
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Anyppues A.A.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH COYeTaeMOCTH IJ1ar0JI0B BHYTPEHHEI 0
COCTOSIHUSI B KOHCTPYKIUH IKCIUIMIUTHOTO MOAyca
(na mamepuane uCnAHCKO20 A3bIKA)

Kak wu3BecTHO, m00O€ BBICKA3bIBAHWE TaK WM HHAYE
CBSI3aHO C OMpPEACIEHHBIM COCTOSHHUEM CO3HAHUS TOBOPSIIETO.
Bonee Toro, MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO OHO CBSI3aHO HE C OJTHUM,
a C «MHOXXECTBOM HWHTEHIIMOHAJIBHBIX COCTOSIHHI». 32 KaXKIIbIM
BBICKa3bIBAHUEM TSHETCS «CKPBITBIM IIICH(» MEHTaIbHBIX
YCTAaHOBOK B HE3aBUCHMOCTH OT TOTO, JKCIUTHUIIHUPYIOTCS OHHU
ropopsiuM win Het [[TaBunénnc P.M.,1986:382].

CkazaHHOE BBINIE CTAHOBUTCS OUYEBHUIHBIM TIPU aHAIU3E
BBIDOKEHUSI KATETOPUM OLGHKH B  KOHKPETHOM  SI3BIKE,
MCIIOJIB3YIOIIEM ISl TOTO IIUPOKUH crieKTp cpencts. OMHUM H3
OCHOBHBIX CpPEICTB BBIPAKCHHUS CYOBEKTHBHOW OILIGHKH B
HCIIAHCKOM SI3bIKE CIIY’KaT MPEAUKATHl BHYTPEHHETO COCTOSIHHS
(creer, suponer, comprender, esperar, lamentar n np.). Yacrto
TOBOPSIIIANA HCIIOJIb3YeT JaHHBIC TJIarojikl B TaK Ha3bIBAEMBIX
KOHCTPYKIUSAX  OKCIUIMIIUTHOTO  MOJyca B  KauecTBe
MIPOTO3UIIUOHATILHON YCTaHOBKU (temo/sospecho/dudo que). B
3aBUCHMOCTH OT MParMaTHYeCKUX IeJei TOBOPSIIH BBHIOMpAET
TOT WJIM WHOW MPEAMKAT, CTPeMsiCh HanOoliee TOYHO BBIPA3UTh
CBOE OTHOLIECHUE K CUTYyalUU.

Haubonee ynorpeOUTENbHBIE TJIAarojbl  BHYTPEHHETO
COCTOSIHUS, KaK TPaBHJIO, MMEIOT MIMPOKYI CeMaHTHKy. OHH
MOTYT OIHUCHIBaTh OJIWH BUJ OUEHKU (dudar, saber), HO YacTo
COBMEIIAIOT B ce0€ pa3IUYHbIe BHJBI: AMUCTEMHUYECKYIO H
OMOILIMOHANBHYIO (esperar, comprender), SMHUCTEMUYECKYI0 U
MEPIENTUBHYIO (Ver, sentir).

HNHuTepecHo, 9TO HEPEIKO TOBOPAIIUI BEIOUpAET HE OJUH, a
HECKOJIbKO TJIarojioB. B 9ToM ciy4ae MoJanbHas paMka
BBICKA3bIBAaHUSI COJEPXKUT Pa3IUYHbIE MPOTO3UIIHOHATHHBIE
YCTaHOBKH, OTHOCAIIMECS K OJHOW W TOM e Ipono3unuu. B
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TaKMX KOHTEKCTaX MpeIUKaThl MOTYT, KaK JyOIUpOBaTh, TaK U
JOTIONHATh CEMAaHTHUKY JPYyr Jpyra, OINHCHIBAasl OINpPEACIEHHOE
COUYETaHUE BHYTPEHHUX COCTOSHUU.

B uncnanckoM s3bIKe JaJeKO HE BCE OIICHOYHBIE TJIAroJibl
MOTYT yHOTPeOJAThCS JPYyr C JPYroM, YIPaBIssl OJHOM
npono3unuerd. HekoTopele coyeTraHuwss TJIArojaoB, XOTS |
MONaAaroTCs, BBITIIAIAT CKOPEE OKKa3MOHAIbHBIMH.

Msbl  cocpenoTouMM BHUMaHHE Ha Hamboliee dacTo
BCTpPEYAIOLIEMCS COYETAaHUU U3 JABYX IJ1arojoB — KOHCTPYKLUHU
BUJIA creo Y SUpongo que.... BONBIIMHCTBO TaKUX KOHCTPYKLUU
o0pa3oBaHO TJaroJiaMu creer, suponer, sospechar, esperar,
presumir, KOTOpbIE MOTYT COYETATLCS IPYT C APYTOM U C OOJIBIIUM
KOJIMYECTBOM MEHEE yIOTPEOUTEIBHBIX TJIar0JIOB.

[IpencraBnsiercs UHTEPECHBIM MPOAHAIIU3UPOBATD,
HACKOJIBKO YaCTOTHOCTh YMOTPEONCHHUS TaKUX KOHCTPYKIUI
MOXKET 3aBHUCeTh OT TMoOpsaka mpenukaroB. HawuGomee
yHnoTpeOuTenbHbIE TJaroiibl (creer, esperar, Ssuponer) 4daile
BBICTYTIAIOT MEePBBIMU. [IpH 3TOM pU coOUeTaHUU TIAroioB Oolee
y3kol (opinar, considerar) n 0onee mWUPOKoOH (creer, sospechar)
CEMaHTHKH, YaCTO UMEHHO 0a30BbIi OIEHOYHBINA MPEAUKAT UIAET
BTOpEIM («Pero presiento y creo que no se tardara).

Ecnmu  KoHCTpyKIMH, OOpa3OBaHHBIE CXOJHBIMH  IIO
CEMaHTUKE TJIarojlaMM MHEHUS ¢ TPEANOJOXKEeHUs 4YacTo
BBITJISIAST CKOPEEe PUTOPUUYECKUMHU (PUTYpPAMH, TO B COUYETAHUSIX
YUCTO  DJMHUCTEMUYECKUX  MNPEAMKATOB €  MpPEJUKATaMH,
COUETAIOMIMMH B Cce0€ AMUCTEMHUYECKYI0 U aKCHOJOTHYECKYIO
OIICHKY, 00€ JIEKCEMbI OOBIYHO TIPOTUBOIIOCTABICHBI IPYT APYTY.
Hampumep, npu coderaHuu suponer W esperar CEMaHTUKA
MOCJIEIHETO TJIarojia, BUAMMO, YMPOIIAETCS U HCUEPIIbIBACTCSA
ONMCAaHMEM 5SMOIMM, TaK KaK IepBbId Oepér Ha cebs 4YucTo
snucTeMuueckue (yHKIUU, T. €. TJIarojibl CEeMaHTUYECKU
oTaasoTes Apyr ot Apyra («; Como estds? Supongo y espero que
muy bieny). Kak mpaBuiio, raarou, B 00bIIeii CTENCHHN CBA3aHHBII
C OMOLMOHAJIBHOM OLIEHKOM, 3aHHUMAaeT BTOPOE MECTO B
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KOHCTPYKLIMH, JOMOJIHUTEIbHO OKpalluBas SMNUCTEMUYECKHHA
MIPOTHO3.

[IpencraBnsieTcs BaXXHBIM TaKXKe KOCHYTbCS MPOOIEMbI
BbIOOpa HAKJIOHEHMs TIJaroja MOJYMHEHHON MPOMO3UIIUH.
OOm1en3BecTHO, YTO OCOOCHHOCTBIO MCHAHCKOW T'paMMAaTHKH
ABIISICTCS 3aBHCUMOCTh BbIOOpA HAKIIOHEHUS TJarojia B AUKTyMe
OT  CEMAHTUKM  IPONO3ULHMOHAIBHOM  ycraHoBku.  Ilpum
YHOTpeOJIeHNH B MOJTyce IBYX MJIH O0Jiee MpeIuKaTOB TOBOPSILIUI
JOJDKEH BBIOpaTh OJHO HAKJIOHEHHE JUISl JUKTAIBHOTO Tiaroa.
Hcxons w3 3Toro, OOJNBIION MHTEpEC A HAC TPEACTABISIOT
KOHTEKCTBI, TJI€ OJIMH IJ1aroj yHoTpeOsieTcsl MPeUuMyIECTBEHHO
C MHAMKATUBOM (creer, suponer), a Jpyrue c CyOXyHTUBOM
(esperar, temer). X0Ts €TUHOTO MTPaBUIa JJIs1 BEIOOpA HAKIIOHEHUS
B MMOJI0OHBIX KOHTEKCTaX BBHIBECTH HEBO3MOKHO, BITOJIHE PEAbHO
BBISIBUTH ONpeeTEHHbIC TEHCHIIUH, CBSI3aHHBIC KaK C MOPSIKOM
YHOTpeOJIeHHUs MPEIUKATOB MOJYCa, TaK M C MX CIIOCOOHOCTBHIO
MEHSTH CBOIO CEMAaHTHKY B KOHTEKCTE.

Wrak, MOXHO yKaszaTh HauOoiee OOIIHEe TEHICHIIUN
YHOTpeOJIeHUs] JBYX OIICHOYHBIX IPEIUKATOB, YIPABISIOMINX
OJTHON TPOTMO3UIUEH: TI1aroibl MO0 AyOTUPYIOT UM YTOUYHSIOT
CEeMaHTHUKY ApYT Apyra (OJUH BUJ OLICHKH), TUOO CY>KalOT CBOIO
CEeMaHTHKY, PacX0/sICh IpYT C JPYroM B 3HaU€HHUH (pa3HbIe BHJIBI
oueHkn). Ilpu »3TOM 1T HEKOTOPBIX JIEKCEM XapaKTEepeH
orpeneN€HHBIN MOpAa0K ynoTpednenus (1-as unu 2-as mo3uius),
NO3MLIMSA  JIPYTMX 3aBUCUT OT Ooyiee  ymoTpeOUTENbHOTO
npeaukaTa-«cocenay. bes comHenust Gonee moapoOHbBIN aHANM3
NOJOOHBIX KOHCTPYKLHUI MOMOET JIydlle MOHSATh CEMaHTHKY
OLICHOYHBIX MPEAUKATOB M PACIIUPUTH MPEACTaBICHHE 00 H
YHOTpeOJICHUH.

Jlutrepartypa
[1] [TaBunénuc P. U. [lonnmanue peun u ¢unocodus s3bika. //
Hogoe B 3apy0exHoii THHTBHCTHKE, BRITycK 17. MockBa, 1986. C. 381—
388.
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booposa C.E.
(Poccus, Mockea)
O HOBBIX NOHATHSAX H TEPMUHAX B NePEBOI0OBEIeHIN

B nmnocnenHee BpeMss B QHIJIOA3BIYHBIX HMCTOYHHKAX,
MOCBAIICHHBIX MPOoOJieMaM TepeBo/ia, aBTOP BCE Yallle BCTpeyaeT
TepMUH transcreation. J[aHHBIA TEPMHH UCIIOJIB3YETCS HE TOJIBKO
B paboTax CIEHATUCTOB M0 MEPEBOAY U3 aHIJIOSN3BIYHBIX CTPaH,
HO W B paboTax WHOCTPAaHHBIX JIMHTBUCTOB, H3YYarOIUX
CTpaTEeTHH U MPUEMBI IIEPEBO/Ia TEKCTOB ONPEACTICHHBIX KaHPOB C
aHIJIMHACKOTO S3bIKa HAa CBOM HAllMOHAJBbHBIE S3bIKH. Mccnenys
coJepkaHue paboOT 1O TMEepeBOoAy, a TaKKe KOHTEKCTHI
ynoTpebiaeHus TepMHUHA transcreation, aBTOp MPUXOIUT K BBIBOAY,
YTO TEPMHUH M CTOSILEE 32 HUM IOHSATHE HAXOIATCA B CTAIHH
CTaHOBJICHUS IPUMEHUTENFHO K JIMHIBUCTUYECKOH cepe.

B ocHOBHOM, 3TO 0OBscHSeTCS OBYyMs NpHuMHamu. Bo-
MEPBBIX, CAMO MOHITHE 3aPOANIOCH HE B SI3bIKO3HAHUM, a B cepe
Ou3Heca M MapKeTHHIa, 4YTO OTPa3WJIOoCh Ha €ro o0beMe Hu
colaepkaHuu.  Bo-BTOpbIX, B  MOCIEAHHE  JIECATHICTHUA
JUHTBUCTHKA 3aHUMaeTcs MpoOiieMaMH KOMMYHHUKALlMU, B
YaCTHOCTH, M3y4YaeT MOHATHE KOMMYHUKATHBHOIO YCIeXa, T.e.
BBIXOJUT 3a PAaMKHM TPAAMLIMOHHBIX MPOOJIEM S3bIKO3HAHUS B
cdepy peueBoro obuIeHus. B nepeBoioBeIeHUN IJTs JOCTUKCHHUS
KOMMYHUKAaTHBHOTO  yCIexa JIOIyCKAlOTCsl  3HAYUTEJIbHbIC
M3MEHEeHHS (POPMBI SA3bIKA-UCTOYHHKA, BIUIOTH JI0 MOJIHOTO OTKAa3a
OT Hee, C LENbI0 BBIPAXKEHUS CyTH coolOmeHus. Peubr uaer o
pa3HOOOpa3HbIX  (PYHKIMOHAIBHO —  KOMMYHHUKATHBHBIX
3aMeHaX, WM [parMaTU4ecKod ajanTanuy OpUTMHANa, B
COOTBETCTBUHM C SI3BIKOBBIMHU U KYJIBTYPHBIMH TOTPEOHOCTSIMH
IIOJIyYaTeIIeH.

KntoueBbIM moHSATHEM OH3HECa B PBIHOYHONW HKOHOMHKE
ABIISICTCS TIOHATHE MPOAYKTAa Kak TOBapa; TJaBHBIC 3alaud —
YCIIEIIHOE TMPOJBMKEHHE TOBapa Ha PHIHKE M OCBOEHHE HOBBIX
PBIHKOB. SI3BIK B TaHHOM CHCTEME KOOPJIUHAT SBJISIETCS OJHUM U3
KIIIOYEBBIX CPEJICTB, CIIOCOOCTBYIOIIMX IPOJIBMKEHUIO TOBApA.
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IIpu TpaHcrpaHMYHOM JBMKEHMH TOBapa BCTAET 3aJa4ya EpeBoJa
COINIPOBOJUTENBHBIX PEKJIAMHBIX MaTepUaOB Ha HAllMOHAJIbHBIE
A3BIKM, OHECEHHs MH(POpPMAaLUU O CBOicTBax ToBapa. Tak Ha
NIEPBBIN IJIaH BBIXOJUT SI3bIK M YCIIEHIHBIN NIEPEBO] KAK CPEICTBO
JOCTIDKEHHsI KomMepdeckoro ycnexa. [lomyuatens uHdopmarum
O TOBape W TOTPEOHUTENb CXOIATCS B OJHOM MapKETHHTOBOM
nonsatuu. IloHsATHE yCHEmHOCTH, KOMMEPUYECKOro ycCIexa
OKa3bIBA€TCSI TECHO CBSI3aHHBIM C SI3bIKOBBIM BBIPAKEHUEM.
Pa3ymeeTcsi, MApKETUHI OCHOBBIBAETCSI M HA JIPYTUX CPEICTBax
NPOJBIKEHHS TOBapa, TAKUX Kak rpaduka, BUAE0, My3bIKa, 3BYK,
1BeT 1 np. OHaKO BeAyIIUM KaHAJIOM BBIPAKEHHUS MH(OpMAIH
O CYIIHOCTH M IPHUBJIEKATEIIbHOCTH HOBOTO TOBapa OCTAaeTCs
€CTECTBEHHBIM A3bIK. Tak B TIOHATMM KOMMYHHUKaTUBHOMN
YCIEIIHOCTHA NEPECEKAIOTCS KOMMEPUYECKUE U JIMHIBUCTUYECKUE
UHTEPECHI.

[Ipu yTeHMM aHTIOA3BIYHBIX PabOT MO MEPEBOAOBEACHUIO,
NPUBJICKAIOMIMX TOHATHE transcreation, MPU BCEM OCO3HAHHH
creun(UKHA 3TOTO TOHATHS U €0 MPOMCXOXKICHUS, CTAHOBUTCA
OUYEBUJHBIM, YTO ISl JIUHTBUCTUKU U IIEPEBOAOBEICHUS JaHHAs
T€Ma HE HOBOCTb. AHAJIM3UPYEM KOHLENIUHN IEPEBOAYECKON
SKBUBAJICHTHOCTH U COOTHECEHHbIE C HHUMHU KJIACCU(PUKAINH
NEPEeBOMYECKIX MPUEMOB 3apyOeXHbIX U  OTEYECTBEHHBIX
JIMHTBUCTOB U IEPEBOAUMKOB, Takux Kak 0. Haiina, [1. Heromapk,
JK.I1. Bune u XK. lap6enbue, A.B. ®enopos, B.H. Komuccapos,
A J1. lIseinep, JI.K. JIaTbies u MHOTMX Apyrux. B Toi ninm o
Mepe, NPUMEHUTENBHO K Pa3HbIM IapaM S3bIKOB, Mbl BUIUM
MOTIBITKH PEIICHUsI MPOOJIeMBbl MEpeHoca S3bIKOBOM (OpMBI B
HOBYIO Cpely B TECHOH CBSI3M C CYTbIO COOOILEHHUS.
KoMMyHMKaTUBHBIA TOAXOA K IIOHMMAaHUIO COOTHOLICHMS
S3BIKOBOM ()OPMBI U COZICPKAaHUS BHIBOJUT YUCHBIX HA BBIJICIICHUE
B pE€UYEBOM €IMHHULIE YPOBHS KOMMYHHUKATUBHBIX UHTEHIIMN aBTOpa
U ydeTa UM IIparMaTUK{ MojdydaTess. MeXKylbTypHbI aHaIu3
MO3BOJIIET  BBIACIUTh THUIMYHBIE JUISL JAHHOM  KYJIBTYpbI
O0COOEGHHOCTH  MparMaTHKH  IOJIydaTelns; JIMHIBHCTUYECKas
nparMaTuka M3y4aeT OCOOEHHOCTH KaXJO0TO  OTIEIbHOTO
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peueBoro axkta. Bce wame — ymoTpeONSIOTCS — HOHATHS
KOMMYHUKATHBHBII 1epeBO/], CBOOOIHBIN MepeBO, KpEeaTUBHBIN
nepeBosi, QyHKIIMOHAIBHO-IIPAarMaTHYeCKUN MEePEeBO, LIEIOCTHAS
3aMeHa, IeJOoCTHoe (yHKIMOHANbHOE mepedpasupoBanue. B
AHIJIOSN3BIYHBIX ~ MCTOYHUKAX  BCTpEYaroTcs TepMUHBI  free
translation, free style translation, creative translation, localization,
marketing translation.

Takum oOpa3om, cdepa OuszHeca M TEPEBOIOBEICHUE
CXOJATCS B MOHATUM KOHKPETHOTO MOJIydYaress KaK TUIHYHOTO
MIPEACTABUTENS] WHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOU Cpelbl, KOTOPBIA B
KOHKPETHOW CHUTyalluu OOLICHHS HMHTEPIPETHPYET MOJIydaemoe
cooOlieHre, a 3aTeM JejiaeT ompejaeieHHbId BbIOOp. Ha Ham
B3IJIAN, B IEJIOM, TOHATHE transcreation IIUpe TOHATHA
translation, kakumu Obl OIIpeIeICHUSIMUA MBI HU OTPaHUYHUBAJIH €T0
00beM WM, HA000pOT, paclMpsuin o0beM MOHATHS translation.
Cdepa u 3amauu nepeBo1oBeACHHS 00JI€€ Y3KO THHTBUCTUIECKUE,
II0 CPAaBHEHMIO C MAPKETHMHIOM U pexiamou. llepeBonoseneHue
OTPaHUYMBACT PAMKH BHESA3BIKOBOIO OOIIEHUS YCIOBHIMH
KOMMYHUKAaTHBHOM CHUTyallid OTIPABUTENS W HWHOSA3BIYHOTO
noJrydarensi BepOanbHOro cooOrieHus. B cBs3u ¢ 3TuM, Ha HaIll
B3I,  TPAaKTOBAaTb  KA&XKIbIM  ClOydald  CYILIECTBCHHOU
JUHTBOKYJBTYPHOM  ajanTalMyd  TEKCTa  OpUTMHAlA  Kak
transcreation O3HaYaeT HEOOOCHOBAHHO pACHIUPATE cdepy
NPUMEHEHHS JAHHOTO MOHSTHUS.

Jlureparypa
[1] Echevarria, Evelio. Temporada de Andinismo en Chile. Revista
Andina N°79, Club Andino de Chile, 1953. 13 p.
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Bpoiitman M.C.
(Poccus, Mockea)
K Bonpocy ¢popmupoBanusi KacTHIbCKHX (hopm
MECTOMMEHHBIX I1aroJ10B

[Iponiecc popMupoBaHUsT POMAHCKUX SI3BIKOB HAa OCHOBE
MaTEPUHCKOIO S3bIKA MPEICTABISET UHTEPEC HE TOJIBKO C TOUKH
3peHusl NPENOJAaBAHUS CIELUANbHBIX IPEIMETOB, TAaKMX Kak
UCTOpHS SI3bIKa U BBEJIEHUE B POMAHUCTUKY. PaccmarpuBas 3ToT
IIPOLIECC, MBI BUIUM PsAJl YCTOMUUBBIX TCHACHIUH, NIEUCTBYIOIINX
Ha NPOTSHKEHUM THICSUYEIETUH, U OYEHb MHTEPECHBIX C TOYKH
3peHus JalbHENUIIEH IBOIIOLIMYA POMAHCKUX (M BO3MOKHO, APYTUX
SI3BIKOB MUPA).

Hampumep, Takoe siBJIeHHE, KaK CTPEMIIEHUE MHOTUX SI3bIKOB
K aHAJIMTUYECKUM KOHCTPYKIMSIM M COXPaHEHUE CUHTETUUYECKOTO
IrpaMMaTU4eCKOro CTpOsl B JPYIMX, WIHM, JIPYTMMH CIIOBaMH,
ObICTpOE TpaMMaTHUECKOE YIPOIIEHHE OJIHUX S3BIKOB H
COXPAaHEHHUE CIIOKHOW I'pPaMMAaTUKU JPYTMMH, BCEI/la BBI3BIBACT
BOIIPOCHI: TIOYEMY 3TO MPOUCXOAUT? ITO JAIEKO HE
0eCCMBICIICHHBIN BOIIPOC, M OJTHO3HAYHOT'O OTBETA Y HAC MTOKA HET.
IIpencraBisieTcsi MHTEPECHBIM CO3/1aTh IIMPOKYIO KapTHUHY
A3BIKOB MMPA, UMEHHO C TOUYKH 3PEHMSI CKOPOCTH aHAJTTUTHUECKHUX
npeoOpa3oBaHui, 9TOOBI BOCCO3/1aTh BO3MO>KHBIE
3aKOHOMEPHOCTH TaKOI'0 POJa 3BOJIOLMH.

B nannoit pabote MbI paccMOTpUM 0oJiee YacTHBIE CITydau:
(dbopMHpOBaHKE KaCTHIILCKOTO CTPAAATEIBHOTO 3aJI0Ta.

Mpsl BUAMM, YTO Ha CMEHY OCOOOMY THIY CHpPsDKEHHUS (C
OKOHYaHUSMU —Or U T.J.) IPUXOAUT B HAPOJHOM JAaTHIHU HE HOBAst
KOHCTPYKLIUS, a CKOpEH IEepeOCMBbICIIEHHas cTapas, TO €CTh
MECTOMMEHHas popMa Iiarona.

M3BecTHO, 4YTO  MECTOMMEHHE se B  HCHAHCKUX
MECTOMMEHHBIX KOHCTPYKLHAX HMEET J(Ba 3HAUEHUS, KOTOpPbIE
MHOTJa [Ty TaloT:
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Bo-nepBbIX, 3TO BHUHUTENBHBIA MANEK, BO3BPATHOE
MECTOMMEHHE CO 3HAYCHUEM «cels» (JIaTUHCKoe se) — Lavarse,
peinarse, etc.

Bo-BTOpBIX, AaTenpHBIA MAAEkK, CO 3HAUYCHUEM «cebe»
(matunckoe sibi) — Comprarse un helado, comerse un plato de
arroz, etc.

Bo BTOpOM THIIE KOHCTPYKIUN MBI HHOT 1A IIEPEBOJUM €TI0
Kak «cebe», a MTHOT1a BEIHYKJICHBI TPUOEraTh K IPYTHM CIIoCO0aM
[IEPEBOA, UCIOJIb3YEM COBEPIICHHBIM BUJ IJIAarojia, Kak «yuTw»
irse, «CbeCTb» comerse U T.]11.

Kak BugHO W3 MO3MHETATUHCKUX TEKCTOB, BO3BpATHBIC
(OpMBI POMaHCKHX SI3BIKOB C CaMOTO Hadalla CKJIAJ(bIBAIUCh HA
OCHOBE KaK BO3BpPaTHbIX MECTOMMEHUW, TaK U MECTOMMEHHUU
JATEIBHOTO MaIeka.

I'paMmaTuKH  KJIIACCMYECKOM  JIATBIHM  IIPEAIOJIAraroT
OTCYTCTBHE B JIJATBIHH BO3BPATHBIX TJIar0JIOB KaK TAKOBBIX, XOTS U
CYILIECTBYET BO3BpPaTHOE MECTOUMEHHE se. Mexay TeM Jaxe B
paHHUX JIATUHCKUX MCTOYHUKAX, TAKUX KAK CTUXOTBOPEHMUS
Karymna (1 B. 10 H.3.), Ti€ S3BIK OJM30K K Pa3rOBOPHOMY, MOKHO
HAWTH MHOTO CITy4aeB yHnoTpeOIeHUSI BO3BPATHOTO MECTOMMEHHSI
C TJIaroJIoM BMECTO CTPaJaTENbHOTO WU MEIUATIBHOTO 3ajora.
Hanpumep:

Nec sese a gremio illius movebat...(3) — He mBuramncs
(aMKyna) ¢ ee KoleH... (0 BopoOwe); ...seque dedicat tibi... (4) —
...1 mocBsmaer ceds Tebe...; quid esset iam Bithynia, quo modo
se haberet... (10) — uT0 Takoe Budunus, kakoBbl TaM 00bIYAH. . .;
ego, ut puellae / unum me facerem beatiorem... (10) — s, 4T0OBI
MOKA3aThCs ACBYIIKE OOJIee YAAUIUBBIM. . .

B mocnenneM W3 3TUX TPUMEPOB Se facere — HapoIHAs
nmaTUHCKas mnepudpasa, U3 KOTOPOH HAMpSMYIO MPOUCXOIUT B
WCTIAHCKOM hacerse, B 3HAUYCHUH «IIPUTBOPSTHCS.

B kiaccudeckoii JaTBIHU CYIIECTBOBAN Psil OE3IUYHBIX
[JIaroJIOoB, Kak MEpPEeKUTOK JPEBHET0 KJAacca HEaKTHUBHBIX
TJIaroJIOB, WM TJAaroJioB COCTOSHUS. OJTO OBUTH TIArojibl, TIe
areHT SBJISUICS JTOTIOJTHEHUEM B BUHUTEIILHOM TaJIeXKe, HalpuMep:
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me miseret — MHE Kallb, me piget — MHE JIOCaJIHO, me taedet —
MHE CKY4YHO, IPOTUBHO, Me paenitet — 51 paCKauBaIoCh, me pudet
— MHe CcTbIiHO. OCTanbHBIE MECTOMMEHUS CHPSDKEHUS TaKHX
TJIaroJIoB: te, eum (eam), nos, vos, eos (eas). (Kak HeTpymHO
3aMEeTHUTbh, Oe3NMMYHasi KOHCTPYKIMS YCIIEIIHO CYIIECTBYET U B
POMaHCKMX sA3bIKax. Ee OCHOBHOE OTIMYME OT JIATHHCKOU
KOHCTPYKIIMM — JaTeJIbHBIA, a HE BHUHUTEIbHBIA TMalex
NOTIONIHEeHUs: me gusta, me da rabia, etc). Ilpu nepenaue B
KOCBEHHOH pedH JUIsl TPETHETO JIUIA MPUXOIUIOCH HCIIOIb30BaTh
BO3BpaTHOE MecTonMmenue: Marcus dicit se taedere. BeposiTHo, C
OONBUIOW  YaCTOTHOCTBIO  OE3JIMYHBIX  KOHCTPYKIMHA B
pasrOBOPHOM peun CBA3aHO TaKKe IOSBICHUE U Bce Oolee
IIMPOKOE PacCpOCTPaHEHUE BO3BPATHBIX ()OPM IIIarojoB.

B 6onee nmo3aHei HapoIHOM JIaTHIHU 3a(UKCUPOBAHEI C V B.
H.3. Takue MeCTOMMeHHble (Gopmbl Kak Sede tibi (Pergrinatio
Sylviae), To ecTh HCMONB30BaHHE IATEILHOTO TMaAeka, IO-
BuauMomy, Dativus commodi.

Takum oOpa3om, MbI BUJIUM CHadaja B HAPOIHOW JTATHIHU, &
MOTOM M B POMAHCKHUX S3bIKaX TEHICHLUIO K BTOPXKEHHUIO (POpM
JaTMBa Ha TEPPUTOPUIO AaKKy3aTHBa, YTO U  OTPaXaroT
MIPUBEJICHHbIE HAMH ITPUMEPHI.

Jlutreparypa
[1] PedepoBckas, E. A. McTokn aHaTUTH3Ma POMAHCKHX SI3BIKOB.
M.: Egutopuan YPCC, 2007.
[2] Nicola Gardini. Latino. https://books.google.ru.

I'osoBunuep M./I.
(Poccus, Mockea)
JIuToTa M Mel03UC KaK MeXaHU3MBbI
o0pa3oBaHus 3B()eMU3MOB

B nanHOM cTaThe TUTOTa U MEHO3HUC PACCMATPUBAIOTCA KaK
PUTOPUYECKHE IIPUEMBI, HCIIOJIb3yEMbIE B 3KOHOMHYECKOM
Meanaauckypee. [1o cux mop HepaspeleHHON ocTaeTcs mpodiema
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COOTHOIIICHHS TAKUX MOHATHH KaK JTUTOTA, MEHO3HC U IBHEeMU3M,
[I03TOMY BO3HUKAET BOIPOC O TOM, MOTYT JIM JIUTOTa U MEHO3UC
BBICTYIIATh B KA4€CTBE CIIOCOOOB 00pa30BaHuUs IB(HEMU3MOB.

@paHLy3CKui ciI0Bapb Larousse OIpeNeseT JUTOTY Kak
PUTOPUYECKYIO (PUTYPY, COCTOSIIYIO B HAMEPEHHOM YMEHBIICHUN
3HAYMMOCTH BBICKA3bIBAHHMS JUII TOTO, 4YTOOBI COOECeIHUK
YCIIBIILIAT TO, YTO FOBOPSILNN HE IPOU3HEC.

XK.-K. PoOpne B kHure Rhétorique et argumentation THIIET,
4TO JIUTOTa pEAIM3yeTcs 3a CuYeT DSKOHOMHUHM CpEICTB
BBIPA3UTENBHOCTH, OJlarogapst KOTOpod co3maercs dddexT
YCUJICHUS! 3HAUUMOCTH BbICKa3bIBaHUs. [IpUHIMI JTUTOTHI MOXKET
OBITH COPMYIMPOBAH TaK: «CKa3aTh MEHbIIE, YTOOBI BHIPA3UTH
Oombie» [5].

B Cnosape nunrsuctuueckux tepMuHoB O.C. AXMaHOBOI
IIPEJICTABJICHO ABa ONpPENEICHMs JUTOThl. Bo-nepBbIX, 3TO TpoIl,
3aKITIOYAIONIUIICS B yIOTPeOJICHUN aHTOHUMA C OTPULIAaHUEM, KaK
CPEICTBO PUTOPUUECKOIO «YMAJIEHUS», @ BO-BTOPBIX, 10 MHEHHUIO
aBTOpa, JINTOTA COBMaAaeT ¢ Meio3ucom [1]. B aTom xe cioBape
[0/l MENO3MCOM MOJpPa3yMEBAETCA 3aBEOMOE NPEyMEHbILIECHUE
CTEIIEHU WM CBOMCTBA.

Takum oOpa3zom, JnuTOTa U  MEHO3UC  CUUTAIOTCA
CHHOHMMUYHBIMH MTOHATUSMH WIH )K€ MEHO3UC MOXKET BOOOIIIE HE
BBIICIATBCS KaK OTHeNbHass puropuueckas ¢urypa. Tak, B
CnoBape-CipaBOYHMKE  JIMHI'BUCTMYECKUX  TepmuHOB [J1.O.
Pozentans, B [loatnueckom cnoBape A.Il. KstkoBckoro u M.A.
TenenkoBoii, B coBape (ppaHIly3cKOro s3bIka Larousse He NaeTcs
TOJIKOBAHUS TEPMHUHY «MEHO3UCH.

JLII. KpblcuH ompenenser MEMO3UC Kak 3aMEHy CIIOBOM,
BBIPKAIOLIUM «HETOJIHOTY JeMCTBUS WM C€l1a0yl0 CTENeHb
cBoiicTBay [2]. MccnenoBarens Takke MOAYEPKUBAET, YTO TAHHBIN
IIpUEM BBIPAa3UTEIbHOCTU OCHOBaH Ha HapOYUTOM
IIPEYMEHBIIEHUH WHTEHCUBHOCTU CBOMCTB IpeaMera peuu. B
stoM JLIT. KpbICHH BUIUT €10 COOTHECEHHOCTH C 3BPEMHU3MOM KakK
CO CHOCOOOM HEmpsIMOTro, NEePUPPACTHUECKOTO W TPU ITOM
CMSTYaroNero 0003HaueHus MpeMeTa, CBOMCTBA WK JICHCTBHSL.
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B. II. MOCKBHH Takke€ HUIIET O CBI3U MEXAY MEHO3HCOM U
sBhemu3zMoM. Onpeensis MepBblii Kak 3aMeHy CJIOBa CHHOHHMOM,
BBIPA)KAIOLIIM MEHBIIYIO CTEIIEHb MHTEHCUBHOCTH, B YaCTHOCTH
«HAMEPEHHO CHIEP)KAaHHYIO OLEHKY», OH YTOUYHSET, 4TO IpH
XapaKTepUCTHKE OTPUIATEIBHBIX CBOHCTB OOBEKTa CO3/aeTCs
«@Bhemuctuyecknit 3pdexr». Takum o0Opazom, MEHO3UC MOXKET
OBITh BBIJICIICH KaK OJJUH U3 CIIOCOO0B 00pa3oBaHUs 3BPEMU3MOB.

Sur le fond, la Commission souligne que ces mesures risquent de
ne pas avoir un effet immédiat (Le Monde).

Loin_d’améliorer le sort de la jeunesse, la loi travail propose
simplement de transférer une partie des risques jusqu’a présent assumeés
par les employeurs vers les salariés (Le Monde).

OpnHako HEKOTOPBIE UCCIIEIOBATENN B KAUECTBE MEXaHNU3MA
peanu3aiyu 3B(peMru3MOoB BbIIENIAIOT TUTOTY. Tak, Hanpumep O.C.
AxmaHOBa cYHWTaeT, 4YTO OHB(EMU3MBI, OOpa30BaHHBIE «OT
IIPOTUBHOT'0», TO €CTh 3a CUET OTPULIATEIBHOMN MIPUCTABKU He- OT
COOTBETCTBYIOLIETO AaHTOHUMA, CIIOCOOHBI BBIMOJHATH (PYHKINIO
mutoTel. A JXK.-XX. PoOpne, HampoTuB, yBepeH, UTO MOHSATHS
sBpeMH3Ma M JIUTOTHI CIEAYeT CTPOro pasaensaTh. Jlurora, B
oTIMYHe OT 3B(eMu3Ma, YTBEp’KAAeT OH, BBIACISACT U MpHUIACT
HKCIPECCUBHYIO OKPAcKy OObEKTY BbICKa3bIBaHUS, B TO BpeMsI KaK
3B(GEMH3M CITY>KUT JUISI CMATUEHHS €T0 HEraTUBHBIX KOHHOTAIUH.
Takol xe TOukM 3peHMs npuuepxkusaerca [x. MomuHse,
KOTOpbIi B Dictionnaire de rhétorique MUIIET, 4TO LENb JIUTOTHI
OTJIMYAeTCs OT LETH dBPeMU3Ma, KOTOPas COCTOUT B CMATUCHHH
uHpopmanuu. JIluToTa mnpenHazHaueHa IS €€ yCHUJICHHS €&
9KCIIPECCUBHOIO BhIpaXKeHU [4].

Les manifestations contre [’avant-projet de loi El Khomri ont
reuni 224 000 personnes dans toute la France. Une_affluence non
négligeable, alors que la mobilisation s’était largement improvisée
quelques jours plus tot, sur fond de divisions syndicales (Le Figaro).

Takum 00pa3om, XOTS ONpeneNeHusl JUTOThI U Merho3uca
3aBUCAT OT MCIIOJIB3yeMOTO IMOAX0Ja, 00a TMOHATHS CIOCOOHBI
BBITOJIHATh 3B()EMHUCTUYECKYIO (YHKLIUIO B TEKCTE, HHBIMH
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CIIOBaMHM, JIUTOTa M MEHO3UC SIBISAIOTCS CIOCO0aMM CO3JaHMS
sBpemMHucTHIEeCKOTo 3 (ekra B MeruaTeKcTax.
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Druzhkov Y.M.
(Rusia, Moscu)
Dificultades de la traduccion de refranes
como unidades fraseologicas

Lo primero con lo que tropezamos al hablar sobre los
refranes en el contexto hispanoruso es su definicion.

El diccidnario lingiiistico ruso define el refran como
«sentencia corta y estable de uso comun». En general, es una
sentencia ritmica y organizada, que tiene forma de oracion
completa, de caracter didactico, en la que esta fijada la experiencia
multisecular del cierto pueblo [2]. Por otro lado, el diccionario
ruso-espafiol traduce la palabra poslovitsa con las variantes
siguientes: proverbio, refran, adagio, paremia [3].

A suvez el Diccionario de la Real Academia Espafiola define
la palabra refran como dicho agudo y sentencioso de uso comun.

Para una mejor observacion de la traduccion del refran como
unidad fraseologica, veamos sus funciones fundamentales.

1. La funcion principal del refrdn es ayudar a entender la
frase.
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2. El adagio frecuentemente termina de dar sentido a la
situacion, sirve como una especie del punto en la oracion. En estos
casos el refran es axiomatico y se considera como una seial de la
verdad absoluta.

3. La persona que usa refranes en su habla se pone en la
posicion de «maestroy.

4. El refran puede recopilar el sentido de todo lo dicho,
convirtiendo la situacion en una especie de apdlogo.

5.En la mayoria de los casos, el refran se introduce
facilmente en el proceso del habla, sin cualquier tipo de
razonamientos que lo concreten.

El objetivo del traductor, formulado ya por San Jeronimo,
que realiz6 la traduccion de la Biblia al latin es hacer una
«traduccion fiel pero no servil; no palabra por palabra, pero
dando el sentido literal» [5].

En la traducciéon de refranes tropezamos con ciertas
dificultades relacionadas con las funciones especificas de refranes
que ya hemos mencionado. En ocasiones, para la traduccion de
refranes es necesaria una traduccion literal. Ahora, trataremos de
explicar mejor lo dicho, a base de varios ejemplos de la obra
«La hija del capitan» de A.S. Pushkin.

Como hace notar Sergey Davidov, un conocido filologo
ruso, se podria entender toda la novela como una ilustracion de dos
refranes rusos: «bepeau niamuve cHogy, a uecmov cMoN00Y» 'y «/lone
NIAMENCOM KPACEH.

Asi podemos definir estos refranes como puntos principales
que contienen la idea fundamental de la obra [1].

Antes de traducir un refran, el traductor tiene que elegir una
de las siguientes 3 opciones:

1) Usar el equivalente completo de su idioma. La traduccion
«palabra por palabra» coincide con el equivalente ruso, tanto en las
palabras usadas como en el significado.

2) Equivalente incompleto. El equivalente espafol se
diferencia ligeramente del ruso en las palabras usadas.
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3) Sustituir la unidad fraseoldgica por una del idioma al que
se traduce pero que no tiene equivalente.

En el ultimo caso es menester tener mucho cuidado, porque
muchas veces el contexto de la obra no permite usar cierto refran.

Enlanovela «La hija del capitany aparece el siguiente refran
del que ya hemos hablado: Jore nramescom kpacen. Su traduccion
literal seria «La deuda es bonita al ser pagada». Sin embargo, el
equivalente espafiol correspondiente seria «A dineros pagados,
brazos quebrados». Este refran en el contexto de la novela
careceria de sentido, puesto que el refran ruso toma aqui un
significado nuevo y muy especifico, expresado por el traductor
mediante otro refrdn «4mor con amor se paga» [del Amo de
Laiglesia, 2005], que pese a no ser una traduccion literal refleja el
sentido completo que pretende transmitirnos el escritor.

«bepezu nramve cHogy, a wecmv cmon00y», cuya traduccion
literal es: «Cuida la ropa cuando esta nueva y el honor desde
joveny, significa que si hay que cuidar la ropa nueva, con mas
razon se ha de guardar el honor desde joven. Dado que el traductor
no fue capaz de encontrar un refran equivalente en espafiol,
simplemente cita el refran de manera literal, a modo del consejo
que el protagonista recibié de su padre. De esta manera, se alcanza
el objetivo de la traduccion como una transmision de la mentalidad
del autor.

Sabemos bien que este no es el Unico caso en el que
encontramos dificultades a la hora de traducir refranes. Cualquiera
que sea el discurso es evidente que la traduccion de unidades
fraseoldgicas como los refranes, exige una modificacion radical de
su forma. Es decir, habria que poner atenciéon a los juegos de
palabras, rima, aliteracion, ritmo, asonancia, presencia de
arcaismos en el 1éxico y en la sintaxis y a la estructura del refran
en general. De esta forma se nos concede la posibilidad de difundir
un estudio de esas dificultades en todos los aspectos, que no solo
nos ayude a realizar mejor la traduccidn, sino tambien a descubrir
la naturaleza del refran en si.
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Ko3znosckas E.C.
(Poccus, Mockea)
3HAYMMOCTb MET0/1a TePMEHEBTHYECKOT0 KPyra
A 00beKTHBHOM HHTEPNPETAMU TEKCTA

'ymanutapHas repMeHEBTHKAa — HaykKa O MOHMMAaHUU B
IIUPOKOM CMBICIIE cloBa. Marepuanom AJjii T€pMEHEBTUYECKHUX
HCCICIOBAHNM dYallle BCETO CTAHOBATCSA TEKCThl IIAMSATHUKOB
JIUTEPaTypPhl U PA3IUYHBIX IOKYMEHTOB, [IOTOMY YTO TOJIBKO TEKCT
OKa3bIBACTCSI €IUHCTBEHHOU (hOpMOiA, B KOTOPOHl MOryT OBITH
3aUKCUPOBAHBI PA3TUYHBIE TPOSBICHUS JACHCTBUTEIHHOCTH.
Meroa repMeHEeBTUYECKOTO Kpyra, MOCTOSTHHOE COOTHOILIEHUE
[EJIOr0 W €ro 4YacTei, MO3BOJISIET MNPUOIUZUTHCS K TOYHOMY
IMOHMMAHUIO TEKCTa, BOCCTAHABIIMBAS 3aJ0KCHHBIC B HETO
CMBICIIBL.

CMEBICIIBI, HASH TEKCTa, 3aKII0YEHBI B  3HAUYCHHAX
COCTaBJIAIOLIMX TEKCT MOHATHI. Y CTAaHOBUThH 3HAYEHUE, KOTOPOE
MMEET TOHSITHE B JAHHOM TEKCTE, BO3MOXKHO TOJBKO MpHU
WCIIOJNb30BAaHUM  METOAA  KOHTEKCTYyaJIbHOIO  aHajiu3a —
CpaBHHUBAsI KOHTEKCTYaJIbHOE U CJIOBAapPHOE 3HAUCHHE KOHKPETHOTO
CIOBa, TaK KakK 3HAY€HHUE KOHTEKCTyaJbHOE MOKET CHIIbHO
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OTIUYATBCA OT 3HA4YeHHs, 3a(UKCUPOBAHHOTO B TOJIKOBOM
CJI0Bape.

«B cTporom cmeiciie cJioBa IOHUMAHHUE HE TAET HAM HOBOI'O
3HAHUS, OHO YTUIyOJISIeT MO3HABAEMOE, PACKPBIBACT €T0 CMBIC, €TO
pazymHbie ocHoBaHus U (opmbl» [3, c. 240]. CrnegoBarensHO,
TepMEHEBTUYCCKUI MOAXO0J K aHAM3y HAMpaBJiIeH Ha HauOolee
[OJIHOE,  MCYEPIBbIBAIOIIME  IOHMMAHUE  TEKCTa, IMYTEM
YCTaHOBJICHUSI MAKCUMAJIbHOT'O KOJIMYECTBA COAEPKALIUXCS B HEM
CMBICJIOB.

IIpy 5TOM BaXXHO YYHTBHIBATH, 4YTO «<...> CTPEMsACH K
MOJIHOMY  TOHUMaHUIO, HEOOXOOUMO  pa3opBaTh  CBS3HU
HCTOJKOBBIBAEMOTO C COOCTBEHHBIMU MBICIISIMH, KOO B HAMEPEHHSI
ATOM CBSI3U BXOJAUT HE TIOHMMAHUE, HO HCTI0JIb30BAHUE B KAUECTBE
CpPEACTBA TOTO, YTO B YYXHUX MBICIAX HMMEET OTHOILICHUE K
COOCTBEHHBIM. Bce MOKHO MOHUMATHCS U TOJKOBATHCS, UCXOMIS
M3 €ro COOCTBEHHBLIX MbIcicH. Ecim OoHO TOro HE CTOUT, TO U
pELIEHHE TEPMEHEBTUYECKOW 3aJa4yd HE HMMEET HHKAaKOIO
cmbicaa» [2, c. 211]. CnenoBaTenbHO, MPaBUIIBHOE OINPENEICHUE
3aKIIFOYEHHBIX B TEKCT CMBICIIOB BO3MOXKHO TOJIBKO IIpH
YCTAHOBJICHUM CBA3CH MEXKIY DJJIEMEHTaMH TEKCTa, IIpHU
COOTHECEHHH JJIEMEHTOB C CaMHUM TEKCTOM, 03 MPHUBIICYCHHUS
accolanuii HHTepIpeTaropa u 6e3 Omopsl Ha €ro COOCTBEHHOE
BOCIPHSTUE TEKCTA.

Copep:xaruecss B TEKCTE CMBICIBI BCeTJa OOBEKTUBHBI, UX
HEBO3MOKHO BBISIBUTH C IOMOILBK) METOJOB ICHUXOJIOTHYECKON
uHTepnperauu. [lcuxomorudyecknii mOAXOJA K TOJIKOBAHHIO
TEKCTOB,  mpemnoxkeHHbl  IllmeliepmaxepoM B paMkax
TepMEHEBTUYECKOTO  aHajn3a, HE CBsI3aH COOCTBEHHO C
ncuxojoruet. 1o ero MsICiH, MCUXOJOTMYECKOE TOJIKOBaHUE
SIBJISIETCS HMHTEpIpeTanuei (dakToB MBIILICHHUS],
3aKCUPOBAaHHBIX B TeKcTe. MccrienoBaHne TNCHXOJIOTHYECKUX
OCOOCHHOCTEH JIMYHOCTU aBTOpPAa, OMHCAHHE HMCTOPUYECKUX U
COLIMAJIBHBIX YCJIOBHIM BO3HHUKHOBEHHUS MPOU3BEIACHUS HUKAKUM
o0pa3oM He CHocOOCTBYET BOCCTAaHOBIICHHUIO 3aKPETICHHBIX B
TEeKCTe CMBICIIOB. Takoii Moaxo/, Mo CyTH, BOOOIE HE SBISETCS
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aHAJIM30M TEKCTa, TAaK KaK CO3JAAHHBIA TEKCT OOBEKTUBUpPYETCS
KaK 3aMKHyTas CHCTeMa, HE 3aBHUCSINAs OT BOJIU aBTOpa WIH
Pa3IUYHBIX BHEIIHUX (DaKTOPOB.

WuTepnperanus Tekcra Bcerga TpeOyeT OObEKTHBHOCTH.
[loHnMaHKe NPOMCXOAUT B TOM ClIydae, KOIJa CaM «TEKCT
OCTAaeTCsl TBEPAOM TOYKOM TMPUIMCKA [0 OTHOLIEHUIO K

COMHEHUSIM, IIPOU3BOJIBHOCTU  WIIH, KaK  MHHHUMYM,
MHOKECTBEHHOCTH BO3MOXHBIX HHTepnperauuid» [1, c. 219].
[Toaromy T€pPMEHEBTUYECKUI MOJIXOX MPEANoIaracT

WCIIOJIb30BaHUE TAKUX METOAOB, KOTOPBIE MO3BOJSAT YCTAaHOBUTH
OOBEKTUBHBIC CMBICIBI, 3aKpEIUICHHbIE B TEKCTE, CPEIu HUX
METOAbl aHaJM3a U  CHUHTE3a, COCTaBISAIONIME  OCHOBY
T€PMEHEBTUYECKOTO KPYra, a TakKK€ METOJIbl CEMUOTHUYECKOTO U
JIOTUYECKOT0 aHaJIu3a.

BrimeckazanHoe Mo3BOJIsIeT CeiaTh BBIBOJ, YTO MMEHHO
F€pPMEHEBTUYECKUM MOJIX0] K aHAIU3Y TEKCTa, MO3BOJIUT, HA HAIIl
B3TJI51/], HAaUOOJIee MOJTHO YCTAHOBUTH U BEPHO UHTEPIPETUPOBATH
MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO 3aKIIOYEHHBIX B TEKCTE CMBICIIOB,
CHeNIaTh UX OYEBUIHBIMH, «TO €CTh HE HYXIAIOUIUMCS B KaKUX-
00 TPEINOChUIKaX, TaK KaK OYEBUIHOCTh HE MO3BOJIAECT HaM
TTIOMBICTIUTD SIBJIEHUE KaK-To uHa4e» [4, c. 20].
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Kocrteena J1.1O.
(Poccus, Mockea)
ApTHKIBb B IepeBoje cTUXOTBOpeHus: A. biioka «Hous,
yJHuua, (poHaph, aNTeKa...» Ha (GPAHIY3CKUH A3BIK

IlepeBon CTUXOTBOPEHHMM U CTUXOTBOPHBIX IPOU3BEACHUI
BCErja OTJIM4ajcs 0co00i CI0KHOCTHIO. B 3TOM citydae Ha ruiedn
NEPEeBOIYMKA JIOXKUTCSI TPY3 OTBETCTBEHHOCTH HE TOJIBKO 3a
NPaBUIBHO TEpeNaHHBI PUTM, pa3Mep M CMBICI, HO H 3a
NPaBUJIBHO BHIOPAHHBIA apPTUKIIb, €CIH PEYb UIET O MEPEBOJE C
«0e3apTUKIIEBOTO» S3bIKa Ha S3BIK, COJIEPKAIINI B CBOCH CUCTEME
apTukib. Tak, HanmpUMep, UMEHH CYLIECTBUTEIILHOMY B PYCCKOM
A3bIKE MOTYT COOTBETCTBOBATh UETHIPE BapuaHTa IepeBoja Ha
(bpaHIly3CcKHil — ¢ HeonmpeeneHHbIM apTukieM (un, une, des), ¢
onpeneneHHbIM aptukieM (le, la, les), ¢ YaCTHUHBIM apTUKIIEM
(du, de la, des) unu ¢ HyeBBIM apTUKIIEM (OTCYTCTBUEM apPTUKIISA).
HeBepHo BbIOpaHHBIN apTUKIG CIOCOOEH MCKA3UTh CMBICI BCETO
MIPOU3BEACHUSI.

B wusBectHoM ctuxorBopenuu A. binoka «Hous, ynuna,
¢doHapp, amnrTeka...» BBIOOP APTUKIS CTAHOBUTCA OIHOH U3
KITIOYEBBIX 3a/1a4 NEePEeBOUNKA, TOCKOJIBKY BCE CTUXOTBOPEHUE C
€ro KOJIBIIEBOW KOMIO3MILIMEH CTPOUTCS HA CO3JIaHUH 00paza Mmpu
MOMOIIM TIEPEYUCIICHUSI UMEH CYLIECTBUTENBbHBIX. Kaxplii BUa
apTUKIIS (32 MCKIIIOYEHHEM YaCTUYHOTO, BHIOOP KOTOPOTO 37ECh
HEBO3MO)KEH) IpPUJAaeT HOBBIM OTTEHOK IIOHMMAaHHUIO BCEH
KapTHHBIL.

PaccmoTpuM moapoOHee BapuaHTHI TEepeBojia C Tpems
BO3MOXHBIMU  BujamMu  aptuxis. IlepBeii  Bapuant —
HeoIpeesIeHHbIN apTHKIIb (« Une nuit, une rue, un réverbere...»).
VYnorpebiieHHe HEONPEAEICHHOr0 apTHUKISA  yKa3blBaeT Ha
NPUHAIICKHOCTh K KaKOMY-JIHOO KJIacCy OOBEKTOB, BBIPAXKAeT
€IMHUYHOCTh U TOBOPHUT O TOM, YTO HPEIMET, O KOTOPOM HJET
peub, HEW3BECTEH 4YHUTaTeNm0. Takum o0pa3oM, mepea HaMHu
OTKPBIBAETCSI OTMCAHKUE OJJHOM U3 MHOTOUMCIICHHBIX HOYCH, HeKas
yiuna, Hekui ¢oHapp M npod. [IpocTpaHCTBO CTaHOBUTCS
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aOCTPaKTHBIM, OTOPBAHHBIM OT JIMPUYECKOTO T'eposi, B TO BpeMs
KaK B OpUTMHAJIE, B CTUXOTBOpeHUHU A.bioka, Tupuueckuii repoit
OyATO BUAWT CBOMMH TJla3aMH M YJIMIly, U (pOHaph, M anTeKy.
[TosToMy BBIOOp HEOIPEIEIEHHOTO aAPTUKJIIS IS TIEPEBOA 3TOTO
CTUXOTBOpEHHsI OyJIeT HE COBCEM Yy/IaUeH.

Bropoii BapuaHT — omnpezaeneHHbld aptukib. K Hemy
obpatwiicss B cBoeM mnepeBoae ['abpuane Apy (Gabriel Arout,
1967, Quatre poetes de la révolution): «La nuit, la rue, le
réverbere...» OnpenencHHbII apTUKIb, C OJIHOW CTOPOHBI,
YKa3bIBa€T HA KOHKPETHOCTb OINMCAHUS, JUPUYECKUU TIepou
TOBOPUT 00 OMpeNeNeHHbIX — HOYM, yhuie, ¢oHape, — a C
JIpyroil CTOPOHBI, TOAYEPKHUBACTCS UAEd TI'eHEepaln3aluy,
o0O3HaYeHHass B KOJbIEBOW pernpuze. UyBcTBO OECKOHEUHOTO
MOBTOpPA, OTCYTCTBHUSI BBIXOJa M O€3HAJEKHOCTH HAXOIUT
OTpa)KEHHE B YIOTPEOICHUH ONPEACTICHHOTO apTHKIISA, TPEAMETHI
o0peTaloT  CBOIO  KOHTEKCTyaJllbHYI0 ¥ CHUTYal[HOHHYIO
npUHAANIEKHOCTh. Houb, ynuna, (oHaps ¥ Ipod. B OJHO U TO XKe
BpeMs KaXXyTCs 3HAKOMBIMH, KOHKPETHBIMH M a0CTpaKkTHBIMH,
BEYHBIMH.

Tpetnii BapuanT — HyJEBOH apTHKIIb, HauOoOJee OIM3KHIA
[0 3BYYaHUIO C OPUTMHAIOM CTHUXOTBOPEHHUS. DTOT BapUaHT
npeAcTaBiIeH B mepeBoje Ommanysns P> u JKaka Pobepa
(Emmanuel Rais et Jacques Robert, 1947, Anthologie de la poésie
russe): «Nuit. Rue. Réverbére. Pharmacie...» HyneBoit apTUKIb
BOILJIONIAET B ce0e CyMMY BCEX aKTyalIM3aluil OHITHS, Ha3bIBAeT
€ro CBOMM HWMEHEM, MPHUKICUBAET «ITUKETKY», ITO3BOJISA
YUTATENI0 caMoOMy A00paThes 10 coaepxkumoro. Houb, ynuna,
¢doHapb CTAaHOBATCS 0003HAYCHHBIMHM, MOHATHBIMU YUTATEIIO0, HO
HE OrpaHMYEHHBIMH B 00BbeMe MOHATHUA. OTCyTCTBHE apTHKIIA
OyATO OTPBHIBACT YUTATENS OT PEANbHOCTH, IIEPEHOCS €ro B MU
M0331H, MUP a0COJIIOTHOTO YyBCTBa U paccyxaeHus. IIpeamers
HE MPUBS3aHbI K OJHON KOHKPETHOH CUTYyalluH, TEM CaMbIM 00pa3
0ECKOHEYHOT0 MOBTOpA BBIPHUCOBBIBACTCS apue "
IpaBoNo00Hee.
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Wrak, BapuaHT epeBoja C HyJIEBbIM apTHUKIEM HAWTYYIIUM
oOpa3zoM wuHTepIpeTupyeT co3gaHHylo A.bimokom armocdepy.
VnorpeGneHue ONPENEeNCHHOTO apTHKIS TakxkKe MepeiacT
IJIABHYIO HJICI0 CTUXOTBOPEHHUS, OJIHAKO BEPCUS C HYJIEBBIM
apTUKJIEM OKa3bIBaeTCs OJIMKE K PYCCKOMY SI3bIKY 1O (opme, U
HO3TOMY SIBIIieTCS Hauboyee YyAadHOM I IepeBoja Ha
(bpaHIy3CKUil A3bIK:

Nuit. Rue. Réverbeére. Pharmacie.
Lumiere absurde et blafarde.

Méme si tu vis un quart de siécle encore,
Tout ainsi restera. Point d'issue.

Si tu meurs, tout sera repris.

Tout comme autrefois répéteé.

Nuit. Rides glacées sur les eaux du chenal,
Pharmacie, Rue. Réverbere.

(Emmanuel Rais et Jacques Robert, 1947, Anthologie de la poésie
russe)

Jlutreparypa

[1] Charaudeau Patrick, Grammaire du sens et de 1’expression,
Hachette, Paris, 1992. P.163-190

[2] Ernoult Claude, Aux traducteurs de poésie et a leurs trop rares
éditeurs, Tribune. P. 39-42.

[3] 'acmapoB M.JI. 36pannsie ctaten. M.: HoBoe nutepatypHoe
06o3penue, 1995.

Ky3nenosa 10.B.
(Poccus, Mockea)
AKaJeMH4YeCKHH JHCKYPC PYCCKOI'0 U AHIVIMICKOI0 A3BIKOB

JIro00# S3BIK MIPENCTABISAET U3 ce0sl CIOKHYIO CUCTEMY U3
pazHOTO poja CIIOB, TEPMHUHOB, TOHATHUN, KOTOpPBIE OBLIN
3aMMCTBOBAHBI U3 JIPYTUX SI3BIKOB HIIM KOTOPBIC BO3HUKIIU B XOJI€
pa3BUTHUS TOTO WJIM UHOTO si3bIKa. B 0coOeHHOCTH 3TO KacaeTrcs
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pa3BUTH B 00JIACTH HAYKH, a TAKXKe BOZHUKHOBEHUS BCE HOBBIX U
HOBBIX TEXHOJIOTHM.

W3BecTHO, YTO TEPMUHOJOTHS BBICIIETO O0OPa30BaHU
TaKKe HENpephblBHO pPAa3BUBACTCSA, OCOOCHHO B  YCIOBHAX
aKTUBHOTO MEXIYHAapOJAHOTO COTPYAHHUYECTBA YHHUBEPCHUTETOB
BCEro MUPA, B X0/JI€ IIpoIiecca rI1odain3ainm, a Takxke BCTYIUICHUE
Poccun B bBononckuit mpouecc. Bce 310 00ycnaBnuBaer
COBPEMEHHYIO TCH/ICHIIMIO CTaHIaPTU3UPOBATH CUCTEMY BBICIIETO
o0pa3zoBaHUsL, YTOOBI OBLIO JIETYe B3aMMO/ICHCTBOBATH B MUPOBOM
MIPOCTPAHCTBE OOPa30BAHMSL.

B nannoii pabote OyIQyT paccMaTpHUBaTHCS aKaJeMHUYECKUE
TEPMUHBI PYCCKOSI3bIYHOTO U aHTJIOA3BIYHOTO JAMCKypca Ha Oase
aMEepUKaHCKUX, OpUTaHCKUX U poccuiickux BY30B.

AKaneMHYecKHe TEPMUHBI — 3TO TEPMHUHBI, KOTOpBIE
Oomblie  OTHOCATCS K  OOLICHAYYHOM WM  MEXHAy4YHOU
TEPMUHOJIOTHSIM, TaK KaK OHHU IITUPOKO HCHOIB3YIOTCS B chepe
BBICIIIETO MPO(ECCHOHATBHOTO 00pa30BaHMs U BBICIIUX YUEOHBIX
3aBEJICHUN.

CornacHo O.M. bnuHOBOW B aHIVIOrOBOPSILUX CTpaHax
MOXKHO CTOJIKHYTbCS C OOJIBIIMM KOJMYECTBOM BapHAHTOB
nepeBosia aKaJeMHYeCKMX TEPMHUHOB, M O3TO CBS3aHO C UX
MHOT'0O3HaYHOCTBIO, KOTOpasi MOXKET OOHApy>KUThCSI B IpoLecce
HOMUHAIINU WIn TIOUCKa, Oonee HOJXOISILETO
TEPMHUHOOO03HAYCHHSI.

Y4uuTeiBasg  CIOXKHOCTH W pa3HOOOpaswe  pazIHuHBIX
HauMeHOBaHMA BY30B B pa3HbIX cTpaHax, OOJBLIIMHCTBO
MEPEBOTYMKOB CTAIKHBAIOTCS C MPOOJIEMOi TepeBo/ia Ha3BaHHM
yueOHbIX 3aBeneHuid. Hampumep, B Poccum ans oGo3HaueHus
BBICIIIETO y4eOHOrO 3aBeleHUs, HAay4HO-HCCIIEIOBATEIHLCKOTO
MHCTUTYTa, a Takxke I 0003HAUYeHUs aJIMHUHUCTPATHBHO-
YIPaBJIEHYECKOTO YUYPEXKICHHUS HIMPOKO HCIONB3YyeTCS TEpMUH
«HCTUTYT». OJIHAKO, B aHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX JAHHBIN TEPMHUH
UCTIOJIB3YIOT TOJILKO ISt 0003HaYCHHS Hay4YHO-
HCCIIeIOBATEeNIbCKOrO0 MHCTHTYTa («research institute, scientific
research institute»). B amepukanckoil cucteme 0oOpa3oBaHUS
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IIMPOKO ynoTrpebssercss TepMuH «school» s obGo3HaueHHs
LeJNoro psga y4yeOHBIX 3aBefieHHMi: K mpumepy, high school
OyKBaJIbHO O3HAYAET «CPEAHAS LIKOJIA BBICIICH CTymeHn», school
of law mepeBoAMTCS Kak «BBICIIAs INKOJNA TMpaBa» WIH
«IOpUAMYECKH HMHCTUTYT», graduate school mepeBoauTcs Kak
«acCIUpaHTypay.

Cnenyrommii TEpMHUH, KOTOPBIM BBI3BIBAET MHOI'O CIIOPOB
IpU TIEPEeBOJEC HA AHTIIMHCKUHM S3BIK, — 3TO «(paKyJIbTET».
TpynHOCTH BO3HMKAIOT H3-32 MOJUCEMAaHTHYHOCTH JAaHHOTO
tepmuHa. OHAKO, MOSABMUJIACH TEHACHIMS IEPEBOJUTH CIOBO
«(akynbrer» He ToIbKO Kak «Faculty», HO 1 kak «Department.
CnoBo «Department» sBIsS€TCS THUINHYHBIM aKaJEMUYECKUM
TEPMUHOM 11 OOO3HAYEHMS CTPYKTYPHBIX MOJpa3JeiieHue
yauBepcureta B CIIA. IlpoGnema 3akirodaercss B TOM, 4TO
aMEepUKAaHCKHE BY3bl MMEIOT, KaK MPaBUJIO, COBEPIICHHO pa3HbIC
OpraHu3allMOHHBIE CTPYKTYpPHl € OONBIIMM pa3HOOOpasueMm
CTPYKTYpHBIX Tofpasmenenmii. K npumepy, B Membckom
YHHUBEPCHUTETE CYIIECTBYIOT aKaJeMHUYeCKUd TepMHH «college»
(«komIemK») I CTYACHTOB, 00yJaromuxcsi B OakaiaBpuare, 1
TepMUH «schoolsy («BbICHIME IIKOJBI») TIO TporpaMmmam
npodeccuoHanbHoro ooyuyenus (Harnpumep, «Yale Law School).

IIpu mnepeBoje Ha aHIVIMWCKUN SA3BIK HAWMEHOBAaHMUS
JOJDKHOCTEH MpodeccopcKo-Tpeno1aBaTeIbcKOro COCTaBa TakKe
MOTYT BBI3BaTh TpyAHOCTHU. [IprunHa 3akitoyaercs B TOM, 4TO B
aMEpPUKAHCKOW CHCTEME BBICIIETO OOpa3oBaHMs IOYTH BCEX
npernoiaBaTeneil yHuBepcuTeTa Ha3bIBaIOT «professorsy. OnHako,
CYLIECTBYET orpeiesIeHHast uepapxus JOJDKHOCTEH
podeccopcKo-IpernoaaBaTeaIbCKOTo cocCTaBa: «assistant
professor», «associate professor», «(full) professor». W mnumib,
MOCTEeIHUN aKaJeMUYeCKHU TEpPMHUH SBISETCS SKBHUBAJICHTOM
TEepPMHUHA «IIPOdeccop» POCCHUICKOM BBICIIEH MIKOJIBL. J[OIKHOCTD
«associate professor» mpeacTaBisgeT coboil aHAIOr OMKHOCTH
«IOLEHT» B PYCCKOM s3bIKe. TepMuH «assistant professor»
O3HayaeT HayaJbHYI0 CTYNEHb B HAy4HO-IIEAArOrHYecKOM
Kapbepe, T.e. «IpenoaaBarenb». Ho mpu 3ToM BO3HUKAET BOMPOC:
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KaK JIydllle NEPEBECTH AOKHOCTb «CTapIIMK INPENoJaBaTeNby,
Be/Ib CIIOBOCOUYETAHUE «senior professor» OyaeT HEyMECTHBIM, a
TEPMUH «senior teacher» He OyneT aJeKBaTHBIM, TaK KakK CJIOBO
«teacher» B ouIMaNbHON aHIIIMHCKOW pedM MCIONB3YETCs IS
0003HaYECHHS IKOJIBHOTO YUHUTEIIS.

Uro ke Kacaerca OpUTAaHCKOW CHCTEMBI  BBICILIETO
o0pa3oBaHMs, TO BOIIPOC O TIEPEBOIC HANMEHOBAHHA JOHKHOCTEH
npo¢eccopCKO-TMPEnoaaBaTeIbCKOr0 COCTaBa peIIaeTcs Jierye,
IIOCKOJIBKY MMEIOTCSl JOJDKHOCTH, aHAJOTUYHBIE JOJKHOCTSIM B
poccuiickoii  akagemmueckod cucreme: «lecturer», «senior
lecturery, «reader», «professor». CioBo «lecturer» xopoiio
IIOHMMAETCS BO BCEM aHIJIOTOBOPSLIEM MUPE — B AMEPUKAHCKUX
By3aX, B OTJIMYME OT «professors», 3TO COTPYTHHK, KOTOPBIH
CKOpee BeJeT 3aHATHs y OakalaBpOB, YEM 3aHUMAETCS HAay4HOU
paboToil Kak OCHOBHBIM BHJIOM AeSTEIbHOCTH. COOTBETCTBEHHO,
OTEUYECTBEHHBIE JOJDKHOCTH «IIPENOAABaTeNb» M «CTapLIUil
IperoiaBaTeNby MOTYT MEepeBOIUThCA Kak «lecturer» M «senior
lecturer».

Hcxons W3 BBILIEU3IOKEHHOTO JIOTUYHO MCIIONIb30BaTh
CIEAYIOLIME MTEPEBO/Ibl HAMMEHOBAHUM JTOJKHOCTEN POCCUMCKOTO
npo¢eccopcKo-TMpenoaaBaTeIbCKOro COCTaBa: «lecturer»
(«mpenoraBaTenby), «senior lecturer» («cTapmmit
mpernojaBaTeNib»),  «associate  professor»  («HOLEHT») U
«professor» («mmpodeccopy).

Kak u3BecTHO, cucTeMBbl Bhicuiero oopaszoBanus B Poccuu,
AmMepuke 1 BenukoOpuTaHUU 3HAYUTEIBHO OTIUYAIOTCS JPYT OT
apyra, 4YTo oOycClaBiMBaeT pa3iauyusi TMpH 0003HAUCHHUH
aKaJeMHUYECKUX TepMUHOB. [IpHUunHON NaHHBIX Pa3IuYuil MOKHO
CUMTATh TPAAULMK TPUMEHEHUS AaKaJEMUYECKUX TEPMHUHOB.
TakKe CTOUT OTMETUTh, YTO HW3-3a CBOEU IMOJIMCEMAHTUYHOCTH
aKaJIeMU4YeCKHe TEPMHUHBI MOTYT OBITh MCIOJB30BaHBI B JAPYTUX
HAyYHBIX OONACTAX, YTO TAKXKE SBISIETCS MPETSTCTBHEM IPHU
[IEpEeBOJIE U MOHUMAHUU TEKCTOB. Clle10BaTENbHO, IPU NIEPEBOJIE
aKaJIeMUYECKUX TEPMHHOB HEOOXOIMMO HCIIOJIb30BaTh MOHATHA,
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KOTOpbIe OyAyT MOHSATHBI B 3apyOeKHOH U OTEYECTBEHHOM
BBICIIIHX IIKOJaX.

ITonomapenko E.b.
(Poccus, Mockea)
S3bIKOBBIE MapKepbl HHGPOPMALIMOHHOW BOHHBI
B Tekctax CMHU

B HayyHOM JmTEpaType IPEMaracTcsi 3HAYUTEIbHOE
KOJINYECTBO Pa3HOOOpa3HbIX MHTEPIPETAUNA U TPAKTOBOK TAaKOTO
¢deHomena, kak «uH(popMarmoHHas BoiHa». CIO0XHOCTD H
MHOT'OACIEKTHOCTh JaHHOTO SIBJICHUSI 00YCIOBUIM MOTPEOHOCTD
€r0 pacCMOTPEHMs M M3y4aeTcs LENbIM psAIOM  Hayk:
IIOJIUTOJIOTHEH, COIIMOJIOTHUEH, CEMUOTHUKOM, HUCTOPUEN,
IICUXOJIOTHEH, JMHIBUCTUKOW, a TakXe APYTMMH Hay4HbIMHU
mucuuiimHaMy. CMeleHne akleHTOB MPU TOJIKOBAHUU TEPMUHA
«uH(pOpMAIMOHHAs BOWHA» 3aBHCUT, B TOM 4YHUCIE, U OT
HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH.

WNudopmannonnas BoiiHa (aHr. Information war) — uMeeT
B OCHOBHBIX 3Ha4YeHMs. Bo-mepBBIX, BO3AEHCTBHE HA

IpaKJaHCKOE HaceJIeHue, BOEHHOCITYKaluX yTEM
pacrpoCcTpaHEHHUsT ONpEICNEHHBIX COOOIIECHHH, HECYIIMX He
TOJIBKO MH(POPMATUBHYIO, HO u BO3/JEHCTBYIOILE-

MaHHITYJIATUBHYIO (QYHKIHIO. BO-BTOPBIX, LieJeHANpaBiICHHbIE
NEeNCTBUS, IPEANIPUHUMAEMbIE AJI JOCTH)KEHHS BO3JIEHCTBUS Ha
azpecaT U MH(OPMAIIMOHHOTO IMPEBOCXOJCTBA HAJ HHUM IIyTeM
HaHeceHus ymepOa nmHpopmaruu u MHOOPMAITMOHHON cHCTEME
IIPOTUBHUKA (B TOM 4MCIE M IYTEM MaHUIYJALKN) IpU
OJTHOBPEMEHHOM 3aluTe COOCTBEHHONW MH(POPMALIUH.

K nuHrBuctHueckomMy acrekty WH(POPMAlMOHHON BOMHBI
TaK)K€  MOXXHO  OTHECTHM  CYLIECTBOBAaHME B  TEKCTax
pa3HOYpPOBHEBBIX  S3BIKOBBIX  MapkepoB.  Kaxnmag  wu3
Pa3HOBUAHOCTEH WH(OPMAIIMOHHOW BOWHBI (IKCILTUIUTHAS U
UMIUTMIUTHAs) OoOJIafiaeT ONpeneiaEHHBIM Ha0OpPOM  SI3BIKOBBIX
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MapKepoB, KOTOpbIE MOTYT OBITh MpEICTaBICHBl B BHUJE
TUMOJIOTUYECKUX MOJIEIIEH.

[TpoTHBOOOPCTBYIOMIKME CTOPOHBI HCIOIB3YIOT B CBOMX
MHTEpecax  pa3sHOOOpa3Hble  KOMMYHUKAaTHBHBIE  CPEICTBA
BO3ICUCTBUS TIOCPEJCTBOM HCIIOJIb30BAaHHUS HMH(OPMAIIMOHHBIX
pecypcoB: neuatHeix CMU, TeneBuaeHusi, paano, UHTEPHETa U
Apyrux  ucToyHMKOB. Ilpy 3TOM B MH(pOPMAIMOHHBIX
COOOIIIEHUSAX, KOTOPBIE COOOIMAT 0 (haKTax, COOBITUSAX U JIUIIAX
4acTO MOXHO BCTPETb TaKuW€ MOJAJIbHbIE KOHCTPYKLIMH KaK: He
6bI3bIBAEC  COMHEHUs, UCMUHHO, Npaeod,  ecmecmeeHHo,
oonosnauno ¥ T.1.). Korma naercs MHeHue o (akrax win
COOBITHSIX HH(OPMAIIMOHHBIE BBICKAa3bIBAHHS YaCTO MAPKUPYIOTCS
aKCHO-MOJAJIbHBIMHM KOHCTPYKIUSAMU TUIIA: C MO€l MOYKU 3PEHUS,
s cuumaio, s NONA2AI0, HE 6bl3bleAenm COMHEHUs, yeepeH W T.II.
Korna naercs onenka (hakToB, COOBITUI U JIUII U UX IEHCTBUH, TO
MH(POPMALIMOHHbIE BBICKA3bIBAHUS MAapKUPYIOTCS C TOMOIIBIO
OTPULATEIBHON M IOJIOKUTEIIBHON JEKCUYECKOW KOHHOTALMEH:
OMEPAMUMENbHO,  YIHCACHO //  NPEeKpAcHo,  3amMeyamenbHo,
NPABUILHO U M.O..

NudopmannonHas BoifHa ObIBaeT KaK ASKCIUTMIIMTHON (U
TOTJa OHA COOTHOCHUTCS C IOHSATHUEM PEYEBOM arpeccuu), Tak U
UMIUIMIUTHOM — TIOCHENHAsS, KakK IPaBWIO, pPEATU3yEeTCs
IIOCPEACTBOM MaHUIYJSATUBHBIX CTPATETMi U COOTBETCTBYIOIUX
TakTUK W 1npuémoB. B ycnoBusix uHOOPMAIIMOHHONW BOMHBI
MMEHHO HMMILUTUIIMTHOES WH(POPMAIMOHHOE BO3JEHCTBHE WIpaeT
0co0yI0 poJib, U pa3IMyHble TAKTUKU PEUEBOM MAHUIYJISIHH
aKTUBHO HCINONb3YylOTCsl coBpeMeHHbIMU CMMU. CpenctBamu u
crocobamMu peanu3alu WHGOPMAIIMOHHON BOWHBI SIBISIOTCA
mo0Oble cpeicTBa mepefadu cooOuieHus. MHTepecHO OTMETHTS,
YTO aKTHBHOE HCIIOJB30BAHWE HHOCTPAHHBIX CJIIOB B PYCCKOM
A3BIKE SIBISIETCS OJHUM M3 BUAOB BEICHUS WH(POPMAIMOHHOMN
BoiHBI npotuB Poccun. Ceronna nonutuku 1 CMU noctossHHO
MEHSIOT CMBIC]I CJIOB W IIpaBWJIa WUIPbl B 3aBUCUMOCTH OT
cutyanuu. Takoe «KOHCTPYHPOBAaHUE» COOOIEHUH U3 0OpPHIBKOB
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BBICKA3bIBaHUSI MEHSET KOHTEKCT, U U3 TeX KE CIOB CO3/IaeTCs
COBEPIIICHHO UHOW CMBICIT COOOIIIEHUSI.

Jlureparypa
[1] Kapa-Myp3a C.I'. Manumynsamnus co3HanueMm. M.: AIropuTm,
2000.
[2] TuxomupoB C.A. T'mmepbona M (EHOMEH MPEYBEIMUCHUS:
JMHTBUCTUKA ¥ MOJUTHYECKAass KOMMYHUKaLUsA (TpagyaabHBIH aclekT).
I'amGypr: LAP, 2012.

IHonoBa E.H., Tomamesuu C.Bb.
(Poccus, Mockea)
Mop¢emHoe cTpoeHHE U CJIOr0Bas CTPYKTYpa
AHIJIMHCKOIr0 M PYCCKOI0 CJ10Ba: THIOJOIHYECKUH aCIeKT

OOBsicHeHHe 0COOCHHOCTEN KaXKIO0To A3bIKa HY)KHO HUCKAaTh
BO BHYTPCHHEW THIIOJIOTUYECKON JETEPMUHAHTE IIOCIIEIHETO.
Tunonornuyeckuii aHaiau3 s3bIKa KaK CHCTEMBbl JIBYCTOPOHHHUX
3HaKOB HE MOXKET CYHMTAThCS TOJHBIM 0€3 BBIABICHUA
0coOEHHOCTEH HMX 3BYKOBOW (hOPMBI UM XapakTepa €€ CBS3H CO
3HaueHueM. COOTHOLIEHWE 3BYKOBBIX M 3HAdalluX EIUHUI]
CYILIECTBEHHO XapaKTEpPU3yeT THUII S3bIKAa U JACHCTBYIOLIUE B HEM
rpaMMaTU4ecKue TEHACHIMH — (y3Ul0 U arrIIOTHHAIMIO,
CUHTETU3M M aHAJIMTHU3M, KOTOPbIE MOTYT COCYILECTBOBaTb U B
paMKax OIHOTO f3bIKa, MOJOOHO TOMY KaK «BCSKOE MBIIUICHUE
COCTOUT B pa3JieJIeHUuu U coenuuenun» [1, c. 127].

MopdHoe cTpoenue cjioBa. YactoTa u pazHooOpasme Tex
WIA MHBIX THIIOB MOP(HOTO CTPOCHUS MOXKET CIYKUTh
THIIOJIOTUYECKON XapaKTEPUCTUKON sI3bIKa. Pycckoe ci10Bo umeer
CIIO)KHYIO MOPQHYIO CTPYKTYpy M MOXeET coaepkarb oT 1 1o 9
MOpGOB, XOTS YACTOTHBIE CJIOBa BKIIOYAIOT HE Oolee Tpex
Mopdem. B aHrimiickom clOBO coAepXuT 5 MophoB, mpudem
YaCTOTHBI OJTHO- M IBYXMOP(QHBIE CIIOBA.

BBuay Oombmieil oOmmIeidl CIOXHOCTH CIIOBa B PYCCKOM
TEKCTE YMCJIO HCHOJB3YyEeMbIX Mojened MOp(EeMHOro CTpOeHUs
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OKa3bIBAETCsI BBILIE, YEM B AHITIMHCKOM (56 MOzesel B pyCCKOM U
32 MoJieNId B aHTJIMMCKOM).

B 000ux s3bIKax caMbIMH YaCTOTHBIMH OKAa3aJlUCh CJIOBA,
COCTOSIIIIME U3 OJHOIO KOPHS, OJJHAKO B aHTJIMIICKOM TaKHUX CJIOB
6onbuie — 44,2% npotus 36,7% B pycckoMm.

B obounx A3BIKAX U3MEHSEMbIE COOCTBEHHO-
3HaMEHATENbHbIE YaCTH PEYM OTIMYAIOTCS OT HEU3MEHSAEMBIX, HO
B aHTJIMIICKOM 3TO OTJIMYME BBIpAXXEHO ciabee, 4eM B PYCCKOM.
AHTTUICKUH SI3BIK MPUHAIUICKUT K TeM (IICKTUBHBIM S3BIKaM,
KOTOpPBIE TMEPEXHIN IMPOLECC YIPOIICHUS SI3BIKOBOM (OpPMBI U
YMEHBIICHUsT 4Hciaa (GopM, TEM HE MEHEe COXpPAaHWIU CBOIO
¢nekTuBHYIO Tpupoay. B aHrmmiickoMm mepBble ABa paHra u B
CYILLECTBUTENBHBIX U B IJ1arojiax 3aHUMaroT OJHH U TE K€ MOJIEIH
— K®xn (0) u K®x. IlepBsle 1Ba paHra B HEU3MEHSAEMBIX YaCTIX
npunagnexxar wmoxemsim K um K-Cp. B pycckom  s3bike
COOTBETCTBYIOIIME YACTH PEUYU pa3rpaHUYEHBl YK€ IO CaMOil
4acTOTE MOJENH Yy cyuiecTBUTENbHBIX — 3T0 K-® (43,9%) n K-C-
@1 (18,7%); y rmaronos K-®@nu (21%) u KC®n (17,4%).

Haubonpmee  pasHooOpasue  MopdeMHBIX  Mozeneit
OTMEUEHO y aHIJIMICKOro CYIIECTBUTEIBHOTO, B PYCCKOM f3BIKE
— Y CYLIECTBUTENIBHOTIO U IJ1aroa.

CaoroBass crpykrypa caoBa. Jluama3oH [UIMHBI B
CHHTETHYECKOM pYCCKOM OoJbllle, 4YeM B aHAIUTHYECKOM
aHIJIMKACKOM: 9 CJIOTOB B PYCCKOM M He 0osiee 5 B aHIJIMHCKOM.
Pasrpannuenue KjaccoB CJIOB M, B YaCTHOCTH, IIOJIOKEHUE
MECTOMMEHHUH, 10 JUANa30Hy U3 AJIUHBI B CJIOTaX B UCCIETYyEMBIX
A3bIKaX HE COBNANaeT. B aHIIMIICKOM 3HAMEHATENIBHBIE CJIOBA
MIPOTHBOIOCTABJICHBI CITYXeOHBIM. MeCTOMMEHHE IO TUara3oHy
munHbL (0T 1 10 4 ¢I0roB) HE OTJIMYAETCS OT TJlarojia, Hapeuwus,
YUCIUTENBHOIO, HapaBHE €  HHMMH, IPOTHBOIIOJArasiCh
CYLLECTBUTENIBHBIM U IPUJIAraTeiIbHbIM, JJIMHA KOTOPBIX MOXET
JTOXOAMTH JI0 5 CJIOTOB U CITY>KEOHBIM CJIOBaM, UMEIOIIUM JUIUHY
He 6osee 2 cioroB. B pycckoM si3pike MaKCUMAIIBHOM ITTUHOM B 9
CIIOTOB  XapaKTepU3yIOTCS  IpwiararejlpHple, B 8 —
CYLIECTBUTENIbHBIE M IJIaroysl, B 7 — Hapeuud. Um
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MIPOTHBOIOCTABIIAIOTCS MECTOMMEHHBIEC U cyXeOHble cioBa. Mx
JUIMHA COOTBETCTBEHHO 3 W 4 cnora. CaMbIMU YacCTOTHBIMU B
AHTJIMIICKOM SI3BIKE SIBJISIOTCSL OJTHOCIIOKHBIE cioBa. VX dacrora
PE3KO MPEBBIIIAET YaCTOTY CJIOB UHBIX THUIIOB U COCTABJISIET ITOYTH
% cnoB — 72,8%. B pycckom si3bIke 4acTOTa OJHOCIIOKHBIX U
JBYCIIOKHBIX CIIOB Oim3Kka: cooTBeTCTBeHHO 29,8% u 28,8%.
bosbnii  yAenbHBIA BEC OAHOCIIOXKHBIX CJIOB B AHIJIMHCKOM
A3bIKE — OTPAXKEHHE €T0 aHAIUTU3MA. B CHHTETHUECKOM PyCCKOM
CJIOBA 3HAYUTENILHON CJIOTOBOM AJTMHBI O0JIee YaCTOTHBI, @ MMEHHO
IBYX- U TpexcioxkHble. CpeHss AJIMHA CJI0BA B CJIOTaX B PyCCKOM
sI3bIKE BBINIE, YeM B aHriauiickom: 2,1 ciora B pycckom 1,34 B
AHTJIMHACKOM.

CoorHomeHne MoOp¢eMHBIX H CJOrOBBIX rpaHun. B
aHIJIMHACKOM s3bIKE, KaK M B PYCCKOM, MOp(HBIC TPaHULBI
OoJbLIeH YaCThIO PACXOIATCS CO CIOTOBBIMH, TO €CTh JEHCTBYET
(by3rOHHas TEHACHIMS U, YeM OJrke MOP(HBIHA CTHIK K (hrexcuu,
TEM Yalll€ OH HE COBIAJAET CO CIIOTOPA3/IEIOM.

Paznuuust B 3ByKOBOHM (hopMe yacTell peud MOATBEPKAAeT
CYILLIECTBOBAaHME KAaTETOPHUAJIbHOW CBSI3U MEXAYy 3BYyYaHHUEM U
3HaYeHHeM. B pycckoMm s3plke Kak Oojiee TpaMMaTHUYHOM
pasrpaHMyYeHHE YacTe peyd Mo WX 3BYKOBOW (opMe MPOBEACHO
spye U NOCIEA0BATEIbHEE, YEM B AHIVIMHCKOM.

PerynsipHOCTE  NpOSBICHHS  Pa3au4vii B CJIOrOBOM
OpraHM3alM CJIOB, NPUHAMJIEKAIIUX Pa3HbIM KJIACCOM CJIOB,
00yCJIOBJICHHOCTD ITHX pazauuunit (byHKIIMOHATHHO-
CEMaHTHUYECKUMHU M TI'PAMMATHUYECKUMHU CBOWCTBAMU CJIOBA M
TUIIOM $I3bIKA CBUJETEIIBCTBYIOT O TOM, UYTO 3BYKOBas (opma
3HaUallMX  €AMHMIl HE  IIOJIHOCTBIO  IIPOM3BOJbHA U
COJIEp/KaTEeIbHOM CTOPOHE MPHUHAJIEKUT BEAyLIas poiib, MPHU
9TOM «UEIbHOCUCTEMHAs OpraHu3alusl sA3blka BOBCE HE
HCKIIIOYAET €ro TUIOJIOTUYECKON HEOAHOPOIHOCTU [2, c. 710].

Hcnonp30BaHne MONYYEHHBIX JAHHBIX B INPAKTHUKE
IpenojaBaHusl  AHIJIMMCKOrO  s3bplKa  PYCCKOTOBOPSLIUM
CTYIEHTaM, B CIEIKypcax II0 CONOCTaBUTEIbHOW TIPaMMATHKE
AHTJIMIICKOTO M PYCCKOTO $3BIKOB, IPU UTEHUH KYypCOB IIO
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CHUCTEMHON THIIOJOTHUHM SI3BIKOB Ja€T BO3MOXKHOCTD FJ'IY6)K€
IOHATH U UBYUYUTDH A3BIK.

Jlureparypa
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Pernankas U.B.

(Poccus, Mockea)
CeMHOTHYECKHI METO/ HCCJIEIOBAHUS
HCMAHCKOI0 MeCEHHOI 0 JUCKYpca
(na npumepe necennvix mekcmog Anexanopo Canca)

B nmpennaraeMom MccinenoOBaHUM  JIENAETCSl  MONBITKA
IIPOAHAIM3UPOBATh HAa OCHOBE IECEHHBIX TEKCTOB AJEXaHIpPO
Canca 0COOCHHOCTM HJIECOJOTMM aBTOpa, a TaKXKe IPOBECTH
JIMHTBUCTUYECKUI aHAJIU3 JUISl PACKPBITUS CKPBITOIO CMBICIIA €TI0
MIECEH, BCETa MMEIOIINX ITMPOKHI 00IIeCTBEHHBIN PE30HAHC.

B mocneanue roapl WACONOTHS CTAaHOBUTCS OOBEKTOM
MEXIUCLIUIIITMHAPHBIX UCCIJIEJOBaHUH, BKJIIOUAIOLIUX
KOTHUTUBHYIO M COLMAJIBHYIO IICUXOJIOTHIO, COLMOJIOTHIO U
aHain3 aMckypca [2]. B HacTosmiee Bpems clenyeT yAEIUTb
0co00e BHUMaHHE MJCOJIOrMYeCKON (DYHKIIMHM aBTOPCKUX IECEH,
TOMY, KaKUM 00pa3oM OHa INepeaercs, a Takke (HOPMUPOBAHHIO
UJE0JIOTUYECKUX CTOPOHHUKOB UCIIOJIHUTENIEN u
BOCTPEOOBAHHOCTH JIaHHOTO SIBJICHUS, YTO U OOYCIaBIUBAaeT
aKTyaJIbHOCTb JAHHOU paOOTHI.

HoBuzHa  pgaHHOro  McciefoBaHUs — 3aK/IHOYaeTcs B
IIPUMEHEHUH CEMUOTHYECKOTO METOJa IpU HCCIIEI0BAaHUU
MEeCEHHbIX TeKCTOB Asiexanpo CaHca.
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Lenr panHON pabOTBI 3aKIIOYaeTCS B HCCIICIOBAaHUHU
neceHHoro auckypca A. CaHca ¢ IpUMEHEHUEM CEMUOTUYECKOTO
MeToAa NJisi M3Y4YeHUs aBTOPCKOM HICOJIOTMM U TPUEMOB €€
BBICTpanMBaHUs, a Takke HUCTHoib3yembix A. CaHcoM crmoco0OoB
nepeAadyu CKphITOTO CMbICa (IOCPEACTBOM Pa3IMYHBIM TPOIIOB)
B IIECEHHBIX TEKCTaX.

MarepuanoM IaHHOTO HCCIIEIOBAHUS SIBISIOTCS MECEHHBIC
TekcThl Anexannpo CaHca, KaKk OJHOTO W3 CaMbIX M3BECTHBIX U
BIIUSITENILHBIX apTUCTOB Kak B VICIaHWUM Tak U B IPYTUX CTpaHax
EBponbl, CeBepnoit u IOxnoit Amepuku. A. CaHc sBuseTcs
KOMITIO3UTOPOM K aBTOPOM BCEX CBOUX IMECEH M IMPOJIOJIKAET
3aHUMaTh TMEpBble TMO3UIMKU MCHAHCKMX M  EBPONEHUCKHUX
PEUTUHIOB, KOJIMYECTBO €0 MOAMUCYUKOB B COLIMAJIBHBIX CETIX
pacTeT ¢ KaxAbIM JHEM, YTO MOJITBEPKIAET €r0 3HAYUMOCTh
BIIMATENLHOCTh HA MHEHUE U CYXICHUS €ro CIIyLIaTeNel, a Takxke
dbopmupoBanne ux wupeonorun. Myssika Anexanapo Canca
OTHOCHTCSI K Pa3IMYHBIM jKaHpaM, codeTast B ce0€ TaKe CTHITU KaKk
mot, pok, (praMeHKo, TeXHO U JAp., YTO OOBICHSET IIMPOKYIO
ayJIMTOPUIO €ro ciymarenei [1].

TeopeTnyeckoii  OCHOBOM  JAHHOIO  MCCIEAOBAHUS
MOCITYKUIT TPYJbl OTEYECTBEHHBIX U 3apyOekKHBIX aBTOPOB IO
teopun auckypca (U.P. I'ansnepun, I'.JI. Opnos, B.I'. Bop6oTbko,
3.4. Typaesa, A.A. Pomanos, H.J[. Apyttonosa, lO.E. IIpoxopos,
D. bensenuct, T.A. Ban /[leilik, P. Bonak, 3. Xappuc, I1. Cepuo,
M. Crab0c u npyrue), mo aHaau3y mneceHHoro auckypca (M.B.
CmonenueBa, A.M. UYepemucun, O.B. IlleBuenko, FIO.E.
[Tnoruunkuii, Cascales B.P., Escamilla J. y Morales E., Filardo
Llamas L. y Iglesias Botran A. M., Flores S., Gallucci M. J.,
Iglesias Botran A.M., Rierola Puigderajols A.M. u np.), o Teopuu
cemuotnueckoro merona (K.P. Ayrycro Benackec, P. bapr, L.
Tonopos, A. I'peiimac, K. bpeMoH u ap.), 0 A3bIKy U UAEOIOTHUU
(A.. Homammues, T.b. KproukoBa, B. J{ukmann, I'. Knayc, T
Kpecc, P. Xomxk, B. llImuar, T.A. Ban Jleiik, O. Jlaccan u ap.).

B noknage mpeanpuHAT aHalU3 MECEHHOTO IUCKypca A.
Canca ¢ mo3ulKKY UCTOPUUECKOT0 KOHTEKCTA U IUHIBUCTUYECKOTO
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paccMOTpPEHHs TECEHHBIX TEKCTOB HCIOJIHUTENS, KOTOpbIE
BKJIIOYAIOT OIHUCAHUE S3BIKOBBIX CPEACTB, HCIOJIB3YyEMbIX IS
nepeaayd CKPhITOro CMBICIA U HICOJIOTHH aBTOpA.

HccnenoBanne mnokasepiBaeT, yTo A. CaHC HCIONB3YET B
KayecTBE OCHOBHBIX IPUEMOB TaKue, Kak MeTaopbl, aHTHTE3bI,
AJUTIO3UH, OJIMLETBOPEHUA, SMH(OpPHI, aHadopsl, THIEPOOIIBI,
SMHUTETH, OKCIOMOPOH, MapOHOMAa3WI0 M JApYyrue Ui Meperadyu
CKPBITOTO CMBICIIa CBOMX TEKCTOB, IMOCBSIIEHHBIX ONPEIEICHHON
TeMaTuke (Jaiie BCEro MOJUTHKE, APYKO U JII0OOBHOU Teme)
CKBO3b MPU3MY OINPE/IECICHHO BHICTPOCHHON MICOJIOTHH.
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Pexniok JI.C.
(Poccus, Mockea)
«Cnupaas: memyapsbl Tpeiizepa» ZKepoma KepBbens:
JIMHTBOCTHJIMCTHYECCKUH aHATH3

XKanp memyapoB oOperaer CerofHs 3HAYUTEIBHYIO
nonyisipHoctb. Kuura «Choupanbs: MeMyapbl — Tpewaepa»
(«L'engrenage : mémoires d'un trader»), omy6nukoBannas B 2010
rony Kepomom Kepsrenem (Jérome Kerviel), sBusercs
MOJUITMHHBIM OMHCAHUEM XXU3HHU (PPaHITy3CKOTO IKC-Tpeiaepa BO
BpeMmst ero pabotbl B OaHke «Société Générale» («Cocbete
Kenepanby»). Imst KepBpenst cTano MMPOKO MU3BECTHO B SHBApE
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2008 roma, korma Oank «Société Générale» 3asBUI O TOM, YTO B
pe3yabTaTe ero MaxuHaIMi ObLIIM MOHECEHB! YOBITKU B pa3zMepe 5
MWIIHAPAOB €Bpo. 3Hasg MeXaHU3Mbl 0e30MmacHOCTH OaHKa,
Kepom ncnonbp30Ban KOMIBIOTEPHBIE CUCTEMbI KOMITAHUH, YTOObI
OCYIIECTBUTh MOIIEHHNUYECTBO. B okTa6pe 2015 rona cyn BbiHEC
npuroBop: JKepoM ObLI TPU3HAH BUHOBHBIM U IIPUTOBOPEH K TPEM
rogaM 3aKiIIOYeHHs, JBYM TOJaM YCJIOBHO M BO3MELICHHIO
yObITKOB OaHKa B pa3mepe 4,9 muumapaa espo [3].

Memyapel  3KC-Tpeiiiepa  OTJIIMYAeT OCOOBIH  CTHIIb
MOBECTBOBAaHMA. ABTOPCKUI HappaTHUB BKJIIOYAET B €051 OOIIBILION
HAaO0oOp Tpo(decCHOHATU3MOB — CIIOB U BBIPAKCHUH,
CBOWCTBEHHBIX peUr KaKOK-Tn00 mpodeccuoHanbHOM rpymisl [1],
KOTOpBIE TMPEJCTaBIeHbl B OCHOBHOM 3aWMCTBOBAHUSMHU W3
anrnuiickoro s3bika (des traders —tpeiinepsr; la cash machine —
6ankomar; desk — pabouee Mmecto Tpeiinepa; warrants —
BappaHThl; reporting — OTYeTHOCTh, after market —
BHEOMP)KEBOIM pPBIHOK IIeHHbIX Oymar; fat finger — HaxkaTtue
OJTHUM TajiblieM ABYX KiaBuill; PC — nepcoHanbHbli KOMIIBIOTED;
un sms —  cooOmeHwe, W  T.a.). bBoOJIBIIMHCTBO
npoeCCHOHATN3MOB BBOJUTCS KYPCUBOM, €CJIM B TEKCTE UJET UX
NepevrcieHne, U pexxe — ¢ MOMOIIBIO KaBbIUEK, KOT1a TEPMHH B
NIPEUIOKEHUH €MHUYCH.

BBugy Toro, 4ro B TEKCTE COAEPKUTCS OOIbIIOE
KOJIMYECTBO TEPMUHOB, aBTOP BBOJAUT HUX C TOMOIIBIO
BHYTPUTEKCTOBBIX ~KoMMeHTapueB [2]: «Nos chefs nous
adressaient lorsque les gains s'accumulaient : « Alors, la cash
machine, ca laisse ? » (Comprenez : « Ca gagne ? ») — Harme
HayvaJIbCTBO 00PAIIAOCh K HaM, KOT/1a MOSBIsIach IpuoObuIb: «Hy
yro, Oankomat pabortaer?» ([lonumaiite kak: «Mbl B
BEIUTPHIIIE?») (37ech U najnee nmepeBona Hamr — P.J1.); Mais parmi
les traders, il y en a dont le métier consiste a vendre a de gros
investisseurs ces produits financiers émis par la banque qu'on
appelle «warrants». — Ho cpenu TpeiiepoB ecTh Takue, 4bs
3ajjaya  3aKJII0YaeTcs B TOM, 4YTOOBI MPOAATh KPYMHBIM
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MHBECTOPaM 3TH (PMHAHCOBBIE NMPOIYKTHI, BHITYIICHHbIE OAHKOM,
KOTOPBIE HAa3bIBAIOTCS KBAPPAHTAMM.

Uro xkacaercsi 0cOOEHHOCTEH Ha YypOBHE CHHTAKCHCA,
pacckaz CTPOMTCS B OCHOBHOM C TIOMOIIBIO  CIIOKHBIX
NOpE/UIOKEHUH, a  MMEHHO  CJIOXHONOJYUHEHHBIX,  4TO
CBOWCTBEHHO IIOBECTBOBAHHUIO KaK (PYHKIIMOHAIHHO-CMBICIIOBOMY
tuny peur. CI0XHOCOYMHEHHBIC TPEAJIOKCHHS, HAIpOTHUB,
TATOTEIOT K Pa3roBOpHOI peun. Berpewarores Taxke Oeccoro3Hble
M HENOJHbIE  NpeIOKeHHs,  obmamarome  OosbLIei
BBIPA3UTEILHOCTBIO U YCUICHHOW NHTOHALUEH.

BrlpazuTtenbHble  CpeACcTBa TakKe HAXOIAT —IIHPOKOE
NPUMEHEHHE B TEKCTe pOMaHa. 3ayacTyl0 OHH CBSI3aHBI C
ornucaHueM (PMHAHCOBOTO PhIHKA:

« Meradopbl: une tempéte insensée — CcymacHieAras
Oyps; la fragilité du monde de la finance — HenmoOCTOSHCTBO B MUpE
¢unancoB; un matelas de sécurité — ocHoBa cOepexenuii; les
conversations feutrées — pasroBopsl HE 0 4eM; le poids de la
fatigue — Bec ycranoctu; bosser dans un fonds — BkanbIBaTh B
WHBECTUITMOHHOM (OH/IE.

* (¢paseosoru3mbl: bel et bien — moucrusne,
OKOHYaTenbHO; gagner du blé — 3apabortats neHsru; en roue libre
— B cBobomHoMm monere; secret de polichinelle —cexper
MOJIMILIMHEIS; pas vu, pas pris — He moliMaH He Bop; aller au bout
de qch — He orcTymarbes OT 4ero-i.; la question tomba comme
un couperet — BOINPOC CBAJIMIICS KaK CHET Ha TOJIOBY.

HHTepTeKCcTyallbHbIE JIEMEHTHI MTPEJICTaBICHBl B OCHOBHOM
npeneneHTHBIMU uMeHaMmu: Société Générale — «Cocbere
Kenepanb» — Hazanue Oanka; Wall Street — Yomn Ctpur —
MCTOPUUECKHiI LEHTp (uHaHCOBOro kBaprana Hero-Mopka; le
CAC 40 — cotation assistée en continu — OUP>KEBBIH MHICKC
CAC-40; France Info — paano ®@panmuu; LCI — la Chaine Info
— (panuysckuii TeneBuznonnslid kanai; SFR News — ciyx0a
HOBOCTEN BO @paHUUU.

He Oynyun nucarenem, Jxepom KepBrenb nzgan memyapbl
B ITOMCTUHE XY/I0KECTBEHHOM CTHJIE. VX OTIMuaeT neranu3amus,
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nepeqaya 3MOIMA U YyBCTB aBTOpA, HAIMYHE CTHIIMCTHYECKUX
CpeAcTB, B 4YacTHOCTH, MeTapop U  (Ppa3eoJOru3MoB,
UCTIOJNBb30BAaHUE  DJIIEMEHTOB  JIPYTMX  CTHJICH, Hampumep,
o(uImaNbHO-ETOBOTO, TJe NPUBOIATCS MPUMEPHI Pa3IUYHBIX
CHELMANbHBIX TEPMUHOB M3 SKOHOMHYECKOW cepsl. Bee atn
MIPUEMBI CITyXKaT OAHOH IeNTi: MAaKCUMAaJIbHO BOBJICUb YUTATEIIS B
KPYrOBOpPOT ~ COOBITMH W TOBBICUTH  JUHAMHUYHOCTD
MIOBECTBOBAHMU.
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Crapuenko T.E.
(Poccus, Upxymck)
K Bonpocy 0 myHKTyaniuoHHOM 0 opMJIeHNH NPUAATOYHBIX
YCJI0BHS B COBPEMEHHOM MCIAHCKOM SI3bIKe

Ha mnpotrsokeHun moiroro BpeMeHH NHCbMEHHas (opma
KOMMYHHUKAIIH BbIpabaThIBaja CpeICTBa, KOTOpbIE
CIOCOOCTBOBAIM Obl OOBEKTHMBHOMY BOCHPUSATHIO YHTAIOLIMM
CMBICJIA, 3aJI0)KEHHOTO aBTOpOoM. Cpeay TakuX CPEACTB Ba)KHOE
MECTO 3aHHMAET ITyHKTYaIlusl.

Kak mumer K. ®urepac, 3HaKM IyHKTyalluu SIBJISIFOTCS
NPOBOJHUKOM CcMbIcTa. OHH KOIUQPUIHMPYIOT HHCTPYKIHH
o0paboTku wuHMOpMAaIMKU NS TOTO, YTOOBI HaWOoOJee MOIHO
(mpaBUIIBLHO) MHTEPIIPETUPOBATH CKa3aHHOE [4].

[lyHKkTyaniMoHHas cHCTEMa HCIAHCKOTO $I3bIKA — 3TO
pe3yabTaT UIMTENBHOTO TIpOlLecca HBOJIOLHMMU: OT MPOCTOM
CHCTEMBbl YKa3aHUS Ha TMay3bl W WICHCHHE Ha OCHOBHBIC
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CMBICTIOBBIE €IMHCTBA, JO Oojiee pPa3HOOOpPa3HOH, CIOXKHOM
CHCTEMBI, KaK B OTHOILIEHUH 3HAKOB MyHKTYallUH, TaK U (QyHKIHHA
UM IPUIIHACHIBAEMBIX [5].

Cpenu 3HAKOB NpENHHAHUS, BBI3BIBAIOLINX HAWOOJIbIINE
CJIOKHOCTH B UCIIOJIb30BAaHUU B UCIIAHCKOM SI3BIKE, TUAUPYIOLIEE
MECTO 3aHUMAET 3aIATasl.

O6BexToM HaIIero UCCIIEIOBaHUS MOCITYKUITN
cinoxHononunHéHusle npemioxkenus (CIIII) coBpemenHoOro
MCIAHCKOTO s3bIKa ¢ mpuaaTogHbsiMu yenoBus (ITYcn) (¢ 3amsaroit
u 0e3 3amiAToOi) MOCKONBKY OHM, HapsAay C JAPYTUMH
OPUJATOYHBIMU  TPEIJIOKEHUSMH,  BBI3BIBAIOT  OOJbIINE
TPYAHOCTH C TOYKH 3PEHHUS BHIOOpa TOBOPALIMM (MUIIYIIHM)
OTIPEIEIEHHOTO YHKTYallMOHHOTO O(OPMIICHHSL.

ABTopsl «Opdorpadun UCIAHCKOTO S3bIKa», BHIIEIICH B
2010 romy, ynmenstoT oco0oe BHUMaHUE  O(QOPMIICHHIO
NPUIATOYHBIX TpemiokeHuil. Tak, oTMeuaercs, 4To OOBIYHO B
[IPEeno3ulUd K IVaBHOMY npemnoxenuto I[IYen orpenstores
samsaTod. Bceerma myHkTyammonHo — odopmistiores  [1Ven,
Haxomsamuecs B cepenuHe CIIII. B moctnosumum I1Ycen no
OTHOIIEHUIO K TJIABHOMY HAJIM4ME€ 3alsTOH 3aBUCUT OT TOTO,
BolpakaeT 1M IIYcnm o0s3arenbHOE yCIOBHE COBEPLICHHSA
nmericteua. OmMHAKO, TAKOW aHAIN3 HE IMO3BOIAET OOBICHUTEL BECH
OOIIMPHBIN IUANa30H UCIOJIb30BaHNUs 3ansaTol. Eciu nexonuTs u3
TOTO, YTO 3HAKU IPENUHAHUS «BBIPAXKAIOT WICHEHHE IIOTOKA
Haied MbpIciny» [3] Ha TUChME, HaM MPEACTABISETCS JJOTUYHBIM U
BIIOJIHE OIIPAaBJAHHBIM PACCMOTPETH MPOLECC MYHKTYAl[MOHHOTO
oopMIIeHHsI C JTOTHYECKONW TOYKH 3PEHUs] KaK COCTaBHYIO 4acTb
KOTHUTHBHOTO IMOJAXOJa K SI3bIKY, TaK KaK «sI3bIKoBas (Gopma, B
KOHEYHOM CUETE, SIBJISIETCS OTPAKEHUEM KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP,
TO €CTb CTIPYKTYp 4YEJIOBEYECKOIO CO3HAHUS, MBILUICHUS U
no3Hanus» [1].

Bcenen 3a I'. M. Koctromkunoi, Mel orHocuM CIIII ¢ [TV cen
K TpyIIe MNPUAATOYHBIX NPUYMHHO-CIEIACTBEHHOIO XapakTepa,
MOCKOJIbKY B JAHHOM THIIE MTPUIATOYHBIX ¢ POPMATILHON CTOPOHBI
HMMeEETCs CO03 WM COXO3HOE BBIPAKEHUE, SABIIIOIIMECST MapKEPOM
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MIOJYMHEHMS, & C COJEP)KATEIbHONM CTOPOHBI — B3auUMHas
3aBUCHUMOCTh MEXJy KOMIIOHEHTaMH CIJI0)KHOTO IPENIOKEHUS.
JlaHHass ~ 3aBUCUMOCTb  HOCHUT  IPUYHUHHO-CJIIEACTBEHHBII
xapakrep [2].

CIIII (npu HamM4UMM OPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBSI3€M)
npusHatoTcs psaoM aBTopos (A.C. Axmanos, A.I1. Komapos, A.T.
KpuBoHocoB, A.®. DKkepT) CHOCOOHBIMU KOPPEIHPOBATH C
ymo3aknoueHussMA. Mbl paccmartpuBaeM CIIIT ¢ IIVen kax
YMO3aK/IIOYEHHU Ha OCHOBE IPOCTOr0  KaTErOpHUYECKOIo
CWJIJIOTU3MAa B BHJI€ DSHTUMEMBl C OIYLIEHHOW IOCBUIKOM.
OHTUMEMUYECKHE  BBIBOABI  BBIPAXAIOT  CTPEMJIEHME K
JTAKOHU3ALlUHU TEKCTA, K SKOHOMHUHU UCIIOJIb3YEMBIX CPE/CTB.

OpHako, mMOAYEpPKUBas €IMHCTBO CEMAHTHYECKHX U
Joruyeckux Gopm, Mbl HU B KOei Mepe He aOCOIOTU3UPYEM POJIb
JOTUKH, TaK KaK KOMMYHUKATHBHAs CTPYKTypa s3bIKa
3HAYUTENIBHO CJIOKHEE, YEM CTPYKTYpa JIOTMUECKON MBICIIH.

SI3BIKOBOM  MEXaHM3M MYHKTYallMOHHOTO O(OpMIICHUS
samsitoid B CIIIT ¢ ITYcen mpencraBiser co0oil psa JOTHUECKUX
omepalMii B COOTBETCTBMM C IParMaTH4ECKOM yCTaHOBKOH
TOBOPSIIIETO U BKIIOYACT B ceOs omepanuy yMO3aKIIOYCHHUS U
BO3BpAaT K 3JIMMUHUPOBAHHOM MOCBIIKE.

Bo3Bpar k >MTUMUHUPOBAHHOW MOCBUIKE HEOOXOMUM ISt
aKTyaJIM3allli CMBICIIOB U3 KOHLENITYaIbHOM c(hepbl TOBOPSIIETO.
3ansATas ABISETCS aneuIAlrei K OMmyIleHHON OOJbIIel MOChUIKe
Kak oOmeMmy (OHAY 3HAaHMM MUIIYIIETO M  YHUTAIOLIETO.
AKIIEHTUpOBaHME BHHUMAaHHS Ha HMIUIMIUTHOM COJIE€p’KaHUU
OOBSICHACTCS KOMMYHHKAaTHBHBIM HAMEPEHHEM TOBOPSIIETO
(numrymiero), 6a3upyONMErocst Ha JMYHOM ONbITE, 00IIeM (QoHae
3HAHUN KOMMYHUKAHTOB.

Ha nam B3, npepiaraeMplii MEXaHU3M  BBISBIISIET
OTCYTCTBHE IIPOU3BOJIBHOCTU BbIOOpA TOBOPSIIUM
COOTBETCTBYIOLIETO MyHKTYAIIHOHHOT'O O()OPMIICHHUSI.
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Tacenko I1.C.
(Poccus, Mockea)
Hcnonb3oBanue npuéma ajantanuu
NpH NepeBo/ie TEKCTOB Xy/10KeCTBEHHOI JTUTEPATYyPhbI
(na npumepe nepesooa ppanuy3cKux xXy00xcecmeeHHbvIX
npou3seedenuil)

I'maBHOM 3amauell MEPEeBOJYUKA TEKCTOB XYI0KECTBEHHOM
JUTEPATyPHI ABJISIETCS KaK MOXKHO OoJiee TOUHas repeada popmbl
U COZAEpKaHMs OpUTMHAJNA, MHAWBHUIYaIbHOM MaHEpbl IHUCbMa
aBTOpa, CTUJIMCTHYECKUX 0cOOEHHOCTEH TeKcTa. [[ist Toro, 4TOORI
JIOOUThCS aJeKBaTHOW MHTEPIIPETAMN TEKCTa, IEePEeBOJUUK
UCTIOJB3YEeT Pa3IMuHbIe MepeBoaueckue Tpanchopmanuu. OnHoM
U3 TakuxX TpaHchopMalMif, TECHO CBSI3aHHOW C TIOHATHEM
nepeaadyd CTUIMCTUYECKONM OKPACKU TEKCTOB XYA0KECTBEHHOU
JUTEPATyPHl, SIBJIAETCS JEKCHUECKas TpaHC(hOopMaIHs —aJarTaris
OTACNBHBIX TPYIHONEPEBOAUMBIX ()pa3 W SABICHUNA B TEKCTE
OpHUrvMHaJIa BBUY UX HALIMOHAJILHOM CIen()UIHOCTH, BPEMEHHOM
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yIAIEHHOCTH, JMOO HENPUBBIYHOCTH JUISI HOCHTEJCH WHOM
KyJabTypbl. IlepeBoaunk NOKEH yMETh IPaBUIIbHO UCIIOIb30BaTh
3TOT NpuéM, TO €CTb, 3aMEHATh B IIEPEBOAEC HEU3BECTHOE
U3BECTHBIM, HENPHUBBIYHOE — TMpUBBIUHBIM [4]. Onucanue
JAHHOT'O TPUEMA MOKHO HAWTH B TPyAaX TaKMX UCCIEAOBATEIEH,
kak U. C. AnekceeBa, H. K. 'ap6osckuii, M. C. Bunorpanos, C.
Bnaxos, T. A. Kazakosa, B. H. Komuccapos, C. ®nopun, B. E.
leTuHKHUH.

[Ipuém ajanranuu HKCNOJB3YETCA MNEPEBOAYUKAMH  JUIS
JOCTIDKEHHSI paBEHCTBA KOMMYHHUKATUBHOTO 3((eKkra B TEKCTe
opuruHana M Tekcre nepesoga [l]. IlepeBoguuk amanTupyer
OIpeJIeICHHbIE SIBJICHUS IMOJJIMHHUKA TaK, YTOOBI MEepeBO] Kak
MOKHO 0OJbIIIE COOTBETCTBOBAT HCXOAHOMY TEKCTY, MPH 3TOM
ObUI TOCTYNEH M a/IeKBATHO BOCIIPHHAT YUTATEISIMU, KOTOPHIE, B
CWIy CBOEH IPUHAUICKHOCTH JAPYIOM  KYJIbType  HWIHU
OTHECEHHOCTHU K MHOMH 310Xe, He CIOCOOHBI OHATH TE€X WIIM UHBIX
ABJICHUN Oe3 mpeABapuUTenbHON uX agantanuud. CTOUT OTMETHTH,
YTO JaHHBIA NpUEM O00JIaAaeT HE TOJBKO TOJOKUTEIbHBIM
CBOMCTBOM OOJIETYUTHh YUTATEISAM TEKCTa NEPEBOJA ITOHUMaHHUE
OpUI'MHaja, HO U OTPHULATEIbHBIM — 3TO HapyLIEHHE Ipolecca
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIIUH, HEIPOU3BOJIBHOE «00CTHEHHE
KyJbTYpBI A3bIKA MOJINHHUKA, «CTIQKUBAHUE» PAIUUUN MEXKITY
KyJbTYpaMH, B pe3yJbTaTe YEro y pelenTopa MoKeT BOZHUKHYTh
HENPABWIBHOE IIPEJICTABICHHUE O TOM, YTO «BE3/I€ BCE OJUHAKOBO»
[2].

CrnenoBarenbHO, HEOOXOIUMOCTh HCIOIB30BaHUSA MpUEMa
ajlanTanyuy OO0YCIIOBJIEHA HE CTOJIBKO MEXbSI3bIKOBBIMU, CKOJIBKO
MEXKYJBbTYPHBIMM  HECOBHAAEHUsMU. VIMEHHO  molTOMY
ajanTalus 4acTo MpUMEHsIeTCs NMpU nepeBoae peanuii [3].

IIpaBunbHO TpUMEHs NPUEM aNaNTAlUUA OINPEACIIEHHBIX
SBJIGHUH MCXOJHOTO TEKCTa, NEPEBOAYMK HE TOJBKO IEpPENacT
CYThb IOBECTBOBAaHMsI, HO M COXPAaHUT CTWJIb NMOAJIMHHMKA. Tak,
NEPEeBOMYMKY YacTO HEOOXOAMMO aJanTHpPOBATh SIBICHUS,
BBIPA)XEHUS, KOTOPbIE MOTYT OBITh HEIIOHATHBI YUTATEIIO B CHITY
CBOEH HALIMOHAJBHOH CIICIIU(PHKH.
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Hamu Obin1 mpoBezeH aHanu3 npousBeneHus «Jllama c
kamenusamMu» A. /roMa-cblHa, KOTOPBIN 3aK/IH0YAJICS B CPAaBHEHUU
TEKCTa OPUTMHAaja C TEKCTOM IIepeBOJa POMAaHA Ha PYCCKUM SA3bIK
U UX HUCCICAOBAHMM HA MPEAMET HCIOIb30BAHUSA INPUEMA
aganTanuu B nepeBojae C. AHTHK [5].

IIpuBeéM mpumep UCIOIL30BAHMS aJAlTAllUUA B NIEPEBOAC
JAHHOTO XYJ0KECTBEHHOI'O IIPOU3BEICHUS.

«<..> Essayons de réjouir le ciel. Il peut nous le rendre avec
usure.» (p. 40)

«<...> Ilocrapaemcs xe mopagoBate Heb60. OHO BO3AaCT
HAM CTOPHIEH.»

B sTOM npumepe ucnonb3yercs anantanus Gppa3eosoruzma,
OCHOBaHHass Ha npuéme 3ameHbl. DpaHIy3CKOE YCTOWUYMBOE
CIIOBOCOUYETAHUE «rendre avec usurey, KOTOPOE MEPEBOJAUTCS KaK
«omnaamumv € JIUXGOU», «OMOAMb CHOAHA», TIEPEBOJUUK
nepefan  PyCCKMM — YCTOMYMBBIM  BBIPAXEHHEM  «8030amb
cmopuyeti», KOTOPOe B JaHHOW CUTYallUu SIBISIETCSI CMBICIIOBBIM
9KBUBaJIEHTOM. [lepeBouuK Heciyd4ailiHO HCIIOIb30Bajl AAHHBIN
yCTapeBIIUI KHIKHBIA (PpazeosorusMm — peub UAET o Hebe, o
bore, 1 3T0 BBIpakeHHE KAK pa3 MOAXOIUT 110 KOHTEKCTY, OTpaxas
CyTb BbICKa3blBaHHdA. Jlake HECMOTps Ha TO, 4YTO 3TO
CTapOCIIaBAHU3M, OTJIMYAIOLIUICS JIOBOJILHO APKOU
HaIMOHAJILHON CTICU(HUKOMN, 311€Ch OH HE BBIJICNIAETCS U Nepeaact
BO3BBILICHHBIN CTUIb [I0BECTBOBAHUS.

Takum oOpa3oM, BaXHO HE TPOCTO aAIANTUPOBATH
OTJENbHBIE TPYAHONEPEBOJUMBIE IJIEMEHTHI TEKCTa TaK, YTOOBI
ObUIO COXPaHEHO COZEp)KaHUE, HO U IMepeaTbh CTHIMCTUYECKHE
4epThl, MPHUCYIIUE TPOU3BEICHHUIO, COXPAaHUTh OOPa3HOCTH
MIOBECTBOBAHUS, YTOOBI CBSI3b MEXKJy MHCATEIIEM U YUTATeNIeM He
Obula pa3pylieHa BOJICH NEepeBOMYHMKAa MM HEJOCTAaTOYHOH ero
KOMIIETEHTHOCTBIO.
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Hlaneea E.®.
(Poccus, Mockea)
JlekcHYeckne U rpaMMaTHUYecKHe CPeICTBA penpe3eHTAlHn
IMOIUH YIHBJIEHUS B MOJTUTHYECKOM JTHCKYpCe

B coBpeMeHHOM MHpe JaBHO CYIIECTBYET U HE CIaeT CBOUX
NO3ULIMKA MHTEpeC K TOJIUTUYECKOMY JHUCKYpCYy B CBS3H C
pa3BUTHEM HOBBIX TEXHOJIOTHH, riiobanu3auuu, yriyOneHus u
pacuIpeHusi TMOJIUTHYECKUX cBs3eil. Bce Oombime u OGonbliie
MOJIUTUYECKHE JIEATENN Pa3HbIX CTPaH MOJb3YIOTCS OPATOPCKUM
HCKYCCTBOM M TPUMEHSIIOT pPasziIHyYHBbIC S3BIKOBBIE CpENCTBA HE
TOJIBKO Ui TOTO, YTOOBI JOHECTH HH(POPMAIUIO JO CBOHX
clTymaTenei, Ho ¥ JUIst TOro, 9To0bl yOeAUTh PELUIHUEHTa B CBOCH
npaBote. Kaxnaplii nuckypc mmeer cBou ocobenHoctu. OOpas
CHJIBHOTO U COBPEMEHHOI'O MOJUTHKA OCOOCHHO WHTEPECEH C
TOYKHU 3peHHs coBpeMeHHo! JInHrBuctuku. OJHUM U3 TPUMEPOB
TAKOTO0 MOJUTHYECKOTO JAUCKypca sBisieTcss ctartbsa: «Kremlin
surprised by categorical questions posed to Putin by US, UK media
May 22, 2015 INTERFAX, Russia Beyond the Headlines».

K nexcuueckum cCpeicTBaM penpe3eHTalud SMOIMHA B
TEKCTE OTHOCSTCS CIIOBA-AETEPMUHAHTHI KOHKPETHOW AMOIMH —
CYLIECTBUTENbHBIC, IPUJIAraTeNIbHbIC, TIaroibl, HApeuus, a TaKxKe
Mexgometusi. C TOYKM 3pEHHsS SMOLMOHAIBHOM OKpacku H
SKCIPECCUBHOCTH, JIEKCHMKA, HCHOJb3yeMass IpH Iepenaye
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YAUBICHUSA, MOXET HMETh TMO3UTUBHYI0O U HETaTUBHYIO
CEeMaHTHKy. BpiOop M ymorpeOieHHe JIEKCHYECKUX EIHHHUIl BO
MHOT'OM OIIPEJEISIETCS XapaKTepOM MCIBITHIBAEMOM UYEIOBEKOM
sMoLMU. B aHIIMICKOHN peun CyIecTBYeT MHOKECTBO IIPUMEPOB
KaK OTPHILATEILHOTO, TaK M TMOJOXHUTEIHHOTO KOHTEKCTHOTO
3HAYEHUS JIEKCUYECKUX EIMHUI], CBA3aHHBIX C JIEMOHCTpAIUel
SMOLIUH YAUBIICHHUS.

«I have been a liaison with the media for a long time. But [
have never seen a notice saying that unless the answers are
received by a certain date they will presume that he does not want
to comment on either issue.» B gaHHOM mpumepe AeTepMUHAHT
smornmu yauBieHus BpeMs Present Perfect «I have never seen a
notice» rnepegaeT KOHTEKCT HEMPHUATHOTO OpakeHus. «Moreover,
the media outlet warned that it would not take for substantive
answers any general statements regarding any inaccuracies and so
on and so forth,» Peskov said, expressing his bewilderment at
«such categorical wordings.» 31ech MBI BHIUM HCIIOJIb30BaHUSA
CyIIeCTBUTENLHOTO «bewildermenty B KkadecTBe IEKCHUYECKOU
€IMHUIIBI TPU cOOO0IeHNH YauBIIeH!Us . C paBHBIM YCIIEXOM TaK Ke
MCTIOJIB3YIOTCS TJIaroJibl, KaKk 3TO BUIHO B CIIEIYIOIEM IIpUMEpe:
«I was jarred by their categorical tone and interrogation-type style.
So, I wanted to share this,» he said.

DOMOUMOHANbHAS ~ peaklHs  yAWUBICHHUA  JOCTAaTOYHO
3¢ (HEeKTUBHO U OBICTPO MEPEAACTCS 32 CUET JIEKCUIECKUX CPEJICTB,
U B OCOOCHHOCTM — CTWJIMCTUYECKH OKCIPECCUBHBIX,
SMOILMOHAIBHO  OKpAIIEHHBIX  S3BIKOBBIX  €IWHHUIL ~ JTO
NPEJCTABISACTCA BIOJHE JOTMYHBIM, MOCKOJIBKY CTHIMCTUYECKH
HEHTpallbHBIE CJIOBA HE BCET/A MOJIHOCTHIO OTOOPAXKAIOT CHIIBHYIO
CTeleHb YyBCTB ropopsmiero. «We are constantly encountering
attempts to nip and bite us, and we are always patiently giving our
answers and explanations. But, to be frank, we have never
encountered such things before,» Peskov said. B tanaoM npumepe
MBI BUJMM HCHOJBb30BaHUE (pazeosnoruzma «to be frank» u yxe
OIMCAaHHOTO HaMU paHee BpeMeHH Present Perfect «we have never
encountered» 17 Iepe1ayy SMOIMHU yAUBJICHU. B monmuTrueckux
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IMCKypcax TaKKe YacTO WCIOJB3YIOTCS IpUIaraTelbHbIC:
«Moreover, at such esteemed media outlets, it is a bit surprising.»
Hepenxo ucnonp3oBaHue MpUYacTUil IJIi OTOOPaKEHUS] SIMOLIMH
ynuBneHus: «As to how the president had reacted to the requests,
Peskov said that Putin «was rather surprised by the abundance of
slander they are trying to cook.»; «Kremlin Administration
employees and, personally, President Vladimir Putin are surprised
and disappointed by the content of two requests for interview filed
by two esteemed Western media outlets, those of the UK and the
U.S».

Kak MbI BHIMM, pedb IMOJMTUKOB Ha BCEX YPOBHSAX HE
JIMIICHA BBIPA3UTEIBHOCTH, B TOM YHCIIEC U BBIPAKECHUS YMOIIHIA, B
HalleM cilydae — OMOIMHM yJauBlIeHHs. Ha  ocHoBe
NPOAHAM3UPOBAHHON CTaThU MBI MOXKEM CJIIENIaTh BBIBOJ, YTO
HanOOoJIee YaCTOTHBIMH CPEIN JISKCHYECKHX CPEACTB BBIPAKECHHS
OMOIMM YAMBJICHUS B AHIJIMHCKOW pEYM  IMOJUTHYCCKUX
JHMCKYPCOB SIBJISIFOTCSI TJIaroJibl, MPUYACTHsI, MPUIAraTelibHbIe H
¢dpazeonmoruzmel. Cpenn TpaMMaTHYECKHX CPEICTB HambOojee
SPKO DMOIIMSI YJMBIICHHUS BBIPAXKAETCS MPH MOMOIIM BPEMEHH
Present Perfect.

Jlutreparypa
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CEKIIMA 3
AKTYAJILHBIE TPOBJIEMBI
JIMHTBOKYJILTYPOJOT UM U
STHOCOLMUOJUHTBUCTUKH

AxpeHoB A.B.

(Poccus, Mockea)
HanuoHaabHO-KY/JILTYpHAs crienupuka
(paseooruyecKux eJMHMUI MAHAMCKOI0 HALMOHAJIBLHOI'0
BApPHAHTA HCIAHCKOI'0 A3bIKA

Kax U3BECTHO, CTpaHOBEAUYECKas LIEHHOCTh
dpazeonornyeckux enuHul] (PE) ckmameiBaercs w3 TpEX
COCTaBIAIOUIMX. Bo-NepBBIX, OHM OTPAXKAIOT HALMOHAIBHYIO
KYJBTYpPY PacujieHEHHO, €IMHUIIAMU CBOETO cocTaBa. Hekoropsie
U3 TaKuX CJIOB NPUHAJIEKAT K YUCITy O€39KBHUBAJCHTHBIX. Bo-
BTOpBIX, OE OTpaXkaroT HallMOHAJIbHYIO KYIBTYpYy
HEPACWIEHEHHO, KOMIUIEKCHO, BCEMHM CBOHMMH 3JIEMEHTaMH,
B3STBIMM BMECT€, TO €CTb CBOMMH ()pa3eoIOrHYecKUMHU
3HaYeHusAMU. HakoHel, B-TpeTbUX, (hpa3eosqoru3Mbl OTPaXkKaroT
HAIlMOHAJIbHYIO KYyJIBTYpY CBOMMH IPOTOTUIIAMH, IIOCKOJIBKY
TEHETUYECKH  CBOOOJHBIE  CJIIOBOCOYETaHMsI  OIMCHIBAIHU
OIpeieieHHbIe  00bIuau, TPAAULUU, OCOOCHHOCTH ObITa H
KYJIbTYpBI, HCTOPUYECKHE COOBITHS U MHOTOE Jipyroe [1].

B cBOoEM OONBIIMHCTBE HWAMOMATUYECKHUE BBIPAKEHUS
CO3/1aBAJIUCh HApOJOM, IOITOMY OHM TECHO CBSI3aHBl C
UHTEpECaMU U IOBCEAHEBHBIMU 3aHATUAMM IPOCTHIX JIIOJEH.
[TpoToTunsl  (pa3eosoru3MoOB  PACCKa3bIBAIOT «O  JIETCKUX
HapoOJHBIX WIpax, O JEHEXKHOW CHUCTEME, O peMeciax, O
TpaaUIIMOHHOM BpayeBaHUU, 00 OXOTE M phIOHOH JIOBIIE, O (hrope
u (ayHe, BHEUTHEM BHJE YelIOBEKa, O €ro oJexzae U o0yBH, 00
0COOEHHOCTSIX TOBCEHEBHOTO OBITAa M O MHOTOM Apyrom» [1].
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B HanuoHanbHO HErOMOIE€HHOM SI3BIKE TakOM, Kak
WCTIIAHCKUH, MPOBOJIS HCCIENOBaHUS B 00JacTH (pazeosioru,
HE00XO0IMMO OTPAaHUYHMBATh UCCIIEAOBAHHS paMKaMH KOHKPETHOM
CTpaHbl, MOCKOJBbKY (hpa3eoaoru3mMpl HALIMOHAIBHO CTIEHU(BUYHBL,
T.e. OTPaXalT HMEHHO HAIMOHAJIBHYK KYJIbTYypy, a Ha
HCIIAHCKOM SI3BIKE, KaK M3BECTHO, TOBOPST JBA JECATKA HaIUH.
Hecmotpss Ha cymectBoBanue oOmiencrnanckux @DE, mporeHT
HarmoHanbHO-crielupuIHbpiXx OE 10BOIBHO BBICOK. Jlanmeko He
Bce @FE, ucnonb3yemsle B Mcmanum, uszBecTHbl B JlaTMHCKOU
Amepuke.

IIpoBoas wuccienoBaHME IaHAMCKOIO  HAIMOHAJIBHOTO
BApUAHTA HCIIAHCKOTO s3bIKa, Mbl INpuBenéM npumepsl ODE,
obiTytommx B I[laHame M OTHOCsSImUXCS K HauOojee TJIaBHBIM
chepaM O>KU3HU 4YENIOBEKAa: IMPEeIMETHl OAEKAbl; IHUIIA; POJ
3aHATHH, pemecina, mpodeccuu NoneH; peaurusi, BEpOBaHMS;
IOpeaMeThl  JOMAalIHEero O0MX0J4a, OpyAHus KPECThSIHCKOTO
Ipou3BOACTBA, a Takxke PE, BKIroYaronue aHTPOIIOHHUMBI H
tonnoHnMbl, ®E ¢ ¢dropuctnueckuM M aHUMAIUCTHYECKUM
KOMIIOHEHTOM.

Hannpie @OE 4éTko aHTPONOLEHTPUYHBI, IIOCKOJIBKY
OXBATHIBAIOT T€ (PparMeHTHI A3BIKOBOI KapTHUHBI MHUPA, KOTOPHIE
IIPSIMO WJINA ONOCPEJOBAHHO CBSI3aHbI C JKU3HEIEATEIBHOCTBIO U
OKpY>KaroIlMM MUPOM IIaHAMIIEB.

Tax, B [laname cymectByer OE «la hora de los mameyes»,
O3HAyaroIasl «PEIIAUi MOMEHT», B COCTaB KOTOPOU BXOIUT
Ha3zBaHue Qpykta mamey (mawmeti). [lannyio @E BcTpeuaem B
naHaMmckoit razere Critica, rae Obuta OmyOJMKOBaHA CTAaThs MO/
HazBanueMm «Llegd la hora de los mameyes para Mireya», B
KOTOpOI FrOBOPHIIOCH CIEAYIOLIEE:

«El viceministro de trabajo, Jaime Moreno reconocidé que
fijar el nuevo salario minimo serd una decision «dificil» para el
Ejecutivo, porque tendrd que asumir una posicion equilibrada que
a todos “probablemente” no les va a gustar; mientras que el
dirigente sindical Mariano Mena advirtio que llegé la hora de los
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«mameyes», en la que la mandataria Mireya Moscoso, debe
demostrar si esta a favor de los pobres» [5].

Oobmeuncnanckas OF dar gato por liebre (Oyks: nate kKoTa
3a 3aiilla — HKBUBAJICHT B PYCCKOM SI3bIKE: 1aBaTh KOTA B MEIIKE)
nmeet B [laname cuHonuMm tomar (meter, dar) borriguero por
iguana, B cocraB KOTOpPOH BXOJSAT WHAWXCHU3MbI-300HUMBI
iguana (ueyana) n borriguero (paznosuonocms swepuysbl ONUHOU
0o 15 cm (He cuumas xeocma), obumarowelu Ha Meppumopuu
Ianamsi).

Tak, na naopmarmonHom caiire «Las noticias de Panaméy
HAXOJMM coolIeHue ¢ 3aroyioBkoM «Panameno: No te dejes meter
borriguero por iguanay [6].

®E ni chicha ni limonada, pycckuMm »>KBHBaJEHTOM
KOTOpOH SIBJISIETCS «HHM pblda HH MsICO», BKIIIOYAET B COCTaB
BokaOyny chicha, o3nauatonryro B IlaHame npoxiiaauTeNbHBIH
HAIMUTOK, TIPUTOTOBJICHHBIH W3 Kakoro-mubo ¢pykra ¢
no6aBieHHEM BOBI U caxapa: «Juan no es ni chicha ni limonada:
ni conservador, ni liberal» [4, c. 85].

Apxkum npumepoMm @OE ¢ KOMIIOHEHTOM TOIIOHUMOM
apinsieTcs irse como los chepanos (OykB: yiTH kak >xutenu Yerno,
palioHa  BXxojsmero B  coctaB  mnpoBuHuuu  [lanama),
MEKBAPUAHTHBIM  CHHOHMMOM  KOTOPOM B  IIUPEHEHCKOM
HallMOHaJIbHOM BapuaHte sBiserca despedirse a la francesa
(OyxB: mpomarbcs MNO-(PaHIy3CKH), O3HAYalOIIEH «yWTH He
nonpouraBmuck»: «No me dijo adiés. Se fue como los
chepanos» [4, c. 85].

[lonBonss WTOTHM, MOXHO 3aKIIOYHUTh, YTO peauu
OKpY’Kalolero  Mupa, 3apUKCUPOBAHHbIE  JIEKCUYECKHUMHU
eIMHUIIAMU, CPEIHM KOTOPHIX HMEIOTCS WHIMXEHU3MBI, MMEHa
naHaMckoil ¢uopsl U ¢ayHbl, appUKaHCKHE 3aUMCTBOBAHUS,
AHIJIMLU3MBI, 33/1a10T 3TAJIOHBI (PPa3e0TOTU3UPOBAHHBIX OLIEHOK,
KOMITApaTUBHBIX OOOPOTOB, IIOCIOBHUIl U TIOTOBOPOK, T.C.
3JIEMEHTOB TOT'O 0COOOTO B3IJIs1a HA NEHCTBUTEIILHOCTD, KOTOPBIi
¢ukcupyer SKM. MotuBaunonHas  oOpa3HOCTb  HMEET
Pa3NUYHYIO0 CTENEHb BBIPAKCHHOCTH B PA3JIMYHBIX S3bIKaxX M
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pa3InYHBIX HallMOHAJIbHBIX BapUaHTax OJIHOTO
MOJMHALMOHAIBHOTO s3bIka. Habop Mpu3HAKOB, MOJOXKEHHBIX B
OCHOBY  HOMMHALMU  KYJIbTYPHO-MapKUpPOBAaHHBIX  €IUHUILL
BAPBUPYETCS OT A3BIKA K S3BIKYy, OT OJHOIO0 HAIIMOHAIBHOIO
BApUAHTA IOJIMHALMOHAIBHOIO S3bIKa K JAPYTOMY, U SBISAETCA
HaIMOHAJIBHO-CIEIU(DUIHBIM.
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boaoruna K.D.
(Poccus, Mockea)
JInuHbIe HMEeHa KBeOeKIIeB:
JIMHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKH ACTIEeKT

KBeOex  siBisieTcsi  KpyNHEHIIUM  (paHKOTOBOPSIIIUM
peruoHoM CeBepHON AMEpPUKM U HMEET SPKYH HCTOPHIO U
ooraryio KynbTypy. IMeHHO ucTOpuyeckue (akTopbl Hapsay C
reorpaMuecKuMM, KIUMATUYECKUMHU U 3KOHOMUYECKHMMHU BO
MHOI'OM MOBIHUSUIM Ha KYJIbTYPY M MEHTAIUTET COBPEMEHHBIX
KBEOEKIIEB.

HanuonaneHbli SI3bIK — OJIWH W3 HauOojee 3HAUYUMBIX
MCTOYHHKOB HAI[MOHAJILHOTO XapakTepa Hapoaa. OH OTpakaeT Bce
NepeMeHbl, MMEBIIME MECTO B OOIIECTBE MM MPOTEKAIOIIUE
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ceifuac u GopMHpYIOLINE YHUKAIbHBIH MeHTanuTeT. [1o cnoBam
BUIHOTO  oTeuecTBeHHOro pomanucra FO.JI. OGoneHckoii,
«TIPUBJIEKATEIIBHOCTh ~ WCTUHHOW  WHAMBHUIYAIBHOCTH U
HEMOBTOPUMOCTH KaKI0I'0 HAllUOHAJIBHOIO SI3bIKa COCTOUT B TOM,
YTO OHAa C OJHOM CTOPOHBI, OTKPHIBAET HaM MHP HOBBIX
LICHHOCTEMN, a C APYroi, YTO OHA BOIUIOLIEHA B YCTOMYMBOW M
sACHOM cTpykType» [1, c. 78].

OpuuM W3 ypoOBHEH JAaHHOW CTPYKTYphl SIBIISIETCA

JIEKCUYECKUH,  BaXHYK0  4acTb  KOTOPOIO  COCTAaBJISIET
OHOMAacTHYECKasi JeKcHka. B pamkax JgaHHON paboOTBl MBI
paccMoOTpUM AQHTPOIIOHUMHYECKYIO COCTAaBJISIOLLY IO

OHOMACTHUKOHA KBEOCKIIEB.

CraHoBJeHHE  KBEOEKCKOIO  aHTPOIIOHMMHUKOHAa  Kak
«COBOKYITHOCTH OBITYIOILINX B ’THOCE 0003HAYCHHI JIUI] UMEHAMHU
coOcTBeHHBIMUY [2, c. 129] HauMHaeTCs ¢ HapeUCHHUS UMEHAMH
NepBbIX Jered Ha Teppuropun Hosot @paniuu.

CoBpeMeHHbIE KBEOCKCKHE JIMYHbIE UMEHA U (paMuiIuu 1o
Oomplied YacTh HMMEIOT (PAHIY3CKOE TMPOHMCXOXKACHUE U
CBHJICTEJILCTBYIOT O BaKHOW pOJIM METPONOJIUU B KHU3HH
noceneHueB. OpHAKO HECMOTpPsS Ha CJICIOBAHUS TPaTULMIM
@®paHuuy, B TOM YUCJIE U B HAPEYCHUU UMEHeM, xutesn Hoson
@paHuuy  BeIpaOaTHIBAIOT YHHUKAJIBHBIA 00pa3 JKU3HM, YTO
OTpaXkaeTcs U B JIMYHBIX MMeHax. IIpumMepoM MOXKET CIyX HTb
craji MOMyJIIPHOCTU MY>KCKOro JIMYHOro umeHu Louis B 1700-x
rogax, 4YTo, BEpOATHO, OOyCIOBIEHO pa3pbiBoM KaebOeka ¢
METPOIIOJIUEH.

JInyHblE MMEHA, KOTOPBIMU Ha3bIBaJM HOBOPOXICHHBIX B
snoxy Hosoi @paHiuu, OTpPaKarOT BIMSIHUE M 3HAYUMOCTH
KaTOJIUYEeCKOM penuruv. VIMEHHO B LEPKOBHBIX IIPUXOJaX,
ABNISBIIMXCS ~ LEHTPOM  TIOCEJIEHMH U BBINOJHSABIIUX
MYHUIUNATbHBIE (YHKLIUHU, BEJIHCh PEECTPbl HOBOPOXKICHHBIX.
TpaaumonHo UM BEIOMpPAIH U3 KATOJIMYECKOro MMeHHHKa. Eciu
YJIeHbl CEMbH HAMEPEBAJIUCHh OTOWTH OT JAHHOM TpajWIUHU, MOT
BMEIIAThCSl LIEPKOBHBIM CIyXHTeNb. B Takux ciyuasx peOeHKY
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JlaBajid UM CBSATOTO, M JIMILb 32 HUM CJIEJOBAJIO UMs, BHIOpaHHOE
POIUTETSIMH.

Bricokyto penuruosnocts ooOmiectBa Hooit ®panuun
MOJYEPKUBACT TOMYJISPHOCTh TaKUX WUMEH, Kak Marie u Anne
cpenu neBouek u Joseph w Jean-Baptiste cpend MallbYUKOB.
[locnennee B TOM 4YHCIE HCIONB3YEeTCS IS OKCIUTUKAIIMH
HAIlMOHAJILHOCTH KBeOekIeB. VIMEHHO B TakoM 3HAYCHHUH
kBeOekckuil sxypHanmuct HOmbpux bapt ymoTtpebnsier naHHBIH
aHTPOIIOHKM B 3arJIaBUM OTKPBITOrO MHCbMa «Jean-Baptiste to his
Anglo-Canadian Brothers».

BeposiTHO, pacmpoCTpaHEHHOCTh 3THUX UMEH OOBSICHACTCS
BBICOKO PEJIMTMO3HBIMU YCTAaHOBKaMHU OOILECTBA B IMEPHUOJ HUX
nomnynsipHocTi. Ho 00BsICHAETCS 11 TOT1a CHa/l UX MOMYJIIPHOCTH
ocnalieHneM mO3MIMKA KaTonmuyeckod LlepkBu B KHU3HH
KkBeOeK1EeB?

AHTPONIOHUMHYECKAsI CUCTEMA 3BOJIIOLMOHUPYET, OTpaXkas
M3MEHEHMS, UMEIOIINE MECTO B OOIIECTBE B TOT WJIM MHOM MEPHO/I,.
O BXOX/IEHUU ONPEICTICHHBIX aHTPOIIOHUMOB B KOTHUTUTHUBHYIO
06a3y KBEOEKCKOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA MOKHO
CYIUTb HE TOJIBKO IO HX paclpoOCTPaHEHHOCTH, HO M IO
0COOEHHOCTSIM UX (PYHKITMOHUPOBAHHMSL.

AHTpPONIOHUMBI, COCTABIISAIONINE HAITMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIN
¢oH, 3HAKOMBIH  BCEM  MPEICTABUTEISIM  KBEOEKCKOTO
JMHTBOKYJBTYPHOTO ~ COOOIIECTBAa, MMEIOT TEHACHIUIO K
TPAaHCOHMMU3AIUH, T.€. TMEPEXOAYy H3 OJHOTO paspsua HUMEH
COOCTBEHHBIX B JApyroi. Yame Bcero JUYHBIE HMEHa
TpaHC(HOPMUPYIOTCS B aHTPONOTONOHUMEI (Marie — Marieville;
Anne — Sainte-Anne-de-Beaupreé), pexe B 3proHumsl (Société
Saint-Jean-Baptiste).

O BXOXICHHU AaHTPOIIOHMMOB B KOTHUTHUBHYIO 0a3y
KBEOEKIIEB CBHIETENBCTBYET UX (PYHKIIMOHUPOBAHUE B KaueCTBE
NpELEeCHTHBIX HMMeH. [IpuBeneM CHMITOMATHYHBIA IMpUMEP.
®aMuMsg U3BECTHOTO KBEOEKCKOTO MOJIUTUYECKOTO Aesttens JIyu-
Kozeda IlanmuHO cTanma coOCTaBNSIONIEH PACIPOCTPAHEHHOTO B
KBebOeke BeIpaxeHust «¢a ne prend pas la téte a Papineauy»
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(1OCTIOBHO «HE HY>KHO UMeTh yM IlanuHO», T.e. HE HYXKHO OBITH
reanem). Jlyn-XKozed ornmuancs BRICOKOW 0Opa30BaHHOCTHIO U
MHTEJUIMTEHTHOCTBIO, YTO M OOBSCHSET TOT (PAKT, 4TO €ro MM
CTaJIo JuId KBeOEKIEB MpeLeACHTHBIM. J[aHHOE BbIpaXKeHUE 4acToO
UCTIOJNB3YETCS] B COBPEMEHHOM MEIUMHHOM M XYJI0’KECTBEHHOM
THCKYpCax.

Jlpyroii BaXHOM OCOOEHHOCTHIO  (PYHKLMOHHUPOBAHUS
aHTPOIIOHMMOB B  KBEOGKCKOM  HAIMOHAJBFHOM  BapuaHTE
(bpaHIly3cKOro f3bIKa SIBISETCA WX JCOHMMHU3auus. Mudonum
Cepadum Ilyapue (Séraphin Poudrier) — mepconak u3BeCTHOTO
kBeOekckoro pomana «Un homme et son péché» (MyxuuHa u ero
rpex) B (¢paHiy3ckoM si3bike KBeOeka MCIONb3yeTcsl Kak HMsi
HapuaTeabHoe A 00O3HAYCHHMS OYEHb HKAJHOTO 4YellOBEKa.
[IpuBenem mnpumep u3 pomMaHa KBeOekckoro mnucarens Kaa
Bormmena (Yves Beauchemin) «Le matou»: «Mais ne comptez pas
sur ses bidous: il est plus séraphin que Séraphin lui-méme!» (Jlaxe
HE PacCUMTHIBANTE HA €ro JCHBIU: OH OoJiee KAJHBIN, YeM cam
Cepadum).

Takxum 006pazom, MbI IPEATNPUHSUITH TOMBITKY MTOKa3aTh, KaK
JOMUHAHTHBIE B KBEOEKCKOI JIMHTBOKYJBTYPE aHTPOIOHUMBI BO
MHOTOM ONpPEACTSIOT M OTPaXaroT MHMPOBUICHHUE IKUTEJCH
MIPOBHHIINU.

Jlutreparypa
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bopucosa A.A.

(Poccus, Mockea)
Hurepuiickoe KyJbTypHOE IPOCTPAHCTBO
B HUTePHICKOM HAIlMOHAJILHOM BapHaHTe

AHIJIMHCKOIO fA3bIKA

W3ydenune cBoeoOpasusi aHIIIMHCKOTO A3bIKa KPYMHEHIIEero
aHIIIosA3bIYHOTO rocynapcrBa Adpuku — Hurepuwu, mo3sossier
TOBOPUTH 0 TOM, 4TO OH ABJIAETCS SAPKUM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUM (DEHOMEHOM, €ro CreruduyecKue
4epThl  BBIBISIFOTCS IIPM  PACCMOTPEHHMU  HALMOHAJIBHOTO
MEHTJINTETAa M S3bIKOBOM KapTUHBI MHUpa HapoJOB CTPaHBI.
CamoObITHast KynbTypa Hurepuu, MEHTaIUTET, HallMOHAIbHBIH
XapakTep HUIEpPUMILIEB OTPAXKAIOTCA CPEICTBAMU AHIJTIMHCKOTO
A3bIKa, SBIISAIOLIErOCS OJMHALMOHATIBHBIM S3BIKOM.

JIekCcU4ecKHii TUIACT SI3bIKA SIBISIETCS HAM00JIee MHTEPECHBIM
HUCTOYHUKOM JUIS HCCIIEI0OBaHUS KYJbTYPHBIX u
MHPOBO33PEHUYECKUX ACIIEKTOB. Ha MaTepuaie
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX IMPUMEPOB BO3MOKHO ONPEIEIIUT
¢dopMBl B3aMMOACWUCTBUS CHEIM(PUKH JIEKCUKH HUT'CPUICKOTO
HAIlMOHAJILHOTO BapUaHTa aHIVIMHCKOTO S3bIKa C MEHTAJIUTETOM U
(parMeHTaMH SA3bIKOBOW KapTUHBI MUpPA HUTCPUHIICB.

N3BectHO, 4TO peanuu [PEACTaBIIAIOT coboit
HEOTHEMJIEMYIO BaKHEHIIIYIO 4aCTh HALIMOHAIBHOIO KYJIbTYPHOTO
IIPOCTPAHCTBA.

K OBITOBBIM peanusiM, 3aTparuBaioOmUM O0JIACTh KHUIIHUIIA,
OTHOCATCS TaKUe JIEKCEMBI, Kak compound, 4acTo BCTpeydaroniasics
B HUICpUHCKOM aHIVIMMCKOM, HWMEHYIOIAs BUJ KWIbI C
36MEJBHBIM YYacTKOM, COCTOSIIIMA W3 HECKOJIBbKUX JOMOB,
MpUHAUISKAINX ogHON Oombinoi cembe (extended family), Toe
NPOXKUBAIOT HECKOJIBKO TOKOJEHUH, a TaKxke Jiekcema obi,
o0o3HaAYaroImas oM, TJe MpoxkuBaeT ceMbs (family house). Dta
JIeKCeMa 3aMMCTBOBAHA M3 sI3bIKA UT0O.

K peamusm, 0003Ha4aOmMM  OAEKAY, OTHOCSATCS
CIIEIYIOLLHE:
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Agbada — MyXCKOU HallMOHATBHBIN KOCTIOM, COCTOSILIUHN
U3 COPOYKH, OPIOK U IJTMHHOM pyOaxu cBOOOIHOTO KPOsi, KOTOpPbIE
CILIUTHI U3 OJTHOW TKAaHH, C BBIIIMBKOM Ha IIIee M HAa MaH)XeTax. JTa
JIEKCeMa MCHOJIb3YETCsl Ha I0re€ CTPaHbl, 3aMMCTBOBaHA U3 S3bIKA
ffopy0a, B TO Bpems Kak Ha ceBepe Hurepuu st Takoro e Hapsaa
UCIIOJNIBb3YeTCs JIekceMa babariga (3auMCTBOBaHO U3 xayca).

3HauMMas HUTepUiCcKas peanus M3 00JacTh NPEAMETOB
OJICKIbl — Wrapper — KyCOK TKaHHU, KOTOPBIH MOBsI3aH BOKPYT
TaJIMU JUTMHOM HIKE KOJIEHA (HOCAT B JCPEBHSX Yallle )KEHIIUHBI).

Eme onna nexcema head-tie ncnonb3yercs B HUT€pUIICKOM
aHIIMKACKOM JuIs 00O3HaueHHs Iapda, IUlaTka MM JKEHCKOTO
TOJIOBHOTO y0opa.

B HurepuiickoM mumKUHE 1715 0003HAYEHUS ITON OJEXKIbI
UCTIONB3YeTCs JIekceMa lappa — «wrapper» or «waist-clothy, i.e.
one or two-piece cloth used mainly by women. «This is because
the Igbo belief was that a complete woman must have two lappas
round her waist, not just one» (H. Igboanusi «A Dictionary of
Nigerian English Usage», 2002. p.165).

B pomane «Kexunnme» (1994) wusBecTHas HuUrepuiickas
nucarenbHUAla byun DOMedera mepeducisier Hapsaabl, KOTOpPbIE
repovHsl JEMOHCTPHpOBaJa CBOMM TOCTSIM Ha BEYEPHHKE B
JlonaoHe, yCTpOEHHOH 110 MOBOLy OThE3/Ia €€ Cynpyra Ha pOAHHY
B Hurepuro. BeuepuHka npoxoauna B HITEPUKHCKOM CTHIIE, KOT A
npeycrnesie B EBpone appukaHIbl CTPEMIIIUCH MTOKa3aTh CBOE
60raTcTBO.

«Kehinde did not let Albert down. She treated her guests to the
whole array of Nigerian traditional styles and fabrics, from guinea
boubou to aso-oke iro and buba, to the Igbo lace blouse and George
lappa, ending with the Igbo ceremonial costume of white otu-ogwu. This
consisted of a cloth wound around her body beneath the armpits, leaving
her shoulders bare. Precious coral beads adorned her neck, hair and ears.
The outfit was to emphasize her position as first wife of the first son, and
the mother of a son herself. Kehinde revelled in the impression she
created».
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B nanHOM mpumepe cieayeTr MOsICHUTh 3HAYCHHE JIEKCEM:
boubou—cBoboaHO JerAmiee IUIaThe A OKeHIIMH. CloBapb
HUTEPUMCKOTO aHIVIMMCKOIO f3bIKa NAET CIEAYIOIIMM MpUMEp:
Our source told us that it was because of the pregnancy that Aunty
Lola always adorns different types of boubou or kaftan with
kampala or tie and dye fabrics [Igboanusi H., 2002].

Buba — cBoGoaHas Omy3a 6e3 BOPOTHHKA C IIUPOKUMH
pyKaBaMH [0 JIOKTEH, KOTOPYIO HOCSAT J>KEHIIWHBI, HHOTJA
MY>KUUHBI (U3 s13bIKa Hopy0a).

Aso oke — oexaa Ans MYXYUH U JKCHIIUH, KOTOPYIO
0JIeBalOT OOBIYHO HA IIEPEMOHUSX, TAKUX KaK CBaIbOBI, TOXOPOHBI
(u3 s13BIKA HOpy0a).

HannoHanpHass KyxHs, KOTOpasi SIBISETCS BaXXHOM 4YacCThbIO
MaTepUAIbHOW KYJIbTYphl HapojAa, OTPa)KaeT MHOTOBEKOBBIC
oOblyan U Tpaguiuu. TpaaunuoHHO OJI0J]a HUTEPHICKON KyXHH
pa3fensaoTCsT Ha IOKHBIE W CEBEpHBIC, XOTS HMHTEHCHBHBIC
KOHTAKThl COJEHCTBYIOT MOMYJISPU3ALMN MHOTHX KYyIIAHHH BO
BCEM CTpaHe.

Smc (yams) — OCHOBa JIsi MHOTUX OJIFO]T HAIIMOHAILHOM
KyxHu. KiryOHu mpomonroBaToit pOpMbI OUMIIAIOT OT KOXYpBI,
PeXyT W OpOCAlOT B KUIISIIEE MajJbMOBOE Macio. MX TOJIKyT
BapEHBIMH, JICTAI0T U3 HUX T'YCTOE Miope. DTo 01010 Ha3bIBACTCA
fufu (umu foofoo). BoaMoxHO MpHUroTOBIEHUE 3TOTO KYIIAHUS U3
KaccaBpl (MaHHMOKH). W3 caMbIX W3BECTHBIX OJIOA CIEayeT
OTMETUTh CyI Jrycu (egusi soup) — 3TO TycTas OBOIIHAs
MOJIMBKa, TT0/1aBaeMasi K pucy, sMcy, skapeHbIM 6ananam. OcHoBa
«ATyCH» — CEeMEHa M JIOMTUKH CyXOW IBbIHH (cucumeropsis
mannii), KOTOpPbIE TOJIKYT, CMEIIUBAIOT C JIyKOM, 00KapeHHBIM B
NaJIbMOBOM Maclie WJIM apaxucoBOM Macie, J00aBIsIOT mepell,
MOMUIOPBI, 3aTEM TYLIAT C MSICOM, Kypulleil uiu peiooi (13 si3pIKa
fiopy0a).

Cyn akapa (akara soup) Bapurcs u3 6000B, mepua, Jiyka,
MOMHUJIOPOB, UCTONYEHHBIX M O0KAPEHHBIX B MAJIbMOBOM WM
apaxucoBoM Mmaciie. [t mpurorosnenus «anene» (elele) k atomy
no06aBisieTcst cymieHas ppida uian kpeseTku. [lomyssipen nupor u3
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6060B — akara, IpUroToBIEHHBIN U3 60O0BOIM MYKH CO CIICIUSIMH
(u3 s13pIKa HopyOa). B Hurepum taxxe ensat puc mxamiod (jollof
rice) — TPaaUIIMOHHOE OJII0]10, KOTOPOE TOTOBST U3 PUCa C MSICOM,
MIPUIIPABICHHBIM TIOMHIOPAMH, TIEPIIEM, JTYKOM.

Tpaguumonnsle HanuTku B Hurepum pa3sHOOOpa3HEIL.
[TanpmoBoe BUHO (palm wine) M3rOTaBIMBAIOT HA IOT€ CTPAHBI U3
najbMbl paduu, U3 Hee ke MOMy4yaroT COK, KOTOPBIH OpoauT H
MOTOM CTAHOBHUTCS BHMHOM. /J[ns 0e€3aJKOroJbHBIX HAIUTKOB
BBIJICJIAIOT COK U3 0aHAHOB, KOTOPBIE TOJIKYT, 3aJIUBAIOT MOJIOKOM
KOKOCOBBIX OPEXOB U BapsT.

Hu onHo mpa3gHuyHOE 3acTOIbe HE 00X0aUTCs 6€3 OpexoB
Kouna (cola nuts). Y Haponos rora Hurepuu xoia — 3T0 CUMBOI,
3HaK TOCTETIPUMMCTBA: TOCTSl BCTpEYaloT opexoM Kousa. Eciu y
X0341MHA HE OBLJIO BO3MOXHOCTH IPEJIOKHUTH TOCTIO OpeX KoJa,
OH JIOJDKEH IPHHECTH CBOM W3BHHEHHUS. B marpuapxaibHbie
BpEMEHA OpeXH Koja W MajJbMOBOE BHHO OBUIM 3aBEpIICHHEM
TSOKEJIOr0  TpyAoBoro 1Hs 3emuenenbieB. Opex Kkona B
TPaIUIIMOHHON HUTEPUNHCKOM KyJIbType ObUI JyYIIUM HOJapKOM
(>KeHUX JIapwil CeMbe HEBECThI KOJa), OH ObLI Ba)XKHON YaCThHIO
KEPTBOIIPUHOILICHUM, 3JIEMEHTOM IIEPEMOHUHU TpeACcKa3aHHs
cynsObl. Takum o00pa3oM, B HHUTEPUIICKOM KyJIbTYpHOM
MPOCTPAHCTBE OpEX Koja UIrpajl HAMHOTO 0ojee BaXXHYIO POJIb,
4yeM (QYHKIHMIO IPUPOTHOTO CTUMYJISTOPA.

B pomane «Bce pacnagaercs» (1958) nurepuiickuit
nucatenb YnHya Auebe mokas3piBaeT 00psii opexa Koja:

«He who brings kola brings life. But I think you ought to break
it», replied Okoye. «No, it is for you, I think,» and they argued like this
for a few moments before Unoka accepted the honour of breaking the
kola. As he broke the kola Unoka prayed to their ancestors for life and
health, and for protection against their enemies.

N3ydyenue  peanusaluu  KyJbTYpPHbIX  JOMHUHAHT B
HUTCPUKCKOM XYJIOKECTBEHHOM JUCKYpPCE ITO3BOJISIET YBHUIETH
CHenu(pUIeCKre YepThl HUTEPUIICKOTO HAIMOHATLHOTO BapuaHTa
AHTIINHCKOTO SA3BIKA.

156



Duque Henao J.P.
(Colombia, Santiago de Cali)
Observaciones sobre la interferencia del ruso
en el espaiiol latinoamericano

La comunidad hispanoamericana en Moscii ha crecido
considerablemente durante los tltimos afios. Sobre todo después
de que Rusia firmara acuerdos de exencion de visado con la
mayoria de paises en América Latina (actualmente solo Costa
Rica, El Salvador, México y Paraguay necesitan visa para visitar
la Federacion Rusa). Es asi como el turismo, los viajes de estudio,
e incluso de negocios, han empezado a popularizarse.

Los latinoamericanos que llegan a Rusia enfrentan ciertas
dificultades. Una de las mas importantes es la barrera ididmatica:
el ruso es una lengua muy diferente al espafiol, aprenderla y
dominarla requiere de bastante tiempo y esfuerzo. Muchos
inmigrantes de América Latina en Moscu, tratando de adaptarse a
su nuevo entorno linguistico, han optado por espafiolizar el ruso
para facilitar y agilizar su manera de expresar ideas.

Tras varias entrevistas en la capital rusa con estudiantes y
empleados de origen latinamericano, logramos descubrir como la
interferencia del espaiiol en el ruso logra afectar a todos los niveles
linguisticos y casi que dar a luz a una nueva jerga, a un nuevo
espafiol-ruso que de ahora en adelante denominaremos «isparusy.

A nivel léxico hay palabras, que a pesar de tener traduccion
al espaiol, siempre son usadas en ruso. Es el caso de «nogbesn»,
«mepexo» 0  «rpeuka».  Decir  porton/portal/entrada,
paso/pasaje/pasadizo/tinel o alforfon es claramente otra cosa. La
inexistencia de estos conceptos en muchos paises de
Latinoamérica hace pensar que solo tienen cabida y desarrollo
como referencias culturales rusas y asi se deben conservar.

Los meseros latinos en Moscu incluyen con frecuencia en
sus conversaciones con otros compatriotas las palabras «3axas»,
«OaHKeT», «IpoOMBATH», «IPOBEPUTHY, «paszdoHpaTbCa» Y
«moroBoputhcsi». No lo hacen por desconocimiento de la lengua
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rusa sino mas bien por acelerar el ritmo de la conversacion. No
tienen tiempo para cambiarse del todo al espafiol y deciden
alternarlo parcialmente con el ruso.

Entre los estudiantes de grado y posgrado es posible escuchar
constantemente «KypcoBas», «IUILIOM», «OaKalaBpuaT, «mapay.
Sus equivalentes en espafiol — «monografiay, «tesisy,
«grado/pregrado/bachillerato» y «clase» — no son 100% precisos
y pueden dar lugar a malentendidos. Especialmente
«bakanaBpuat» que suele confundirse con bachillerato. Esta
titulacion se denomina asi solo en Puerto Rico, Perti y Costa Rica.
En el resto de América Latina, el bachillerato es la culminacion de
la ensefianza media o secundaria.

A nivel gramatical se han llegado a espafiolizar muchos de
los verbos rusos. La clave esta en hallar el infinitivo ruso y
reemplazar su «-Tb» por la terminacion de infinitivo espafiola
como «—ar». Luego se conjuga el verbo como de costumbre, por
ejemplo: yo dogovoreo, tu dogovoreas. ¢l/ella dogovorea, nosotros
dogovoreamos y ellos/ellas dogovorean. Cabe mencionar que a
pesar de sufrir un proceso de espanolizacion, la raiz rusa de estos
verbos conserva las particularidades foneticas del ruso estandar y
las «o» atonas se pronuncian como «ay.

A nivel ortografico también hay interfencia. Cuando los
latinoamericanos comienzan a estudiar ruso suelen confundir la
«y» con la «m», la «m» con la «» cursiva, la «p» con la «p»... En
fin, todas las letras que tienen la misma grafia pero producen
diferentes sonidos. De esta manera resultan palabras como «letoy,
o «brat». Después de algunos afios de estudio, el latinoamericano
resuelve este problema romanizando del todo el ruso o rusificando
del todo el espaiol. Al respecto, escriben en un blog: «Esto me
pasaba a mi en la universidad. Tenia que apuntar tan rapido lo
que iba diciendo el profesor que de vez en cuando me confundia y
ponia una “u” en vez de una “y” rusa, y luego no me lo creia ni
Yo misma.»

La interfencia ortografica se ve reflejada asimismo en el
hecho de conservar la acentuacion rusa en palabras espafiolas. Los
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meseros dicen «maracuya» en lugar de «maracuya», «guanabanay
en vez de «guanabanay.

Finalmente, abordaremos el nivel fonético donde, como ya
hemos mencionado, la interferencia se ve reflejada en la
pronunciacion de las «o» atonas como «a» y en la acentuacion «a
la rusay.

En resumen, hemos visto a grosso modo los resultados del
contacto, cada vez mas frecuente e intenso, entre la lengua rusa y
la variante latinoamericana del espafiol. Los latinomericanos han
adaptado su espafiol al entorno ruso, lo han contextualizado
lingliisticamente. No es, repetimos, fruto de incapacidad o
limitacion en el uso de cada lengua, sino mas bien posibilidad de
facilitar y agilizar la comunicacion entre los suyos. Tal vez sea
muy temprano para hablar del nacimiento de una nueva jerga pero
la invitacion a seguir el desarrollo de estos fendmenos de
interfencia entre el ruso y el espafiol queda hecha. Han surgido
nuevas preguntas para la Lingiistica Aplicada, la Didactica de
segundas lenguas y la Lingtiistica Contrastiva, jadelante!

Kamaneraunona J.X.
(Poccus, Mockea)
Penpe3enTanus 6a30B0il HEHHOCTH «Bepa»
B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM

OOuieuenoBeueckue LEHHOCTH SIBIISTIOTCS
HAJBIHANBUAYATbHBIMUA ~ PETYNATOpPAMU  JESATEIBHOCTH B
obmectBe. O6pa3 (pyHnaMeHTaIBHBIX LEHHOCTEeH (hopMupyercs
W3 COBOKYIIHOCTH TMPEICTABICHUNA O JIAHHOM LIEHHOCTH,
OTPaXCHHBIX B HAYYHOM CO3HAHUM, W TPEJCTABJICHUN YJICHOB
o0miecTBa, T.e. Ha YpPOBHE OOBIACHHOTO co3HaHus. CoriacHo
Cepreeoii E.B., o0pa3 mro60it 001IedennoBe4ecKor IEHHOCTH
CKJIQ/IBIBAETCS U3 COBOKYITHOCTH OBHEIIHSIONINX €€ IEKCHUECKUX
eIMHUII, a TaKxke Onarogapsi KOHTeKcTy e€ ynotpednenus [4]. 1o
KapaynoBy HO.H., nexkcuueckass cucrema s3blKa SIBJISETCS
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BEAyIIeW NpU HCCIEIOBAHUM COCTABIISIONIMX KapTUHBI MHUpA, B
YaCTHOCTH, oOmieuenoBedeckux 1eHHocter [1]. OOpa3zamuy,
COCTABJISIIOLIMMH KapTUHY MUpPA HALIUU U OTJEIbHBIX WHAUBU/IOB,
SBJISIIOTCS] 3HAHUS, 3aKPEIJICHHbIE B CEMaHTUYECKHX CTPYKTypax,
T.e. CIOBaxX M CJOBOcodeTaHusx. HammoHanmpHast cucrema
KOHIICTITOB, BHIPQXKCHHBIX B CO3HAHWU MHAWBHUIOB, IPECTABISIET
co0Ol OCHOBY MX MEHTAJIBHOCTU U TEpelaeT BUACHUE MHpa Y
pa3HbIX HALUN.

KoruutuBHass  uHTepnpeTanys  JUHTBUCTHYECKHX U
COLIMOJIOTHYECKHUX JAHHBIX IT03BOJIICT, corinacHo [lomosoi 3.]1.,
CMOJICTTUPOBATh COAEp)KaHUE OOIIeYeIOBEUECKUX IEHHOCTEH Kak
riI100albHOM MEHTAJIBHOM €QUHHUIBI B €€ HaIMOHAILHOM
cBoeoOpasuu [3].

B pamkax uccinenoBaHMs COJEpXKaHHMS LEHHOCTH Bepa B
PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAaHUHM HAaMU IPOBEICH KOMIIOHEHTHO-
Ne(UHUITMOHHBIA aHAIHU3 ONPEACTICHUN U3 SHIMKIIONEINYECKUX
cloBapeii, aHaM3  JIGKCUKOTpaQHUUeCKUX  HCTOYHHKOB,
MapEeMHUOJIOTHYECKOTO M KOPITYCHOTO (POHJOB TEKCTOB PYCCKOTO
A3bIKa U PYCCKOTO aCCOLMATHBHOTO CIIOBAps, a TAKXKE JaHHBIX
NICUXOCEMAaHTHUYECKOTO  JKcmepuMmeHrta.  Jlepunuuumum w3
SHIMKIIOTICIMUECKUX CIIOBApEH MPEACTaBISAIOT O(HINATbHBIN
YPOBEHb CO3HaHUS; JACOUHUIMHU U3 JIEKCUKOTpapHUeCKuX
MCTOYHUKOB, MMOCIIOBUIIBI, TEKCTHI U3 KOPIYyCa PYCCKOTO S3bIKA U
PAC (pycckoro accolMaTMBHOTO CJIOBapsi) MpPeACTaBISIOT
npodaHHoe  co3HaHWE. AHaNU3  OONBIIOTO  KOJMYECTBA
pa3sHOOOpa3HBIX MCTOYHHKOB TIPH HCCICIOBAHUU CHOCOOOB
penpe3eHTaluy TMEepPeYUCICHHbIX IIEHHOCTEH B MIpodaHHOM
CO3HAaHUM HMEIOT LEJNbI0 TPEACTAaBUTH IOJHYI KapTUHY
(YHKIMOHMPOBAHUSI LEHHOCTH B HAIMOHAIBHOM CO3HAaHUH.
Bbienennele  mpH 3TOM  CEMAaHTHYECKHE  KOMIIOHEHTBI
UCCIIeyeMOH IIEHHOCTH JIOTIONIHSAIOT APYT JIpyTa.

AHanu3 TapeMHil TO3BOJSIET BBIABUTH OCOOCHHOCTH
BepOanu3auuu ¥ OOHapyXUTh KOPHHU MEHTAJIUTETa, T.K.
NapeMHUOJIOTHYECKU  (OHJ ~ PYCCKOro  si3plka  OTpakaer
MHUPOOUIYIICHNE HAPOa.
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B.O. barpacapsn n C.C. CynakmuH B kHuUre «Bwiciime
neHHoctu Poccuiickoro rocynapcTsay paccMaTpUBAIOT LIEHHOCTh
Bepa KaKk CMHOHMM penuruu. [lo ux MHEHMI0, Bepa, T.€. penurus,
BBICTYIAET CMBICIO00Pa3yONMM (PAKTOPOM Al 3THOCOB U B
4aCTHOCTH, M1 pycckoro stHoca. Bepa B bora u penurus
ABJIAIOTCSL OCHOBOHM [UIsl Pa3BUTHUSL BCEX HM3BECTHBIX B HUCTOPUU
stHOcOB. B.O. bargacapsn u C.C. CynakmuH AenarT BbIBOJ O
HEOOXOJMMOCTH PEITUTHO3HOCTH HMHIUBHUIOB ISl Pa3BUTHA
OOIIECTBEHHOH U TOCYJApCTBEHHOM CUCTEMBI.

B  CoBerckyro 310Xy HECMOTpsSs Ha  BHEIPEHHE
aTEUCTHUUECKUX YCTAaHOBOK, OBUIa COXpaHEHAa AaKCHOJOTHUSA
rOCy/IapCTBEHHOW pEIUTHA C AaHAJOTOBBIMU  OHMOIEHCKUM
KOHIleTITaMH, Harpumep, EBanrenune = Manudect kommnapTuu;
rpanymee LlapctBue boxue = xommyHu3m u T1.0. OpgHako ¢
HayanoM Bennkoit OTeuecTBeHHOM BOWHBI U MOSIBICHUEM YTPO3bI
CYILLECTBOBAHMIO rocyaapcTBa, komnaptus U CTanvH MOLUIA Ha
COI03 C PYCCKOM MpaBOCIaBHOM LEPKOBbIO [S]. Penurus siBisnack
U ABISETCS HMACHTH(PHUKAIMOHHBIM MPU3HAKOM OOIIECTBEHHBIX
rpymi.

M.A. Moxeiiko, H.C. lllekun oTmeuaroT, 4To (eHOMEH
BEpbl B 3allaHOW TpaJMLMM, HECMOTPs Ha €€ palMOHAIU3M,
OCMBICJIUBAETCS B KAaueCTBE ILIEHHOCTH BBICHIETO MOpSAKa U
BXOJIUT B ()yHIaMEHTAIBHYIO aKCHOJIOTHYeCcKyl0 hopmyiy Bepa-
Hanexna-JIro6oBb [Mosxkeiiko, [llexun, 2003].

HccnenoBanne  penpe3eHTallMd LEHHOCTU 6epa  Ha
opunmaribHoM W oObimeHHOM  (mpodaHHOM)  ypOBHE
OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS  BBIIBIIO  CleAylomue — oOrime
CEMaHTHYECKUE  KOMIIOHEHTHI:  IIpU3HAHHWE,  PEIIMMOCTbD,
nepexuBaHue, yOeXIeHHe, peNurus, MHUPOBO33PEHUYECKas
yCTaHOBKa. PemnpeseHranus [aHHOM LEHHOCTH pacLIMpEHa
Omarosapsi CEMaHTHYECKUM KOMIIOHEHTaM, BBIJCICHHBIM B XOJ1€
aHajM3a TEKCTOB M3 KOPIIyca PYCCKOTO fA3bIKa: JT0OpOAETENb,
noTpeOHOCTh, OTIOPA, CIIACEHUE, CMBICI).

IIpu ncciaenoBaHuu LEHHOCTh 6epa B MApEMUOJIOTHYECKOM
bonne BbIJIETICHBI W SINGOIGE IpyIIbl HapeMUM:
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MOTYIIIECTBO/BE3/IECYIIHOCTh bora; pycckas Bepa; boxbe
Bo3Me3nue; boxps 3a00Ta 0 JIOASX U MWIOCEOpANE; 3HAUCHUE
MOJIMTBBI; 3HAYEHHUE BEPBL; IylIa YeJIOBEKA; bor u Heuncras cunia;
ONACHOCTb I'PEXOB.

PernpesenTarisi 1IEHHOCTH 6epa B OOBIACHHOM CO3HAHUH
PYCCKOTO delloBeKa IIHpe, 4YeM Ha YPOBHE OQUIIHAIBHOTO
co3Hanwus. OqHaKO HanboJee pacpPOCTPAHEHHBIE CEMAaHTUIECKIE
KOMITOHEHTBI, BBIICJICHHBIE Ha YpPOBHE O(QUIHATBLHOTO U
OOBIICHHOTO CO3HAHWsS, COBMAJAIOT, 4YTO CBUAETEILCTBYET O
MaJIOM CTENEHU OTHOLIECHUS K LIEHHOCTH 6epa CpPelrd HOCUTEIEH
PYCCKOM  KYyJIbTYp€ M COXpPaHEHHHM 3a JTOM ILEHHOCTH
(dyHIaMEHTaIBHOHN TO3HUIIMH B CO3HAHUU PYCCKOTO YEIOBEKa.

Jlutrepartypa

[1] Kapaynos, F0.H. O6mas u pycckas mnaeorpacpus [Texct] /
10.H. Kapaynos // U5l AH CCCP. — M.: Hayxka, 1976.

[2] Hoseiimuit hunocodcekuii cnoBaps; 3-€ u3a., UCIpasi. — MH.:
Kamxknsrit {om, 2003. — 1280 ¢. — (Mup »HIUKIONEIAN)

[3 [Tonoa, 3.JI. CeMaHTHKO-KOTHUTHBHBIM aHAJIM3 S3BIKA:
moHorpadwus / 3. 1. [Tormosa, U.A. Ctepuaun. — Boponex: Mcroku, 2006.

[4] CepreeBa, E.B. bor m uemnoBek B pPyCCKOM pPETUTHO3HO-
¢unocoderom quckypcee / E.B. Cepreesa. — CII0.: Hayka, CAT'A, 2002

[5] Cymakmua C.C., barmacapsa B.D. Bricmime nenHoctn
Poccwiickoro rocynapcersa: MmoHorpadust — M., 2013. — 624 c.

3enennna K.H.
(Poccus, Mockea)
Bausinue ¢uiopsl ¥ payHbI
Ha ()OPMHPOBaHNeE A3LIKOBOI KADTHHBI MHPAa MEKCHKAHIIEB
(Ha npumepax 2azemHvIX cMameil NOAUMUYECKOU MEeMAMUKLL)

O.A. KopHuUJ0B B CBOEM TpyZe «SI3bIKOBbIE KAPTUHBI MUPA
KaK ITPOU3BO/IHBIE HALIMOHAJIIBHBIX MEHTAJIUTETOB» FOBOPUT O TOM,
YTO CJIOKHBIA U Pa3MBITHIM 110 CBOEH CYTH TEPMHUH «KapTHHA
MHUpa» 0€3 COOTBETCTBYIOIIEIO0 OOOCHOBAaHUS HCIOJIB30BATHCS B
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Hay4HbBIX paboTax He noikeH [Kopuuios O.A, 2003]. B cBs3u ¢
NPOBOJUMBIM HaMH HCCIEIOBAaHHEM MbI BBOJAUM B paboTy
nousatue «SIKM HannMoHaIbHOrO BapHaHTa MOJIMHAIMOHAIBHOTO
A3bIKa», npeuiokeHHoe A.B. AxpenoBbiM [AxpeHoB A.B, 2013].

Ha ¢opmupoBanmne SIKM MeKCHKaHCKOTO HallMOHAIBHOTO
BapHaHTa MCIIAHCKOTO  S3blKa JIOMHHHPYIOLIEEC  BIIMSHUE
OKa3bIBaeT Oorareiimias mpupojaHas cpena Mekcuku. Mekcuka
BXOJHUT B YMCJIO YETHIPEX CTpaH MHpa, OOJIATAIONIUX CaMBIM
6orateiM OMOpPa3HOOOpa3KEM Ha HaIlleH IJIaHeTe.

[Iupoko U3BECTHO, YTO YEIIOBEK AA€T HOMUHAIIMIO UMEHHO
TEM >KMBOTHBIM M PACTECHHUSM, KOTOPBIE €r0 OKPY>KaloT, UMEHHO
TEM MPUPOTHBIM YCIOBHSIM, B KOTOPBIX OH KUBET. [Ipupoanbie
YCIIOBHSI, B CBOIO o4epenb, POPMUPYIOT B SI3bIKE YEJIOBEKAa MHUP
YHHUKAQJIBHBIX aCCOIIMAaTUBHBIX IPEICTaBICHUH, CBONCTBEHHBIX
IIPEACTABUTENAM JAHHOU S3bIKOBOM KYJIBTYPBI.

KonHoTaruBHas 30Ha 1100010 MHOCTPAHHOTO A3bIKA TPYIHA
U1l yCBOGHUS, HO €€ YCBOGHUIO OTBe/IeHa (yHJaMEHTAIbHAS POJIb
B JIOCTH)KEHHUH BBICOKOW 3()()EKTUBHOCTH KOMMYHHUKAIMH H
n30eKaHUH KyJIbTYpHOTO IIOKA.

Paccyxnenus Ha HOJIUTUYECKHE TEMbI UMEIOT OOBIKHOBEHHUE
BBI3BIBATH MACCy Pa3sHOOOPA3HBIX AMOIUH, HAMOIHAIOUUX Pedb
TOBOPSIIIETO/MIUITYIET0 O0raroil MmamuTpoil  acCOIMATHBHBIX
n300pa3suTeIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CpencTB. PaccMmoTpum, Kak
NpOsIBIISIETCS. BIUSHUE (GUIOpbl U (QayHbl B MyOIMIUCTHYECKOM
CTHJIE, CBA3aHHOM C IOJIUTHYECKOH c(hepoit KOMMYHHKALINH.

Guaje — 1ONBIA COCYJ, W3TOTOBJICHHBIM W3 THIKBBI.
«Hacerse guaje» fingirse tonto o distraido. IlpuTBopsThCA
TJTyTIBIM, HEBHUMATEJIbHBIM.

«En conferencia de prensa, Batres Guadarrama consideré que
«esta muy bien» que se investigue a los hermanos de Aguirre, pero «que
el gobierno federal no se haga guaje con otros temas y el asunto de la
‘Casa Blanca’ de Pena Nieto es el numero unoy. [3]
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Cacahuate — apaxuc. «No valer un cacahuatey es no valer
nada alguna persona o cosa. BeipaxkeHne UcToab3yeTcs, KOra Mbl
OIMHMCHIBAEM YEJIOBEKA/BEIllb, HUYETO HE CTOSIIETO.

«En América “nos vale un cacahuate” que especulen sobre relevo
de Ambriz: Moisés Mufioz« [4]

Camote — OGarar. «Tragar camote» — tener dificultad o
reticencia para decir algo. beITh He B COCTOSIHUM cKa3aTh YTO-TO.

Hawmu 65110 3amedeHo, uto (pazeonorusm « Tragar camotey
IIMPOKO HMCHOJIB3YETCsl B MOJUTUYECKUX CTAThIX MEKCHUKAHCKUX
razer. JlaHHas YacTOTHOCTh ymOTpeOJICHHS CBs3aHa C
HEJIOBOJILCTBOM MECTHOT'O HACENICHUS OJUTUKON TOCYAapCTBa, a
TakKe OECIIOMOIIHOCTBIO, T.€. HECIIOCOOHOCTBIO €€ N3MEHUTD.

«Cuestionado sobre la relacion de México con Estados Unidos y
el voto mexicano en el seno de la ONU, Zinser respondi6 que sobre ello
habia dos argumentos: «Uno era que habia que vender el voto de México,
intercambiarlo por alguna ventaja en la relacién bilateral; el otro
argumento era que habia que tragar camote. Yo les pregunto a ustedes
estudiantes: ;habia que tragar camote? (Es México un pais que esté en
condiciones de tragar camote? [5]

Coyote — XOMOT, XUWITHOE MIICKOIUTAIONIEe CeMelCTBa
ncoBbiX. «Echar un coyotito» — dormir un rato como hacen los
coyotes, una pequefia siesta ocasional a cualquier hora del dia.
JlpeMaTh HEKOTOpOE BpeMs, KaK 3TO AeNaloT KOHOTHI, B JH000E
BpEeMsI JTHSL.

«Ni me eché un coyote, ni tengo iniciativas; no la hagan de ped...:
Carmelita. La diputada utilizo la aplicacion Periscope para desmentir que
se hubiera dormido durante la sesion en la Camara de Diputadosy. [6]

Chachalaca — vadanaka , poJ NTUL[ CEMENCTBA KPaKCOB.
Bokabyna ‘chachalaca’ mpuoOpena mnepeHOCHOe 3HaueHHUE —
YeJI0BEK, JTIOOSAIINI MHOTO TOBOPUTH. BoNTyH.

«jCéllate, chachalaca! El presidente de CDE de PRI en Veracruz
vejo a las mujeres priistas diciendo que si desean figurar como candidatas
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a un cargo de eleccion popular habran de aplicarse la prueba de
embarazoy. [7]

B 3akmiodeHnu creayer OTMETHTh, 4YTO IOJUTHYECKHUE
CTaThbl MEKCHUKAaHCKMX Ta3eT H300WIyIoT (paseosorusmMamMu H
KOHHOTAIlUSIMH, B COCTaB KOTOPHIX BXOJAAT HaWMEHOBaHUE
00BEKTOB (IIopsl U (hayHbI. DTO M300MIHME TPEeBpallaeT OJUH U3
OCHOBHBIX >KaHPOB JKYPHAJUCTUKH B SMOLIMOHAJIBHBIC U JKUBBIC
paccyXJIeHHUs.

Jlureparypa

[1] AxpeHOB, AB. SA3b1KOBasd KapTuHAa MHpa B
MOJIMHAIIMOHAJIBHBIX SI3bIKAX U IPOTEIEBTHKA KOMMYHUKATUBHBIX COOEB
B mporecce ux mpenonaBanus [Tekcr] / A.B. AxpenoB // Yuéurie
3alMCKH  HAI[MOHAJIBHOTO OOIIECTBA MPHUKIAJHOW JIMHTBUCTHKH,
Mockga, 2013. Ne 1 (1). C. 40-49.

[2] Kopuuios, O. A. SI3pIKOBBIE KAPTHHBI MUpa KaK IIPOU3BOIHBIE
HaIlMOHAIBHBIX MEHTAIUTETOB. 2-¢ U3M., uchp. u gom. [Tekcr] / O.A.
Kopuuios. M.: UePo, 2003, 349 c.

[3] http://yucatan.com.mx/mexico/politica-mexico/que-se-haga-
guaje

[4] http://www .taringa.net/
comunidades/susurrando/9177776/Me-importa-un-cacahuate.html

[5] http://archivo.eluniversal.com.mx/nacion/103857.html

[6] http://www.excelsior.com.mx/nacional/2015/09/07/1044477

[7] http://www.blog.pediente.mx/nota/16473/portales-de-
noticias-de-veracruz/callate-chachalaca

3a0kuna E.N.
(Poccus, Mockea)
KpeonusoBaHHbBI TeKCT B OpUTaHCKOM Npecce
KaK 0Tpa’keHHe HALMOHAJIBHOI0 XapaKTepa aHIJIM4aH

B mnocnenHue rojpl 3aMETHO BO3POC MHTEPEC K U3YUEHHUIO
TEMbl KpPEOJM30BAHHBIX TEKCTOB, a TAaKXe pa3IMYHBIX TEM,
MIOCBSIIEHHBIX Pa3HbIM aclleKTaM Kpeoiu3aluu. B coBpeMeHHBIX
KpPEOJIM30BaHHBIX TEKCTaX OTPAYKAETCSl CETOAHSIIHAS KapTUHA
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MUpA, TIOATOMY TaK Ba)XHO Pa3BUBATh JaHHOE HAIIpPaBJICHHUE, BEb
B DOIOXy HEBEPOSTHOTO paclBeTa IUPPOBBIX TEXHOJIOTHMA
CTaHOBHUTCS BCE TpyAHEE YIUBISATH M TPUBJICKAaTh BHUMaHHE
yuTaTeneil 0e3 HCHOJb30BaHUS KAaKUX-THOO BepOaNbHBIX H
HEeBepOATBHBIX CPEJICTB SA3BIKA.

Ha cerogusamHuil JeHb TMOHATHA «KPEOIU3ALMS» U
«KpEOJM30BAHHBINA TEKCT», KaK M X KJIAaCCHU(UKALUU 10 CUX TOP
HE M3y4YCHBI COBPEMEHHBIMU YYEHBIMU-TUHTBUCTAMU B TIOJIHOM
Mepe. COOTBETCTBEHHO, JAaHHBIE AaCIEKTbl B COBPEMEHHOM
JUHTBUCTHKE TpeOyloT 0co00ro BHHMAaHHUS, TaK Kak C
Pa3BUBAIOIIMMUCS TEXHOJIOTUSIMU U, KOHEYHO K€, CPEICTBaMH
MaccoBOi HMH(OpPMAIMM BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTH JTOHECTH B
COOOIIEHNU 10 uWTaTeNns (aapecara) MaKCHMAJbHBIM CMBICIH,
KOTOPBII OBUT 3aJI0KEH M3HAYAJIBHO JJISI JOCTHXKEHUSI aBTOPCKOM
MHTCHLIUH.

[loHsITHE KPEOJIN30BAaHHOIO TEKCTA OUYEHb TECHO CBS3AHO C
CYIIECTBYIOIIMMHU Ha CETOJMHSIIHUHN JeHb HAyYHBIMU TEOPHIMH,
KacalOIIMMHUCS  COJCpXaHUS  TOHATUS  «HALMOHAIbHBIN
XapaxkTepy.

OCHOBBIBasICh Ha aHAJIN3€ HEKOTOPBIX CTaTe OpHUTAaHCKUX
raser, YyJaJocb  BBISIBHTb  OIpEICICHHbIE  OCOOCHHOCTH
MCTIOJIb30BAaHUS KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB B OPUTAHCKOW mpecce
U B OYEpPEAHOM pa3 XO4eTcs cKa3aThb O TOM, YTO 3TO YEJOBEK,
KOTOPOMY CBOMCTBEHHBI Takue KadyecTBa Kak: JIOOOBb K
(bopManbHOCTSIM, 3KCLHEHTPUYHOCTb, 3aKOHOIOCIYUIHOCTh H
CIpaBEAIMBOCTh, CHOOM3M, camo0BOJILCTBO. Ho moapoGHee
XOTeNoCch OBl  OCTAaHOBUTBHCS Ha  CIEAYIOUIMX KadyecTBax:
NaTpUOTU3M U KOHcepBaTH3M. Kak moka3pIBaeT HUCTOpHUS H
NPaKTHKa, TO, KaK MPaBUJIO, YPOBEHb HAPOJHOTO MAaTPHOTU3MA B
m000M TOCYJapCTBE HAYMHAET YBEIUYMBATHCS M PpacTH B
COOTBETCTBUHM C MPOUCXOIAINIMMU KAaKUMHU-THOO COOBITHSIMU B
KU3HH CTPaHbl. AHIIINSA, TOKATYH, HE UCKIIIOUCHHE.

B 2012 rony B JIoHaOHE IPOBOAMINCH TPUALATHIE 10 CUETY
netaue Onummnuiickue urpel. B cBszu ¢ atum CMMU npocro
NECTPUIIN 3aroJIOBKaMu 00 3TOM BeTUKOM coObiTuu. Hampumep,
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XOpOLIO H3BECTHAsi BceM rasera «/lednmn Mewn» B CBOEH
NEPEeZIOBOM CTaThe KacaeMo TeMbl OTKPBHITUS JIOHJOHCKUX HID,
pasMecTWwio MaTpuoTUYHOe (OTO BO BpEMs LEPEMOHHUU CO
crenyromieid moanuceio: «A performer playing the role of the
Queen parachutes from a helicopter during the opening ceremony
of the London 2012 Olympic Games. He and his artistic team sent
a 'script' to Buckingham Palace in the hope Queen would agree to
a surprise appearance» («AKTep, KOTOpBI urpain poib Koponessl,
IpPBITAeT C MapamlroTa BEPTOJIETa BOBPEMS LIEPEMOHUN OTKPBITHS
Omummnuiickux Urp 2012 roxa B Jlonnone. OH u ero akrepckas
KOMaH/1a BbICJIaJla CLICHApUH AeicTBa B byKMHreMckuii Bopel B
Hajexne Ha To, yTo KoposeBa coriacuTcs Ha HEOXXKHUIAHHOE
TIOSIBJICHUE ).

U, eme onHa, HEe MEHee HMHTEpecHas uepTa XapakTepa
aHIJIMYaH — 3TO NPAKTUIM3M, IPeo0IIaJaHue JTOTHKHU U XOJIOTHOM
CIEp)KaHHOCTH Hajx sSMolmmsaMu. PaccmartpuBas — 00JOXKKY
aHrnuiickoro tadmouna «Jleinmu mein» (anrn. «Daily Maily —
«ExenHeBHasi moura»), cpady BHUMAaHMIO 4YUTaTENsd OpocaeTcs
MpayHbld LBET IIEPBOM CTPAHULBI IOIYJIAPHOM TIa3eTbl OT
09.04.2013, rne Ha oONOXKKEe H300pakeHa BCEM H3BECTHAs
Mapraper Teruep. 3aronoBok «The Woman Who Saved Britain.
1925 — 2013» (anrn. «Kenuna, kotopas cnacia bpuranuio»)
N00aBIseT KOJOpUTAa K (oTorpaduu «KeIe3HOW Jeam», TeM
caMbIM BBIpa)kasi CBOIO OLIEHKY €€ JeATENIbHOCTH, XOTS M He
BIIOJIHE OJIHO3HAYHYI0. Bce aHTIMuaHe UMEIOT MPOTHBOPEUUBYIO
TOYKY 3pEHHMS MO0 MTOBOY TAKOM 3aIIOMHHAIOLIECCS OJIUTUYECKON
JMYHOCTH.

Jlaxke Ha CeroAHSIIIHUM IeHb, KOT/1a Ha ABOpe 21 BEeK — Bek
0e3yIep>)KHOTO Pa3BUTHSL TEXHOJIOTUH M IUPPOBON TEXHUKH,
JIOAM HE TepecTald Oo0INaThCsl APYT € JIPYyroMm, He IepecTau
3aMe4aTh WHTEPECHBIE OCOOCHHOCTH U TPYAHOYJIOBHUMBIEC YEPTHI
pa3HBIX HAPOIOB U rOCYIAPCTB.

CornacHo BceMy BBIIIECKa3aHHOMY, MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJL
O TOM, YTO OpUTaHCKOE OOIIECTBO HE CTAaTHYHO, @ MHOTOJIUKO U
W3MEHUYUBO, HECMOTpPS Ha Kakue-Tnbo copMUpOBaBIIHECS
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crepeotunbl. [lpomecchl Tiobanmu3anuu ©u, Kak OBl ITO He
MPO3BYyYaAIO, aMEpUKaHU3aIlUd MEHSI0T ero. B To ke Bpewms,
0OJBIIOE KOJMUYECTBO YCWIMMA HAMpaBIEHO HA TO, YTOOBI
COXPAaHUTh YHUKAIBHBIE TPATAUIINH U KYJIbTYPY, HE IIOTEPSB CBOIO
HEMOBTOPUMOCTb.
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Nabuna A.1O.
(Poccus, Mockea)
JIMHIBOKYJIbTYPHBIH NOTEHIMAJ TONOHUMOB KAHA/AbI
(na npumepe nposunyuu bpumanckaa Konymousn)

Bbpuranckas KomymOusi — camas 3amajgHasl NPOBHUHITUS
Kanagpl. Cronnua npoBuHImMM — r. Buktopus — pacnosioxeHa
Ha rore octposa Bankysep [4]. CTonuna nonyuusia cBo€ Ha3BaHUE
B 1852 roay B uecth KopoJsieBbl Bukropuun.

B npoBuHumm  mpeobnamano  Oeinoe  HaceJeHHE,
COCEJICTBOBABIIIEE C NIPEACTABUTEISIMU MHOTOUUCIIEHHBIX IIJIEMEH
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abOpUTEHOB, YTO OTPA3UIOCH Ha (POPMUPOBAHUN TOMOHUMHUKOHA
Bpuranckoit Komymoumu.

TonmoHMMHMYECKHMH  KOpIyC  INpOBUHLMM  bpuranckas
KomnymOust mMeeT HeCKOJIbKO 0COOEHHOCTEH.

3HaynTeabHOE OOJBIIMHCTBO TeorpapuuecKux Ha3BaHUM
UMEIOT uHaelckue KopHu. [1o cioBam ucTopuka, crienuaiucTa 1o
tononnMuu bpuranckoit KomymOuu, mpodeccopa Helen B.
Akrigg, u3yueHHe TPOUCXOXKIEHHUS AaBTOXTOHHBIX Ha3BaHUI
MPEACTABISIET HEMPOCTYIO 33Ja4y 110 HECKOJIIbKUM MpUYUHaAM [2].
Bo-nepBbix, Ha Teppuropun bpuranckoii Komymbuu cymiectyer
HEe MeHee 28 S3BIKOB KOPEHHOI'O WHJIEHCKOIO HACEIEHMs, He
cunTas 1uanekToB. CaMOCTOSTEIBHBIM SI3bIKOM MOXKET CUUTAThCA
mectHoe Hapeune wmmHYK (Chinook  jargon), Kkotopoe
UCTONB30BaM B KadecTBe lingua franca Ha ceBepo-3amazHOM
nobepexne Tuxoro okeana. Lingua franca mpencrasusin co0oii
KOJIODUTHYIO CMECh aHTJIMHCKUX U (PaHIy3CKHX CIOB C
3aMMCTBOBAaHUSIMH M3 SI3BIKOB IUIEMEH INWHYK M HYyTKa B
MHJEHCKOM (oHeTHUECKOM UCIIOJIHEHUH. Bo-BTOpBIX,
¢onernueckass u  opdorpaduyeckas ¢GopmMa  TOIMOHHUMOB
MH/ICHCKOTO TPOMCXOXKACHUS Oblla TaK CHIBHO HMCKaKeHa
eBpoNeillaMi, YTO HOCUTEIH AaBTOXTOHHBIX S3BIKOB C TPYJIOM
pacro3HaroT 3HaKOMbIE 3BYKH B 3TUX Ha3BaHHUAX. Takum o0paszom,
OOJNIBIIMHCTBO ~ TOMOHUMHYECKHUX  JIEKCEM  aBTOXTOHHOTO
MPOUCXOXKACHUS MOJBEPIIIMCH AHTIM3AIMU H3-32 OTCYTCTBHUS B
AHTTIUIICKOM SI3BIKE MTOAO0HBIX 3BYKOB [2].

Kak  mpaBwio,  aBTOXTOHHBIE  HAa3BaHUSA  UMEIOT
ONMCATENIbHBIA XapakTep M CoJIepKaT B CBOEM COCTaBe
XapaKTepUCTUKY MPUPOJBI, CIOKEThl HAPOAHBIX JIETEHHI WIH
NPOCIIABJICHUE TPUPOAHBIX OOTaTCTB MECT MPOKUBAHUSL.
OcobenHocTh JaHamagdTa MPOBHHLUHU 3aKIIOYAETCSl B CHIBHO
u3pe3aHHoil OeperoBoil NTUHMM B BHJIEC Y3KHX 3aJHMBOB (inlet),
nepemenkoB (neck), kananos (canal), Oyxt (bay, harbour),
MIPOJIMBOB (sound, strait) u ocTpoBOB (islands, isles):

Nootka Harbour, Smith Sound, Alert Bay, Juan de Fuca
Strait.
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Kak Mbl  MOXeM  BHIETh Ha  KapTe, MHOTHE
KOMMEMOpAaTUBHbIE Teorpaduyeckre HMEHa, CoOAepXKallue B
CBOEM cocTaBe UMS WIH (PaMUIMIO KOPOJEBCKOW OCOOBI WM
BBIJIAIOIICHCS JTMYHOCTH, PETUCTPUPYIOTCS 0€3 MPUTSKATEIBHOTO
arnoctpoda.

Hanpuwmep, Queens Bay (6yxma Koponeswr), Adams Lake
(0o3epo  Aoama). OOBICHEHHMEM JTOMY  CIYXKUT  3aKOH
I'eorpadmueckoro komutera Kanmamet 1897 roma, BmepBbie
BBeA¢HHBIN B CIIA, 0 HanmucaHMM KaHAJCKUX TreorpapuyuecKux
Ha3BaHUil Oe3 amoctpoda. B manpueiimem, B 1961 r., xorma
OTBETCTBEHHOCTb 3a HAINHMCaHUE TreorpapuuecKkux Ha3BaHHUH
nepenuia K NpoBHHIMAM, ¢opma 0e3 amoctpoda Oblia
yTBEpKJIeHa Ha KapTax, B IOPHIMYECKUX JOKyMEHTaX M
MOBCETHEBHOM ~ HCIIOJIb30BaHMM, TaK YTO BO3BpallleHHE K
NPUTSDKATENBHOM (hopMe ¢ arocTpohomM ObLIO €1Ba JIM BO3MOXKHO.
[TosToMy, 3a ManmbIM MCKIIOYEHHEM, HA KapTe MPOBUHIMH
peo0IiagatoT TOMOHUMBI 6€3 arocTpoda.

Emé onna d¢opma BMmemareiabcTBa TOCCTPYKTYP B
reorpauecKy0  HOMEHKJIATypy TPOBHUHIMM  3aTparuBacT
NEPEeMMEHOBAaHNE TaK Ha3bIBAEMBIX «HETIOJUTKOPPEKTHBIX)
reorpaguuecKux UMEH.

Hanpumep,  ucnonwp3oBaHue — cjaoBa  «nigger» B
TOMOHUMHUYECKHX €IUHHUIIAX CYUTATIOCH «PACUCTCKHM», TOITOMY
opoanm Nigger Mountain (copa Hecpa) npeBpatunace B Jerry
Mountain (2opa [oceppu), tunpouum Nigger Bar Creek (6yxma
«bap neepa») — Goodeve Creek (6yxma «IIpusmmbiii 6euepoky).

Ho Bcé xe HekoTopble 3a0aBHBIC Ha3BaHUS, OJO0OpPEHHBIC
Komurerom mo reorpadguueckum Ha3zBaHusiM KaHazbl, OCTamuCh
Ha Kapte npoBuHIK bputanckas KomymOus.

Tunponumser Looncry Lake (03epo «Bonnw oypaxay), Blue
Joe Creek (6yxma «onyboou /[rco»), Hooch Lake (ITvsnoe 03epo).

Oponumsl Badshot Mountain (2opa «Ilpomaxy), China Nose
Mountain (2copa «Hoc kumatiyay), Weary Ridge (copnuwiii xpebem
«Ymomnennwiiin).

Wrak, nns npouHimu bpuranckas KomymOust xapakTepHo:
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1) cMelieHHe $I3BIKOB KOPEHHOI'O HACEJIEHUS! C SI3bIKaMU
KOJIOHHUCTOB,  PE3yJIbTaTOM KOTOPOro  CTaja  aHMJIM3alus
TOMOHUMUYECKON JIEKCUKH, YTO BBI3BIBAET TPYAHOCTU B
OMpENEICHUU  aBTOXTOHHOTO  HWCTOYHHMKA  MPOUCXOKIACHUS
Ha3BaHUI;

2) oTCyTCTBUE anoctpoda B TOIIOHUMUYECKUX
KOHCTPYKLHUSAX, COJIEPKAIINX MPUTIKATEIHHOCTD;

3) aBdeMuzanus HEKOTOPBIX TOMOHUMHUYECKUX STUHUIIL, JJIS
KOTOpPOM XapakTepHa 3aMeHa TpyObIX WJIM HEMPUCTONHBIX
COCTaBIIIOLINX Ha 0OJiee BEIKIIUBLIE.

Jlureparypa
[1]Yeprkaco A.M. Ilectp permonoB Kamanel: ouepku
pernonansHoO reorpadun// CILIA n Kanana — skoHOMHUKA, TOJTUTHKA,
KyabTypa, 2008. Nel. C.81-94.
[2] Akrigg H.B. British Columbia Place Names. Sono Nis Press:
Victoria, B.C., Canada, 1986. 346 p.

HNabuna H.1O.
(Poccus, Mockea)
OTpaikeHne KOCMOTOHHMYECKUX NMPeACTABIEHU HUTepuiineB
B QHIJIOA3BIYHOM XY/10:KeCTBEHHOM JTUCKYypCe

B cratbe «Un» B KOCMOJIOTHH UTI00» HUTEPUHCKUH TPO3auK,
MO3T M JINTEpaTypHbI KpuTuk YnHya AueOe AenaeT MOMBITKY
M3YyYUTh KOCMOTOHUYECKHE MPEICTABICHHS CBOETO Hapoaa uroo
— oa”oro wu3 HapomoB Hwrepun. Hapsaagy ¢ npuHmunom
JBOMCTBEHHOCTU KOHLIENT «Ym» ABJISETCS YPE3BBIYANHO BaXKHBIM
B MUPOBO33peHUHU Urdo. Un He UMeeT 1osia, TO BCEMOTyIasi CHia,
KOTOpasi O03HA4aeT «BHYTPEHHUH JOyX», <«aHIEI-XPaHUTEIbY,
«ITytay, «6ory.

Y. Auebe oTmeuan, yTo B 00IEM BHIE MOCMOTPETh Ha Yn
YEJI0BEKa MOXKHO KaK Ha €ro MHOE €CTECTBO B CTpaHe AyXoB. Jliis
KaKJ0ro uroo, KOTOPBI MMEET B CBOEM CO3HAHHWH JBOMHUKOB
BCEMY, YTO MX OKPYXKaeT, KaXIbli 4EJIOBEK MMeeT cBoero 4w,
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HaAOJIOAAONIET0 32 TEM, YTO C 3TUM YEJIOBEKOM IPOUCXOJUT.
JInynelii Yu yenoBeka MOKET OCTaBUTh €I0 B MOMEHTBI KpU3HCa,
Kak 3T0 mokazaHo B pomaHax Y. Auebe y Uu OxonkBo u Um
Ozeyny. B pomane ®nopsl Heanbl «3¢ypy» riiaBHas repouHs,
norepsBias pedbenka, npuuutaet: «O, Mol Un, moyemy ThI TaK co
MHOM NMOCTYIIHI?».

Y urbo wuMeHa COOCTBEHHBIE 3aKIIO4alOT B cebe
OIPEIEICHHBIA CMBICIL. YTIOMUHaHUE YU SABIAETCS 4aCTbI0 UMEHU
yenoBeka: Ynuka — «Uu mpesbime Bcero», Ynby3zo — «Uu Bo
rnaBe», Hebeun — «Cmotpu Ha Ywm». Y urb6o ectb HnMeHa,
KoTopeie BbIme, yeM Yu: Nneka — momnoe umst —Nnekachi —
Mother Supreme — «Martb Gomnbiie, yem Ym». Eme ogHo mmst
Nnebuchi — Mother is Chi, 3T0 ums npupaBHuBaeT Math K Yu,
IIOCKOJIBKY OTMEYacTCs POJIb )KECHILUHBI, JAIOLIeH *KU3Hb. MaTh He
TOJIBKO JaeT POXKACHUE XU3HH, OHA KOPMUT peOeHKa CBOUM
MOJIOKOM, KakK 3eMJsi BCKapMIIUBAE€T BCEX JKUBBIX CYILECTB,
KOTOpBIM OHa JIAa€T JKU3Hb.

OcoOeHHOCTH ~ KapTHHBI ~ MHpa  HUTEpUHALEB  ObUIH
HENOCPEACTBEHHO CBSI3aHbI C UX IPEICTABICHUSIMH O €IUHCTBE
3aKOHOB 3€MHOI'0 U HE3EMHOI'0 MMpa, O CMBICIIE CYILIECTBOBAHMS
YeJoBeKa, O KyJbT€ IMPEIKOB, YTO MOXKHO HaOmoIaTh Y
OonpIIMHCTBA HApO0B Tponuueckoi AQpUKH.

Mecrto dyemoBeKa B HUIEPHUMCKOM  KapTUHE  MuUpa
ONpEAENATIOCh  BIIOJIHE  OAHO3HAYHO,  IIOCKOJIBKY  IIpH
CBOMCTBEHHOM MM CHUCTEME MHMPOBO33PDEHHMS MHUpP B LEIOM —
KOHTHUHYYM, B KOTOPOM HUYTO HOBOE HE IOSBISETCS U HUUTO HE
ucuesaet [bongapenko, 1997].

Tun JUMYHOCTH CyIIECTBOBABLIETO B TPaAMLIMOHHOM
00IIeCTBE MHIUBUAA BO3MOXKHO OTHECTH K KOJIJIGKTMBHCTCKOM,
TaK KakK IVIaBHEHIIUMU JUII Hee 00s3aTeIbCTBAMU ObUIM MMEHHO
nepel KOJJIEKTUBOM WM  POJICTBEHHUKAMH, a HHTEPECHI
KOJUIEKTHBA CTOSUIM BBILIE JIMYHBIX HA IIKaJE€ LEHHOCTEH €ro
OTJENbHBIX NIPEACTABUTEIEH.

CBOI0 YHMKaJIBHOCTh MHIMBHUJ OLIyLIaJ, JUIIb CO3HaBas
ce0si 4acThl0 KOJJICKTHBA, CTPEMSCh YIonoOuThcs emy. [lis
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OOIIMHHUKOB CBOMCTBEH KOHCEpPBATH3M, >XEJIaHHE CJIe0BaTh
YCTQHOBJICHHBIM  mopsakamM. OHU  paayIliHbl, HaJEJEHBI
OPUPOAHBIM yMOM. Hurepuiipl 1eHuIM J00poKenaTenbHOe
OTHOLICHHE K JIIOASM, YBaXXCHHE K CTapUIMM, CTpEeMIJICHHE
NOOMBATHCS BCETO YECTHBIM TPYJIOM, BEPHOCTH, BEIMKOIYIIUE,
MyJIpocTh, Oeccrpamme. OHM  OCyXIand MpPEaTeiabcTBO,
KOBapCTBO, ’KaTHOCTh, KECTOKOCTb.

Jlromu TpaAULIIMOHHBIX aQpPUKAHCKUX OOIIECTB JKUBYT HE
TOJIKO B OOBEKTUBHO CYILECTBYIOLIEM MHUpPE, HO U B TOM MHUpE,
KOTOPBII CO3/laH MX BOOOpa)XCHHEM, II0-CBOEMY HE MeEHee
peanbHOM. VIMEHHO OSTHM MHUPOM B HEMAJIOH CTEIECHU
ONPENENIAIOTC W €ro 3aKOHaMH MOTHUBHUPYIOTCS  B3IJISIIBL,
MOMBICIIBI M TIOCTYNKHM JIIOJIell B MHpe JeHCTBUTEIBHOM
[bonnapenko, 1997].

OCOOEHHOCTH MHUPOBOCTIPHUSTHS HUTCPUIIIEB SBISIOTCA U
CEroJIHSI HEMPEXO/SAIMMH LEHHOCTSIMH B OOBIICHHOW KHU3HH,
HE00X0IUMO MOJYEPKHYTh YCTOHYMBOCTh HA YPOBHE MAacCOBOTO
CO3HAHUS  KJIIOUEBBIX MHPOBO33PEHUYECKHX  YCTAHOBOK H
MEXaHU3MOB HUX MBIIUICHUS B TPAJAUIIMOHHOM OOIIIECTBE.

XapakrtepHou 0COOEHHOCTHIO penuruu SABIACTCS
NpeJCTaBICHUE O OECCUIIMU YEJIOBEKa, O TOM, YTO OH 3aBHCHUT OT
MOTYCTOPOHHUX MOTYIIIECTBEHHBIX CHWJI, TNPEKIOHSETCA Tepes
HUMH, TIPUHOCUT UM KepTBOIpUHOIIEHH. JKU3Hb apuKaHIIEB,
M0 MX YOEXICHUSAM, 3aBUCUT OT «BBICIIUX CHUID», KOTOPBIE MOTYT
HECTH B ceOe J0OpOo MM 3710, M, COOTBETCTBEHHO, MJIH YIYUIIUTh
KHU3Hb JIIOJCH, WM YXYAIIUTH >KU3Hb JIIOAEH, OCIOXHHUTH WIH
3aryOouTh e€.

UYenoBeyeckast cyab0a HCHBITHIBAaeTCS B OOppOe ITHX
OOOpBIX M 37BIX CHJ, BOT IIOYEMY OHA CTOJIb IIAaTKa,
HerpeackadyeMa. B TeueHue [UMTenbHOr0 BpEMEHHU BCE SIBIICHUS,
KOTOpbIE CHOCOOCTBOBAIM YJIYYIICHHIO XH3HH, WJIM HA0OOpOT,
yrpoKajau WX OJIaronojyydio M JaKe JKU3HU, MOHMMAIHCh Kak
NPOSIBJIICHUE UCXOSIIUX U3 TOTYCTOPOHHETO MUpa A00pa U 37a.
«BpIciue cuibl», 10 MHEHHIO aQpUKaHIEB, BIACTBOBAIM HAJl UX
cyap0aMu, MO3TOMY CTapajvcCh HE BBI3BIBATH MX THEB, YTOOBI HE
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HaBJIeYb Ha ce0sl UX 3710, HECYIlee HaKa3aHue, UCTIbITaHne. YTOOBI
YCTaHOBUTb OTHOIIEHUS C OTUMH «BBICIIUMH CHJIAMHY,
appuKaHIpl Oo0paliaTuch K YMEpIIUM HpeaKaM, KOTOphIe
OKa3bIBAIOT BJIMSAHME HA JKU3Hb JKUBBIX JIOJEH. XapaKTepHOU
4epTOi TPaIUIIMOHHBIX KYJIbTYyp HapoJoB A(GpPUKH, B TOM YHCIE
Hurepuu, siBrisieTcst Bepa B HE3BIONEMYIO CBSI3b MEXAY IBYMS
MHUpPaMU — MHPOM KHMBBIX U MHPOM MepTBBIX. Kak cuuTaror
a(ppUKaHIbl, MEPIINE MPEIKU MPUCTATIBLHO CIEIAT 3a KUBYLUMH,
NPUHUMAIOT YYacTHE B PUTYaJIbHBIX 00psIaX.

AdpukaHCKH XyI0KECTBEHHBIH JTUCKYPC YXOIHUT B TIyOb
YCTHOTO HApOJHOTO TBOPYECTBA, B CBSI3M C 3THUM HCIOJIb3YETCS
TepMuH «oraliterature» KOTOPBII OTHOCHUTCS K TNHCHhMEHHBIM
MIPOU3BEACHUSAM, COXPAHSIONIUM 3JIEMEHTHI «orature». «Oraturey
BKJTIIOYAET (OJIBKIOPHBIE CKAa3KH, TOCIOBUIIBI, IIOTOBOPKH, TECHH.

AdpukaHcKHe mUcaTeNu COXPaHIIOT, TAKUM 00pa3oM, CBOe
Haclleiue, paccKas3bIBash HCTOPHUIO CBOEro Hapojaa OyIyliuM
MOKOJICHUSIM, TepeAaBas KyJIbTYpHbIE IIEHHOCTHU JETSIM CBOHUX
nereir. «Oraliterature» BOWpaeT B ceOsi, BOUTHIBAET YCTHYIO
HapOJIHYIO TPAOUIMIO, KOTOpas CTAHOBHUTCS HEOThEMIIEMOM
COCTABJISIIOLIEN TUCbMEHHOM JIMTEPATYPBL.

[Mucarenu SBISAIOTCS XPAHUTEISIMM TPAIUIHUA MPOILLIOTO
CBOETO HapoJa, U C TMOMOIIbIO AHTJIUHCKOTO SI3bIKa OTKPBIBAIOT
MHUPOBOMY  YHMTATEII0 JIMIO CBOEH CTpaHbl, IOKa3bIBas
CaMOOBITHOCTD €€ KYJIbTYPBI.

Kyprysenkosa 7K.B., lonckas M.B.
(Poccus, Mockea)
Konuenryanaunszanus keHcKOro oopasa
BO (DpaHIY3CKOH A3BIKOBOM KYJIbType

B cnyuae o0o3HaUeHHs KEHIIMHBI M CBSI3aHHOM C ATHUM
npoOJEMON JKEHCKOTO CaMOOMpECIcHUS W  HACHTU(DUKAIMH
KCHCKOHM JIMYHOCTH POJIb SI3bIKA B €r0 BO3JICHCTBUU Ha KYJBTYPY
okazanach orpomMHoil. OO0 3TOM CBHIETEIBCTBYET OOpnOa C
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S3BIKOM CO CTOPOHBI (DEMUHHCTCKUX OpraHM3allnui, BHI3BAHHAS K
KU3HH (aKTaMH sI3bIKa B €r0 COLUAIBHO-TIPOTPaMMHUPYIOLICH
(GyHKINH, a8 UMEHHO — SI3BIKOBBIMU MeTa(OopaMH KEHIIUHBI.

Bpsn 1 MoOXHO oOTpHIaTh, 4TOo 00pa3 J>KEHIIUHBI —
BBIPQ)KEHHBIA JIM TEKCTaMH, WIM 3alleyaT/ICHHBIH B 3pUTEIBHOM
psne — oauH U3 0a30BBIX OTJIMYUTEIBHBIX MPU3HAKOB TOM HITH
MHOU KYJIBTYPBI, OZJHa U3 OCHOBHBIX LICHHOCTEN TaHHOU KYJIBTYPBI
U KOHIICHTPHPOBAHHOE CTYILICHHE €€ yXOBHOTO MOTEHIIHAJIA.
Kenckuit o00pa3 — MomHas KyJabTypHas Mmertadopa: OT
BO3BBIIICHHOTO IO3TUYECKOr0 00pa3a TMPEKpPacHOM Jambl,
POMAHTHUYECKOW BO3JIIOOJIEHHON 10 HU3KOTO 00pa3a >KEHIIUHBI-
BeIIM, OOBEKTa MOTpPEeONeHUs, — BECh CIEKTP JKEHCKUX
IIEPCOHAXKEU B KYJIbTYpPE €BPOICUCKUX HApOIOB IIPEICTaBIISACT
co0Oi Ti00ambHYI0 TPOCKIMIO BHYTPEHHHX IE€PEKUBAHHMA
genoBeka.  KymbrypooOpasyromass ~ meradopa  >KEHIIHHBI
dbopMupyercss MO BO3JACHCTBHEM CHIIBHEHINEH SMIATHH CO
CTOPOHBI MYKUMHBI — TBOPLA MATPUAPXATBHON KyJIbTYpHI.

Konuenroobpa3yoomuii mpu3Hak MOPaJbHOTO AacleKkTa B
MOBEJCHUM KECHUIMHBI BO (DPAHITY3CKOW JIEKCHKE MpPEICTaBICH
Ype3BbIUAHO JIETabHO, OCOOCHHO B 0003HAUYEHUH <JIypHOW»
KCHIIMHBI.

B 1oka3zarenbcTBO BCeMy  BBIIIECKA3aHHOMY — MOXKHO
MPUBECTU CIICAYIOIIUN CIHUCOK JIEKCUYECKUX EIUHML, KOTOPBIA
HArJSIIHO  IEMOHCTPUPYET MPHHLUI Pa3IMYHOrO MOAX0Aa K
OLICHKE TOBEACHUS MYXUYMHBI M JKEHIIMHBI BO (hPAHILy3CKOM
ob1ecTBe:

un gars une garce

(pase. mapeHs) (epy6. mutoxa)

un courtisan une courtisane
(mpuABOPHBIIT) (KypTH3aHKa)

un masseur une masseuse
(Maccaxmucr) (pase. MPOCTUTYTKA)
un coureur une coureuse
(6eryn) (epy6. mutroxa)
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un entraineur

une entraineuse

(Tpenep) (pase. IPOCTUTYTKA)
un rouleur une roulure
(BoguTENBD) (pase. MPOCTUTYTKA)
un professionnel une professionnelle
(mpodeccronan) (pase. IPOCTUTYTKA)

un homme galant
(TramaHTHBIA MY>KUMHA)

une femme galante
(ycm. mpocTUTyTKA)

un homme sans moralité

une femme sans moralité

(monmuTHK) (TpocTuTyTKA)

un homme a femmes une femme a hommes
(cobmazHuTeNB) (mpocTuTyTKa)

un homme public une femme publique
(M3BECTHEIN YETIOBEK) (mpocTuTyTKA)

un homme facile une femme facile
(JIérkmii 9eNmoBeK) (mpocTuTyTKA)

un homme qui fait le trottoir | une femme qui fait le trottoir
(mopoxHBI pabounii) (ymuaHas 1eBKa)

BeimenpuBei€HHbIE IPUMEPBI TIO3BOJISIIOT KOHCTaTUPOBATH
abcomoTHOE  mpeoOsaaHue  BO  (PPAHILy3CKOM  sI3BIKE
CTWIMCTUYECKH MapKUPOBAHHBIX 3MOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBIX
UHTEPIPETUPYIOIIUX  CJIOB,  XapaKTEpU3YIOIIUXCA  ApPKO
BBIPQ)KEHHOW JMIIaTHEH «MY)KCKOTO B3IJIsAa» Ha OOBEKT
HOMUHaUUU. [IpakTHuecKu BCe BBIICTIPUBEACHHBIE HOMUHALUU
JKEHIIUHBl CO3[aHbl KaK pE3yJbTaT HAIPABICHHOIO Ha HEE CO
CTOPOHBI «MYXCKOI'0 B3IVIsAa». My»KCKOM B3IV U MYXKCKOE
MIPEACTABICHUE O POJIM KECHIIUHBI HAJIOXKUIU CBOM OTIIEYATOK U
Ha BHYTPEHHIOIO ()OpMY OTIENBHBIX CIIOB M CJIOBOCOYeTaHUH. B
mo00l W3 CBOMX CEMAaHTHYECKHUX HIIOCTaceld YeIoBEYecKoe
CYIIECTBO >KEHCKOTO I0JIa HE HUMeEET a0CONIOTHOTO 3HAYCHHUS.
Ilennocts KOHIIENITA (GKCHILMHA» penATUBU3UPOBAaHA
OTHOCHUTEIIBHO MY’KUMHBI, U €r0 3HAYCHHE CEMAHTHUYECKU HE
BbIJIeNIsIeTCS 0€3 OMOphI HA 3TOT aKTaHT.

IIpuMeuaTenbHO, 4YTO TakKUE 3MOTHBHO-OKPALICHHBIC
HOMUHAIINH, OJIaroAaps IUPOKOMY CIEKTPY COAEpIKaIIelcst B HUX
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OLIEHOYHOCTH, CIIOCOOHBI HE TOJBKO MOAPOOHO OMHCHIBATH MUD,
HO M JKECTKO PETIaMEHTHPOBATH [TOBEICHUE KaK CaMOM KEHIIHHBI,
TaK ¥ JIPyTUX JIOJEH MO OTHOIICHHIO K HEH.

[IpencraBnsieTcs HECOMHEHHBIM, YTO HMHTEPIPETHPYIOLIUE
HMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIE CJI0Ba 00JaJal0T CIOCOOHOCTBHIO HE
TOJIBKO OTOOpaXkaTh KOHLENTYaJIbHYIO cpepy HOCHTENEH sA3bIKa,
HO M OTYACTH MPOTPAMMHUPOBATh M PEryJIUPOBaTh UX COILMAIHHO-
poieBoe  moBexeHue.  Meradopuueckas,  SMOLMOHAIHHO-
HACBHIIIEHHAs] CTWIMCTUYECKH MapKHpOBaHHAs JIEKCHMKa —
CHJIBHBIN pbIUar ynpaBJeHUs OBEJCHUEM YeJIOBEKa, KOTOPHII He
’KeJaeT, YTOObI CTOJIb MOIIHBIN SI3BIKOBBIN 3apsij] ObUT HalpaBJIeH
IIPOTHB HETO JINYHO. B CBSI3U € 3TUM YMECTHO FOBOPUTH HE TOIBKO
O BJIMSHUU KYJbTYPbl Ha OTHOUICHHE K SI3bIKY, HO U Ha HAJINYHE
00paTHOM CBSI3H, O BO3MOXKHOCTH JUIS SI3bIKA BHITOJIHATH (DYHKIIHH
perynsTopa KyJIbTypHOU )KU3HU JTMYHOCTH U OOIIECTBa.

Jlappunenko JI.C.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH NepeKJIIoYeHNs KOJ0B B pOMaHe
IlapaorTsl BponTe «/I:keitH Jiip»

®eHoMeH OMIMHTBHU3MA (JIBYSI3BIYMS) SBISETCS MPEAMETOM
IIPUCTAIBLHOTO BHHUMAaHUs MHOTHX uccienoBaTene.
PaccmarpuBast mpobieMy XyJI0’KECTBEHHOro OWIMHrBH3Ma, lO.
M. JlotmMaH OTME€YaeT, 4TO «peajibHasl IJIOTh XYI0KECTBEHHOI'O
IIPOU3BENEHUS COCTOMT M3 TEKCTa B €ro OTHOIIEHUH K
BHETEKCTOBOM PEAIbHOCTU — JEHCTBUTEIBHOCTH, JINTEPATYPHBIM
HOpMaM, TpaJuLUsM, TpecTaBleHusM» [2]. Bnagenue Takum
KOHTEKCTOM, IO3BOJIAIOIIEE IPOM3BECTH AHAIU3 TEKCTOBBIX
€IVHUL] B acCIIeKTE OIIPEACIICHHON COLUAIBHO-UCTOPUYECKON
ATOXH, MPEACTABIIET COO0I HEOOXOAMMOE YCIOBHE MPABUIBHOTO
IIPOYTEHUSI Xy10’KECTBEHHOT'0 TeKcTa [3].

[Iupokoe wucnoiab3oBaHuEe (PAHIY3CKOTO sI3bIKA  TakK
3aMeTHo B pomanax Ilapmorter bponTte, dYro mnoOyauio
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penieH3eHTa nepBoro Toma ee pomana «lllepam» (1849) oTKIOHUTD
€ro, ceryss Ha TO, 4YTO OH OBUI HANMCaH «HANOJIOBUHY Ha
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE, HAIOJIOBUHY HAa HOPKIIMPCKOM JHATIEKTE».
O®panny3ckuid  sa3blk g [apnorter bpoHnre —  cuMBOI
CBOOOHOTO CAMOBBIPAYKEHHUSL.

Bonbmoe konmuuecTBo (paHIy3ckux JnekceM B «JlxeitH
Oiip» (1847) moxHO ObUIO OBl paccMaTpuBaTh JIMIIb Kak
JICKOpAaTUBHOE yKpallleHue poMaHa, HO Ooiyiee riIyOOKuil aHamm3
MOKa3bIBAET, YTO (PAHI[Y3CKHI HCIOIB3YeTCsl B pPOMaHE I
OonblIei  BBIPA3UTENBHOCTH TPH  OOCYXKIEHHUH TeHAECPHBIX
npobjJeM U BOIMPOCOB OOpa30BaHUs, a TAKXKE IPH ONHUCAHUH
KOH(UIMKTa WHAMBHUIyaldu3Ma M KOH(OpMHU3MAa B KOHTEKCTE
BukropraHckoi 3moxu.

Jxeitn Difp momy4aer cBOOOIY BBIPAKEHHS Yepe3 CBOE
3HaHUe (paHIly3CKOro s3bika. IlpuMmedaresnbHO, YTO TEPBBIH
(bpaHIty3CKHii T7aro, KOTOpbIi y3HaeT JKeitH, — 3TO T1aroi étre
«OBITh, CYLIIECTBOBATHY», OYATO MHOCTPAHHBIHN SA3BIK IpejIaraeT ei
HOBYIO *kM3Hb [1]. 3nanue /[xelin ¢paniry3ckoro odecrieyuBaeT
el HeKoe TOJI0KEeHHE B O0IIEeCTBE, JaeT BO3MOKHOCTh MOJTYYHTh
JOJDKHOCTh TYBEpHAaHTKH JieBoukn Anenb B TopHowmiige.
OTkpbITHE (PPAHITY3CKOTO SI3BIKOBOTO IMPOCTPAHCTBA B TEKCTE
ABJIAETCA ~ IIOKa3aTelleM  HE3aBUCUMOCTH U dopmoit
CaMOBBIpaXeHUSA U1 JKEH.

B o6mecTBo noaeit, Brnageromux GpaHIly3cKUM S3bIKOM, B
Topudunne Bxomur u r1-H Pouectep. DpaHIy3cKHH S3BIK
no3BosiieT Pouectepy mnpeomoneBaTh 3alpeTbl U TOBOPUTH Ha
TEMBbI, KOTOpbIE OH OOBIYHO HE MO3BOJISUI ceOe 3aTparuBath.

Hcnonp3oBanue Anenbio GppaHIly3cKOro s3blka MOKa3bIBAET
€€ OTHOLIEHHE K OKPY’KAIOILIUM €€ JIFOJSIM: OHA BO3BBILIAET CBOETO
ONEKyHa B paHTr (PaHI[y3CKOIO apHCTOKpara MpHU IOMOIIH
no6aBieHus YacTHIbI K ero umeHn: «M. Dnyapaa Daiipdakca ne
Pouecrepa» [1], a Taxke IpUUYUCIIAET CBOIO TYBEpHAHTKY JkeilH
K (paHIry3am, oOparasich K Helf B YMEHbIINTEIbHO-TaCKaTEIbHOM
¢bopme ee nMenu Ha (panity3ckuii manep: «Kanuer» [1].
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I[Ipu ostomM  ¢panmy3ckuil sA3bIK  Azenb  3a4acTyio
OKa3bIBA€TCSl TPAMMATUYECKH HENpPaBWIbHBIM. Tak, B €€ pedyu
4acTO OTMEUYAETCS PACCOTIaCOBAHUE KaTETOPUHN YUCIIA, HAIIPUMED,
Korga Azenb roBopHT, uto y JIkeiH npoxkat pyku (vos doigts
tremblent comme la feuille) [1].

AJienb Ha aHIJIIMMCKOM SI3bIKE TOBOPUT TaK )K€ HEYBEPEHHO,
Kak 1 Ha (paniry3ckoM. Kak o0bsacHseT r-xa Oaiipdakxc, npexie
geMm JIKeiiH 3HAaKOMUTCSI cO cBOoed Oyaymieil ydeHuIei, oHa He
MOJKET MOHATh AHIIMMCKUI AJIENb: «OHA MOCTOSHHO CMELINBAET
aHMIMKACKUN 1 (paHIly3cKuil a3p1km» [1]. [lepekmoyenne ko108 B
peun AZenb XapakTepU3yeT COCTOSHUE Iepexoa OT JIETCTBa K
IOHOCTU. ['MOpUAHOCTH TaKKe HMEET OTHOLIEHHE K Kpocc-
KyJbTYPHOH UIEHTUYHOCTH AJlenb, KOTOpas poauiach B [Tapuke,
HO BOCIIMTBIBAETCS B AHIJINU.

Taxkum 06pazom, aHATU3UPYST OCOOCHHOCTHU MEPEKIIOYCHHS
KOJIOB B TBOpuecTBe bpoHTe, MBI BUIUM, UTO (PpaHITy3CKHIA S3BIK
BBOJIUTCSI B TEKCT HECKOJIBKUMU crioco0amu. B mepByto ouepens,
MIPOIOIDKUTEIIbHBIE (PparMeHTHI, He TpepbIBaeMble aHTTTUHCKUMHU
nekcemamMu (Oombine 1BYX ¢pa3, Kak B MOHOJIOTE AJENb O JI0Me
MaTepH), OTMEUYEHbl M MACCaKU C MEPEKIIOYEHUEM KOJIOB
(amrnmiickuit  w Qpanmy3ckmii).  Takke — NPUCYTCTBYET
3HAYUTEIILHOE KOJIMYECTBO €AMHUYHBIX (dpaHIry3cKIX
3aMMCTBOBaHUIl. BpoHTe Moria HCHoiab30BaTh (PaHIly3CKHMA
A3bIK, KOIZa B AaHIVIMWCKOM IO pa3jJn4yHbIM [pPUYMHAM HE
HaxXOJ1J1a TOYHOT'0, B TOM YHUCJIE CTUIMCTUYECKOT0, SKBUBAJICHTA,
WINA B Ka4yecTBe 0CO00ro XyA0KECTBEHHOTO MPHEMa: B MOMEHTBI
0co00i  CHUTYaTHBHOM  HANpsDKEHHOCTH, TPU  CO3JaHHH
Komuueckoro 3¢d¢dexkra miaM B KadyecTBE CHMBOJIA CBOOOJHOTO
CaMOBBIPQKEHUS KaK I'€pOeB pOMaHa, B 4acTHOCTH JDkelH Oiip
nnu Podecrepa, Tak 1 caMmoro aBTopa.

Jlutreparypa
[1] bponre III. J[xkeitn Diip: poman / mep. ¢ aHrI. M.: DkcMmo,
2008. 508 c.
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11-246.

[3] HalineHoBa H.C. JIMHTBOCTHIIMCTUYECKUMN aHamn3
STHOCHEIM(PHIECKOTO XYIAOXKECTBEHHOTO TeKcTa. COIoCTaBUTENbHOE
uccinenoBanue. M.: @uunra; Hayka, 2014. 340 c.

[4] Fraser’s Magazine // «New Novels». 1849. Vol. XL. P. 98—
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Tyrosa E.B.
(Poccus, Mockea)
KornurnBHasi cocTaB/sioIIasi Mpoecca nepexaodeHuns
JHHTBHCTHYECKOTO KO/Ia

CpaBHUTEIIBHO  HENABHO  SBJICHHME  IEPEKIIOYEHHUS
A3BIKOBOTO KOJIa CUMTAJIOCh MCKIHOYEHHEM U3 HOpMblL. CeromaHs
9TO SIBJICHHE aKTHMBHO H3Y4YaeTcsli B MEXAMCLUIITIMHAPHOM
nuanazoHe. [IpoGiiema mepekIovYeHuss KOAOB — OJHA W3
Haunbosee aKTyaJIbHBIX u HIMPOKO 00CYX/1aeMBIX
JUHTBUCTHYECKUX TeM. OCHOBHas (YyHKIMS MEPEKIIOUCHHS KO
3aKJIIOYAETCsl B YCTPAaHEHMM WM B NOJACPKAHUM COLUATIBHBIX
IpaHUll, CBOWCTBEHHBIX, B YaCTHOCTH, KOMMYHHUKaHTaM: C
IIOMOUIBIO TEPEKIIOYEHUSI KOAA YCMAHABAUBAIOMCS KOHMAKMbL
MEXIy MPEICTaBUTEISAMU PA3JIUYHBIX COLHUAIBHBIX  cdep,
BO3PacTOB, Ipodeccuit u T.J.

ITo P.O. fxo6coHy, KOJ COOOIIEHHUS SBISETCS ONHUM W3
COCTABJISIOLINX MOJIETN KOMMYHUKAaTUBHOTO aKTa.

Kaxnpiii s3BIK TECHO CBSI3aH C TIICHUXOJOTHEM H C
HAIIMOHAJILHOW CaMOOBITHOCTBIO HapoJa, MOITOMY OWJIMHTBBI
JOCTaTOYHO YacTO BBIPAKAIOT CBOM MBICIM HAa HECKOJIBKUX
A3BIKAX, YTOOBI PEIIUTh TY WM HHYI0O KOMMYHUKAaTUBHYIO 3324y
npoute.  IlocnenHue — uccnenoBaHMS — NOKAa3bIBalOT,  4TO
OTHOCHUTEJILHO YaCTO CMEHBI SI3bIKOBBIX KOJIOB UCIIOIB3YIOTCS KaK
CPeACTBO CTpaTerMH OOLIEHHS JUIA TepeJadyd COLMAIbHOM H
JTUHTBUCTHYEeCKOW HHpopMaruu. [lepexmioueHne KoJa MOXKHO
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OTTPAaHUYUTh KaK OTIEJIbHOE CTHIUCTUYECKOE SIBIEHHE OT
OUNMHrBU3Ma, Onarojapst TOMy, YTO JJsl 3TOTO Ipolecca He
00s3aTenbHO OBITE OMIITMHIBOM. PeueBast KoMIIETEHIIUS OMJIMHTBA
MOJIPa3yMEBAET €ro YMEHHE UCIIOIb30BaTh SI3bIK B PAMKAX COILHO-
KyJbTYPHOTO  KOHTEKCTa C  NPUMCHEHHEM  Pa3JIUYHBIX
KOMMYHUKAaTHBHBIX ~ CTpaTerdii, = a  TaKKe  IOHUMATh
(bYHKIIMOHATbHBIE 0COOCHHOCTH Pa3JIMUHBIX S3bIKOB, IPHHSATHIX B
OIIPEJICIIEHHOM $I3bIKOBOM OOILECTBE. XOTs, JIIOJH, BIaJCIOIIHNe
napoif ¢paz Ha IpyroM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE, TOXE MOTYT
MPUMEHSATH 3TOT MPOLIECC B ICHCTBUU.

JIOCTaToO4HO YacTO TMEPEKIIOYCHHE KOJa BBIMOJIHACT
TEKCTO0OPa3yIoyI0 (GYHKIIHIO, 3aMIOIHSISI ICKCHUECKUI TpoOen B
A3BIKE PELUIHEHTE , CBI3aHHBIA C OTCYTCTBUEM B HEM TOTO HIIU
uHoro  mousAtusa.  Ecim  paccmMoTperh  mpuMephl U3
MyONIUIUCTUYECKOTO TEKCTa Ha aHTIIUICKOM SI3bIKE, MBI CMOXEM
HATrJISIIHO YBUJIETH 3TOT MPOIIECC :

The key to his access was the cut, contour and craftsmanship
of his clothes, but also his much-celebrated joie de vivre. (Kmou k
ero ycmexy Obul B (acoHe, KOHType, MacTepcTBe U
KHU3HEPaAJOCTHOCTH, C KOTOPBIM CJIeJIaHa €ro OJeXK1a. )

B sTomM mpumepe Mbl BuauM Kak (pasza joie de vivre
acCCUMMJIMPYETCs B Mpeyiokenue. Eciu 661 aBTOp XOTEN nepeaarhb
€e Ha aHTJIUICKOM SI3bIKE, TIOTYYHMIIOCH OBl JOCTATOYHO JUTMHHO U
rpomMo3nko. brnaromaps TakoMy — mpHeMy, —IPEUIOKEHHUE
npuoOperaer Oojiee TOMIE3HBI M DJIETAHTHBIA XapakTep.
oBopsiuii TBITAETCS BOCIONB30BAThCA ATUM JIEKCHYECKHM
IPUEMOM, YTOOBI MOYEPKHYTH BCIO KPACOTY U U3ALIHOCTH 00pa3a
aKTPUCHI.

KonoBoe mepexitoueHne ¢ «MaKCUMaJIbHBIM KOJIUYECTBOM
COCTABJIAIONINX» HaOJIOMaeTcsi B clyyae NPOHUKHOBEHUS U3
OJTHOT'O SI3bIKA B JIPYTOM IIEBIX CIIOBOCOYETAaHUNA. DTO MOTYT OBITH
yCTOIUMBBIEC BBIpaKEHUS, (PPa3eoI0ru3MBbl.

Voltaire famously dismissed Canada as «quelques arpents
de neige» — several acres of snow — but then, he'd never visited.
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(Bonemep 60 eceycaviwianue Haszéan Kanaody «Hneckonrbkumu
axKpamu cHeaay, HO, Cam OH, HUKO20a mam He Obi).

Mixing patterns is de rigueur this season. (Codyeranue
TEKCTYP SBIISICTCS 0053aTEIBHBIM B ’TOM CE30HE)

Patterned polos, jolie-laide printed-wool mini-dresses,
shearling'n'denim, fringed suede bags and onwards through the
mists of time. (ITono ¢ mororunamu, HEOObIYHBIE KOPOTKHUE IJIAThS
C NPUHTAMH U3 LIEPCTH, JHKUHCOBBIE KYPTKH C BOPOTHHKAMH,
3aMIIEBBIE CYMKH ¢ 6axpoMoOii IPOHECYT Bac Yepe3 TEHH JMOX).

Try a long-lasting formula like CND's Vinylux system which
ensures a week sans nicks. (IlonpoOyiite popmyity ¢ JITUTENbHBIM
addekrom , kak y cuctembl Vinylux CND , koTopast obecrieanBaeT
UJealbHbIM MAHUKIOP LETYI0 HEACIIO. )

Hcnonb3oBanue mpennora sans (06€3) MOATBEPKIAAET TOT
(axT, 4TO MpH MEPEKITIOYCHUN KO/a MOTYT MCIOJIb30BATHCS KaK
CaMOCTOSITENIbHBIC YaCTU PEeUH, TaK U CIIy>keOHble cioBa. Kak Mbl
BUJMM, CHHTaKCUC COXPAHSETCS B AHIIMHCKOM MPEIIOKEHUH.
Kox s3bIka-ucTOUHMKA M s3bIKa MEpEeBO/a B JaHHOM oOpasie
TIOXOXKH.

JlBa yenoBeKa MOTYT OJYYHUTb OJHY U Ty ke HHPOPMAILHIO,
HO BOCIIPHHSATH €€ KaK J[Ba COBEPILICHHO Pa3HBIX COOOILEHHUS.
Llenu u UHTEpechl MOTYT NPUBECTH UYUTATEIEH K MOCTPOCHHIO
Pa3NUYHBIX MAaKpOCTPYKTYpP OJHOTO U TOTo e TekcTa. OnHako
pasnuuus B UHTEPIPUTAINHA HE JOKHBI OTHOCUTHCS K YPOBHIO
penpe3eHTaluy TEeKCTa, OHM CKOpee MOSBISIOTCS Ha YpOBHE
Mojieniell cuTyanuu. Mbl CIBIIIUM OJTHO U TO K€ COOOIIEHHE, HO
MIOHUMAaeM €ero Ino-pazHoMy. JIuTepaTypHble TEKCThl 4acTo He
OrPaHUYMBAIOT KECTKO MOJIENIb CUTYalluH, JaBasi YHTATEII0
OO0JIBINION MPOCTOP IS CO3aHMS COOCTBEHHOM.

Hayunblii moTeHnuan INEpeKIIOYeHHs] KOJa B KOHTEKCTE
rno0anu3alnuy TMOBBINIAETCS, TaK KaK , 4YacToe INPUMEHEHHUE
3JIEMEHTOB JAPYroro s3blka B TEKCTE SBIAETCS MPOSIBICHUEM
r7100aIM3alMOHHBIX MPOLIECCOB U HAMPABJICHO HA ONTUMH3AIHIO
MMOCTPOCHUSI KOMMYHHUKAIIUU B pAMKaX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB.
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Yoky Kyiyan
(Poccus, Mockea)
TpaauuHOHHbIE KUTAllCKHE MOPAJIbHbIE HEHHOCTH

Kuraii sBisiercs apeBHEN LMBHIM3aLUEN € BBbIJAIOLIEICS
TPaJULMOHHON KYJIbTYpOH, OKa3aBILICH CUJIbHEHIIECE BIUSIHUE HA
o0pa3 MBIIIICHUS W HOPMBI TOBEACHHS KHUTAWCKON HaIWU.
Wutepuopusanus, Oyaydn OCHOBHBIM (hakTopoM (HOpMHUpPOBAHHS
U pa3BUTUs OOpa3a MBIIUICHUS YeJIOBEKa, OO0YCIaBIUBaET
IICUXOJIOTHIO U XapakTep KUTauues.. TpaaunuOHHAas KyJIbTypa
SABJISICTCS. HCTOYHUKOM JKU3HEACATEIILHOCTH U OKA3bIBACT BIIUSIHUE
Ha KaxJaoro dyenoBeka. KOH(YIMAHCTBO SBIISETCS OCHOBHBIM
JJIEMEHTOM TPAJULUOHHOM KUTAaNUCKOM KyJIbTYpBI, OKAa3aBIIUM
BIMSIHUE Ha CHoco0 MBIIJICHUS, TOBEACHUS, MOpajbHbIC
LIEHHOCTU Y BOCIIMTAHME JIMYHOCTH KaXkJ0ro Kuraina. B ocHoBe
TPAJIULIMOHHOM KHUTAHUCKOW J3THKE JIEKUT CEMbs, LEHHOCTHU
KOTOpPOH, B CBOIO OYepelb, OCHOBAHbI Ha KOH(YIMAHCKOH
KynbType. Takum o0Opa3oMm, Bce OOIIECTBEHHBIE OpraHU3aINH
OCHOBaHbl HAa CEMEHHBIX LEHHOCTAX. MEXKINYHOCTHBIE

183



OTHOILIEHUS TaK K€ SABISIIOTCS MPOU3BOJHBIMH CEMEHWHBIX
OTHOILIEHUH, B PE3YJIBTATE YETO B LICHTPE MOPAJIbHBIX LEHHOCTEN
TaK XK€ JIeKUT cembs. Kurtaiickas Hauus 3a AJIUTEIbHBIN nepuos
pa3BUTHs LMBHUIU3AlUU CHOPMHUPOBATIA CBOIO TPATUIIMOHHYIO
MOpaJjb U HEHHOCTH.

JlocTaTouyHO MIMPOKO 3HAYEHUE ITOM KOHUENIUH «/lao 13»
B KuTaiickoil npeBHel aurepatype. Cioso «/lao 13» paHee Bcero
ObU10 TIpocexeHo B «Jlao 13 m3uny». Jlao 1361 roBOpHT: «/lao naer
UM NOSIBUTHCS, [[3 B3pammBaeT uX, OTPELICHHUE OT MBICIEH AAET
UM BBIPAaCTH, BHEIIHHUE YCJIOBHS TO3BOJIIET WM JOOUTHCS
ycnexoBy. [loaromy Bc€ cymiee 6e3 uCkIodeHusI mounTaroT J{ao u
nobpoxaerens [Uenn 2008]. 3neck «Jlao» — 310 UCTHHA , KOTOpast
HMEET MECTO Ha MPOTS)KEHUU BCEN KU3HU BCEX JKUBBIX CYILIECTB.
«I»» ,c omHO# cTopoHsbl, 3T0 mposiBneHue Jlao. Mepormud [
paHblle Bcero nosiBuiica B nepuon unactum Illan, Bruiots 10
3anagHoit [0y, U TOJBKO TOTJa CTal HOSBISTHCS KaK BaXKHOCTh
HOpMBI J1ao 15.

Mopaine HEe TOJBKO COIECpPKHUT B cebe 0coOble HOPMBI U
MOPSAJOK JEWCTBUM, HO M OINHUPAETCS HA BBICOKYI CTENEHb
YeJIOBEYECKOTO0 CO3HAHHS, COBECTH U YOCKICHUH, SBISETCS
MPOJYKTOM uejoBedueckoil wucropun. CucremMa MOpaIbHBIX
IIEHHOCTEH OKa3bIBaCT BIUSHHUE Ha 00IIee TOHUMAaHUE M OCHOBHOM
MOAXOA B CYXICHHMM OTHOCUTEIBbHO WHAUBUIYAJIbHOIO U
KOJIJIEKTUBHOTO MOBEAEHHU S, MOPAJIbHBIX KAYECTB JJUYHOCTH U B TO
K€ BPEMS CIIY>KUT MOJIEIIBIO MOBEACHUS IUYHOCTH.

Jlutreparypa
[1]Yens I'y WnH, npumedanus. Jlao JI3s1 mnepeBox Ha
COBPEMEHHBII SI3BIK. Ilexun: ITexunckoe KOMMEPUYECKOE

n3gareabcTBo, 2008.

184



CEKIIMA 4
AKTYAJIBHBIE MPOBJEMBI IPATMATHUKHA U
MEKKYJbTYPHOI KOMMYHUKALIMA

ABcuneesa H.M., JleBunton O.M.
(Poccus, Mockea)
OO0ueKkyJIbTypHbIE HOPMbI KOMMYHUKATHBHOIO MOBEIEHUS
apa0oB u ¢ppaHny30B

NHTepec k mpoueccy HENMOCPEACTBEHHOIO B3aUMOAECHCTBHS
KyJbTYp MOSIBUJICSI BMECTE C TEHJICHIIMEN pacCMaTpUBATh S3bIK HE
M30JIMPOBAaHHO, & C TOYKHM 3PEHMSI CEMAHTHUKHM, CHUHTAKTUKH M
nparMaTuku. PaccMarpuBas KOMMYHMKAaTMBHOE  IIOBEJIEHUE
HocuTenel apabckoro U (paHIly3CKOro SI3BIKOB, MBI HE BIIpaBe
YIIyCKaTh MpParMaTU4EeCKUN acCIIeKT, KOTOPBIM HENOCPEICTBEHHO
CBSI3aH C HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOH CTIEU(UKOMN.

KoMMyHHKaTUBHOE  TIOBEIEHHUE  ONpEleNsieTcss  Kak
HEIMOCPEACTBEHHOE B3aMMOJEUCTBUE KYyJIbTYp, B pe3yJbTare
KOTOPOrO  MOXXHO  HaOMI0JaTh TOJHOE WM  YacTUYHOE
HECOBIIAICHNE HALIMOHAILHOI'O MBIIIJICHUS U CTEPEOTHUIIOB.

K  oOmekyl1bTypHBIM  HOpMaM  KOMMYHHKATHBHOTO
MOBEJCHHUS OTHOCATCSI MPaBUJIa 3TUKETa M BEXIUBOIO OOLICHUS
Takue, Kak: oOpalieHue, IpUBETCTBUE, 3HAKOMCTBO, IIPOILIAaHUE U
MHOT'HE JIpyTHe.

[Ipy M3y4eHMHM HWHOCTPAHHOTO fA3BIKA  HEOOXOAUMO
IIPUHUMATH BO BHUMAHUE HOPMbI KOMMYHUKAaTUBHOTO ITOBEICHUS
C TeM, 4YTOOBI B JAajbHENIIeM U30eraTb B3aMMHOTO HEIOHUMaHUS
1pY OOIIEHUH C IPEACTABUTENIEM KYJIbTYPbI H3Yy4aeMOro s3bIKa.

OCOOCHHO HHTEPECHBIM MPEJCTABIAETCS PaCCMOTPETh
OOIIEKYJIbTypHbIE HOPMbI ~KOMMYHHUKAaTHBHOTO  TOBEJICHHSA
IIPEICTaBUTENEH BOCTOYHOM M 3amagHOW KyJbTyp (B Haullem
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ciydae apabckoid U (paHIy3CKOW), UX OCHOBHBIE CXOJCTBA U
pa3nuyusL.

B apabckom Mupe 0ospllioe BHUMAHUE YACTSAETCS STHKETY,
[IEPEMOHUSM MPUBETCTBUS, 3HAKOMCTBA, OOPAIICHNUS, TIPOILAHHS.
ITpu BcTpeue NpuHATO MPUBETCTBOBATH COOECETHUKA PEITUTHO3HO,
MOXKEJIaB €My M €ro ceMbe Mupa U OjarocioBeHUs AJuiaxa
(assalamu alaikum wa rahmatullahi wa barakatuh).

Penurunosnas bopma «TIPUBETCTBUEY TaKxKe
pacrpocTpaHsieTcss ¥ Ha CUTYalMI0 «3HaKOMCTBO». [Ipu mepBoit
BCTpede apad MOXKET MPUBETCTBOBATh COOECEIHNKA HEHTPAIbHO
(tasharrafna — 1 MeHs 4eCTh C BaMH IIO3HAKOMHTBCS ), HO 4aCTO
TaKoe MPUBETCTBUE OYJET COMPOBOXKIATH MTOKETAHUE MUPA.

B apaOckoM sI3bIKe HET JICJICHUS Ha «ThI» U YBAXKHUTEIbHOE
«BBI», TIOATOMY €CJIM apalbl XOTAT MOKa3aTh CBOE YBAXKEHHE K
co0eceTHUKY, OHM HCHOJB3YIOT 0COoObIe (OpMBI OOpaILICHUS:
hadritak,  fadiltak, 03HAYaIOIIHE «IoXKaIyicTay, HO
UCTIOJNb3YyEeMbIE CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO S TOTO, YTOOBI
MoKa3aTb 3HAYMMOCTb JIHA HEro MHEHHA COOeceqHHKA.
OOpamasice Kk cBoeMy coOecenHuKy, apalbl HCHOJB3YIOT
3BaTeNbHYyI0 yacTully ya. He ctout mpenebperaTth HOMHHAIUEH
TUTyJd0BaHui. B  apaOckoil  KynabType OHM  SABISIOTCS
HEOTHEMJIEMON YacCThIO OOIEHUS, MTO3BOJISISE OPUEHTUPOBATHCS B
oOmecTBe. Jlake B IOBCEIHEBHOM OOIICHUM Ha OOMXOIHO-
pasroBOPHOM ypOBHE apalbl TpH OOpaIleHUH HCIIOIB3YIOT
TUTYJOBaHUs doctoor, oustaaz (IOKTOp, yUUTENb), JaKe €CIU
coOeceTHHUK He SBJISIETCS MPEACTaBUTENEM 3TUX podeccuit.

[Ipomanue Tak ke, KaKk U MPUBETCTBHUE, TECHO CBI3aHO C
penuruei, mo3TroMmy, yxons, apa® moxenaer mupa (assalamu
alaikum) wnu TpoU3HECET CJOBO «IO CBHUAAHUS», B KOpHE
KOTOPOTO TOXE «MUP» (maa assalama).

Bo {paniy3ckoil KynbType STHKETY yAeseTcs He MEHbIIee
BHUMaHUe, 4yeM B apabckoil. OmHAKO B HEW HE MPUCYTCTBYET
PEUTHO3HBIN acleKT, Kak B apabCKoM O0ILecTBe.

[Ipu BcTpeue ¢paHIly3bl CUMTAIOT HPWIMYHBIM IOXKENIaTh
noOporo nHs unu Bedepa (bonjour, bonsoir). YacTo mpuBeTCTBUE
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CONIPOBOXKAAETCA pyKomoxkarueM. [Ipu BcTpeue ¢ KEHIIMHOU
JIOITyCKAETCS MOLENYH B ILIEKY.

[Ipu 3HAKOMCTBE MPUHATO MPOUBHOCUTH je suis ravi(e) de
faire votre connaissance (pan(a) ¢ BaMu mO3HaKOMUTHCs). [Ipu
3HAKOMCTBE C KEHIIMHON MyXUMHA MOKET IPOU3HECTHU enchanté
(ouapoBaH).

OOpamasice Kk cobeceqHUKY, (paHIy3bl HCHOJIB3YIOT
monsieur, madame, mnpeamountas u30eraTb HOMUHAIUU
npodeccud WM KaKuX-TMO0 TuTyjoBaHuil. Bo ¢paniry3ckom
A3BIKE CYIIECTBYET (pOpMa YBaXKHUTEIBHOTO «BbI», HO (PpaHILy3bI
PEIKO €€ UCTOJb3YIOT, MpeJyiaras NepeuTu Ha «Tb» (tutoyer).

IIpu nmpomannu Bo PpaHuuu OIPUHATO HAPALY C au revoir
(mo cBuUIaHUs) TOXKEJIATh XOPOIIEro THS WU Beuepa (bonne
journé, bonne soirée).

U B apaOckom, ¥ BO (paHITy3CKOM OOIIECTBE CYLIECTBYIOT
OOIIEKyJIbTypHbIE HOPMBI KOMMYHHUKATUBHOTO TOBEACHUS; U Ha
Bocroke, 1 Ha 3anazse oueHb BaXXKHO COOII01aTh HOPMBI ATUKETA U
VUUTHIBATh  HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO  CHeNU(HUKY, YTOOBI
JOCTHYB YCIEITHOTO OOIIEHHS C MIPEACTABUTEISMHU 3TUX KYJIBTYD.

I'nmaakosa I1.A.
(MUcnanus, Kaouc)
IIpoGaemsbl axanTanuu poccuiickux aereid B Mcnanuu

OOBEKTOM HCCIEOBaHUS SBISIIOTCS POCCUICKHE JIETH,
YYacTBYIOIIME B HCHAHCKOH OJIarOTBOPHUTENBHOI Nporpamme,
MPOBOJUMON COBMECTHO C OJIarOTBOPUTENBHON accouuarue
«Hame Oyaymee». Ilporpamma 3akirodaeTcss B TOM, YTO
HCIIAHCKUE CEMbM HA MPOTSHKEHWU CEMHM JIET IPUHUMAIOT Ha JBa
JETHUX Mecsla JETeH U3 PErMOHOB, TOCTPAAABIINX B PE3YJIbTATE
aBapuu YepHoObLbckoit ADC. 3a nBanuats et padotsl «Hamtero
Oynymero» B Mcmanum moObIBamo Oojiee THICSYM POCCUUCKUX
nereir (¢ 5 mo 17 ner) u3 UepHOOBLILCKON «30HBI OTCEICHUSDY
BpsiHcko# obnacTH.
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JlanHOE Mccie0BaHNE IPOBOAMIIOCH B TEUEHHE IISATH JIET (B
2009 B I'anucun, B 2010 Oxcrpemanype, B 2011 B r. HoBo3b10K0Be,
B 201212013 B Manpuze) u 3a 3T0 BpeMsi B HEM MPUHSIIO y4acThe
80 poccuiickux nereit u 50 UCMIAHCKUX CeMEH.

Lenpto wuccaegoBanuss OBUIO BBIIBUTH OCOOCHHOCTH
aJanTaluyl POCCUKMCKUX NI€TEM K MCIIAHCKOW COLMOKYJIbTYPHOM
cpeze.

Jlng  JgocTHKEHHMS OTOM LeIH ObUIM  IOCTaBJICHBI
cleqylolne 3aJauyd. Bo-mepBbIX, BBIACHUTH, KaK IPOXOJUT
MEKKYJIBTYPHBIN JUAJTIOT POCCUMCKUX JAETEW U UCIIAHCKUX CEMEM.
Bo-BTOpBIX, BBIIEIUTH NMPOOJIEMBI, ¢ KOTOPHIMU CTaJIKHBAIOTCS
KaK POCCUHCKHE JI€TH, TaK U IPUHUMAIOLIUE UX UCTIAHCKUE CEMBHU.
B-TpeTbux, BbIIBUTH, KaK CTEIIEHb BJIaJCHUS UCIIAHCKUM SI3bIKOM
BJIMSIET HA IIPOLIECC AJallTallUd POCCUMCKUX JETEH.

OCHOBHBIM HCTOYHUKOM JaHHOW paOOTHI SBJISAETCS MOJIEBOM
MaTepHall aBTOpa U ee KOJUIEeT, pabo4yre U JIMYHbIe THEBHHUKH 3a
2009-2013 rr., pe3ynbTaThl aHKETUPOBAHUS UCIIAHCKUX CEMEN, a
TaK)Ke ayIuo- U BUJIeOMaTepuall, 3alMCaHHbIi aBTOPOM BO BpeMs
IIATH DKCIIEC IULIAMN.

[lonaznas B 4yXXyl0 COLMOKYJIBTYPHYIO CPELly, POCCHUIMCKHE
JETH NpOXOJAT TPU dTama npucrnocodneHus. B uccnenoBanuun
npuMmeHneHa tunojuorus I'.C. Tpunauca.

Ha nepBom 3Tane oHu CTaIKUBAETCs C KyJIbTYPHBIM ILIOKOM,
KOTOPBII TMpOSIBISIETCS  CIEAYIOUMM o0Opa3oM: Yy peOeHka
BO3HHUKACT OINIyIIEHHUE OECIIOMOIIHOCTH, OH MOXKET CTPaJaTh OT
OECCOHHUIIBI, IUIaKaTh, H30eratb (U3NYECKUX KOHTAKTOB C
JIIOJIbMH, OTKa3bIBaThCsl OT €]1bl, TOCKOBATh 10 AoMy M T.A. Kax
IIPaBUJIO, TEPBBIA 3TAll JIATCA OT HECKOJIBKUX JHEH 10 OJHOIO
Mecsa.

OmymieHre 0ecOMOIIHOCTH  OOYCIIOBJIEHO  SI3BIKOBBIM
0apbepoM, MOTOMY YTO MCIAHIIBI, MPUHUMAIOIINE POCCUHCKUX
JIETEH, COBEPILIEHHO HE BJIAJCIOT PYCCKUM SI3BIKOM, TaK XK€, KaKk
pycckue et — ucnaHckuM. [Ipeononenue sa361k0Boro 6apnrepa
3aBUCUT OT YCWJIMM, NMPHUJIAraeMbIX peOEHKOM M €ro HCIAaHCKOM
CEMbEI — LM CTOPOH JIOJKHBI coBlanarh. ClelyeT OTMETHUTD,
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9TO SI3LIKOBOM Oaphep HE SBIISETCS OCHOBHBIM TPEMATCTBUEM B
Mpouecce aaanTaldd POCCHMCKHX JETe, W MPEOJ0JIEBACTCS
JIETbMH B CPEJTHEM 32 JIBE-UEThIPE HEIEIIU.

boszub buznuecKux KOHTAaKTOB MPOSIBIISIETCS
MPEUMYIIECTBEHHO B TOM, YTO JCTH CTapaloTcsi u30erath
TAKTUJIBHBIX KOHTAaKTOB, KOTOPBIE THUIIMYHBI U €CTECTBEHHBI B
Hcnanuu, Hanpumep, AETAM CJHOKHO NPUBBIKHYTH K IOLETYSIM
MPUBETCTBHS, KOTOPBIE SBIAKOTCA JUIA MCHAHLIEB HOPMOM
MEXJIMYHOCTHOTO OOIICHUS.

UyBcTBO TOCKH 10 PoinHe cBsi3aHO C OTPHIBOM peOeHKA OT
CBOCU POJHOW PYCCKOM CEMbH, IOITOMY IIEPBBIE IBE HENEIH
pebCHOK  4YacTo  3BOHHUT  JIOMOW, a Takke pPYCCKUM
CONPOBOXKAAOIINUM B Vcrianuu. Y HEro BO3HUKAET IMOBBILICHHAS
MOTPEOHOCTH B OOIIEHUH C TIPEICTABUTEISIMEA CBOCH KYIBTYPBI, OH
CTPEMHUTCS U30JUPOBATHCS OT OKPYKAIOLIMX €ro MCIaHieB. B
CJIy4ae 4YacThIX KOHTAKTOB peOEHKa C MPEACTABHTEISIMU CBOCH
KYyJIbTYpbl aJanTalus K HOBOM Cpele NPOMCXOIUT JOJIT0 |
00JIe3HEHHO.

B pesynbrare ucciie1oBaHus CieIaHbl BBIBOJbI, YTO CTEIIECHB
BBIPQ&XKEHHOCTH M MNPOJOJDKUTEIBHOCTh KYJIBTYPHOIO IIIOKa
3aBUCHT OT JIMYHBIX KA4eCTB W KM3HEHHOTO OMNbITa peOeHKa, a
TakKe OT WHAWBUAYATBHOTO BOCTIPHUATHS PEOSHKOM CXOXKECTH
JBYX KYJBTYD.

Ha BTOpOI#i cTanuu pedeHOK MPeo10JIeBaeT KPU3HC, KOTOPHIi
BBI3BaH obocTpeHuemM KYJIBTYPHBIX MIPOTUBOPEYUH,
BO3HUKAIOIIMX Yy HEro IpU B3aUMOACHCTBUM C MCIAHLIAMMU.
CaMbIM CIIOXHBIM B IPOLECCE AAaNTallUd POCCUHCKHUX JETEU
SIBJISIETCSI ~ HECOOTBETCTBHE  HOPM  MEXJIMYHOCTHOIO U
BHyTpuceMeiiHoro oOmenuss B Poccum u B HMcmanun. Ot1o
KYJIbBMUHALIMOHHBII MOMEHT B MPOLIECCE €ro aJamnTaluu, MOCIe
KOTOpOro peOCHOK WM MPOXOMUT Ha CICAYIONIMH JTamn
ajanTalnvy, WIM BO3Bpamaercsa Hazax B Poccuro. Y nerei,
KOTOphIE HE CMOIJIM MPOUTH OTy CcTaguio, GopMUpyeTcs,
oTpuLaTeNnbHbIH 00pa3 Mcnanuu.
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Ha tperbeil craguu NpoOUCXOIUT IPUHIATUE HOPM «UYKON»
KyJIbTypbl M JaJIbHEWIEE YCIICIIHOE B3aUMOJCHCTBHE C €€
npeAcTaBuTesIMU. Poccuiickue AeTH INEepEeHUMArOT WCIIAHCKUE
KYJBTYpHBIE LICHHOCTH U CTAHOBATCS 4acCTbIO CBOMX HCIIAHCKHUX
ceMeld. Y HUX (opMHUpYyeTCsl MOJOKHUTENbHBIM 00pa3 Mcmanuw,
MPOUCXOJUT MEPEOLIEHKA LIEHHOCTEW CBOEN KYJIBTYPBI.

BOonpIIMHCTBO MCHAHCKUX CEMEH OLICHUBAIOT CTEIICHb
MHTETPALMM POCCUMCKHUX JE€Te B MCHAHCKYIO KYyJbTYpy Ha 75-
100%, 4YTO CBHUAETENBCTBYET 00 YCIEMIHOM MEXKYJIbTYPHOU
ajanTalyl POCCUUCKUX JETed K COLMOKYJIBTYPHOM Cpene
Ucnanun.

Takum 00pa3zom, B X0J€ HCCIEIOBAaHUA MbI BBICHUIIH, C
KaKMMHU NPOOJIEMaMH CTAJIKUBAIOTCSI POCCHICKHE JIETH, BBISBUIH
0COOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU, OIPEICIIN
B3aUMOCBSA3b MEK/y BJIaJICHUEM UCIIAHCKUM SI3BIKOM U IIPOLIECCOM
ajanranuy.
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I'yropenko JI.C.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH MEeMOB IOMOPHCTHYECKOI0 XapaKkTepa
cpeIu HCTIAHOA3BIYHBIX M0JIb30BaTe el
B cOBpeMeHHO# UHTepHeT-KOMMYHHKALUH

B nmocnennee Bpems HabOmiomaercst BcE  Oosbluee
IIPOHUKHOBEHUE BHUPTYaJbHOM pEAJBHOCTH B IIOBCEJHEBHYIO
KW3Hb, UTO BJIMSAET HA HEKOTOpPBIE €€ acmeKThl. Tak, Hampumep,
aKTHUBHOE Pa3BUTHE U BCE OOJBIIAsk JOCTYITHOCTh KOMMYHHUKAIIH
B cetu HMHrepHeT mnpumaét crneunpuky OOIIEHHIO 3a €ro
IpenejgamMHu, a TakKe BIMSET Ha S3BIK CPEICTB MacCOBOM
uHpopmanuu [3]. AKTyadbHBIM TPEJICTABISAETCS H3yYEHHUE
0CcO0EHHOCTEH KOMHUECKOTO TEKCTa B ceTH MIHTEpHET, MOCKOIBbKY
IOMOp SIBJISIETCS OAHOW U3 0a30BBIX HMOLUKA W aAKTUBHO
MPUCYTCTBYET B YEJIOBEYECKOW KOMMYHHMKanuu. HHTepec k
HCCIIEIOBAaHUSM TEKCTOB KOMHUYECKOTO XapakTepa CBS3aH, BO-
NIEPBBIX, C HEJABHUM Pa3BUTHEM JIMHIBUCTUKU 3MOLMI KaK HOBOM
o0lacTH  HCCIENOBAaHUH, M  BO-BTOPBIX C  JOCTYNHOCTBIO
oOpa3zoBaHust M MH(QOpPMALMU B HACTOSIIEE BpeMsl B CBS3U C
Pa3BUTHEM CPEICTB MACCOBOM KOMMYHUKAITUH, YTO CIIOCOOCTBYET
BO3HHUKHOBEHHUIO HHTEPTEKCTYAIbHOCTH — IIEPEOCMBICIICHUS YKE
U3BECTHBIX TEKCTOB B KOMHUUECKOM PaKypce.

Hccnenyss IOMOpPUCTHYECKOE  BBICKA3bIBaHUE, CIEAYET
YUUTBHIBaThb HE TOJBKO TI'OPU3OHTAJIbHBIA, HO M BEPTHUKAJIbHBII
KOHTEKCT: €CJIM UUTATeNII0 HE IOHATHBl JIMHTBUCTUYECKUE
CpeACTBa, HCIOJb3yeMble aBTOPOM, JIMOO €My HE XBaTaer
(OHOBBIX 3HAaHWH, KOMMYHHUKalus He OylIeT yCHeumHou, a
NEePIAOKYTHBHBIN 3 eKT ocTaHeTcss MUHMMalbHbIM. [logoOHas
CUTyalluss MOXET NPOU30HTH, KOrJa aBTOp M  ajapecar
IIPUHAUIEKAT K pa3HbIM KyJbTypaMm (pedb MOXKET HITH O
BO3PACTHON WMJIM COLIMAIBbHOM KaTeropuu, ypoBHEe 0oOpa3oBaHUS,
npopeccun MO0  OTHOKYJNBTYpPHOW  NPHUHAIIEKHOCTH),
CJIEOBATENbHO, JISl YCIEIIHOTO MOHUMAaHMs IOMOPUCTUYECKOTO
TEKCTa IPU MEXKKYJIbTYpPHOM KOMMYHUKALIUU IPEACTABIAETCS

191



HEOOXOJMMBIM BJAQJICHUE KaK JIMHIBHCTUYECKUMH, TaK H
(OHOBBIMHU 3HAHUSAMH B IOCTATOYHOM O00BEME.

OmnpenenéHHble MOTHBBI, BepOanbHblE M TpaduuecKue
KOMIIOHEHTBI, MpUOOpeTaroniye MOMyISIpHOCTh, JAIOT Hayallo
MPEUEACHTHOCTH, IIOCTOSIHHO IIEPEOCMBICIMBASCH B  HOBBIX
paxkypcax, OJM3KUX Ui aBTOpa U 1eneBoi ayautopuu. [lpu stom
MOXKHO  OTMETHThb  DPA3JIMUHBIA  XapakTep  MpeLeIeHTHBIX
KOMIIOHEHTOB: B OJIHOM CJlyda€ OHM IPaKTUYECKH SIBIISIFOTCS
BHEBPEMEHHBIMH M CIYXaT OCHOBOM JUIsl HOBBIX TEKCTOB B
TE€YEHHE MHOTHUX JIET, B IPYTOM — HOCSIT CTUXMMHBIN XapakTep,
YacTO CTAHOBACH OOYCIIOBJICHHBIMH BHEITHHUMH COOBITHUSIMU, U B
CKOpOM BPEMEHHU yTPAauMBaIOT AKTYaJIbHOCTh. JlaHHbIE 3JIEMEHTHI,
LIMPOKO PacHpOCTPAaHUBIIUECS B CETH, CTaHOBATCA VHTEepHET-
MeMaMHu. TepMUH «MeM», MPOUCXOMAIIMM OT TPEeYECKOro
«mimemey» — UMUTAIMS, conocTaBiseTcss Puuapaom JJokuH30M
(1976) ¢ mousTHEM TeHa B TeHETUKe, 0003HAYas EIUHUILY
uHpOpPMALMK, CO BpPEMEHEM IPETEPIIECBAIONIYI0 3BOJIIOLHUIO B
KyJIbTYype YEJIOBEUeCTBa U JAET HA4aJo0 BO3HUKHOBEHHIO
MEMETHKH, U3Y4YaOlle Ha €ro OCHOBE HBOJIIOLMOHHBIE MOJCIIH
nepenayn nHGpopmanuu. KpeonuzoBanHele, T.e. couepKaime Kak

BepOanbHble, TaKk W He BepOalbHBIE OJIEMEHTH  (TepMHH
npemioxked HO.A. Copokunbim u E.®. TapacoBbiM), TEKCThI
IOMOPUCTHYECKOTO XapakTepa HaioT OOIMIMPHBIN MaTepuan Uis
UCCIICIOBAaHUM OCOOCHHOCTEH M pa3BUTHA MEMOB B CETH
HNuTtepner.

I'moGanu3anus BUPTYaIbHOTO MPOCTPAHCTBA CIIOCOOCTBYET
MHTEPHALIMOHATILHOMY XapaKTepy BU3YaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB
MEMOB (OCHOBOH Uil KOTOPBIX CIYXHUT (otorpadus, Kaap u3
¢wIbMa WM HAPUCOBAHHBIN MEPCOHAXK), CIYXKAIIUX M1a0JI0HAMH,
Ha KOTOpble B JajbHEWIeM HAaKJIAAbIBAaeTCd BepOabHAs
cocraBisitomasi. Tak, B  HCHAHOS3BIYHOM  BHUPTYaJIbHOM
cooOmiectBe mnpuoOpenu mnomyisipHocTs mabiaonsl Bad Luck
Brian, Willy Wonka, Friki, Philosoraptor, Mr.Bean u apyrue.
Cnenyer ormeruth MeM Ola k ase (jHola! ;Qué hace?),
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BO3HHUKIIMKA W PACIpOCTpAaHHUBILUICS Ojaromaps HOCHTEISIM
UCMAHCKOTO si3bIKa. McXomHpIM rpaduyeckuM KOMIIOHEHTOM
aBisieTcs (hoTorpadust roJ0BbI JaMbl, CMOTPSILEH B KaJip, OJTHAKO
BIIOCJIC/ICTBUM BH3yaJlbHAsi U BepOalibHasi COCTABJISIOIIAs CTaIH
BCTpEYaThCs 1o OTJENBbHOCTH, 10JIB3YSCh paBHOI1
NOMYJIIPHOCTHIO. B mpuBEenEHHOM mpuMepe MOXXHO HaONIIOIATh
YMBIIICHHOE HapylleHue HopMm opdorpaduu, YTO SBISETCS
4acTbIM NPUEMOM IIPU CO3JaHUM BUPTYAIbHBIX TEKCTOB. O
nanHoMm  siBieHun nwumetr JLII.  Kpeicun: «llons3oBatenu
WNHTepHeTa UAYT Ha CO3HATEIbHOE HAPYLIEHHE SI3BIKOBBIX
KaHOHOB, KaK HOPMAaTUBHBIX, TaK U CUCTEMHBIX, OHU CKJIOHHBI K
S3BIKOBBIM 3KCIIEPUMEHTaM, K UTPE CO CIIOBOM U B CIOBO» [2].

Yrto KacaeTcs JMHIBUCTHUECKOM COCTaBISIONICH, B TEKCTax
IOMOPUCTUYECKOTO XapakTepa OHa 3ayacTyl0 OCHOBaHa Ha
BO3MOKHOCTH [IBOWHOM WMHTEPIIPETAllUU BBICKA3bIBAHUSA, O UEM
nucanu JI.B. Tlonosa (1968), A.B. Kynun (1971), JI.B. Opneuxas
(1994) u np. IlpumepoM mOAOOHON JBY3HAYHOCTH MOXKET
aBiAThCs TeKCT: «Nifias de 11 afios que ponen «no soy celosa, sélo
cuido lo que es mio», las entiendo, yo tampoco prestaba mis
juguetes» (S nmonumaro 11-1eTHUX J1€BOYEK, KOTOPBIE MUMIYT: «sI
HE PEBHMBAs, sl IPOCTO OXPAHAIO TO, YTO MPUHAMJICKHUT MHE», S
TOKE HE JaBajla HUKOMY CBOU UTPYIIKH), B KOTOPOM OOBEKTOM
BBICMEUBAHUS CIYXaT JCBOYKH, MUIIYIIKE TIOOOBHBIE CTATYCHI.

Bcé Gonpliee MPOHUKHOBEHHE BHUPTYAJIbHOTO OOILICHHS B
HaIlly KU3Hb, a TAKXKe TOT ()aKT, 4YTO OHO 3HAUUTEJILHO YIPOIIAET
MEXKYJIbTYPHYI0 KOMMYHUKAIIHIO, AE€JIAET aKTyalIbHbIM U3yUEHUE
ero OcoOEHHOCTEW B IIEJIOM U OCOOEHHOCTEH OTAETBHBIX €ro
KAHPOB CPEIU NPEACTaBUTENEH Pa3HBIX KYyJbTYp, a MOCTOSHHO
oOHoBIstOMIasAcs 0aza MpUMepoB AaéT OOIIMPHBIM MaTepuai s
HCCIIEA0BAHUM.

Jlutreparypa
[1] Dawkins R. The Selfish Gene // Oxford University Press,
(1976) 1989. 352 p.
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3axaposa E.B., Yabanumesa JI.B.
(Poccus, Mockea)
I'enpepHas uaeHTHPUKALMSA A3BIKOBOM JTMYHOCTH:
JIMHTBONIPATMATUYECKUM ACIEKT

CoBpeMeHHBIII ~ MHp  CIOXXEH W MHOrooOpaseH.
[Tonutnyeckue, HKOHOMHUYECKHE, COLUAIbHBIE  IIPOLECCHI,
IIPOUCXOAAIINE B HEM MHOI'OACIIEKTHBI M B3aUMOCBsI3aHbl. by iyun
COLIMAJbHBIM  SIBJIGHHEM, S3bIK  BBICTYNIA€T B  KadyecTBE
CBOE0OPa3HOr0 MHAMKATOPAa M3MEHEHHH COCTOSHUS OOIIecTBa B
KQKJIOM KOHKPETHOM COLMAJILHO-UCTOPUUYECKOU droxe. A3bIk
NPOHMU3BIBAET W 3aTparuBaeT BCE CJOM OOILIECTBA; C OJHOM
CTOPOHBI, OOBEIUHSSI X B €IUHOE IIeJI0e, C APYrol CTOPOHBI,
noMYEPKUBAsT PA3TUIUS U CIIeNU(UISCKUE OCOOEHHOCTH KaX IO
COLIMAJIbHOW I'PYIIIIBI.

B nocnenneit werBepru XX Beke OIHUM U3 (HaKTOpPOB
MEXTyHApOIHON OOIIECTBEHHON HECTAOMIILHOCTH Oblla Ha3BaHA
reHJepHas acuMMeTpus. B 3Toif cBs3u, peacTaBisieTcss 0COOCHHO
BAXHBIM pacCMOTPETh TEHAEPHBIH KOMIIOHEHT s3bIKa U
OIPEIEIUTh TeHAEPHYI0 HICHTHYHOCTb €r0 HOCUTEIIEH.

B may4HbIX Tpynax, mosBUBHIMXCS Ha pyOexe XX—XXI
BekoB (D. Tannen, R. Lakoff, A.B. Kupununa, O.A. Boponuna)
TEHACpHAas WICHTUYHOCTh pPACCMATPHUBACTCS Kak pe3yJIbTar
KOMILUIEKCHOTO ~ B3aMMOJEUCTBUSL ~ OMOJIOTMYECKHUX,  COILHO-
KYJBTYpPHBIX U MCUXOJIOTUYECKUX (JMYHOCTHBIX) (haKTOpPOB, MPH
KOTOPOM II0 Mepe CTAHOBJIECHHUS M peaau3allid TI'eHICPHOU
UJEHTUYHOCTH YCUIIMBAETCS perynupyromast u
CMBICTIOOOpasyromasi pojb CcaMOl JMYHOCTH. Peamm3arms
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TCHJCPHOW MJAECHTHUYHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH CBfI3aHA C
BBIPAa0OTKOW  OMNpENeNCHHBIX  CIHOCOOOB  COLIMOKYJIBTYPHOM
MPEe3CHTAIlMA CBOMX OWOJIOTMYECKUX CBOMCTB B TOW opme,
KOTOpast OTBEYAeT €€ TMUHOCTHBIM UJICSM.

3HaHue 00  OCOOCHHOCTAX  pPEYEeBOr0  IMOBEACHUS,
XapaKTepHOro JUI TPEACTAaBUTENCH TOro WJIM HMHOTO TeHaepa
XpaHHUTCS B HAILLIEM CO3HAHUU B JOpPME CTEPEOTHIIA.

PaccMoTpuM ~ OCOOEHHOCTH  MCIIOJIB30BaHMUS  JIMHTBO-
[IparMaTU4eCKUX CTpaTeruii C TOYKU 3pEHUs TeHICPHOU
npobnematuku. JKeHIIMHAM KaK TeHAEPHOMY KIacCy B OCHOBHOM
NPUITKCHIBAIOT HCIIOJIb30BAaHUE B CBOCH pEUYM TaKUX CTpaTerui,
KaK KOCBEHHOCTb, aKTUBHOE CIyIIaHWE M MMACCHBHOE TOBOPEHUE,
MonyaHue. MyKUUHBl, B CBOIO Ouepelb, NpuUOeralT K
YIOTPEOICHHUIO psiia CTPATETUi, UCIOIb3yEMbIX JJISI OTPAXKCHUS
OTHOILICHHUS BIACTH: AaKTUBHOE TOBOPEHHWE U IACCUBHOE
ClIylIaHHe, IpepbIBaHKe, BEpOATbHBIA KOH(IUKT.

B 1O Xe BpeMs, MyXYMHbBI U OKCHIIMHBI B CBOEM
KOMMYHHUKaTHBHOM MOBEICHUU 9acTo yIOTPeOIISAIOT
JIMHTBUCTUYECKHE CTPATETHH, XapaKTEpHbIE IS TpeACTaBUTENCH
ApYyroro reHaepa. ITo MOXeET ObITh 00YCIOBICHO KaK OCOOBIMH
KOMMYHUKAaTHBHBIMH LEJISAMH, TaK M CaMOUACHTU(HUKAIMEH C
OIpEJIEJICHHOU TeHACPHOM pouiblo. Tak mparmaTuyeckas HarpysKa
OJHOM M TOM XKE PEUYEBOM CTPATErMUd MOXKET KapAUHAIBHO
MOMEHSATHCSI B 3aBUCUMOCTH OT cUTyauuu oOmieHusi. Hampumep,
CTpaTerusi KOCBEHHOCTH, KOTOpas 4YacTO HPUIHUCHIBACTCA
KEHCKOMY KOMMYHHUKAaTUBHOMY MOBEJICHHIO, 0OBIYHO
BBIPA)KAETCsl B HENPSAMOM BBIPOKEHUH Kakoi-To uaen. OgHO U3
MPEUMYIIECTB 3TOM CTPATErHU 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO B Cllydyae
KOMMYHUKAaTHBHOH  HEyJaud MM  HETaTUBHOMW  peakIyu
cobeceTHIKa MOKHO M3MEHHUTh WJIM YTOYHUTh PaHee CKa3aHHOE.
CunraeTrcs, 4TO JKEHIIMHBl HE 3aHUMAIOT JIOMHHHUPYIOUIYIO
MO3HIIMIO B OTHOIICHUSX BJIACTH U TIOATOMY HE YyBCTBYIOT ce0sl B
IpaBe BBICKA3aTh kenaeMoe B (hopme TpeboBanus. MyK4nHaM B
CBOIO OYepe/b IMPUIHCHIBACTCS CTPATErus NPSIMOIUHEHHOCTH, TO
€CTb OHM, OOBIYHO, MPSAMO 3aSIBIISIIOT O CBOUX HIESX, JKEIAHUSX,
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NPENOYTeHUsIX, HaMepeHusIX. PaccMOTpUM OMH U3 NPUMEPOB,
yacto npuBoauMblii JI. TanHeH, ymorpeOieHus MyXYWHAMH
CTpPAaTerMH  KOCBEHHOCTH. B rpedecko  cembe  J104YKa
OTIIPALIMBAETCS y Malbl HA BEYCPUHKY, B OTBET OH il ToBOpHT: «If
you want, you <can go». Ecimum He paccmaTpuBaTh
HKCTPATMHTBUCTUYECKHUE (PAKTOPBI, MOXKHO ITOCUYUTATh, YTO OTEIl
naet cornacue. OnHaKo, 3Ta (pas3a ObuIa ckazaHa 6e3 YHTy3ua3Ma,
U JIeBYIIKa TOHsIA, YTO €€ Tara mpeanoden Obl, 4ToObI OHA He
XOAMia Ha 3Ty Be4YepHHKY. [leBymika mocienoBaiia KeJTaHHIO
otia. Tak moyeMmy >ke HE CKazaTh MPSMO, HE 3alpEeTUTh JTOYKe
uatu? B naHHOM cily4ae KOCBEHHOCTh BBICKAa3bIBaHHUS He
OTpa)kaeT OTCYTCTBHE BJIACTH, KAaK 3TO OOBIYHO CUYHTACTCS B
clly4ae ymoTpeOsieHusl dTOW cTpaTeruu xkeHmuHaMmu. HaoGopor,
OTeI] YyBCTBYET ce0sl BIIOJIHE B IIPaBe YKa3bIBaTh JOYEPH KaK ceOs
BECTH, HO HCIIOJIb30BAHHWE 3TOW CTPATEIMM HAINPABICHO B TOM
YHcie Ha BBIPAXECHUE COJHMIAPHOCTH, HA CO3JaHHE BUIUMOCTH
TOT0, UTO OTEIl U I0Yb HAXOJATCS B PABHBIX OTHOILICHHSX.

I'engepHasl MOCHTUYHOCTh B3aMMOJCHCTBYET C IPYyTUMH
COLMAIbHBIMU ~ KOHCTPYKTaMH, TaKUMH Kak pacoBas WIH
KJIaccoBasi MPUHAAICKHOCTh. TakuM 00pa3oM, B OTJICIIBHO B3ITOM
00IIIEeCTBE MOTYT OJIHOBPEMEHHO COCYIIECTBOBATh Pa3HbIE, MOPO
Jake TPOTUBOPEUMBHIC, IPEICTABICHUS O MACKYJIUHHOCTH H
(beMHUHUHHOCTH. MYy>KUYUHBI U KEHIIHBI, HCTIOJIB3YS B CBOCH peun
OIpeJIeIEHHbIE JTIMHIBO-IIPArMaTUYeCKHe CTPATETHH, HE TOJBKO
CIIEAYIOT  OIpENeJIeHHbIM  HOpMaM  KOMMYHHUKAaTHBHOTO
MOBEJCHHUS, HO M OKAa3bIBAIOT HAa HUX BIHMSIHHUE, KOTOPOE B
pe3yabTaTe MOXXET IPHBECTH K CEpbe3HBIM II€pEeMEHaM B
COLIMAJILHOM YyKJIaJie 00IIecTBa.

Jluteparypa:
[1] Kupununa A.B. ['enaepHbie ncciaen0BaHNus B IMHTBUCTUKE U
TeOpuH KOMMYHUKanuu: Yd4eOHOe MOocoOme JUIsl CTYACHTOB BBHICIIHX

y4ueOHbBIX 3aBeneHnid. M.: «Poccuiickas momuTHIecKasi YHITUKIIONE U
(POCCIIDH), 2004. 252 c.
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[2] Oxwuroa JI. H. I'empepHas HOEHTUYHOCTh JTUYHOCTH U
CMBICIIOBBIE MEXaHU3MBI €€ peaTu3alii: aBToped. JucC. ... I-pa MCUXOJL.
Hayk. KpacHonap, 2006.

Kouecuukosuu B.B.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH OTpPaKeHHS A3BIKOBOM KAPTHHBI MUPa
AHIVIMYaH ¥ (PaHIY30B B HAMOMATHYECKUX BHIPAKEHUAX
«BpeMs» U «1eHbI'I»

@®pa3zeonoru3Mbpl  BBICTYNAIOT B KauyeCTBE  CPENCTB
Oo0pa3HOTO  OTpaXeHHs MHUpa, OHM BOUpalOT B  cedd
MU(OJOTHUECKUE, PENUTHO3HBIE U JTUYECKHE MPEICTABICHUS
HApOJIOB pa3HBIX 3MOX U TokoieHuil. [Ipobnema ucciemoBaHus
¢bpa3eosorn3MoB  SBISETCA  JIOCTaTOYHO  aKTyaJbHOW  Ha
CETONHSAIIHUN JIeHb, TOCKOJIbKY pOJb (ppa3eosoru3mMoB Kak
HOCHUTEJIEHU A3BIKOBOM KapTUHBI MUpPa TOM WJIA MHOM HAPOAHOCTH
710 CHX MOp M3y4YeHa KpaiHe Majio, MIMEHHO TI09TOMY MBI BBIOpaIH
JTaHHYIO TeMY ISl UCCIIeIOBaHMUS.

CymiecTByeT MHOXECTBO OIPEICIICHUH CJIOBa «UANOMay,
pas3HbIe CIIOBApH JAI0T PA3JIMYHbIE TPAKTOBKU JAHHOMY TEpMUHY,
HE BCerja MOJHOCThIO COBNAJAIONIMe 1Mo 3HaueHuto. Hampumep,
cornacHo OKcOpACKOMY CIOBAPIO JJIS U3YUAIOLIUX SI3bIK YPOBHS
Advanced, «a group of words established by usage as having a
meaning not deducible from those of the individual words (e.g.
over the moon, see the light)» (I'pynmna cnos, koTopast 61aronaps
y3ycy TmpHoOpesna HOBOE 3HAUY€HHWE, HE BBITEKAloOIlee W3
COCTABJIAIOLINX UAMOMY CJIOB, HApUMep, «OBITh Ha CEIbMOM Hebe
OT CYACThs» WU «BBIUTH B medatm»). OgHako cioBaph French
Dictionary Larousse gaeT HECKOJIbKO MHYIO TpakToBKYy: «ldiome
c'est tout instrument de communication linguistique utilisé par telle
ou telle communauté. (C'est un terme trés général qui recouvre
aussi bien la notion de langue que les notions de dialecte, de patois,
etc.)» (amoma — BCSKOE CPENCTBO SA3BIKOBON KOMMYHMKAIUH,
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UCTOJIb3YyEeMOE B TOW WM UHOW 007acTH. DTO — OYEHb UIMPOKHHA
TEPMUH, BKJIIOUAIOLINI B c€0s1 KaK MOHATHUE SI3bIKA, TAK U MIOHATHUS
JMalieKTa, MECTHOTO Hapeuus U T.1.). B 1iesnom, Mbl yBUaeIu, 4To
B 3HAYCHHME CJIOBA «HIMOMa» B AHTJIHMICKOM U (hpaHIy3CKOM
S3bIKAX COBIIAACT.

OO000IIIMB MHOTOUHCIICHHBIE ITOHITHS, MOKHO CKa3aTh, YTO
uauomMa sBIsieTcs  (pa3eosorHYeckuM O00OpOTOM, 3HAYEHUE
KOTOPOIr0 HE CJIeAyeT U3 3HA4CHMs COCTaBIIAIOLIMX €ro CJIOB, a
TaK)K€ MPSAMOI0 3HAYEHMsI UX COYETaHUs. JTOT THUI YCTOWUMBBIX
CJIOBOCOYETaHUHN XapakTepu3yercs [IOYTHU IIOJIHOM
HEM3MEHSIEeMOCTbl0. TakuMm o00pa3oMm, HMIUOMa MPEICTABISET
co0OH LeTbHOE HEM3MEHSIEMOE CIIOBOCOUYETAHNE, BKIIOYAIOIIEE B
ce0si KyJbTYpHBIH M JIMHTBUCTHYECKUH AacMeKTbl, WCTHHHBINA
CMBICJI KOTOPOIO HE€ BCErJa OYEBUACH JUI HE3HAIOLIEro €e
YEJI0BEKa.

Wanomsl criocoOHBI OTpaxaTh KyJIbTYPHYIO KypTHHY MUpA,
TO €CTh MUPOBO33PEHHE YEJIOBEKA, CO3/1aBILEECs B PE3YJILTATE €TI0
(U3MUECKOTO OTBITA U TyXOBHOH JesITeIbHOCTH. B cBOIO 0uepensp,
KYJIbTypHasi KapTUHA MUPA HAXOAUT CBOE OTPAKECHUE B A3BIKOBOU
KapTHHE MHUpa, KOTOpast OTPAKAET HE CaM IIPEAMET PEaJbHOCTH,
TO €r0 BUJICHHUE, KOTOPOE HABSI3aHO HOCUTEIIO SI3bIKA UMEIOILIUMCS
B €0 CO3HAHUU MOHATHEM 00 3TOM mpeamere. [[pyrumu cioBamu,
SI3BIK OTPa’KAeT ACUCTBUTEIBLHOCTD HE IIPSMO, a Uepe3 ABa 3Ur3ara:
OT PEaJbHOIO MHpPAa K MBIIUICHHIO U OT MBILUICHUS K S3BIKY.
Wanomsl OTpakaloT OCOOCHHOCTH MBILIUIEHUS! TOTO WJIM MHOTO
HapoJa, IpUYEM JEIJIA0T 3TO 0YEHb TOYHO, IIOCKOJIBKY OHM HECYT
B cebe ormedarok oOpa3oB M acCOIMAIHii, CBOHCTBEHHBIX
OIPEJIETICHHOU KYJIBTYPE.

KoHuenTsl, oTpa)keHHE KOTOPBIX B MIMOMATHUYECKUX
eIMHUIaX ObUIO HAMU M3YyY€HO, B CBOEM POJIC YHUBEPCAIbHBI U
JUISL aHTTTMICKOM, 1 JUIa ppaHIly3cKoi KynbTyp. KoHmenT «BpemMs»
obnagaer  WACHTUYHOM  CEMAaHTHYECKOW  CTPYKTYypoH B
aHIMIMHACKOM M (DpaHIly3CKOM s3BbIKaX. AHTIHICKas KyJbTypa
SABJISIETCS. MOHOXPOMHOM, 4TO IIPEAINOJIAracT JUHEHHOE TCUCHUE
BpPEMEHH, KOrJa OOJIBIIYIO POJIb UTPAET MyHKTYaJIbHOCTh, YETKOE
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cO0JII0/ICHHE CPOKOB M CJIEJIOBAHUE 3apaHee HAMEUEHHOMY IUIaHY.
JlaHHas 0COOEHHOCTh HAXOIUT OTPAXKEHHUE U B UAUOMAX: to work
against the clock / to beat the clock, a race against time. Bce Tpu
BBIPQ)KEHUSI O3HAYAIOT «paboTaTb OYEHb MHOTO, 4YacTo B
MaKCHUMAaJIbHO CXAaTble CPOKH, YTOOBI yCIETh K HaMEUECHHOMY
MOMEHTY».  ®pazeonorusmMbl ¢  MOJAOOHBIM  3HAUYCHHEM
BCTPEYAIOTCA U BO (PpaHIy3CKOM S3bIKE, HO ropas3io Oosbliee
KOJINYECTBO (PpaHITy3CKUX MIUOM MPEACTABISIET BpeMs B TOPa3I0
Oonee abcTpakTHBIX MOHATHUAX: «l’avenir le verra» — Bpems
nokaxer, «son heure viendra» — ero wac emie HacTaHeT,
«I'horloge tourne, 1'heure tourne, le temps est compté» — Bce 3T
BBIPQKEHUSI O3HAYalOT «Bpemst Oexut». Jlemo B TOM, UTO
¢bpaniy3ckas KyJabTypa, B OTIMYME OT AHIVIMHCKOH, SBISETCA
MOJIMXPOHHOH, €€ MPEJCTaBUTENN YACTSAIOT OONbIIOe BHUMaHUE
MEXJIMYHOCTHBIM OTHOIICHUSM U HE MIPUIAIOT OOJIbIIOE 3HAUCHUE
MYHKTYaJIbHOCTH, TIO3TOMY M HWAMOMBI C JIAaHHBIM KOHIIETITOM
UMEIOT HEeKoe 0o0l1iee 3HaYeHuE.

KoHuent «aeHprw» TaKkKe YHHUBEpCaJeH Uil 00eux
KyJbTyp. LIeHHOCTHBIE Cy>KAEHUs NIPEACTABUTENCH aHTIIMUCKOU U
(bpaHIy3cKOl KyJlbTyp O JACHbrax CBUACTEIbCTBYIOT O TOM, UTO
OTHOILICHHE K HUM OYEHb NPOTHBOPEYHMBO. [IJii HArJsAAHOCTH
NpUBEJEeM Takue (paHIly3CKHe MOCIOBHUIIbI, Kak «L’argent est le
nerf de la guerre» (meHbrm — TJaBHBIA HEPB BOWHBI), «propre
comme un sou neuf» (YUCTHIA, Kak HOBast MOHETKA), «l’argent n’a
pas d’odeur» (nenpru He maxHyT), «l’argent est un bon serveteur
et un mauvais maitre» (I€HbI'M — XOPOIIHUI CIIyra, HO IUIOXOM
x0341H). M3 3TUX TOroBOpPOK BHUAHO, YTO B MEHTAJIHUTETE
¢paHIly3cKOrO  HapoAa JE€HbIM  HANpsSMYyIO  CBSI3aHBl  C
MEPBOCTEIIEHHOCThIO B BOWHE, C MOPAJIbHBIMU NPUHIUIIAMH, C
HEYMEHHEM COXpaHEHHS U Hepa3yMHBIMU TPaTaMH.

Takum oOpa3om, MBI YBHIENIU, YTO MIUOMBI HUTPAIOT
OTPOMHYIO DPOJIb B S3bIKE B KaueCTBE HOCHUTENEH OTIeYaTKa
S3BIKOBOM M KYJIBTYPHOM KapTHH MHUpa TOTO HJIM MHOTO HAapO/a.
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Hunsryn E.B.
(benapyco, Munck)
KoMMyHHKATHBHBIE TAKTHKH BeeHHs HHPOPMALMOHH O
BOMHBI

B comnmo-nonutudeckoil ¥ BOGHHO-CTpaTerndeckoi chepax
nH(OPMAIIMOHHOW BOWHOW HA3BIBAIOT COBOKYIHOCTH JIEHCTBUH,
OPEANPUHUMAEMBIX A7 JIOCTHXKEHHS  MH(POPMALUOHHOTO
IIPEBOCXOJICTBA IyTeM BO3JCUCTBUS Ha WHGPOPMAIMOHHbIE
CUCTEMBbI TIPOTUBHMKA C OJHOBPEMEHHBIM YKpEIUICHUEM U
3alIUTON COOCTBEHHOM MH(pOpMAIIHH.

CormacHo Teopun wurp HHGOPMAIIMOHHONM  BOWHOM
Ha3bIBAIOTCS AHTAalOHMCTUYECKUE WIPBl, KPUTEPUSMHU KOTOPOU
SBJISIFOTCS: HaJau4ue HECKOJIbKUX Y4aCTHUKOB c
IIPOTUBOIIOJIOKHBIMA ~ MHTEPECAaMHU,  HEIPEACKa3yeMOCTb U
B3aMMO3aBUCUMOCTb MX IIOBEJEHUs JIpYyr OT Jpyra; IOJIHOE
OTCYTCTBHE MOPAJIBHBIX HOPM M IipaBui [1].

C ToukM 3peHHs JIMHTBUCTUKM WH(POpPMAIMOHHAs BOHHA
IperoiaraeT HHTEPIPETAIHIO JIIOOBIX peueBbIX 00pa30BaHU B
YCIIOBHSIX KPU3HUCOB, C LIEJIbIO OCBEILEHUS IIOJUTUYECKUX U COLIUO-
HSKOHOMHUYECKUX COOBITUH C TMO3MLIMN BBITOJHBIX TOBOPSILEMY
(;mumepy) AJis LeeHanpaBIeHHOTO BO3ACUCTBHS U (POPMUPOBAHUS
HY>KHOTO OOIIeCTBEHHOro MHeHus. l[loaTomy npu u3yueHHH
KPU3UCHBIX CHUTyallUd, a TaKXe JUCKYypCa, BO3HUKAIOLIEIO IpPHU
KPU3UCHON KOMMYHHUKAIMH, HUH(OPMAIIMOHHAS BOWHA CTAHOBUTCS
HE TOJIBKO IOJUTUYECKUM, YKOHOMUYECKUM, IICUXOJIOTUYECKUM,
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BOCHHO-CTPATETHYECKUM OpYyJIUEeM, HO W KOMMYHHMKATHBHOM
crpaterueil. Kak KOMMyHHMKaTHWBHAsi CTpaTerus MaHHBIA BUJ
IPOTHBOOOPCTBA MOAPa3yMEBAaET BHIOOP KOMMYHHKATHBHOTO
NPOCTPAHCTBA, CPEACTB B3aUMOJCHCTBUS, WHTEHIIMOHAIBHOM
HaNpaBICHHOCTH BBICKA3bIBAHMSA, a TaKXKe KOMMYHUKATHBHBIX
TAaKTUK Ui peaju3allid IOCTABJICHHOM LeI KOMMYHMKAIIWU.
D¢ hexkTuBHOCTH TAKONH KOMMYHHKATUBHOM CTPAaTEruu HANPSIMYIO
3aBUCUT OT HCIIOJIb3YEMBIX TAaKTUK. BBIOOp KOMMYHUKAaTHBHBIX
TAaKTUK, JETEPMUHHPOBAH IEISAMH M 3aJayaMd  BEICHUS
nH(pOPMAalIMOHHOW BOWHEBI. BblaBuras mepen coOoif 3amady,
MCKa3UTh 00pa3 MPOTUBHUKA, YHU3UTh U JUCKPEAUTUPOBATH €T0 B
rlia3ax OOIIECTBEHHOCTH, TOBOPSIIUN OOpam@aercss K Tpyrme
pedepeHIMaIbHbIX TAaKTUK. ['pyIma apryMEHTaTUBHBIX TaKTHK
NpEearoiaraeT MCIOIb30BAHUE JIOTHKO-S3BIKOBBIX CPEICTB H
NPUEMOB,  HaNpaBJIEHHBIX HA  AKUEHTyallMI0  BHUMAaHMA
pernuenTa  cyrybo  Ha ~ HEOOXOIUMBIX  COOBITUHHBIX
XapaKTepUCTHUKAX.

K pedepeHnanbHplM TaKTUKaM MBI OTHOCHM TaKTHKH
IUCKpEAUTAlMM M M30JsMd. HampaBieHHas Ha OIMOHEHTa
MAaKmuKka OucKkpeoumayuy peansyercs MOCpeACTBaM IMPHUEMOB
008UHeHUs, 0CyxHcOeHUs U nopuyanus. JlaHHas TaKTUKA SBISETCA
arpecCUBHOM, TaK KaK MpEAINoJiaraeT HaIW4YHe KOHKYPEHIMH H
MOJpPHIB aBTOpUTETa OnmoHeHTa. Hambonee TOYHO ee MOXKHO
ornucartb, npuberas K TepMuHy, npemnoxennomy E.M. Hleitran
«(oxycupoBoUHOE MaHUITYJIMPOBAaHUE» — Takas (opma Mojauu
uHpOpMaLKY, P KOTOPOW ajpecar BBHICTABISET MPOTUBHUKA B
HEBBITOJJTHOM CBETE, HO TPU ATOM NPUOETaeT U K UMILTUIUTHOM
aHTuTe3e, (Qokycupys BHHMaHHe Ha cebe. Eme onuH TepmuH

«paxTomorunyeckoe MAHUITYJIUPOBAHUE) HCTIOJIb3yEMBII
E.W. llleiiran B 3HAaYEHUM «IOXKb, IMOATACOBKA (DAKTOB,
MpEyBEIINYCHUE, HEJIOTOBOPKHU, CO37aHUE

HEONPEAENEHHOCTH [2], yIaUHO OMUCHIBAET MAKMUKY US0TAYUU.
JlaHHasi TAKTUKA anmenupyeT K GakTam, a CTeIIeH! €€ peaau3aluu
B yCIOBHUAX WH(MOPMALMOHHOW BOWHBI TMPEACTABICHH B
CJIENYIOIIMX TPaJallMOHHBIX OTHOIICHHUSIX B 3aBUCUMOCTH OT
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KoJIM4ecTBa M KadecTBa coobOmaemoil uHpopmanuu: 1)
UCKQ)KEHUE TpaBIbl — OTKPOBEHHAsl JIOXKb; 2) YaCTUYHOE
cooOuieHne uHGOpMaIMM — IOJIHOE YMOJYaHHWEe MH(OpMAIHH,
mbo «uH(popmarmonHas Onokaga». OOMaH, B CBOIO Odepelb,
SBIISICTCS OTHUM M3 MPUHLIUIIOB BEJICHUS BOMHBI.

K rpynne apryMeHTaTUBHBIX TaKTHK, HpPU KOTOPBIX
HapyIIAIOTCS MOCTYIaThl KOMMYHUKALMU: HapyIIeHUE JOTHKH U
LEJIBHOCTH TEKCTa, YXOA OT OTBETa, TEMbl; YKJIOHEHHE OT
HEOOXOJMMOCTH  JIOKa3blBaTh, HEONPEAEICHHOCTh  OTBETa,
OTHECEM  MAaKmMuky  OaeleHus,  Nponazawobl,  acumayuu,
npeoynpesicoenus u yepo3vl. Tak, TAKTUKA YOKICHUS B YCIOBUSIX
MH(POPMALIMOHHOM BOMHBI 3a4acTyl0 MPUOOPETAET XapaKTep WIH
BOBCE IIOAMEHSIETCS MAKMuKamu OagleHus, HNponazaHobl u
acumayuu. VX 1enb — HM3MEHUTh MHPOBO33PEHHE OIMOHEHTA
00 OOIIECTBEHHOE MHEHHE, TOBIUSATh HA CUTYAllUI0, 3HAHUS,
yOexneHusi, Bepy, OMOLMOHAIbHOE U HMHTEIUICKTYalbHOE
coctosinue. Ilponaranna, MOTHBHMpYIOLIas W TPHU3BIBAIONIAS HA
CBEpILICHUE 3apaHee NPOAYMAHHBIX ACUCTBUH, IPEBPAIIACTCS B
arutanuio. IlonBeprHyThIi Oasnenuio, PEeUNHUEHT MOCTETIEHHO
BOBJICKAETCSl B JCWCTBUE, MOJBEPracTcsi J€30pUEHTALUU, U B
pe3yJbTaTe yTpaunBaeT YeTKOE MPEACTABICHUE O IPOUCXOISIIEM.
OpnHako, MHOT/IA IaHHAsI TAKTHUKA BBI3BIBAET OOPATHYIO PEaAKIUIO
U arpeccuio y pelulueHTa M0 OTHOUICHHIO K ajapecaHty. Eme
OJTHOM dbopmoii MPOSIBIICHUS JaBJIECHUSA SIBIIAFOTCS
npedynpexcoenuss u  y2po3vl. AJpecaHT  yKa3blBaeT Ha
MOCTIE/ICTBUS, K KOTOPBIM IPHUBEACT MCIIOJHEHHUE JICHCTBUM,
TUTAHUPYEMBIX PELIUTTUCHTOM.

Takum oO6pazom, cTpaTterust «HMH(OPMAIMOHHAs BOWHa»
peanu3yercss ~ HOCPEICTBOM  KOMMYHHUKATHBHBIX  TaKTHK,
MIPEACTABICHHBIA B JAHHOW CTAaTbe IIEPEUYEHb KOTOPBIX HE
SBIISICTCS HCUEPITBIBAIOIINM, TaK KaK MH(OpMAIIMOHHAsI BOHA KaK
COLIMO-TIOJIUTUYECKOE SIBJICHHWE MPEJCTABISACTCS aMOPAIbHBIM
JICUCTBUEM M MOXET MHCIONb30BaTh JIIOOBIE CpEACTBA Ui
peanu3aiy MoCTaBICHHBIN 3a1a4.
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Camuryiaimnna K.P.
(Poccus, Mockea)
Moaoaéxubii ciaenr B [lepy

N3y4as ucraHCKuM SA3bIK, B YACTHOCTU €r0 HALlMOHAJIbHBIC
BapHaHThl, 0c000€ BHUMAHUE YACTSAETCS JIEKCUIECKOMY COCTaBY.
HNHTepeceH 3TOT ypOBEHb s3bIKA TEM, 4YTO OH IIOCTOSHHO
Mmensiercs. Kakue-To coBa BBIXOAAT U3 yIOTPEOICHHs, KaKue-TO
MIOJIy4YalOoT JOIIOJIHUTEIIBHOE 3HA4YCHHE, TAaKXKe IOSBILIOTCA H
COBEpLICHHO HOBBIE A3BIKOBbIE €IUHUIBI. Cpeln HCTOYHHMKOB
IIONIOJIHEHHS JIEKCUKU IIEPYaHCKOTO HAlUOHAJIBHOIO BapHaHTA
HCIIAHCKOI'O sI3bIKa OJHHMM M3 MHTEPECHEWINNX, HAa Hall B3IV,
SIBJISIETCSI MOJIOAEKHBIN CIIEHT. JlaHHOE SI3BIKOBOE SIBJIECHHE MOYKHO
CYUTATh OTHOCUTEIBHO MOJIOABIM, OJIHAKO BIMSHUE, KOTOPOE OHO
OKa3bIBACT HA HMCIAHCKHUM SA3BIK CETOHS JOBOJIBHO OLIYTHMO.
Bo03MOXKHO, 3TO CBA3aHO C TE€M, YTO B ONpPEACIEHHBIN IIEpUOL B
HCTOPHUH, a UMEHHO Iocie BTopoit MUpPOBON BOWMHBI, MOJIOIEKD
crajia 0ojiee aKTMBHOM KaK B IOJMTHYECKON, TaK M COLIMAIBLHONI
cdepax *KU3HU, COOTBECTBEHHO, OTHOILIEHHE K HE TOMEHSIIOCh U
cTapIlee MOKOJICHHUE CTapajoch B YEM-TO Ha HEE€ MOXOIUTh, YTOOBI
ObITh B HOTY cO BpemeHeM [2]. Takxke cieayeT OTMETUTh, YTO B
CIIGHT€ JIOCTaTOYHO OBICTPO HAaXOIAT CBOE OTpaKEHHE Te
U3MEHEHHE, KOTOphIE NPOHCXOIAT B IOJUTHKE, OOILIECTBE H
KYyJIbType, TaM K€ IPOXOAAT CBOErO pOAa IPOBEPKY HOBBIE
€IVHULBI 3bIKA, KOTOPBIE B JaJIbHEHIIIEM MOT'YT TOCTUTHYTh 1aKe
YPOBHS JINTEPATYPHOIO S3bIKA.

203



Ecmn paccmaTpuBarh MOJIOJAEKHBIN CJICHT
HernocpeacTBeHHo B Ilepy, To 37ech, Kak U B JIOOOM Apyrom
CIIEHTe, HET KaKOW-TO ompenenéHHONM MnpodecCHoHAIbHOM
cnennanu3auuu. OOBEKTOM €ero o0pa3HOro MEePeOCMBICICHUS
ABIISICTCS TPEUMYIIECTBEHHO MHUp TIIOBCEIHEBHOW JKH3HU U
BHYTPEHHHUE TEPEXKUBAHUS OTAEIbHOrO yenoseka [1]. [loaTomy
OCHOBHBIMHM TEMaTHMYECKUMH IIOJIIMH 3TOTO MHpa 3HAYCHHH
SBIISTIOTCSI:

1) uenogeckoe meno u eco wacmu. patas, jamones — HOTH;
carabina, raca — nuIo;

2) Hapxomuku u anxoeonv: armado, durango — TOT, KTO
ynotpebiseT HapkoTUkU (KokauH); bruto, bajado — OwbITh mof
neicTBUEM HapKoTHKa; torombolo, torreja, bimbo — nbsHbIl;

3) npedmemst 0odesicovi: micaela — pyOarika; sétanos —
KapMaHbl OpIOK; ternera — IITaHBI;

4) oocyz: tonear, guarachear — taHieBaTh; gargantear —
neTh; estar de vaca, parar la mano — oTapIxars;

5) Oenveu: picotazo — npoCUTH JCHET B3alMBbl y Ipy3ed WK

3HakoMbIX; platal — Gonbmioe xomudyecTBo JeHer; plélvora —
JeHBTH; FOMpPON — TOT, KTO pa3dpackiBaeTCs ACHbIaMu;
6) npecmynnenus. abollar, afanar — BopoBats; chifar,

congelar, dar vuelta — yOuBarts;

7) 83aumMoomHOWEHUS C 20CYOAPCMBOM, 6 HYACMHOCMU C
npagooxpanumenvrvimu opeanamu: batida — oGmnaBa, 3auncTKa;
tombola — >xenmmna-nonuneiickuii; desinflar, destapar —
CO3HATbCsl B COACSHHOM; RNica — OTCYTCTBUE IPU3HAHUS B
IIPECTYIUIEHNH, 32 KOTOPOE YEJIOBEK HECET HaKa3aHue [3].

[IpoaHanu3upoBaB BBIMICYIOMSHYTYIO JIEKCHKY, MOKHO
clenath BBIBOJ, YTO MOJOIA&Kb TaKke o3a00ueHa TeMaMu
HapKOTHKOB, KpUMHHAJa, OTHOIICHHWH MEXIy OOorarbiIMH H
OeqHBIMU, KaK M B3pOCIbIE, YTO HEMOCPEACTBEHHO HAXOIUT
oTpakeHHe B cieHre. JlanHoe HaOJIOeHHE TOATBEPXKIAET, UYTO
CIIEHI' I10-CBOEMY MIPaeT HEMAJOBAXKHYIO pOJIb HE TOJIBKO B
U3MEHEHUHU JIEKCUYECKOT0 COCTaBa MCIAHCKOIO $3bIKa, HO U B
CTaHOBJICHUH MOAPOCTKA U €r0 Pa3BUTHUH.
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CemenoBa ML.A.
(Poccus, Mockea)
MecTto u poJib HCIAMCKOT0 (pakTOpa B 001IeCTBEHHO-
MOJIMTHYECKON U MOBCETHEBHOM "KU3HU apadCKOro
HaceJIeHHUs B BOCIIPUATHH PYyCCKOro o01ecTBa

W3ydenne npencTaBiIeHUN PYCCKHUX aBTOPOB 00 HciIame
OBbUIO BaXKHBIM C TOUKH 3PEHHUSI OCTPOTHI «BOCTOYHOT'O BOIIPOCA» U
TYMaHUTapHbIX  OpobjeM  apabo-XpUCTHAHCKOTO  Jauasora,
OCYIIECTBJIEHUE  KOTOPOTO  CIAEPKUBAJIM  CYyIECTBOBAaBLIME
cTepeotunbl. 3HaHuUA 00 uciame B Poccun ObUIM TOBOJBHO
ckynHbiMu B CpennHue Beka n HoBoe Bpems M uepnaauch B
OCHOBHOM U3 TPYyJOB WM IE€PEBOJOB 3alaJHOEBPONEHCKUX
nucartesel ¥ pelIMruo3HbIX aesTeneil. BenencTsue 3Toro He 66110
CYIIECTBEHHBIX PA3IUYMi B IPECTaBICHUAX 00 rcaame B Poccun
U B 3aI1aJHOEBPOIIEHCKHUX CTpaHax. B cBoro ouepenb, CTEpPEOTUIIBI
00 Apabckom Boctoke, ucname u MycyjibMaHax, OBITOBABIINE B
3anmagnoit EBpome, obperann «HOBYIO» >KM3Hb B COYMHEHHSX
PYCCKHX aBTOPOB.

Jlns  eBpONEWCKUX CpPEIHEBEKOBBIX IPEACTaBICHUN 00
uciame ObIIO XapaKTEpHO MHEHHE O TOM, YTO MYCYJbMaHCKas
PENNUTUs — JIOKb U UCKa)KEHUE UCTUHBI; UTO 3TO PEIIUTHSI HACUITUS
U Meya, IOTBOPCTBA CBOMM cTpacTsaM U npouee [10, c. 133-154].

JUst pycCKOM, IpEXKJIe BCEro PEIUruo3HOM JIMTEepaTyphl
ObuIM XapakTepHbl Te ke ctepeorunsl [7, c. 19]. Ilepsoe
ynoMuHaHue o0 wuciaMme MosiBWIIOch Ha crpaHunax «lloBectn
BpEMEHHBIX JIeT», rae Hectop ykaspiBaeT Ha TpU BaXHBIX
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apryMeHTa IIpPOTUB MPHUHATHS MYCYJIbMaHCKOM pPEIUTHMH —
STUYECKHH, ICUXOJIOTHUECKUI U dcTeTuueckuii. B «Xoxaennu 3a
Tpu Mops» Adanacuit Hukutus nucan o 3emie, T MpoXUBAIN
MyCyJbMaHe: «3/1€Ch JIFOH BCE YEPHBIE, BCE 3JI0/IEU, A KEHKHU BCE
TyJIsIIue, 1a KOJAYHBI, 1a TaTd, Aa oOMaH, 1a siji, TOCTIOA SJI0M
MopaT» [8, ¢. 109]. Pycckue 6G0rocioBbl MPUBOIUIA MHOKECTBO
JI0BOJIOB B TOJIB3Y TOro, 4To0 Myxammaa HmpoCTO HE MOT OBIThH
uctuHHbIM IIpopokom [1, c. 160].

B XIX B. pycckue oOpa3oBaHHBIC JIOAM TOJIYUIHIH
BO3MOKHOCTb IIO3HAKOMUTBCS HEIOCPEICTBEHHO c
nepBoucrouHukaMu — KopaHoMm, cHadama B €BpONEHCKUX
IepeBoJax, a 3aTeM U B pycckoM. KazaHckas qyxoBHast akagemus,
BOCIIMTHIBABILIAS MUCCUOHEPOB CPEIN MYCYJbMaH, BBITYCTUIIA U3
CBOUX CTEH CHEIMAINCTOB CO 3HAHUEM apabCKOTo S3bIKa, KOTOPHIE
3HAaKOMMJIUCH C UCIIAMOM TI0 apaObCKUM COUMHEHHSIM M MOTJIN JIaTh
MIPAaBOCIIABHBIM 00Jiee TOYHBIE MPEICTaBICHUS 00 3TOM peTurum.
BwMmecTte ¢ TeMm, cBon 00pa3sl uciaMa pyccKHe IyTeleCTBeHHUKH-
MHUCCHOHEphl ¥  OOroCJOBBI  MPOAOJDKAIM  YeprnaTh U3
3alaIHOEBPONECHCKUX MCTOYHUKOB, IIEPEHUMAs CIIOKUBIIUECS
CTEPEOTHUIIBI, U OLEHUBATh YYXKYI0 PEIUTHI0 CKBO3b IIPU3MY
COOCTBEHHOI BEpHI.

UYepes BCIO IUTEPATYPy MyTEIIECTBUNA MPOXOIUT MBICIH 00
UCKJTIOUUTENILHON POJIM HCiIaMa B XKHU3HH apabckoro obmectse. B
HEll 0TMeuanoch, YTO UCJIaM HE TOJIbKO SIBJISIETCS O(PUIIMAIBbHOM
penurue, HO M PEeryjaTOpOM COLMAIbHOM, IOJIUTHYECKON U
KyJIbTYpHOH >KHU3HU apaboB-MyCyJIbMaH.

Ocob6oe BHUMaHKE My TeILIECTBEHHUKOB MTPUBIIEKANIA MPEKIE
BCEIO BHEIIHSAS CTOPOHA PEIUTMO3HOM KU3HHU MYCYJIbMAaH:
KpacuBoe yOpaHCTBO MEUETH U €€ POJb B OOIIECTBEHHOW KH3HU
MmycynbMaH. [IpuBbIuHON OblTa KapTHHA, KOT/Ia BHYTPU MEUYETH
Urpajiy MaJleHbKHE IE€TH, paaoM yuwiu astel KopaHa netu
nocrapuie, OeceIoBaIM MEXIy COOOW >KEHIIMHBI, MOJHIUCH
MY>KYMHBI, CHIAJIA CTapUKH. «MedeTh — 0o0mas CBATHIHS...», —
3ameuan E.A. Mapkos [6, c. 252-253].
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B nureparype myTellecTBMM Halla OTPAKCHHUE TaKKe
npobJemMa cocyIecTBOBaHUS XpUCTHAH U MyCyJibMaH Ha BocToke,
IIPY 3TOM IOCEIIABUINE MECTa IpaBociaBHble U3 Poccuu cetoBau
Ha HeJocTaTouHoe (puHaHcupoBanue Pycckoit JlyxoBHOM Muccun
B CBATOM 3eMII€.

B nenom, 3HaKOMCTBO C OTIPABICHHUEM PEJIMTHO3HBIX
KYyJbTOB, MYCYJIbMAHCKUMHU TpaJuLUsAIMU U IPA3JHUKAMH Ha
ApaOckom BocToke mMpHBOAMIO PYCCKUX IMyTEUIECTBEHHHKOB K
BBIBOJly O CWJIBHOW PEJIMTMO3HOCTU MYCYJIBMaH U UX BEPHOCTH
0o0psAI0BOM CTOpOHE HciIama. B OIeHKax YBHUICHHOTO OHH
ONUPATNCh MPEXAE BCEro Ha COOCTBEHHBIC PEIUTHO3HBIE H
MOpPAJIbHBIC IPEACTABICHUSA, IIEPEHOCS MX Ha HCIAMCKHUE
TPaIUIMK, YTO TNPHUBOJWIO K YKOPEHEHHIO CTapbhlXx MHUGPOB U
IIOSIBJICHUIO HOBBIX CTEPEOTHUIIOB.
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CunopeBnu-Craxnosa O.B.
(benapyco, Munck)
AJIbTEPOIEHTPUYHOCTh HCTIAHCKOTO SI3bIKA M BJIUSIHHE €0
(opm Be:KITUBOCTH HA APYTHe A3LIKH

B CONMONMHTBUCTUYECKUX  HUCCIENIOBAHMUIX  HEPEIKO
OTMEYAETCsI, UYTO SI3BIKM B PA3HON Mepe CIOCOOHBI MepeaaBaTh
3Ha4YEHUs BEXKIJIMBOCTU. OTCIO/Ia BBIIBMXKEHUE TE€3UCA O TOM, YTO
KaKoMy-JIL0O A3BIKY NPUHIUITHATBHO CBOMCTBEHHO
OPUEHTHPOBATHCS HA «MATKHE», YBAXKUTEIBHBIE CIIOCOOBI
OOIICHHS ¢ apecaToM (aIbTePOIICHTPUIECKAs BEXKIUBOCTb), B TO
BpeMs Kak ISl JPYroro si3blka B T€X K€ CUTyalUsiX XapaKTepeH
0oJiee «OKECTKHI» CTHIIb, €1a00 HMJIM BOBCE HE CUHTAIOLIUICS C
HMHTEpecaMu ajjpecara (3roleHTPUUYECKas BEXKIUBOCTb).

Uto KacaeTcsi MCHAHCKOTO SI3bIKa, TO TMEpPBbIE MOMBITKU
OLICHUTh €ro BO3MOXXHOCTH B acClEKTe albTepo- WIHU
ATOLIEHTPUYHOCTH M, CJIEOBATEIbHO, C TOYKHA 3PEHHUS €ro
CIIOCOOHOCTH BBIpaXKaTh Ty WU HHYIO CTENECHb BEXKIIUBOCTH,
CBSI3BIBAIOTCA C paboTamMu HeMeukoro pomanucta B. baiinxayspa.
VYueHblld MOCBATWJ CBOW TIJIABHBIM TPyJ  MCCIEHOBAaHHIO
HCIIAHCKOW pa3rOBOPHOM PEYH B CPABHEHHMH C HEMELIKUM SI3BIKOM.

OTMeTHM B TIEPBYIO OUYepe/lb CBOWCTBA OOIIETO XapakTepa,
10 KOTOpPBIM baliHXay3p COMOCTABIISIET MATEPUAIl ABYX S3BIKOB.

1. C conepxaTenpbHON TOUKH 3pEHUs

Peur maer o cmocoOHOCTH s3bIKa BbIpakaTh obmiee (lo
general) u neompenenennoe (lo impreciso). KonkperHo 3T0
MPOSIBJISIETCS. B TOM, YTO B MCIIAHCKOM SI3bIKE IO CPAaBHEHUIO C
HEMEIKUM  oOmIarommecs  4Yaiie  HUCHOJB3YIOT — CpelcTBa
KOCBEHHOTO  BBIPQXEHUS W OE3MUYHOTO  MOCTPOCHHS
BBICKa3bIBaHUs [3].

2. C popmasibHOM TOUKH 3pEHUS

Nmeercss B BUAy CHOCOOHOCTh SI3bIKA K BapbUPOBAHUIO
CPEICTB BBIPAXKEHHUS OTHOCHTEIIBHO OJHOTO U TOTO XK€ WU
omuskoro coxepxkanus. [1o 3ToMy MpU3HAKY UCTTAHCKOMY SI3BIKY
TaKKe OTHAETCS MPEANOYTEHHUE: TaM, IJI€ HOCUTEIb HEMEIKOIro
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A3bIKa, HalpuMep, OrpaHuuuBaeTcs Qopmynoil «bitte schony
‘moxanyiicrta’, WCHaHell HEpeIKo pacrojiaraeT Habopom
IpaJyUpOBaHHBIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS BEXKIMBOCTH [3].

IIo cyru, 3TUM yTBEp)KIaeTCs, YTO HCIAHCKUU S3BIK
pacriosiaraet 6ojee TOHKUMH (yHKIIMOHAIBbHO-CEMaHTHUECKUMHU
CPEICTBAaMU JJIs1 BBIPAXKEHUSI BEKIIMBOCTHU, YEM HEMELKUN S3bIK.

Tesuc B. Baitnxayspa 00 anbTepOLEHTPUYHOCTH HAXOIUT
MOJICPKKY B OTHOM CIIeHM(UIECKOM (paKTe: CpeACTBA U CLIOCOOBI
BBIDOKEHUSI  BEKJIMBOCTH  MCIIAHCKOIO  SI3bIKA  OKAa3aJUCh
IIPUBJIEKATEIBHBIMU JUIS JPYTHX €BPONEHCKUX SI3BIKOB.

bneck u BenMKojenue KOPOJEBCKOro oOpas3a >KU3HU B
Hcnanun snoxu BospoxaeHus mpuBiekann K ceOe BHUMaHUE
npasdmend siautel  EBponel.  bonbimiold uHTEpEC Ui Hee
IIPEJICTAaBIsUIA HE TOJIBKO LIEPEMOHMAIbHBIA acCleKT, HO U
BepOanbHbIe NMPHEMbI, BOCIPUHUMABIINECS KaK 0CO00 TOHKHE
YepThl apUCTOKPATUYECKOT'O MOBEACHHUA. DTUM OOBACHSAETCS TOT
(axT, YTO UCHAHCKHUE MPUHIUIBI OOIIEHUS SBUWJINCH TPEAMETOM
MOJIpa>kaHus Ul BBICOKMX €BPOIEHCKUX JBOPOB.

Jlnst BbIpQ)KEHUSI TOHATHS Komniaumenm (paHIy3CKUil |
UTAJIbSIHCKUI A3BIKH MI0JIB3YIOTCSA COOTBETCTBYIOIIIUM
3aMMCTBOBaHHEM M3 UCTIAHCKOTO si3bIKa (cumplimiento).

B wuccnenoBanmu M. bemna, mMNOCBSIIEHHOM mpoOieme
KaTE€ropuM BEXJIMBOCTH, IOJUEPKUBAETCS, UTO U HEMELKUN S3BIK
HCHBITHIBAET B OTHOIIEHUH «MCKYCCTBA TOBOPUTH KOMIUIUMEHTBD»
CWJIBHOE BJIIMSIHUE CO CTOPOHBI UCIIAHCKOT'O fA3bIKA, YTO OTPAKEHO
B 3anMcTBOBaHnr Kompliment (umt. mo: [4]).

IlokazareapbHbIM  IPUMEPOM  CIYKUT  HWT.  creanza
‘BOCTIITAHHOCTh,  BEXKIMBOCTH’,  TPEACTABIAIOIIEe  COOOM
3aMMCTBOBaHWE U3 UCTAaHCKOTO si3bika X VI B. (< crianza ¢ Tem ke
3HadeHueM [2]). OTmeTuM, YTO B HUTAJIbSHCKOM S3BIKE
COXPAHSAIOTCSI JIaXK€ HEKOTOpblE CHHTAarMaTUYECKUE IMPU3HAKH,
XapakTepHbIe /I HCXOAHOT0 MPOTOTHIIA, HAMp., UCI. mala crianza
> uT. mala creanza B 3Ha4€HUU ‘HEBOCIIUTAHHOCTD .

Wcnanckuii s3Ik OKaszall BO3ZeicTBHE HAa (hOopMHpOBaHHE
cneun(puieckoil (HopMbl BEXKIMBOCTH B Pa3HBIX EBPOINEHCKUX
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a3bIkax. ViMeeTcs B BHIy T€HETHYECKH IMEPBUYHOE BBIpaKEHUE
vuestra merced ‘Bama muiocts’. K. E. MaWTuHCKas BHIUT
peanu3aiuio 3Tol MOAETH B MOPTYTrajbCKoi ¢opme vossencia, a
Takxke B pyMmbiHCKOH dumneata um rommanackoid U [1]. To xe
HaOMIOaeTcss B OTHOLICHUM HUTANbSHCKOTO  f3bIKA, TJE
MPOUCXOIUT 3HAYUTEIBHOE pacIIupeHue yrnoTpedaeHust (HopMbl
Lei 3a cyer cokpamieHUs TPaJAUIMOHHOW VOi, U HEMEUKOro, B
KOTOPOM C TOTO BpPEMEHH YTBEpXkAaeTcsi (PyHKUIMOHAIBHOE
COOTBETCTBHE Sie.

[Tomo6uBIe QOpMBI, MPU BCEX MX YACTHBIX OCOOCHHOCTSIX,
O00BETUHSIOTCS BaXXHOHM 0OIIEeH YepToi: OHM OPHEHTHPOBAHbBI Ha
BBIPQKCHHE MECTOMMEHHOM CEMaHTUKU TpeTbero mauua. Ilo
MHeHUIO JDk. JIMda, B Takoil MOZJENM 3aJI0)KEHA «YKJIOHUYHMBAsD)
(evasive) TakTHKa TOBOPSINETO, 3aKITIOYAIOIIASACS B TOM, YTO B
CUTyallud BEXIUBOrOo OOIIEHHS TapTHEPOM TOBOPSIIETO
IIPEJICTaBIISIETCS HE apecar, a CIyIIaoIuH, T. €. JIUI0, KOTOPOMY
MPEOCTaBIIACTCS MpaBo Oojee cBOOOIHOrO BHIOOpA peakluuu Ha
peub roBopsmiero [5]. HbIMH cl0BaMH, B JaHHOM Cllydae pedb
uaer 06 0co0ol TOHKOCTH albTEPOLIEHTPUYECKOTO MPUMEHEHHS
S3BIKOBBIX (DOPM BEKIIMBOCTH.

Takum  o0pa3oM, KOHLENIUS  aAJBTEPOLEHTPUIHOCTH
MCIAHCKOTO $3bIKa HAXOMUT MOATBEp)KICHHE Onaromaps (akTy
3aMMCTBOBAHUS CPEJCTB BBIPAKEHUS BEXKIUBOCTH, OTPAOOTaHHBIX
HA HWCIAHCKOM MaTepuayie, IPYTMMH EBPOTCHCKUMH S3bIKaMHU,
Jake TAKUMU Pa3BUTHIMH B 3TOM OTHOIICHHH, KakK (hpaHIy3CKUil
U UTAJIbSIHCKUH.
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CMmamnsoBa J.A.
(Poccus, Mockea)
O BHaax cTepeoTHIOB

«HaM rosopsAr o Mupe emeé 10 Toro, Kak Mbl €ro yBUAUM.
Msl npencraBisgeM cebe MpeaMeThl IPex/ie, YeM BCTPETHMCS C
HUMH. U 3T TpeA-TOHATUS YHPABISIOT Ha TTyOMHHOM YpOBHE
BCEM IIpolieccoM Haiero Bocupustusi» [2]. [lonsitue crepeorumna
obuto copmymnupoBaHo B. Jlunnmannom B 1922 romy u ¢
MOMEHTA BBIXOJ[a B CBET €ro MepBOi pabOTHI MOIYyUMIIO IHPOKOE
pacnpoCTpaHEHUE, NPOHUKIO BO BCE TyMAaHUTApHBIE HAYKU:
COLIMOJIOTHIO, TICHUXOJOTHIO, (MIOCO(pUI0, JUTEPATypOBEICHHE,
STHOJIOTHIO,  SI3BIKO3HAHME; CTaJ0 IPEAMETOM  AaKTHBHBIX
UCCIICIOBAaHUM W Hay4dHBIX cIOpoB. B maHHOl crathbe OynmyT
pPaccMOTPEHbI OCHOBHBIE BHUJIbI CTEPEOTHUIIOB MO KJaccU(UKALUU
E. bapTMHHBCKOr0, MCCIIEIOBABILEIO SI3bIKOBBIE CTEPEOTUIIBI U
c(OpMyITMPOBAHBI BOIIPOCHI, KOTOPBIE MOTYT OBITH MPEATIOKEHbI B
X07e ompoca MH(POPMAHTaM JUIS BBISBICHUS PA3IMYHBIX BHJIOB
CTEPEOTHUIIOB.

JLII.  KpblcuH  ompenenser  3THOCTEPEOTUIl  Kak
«CTaHIApTHOE NpEJCTaBICHHUE, HMeEIouleecs y OOJNbIIMHCTBA
JIOJIEN COCTAaBIISIFOIIMX TOT WM MHOM 3THOC, O JIFOASIX, BXOJSAIINX
B Jpyroi wmmm coOcTBeHHbIH 3THOC» [Kpbicun, 1994]. E.
bapTMHUHBCKHN IUIIET, YTO CTEPEOTUIl — HTO YCTOUUUBOE, T.€.
BOCIIPOM3BOAUMOE, & HE CO3/1aBAEMO€ KaXIbI pa3 3aHOBO
COUEeTaHMe, 3aKpENMBILIEECs B KOJUIEKTUBHON NaMSATH Ha YPOBHE
nekcem» [1]. ABTOpBI paccMaTpHUBAaIOT CTEPEOTHUIl MO-PA3HOMY:
JLII. KpblcuH paccMaTpuBaeT €ro TOJBKO B KOHTEKCTE
IIPEACTABICHUH, TOrla KaK bapTMUHBCKUI B CBOEM OIIPEICIICHUN
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TOBOPUT JIMIIb O S3BIKOBBIX CHOCO0aX pealu3alul 3TUX
npencrapaeHuid. OnHAKO TpenyoXKeHHass UM  KJIacCHU(pHUKaIMs
CTEPEOTHUIIOB IIUpPE, OHA BBIXOAUT 33 PAaMKHU HX S3BIKOBOM
pean3anuy, NOJHUMAsICh HA YPOBEHb NpeacTaBiIeHuid. OH NUILEeT
O TOM, 4YTO «CTEPEOTUIM3ALUA — OTO PA3HOBUIHOCTH
MHU(POJIOTHYECKOT0 MBIIUIEHUs». TO €CTh CTepeoTHI BO3HUKAET
[0/l BJIMSHHMEM OIbITa (HEraTMBHOIO WJIM MO3UTHBHOrO). Ha
OCHOBE CTEpPEOTHUIIOB Yy 4eJOBeKa (OPMHPYETCS ONpeieieHHAs
KapTHUHA OKPY’KAIOILIEH JEHCTBUTEIBLHOCTH. YeI0BEK CoLMalceH U
«colMaibHas JIEHCTBUTEIBHOCTb SBIAETCS MHUPOM 00pa3oB,
HUMEIOLUX KOHBEHIMOHAJIBHOE U M3MEHYMBOE COJIEP/KAHUE; 3TO
MUp CTepeoTUnoB u Mudos» [1].

B pabotax «SI3pikoBble crepeoTurns» U «CTepeoTun Kak
IIpeAMET JUHIBUCTUKW» E. bapTMUHBCKMI ITpeyiaraet pa3indarh
o0pa3pl, 00pa3ipl, MH(OIOTMYECKHE  IPEJICTABICHUS U
UJIC0JIOTMYECKUE CTEPEOTHInI [1].

OOpa3pl  COXpaHSIOT  pealbHble  4YepThl  OOBEKTa
CTEpPEOTHUNH3AIINH, TO €CTh YEePThI O0JIee WM MEHEee TUITUYHBIE [Is
00bEKTa, «TaKOM, KaK ecCTb». ECIM HCIonIb30BaTh OTBETHI
MHPOPMAHTOB B XOJI€ OMOpPOCAa KaK CIOCOO BBISBICHHUS TaKOTO
TUINIA CTEPEOTHUIIOB, TO MOXKHO 3a7aTh CIEAYIOLIUE BOIPOCHI:
«TUNWYHBIA PYCCKHI, KaKOH OH?», «KaKHE€ KayecTBa IMPHUCYLIU
TUIMYHOMY (hpanity3y?». OOpasisl popMUPYETCs C TOUKU 3pEHUS
HOpM, IPU3HABAaEMBIX TOBOPSIIUM, TO €CThb «TaKOH, KaKUM
JOJDKEH OBITHY. 37€Ch MOXKHO MOCTaBUTh TAKOHM BOMPOC: «KAKHM
BBl BUIUTE MWJEAIBHOIO PYCCKOIO?», «KAKUM, B BalleM
MOHUMAaHMHU, JO0JDKEH OBITh MaeanbHbIN (paHiy3?». Tperuit Bua
CTEPEOTHUIIOB — 3TO CTEPEOTUIIBI O MU(DOIOTHIECKUX CYIIECTBAX
(bab6a-SIra, 3meit lopeiabiu, Jlem Mopo3 u T.1.). Takue
CTEPEOTHIIBI €CTh Y Ka)KJIOT0 YEJIOBEKA, OHU 3aKJIa/bIBAIOTCS elIE
C JIETCTBA Ha OCHOBE HApOJIHOTrO (PONBKIOpA M COXpAHIIOTCS Ha
MPOTSHKEHUH BCEU KU3HU, OOBEKT «TaKOW, KAKUM MOXKET OBITHY.
Takoro poja CTepeOTHUIIBI UIPAIOT BaXXHYIO pOJIb B KYJbType U
TpajuLUsAX HApOJIa, a TAKKE OTPAKAIOT HALIMOHAJIBHBIN XapakTep,
HO K JAaHHOMY MWCCIEAOBAaHHIO OHM HE HMMEIT OTHOILIEHUS.
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IlocnenHuii BUJ CTEPEOTHUIIOB IO bapTMHUHBCKOMY — 3TO
UJICOJIOTUYECKUE CTEPEOTHUIBI. 37eCh OOBEKT SIBISETCS «TaKuM,
KakUM MOXET OBITh M KaKUM JOJDKEH OBITEY». OTOT BUJ
CTEPEOTHUIIOB OTpa)kaeT OOIIMe NpPEJCTABICHUS O >KU3HEHHBIX
HEHHOCTSX. [[71s ero BBIABICHHUS MOKHO 3aJ1aTh TaKUE BOIIPOCHL:
«KaKUM BBl BHJIUTE HACTOSILEIO PYCCKOT0?», «KaKuUM, B BalleM
NOHUMaHHUM, JOJDKeH ObITh HacToAmmi ¢panmy3?». Takum
obpazom, bapTmMuHbCKMII  KIacCH(PpUUUpPYET  CTEPEOTHIIBI,
ONMUpPAasACh Ha pOJIb CYOBEKTHBHOTO (aKTOpa M MpEaeIbHOM
CTETIEHM MOJAJIBHOCTH: AaCCEPTUBHOW U JIOJDKCHCTBOBAHMS
(TUNUYHBIN, UACAIbHBIN, peasibHbI) [1].

E. baptmuHbckuit [IOAYEPKUBAET, 4TO JlaHHAs
Kiaccuukanus 3aTparuBaeT TOJIBKO «3JIeMEHTapHbIC
CTEPEOTHUIIHbIE MHEHUS», a HE CIOXKHBbIE NpPEJCTAaBICHUSA, B
KOTOPBIX MOTYT COCYIIIECTBOBATh Pa3HbIe TUIIBI MOJIAIbHOCTEH.

B 3axmouenue xotenmoch Obl A00aBHTH, 4YTO MPHPOJIA
YeJI0BeKa TaKOBa, YTO MBI 1aéM OIICHKY NPEeIMETY HIIU SBICHHIO
emé JI0 TOro, Kak CTOJKHEMCS C HUM JUYHO. JTO U SABJIIETCS
OCHOBHOH mpuunMHOW mosiBieHust crepeotunoB. A. Iapd
BBIJICIISAIT COLIMAIbHO-UHTETPALIMOHHYO, 3alIUTHYIO,
UJICOJIOTUYECKYIO M TOJUTHYECKYI0 (YHKIHUU CTEPEOTHIOB [3].
BceM uM OH mpunmchiBan 3amady  «OTTOPaXUBAaHUS  OT
COLMAJIBHOW JIeHCTBUTENBHOCTH». (Ocoboe BHHMMaHHE B 3TOU
pabote cienyeT yAENUTh IMO3HaBaTeldbHOH (QyHKIuU. OHa
peanu3yercsi TOJIBKO MPHU YCIOBUH MOCTOSHHOTO HAOIIOACHUS 3a
U3MEHEHMSAMHU CTEpPEOTHIIa CO BpEMEHEM O] BIUSHUEM
MICUXOJIOTHYECKUX U COLMAJIBHO-KYJIbTYPHBIX (akTopoB. Jlns
3TOTO CIEAYET MPOBOJIUTH OMPOCHI U COIMOCTABIATH Pa3IMYHbIC
BUIBI cTepeoTUrioB. Onupasich Ha MPUBEAEHHYIO B JaHHOW paboTe
KJIaCCU(DMKALMIO CTEPEOTUIIOB, a TaKXke Ha cHOpMyTUpOBaHHbIE
BOIPOCHI, B AajbHEIIeM OyIeT MpoBeAEH COLMAIBHBIA ONPOC C
LENBI0  BBIBIICHUS M3MEHEHUS CTEPEOTHIIAa O] BIUSHUEM
pa3nuYHbBIX (PaKTOPOB.
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®unckas T.E.
(Poccus, Mockea)
ITHMOJIOTHYECKN AHAJIN3 KOHIIENTA Be:KJIUBOCTH
B PYCCKOM, (DPAHIY3CKOM U AHIJIMHCKOM A3bIKAX

CoumanbHble HOPMBI, TOPSAIKM, OOBIYaM BIUSAIOT Ha
KOMMYHHKAIMIO, OJHOM U3 TIpaHEd KOTOPOM  SBIAETCA
BEJKIIUBOCTb.

OcHOBHas LeNb BEXIUBOW (OPMBI OOLICHUS — IMOKa3aTh
CBOE YyBaXEHHE K coOECelHUKy, CBOE J0OpOXKeNaTebHOE
OTHOLIEHHWE K HeMy. PaccMOTpUM JIEKCHYECKHE €IMHMIIBL,
KOTOpbIE B PYCCKOM, (pAHILy3CKOM U aHIJIHMICKOM SI3bIKaX
COOTHOCSTCS C IIOHATUEM BEXHCIUBOCHIb.

B stumonornueckom cioBape pycckoro ssbika CemeHOBa
MO>KHO HAaWTH, UTO CIIOBO 8€MC/IUGOCHb BXOIUT B yHOTpeOsieHUE
¢ XIII Beka [CemenoB, 2003]. B s3blke HamuX MNPEIKOB —
JIPEeBHUX CIIABIH — OHO KMEJO OCHOBY 8edbMd, TI03XKe
TpaHc(OPMHUPOBABILIEECS B 8edca — 3HATOK. A TpuilarateiabHOe
«BEXJIUBBI» CBA3aHO C TaKUMM CJIOBaMM, KakK «BEIAYyH»,
«BexumBery,  «cpenymwmii».  H.M. Illanckuii B KpaTkoMm
TUMOJIOTHYECKOM CJIOBApE PYCCKOIO sA3bIKAa IIOJ pEeAaKLUEH
C.I'.bapxynapoBa NMILET, YTO 3TO MMs IpHIAraTelbHOE e€lIe
UMENI0 3HAYCHUE «OIBITHBIN»; 3HAYCHHE «OOXOAUTEIbHBINY,
«1r00€e3HbII» nosBisieTcs B Havane X VI Beka.

B CrnoBape pycckoro ss3pika XVIII Beka BexJIMBOCTH
ONpENENsAeTCs KaK CBOMCTBO BEXIHMBOIO, KaK IIPUBETIUBOCTS,
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JACKOBOCTb, YYTHUBOCTH, OOXOJUTEIBHOCTD; YYTHUBBIEC JIACKOBBHIC
CJIOBa, MOCTYTKH, 00Xk aeHHe [COpoKHH].

B Otumonornueckom ciosape pycckoro si3pika M. dacmepa
BEKJIHUBBIH TAK)K€ ONPEACIIAETCS KAK ONbIMHbIL, C8EOVUUlL.

Bescnuewniin o C.M. OxxeroBy — coOMI01aI0NIHMNA TpaBuIIa
npuinuusi, yuytuBblid [Oxeros, 1970]. BexnuBblii uenoBek
NpUHUMAeTCss OOIIECTBOM, HO 3TO HE SBIISCTCS BHYTPEHHHM
KayecTBOM YeJIOBeKa. OTO JHMIIb IOBEPXHOCTHOE KadyecTBO,
BHEIIHsAS 000JI0YKa.

B HOBOM OOBSICHUTENFHOM CJIOBape CHHOHMMOB PYCCKOTO
a3plka moj penakuued O.Jl. AmnpecsiHa ClIOBO @exciusocmo
cOmDKaeTcs 1O  CMBICIY CO  CJIOBaMH  «YBa)XXCHHUE,
«KOPPEKTHOCTBY», @ TaKXKe C  «IIperylnpeiuTeIbHOCThY,
«YCIy’)KITMBOCTB», ~ «BHHUMATENbHOCTb». HoO  cMmbIicn  3THX
CHHOHMMOB HE 3aKJII0YacTcs B COOJIOJACHUH OIpEeICHHBIX
IIpaBWJI (KPOME «KOPPEKTHOCTHY).

Bo ¢panIy3ckoM s3bIKE €CTh aHAJIOTHYHOE «BEXJIMBOCTI
nonsaTue «politesse». «Politesse» mepeBoIUTCS Kak BEXKIMBOCTb,
YYTHUBOCTB. ITO (PpaHILy3CKOE CIIOBO MPOUCXOAUT OT JATHUHCKOTO
«politusy», KOTOpoe B CBOIO ouyepeab 00pa3oBaIOCh OT MPHUYACTHS
MPOILIEIIET0 BpeMEHH riaroja «polire». DTOT Iiaroi o3Hayaer
«YUCTUTH, TOBOJUTH N0 OJeCKa», a B NMEPEHOCHOM CMBICIE —
«yKpamatb ¢ 3yerantHocteion. Ilocie 3auMcTBOBaHMS U3
UTAJIBSHCKOTO si3bIKa («pulitezza) B UTAIbIHCKOM 3JIETaHTHOCTD,
yXO/) JIATUHCKOE CIIOBO  «politus» nmamo pokaeHue BO
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE CIOBY «politesse». ITO CIIOBO MBI MOXEM
HaOmonath yxe B Tekctax X VI Beka, Ho numis B X VII Beke oHO
nproOpeno COBpEMEHHOE 3HaYCHHUE.

B pycckuii A3BIK TOXKE BOLUIO CIOBO noaumec. B
«TonkoBoM cnoBape uHOs3bIUHBIX ciaoB» JLII. Kpeicuna
NPUBEJCHO JIBa 3HAYCHUS CJIOBa IOJIUTEC: TMpSIMOE H
uponudeckoe [4]. OHO 00BIYHO 03HAYAET ONPE/ICIICHHBIN TOPSAIOK
coOmroerust (popM CBETCKOTO ITHUKETa, HO UPOHUYECKH MOMKET
YHOTPEONAThCS  JUIE  ONHCAHUS YPE3MEPHOM  BEXIIMBOCTH,
yutuBocTu: «Takoi monurec passenu!» B Hamem oOmecTse
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IIPUHSTO UCMOJIb30BaTh 3TO CJIOBO C J0JIEH UPOHHUM, TOTAA KaK B
tekctax XVII Beka mnepeBoqYMK MOT 0e3 OTTeHKa HPOHUH
COXPAaHUTH KaJbKy. Tak B pycckoM n3iaHuu mapkusa e CeBUHbeE
B CBOEM IIMCHbME K JI04YEpHU IUILET: «S] Kak IepeBsiHHas dypKa—
BJIAJIM OT BCAKOM politesse; 1 yX HE 3HAI0, CYIIECTBYET JIU B 3TOM
MHUPE MY3bIKa».

Nmsa npunaratensHoe poli Bo  GpaHIy3cKOM  SI3BIKE
nossisieTcs Brepsbie B X1 Beke B pomane 00 DHee co 3HaUeHUEM
«riankui, onectsmuiy, HemMHoro no3xe y Kpersena ne Tpya B
pomane «llepceBanb, unu noBecTsb 0 I'paane», Kak «BbIOpaHHBIE,
aKKypaTHbIE (CII0Ba)».

WNwms npunararensHoe polite B STUMOJIOTUYECKOM CJIOBApe
AHTJIMICKOTO fA3bIKa YIIOMUHAETCS B JBYX 3HAUECHMSX: MIEPBOE —
BOXJIMBBINA, YUYTHBBIA, JIOOC3HBIA; BTOpPOE — H3SIIHBIH,
YTOHYEHHBIN.

Nwms cymecTBuTenbHoe politeness B aHTIIMICKUN  A3BIK
BOIIO TM03KE€ MMEHM MPWIAraTeIbHOr0 CO 3HAaYCHUSIMHU
8EIHCIUBOCTb, YUMUBOCTY, N100e3HOCMb. B TaKOM 3HAUEHUU OHO
BIIEpBBIE NOsABIIAETCA Y aHruiickoro nosta X VIII Beka Onuepa
lonpemura B «['paxknmanune BcenenHoi». 3To c¢iaoBo ObLIO
3aMMCTBOBAHO U3 (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA.

B XIV Beke BO (paHIly3CKOM $I3BIKE MOSBHIOCH CJIOBO
civilité. Kopenb y Hero naTUHCKUU «civilitasy, o3HauYaromuit
00WUmMenbHOCMb,  8eHCIUBOCMb, KOTOPBI B CBOIO OUYEpE.b,
MPOUCXOIUT OT JIATUHCKOTO «CiViS» — IpakJaHuH. BriepBbie nMs
CyliecTBUTeNbHOE ynoTpebsieHo y mpicautens X1V Beka Hukons
Ope3MCKOro CO 3HAYEHHEM «OPTaHW30BAaHHOTO COOOIIECTBAY.
PoGep Dthen Bo ¢paHiy3cko-maTMHCKOM cioBape 1549 rona
«civilité» 3amuceiBaeT mocie «civil» M JaeT Takoe 3HauCHHE:
ymerommii  ce0st xopomo Bectu. Civilit€ — moBeaeHue Mo
OTHOILICHUIO K JIPYT'MM, KOMMYHUKa0eIbHOCTh, BEXKIUBOCTh. 10
€CTb, 3TO CIIOCOOHOCTH JIOJICH IMPaBHIBHO, TaJIAHTHO JepXkKaTb
ce0s1 B 0011eCTBE, BEXKIIMBO BECTH C€0s1 0 OTHOLICHUIO K IPYTHM
JOJISIM.
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Bo MHOECTBEHHOM 4HCIIe BO (PPAHITy3CKOM S3BIKE CJIOBAPh
Larousse onpenensier civilités xak 3HaKM BHHUMAaHHS, CJIOBA M
MOCTYNIKH, KOTOpPBIE PAacCCMAaTPHUBAIOTCA KaK  IPOSBICHUA
BEXIIMBOCTU: faire des civilités — TOBOPUTH KOMIUIUMEHTHI,
TH00E3HOCTH.

Civility omnpenensercs KakK 8excIusocmoy, Ji00e3H0Cb,
YUBUTUZ0BAHHOCMb, YYMUBOCMb B ITUMOJOTHYECKOM CJIOBape
aHrauiickoro s3blka bapuxapra 1988 rona, KOTOpbIi yTBEpKIAET,
YTO BIIEPBBIE 3TO CJI0BO BeTpeuaercs nocie 1606 r. OHo Bonuio B
AQHTTIUICKUH S3BIK U3 (PPaHITY3CKOTO.

OTUMOJIOTMYECKOE HCCIEOBAHNE JIEKCUUECKUX €IMHUII,
KOTOPBIE OIPEEIISIOT KOHIIETIT BEXJIMBOCTD B Pa3IMYHBIX SI3bIKAX,
MO3BOJISIET MOHATh KAaK JAaHHBIA KOHLENT OylIeT pacKphIBaThCS B
pa3HBIX KyJIbTypax.

Jlureparypa:
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IamoBa E.A.
(Poccus, Mockea)
Crnioco0blI BbIpakeHHs1 MO B cyOTHTpax

OMouuu — 3TO 0cobast rpymIa «ICUXUIECKUX MTPOIECCOB U
COCTOSIHUHM, B KOTOPBIX BBIPAXKAETCS CYOBEKTUBHOE OTHOIICHHE
YeJI0BeKa K BHEIIHUM U BHYTPEHHHM COOBITHSIM €ro >KU3HM» [3].
OaHMM U3 NEpBBIX, KTO 3arOBOPUJ O BAKHOCTH IPOSIBICHUS
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SMOIMIA B s3bIKe, ObLT mBewnapckuid tuHrBucT 1. bammm [2]. B
CBOMX HCCJIEIOBAaHUSAX OH IPOTHUBOIOCTABISI PalMOHAIBHOE
9KCIIPECCUBHOMY, TO €CTb MHTEIJIEKTYaJIbHOE,
6€33MOIIMOHAIFHOE, AMOLIMOHAIBHOMY 0TOOPaKEHHIO
NEeNUCTBUTENBHOCTU. baiy roBopuil 0 HENpPepbIBHO MEHSAIOIUXCS
¢dopmax c OONBIIMM KOJIUYECTBOM CMBICIOBBIX OTTEHKOB U O
CYIIECTBOBAaHMM MHOMECTBA CPEACTB M CIIOCOOOB BBIPAKCHUS
SMOLIMOHAIBHO OKPAILIEHHOT'O JJI1 OJJHOTO M TOTO K€ COAEPKaHus,
910 O00pa3zyeT OeccO3HaTeNbHYI0 CHHOHUMHIO. B  OCHOBY
SMOLIMOHAIILHON CUCTEMBI S3bIKa basiu nmoyoxui Takoe MOHATHE
KaK »SMOIMOHANbHAsE OKpacka, KOTOopas B CBOIO OYEpelb
0asupyeTcss Ha KA4eCTBEHHBIX (BENUYHMHA, IIEHHOCTh) |
KOJIMYECTBEHHBIX (MHTEHCUBHOCTD) pa3nuuusx [4].

B TeueHne nHSA KaxKIbld YEJIOBEK HMCHBITHIBAET OTPOMHOE
KOJIMYECTBO 3MOLMHN, KOTOpPBIE CMEHSAIT OJHA Jpyryro. Mbl
HACTOJIBKO NPUBBIKIM K HUM, YTO OHU Ka)XyTCs HEOTHEMIIEMOM
4acThIO Hamel ku3Hu. Jlake BO BpeMs mpocMOTpa (uiIbMa MBI
IBITAEMCSI OKYHYTBCS B €ro armocdepy, NpOUYyBCTBOBAThH
SMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHME Kaxkaoro repos. Ecim 310 He
MOJIy4yaeTcsi, TO UEeJNOBEK Bpsx JHU OyAeT YJIOBIETBOPEH
IIPOCMOTPOM.

B ¢unbmax i nepegadn SMOLUI aKTepbI HCIIONB3YIOT KaK
BepOanbHble, TaKk U Mpocoauueckue 3¢ (ekTsl, HeBepOaIbHbIE
cpeactBa. K 3TomMy MOXHO [00aBUTH TakXKe HCIIOJIb30BaHHE
My3bIKH U CIIEHUAIbHBIX LIIYMOB, UTPY C IBeTaMHu U TeHsmu. Ho
€CJIM MPEACTAaBUTh, YTO 3pUTEIN JUIIMIU CIIyXa, TO OCTaeTCs
TOJIBKO OJIMH MCTOYHHUK IOJIYYEHHUS JOCTOBEPHOH MH(pOpMaluy,
CIIEZIOBAaTENIbHO, W YYBCTB — CYOTHTpBl. B cBs3u ¢ 3THM
BO3HUKAET TpoOiieMa: MUCHMEHHBIM TeKCT (0e3 Kakux-Tuodo
MapKepoB U BBIACIEHUI) HE CMOXKET IepelaTh BECh CIEKTP
SMOLMH, CO3JAaHHBIX C IOMOLIBIO 3BYKOBOro psza. B kanpe,
JUIIEHHOM 3BYyKa, COXpaHSETCS JIMIIb TOJBKO HEBEpOaJIbHBII
SMOLIMOHAIBHBIII ~ KOMIIOHEHT  COAEpXaHMs, a  3MOLUH,
BbIpa)KEHHBIE BEPOATLHO U MPOCOANYECKH yTPAUUBAIOTCS.
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MIMeHHO TO03TOMYy CO3/aTelid  CyOTUTPOB  MBITAIOTCS
peanu3oBaTh B paMKax OAHOTO (uiabMa OOIIyI0 CHUCTEMY
JOCTOBEPHOTO BBIPAKEHHS SMOLIMH B cyOTUTpax. B ocHOBY, Kak
MPaBUJIO, 3aKJIAJBIBACTCS MATh 3MOLMM (y KaXKIOH ecTh CBOU
NPU3HAK, MapKep): THEB, CTPax, PaJoCTh, OTBPAIICHUE U TPYCTh,
— K KOTOPBIM B JJaJIbHEHIIIEM aBTOp CyOTUTPOB MBITAETCS CBECTH
BCce ocCTaibHble AMommu [1]. DTo memaercs st TOro, 4TOOBI
YeJI0BEK, BOCIIPUHUMAs SMOLIUYU Yepe3 CyOTUTPBI, HE 3aITyTajcs B
OompIIOM  KOoNM4yecTBe 0003HaueHUil. MapkepaMu 3MOIMIA
ABIISIIOTCSL  TOJIY>)KUPHBIM — MIpU(T, KYpCHUB, HCIIOJIb30BaHUE
[BETHBIX OYKB WJIM HAaIMCAHUE CJIOB MPOMHCHBIMU OyKBamH, HO
3TO JIUILb OCHOBHBIE CIIOCOOBI MEepeayn TeX MM WHBIX SMOIUI.
[Topoii coctaBuTeNsIM CyOTHTPOB, Y4TOOBI BBIPA3UTh SMOLIUU H
nepenars arMocdepy GpuiibMa, He XBaTaeT NOJ00HBIX U3MEHEHHH
B crtuie wmpudTa, TOrAa UM MNPUXOJAUTCA THpuberatb K
NPONKCHIBAHUIO B (PMIIBMaX CIIOBECHBIX YTOYHEHUH, HaIpUMED:
«musique douce au piano», «Anne rity, «silence» (pmibm «La
belle et la béte», 2014). lnsa BeIpaKeHUsST COMHEHHSI MOTYT OBIThH
UCIONIb30BaHbl MHOTOTOUUS: «II nous faut des nouvelles robes, du
parfum...Quoi d’autre? ». VInu HaMepeHHOE HETIOJTHOE HAMMCAHKE
cnoB: «Ou tu veux que j-, tu préferes que je servey (hunbpm
«Cachéy, 2004). B cyOTUTpax MOTYT HCIOJB30BaThCS MOBTOPHI
CIIOB, KOTOpble OTCYTCTBYIOT B peud akrepa. Tak B (uiabme
«Caché» mOBTOpeHHME HCIIOJNB30BAIOCh, UYTOOBI  TEpeaaTh
O0opMmoTanue repost: «mais j-j ’ai dii révery, «de de plus pouvoir
fermer [’ceily.

B wurore ™Mbl BuAMM, YTO CyOTHTpPBI 3TO HE HPOCTO
TPAHCKPUIILIKS peun aKkTepa, a 0ocodas CEeMHOTHYECKasi CUCTEMa,
KOTOpasi MOMOTaeT JIOASM C OrPaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH
MOHATh HE TOJBKO TO, YTO T'epOMl T'OBOPUT, HO U TO, YTO OH
YyBCTBYET.
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Hleitnak C.A.
(Poccus, Mockea)
JIoKb, 3THKET U BEKJIUBOCTH
BO (PpaHIY3CKOl JMHIBOKYJIbTYpe

[IpaBuna oSTMKeTa HAYMHAIOT  BBIPAOATBHIBATHCS  BO
¢bpaHIy3cKOl KylnbType 310Xy Bo3poxkaeHus moa BIUSHHEM
uTanbssHCKOro Ttpakrata «O mnpuasopHom». CyllecTBOBaBIINE
CHayaJla B paMKaxX IPUIBOPHOTO OOIIECTBA, ITUKETHBIC MpaBUIIa
MOCTETNICHHO JIeMOKpATH3UPYyIOTca. W Kax/plii HOBBIN Bek Oyaer
[0-HOBOMY CTaBHTb MpPOOJEMYy HCKPEHHOCTH B COIMAJIbHBIX
B3aMMOOTHOLIEHUSIX. C OJHOW CTOPOHBI, BCErAAa OTBEPraBILIUE
HCKPEHHOCTh U OTKPBITOCTh IIPAaBHUJIA 3TUKETA MOTYT JOIYCKaTh
JYKaBCTBO, NMPHUTBOPCTBO M (anblib. A ¢ JIpyrodl CTOPOHHI,
[IOHMMAHHUE 3THUKETAa KaK BHEIIHErO IPOSIBIECHUS OTHOLIEHUS K
cOoOECeTHUKY YCTYMaeT MECTO pasMBIIUICHHSIM O TpUpoje
BEXJIMBOCTH B OoJiee IUPOKOM 3HaueHuH. Kak 10:xb 1 iunemepue
MOTYT OBbITh OMMCAHBI B COBPEMEHHBIX KOHIETIHAX BEKIUBOCTH?

Vxe B 16 Beke 0OCyXmajcsi BOIPOC O IOMYCTUMOCTH
MCKPEHHOCTH B OOLICHUH, MIPEINOoJIaraBieM coOIt0JeHIE PaBUII
sTuKeTa. OTBET Ha HETO 1aBaJICs BCETa OJIHO3HAYHO: COLMAIbHOE
B3aUMOJICHCTBHE HE TpeOyeT HCKPEHHOCTH, MOpPOl OHa jJaxe
3ampeleHa, a €€ OTCYICTBHE  JIOJDKHA  BOCIIOJIHUTH
€CTECTBEHHOCTh, HA3BaHHAs B TPAKTATE HEOJIIOTU3MOM spezzatura,

220



KOTOpas CKpbhIBA€T TOHKHH pacueT M HUrpy MeXIy Ovimb H
kaszamucs. [Ipudem pacder 3TOT He HpeAroiaraeT HHOW BBITObI,
yeM COOJIOIGHHEe pUTYaloB OOLICHHS, U HEIOMyCTHMO, B
COBEpILEHCTBE OBJIA/IEB UCKYCCTBOM KA3AMbCsl, UCTIOIB30BATh €T0
B KOPBICTHBIX II€JISIX, TOTaKasl HEJIOCTOIHOMY MOBEJICHHUIO TOTO, B
Yybel BIAaCTH OyAeT OKa3aTh MUJIOCTh WIM ee JUIINTh. B 16 Beke
CUMTAETCs, YTO OBJAJAETh MpPAaBUJIAMHU PHUTYAIbHOW WIpbI, HE
Oyay4n 10OpPOJETETBHBIM OT MPUPOJIBI, HEBO3MOXKHO.

Hauwnnas ¢ 17 Beka akIIeHT B OIIO3UIINHU ObiMb U KA3AMbCA
NEPEHOCUTCST Ha Kazambvcs. DTa ONIO3UIUS 3aKpervisieTcs B
KOHIleNTe honnéte homme, HAa KOTOPOM OCHOBAaH JTHKET
(bpaHIy3CcKOro KIIacCCHYeCcKOro Beka. BHyTpeHHee mpoTuBOpeyne,
3aKIIIOYEHHOE B ATOM KOHIENTE, ONpeaenseT KOHQIMKT
MOJIbepOBCKOro «MmuszaHtpomnay. JlykaBcTBO, HPUTBOPCTBO H
(aJp1Ib, TO3BOJIAIONINE COXPAHUTH CBETCKUH XapakTep OOLICHHS,
BOBCE HE OCYKJIAIOTCsI, UX PAaCCMATPUBAIOT PALIMOHATIMCTUYECKH C
TOYKU 3PEHHs TOM IPAKTUYECKOU IOJIb3bI, KOTOPYIO MOXKHO W3
HUX HU3BJEYb BO OOIIEHWH, TOT/Aa KaK MPSIMOTa U MCKPEHHOCTb
CTaHOBSATCA NOCTOMHBI opunanus. W eciau BekoM nosxke Pycco, ¢
HETO/IOBaHMEM OCYJHUT TIOKa3HYI0 YUYTHBOCTh W OOMaHYMBBIC
NPUIMYHUS CBETCKOTO OOIIECTBA, OH HE MOXET HE OTMETHTh TeX
JOCTOMHCTB CBETCKON O€cellbl, KOTOPBhIE CTAHOBATCS CIEICTBHEM
ee HEMCKPEHHOCTH: «KaXKIbIil BBIPA3UT CBO€ MHEHHUE U BKpaTIe
000CHYET €ro, HUKTO HE OCIapUBaeT C KapoOM MHEHHE IPYyroro,
HUKTO HACTOMUYMBO HE 3aILMIIAET CBOCH.

B «OO0mectBenHoM jgoroBope» Pycco Hamumer, 4To
YeJIOBEK CTAHOBUTCS MOJUHHBIM XO35SMHOM CaMoMy ce0e JIMIIb
TOT/a, KOT/Ia CyMeeT MOAYMHHUTHCS YCTAHOBJIEHHOMY HOPSJKY,
KOTOPBIN YTBEPKAAETCSA KaK CUCTEMA OTPAaHUYEHHM, HAIOKEHHBIX
Ha JINYHYIO0 cBoOOny kakmoro. Takum obOpasom, k 19 Beky BO
¢paniry3ckoM obmiecTBe (GOPMHUPYETCS MPOTHUBOIIOIIOKHOE BEKY
Bozpoxnenust mpencraBieHHe 00 OTCYTCTBHH CBSI3U MEXIY
BEXJIMBOCTHIO M MOPAIIbI0. DTHKET CTAHOBHUTCS UYK[ STHUECKUX
npobieM, BEXKJIMBOCTh INPU3BaHA CKPHIBATh TO, YTO MOXKET
HapyIIUTh BHEIIHIOIO TAPMOHUIO COLIMAIBHBIX OTHOLICHUH.
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CoBpeMeHHbIE TEOPUHU BEKIUBOCTH, BOSHUKIIHE BO BTOPOM
nosioBuHe 20 BeKa Kak IOINBITKA TEOPETUYECKOI'O OCMBICIEHUS
cylecTBoBaBIIMX B EBporne ¢ 16 Beka pyKOBOJICTB 10 ATUKETY U
sTHOrpaduueckux uccienoBanuii 20 Beka, BBIXOIAT 3a Y3KHE
paMKH pEYeBOro 3TUKETa. BEeXIMBOCTH paccMaTpUBAETCS Kak
JTUHTBUCTUYECKUH (peHOMEH, i aHamu3a KoToporo B 1978 romy
I1. Bpayn u C. JIeBUHCOH CO3JaI0T MOJEIb, KOTOpas 3aTeM ObLia
nopaborana ¢paniy3ckum gunrsucrom K. Kepopar-Opekkronu.
3auMCTBOBaB y aMmepHKaHckoro couumonora . Ioddmana
MOHATUE <«JIMIA», JIMHTBUCTHYECKAsh MOJIENb BEKJIMBOCTH
OLICHMBAET PEUYCBOE MOBEJCHHE C TOYKH 3PEHUS JABYX (JIHID),
MO3UTUBHOTO W HETaTUBHOTO, KOTOPBIMU HAJENEH KaxJbli
cobecequuk. OHAKO TUHTBUCTHUYECKUM aHATU3 «paOOThI JIULA,
TO €CTh aHaJM3 pPEYEBBIX CTPATETHH, HAIMpPABICHHBIX HA €ro
COXpaHEHHE WM HAHOCAIIMX €My YIrpo3y, He IO03BOJSeT
paccMOTpeTh Mpo0IeMy MCKPEHHOCTH, IPUTBOPCTBA WM JDKU B
peueBOM TMOBEICHUU. BrbickasbiBaemas JI0XXKb U TNPHUTBOPCTBO
JUHTBUCTMYECKHM  HHKaK HE  MapKUpYIOTCs, M JIMLIb
NparMaTU4eCKUil aHaJIN3 PEUYEBOIl CUTYAIIH MOKET €€ BBISIBUTH U
OLIEHUTH €€ MOCIJICACTBUS AJIsi COOECEIHUKOB.

[IparmMaTudyecku OLIEHUTH BIUSHHE MPUTBOPCTBA U JDKU B
pEUeBOM B3aMMOJCHCTBHUM MOXKHO, OTKA3aBIIUCh OT OLEHKH
pEeueBOro TOBEJACHHUS Yepe3 IMOHATUS «IOJOKHUTEIBHOI0» |
«OTPHULATEIBHOTO JIMIa» U BEPHYBIIUCH K MCXOJHBIM MOHATHIM
l'odbdmana, pazgenusinero amas Kaxmaoro coOeceaHUKa JIBE POIU
A, cakpanbHOe A u puryanbHoe f. Bo mMmsa puryanbHOro A,
KOTOPOE pacCMaTPHUBAETCS KaK UTPOK B PUTYAIBbHOI UTpe, MOXKHO
paau moaepKaHUS OOIIEHHUs TIO3BOJIUTEL ce0e MU COOECeTHUKY
JIO’KHOE BBICKA3bIBAaHHE B 3aBUCHUMOCTH OT COOCTBEHHOH OILICHKH
cloXxuBIIekcs cutyanuu. CakpajibHOE 4, KOTOPOE CKJIaIbIBAETCsI
U3 MO3aWKU SKCIPECCUBHBIX 3HAYCHHH, BO3HUKAIOIIMX B XOJE
B3aUMOJICHCTBHS, MOXET OBITh  COXpaHeHO  Ojaronmaps
BBICKa3aHHOU Joku (White lie, pieux mensonge, HEBUHHAS JIOXKB,
JIOXb BO CIIACEHUE) WU K€, HA000POT, EMy MOXKET OBITh HAHECEH
OIpeieNIeHHbIN yIepd, MHOTa HemonpaBUMbIi. be3 cepbesHoii
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yIpo3bl CakpajdbHOMY I, JOXKb HE MOXXET HAHECTH Yuiepo
puryansHoMy . Hamportus, puryanbHOe I MOMKET BBIUIPATH B
pe3ysbTaTe JIO)KHOTO BBICKA3bIBaHUS, KOTOPOE HE IMPUYUHUT
cepbe3Horo  ymepba  cakpambHoMy . JlomycTHMOCTH
BBICKa3bIBaHUS JDKM C TOYKHM 3pPEHHS BEXJIMBOCTH OyJer
OINpaBIBIBATECA ~ HEOOXOAMMOCTBIO  MOJJIEP)KaTh  PUTYaJbl
obmeHuss u OyAeT 3aBUCETh OT COOTHOIIEHHUS yuiepoa,
HAaHOCHMOTI'O €10 CaKpaJbHOMY 4, U BBIUIPHIIIA OT COXpPaHEHUS
pUTYyaJIBHOTO A.

Takum oOpa3oM, mOAXOAs K ONUCAHMIO  BIUSHHA
IPUTBOPCTBA U JDKU Ha pedyeBOe OOIEHUEe, pacCMaTpUBaeMoe Kak
B3aMMOJEICTBHUE ABYX S, CAKPAIIbHOTO U PUTYaAJIBHOTO, PE3YJIbTAT
JIO)KHOTO BBICKA3bIBAaHUS MOXHO OLIEHUTh C JIBYX pa3JIMUYHBIX
TOYEK 3pEHUs, MOpAJIbHOM, yHacileJoBaHHOM oT 16 Beka, u
panMoHaTuCTUYeCKOH, hopmupoBaBieiicss HaunHast ¢ 17 Beka. C
TOYKHM 3PEHMSI MOpAJIM PE3YJIbTAT JIOKHOTO BBICKA3bIBAHMSI IS
CaKpaJbHOTO 4, MOXKET OBITh OTPUIATEIBHBIM U BOCIIPUHUMATHCSA
Kak ymep0 A cCakpaibHOTO A WM MOJIOKUTEIBHBIM, TOCKOIBKY
CIOCOOCTBYET COXpaHEHHUIO I cakpasibHoro . B ciyuae yiiepba
JUIS CAKpaJIbHOTO 4 JI0’)KHOE BBICKA3bIBAHUE HE HAPYILIUT PEUEBOTO
B3aUMOJCICTBUS, €CJIM, HCXOIi W3 PAlHMOHATMCTHUUECKUX
COOOpa)KeHH, BBIMIPHINI JJIS PUTYAITbHOTO S OT BBICKa3aHHOM
JOKU TIPEBBICUT yIIepO, HAaHECEHHBIH cakpalbHOMY .
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CEKIIMA 5
AKTYAJILHBIE TPOBJIEMBI
CONOCTABUTEJBHON JUHIBUCTUKHU U
TUAJEKTOJOT U

AbayparnmoBa MLA.
(Poccus, Mockea)
®paHny3ckui A3bIK B beabruu
(BIMSIHME KOHTAKTHPYIOIIUX A3BIKOB M JHAJIEKTOB)

Ha ceropssamnuii AeHb HUCCIENOBATEISAMHU YCTAHOBIIEHBI
pacxoxieHus: (PpaHIly3CKOTo si3bIKa B benbruu ¢ HalMoHATBHON
HOpMOM @PpaHUMHM, KaK B CHUHTAaKCUCE, TaK B JICKCUKE U B
¢doneTHKe.

E.A. PedepoBckas  oTMedana, YTO  HMEIOIIUECH
rpaMmaThdeckre ocoOeHHOCTH (paHIly3cKoro s3bika B Kanane
NPUIAIOT peuyH KaHaaieB ocoboe cBoeoOpas3ue, KOTOpPOE JIETKO
MO3BOJISIET OTNIMYaTh (ppaniy3a ot kananua [4]. Eciu B Kanane
(bpaHIly3CKHI S3BIK KOHTAKTHPYET C aHIVIMHCKUM, TO B benbrun
(bpaHIly3CKHI SI3bIK HAaXOOUTCA B TIOCTOSHHOM KOHTAakKTe C
HUJEPIAHICKUM, S3bIKOM TE€pPMAHCKOM TIpyHIbl, a TaKXke C
BAJUIOHCKMM  JTHAJIEKTOM, UYTO OOYCJIOBIMBAE€T psA  €ro
0COOEHHOCTEH Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSAX: Ha (POHETHUECKOM,
MOP(OJIOTHUECKOM, JIEKCUYECKOM, CHUHTaKCU4YECKOM u
CTUJIMCTUYECKOM.

BapuaHTHOCTE  sA3BIKA YXOOUT CBOMMM KOpDHSMHU B
HAIlMOHAJIFHYIO TIOYBY M pa3BUBACTCI B CIEHUPHUUECKUX
YCIIOBHSIX [aHHOI'O COLMAJIbHOIO KOJUIEKTHBA. boibliyro poib
UIpalOT HE TOJBKO MECTHBIE JUAJIEKTBl, HO M SI3BIKOBas
cneun¢uka, ompenenseMas B 3HAUMTENBHOW Mepe Tak
Ha3bIBAEMOM  HALMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM  (YHKUIMEH  s3bIKa,
KOTOpasi OTpa)kaeT M 3aKpeluisieT pealud U [OHATHS,
BbIpAOOTaHHBIE UCTOPUUYECKUM OIBITOM TOT'O MJIM WHOTO Hapoja,
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ero cnenu(puYecKUMH YCIOBUSMHU TPYAOBOM, OOIECTBEHHO-
rOCyJapCTBEHHOM, OBITOBOM U KyJIbTYpHOH JKHU3HU [2].

Takyro xe Touky 3peHus BbickaszbiBaeT I'.B. CrenaHoB 1o
MOBOAY aMEpPUKAaHCKMX PAa3HOBUIHOCTEH HMCIIAHCKOTO $I3bIKA, B
KOTOPBIX  BBIPAOATHIBAIUCH  CBOM  COOCTBEHHBIE  HOPMBI
IIPaBWIBHOM JIUTEepaTypHOl peun. OHU, XOTh U B MaJIOM CTEIIEHH,
HO BCE XK€ OTJIMYAIOTCS Kak Jpyr OT Jpyra, Tak U OT
JUTEpaTypHOro s3blka ObIBIIeH Merponoinu [5]. Takoit xe
no3uuuu npuaepxkuBaercs E.A. PedepoBckas, rosops, dTO
¢bpaniy3ckuii a3k B Kanaze sBiseTcst BApHAaHTOM, OTMEUCHHBIM
0COOEHHOCTSIMH, BBITEKAIOIIUMH U3 YCIOBHH KU3HU U Pa3BUTHA
ropoaa. OpaHIly3CKH SI3bIK KaHAJIIEB MOPOXKAEH KOMIUIEKCOM
OPUYMH TeHETHYECKOT0, COIMAIbHOTO, OOLIEKYJIbTYPHOTO H
XYJ0’KECTBEHHOTO Nopsiika [4].

[lo mHenuto MHOrMX (paHIly30B, (paHIy3CKUH S3BIK,
KOTOPBIM  TOJNB3YIOTCS ~ OCNBIUMIBI,  CIUIIKOM TSDKET H
BbICOKOMapeH. Jlpyrumu  cinoBamu, (paHIly3bl  CUHTAIOT
Oenbruiickuii BapuaHT (PAHIY3CKOTO S3bIKa CTHIMCTUYECKH
OKpAaIlICHHBIM.

[Ton 6enprunm3aMamMu NOHUMAETCs cenuduyeckas JIeKCHKa,
¢bpazeosoru3Mbl U MOAETH T'PaMMAaTUYECKHX KOHCTPYKIIHH,
NPUCYIIIME pPAa3TOBOPHOMY U THCBMEHHOMY S3bIKYy benbrum,
KOTOpbIC MOSIBHJIUCH B pE3yJIbTaTe BIMSHUS BAaJUIOHCKOTO H
¢mamanackoro cybcrpara, MUKApICKOTO U JIOTAPHHICKOTO
JMaJeKTOB, TOBOPOB, a TaKXke B IMpoOIecce pa3BUTHS
HAIIMOHAJIFHOW KYJIBTYpbl ¥ aJMHUHUCTPATHBHO-TIOJIUTHYECKUX
M3MEHEHU B ICTOPUU CTPAHBI.

B noBcenHeBHOM peun MHOTHE OCIBIUIIIBI OXOTHO M 9aCTO
MOJIB3YIOTCA  T'OBOPAaMH, KaXIbIH M3 KOTOPBIX OTpaKaer
0COOCHHOCTH OTIpeielieHHOro pernona. Kpome Toro, HeoO6xo1mmo
YUUTBIBATh  S3bIKOBBIE ~ KOHTAaKThl ~ MEXAY  (hpaHIly3CKUM,
HUJIEPJIAHICKUM, HEMELIKUM S3bIKaMHU M BAJUIOHCKUM JIMAJTIEKTOM,
YTO MPUBOAUT K OOPa30BaHUIO I'epMaHHU3MOB, (pIaHIPU3MOB H
BaJJIOHU3MOB.
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Hanpuwmep, 3aumMcTBOBaHMs U3  (pmamMaHacKoro  u
HUJCPIAHICKOTO S3BIKOB ((ITaHIPU3MBI):

La dringuelle — «u4aeBbie». Yacto ynorpebisercss B
PasrOBOPHOM OEIIbIMICKOM PETHOHAIBHOM S3bIKE, a TaKXKe B
BOCTOYHBIX JTHAJIEKTaX.

Bliquer —  «cBepkaTh, OnucTaTh», NPUILIIO U3
HUJACPIaHJICKOTO si3bIka. Bo dpanmysckom: luire, briller, polir,
reluire, astiquer.

Crnenyer ynoMsHYTh O PAaCXOKJICHUU MEXIy (paHIly3CKHM
SA3BIKOM M OEIbIMHCKUM BapHaHTOM (PpaHIy3CKOTO s3bIKa Ha
CHHTAaKCU4YEeCKOM ypoBHE. M3BecTHO, uyTO I (PaHIy3CKOTO
A3bIKa XapaKTepHa IMOCTHO3MIMS NpUIaraTeIbHOro, HO B
OeNbrUICKOM BapuaHTEe Topas3o Oosee pacHpoCcTpaHEeHa €ero
npeno3unud. IlpudeM uUCHONB30BaHWME TNPHIIATATEIBHOTO B
NPENO3UIMY U aHAJIOTUYHOTO MPUJIAraTeIbHOrO B MOCTIIO3UIMH
HE HECET CEeMaHTHYECKUX pa3iuyuii: un propre homme = un
homme propre.

[To muenuto M. JledeBpa, Bo ¢paniry3ckoMm sa3bike benbrun
CYIIECTBYIOT JIEKCEMBI, KOTOpPBbIE HEBO3MOXXHO HAaWTH HHU B
0011e0eTbI NHCKUX, HU BO (PaHITy3CKUX clioBapsx. VX MOXHO,
MO-BUAMMOMY, pPaCCMaTPHUBATh KaK:

a) Oe’bruIu3Mbl, ynotpetiseMble B TOM WM HHON 00J1acTH
benprum wWiIM TMOBCEMECTHO, KOTOpBIE JIETKO IOHUMAIOTCA
¢bpaHIiry3amMu, HO HE BXOJST B COCTaB JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA;

0) cioBa, KOTOpble MOXXHO HAaWTH JHUIIb B CHEIHATIBHBIX
CJIOBapsX y3KOI HalpaBICHHOCTH;

B) aBTOPCKHE HEOJOTHU3MbI, HCIIOJIb3YyEeMbIE JIUILb B TEX MU
MHBIX JINTEPATYPHBIX IPOU3BEACHHUSAX [3].

I''B. CTenaHoB cuMTaeT, 4YTO K OCIBIHMIM3MaM MOXHO
OTHECTH JII000H 3IIeMEHT OeNbruiicKoro BapranTa (paHIly3cKOro
A3bIKa, KOTOPBII UCTOPUYECKH MM B JAHHOM CHHXPOHHOM Cpe3e
obmagaer  psAIOM  TNPU3HAKOB  COOTHOCHTEIBHOTO WM
HECOOTHOCHUTEJIBHOTO  Pa3IHyus o OTHOLICHHUIO K
o0medpaHIly3cKOMy S3bIKy Ha COOTBETCTBYIOIIEM COIHATEHOM
YpOBHE.
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COOTHOCHMBIC U HECOOTHOCHUMBIC 3JICMEHTBI JICKCHYECKOTO
YpOBHS HE OOpa3ylT JOCTaTOYHO XOpoIlmed 0aszbl s
Kinaccupukanuu, W00 OHU, B CBOIO oOYepedb, OOBIYHO HE
KOPPEIUPYIOT APYT C IPYTOM U BHYTPEHHE MPOTHBOPEUUBHI.
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I'ypoBa A.B.
(Poccus, Mockea)
ConocraBuTeJbHBIN AHAIN3 (PPAHIY3CKUX H PYCCKHX
JAeJIOBbIX MUCEM

CornacHo  «CioBapto  JIMHTBUCTUYECKUX  TEPMHUHOB)
«IHACBMO» — 3TO JOINOJHUTEIBHOE K 3BYKOBOM peUM CPEICTBO
O0IIEeHUs,, B KOTOPOM HCIOJB3YIOTCA TpadUuecKue CHUMBOJIBL,
NO3BOJISIOMIKME (UKCUPOBATh peub A Tmepenaun  e€ Ha
pacctosiHuu. CII0BO «JI€JI0BOMY ONpPEAEAETCS KaK OTHOCSILUMNCS
K Pa3sHOBUIHOCTH OQHIMATIBHON pedn, KoTopasi Mpu BCeil CBOe
C)KaTOCTH U CyXOCTH HE COAEPKUT UepT KaHLEIAPCKOro cTuis [ 1,
c. 122, 312]. Takum 00pa3oM, 1eI0BOE MUCHMO — 3TO CPEICTBO
OOIIEHUs,, KOTOpOE CIYXHUT s Teperaud WHPOpMalUU Ha
PaCCTOSIHUU U KOTOPOE JTOJHKHO OBITh HAIIMCAHO B O(UIIMATIEHOM,
HO HE B KaHLIEISIPCKOM CTHIIE.

JlenoBoe MUCBMO SIBJISETCS MPOTHUBHUKOM MHOTOCIIOBUSL U
JOCTaTOYHO OTPAHUYEHO B CBOEM paszmepe. OJHOBPEMEHHO OHO
JOJDKHO OBITh KPAaTKUM, HO TOHSATHBIM JUI apecara, CKaThbIM, HO
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MOJIHBIM TI0 COZEP)KAHUIO, €r0 CXKATOCTh HE JIOJKHA BPEIUThH
TOYHOCTH U SICHOCTH TuchbMma [3, c. 78].

Eme omHoil BaXXHOH OCOOCHHOCTBIO JIEJIOBOM MEPENUCKH
ABIISICTCS OTCYTCTBUE W3JUIIHEH SMOLMOHAIBHOCTH. [IMcbMO
JNOJDKHO COXpaHATh HEUTPAIbHOCTh IIOBECTBOBaHMs. Henbss
yInoTpeOnsaTh TpyOble BBIPRXKEHHUS, KOTOpPHIE ITOKA3bIBAIOT
HEYBaXCHHUE K ajpecary, ClieyeT IPUIepKUBATHCS MAKCUMAIIbHO
CIEP’)KaHHOTO XapaKTepa N3JI0KECHHUS.

Komno3uimonHoe CTpoeHue J1eI0BOro MUChbMa Ha JH000M
A3BIKE TIPENICTAaBIIsICT COOOW HAOOp ompenesleHHbIX (GopMynT U
KJIIMILE U UX CTAaHJAPTHOE PaCIIOJNIOKEHHUE, YTO MPHUIACT MUCHMY
LEJIOCTHOCTh M 3aBeplIeHHOCTh. OnHako  OOJNBUIMHCTBO
AJIEMEHTOB CTAaHAAPTHOTO OGOPMIIEHUS IHCbMa MOTYT OBITH
(baKynbTaTUBHBIMA B  HEKOTOPBIX CHUTYaIMsIX, HampuMep,
AJIEMEHTHI, OOpaMJISIONINE OCHOBHYIO YacTh IMHUChbMA: JaHHbIC
ajpecara, JaHHbIE aJpEecaHTa, JaTa HalucaHWs MUCbMA,
oOparieHue, 3aBeplieHue, MoIICh U TOMY OoJ00HOE.

BaxHpIM B J€IOBOM OOIEHUM SIBJISIETCS OIpEeIICHUE
TEMaTUYEeCKOH I[eIOCTHOCTH, TaK KaK OHO MO3BOJISICT OMPEICITUTh
CTPYKTYpHBIE KOMIIOHEHTHI PEYEBOr0 B3auMMojaeHcTBUs. Tema
orpenenser HabOp peueBBIX CPEICTB, KOTOpBIE 3aBHUCAT OT
KOMMYHUKATUBHOM 1ienu [4, c. 3].

MOXHO BBIIEIUTH HECKOJIBKO THUIIOB JICIOBBIX IIHCEM,
HarnpuMmep, NHUCbMO-0J1aroJapHOCTh, MHCbMO-TIPOCK0A, MUCHMO-
OTKa3, MUChbMO-TIPUTJIANICHHE, COTJIAIIEHUE, TOTOBOP, MpPUKA3 H
Tak ngaiee. Bce 3TW TuUmbl mHceM peanu3yroTcs Ha OCHOBE
o(UIMaNBbHO-ETOBOrO CTHIIS PEYH, TaK KaK (PYHKIHOHHUPYIOT B
chepe OENOBOM JOKYMEHTAIlMM M KOPPECHOHACHLUH, YTO
HEM30€KHO OTpakaeTcsi Ha BIOOPE JIEKCHUECKUX CPesCTB [2, ¢. 7].

B kawyectBe Marepuana Ui WCCIICAOBAaHUS HaMU OBLIH
B3aThl 10 (paHiry3ckux AenoBbIX mHceM Kommanuii «Danoney,
«Renaulty u 5 MoTuBanmoHHBIX TceM U 10 pyccKHX THCEM
komnanuii OAO «Crapt», OAO «Kanyramyrsmam» u TaKxe 5
MOTHBAllMOHHBIX muceM. M Bo (QpaHIy3cKuX, U B PYCCKUX
JIeTIOBBIX NMUChMaxX HaOMOAaeTcss OONBIIOE KOJIMYECTBO KIIMIIE,
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4TO JeJlaeT TEeKCT MHuchMa 0Oojiee JISTKMM IS TOHUMAaHHS
(Répondant a ... — Omeeyas Ha...; Nous avons le plaisir... —
Paouvi...; Veuillez nous communiquer... — Ilpocum coobwums
Ham...; En vous remerciant a ’avance pour vos renseignements,
nous vous adressons nos salutations distinguées... — 3apanee
onazooapum  Bac 3a  npedocmasnsemvie  ceedenus. C
yeaxcenuem.). Takxke € JEKCHYECKOHM TOYKU 3PEHUS MOXKHO
Ha0II0AaTh YyHOTpeOsieHHe psia TEPMUHOB, TPOHECCHOHATTU3MOB
U HEOJIOTU3MOB, KOTOPBIC Yallle BCETO SIBISIOTCS aHTIIUI[M3MaMHU
(0ebum, 6ananc, crédit, bilan, audit; sponsoring, marketing, cash-
flow, Mapkemume, MeHeoHcMenm,). [Tpoananmu3upoBas
JIEKCUYECKUE OCOOCHHOCTH (PpaHITy3CKOM U PYCCKOW J1eT0BOM
KOPPECIOH/ICHIINU, MOKHO CJIeNaTh BBIBOJ, YTO (paHIIy3CKHE
MUChbMa OOJIBIIIC OPUCHTUPOBAHBI HAa COOJIOJCHUE STHUKETHBIX
MPaBUJ, B TO BPeMsl KaKk B PYCCKOM SI3bIKE HAPOUYUTO BEIKIIMBAS
(bpasa paccMaTpuBaeTCs aApecaToM Kak HaCMEIIKa.

I'pamMmaTHdeckoe mocTpoeHHne (PaHIy3CKUX H PYCCKUX
MUCEM OTJIMYAETCs, TaK KaK BO (PpaHIly3CKHX HAOI0Aat0TCs Oomee
KOPOTKHE U TPOCTBIC MPEIIOKEHUS, B TO BPEMsI KaK B PYCCKHX,
HA000POT, LIEJ0€ MUCEMO MOXKET COCTOSITh U3 OJTHOTO CII0KHOTO
npeyiokeHus. [lpu  aHanM3e [ENOBBIX TMHCEM HaMHU ObUIH
BBIJICJICHBI TaK)KE HEKOTOpPbIE TI'PaMMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH.
Haubosee BaKHBIMU U3 HUX SBJISIFOTCS UCTIOIB30BaHUE OOJIBIIIOTO
KOJIMYECTBA BBOJHBIX CJIOB W KOHCTPYKIHH, HCIIOJIb30BaHUC
CTpaJaTeNbHBIX MPEIOKCHUH; Uil (PAHILy3CKOTO JEIOBOIO
MUChbMa XapaKTepHO OIyILCHHUE apTHKIIS nepen
CYIICCTBHUTEIIBHBIM, YTO JIENaeT TEeKCT Oojee CyXuM U
CIIepKaHHBIM; JJISl PYCCKOTO MHChMa — YHNOTpPEOJICHUE TI1aroioB
COBEPILIEHHOTO BHJA JJISl BBIPAXKCHUS KATCTOPUYHOCTU TPUKa3a
WJIN Pa3peIeHusl.
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JAmurpuesa H.A.
(Poccus, Mockea)
O HeKOTOPBHIX 0COOEHHOCTSX JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOT 0
HANOJHEHUS POJOBOI0 MOHATHS «3MOLUA» B PYCCKOM M
AHIVIMICKOM SI3BIKAX

CpaBHUTENBHBII ~ aHAIM3 CEMAHTUYECKOW  CTPYKTYpBI
JEKCUYECKUX €AMHHUI, HAa3bIBAIOIIMX OSMOLMH B PYCCKOM U
AHTJIMICKOM SI3bIKaX, OCYILIECTBJIEH IIOCPEICTBOM IPUMEHEHMS
METOJla PEBEPCUBHOCTH, KOTOPBIM IO3BOJIAET OINpPEACIUTH
CTENEHb SKBUBAJIEHTHOCTH AHIJIMICKUX CJIOB COOTBETCTBYIOLIUM
JEKCEMaM PpYCCKOro s3blKa; YCTAaHOBUTb HUX OMOHHUMHUIO,
MOJINCEMUIO, CUHOHUMMIO; BBISIBUTH JIATEHTHBIE ACCOLIMATUBHO-
cemaHTHueckue cBsi3u. CyThb AAHHOTO METO/a 3aKJIIYaeTCs B
«U3yYCHUHN CEMaHTUYECKHUX aCIIEKTOB CHUCTEMHOI'O
COMOCTABJICHUSI ~ JIGKCUKA C  YYE€TOM  TUIIOHUMHUYECKHX,
CUHOHUMHUYECKUX U TOJUCEMUYECKHX OTHOIICHUH IyTeM
COTIOCTaBJICHUS WH(GOPMALUKA TPEJCTABICHHBIX B CJIOBapsAX
OJTHOTO 00beMa, HO pa3HOW HaNpaBJIIEHHOCTH, HAIpUMEp, aHIJIO-
pycckoro u pyccko-anrauiickoro» [1]. Ilo yTBepxkaeHuto
JLIO. ®aneeBolt, «peBepcus 3aKIIOYAETCS B COMNOCTABICHHUH
CEeMaHTHYECKUX OJIOKOB JIEKCEMBI NPHU IEPEeBOJE C HCXOIHOTO
sI3bIKA Ha JPYTOM, a 3aTeM CHOBA Ha MUCXOAHBIN» [5]. YKa3aHHBII
MOAXOJ TMPEACTABISAETCA aKTyaJbHbIM M I BBISBICHUSA
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ACCOIIMATUBHBIX CBS3€H, MPUCYIIUX KaKOMY-THOO TEpMHUHY B
A3BIKE-UCTOUYHUKE WJIM BO3HUKAIOIIMX IPU INEPEBOAE, 4YTO IO
yrBepxacHU0 E.E. MUpPOHOBON «BaXXHO MJI1 NPEAOTBPALLCHUS
HCKa)KEHUS 3HAUYECHUS U BUJIOM3MEHEHUS NOHATUN IPU NEPEXoje
Y3 OJTHOTO SI3bIKA B IPYTOM B TYMAHUTAPHBIX TUCLHUILTUHAXY [2].

B xone paboTel ObLT M3y4YeH OAMH OOOpPOT B JBa IIara, 3a
UCKIIIOUYEHUEM  JIEKCEMBl <«OMOLMs». YKa3aHHas €IuMHULA
IIPEJICTABIISETCS] JOMUHAHTHON (POAOBOI), BBUAY YETO U3YyUEHBI
7Ba ee 000poTa 10 J[Ba IIara KaxIbli.

Tak, aHanM3 MO METOAY PpEBEPCUBHOCTU IO3BOJIMII
YCTAaHOBUTH TIOJHYIO SKBHMBAJEHTHOCTb JIEKCUUECKHMX Iap:

«»Mouus» — «emotion», «cTpaganue» —  «sufferingy,
«yJauBIEHHE» — «astonishment», «yIUBIEHHE» — «SUrprise»,
«uenpeccuss» —  «depression»,  «pamocTby < —  «JOy»,

«yI0BOJILCTBHE» — «amusementy», «y10BoJIbCTBHE» — «delighty,
«yIOBOJILCTBHE» — «pleasure», «CTpacThy) — «passion», «TOCKa»

(mo pommnre) — «homesicknessy, «Tocka» (10 poauHE) —
«nostalgia», «yHeiHHE» —  «dejection», «yHBIHHE» —
«despondency», «yHbiHHEe» — «gloomy, «meyanpy — «griefh,

«reqaby — «sadness», «Ieyalb) — «SOrrow» U T.1.

B xonme wuccrnenoBaHus ObUIM BBIJACTCHBI  CIEAYIOIIUE
CHHOHMMMYECKHE PSJIBL: «emotion» — «consciousness» —
«feelingy — «love» — «sensation» — «sense» (B 3HaUYCHHUH
«4yBCTBO»), «astonishment» — «delighty —  «surprise»
(«ymuBnenue»), «anguishy — «boredom» — «distressy —
«misery» — «tedium» («tockay), «homesickness» — «nostalgia»
(«HOCTANBIUs», «TOCKA TO poaMHe»), «dejectiony —
«despondency» — «downcast mood» — «despair» — «gloom»

(«yHbIHEEY), «griefhy — «sadnessy — «sorrow» («Imedanby),
«anger» — «wrath» («rHeBy).
BrpisBrieHbl ciaydyad NOJHOW OMOHMMUH — aHIVIMMCKAs

nekcema «dejection» («iaBay, «Iemein»), a TaKkKe yCTaHOBIICH
(hakT OMOHUMUH, BO3HUKINIEH Ha 0a3e MOIMCEeMHUH — «passiony (B
3HAYEHUU «KPECTHBIE MYKH»).
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OnpeneneHbl  TEPMHHOJOTHYECKHE  3HAYCHHUS  TaKUX
JMEKCUYECKUX  eOuHMI], Kak: «depression» (med., 9KOH.
«aenpeccus»), «dejection» (gusuon. «nedexanusy), «distress»
(rop. «ommch WMyIIecTBa B OOECIEUEHHE MAOJTay»), «passiony
(penue. «Crtpactn Tocromum»), «love» (cnopm. «HYIBY).
CeMaHTHKa YyKa3aHHBIX JIEKCUYECKHX EIWHUI[ BBIXOAHWT 34
TPaHUIBl UCCIEAYyeMON O00laCTH W HE HMEET OTHOIICHHUS K
SMOIMOHAIBHOH cdepe.

YcTaHOBNIEHA  MHOTO3HAYHOCTh  TaKUX  JIGKCHUECKUX
€IWHUIl, KaK: «THEB», <«JIEMPECCU», «IEYalb», «TOCKay,
«YIWBJICHUE»,  «YJAOBOJILCTBHE»,  «YHBIHHE»;  «emotiony,
«amusementy, «anger», «anguishy», «astonishment», «dejectiony,
«delighty, «despairy, «despondency», «distressy,
«homesicknessy, «joy», «gloom», «pleasure», «surprise»,
«wrathy.

Beigenensl  clieqyroomue — JATCHTHBIE — aCCOIMATHUBHO-
CEMaHTHYECKUE CBS3H:

a) «IEeYaIb) — «TOPe»; «TOCKA» — «CKYKa», «CTpaJaHue,

«HHULICTA», «YHBIHUC) — «OTHAsIHUCY, «I10AAaBJICHHOC
HAaCTPOCHUCH «YOOBOJILCTBUCH — «HaCJIaXaACHHUCH,
«pa3BJICUCHUC), «UYBCTBO» — «OIIYUICHUC), «CO3HAHHUCH,

«3MOIHSD» — BOJIHECHUEY;

0) «TOCKa» — «TPEBOTa»; «yIUBICHUEY» — «U3yMIICHUEY);
«IETIPECCHS» — «YMAZ0K CHII», «II0IaBICHHOCTDY, «YHBUIOCTHY.

Takum 00pa3om, pe3ylbTaThl aHaIM3a JAEMOHCTPHPYIOT
3pPEKTUBHOCTH METOJla PEBEPCUBHOCTH MPU HCCIEAOBAHUH
CEMaHTUYECKOT0 00beMa Pa3HOSA3BIYHBIX JICKCHYECKUX CIUHHI] U
dbopMupylOT TOAPOOHOE TMpeAcTaBlIeHHE 00 OCOOCHHOCTAX
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOTO  HAINOJHEHHS  PacCMaTpPUBAEMOTO
POZIOBOTO MOHSTHS.

Jlutreparypa
[1] I'punes-I'puneBuu C.B., Copoxumna 3.A. K Bompocy o
MEeTOJaxX ITUHTBUCTHUECKHX mccienosanmii // Bectamk MI'OVY. Cep.:
JInursuctuka. M.: U3g-so MI'OVY, 2010. Ne 1. C. 23-31.
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aHTIMICKOW W  pyCcCKOM JeKkcuku (Ha Mmarepuane JIeKCHKH
ApPXUTEKTYPHBIX KOHCTPYKIMH): IUC. ... KaHJ. ¢uion. HayK. MOCKBa,
2001. 207 c.

[3] Mionnep B.K. HoBrlii anrio-pycckuii cnoBaps. 8-e u3n. M.:
Pycckuii a3b1k, 2001. 880 c.

[4] Tayoe A.M., J[Haurmum P.C. CoBpeMEHHBIH PYyCCKO-
aHriuiickuii cnosaps. M.: Pycckuit s3b1k, 2000. 776 c.
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HNoparumosa B.A.
(Poccus, Mockea)
ConocraBienne 001eCTBEHHO-MIOJIUTHYECKOH JTeKCHKH
PYCCKOI0 H aHTJIMIICKOT0 S3bIKOB

Oo6mectBenHo-monutudeckas Jnekcuka (OILUJI) sBusiercs
BAJ)KHOM YaCTBIO JICKCHUYECKOW CUCTEMBI S3bIKA4, OHA OXBATHIBACT
JIOBOJIFHO HIMPOKHH KPYT CJIOB, CBSI3aHHBIX C OOIIECTBEHHO-
MIOJINTUYECKUMU TIPOLIECCAMU B TOCYAAPCTBE, IOJIUTHYECKUM
YCTpOMCTBOM 0O0IeCTBA W €ro AWHAMUKOW. B Hel XuBO
OTPaXKarTCsl BCE M3MEHEHHsS B HJEOJIOTMH, I'OCYIapCTBEHHOM
YIIPaBJICHUH, COLUAIILHOM YCTPONCTBE.

Poccuiickas OINJI xapakrepusyetcs psaaoM ciennpuaeckux
yepT, oranyarommx €€ ot OIJl gpyrux A3BIKOB U
00yCJIOBIMBAIOIIMX TOCTOSHHOE BHMMaHUE K HEW CO CTOPOHBI
auHrBucToB. Ocobennoctu OILJI pycckoro si3pika BO MHOTOM
3aBUCAT OT TOrO, YTO B TEYCHHUE IIOCIEHHErO CTOJIETHS OHA
HEOJHOKPATHO [oABEPrajaach KapAWHAIBHBIM, Jaxe
paiMKaJIbHBIM  W3MEHEHUSM, CBS3aHHBIM C  BaXHEHIIUMU
MNOJUTUYECKUMH  COOBITHSAMH B cTpaHe:  OKTAOpBCKOM
PEBOIIOLUEN U CMEHOU MTOJIMTUYECKOrO CTPOST; UAECOIOTUYECKUMU
IIEpEMEHAaMH IEpUOa OTTEIEIIN; IIEPECTPOMKON U HOBOM CMEHOU
MOJIUTUYECKOT0 YCTPOICTBa 00IIeCTBa.
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Cerognsa HabOmofaeTcss HOBBIM dSTalm  M3MEHEHUH B
pycckosizpraHor OITJI, o0ycnoBieHHBI HadaBIIEHCS B KOHIIE
1980-x rT. MepecTpoiKoil OOIIECTBEHHOTO YCTpoOiicTBa, Ooiee
TECHBIM BKJIIOYeHHEM Poccur B MHpOBbIE OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKHE MPOIECChl, riiodanu3anuei, MOJIUTHUYECKUMH H
BOCHHBIMU KOH(IMKTaMHU U IpyrumMu pakropamu. [locine magenus
(OKEJIE3HOTO 3aHaBECa» B PYCCKUM SA3BIK XJIBIHYJ IOTOK
MHOSI3bIYHBIX 3aMMCTBOBaHHUI, KOTOpPbIE B IEPBYID OYEPEIb
KOCHYJIUCh OOIIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKON JIEKCUKH, BCIIEICTBUE
Yero BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTh OCBETHTb U CHCTEMAaTHU3UPOBAThH
NPOIECChl, XapaKTepHble sl  OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOM
JIEKCUKHU nocseqHux 25-30 ner.

Kpowme Toro, nuarepec k OI1JI BbI3BaH TEM, UTO OHA SBISAETCS
BaXHOH cOJiepKaTeIbHOM 4acThio 00yUeHHs B BBICIIUX YUEOHBIX
3aBEJICHUAX CTYJIEHTOB-IIEPEBOTYUKOB, UYTO OOYyCIOBIUBAET
HEOO0XOUMOCTh JJISi HUX HE TOJBKO BIAJETh 3alacoM CIJIOB U3
OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKON chepbl, HO U TIOHUMATh UX
JUHTBUCTUYECKYIO CYTh, NPABUJIBHO OLICHMBATh COYETAEMOCTb,
OCO3HABaTh CBSI3b COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS OOILECTBEHHO-
MIOJINTUYECKOU JIEKCUKHU C UCTOPUEH €€ CTAaHOBJICHUS.

Nzygenne OILJI cerogHsi 0COOCHHO Ba)KHO B CBSI3H C TEM,
YTO JAHHBIM CJIOW JIEKCUKHU S3bIKa <GIBISETCS JCHCTBEHHBIM
CPEICTBOM B apCeHae SI3bIKOBBIX CPEACTB ICUXOJOTHYECKOTO U
MJEOJIOTUYECKOr0 BO3ACUCTBUS». B  yClOBHAX IOCTOSHHOU
MOJUTUYECKOH OOpbOBI, aKTHUBHO OCBELIAEMOM CpelCTBaMH
MaccoBoi uH(popmanuu Beex ctpan, OILJI craHOBUTCS OHUM W3
opynuii nmaHHOW OopwObl. [lpum 3TOM IS  COBpPEMEHHBIX
JIMHTBUCTOB HECOMHEHHO, YTO OTHOLIEHMS SI3blKa U IOJUTHKHU
B3alMOHAIIPABJIEHBI, YTO HE TOJIHKO NOJUTHKA BINSAET HA S3bIK, HO
U S3bIK Ha MOJIUTUKY, W 3aJada COBPEMEHHOIO YUYEHOro —
IPWIOKUTh YCUIUS U1 OpraHU3allud KOHTPOJIA HaJ JaHHBIM
npoueccoM. HecomuenHo Ttaxke, yto OILJI coBpemeHHOrO
PYCCKOIO sI3bIKa OUYE€Hb MHTEHCUBHO Pa3BUBACTCS, TAK KAK «UEM
UHTCHCUBHEE M3MEHEHUs B IIOJIMTUKE, TEM WHTEHCUBHEE
n3meHenus OIJI Ha kakqoM FTane ee pa3BUTHA.
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VY4EHBIX UHTEPECYIOT TEHACHLIUU, BEKTOPHI pa3BuTus OI1JI
B PYCCKOM $3BIKE, O KOTOPBIX MOXHO I'OBOPUTb, YUYMUTBIBAas €€
MHOI'OBEKOBYI0 MCTOpUIO. B dacTHOCTH, OTMe4arTcs JBe
BEIylIUE, HO IPOTUBOIOJOXKHBIE TEHICHLUHU, OIPEIECIAIOLINe
nonosinenue pycckod OIUIL: ¢ omgHOM CTOpOHBI, MOSIBICHUE
TOYHBIX TEPMHHOB, a C JIPyroil — cTpemiieHHe K 00pa3HOCTH,
JKCIPECCUBHOCTH, YMOLIMOHAIBHON OLICHOYHOCTH.

ConocraBnenne OIIJI pycckoro M aHIIMICKOro S3bIKOB
MIO3BOJISICT OLICHUBATh IIPUYMHBI IPOUCXOIAIIUX B COCTAaBE U
cemanTuke OIIJl m3MeHeHMHi M TPOrHO3UPOBATH €€ pa3BUTHE.
Ilepen HaMu CTOUT 3a/1aya BBIABUTH B XOJI€ HUCCIICOBAHUs, KaKUe
U3MEHEHUS IPETEPIENIM B PYCCKOM S3bIKE 3aMMCTBOBAHHBIE W3
AHTJIMIACKOTO s3BbIKa cJioBa 3a mocieanue 25-30 jer, u 3aTeMm,
OOpPaTUBIIKCH K AHTJIOSA3BIYHBIM CIIOBAPSIM, CPABHUTH C UCXOIHBIM
SA3bIKOM HMX CEMAHTUKY, COYETAEMOCTb W JICPUBATUBHBIC
BO3MOKHOCTH.

Jlutreparypa
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Kapnosa II.C.
(Poccus, Mockea)
Oco0enHocTH (ppaHIy3cKOro si3bika B beabrun

benbrus — cTtpa”a ¢ MHOrOBEKOBOM UCTOPUEN U OTPOMHBIM
MHOrooOpa3ueM S3bIKOB W JHAJIEKTOB, TJe OQHUIMAIHHBIMU
ABJSIIOTCA ~ TPU  A3bIKA:  HUJEPJIAHACKUM, HEMELUKUH U
¢bpaniy3ckuif. [l Hac, B 4acCTHOCTH, IMPEICTaBIIIET HHTEPEC
(bpaHIly3CKHil S3bIK, HA KOTOPOM TOBOPSAT 32% Oenbruiiies, u
0COOEHHOCTH, OTJIMYAIOIIME €ro OT (PaHIy3CKOro s3bIKa
Opanuuu.

OcobenHoctn  Oenbruiickoro  (ppaHIy3CKOTO  sI3bIKa
MOJTyYUIIN Ha3BaHUeE Oenveuyusmos. B manHoil pabote, Bciena 3a
D.A. HukomnaeBoii, o «0eJbrHIIH3MOM» MbI IOHUMAaeM 0COObIC
YepThl CIOBapsl WM CHHTaKcHca, crenuduka yrnoTpedieHus
KOTOpBIX B JIaHHYIO 3MOXY (3HAU€HHWE, PErucTp WIM 4YacToTa)
NPOTHBOMNOCTABIACT (PpaHIy3CKUH A3BIK, OOWIMIA [ Bcex
(bpaHKOTOBOPSAIINX KUTEIEH benbrun, CTaHIapPTHOMY
¢bpaniy3ckomy s3biKy. [Huxomaesa 3.A., 2004] OcoGeHHOCTH
¢bpaHIry3cKOoro OeIbrHHCKOro s3bIKAa TPOSIBIISIOTCS Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKOBOM CTPYKTYPBHI.

Ha ¢onernyeckoMm ypoBHE HCClIEIOBAaTEIM OTMEYAIOT
0COOBIi «OEIBrUHCKUI aKIIEHT» C €ro 3aMeJJICHHBIM TEMIIOM
peun, cnaboi apTUKYJSAIMEH 3BYKOB, a Takxke 0co0o0it
MHTOHAIIMEH, 3aMMCTBOBAaHHON y TepMaHOS3BIYHbBIX (pIramMaH/IIeB.
Kpome TOro, OTMEdaroTCsi JIOKaJbHBIE OCOOCHHOCTH BHYTPH
OTAENBHBIX PETHOJEKTOB benbruu: TeMOp IiIacHBIX MUMEET CBOU
0COOEHHOCTH B OENbIMiCKOM (PpaHIly3CKOM: B CHIIY CHHKCHHS
MYCKYJIBHOTO HampsOKEHHsT B TOCIEIHEM YAapHOM  CJIore
KOHEeYHasi TJlacHasg B OCJNbIHICKOM IPOU3HOIICHUHU TepseT
YEeTKOCTh. DJTO NPUBOIUT K TOMY, YTO OCJIBIMHUIBI MEPEcTaroT
pa3nuyaTth peIeBaHTHO MPOTUBOMOCTABICHHBIE TIacHbIe: [0] / [0],
[e]/[e], [a] / [a], [ce] / [€] m mp. Tak obmiedpanIry3cKas KOHEUHAs
[o] B Benbrum mMoxxeT mpou3HOCUTCS Kak [0]: vélo [velo], piano
[pjano].
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OcoOeHHBIMHU TS OENBIMICKOTO TPOU3HOIICHUS SBISIFOTCS
ciayyau: Tu(TOHru3anum (CoYeTaHUE rjIacHOM U MOJIyIJIaCHOM
[j] wu [w]) Tam, rae Bo @paHiuu 0OBIYHO TPOUZHOCHTCS TOJIBKO
nonyrnacHast: lion [lijo] (Bo ®p. [ljo]), souhaiter [suwete],
OIIYIIEHUsS] KOHEYHBIX COTJIACHBIX, BIUIOTH JIO BBINAJCHUS
KOHEYHBIX COTJIACHBIX, B TOM YHCIE MPHU YIPOUICHUH TPy
COTJIACHBIX: thédtre [te:jat], table [tap]. Bce Qonetnueckue
0COOEHHOCTH TPENCTABIIAIOT apxau3Mbl 0O0IIedpaHIly3CKOM
HOPMBI, PETUOJICKTHI M COITUOTIEKTHI.

B rpammaruke ocoObIM citydaeM sIBJISETCS yHoTpeOsieHue
BO3BpPAaTHOr0 Tjarojia B WHGUHHUTHBE 0Oe3 (opM BO3BPATHOTO
MecTouMeHus se: « Va coucher!»(HMou cnamy!)

Oco6oe MecTo BO (paHIy3cKOM si3bIKe benbruu 3aHUMaroT
o0pa3oBaHME  JKEHCKOTO  poJa B  CYHIEeCTBUTEJbHBIX,
obo3Havaromux mpodeccun (auteure, écrivaine, etc.) U
0COOCHHOCTH ynoTpeOIcHus apTUKJIeH: I/ y a tout(es) des crasses
dans le verre, je ne bois pas ¢a.

Uro KacaeTcsi CHHTAKCHMYeCKOro CTposi BO (paHIly3CKOM
si3bIKe Belbrum, T0 OTKIIOHEHHS B MEPBYIO OYEPEb XapaKTEePHBI
JUIS TIPOCTOPEYHOTO ¥ (haMUJIBIPHOTO peructpoB. Hampumep,
Oenbrunm3Mel je ['ai besoin, ¢a je sais, BCTPEYAIOTCS TaKXKe U B
obmiedpaHIly3ckoM MpocTopeunu. Ha CHHTaKCHYECKOM YpPOBHE
OeNBIIN3MBI TIPEICTABIICHBI:

* KOCBEHHBIM JIOTIOJIHEHHEM BMECTO MPSIMOT0 U HA00OPOT:
cane lui regarde pas — 370 ero He KacaeTcs, jouer soldat — urpartpb
B COJIJATHKHY;

* crmyxkeOHBIMH dYacTsMH peud: ¢a fait que (BMmecto
obmiedp. si bien que), moi bien — s cornaces;

* uHBepcueil: avoir de I’argent assez (BMecTo avoir assez
d’argent).

Jlexcnyeckue ocodeHHOCTH (ppaHITy3cKOTo si3bIKa benbrun
[IMPOKO MPEACTABICHBI B PA3HBIX 001ACTAX:

237



* AJMHHUCTpPATHBHAas, IOpUAMYECKas M OOILIECTBEHHO-
nojuTHYeckas TepMuHosorus: livret de mariage (CBHIEIBCTBO O
Opaxe), matieres personnalisables (J1MuHBIC BOIIPOCHI);

* KyJMHapHas JIEKCHKa: oiseau sans téte, boules-frites;

* mKonpHas Jekcuka: Pierre est dans la manche de
I’institutrice (ITbep — moj KOJIMAaKOM y yUUTENs);

* ObITOBast JeKcHWka: tapis lapin (moactuika u3 Mexa
Kpoinuka), feu ouvert (OTKPBITHII OrOHB),

* (pazeonorusmbel U peanuu (oypKIOpa: pincer son
frangais (manepHo roBoputh mno-dppaniyscku), Gille (OKumb-
MIPOCTAK, SPMAPOYHBII OalaraHHbIA EPCOHAXK).

Ha ypoBHe JeKCHKHM OTMEUYaeTcs OrPOMHOE KOJINYECTBO
CIIOB, TaKUX KaK cache-poussiére — cepwlii xamaTt (ycTap. BO
@panuun), pistolet — xpyrasiii x1e6 (ycrap. Bo ®PpaHuum),
KOTOpbIE SIBISIOTCS  apXam3MaMM (JIEKCHUYECKHE eIMHHIIbI,
coxpansiemble B benbruu, B TO BpeMs Kak BO (ppaHITy3CKOM SI3BIKE
@paHIMK OHU yCTapenu), ardoisier — «KpOBeIbIIUK» (0T ardoise
— «Uepenuar), naveteur — «KypcupyroIlui 4enoBek» (0T navet
— «uenHok»). HekoTopble MMOMOOHBIE EAMHUIBI  MOXHO
paccMaTpuBaTh Kak HeOJOTM3Mbl (€IMHUIBI, 00pa3oBaHHbIC Ha
Tepputopun benbrum, a TakkKe eIUHUIBI, CEeMAaHTHYECKOe
HAaIllOJIHEHUE KOTOPBIX M3MeHwl1ock B  benbrum). Yacro
BCTPEUAIOTCS 3aMMCTBOBAHMS M3 aHTJIUICKOTO SI3bIKA: fancy-fair
— «OMaroTBOPUTENbHBIN TMPa3AHUK», Minitrip — «HEOObIIAs
OpraHU3aIMOHHAs TT0E3/IKaY.

Takum 00pazoM, MOXHO KOHCTAaTHpPOBAaTh  OOJBIIOE
KOJIMYECTBO OTIUYUN OENBbrUiicKOro (paHIly3cKOro si3blka OT
CTaHJApTHOTO Ha BCEX A3BIKOBBIX YPOBHsAX. Hanbopmas ux yactob
OTHOCUTCSI K YPOBHIO JIGKCUKM. BaXHO OTMETHTh, UTO
BBIJICJICHHBIE OCOOCHHOCTH, XapaKTepU3yIolMe s3bIK benbrum,
NPEJCTaBISAIOT co00il 100 apxam3m o0medpaHIry3cKOH HOPMBI,
1100 COBPEMEHHYIO OCOOEHHOCTh TE€X WJIHM WHBIX (PpaHIy3CKHUX
PETHOJIEKTOB U COLIOJIEKTOB.
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Kypuarkuna O.A.
(Poccus, Mockea)
CpaBHUTEJIbHBII aHAJIW3 TPAMMATHKH UCIAHCKOT0 U
PYCCKOT0 SI3BIKOB IPU 00Y4eHUHU MePEeBOIY

IIpy moAroToBKE NEPEBOUYNKOB U3YUCHHIO NTEPEBOAUYECKUX
IUCLUUIUINH  OOBIYHO TPEALIECTBYET M3Y4YCHHE pa3IMYHbIX
aCIIEKTOB MHOCTPAHHOI'O ¥ POAHOIO SI3BIKOB, B T.4. IPAKTUYECKUN
KypC YCTHOM M IIMCBMEHHOW pE€Yd, TEOPETHUUYECKUE KypPChI
JIEKCUKOJIOTMM,  I'pPaMMAaTUK{,  CTHJIUCTUKM U HUCTOPUU
MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA, CTWJIMCTUKA PYCCKOIO S3bIKa M KYJBTypa
peun. ODTOT NOCHEAOBATENbHBINA IMOAXOJ IPEANONAraeT, uyTo K
HayaJly U3y4YeHUsl HEIOCPEICTBEHHO NEPEBOAYECKUX TUCLMILINH
CTYJEHTBHI UMEIOT JOCTATOYHYIO ITOATOTOBKY, MO3BOJISAIOLIYI0 UM
OLICHMBATh IPOLECC IepeBoJa B  €r0  CEMaHTUYECKOM,
CTUJIMCTUYECKOM U IIPArMaTHYECKOM aCIIEKTaX Ha BCEX SA3BIKOBBIX
YPOBHSIX.

OpHako Ha MPAKTUKE Mbl HEPEIKO CTAJIKUBAEMCS C TEM, UTO
y Oyaymux MepeBOAYHMKOB BO3HHUKAIOT — 3aTPyAHEHUS C
NPUMEHEHUEM paHee TNPUOOPETEHHbIX 3HAHUW W HAaBBIKOB.
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CBsi3aHO 3TO B MEPBYKO OYEpPENb C TEM, YTO, NPUCTyHas K
NEepeBO/ly, OHHM YACISIIOT OCHOBHOE BHUMaHHE BBIOOPY
JEKCUYECKUX DKBHUBAJIEHTOB UM  HEJOCTaTOYHOE BHUMAaHUE
rpamMMatuke ucxoaHnoro tekcra (MT), uTo 3auacTyro mpuUBOIUT K
omMOKaM B TIEPEBOJIC.

Kak ormewaer H.J[. ApyTioHoBa, «Y mroaeil, Xopouo
BJIAJICIOLIUX SI3BIKOM, JIEKCUYECKUN M IrPaMMATHUYECKHI aHAIU3
HEOTACTUMBI JIpYr OT Jpyra W TpOTEKaloT Kak eIMHBIN
aBTOMATUYECKUN IIpoLecc. Y 4YeJOBEKa, €Ile HE IOJIyYUBLIETO
JOCTaTOYHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB, T'PaMMAaTHYECKUN aHAIN3
JIOJDKEH 3aHUMAaTh e/lBa JIM He OOoJblliee MECTO CPABHUTENBHO C
aHanu30M  Jiekcuyeckum» [1].  I'pamMmMmarTuyeckue  CHUCTEMBbI
HCHAHCKOTO M PYCCKOIO SI3bIKOB IIPU BCEM CXOJCTBE HMMEIOT
JOCTaTOYHO OOJBIIOE KOJTMYECTBO OTINYUN. OCHOBHBIE OTJIMYHSA
MO>KHO BBIJICJIUTH NMPU CPABHEHWU CHUHTAaKCHYECKUX CTPYKTYp. B
UCIIAHCKOM $3BbIKE, KaK M B HEKOTOPBIX JPYTUX POMAHCKHX H
TepMaHCKHX S3bIKaX, CYIIECTBYIOT HHPUHUTUBHBIC, IPHYACTHbIC
U TepyHAHAJbHbIE KOHCTPYKUMH HE MMEIOUIHE TMPSIMBIX
SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM si3bike. OHU TpeOyroT 00s3aTeNbHOr0
PacCMOTPEHMSI U CPAaBHEHUS IIPU NIEPEBOJIE, IOCKOJIBKY SIBISIOTCS
OOBEKTOM  NPUMEHEHHS  CHHTAKCHUYECKUX  IE€PEBOAUECKUX
TpaHchOpMaITHiA.

OTO € OTHOCUTCA K HEKOTOpPBIM THIAaM IPHUAATOYHBIX
NpPE/UIOKEHUH,  Hampumep, Oe3rJIaroJbHBIM  MPUIATOYHBIM
NPeUIOKEHUSIM BpeMeHH, Haripumep: « Una vez en casa me cambié
v me puse comoda». B 3TOM ciy4ae A7 MPaBUIBLHOTO MEpPeBoa
COBEPILIEHHO HEOOXOIMMO MPOU3BECTU aHAJIM3 CHUHTAKCHUECKOM
CTPYKTYpPbl U OIpPEIEINTh, YTO CIOBOCOUYETAHHUE «uUnd vez» He
ABISICTCS 37€Ch OOCTOSITEIHCTBOM BPEMEHH, OTHOCSAIIMMCS K
riaroiay (B JaHHOM cillydyae K OJHOPOJHBIM CKa3yeMbIM), HO
ABIISICTCS YaCThIO O€3INIaroJIbHOTO MPUIATOYHOTO MPEIOKEHUS
«una vez en casay». Takum o0pa3oM, BEPHBIM MEPEBOJOM 3TOTO
npeuiokeHust  oyner «llpuosa oOomotl, ona nepeodenacvb u
YCMPounacs noyoooHeey.
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OnHako HE TOJBKO CHMHTAaKCHUC, HO U MOP(HOJIOTHS JOIDKHA
ABIISITHCSI 0OBEKTOM IPEANePEeBOIIECKOTO aHau3a. B aTom cBete
OJHY U3 BaXHBIX NpoOJIeM B TMape «HUCIAHCKUI-PYCCKUI»
npeacTaBisieT co0oi apTUKiIb. B pycckoMm s3bIke apTHUKIS HET,
OJTHAKO BaXHO TIIOKa3aThb CTyJEHTaM, YTO OTCYTCTBHE
¢dbopmansHOTO crioco0a BBIPAKEHUS KaTeropuu
OIPEICIIEHHOCTH/HEONPEACTICHHOCTH ~ CYIIECTBUTENIBHBIX — HE
03Hay4aeT OTCYTCTBMSI CAMOT'0 3TOI0 ITPaMMaTHYECKOIO 3HAYEHMS
Y PYCCKHX CYLECTBUTENBHBIX. ClleJ0BAaTEIbHO, APTUKIIb, 3 BEPHEE
BBIPAKAEMOE UM IrpaMMaTHYECKOE 3HaYECHUE
OIpEeICIIEHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH, TpeOyeT mepenayu Ipu
nepeBoJe. JTOT HIOAHC YacTO YIyCKaeTcs NpH IEPEBOAE C Ha
pycckuil f3bIK, B pe3ylbrare yero B Tekcte mepeona (TII)
BO3HHUKAET BO3MOJKHOCTb JBOSIKOTO TOJIKOBAaHUS WIH Jaxe
cMmbIcToBbIe omuOKu. Hampumep, B npoctoit ¢paze «Una de las
pacientes [...] confiesa que la clinica le ha salvado la vida»
OYEBHJIHO YKa3aHHE HA TO, YTO PE€UYb UAET O HEKOM yKE U3BECTHON
O0JIbHUIIE, TOCKOJIBKY TPH CIIOBE «clinica» CTOUT ONMpeIeICHHBIH
apTUKJIb, 4YTO, TEM HE MeEHee, He MeIlaeT CTyJeHTaM-
NepeBOIYMKAM MEPEBOANTD ATy Gpasy, HarpuMep, Tak: « O0Ha u3z
NayueHmox NPU3Haemcs, 4mo epayu Cnaciu e dcus3Hvy. Korga na
caMoM JieJie PaBUJIbHBIN NIepeBOT JOIDKEH 3BYYaTh Tak: « OOHa u3
NayueHmox npusHaemcs, 4mo € 3Imoul 001bHuYe el cnaciu
JHCU3HB». Be3yClOBHO, BO MHOTHX CllydasiXx TaKu€ HETOUYHOCTH B
NepeBoie MOTYT OBITh KOMIIGHCHPOBAHBI 3a CYET KOHTEKCTa,
OJTHAKO 3a/1a4a MpOo(EeCCHOHATIBHOTO MEPEBOAUMKA 3aKII0YACTCS
MMEHHO B TOM, YTOOBI IEPEBOAUTH OCO3HAHHO, a HE TI0 HAUTHIO.

WNHorpa y CTy1€HTOB-IIEPEBOJYMKOB BOSHUKAIOT TPYAHOCTH
¢ uaeHtudukamueit vactu peun. Hampumep Bo dpase «...pues no
tenia dinero para pagar un seguro médico» He BCE TOHUMAIOT, YTO
peubr uaeT 00 orulaTe MEIUIIMHCKOM cTpaxoBku. Hepeaku
BapHaHTHI MIEPEBO/Ia HATIOJOOUE «NOMOMY MO )y MEHs He Obllo
Odenez Ha Xxopowte2o 6payay. ITO TPOUCXOAUT, TOTOMY UTO
HAUMHAIOMIMK TEpeBOJUMK He paszoOpaincsa, rae Bo (¢pase
CYILLECTBUTENIBHOE, a TJIe IIpuIaraTelbHoe. B pyccKoM sI3bIKE ATH
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JIBE YacTH pPEYH BCErJa JIErKO pPAa3IU4YUMBl MO (HOpMaNbHBIM
NPU3HAKaM, B HCIIAHCKOM K€ SI3bIKE 3TO HE TaK.

Henocrarounsii  rpammaruueckudt aHamu3  WT  npu
MEepPeBOJIE MOXKET MPUBOAUTHL M K 0Oo0Jiee Cephe3HBIM OIIMOKaM,
HEXXEIM B MpPUMEpax, MPHUBEACHHBIX BhIme. Ha mpakTHueckux
3aHATHUSX IO MEPEeBOJYy HEOOXOAUMO YIENsATh 0c000e BHUMaHUE
COIIOCTABJICHUIO TPAMMATHKH HCIIAHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB,
paccMaTpuBaTh HaumOojee CIOXKHbIE W HEOYEBHIHBIC IS
CTYACHTOB CIlyyal Ha NpUMepax, 4YTOOBl JIOBECTH IIpolecc
aHaJM3a 10 aBTOMaTU3Ma.

Jlureparypa
[1] Apytionosa H.JI. TpyaHOocTH mepeBoja ¢ MCIAHCKOTO SI3BIKA
Ha pycckuii: Yueb. [locoome/H. [I. ApyTioHoBa. 2-¢ u3m., ucmup. M.:
Bricm. mk., 2004. 109 c.

Jlorunosa ILI".
(Poccus, Mockea)
IHocoBHIBI, MOTOBOPKHU H KPbLIATHIE BLIPAKEHUS KAK
CPEACTBO penpe3eHTAIMN NOHATHI JIMHIBOKY/IbTYPHOHI
cepbl «<BHHOAEIME» B AHIVIMIICKOM fI3bIKE B CDABHEHUH
€ PYCCKHMM fI3bIKOM M A3BIKAMH POMAHCKOM I'PYNIIbI

OnHumu U3 HauboIee SIPKUX A3BIKOBBIX €MHULL, B KOTOPBIX
BBIPA)KAETCs] KOHLENT «BUHO» B QHIJIMHCKOM SI3BIKE, SIBISIFOTCA
MOCJOBUIBI M TIOTOBOPKU.  JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYECKAS
3HAYMMOCTb TIOCJIOBHII, MOTOBOPOK M KpPBUIATBIX BBIPAKCHHHA
NPOSIBJISIETCS. B TOM, YTO OHU OTPAXKalOT KOHILENTHI KYJIbTYPHI
HalliM W CHHTE3UPYIOT B ce0€ ONBIT MHOTHX ITOKOJICHHH
OIPEEICHHOI0 3THOCA.

Cpenu  JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHUX  XapaKTEPUCTHK,
CBSI3aHHBIX C OCOOCHHOCTSMH AHTJIHMICKOTO HAIlMOHAJIBLHOTO
XapakTepa U MEHTAJIUTETa MPH OTHOLICHUM AHTJIMYAaH K BHUHAM,
BBIJICJIAIOTCS HECKOJIBKO TeM sl kiaccugukanuu. Pa3depeM ux
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10 CeMaHTHYeCcKuM rpymnmnam. [IpoBenemM cpaBHUTEIBHBIN aHAIN3
C PYCCKHM SI3bIKOM U C SI3bIKAMU POMAHCKOH T'PYTIIIBL.

1) CemanTuyeckas rpyma «1o00Bb K BUHY»

Wine makes daily living easier, less hurried, with fewer
tensions and more tolerance (OykB. «BHHO oOOJeryaer
NOBCEIHEBHYIO ~ KHM3Hb, JleJlas €€  HEeCICUIHOH, MeHee
HaAMpPSDKEHHOM, a Hac — 0oJiee TepIUMBIMIY»). B pycckoM si3bike
NPUBEJIEM CICIYIOUIHNA YKBUBAJICHT: GUHO HA PAOOCHb HAM OAHO.
WHTepeceH SKBUBAJICHT U BO (DpaHILy3CKOM s3bIKE: au matin, bois
le vin blanc; le rouge au soir, pour faire le sang (6ykB.«yTpoMm mei
0eioe BUHO, BEYEPOM KPACHOE JUISl JIYUIICH [IUPKYIISLUN KPOBH» ).

Wine gives courage and makes men more apt for passion
(OyxB. «BMHO TpUIAECT MYKECTBEHHOCTh M TMOOYXITaeT K
cTpactiy»). B pycckoM si3bIke MHTEpECEeH CIe Ty oL SKBUBAJICHT:
genuKk GouH 3a cmaxanom euna! IlpuBeneM SKBUBAJICHT BO
dbpaniysckoMm Takxke: s’il y a pain et vin, le Roi peut venir (OykBs.
«EeCITM €CTh XJIeO M BUHO, MOKHO M KOPOJIS IPHUTITIACHTHY ).

Good wine is milk for the aged (OykB. «xopoliee BUHO —
MOJIOKO JUUIsl CTApUKOBY»). Bo (hpaHIly3cKOM M HCIIAaHCKOM SI3BIKaX
UMEIOTCS a0COJIOTHBIC AKBHBAIEHTHL: (p.: un bon vieillard
ressemble a un bon vin qui a déposé sa lie (OyKB.«Xopoumit
CTapHK IMOX0X Ha CIIABHOE BUHO, BBIZICPIKAHHOE HA OCAIKE» ), UCIL.:
el vino es la teta del Viejo (OykB. «BUHO — TPyJHOE MOJIOKO
(TpyZp) ISl CTApUKOBY).

With wine in hand, one reaches the happy state — where men
are wise, women beautiful; and even one's children begin to look
promising (OYKB.«BBIIIMB BHHA, KAXETCS, YTO BCE MYKYHHBI—
MYJpbI€, KCHIIMHBI-KPACaBUIbl, U JaXKE YYyXKHE JIETH PAAyIOT
rias3»). B pycckoMm sI3pIk€ MHTEpPECEH CIEAYIOLMN 3KBHUBAJIECHT:
BUHO U HEMO20 COeNaem CONOBbEM.

Good wine needs no bush. Good wine sells itself. IlpuBenem
OKBUBAJICHTBI B PYCCKOM SI3BIKE: XOpowiui mosap cam ceds
X6anum, Xopouiutl moeap 8 Apivike He HYyHCOaemcs.
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To take wine into your mouth is to savor a droplet of the river
of human history (OyKB. «cAenaTh TTIOTOK BUHA 03HAYaeT BKYCUTh
KaIUTIO M3 PEKH YEJIOBEUYECKOW HCTOPHIY).

There are two reasons for drinking wine...when you are
thirsty, to cure it; the other, when you are not thirsty, to prevent
it... prevention is better than cure (OyKB. «CYIIECTBYIOT JBE
MPUYHMHBI, TIOYEMYy CTOUT MUTh BUHO: KOT/Ia TeOsl MyYaeT Kax/a,
JUIS TOTO, YTOOBI YTOJMThH €€, BTopas MPUYMHA — KOT/Ia Thl HE
X0Yellb MUTh — MOPEJOTBPATUTH MOSIBICHHE JKaXIBI. ..
NPEIOTBPAICHNE JKaXKIBI JYYIIIE, YeM €€ YTOJICHUECY ).

2) CemaHTHYECKas TPYMIA CIIPU3BIB K YMEPEHHOCTH»

Good wine is a good familiar creature if it be well used
(OyKB.«BHHO—XOPOIIUI M OJU3KUI TOBApHIL, €CIH MPABHIBHO C
HUM o0pariarscs»). [IpuBeeM SKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE H
TpeX s3bIKaX POMAHCKOW TPYHIBL: VMEPEeHHOCMb — Mamb
300posbs,  Qp..  sobrictéte est la mere de santé
(OyKB.«yMepEeHHOCTh — MaTh 3I0POBbsI»); UCIL: el vino moderado
es salud para el cuerpo y alegria para el alma (OykB: «B Mepy
BBIITUTOEC BUHO JJAPUT TEJTY 3I0POBbE, a AYIIE — PATOCTh»); UT.A3:
bevi l’acqua come il bue, e il vino come il re (OykB. «1eit BOy Kak
OBIK, @ BUHO KaK KOPOJIbY).

3) CemanTHuecKas rpynna «Bpel BUHA U MOCIEACTBHSI €r0
HEYMEPEHHOTO MOTPEOICHUDY

Bacchus has drowned more men than Neptune (OykB.
«baxyc (Bakx) yromun B BuHe Oomblue Jitonei, ueM HentyHn B
Mope»). [IpuBeieM SKBUBAJICHT B PYCCKOM SI3BIKE: 20€ 8UHYO, MAM
u eoprowiko. AOCONIOTHBI OSKBUBAJICHT IPHCYTCTBYET B
WCIIAHCKOM sI3bIKE: el vino ha ahogado a mds hombres que el mar
(OyKB.«BHUHO MOTYOHIIO OOJIBIIIE JIOCH, 4EM MOpPE» ).

Drink like a fish (OyxB. «uTh Kak pb106a»). B pycckoM si3bike
UMEETCSI CICAYIOIINI KPacOUHBIN SKBUBAJICHT: NOWEN Yepm No
koukam (B 3HAYCHHM <GalWin»). B HUTaIbIHCKOM S3bIKE MBI
nmooopanu CleayrImuil SKBUBANCHT: bersi l'anima (OykB. «OBITh
TIbSTHULICH ).
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4) CemaHTu4eckas IpyIma «pacTpaThl, IOTEpsl JUYHOCTH,
naryOHOE BIIMSIHUE Ha KU3Hb YEIIOBEKa

Good wine ruins the purse, and bad the stomach (Oyxs.
«XOpOIIIee BUHO YHUYTOXKACT KOILEICK M MOPTUT XKEIyI0K»). B
PYCCKOM SI3bIKE€ CYLIECTBYET MHOTO SKBUBAJIICHTOB JIAHHOM
MOCTIOBUIIBL: C BUHOM NOBOOUWLCA — HAUUOM HAXOOUUbCH,
paboma OeHeHcKy KOnum, a GUHO OEHeNHCKY MONUm, ce200Hs nup
20pol, a 3a8mpa nowien ¢ CyMoll, GUHO NOMOOUL — CeMbIO
paszopun. UntepeceH u ppaHIly3CKuit SKBUBANICHT: aujourd'hui en
fleurs, demain en pleurs (OyKB. «CeTOIHS B IIBETax, 3aBTpa B
cie3ax»).

When the wine goes in, strange things come out (OyKB.
«KOTJIa BHHO JIYyPMAaHHUT TOJIOBY, YErO TOJBKO HE BBITBOPSCT
YeJIOBEK»). B pycCCKOM si3bIKe MMEIOTCS CIIEAYIOIINE HHTEPECHBIC
SKBUBAJICHTBL: YapKa 6UHA He npudbasum yma, opyaas 0a mpembsl
CBOO0AIM C YMA,; GUHO C PA3YMOM He JAOUM.

5) CemanTuyeckas rpynma  «OTCYTCTBUE  TaMHBI,
HEBO3MOYKHOCTb COXPAHUTh CEKPETHI»

Wine makes secrets float to the surface (OyKB. «BUHO
3aCTaBJICT CEKPETHI TUIBITh HA CYIITY»).

If you wish to keep your affairs secret, drink no wine (OyxBs.
«eCJIM XO4ellb COXPAHUTh CBOM JIEJIa B CEKPETE, HE Mel BUHAY ).

From wine what sudden friendship arrises (OykB. «OT BUHA
3aBsI3BIBACTCS BHE3amHas JApYyx)0a»). [IpuBenemM SKBUBAJICHTHI B
PYCCKOM SI3BIKE: BUHO pA36A3bl6Ae A3bIK, GUHO 8X00UM, MAlHA
yxooum. B  HCHaHCKOM S3BIKE HMHTEPECEH  CIICAYFOIIUIA
SKBHUBAIICHT: el mucho vino, no guarda secreto ni cumple (OykBs.
«KTO MHOTO BHHA TIbET, HE JCPIKUT CIIOBOY).

6) K oragenpHON CceMaHTHYECKOM TpyIie OTHECEM
WHTEPECHBIC MPHUMEPHI, B KOTOPBIX KOHIICNITHI (OKCHIUHA» H
«TH000BbY SBJISIOTCS OTPHUIATEIIBHBIMM W TMPUPABHUBAIOTCS K
naryOHOMY BO3JICHCTBHIO BUHA:

Time, wine, women, and fortune, are ever changing (OykB.
«BpeMsi, BUHO, JKCHIIMHbI U Ccyap0a( (opTyHa) HUKOrAa He
MEHSIIOTCS ).
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Never listen to these three advisers: wine, the night, and love
(OykB. «HUKOT/Ia HE OepH B COBETYMKH HH BHHO, HU HOYb, HU
moboBby). [lpuBeneM HECKOTBKO  HSKBHBAJICHTOB  JaHHOMN
MIOTOBOPKE B UCIIAHCKOM sI3bIKE: el amor y el vino sacan al hombre
de tino (mocn. «1r000Bb M BHHO TYOSIT pacCylOK YeJOBEKa»); d
donde entra mucho vino todos los vicios hacen camino (n0ci. «rue
MHOTO BUHA, MHOTO TIOPOKOBY); tabaco, vino y mujer,echan al
hombre a perder (nocn. «rabak, BUHO M JKCHIIMHBI TyOST
qenoBekay); el vino y la mujer burlan del saber (mocn. «BUHO U
YKEHIIUHBI BPEJIAT 3HAHUSAM (HAyKe)».

S13bIKOBBIE cpeacraa JIMHTBOKYJIBTYPHOU cdepsl
«BUHOZICTIME» B AHIVIMHCKOM S3BIKE TMPEICTABICHBI OOJBIINM
KOJIMYECTBOM TIOCJIOBHII, TIOTOBOPOK W KPBUIATHIX BBIPAKCHUH,
OTpaXKalOIIMX OTHOIICHHE AaHIJIMY4aH K BHHY W K KYJIbType
noTpeOIeHnss BUH B LEJIOM C JIpEeBHEWIIMX BpeMeH. B Hux
OpPOSIBIISICTCS.  MEHTAJIMTET  AQHIVIMIICKOTO  Hapoja,  €ro
OpPUTMHAJILHBINA IOMOD M OTHOILICHHE K KU3HU B 11e710M. [lo100HbIE
OKBUBAJICHTHl TPUCYTCTBYIOT TaKK€ BO MHOTHX  SI3BIKaX
POMaHCKOM IPYIIIIBIL.

Jlutreparypa

[1] Bepemarun E.M., Koctomapos B.I'. f3bk u kynmeTypa. M.:
Pycckuii a3b1k, 1990.

[2] Bopo6ses B.B. JluarBokynsryponorusi. Yue6HOe mocobue.
Mocxkga, U3garensctBo PYIH, 2006.

[3]Tax B.I'. HoBeriit  Oompmioit  ¢paHIy3CKO-pyCCKUN
¢paszeonornueckuii cnoBapb. M.: Pycckwii 361k, 2005.

[4] Jans B. ITocmosutrst pycckoro Hapoaa. M.: ['ocynapcTBenHoe
M31aTeNbCTBO XY10KECTBEHHOM IuTepaTypsl, 1957.

[5] Kyana A.B. Bompmoil aHrio-pycckuil (paseomorudeckuit
cnoBapb. M: Pycckuil si3b1k, 1984.
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Henarwoosa H.1O., 3agopo:xuss 51.B.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH (PPAaHIY3CKOIO0 fA3bIKA B cTPaHax Tponuyeckoi
Adpuxku Ha npuMepe appukaHckux nedyatuoeix CMU

[Ipu mepeBoae pa3INYHBIX TEKCTOB C (DPAHILY3CKOTO S3bIKA
HEOO0XO/MMO 3HATh M YYHMTHIBATb OCOOCHHOCTH €r0 BApHAHTOB,
XapaKTePHBIX JUIst OIpEeIeIIEHHBIX pEruoHOB ero
pacnpocTpaHeHHs, B YaCTHOCTH, cTpaH Tponuueckoit Adpuku. B
peun appuKaHIEB COXPAHUIOCh MHOXECTBO CIEHU(PUUECKUX IO
CpPaBHEHHMIO C COBPEMEHHBIM (PAHIy3CKHM sI3bIKOM DpaHIu
CIIOB M BbIpakeHMM. HaMm npencraBiseTcss HMHTEPECHBIM
IPOCIIEANTh, HACKOJIBKO OCOOEHHOCTH (PPAHIy3CKOTO SI3bIKa
ctpaH Tponunueckoir AQpUKH HAXOJAT CBOE OTPAKEHHE B TEKCTaX
nedaTtHelx CMU, B KOTOPBIX TPaJHIMOHHO COOJIOAAIOTCS BCE
HOPMBI M TIpaBWJIA, U C KaKOW IEJbI0O OHMU YNOTPEOISAIOTCS B
aHATTM3UPYEMbIX TEKCTAX.

HccnenoBanneM 0coOEHHOCTEH a(pUKaHCKOTO BapHaHTa
(bpaHIry3CcKOro s3bIKa 3aHUMAJIHNCh Takue yueHsle, Kak JK. barana,
B. T. Knokog, B. JIap6o, XK. Makyra-Mo6yky, H.C.Haiinenosa, M.
VYu, A.W. YepenHU4eHKO U Ap.

B pesymbraTte u3yueHHs ~TpPYNOB  BBINICYKAa3aHHBIX
uccienoBaTeNneii HaMu ObUIM  ONpENEeNIeHbl JICKCHYECKUue |
rpaMMaTU4eckie OCOOCHHOCTH  s3bIKa  (PPaHKOTOBOPSIIETO
HaceneHnus Tponudeckoii Adpuku.

Hamu ObUIO BBISIBIIEHO, YTO B JIEKCUKE (YPAHKOTOBOPSIIETO
HaceneHus cTpaH Tpommyeckoid AQPUKH MOXXHO BBIICTUTH
HECKOJIbKO OCHOBHBIX IIACTOB: apXau3Mbl ¥ HCTOPU3MBI
(ucropusMm «fanaly B 3HAYCHUH «DOHAPbY; apXau3M «magnaty B
3HAYCHUU «boeau; 6ozamulli yenosek», TOTEPSBIIMA CBOE
NEPBOHAYAIIBHOE 3HAUYEHUE — «BEIbMOJCAY.); HEOIOTU3MBI
(«gorettey — ananor Qpaniy3ckoro «filley; «engaste» B
3HaYeHUM «probléemey); 3aMMCTBOBAaHUS U3 AHTIUICKOTO SI3bIKA
(«business» — «busnec», «boy» — «manbuux, ciyeay).
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OpHOl M3 rpaMMaTHYECKUX OCOoOeHHOCTeH (PaHIy3CKOTrO
a3plka  Adpuku  sABnsgerca  crneuupuKa  yHoTpeOsieHUs
MecTonMeHnnii. Mecrtoumenuss moi u  me, le/la wu lui
B3anMo3aMeHsieMbl («donne-la la mainy» BMecTo «donne-lui la
mainy;,  «communique-me»  BMECTO  «COMMUNIqUe-moi»).
HaOmromaercss Takke OJHOBPEMEHHOE HCIOJIB30BaHHUE JBYX
OPSIMBIX WJM  JBYX KOCBEHHBIX MECTOMMECHHUM-TOTOIHEHHIA
(«demander le directeur la permission» BMecTo «demander la
permission au directeury»). YacTo BcTpeuyaeTcs 3amMeHa (POpPMBI
riarosia 1-ro nuna Ha ¢popmy rinaroia 3-ro auua («je part BMECTo
«je parsy). 'maromnsl 3-eii rpyIIbl 4acTO CIIPSTAIOTCS IO 00pasiLy
CHIpsKEHUs TaaroioB 1-i rpynmsl («il a voyéy» BMecTo «il a vuy).

B pesynbrate ananusa appukanckux nedatHeix CMU (152
cTaTell pa3HoM TeMaTHKH) ObLIO BBISBICHO YacTOE YIOTpeOIcHHE
anenuyuzmos: «ll rate l’argent et braque un taximan — Le
Progres N° 1982 du 15 juin 2006...»; «Les dettes et capitaux
propres du business plan avant le contréle de RusAl avaient été
bien étudiés par RWI...» [«GuineeConakry»]

AHTIHICKas JEKCHKa PaclpoOCTpaHEeHa B PEYH HACEJICHHS
crpan Tponuueckoit AQpHKH BBUIY MHOTOYHCICHHBIX TOPTOBBIX
KOHTaKTOB MEXIY aHIVIOTOBOPSIIAM U  (PPaHKOTOBOPSIIUM
HAaCeJICHUEM KOHTHHEHTa, a TaKKe B CBS3U C TJI00AJbHBIM
pacnpocTpaHeHUEM aHTITMHCKOTO S3bIKA.

Hcropu3MoB 1 apxan3moB B Xo/€ aHanu3a nedarusix CMU
BBISIBJICHO HE OBLIIO, YTO TOBOPHUT 00 opreHTanuu neyatsix CMU
ctpan  Tpomumyeckoit ~ Ad¢puku  Ha  HaceleHHE  BceX
(paHKOTOBOPSIINX CTPaH.

B 36 craresx Obuti 0OHApYKEHBI CITy4ad 3aMEHBI Y TJ1aroia
dopMmbl 1-ro numa Ha Qopmel 3-T0: «...j'a simplement voulu
redonner aux jeunes Tchadiens du réve, de la sensualité, du
bonheur de vivre et de chanter...»; «Bensouda avoue le complot
contre Gbagbo: «Je ne peut rien y faire.» [«Le Messager»]
JIpyrux BBIIICYKa3aHHBIX TI'PaMMAaTHYECKHX OCOOCHHOCTEH B
tekctax CMU Hamu 0OHapyKeHO He ObLIO.
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Hcexons W3 NPOBEIEHHOIO aHalaM3a MOXHO CIENaTh
CIIENYIOIIMN BBIBOJ: HECMOTps Ha TO, 4ro mnedatHele CMU B
crpanax Tpomuyeckolr AQpHKH H3AAIOTCA HA MHOTHX SI3BIKaX,
BKJIKOYasi aBTOXTOHHBIE, CYLIECTBYET Psi/i PETUOHAJIbHBIX U3IAHUM,
OCBELIAIOIUX IOJIMUTUKY W JKU3Hb JIIOJEH, IEYaTarolUXcs Ha
¢bpaniy3ckoM si3pike. OJHAKO Takue H3JAHUS, KaK IPaBHIIO,
UCIIONIB3YIOT IIPU HANMCAHUU CTaTed IUIACT TPagULMOHHOU
¢bpaHIy3cKOW  JIEKCUKM,  TOHATHOH  BCEM  HOCHUTEISIM
¢paHIy3cKOro  si3bIKa, a HE TOJBKO Ha TEPPUTOPHH
¢pankoroBopsmux crpan Tpommueckoir Adpuku. YepTs
JEKCUKM W TPaMMAaTHKHM, IPUCYLIUE  HUCKIIOYUTEIBHO
apprUKaHCKOMY BapHaHTy (PaHIy3CKOTO SA3bIKa MOKHO BCTPETHTD
peaxo.

Jlexcuueckue u rpaMMaTHYECKUE 0COOEHHOCTH
¢paniy3ckoro s3pika ctpal Tponudeckoil AQpUKH UMEIOT MECTO
B OCHOBHOM B YCTHOH p€YM M, KaK M €IMHHIIbI, 0003HAYAOIINE
MCKOHHBIE appUKAaHCKHUE pealInu, JOCTATOYHO PEIKO BCTPEYAIOTCA
B Tekcrax CMMUM BBuOy TOro, 4YTO TI€YaTHbIE W3JAHUSA
OPHEHTUPYIOTCSI HE TOJNBKO Ha AdQpuKy, HO W Ha Jpyrue
(bpaHKOTOBOPSILINE CTPAHBI.

Jlutreparypa
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k.Qmwron.H.: cmen. 10.02.05; [Poc. yH-T nmpy0s1 HapomoB]. Mockaa:
2005.

HIsen H.A.
(Poccus, Mockea)
Pa3HOBHIHOCTH aHJATY3CKOT0 TUATEKTA HCIAHCKOTO SI3bIKA

Vcnanckuii 136K — OJIMH M3 Haubosee pacupoCTpaHEHHBIX
SI3BIKOB B MUPE KaK 10 YUCITy ToBOpsIUX (6osee 350 MUIUTHOHOB),
TakK ¥ 1o reorpaduyeckoi pacpocTpaHéHHOCTH. B cBs3H ¢ 3TUM,
OH MMEET pa3M4Hble HAllMOHAJIBHBIE BAapUAHTHI U JUAJIEKTHI.
OavH U3 HUX — 3TO aHJATY3CKUI AUAEKT MCIAHCKOIO s3bIKa,
KOTOpBIiA, B CBOIO OUEPE/Ib, UMEET CBOM PA3HOBUIHOCTH.

Pa3HOBHIHOCTH aH1aTy3CKOr0 JUAJIEKTa UCIIAHCKOTO SI3bIKA
— nmpobiiema, MpeICTaBIsAONIas 3HAYUTEIbHBIH HHTEpeC s
uccienoBanus. Tak ke, KaK U B MCIAHCKOM SA3BIKE B LIEJIOM, B
aHATY3CKOM JAMAJIEKTE XOPOLIO 3aMETHBI BHYTPEHHUE PA3JINYUSL.
OTa TeTepOreHHOCTh HMMEET JBa PA3JIMYHBIX IMPOSBICHUS B
Anpanycuu:

1) He Bo Bcell AHpmamycuu TOBOPAT Ha aHJIATY3CKOM
nuanekTe. C MONMUTUKO-reorpaduuecKoil TOYKU 3pEHUs], B peUH
HEKOTOPBIX aHAATyCUMCKUX IMPOBUHIMM NPUCYTCTBYIOT YEPTHI
ApyruX AMaJeKTOB (SI3bIK Ha ceBepe YaubBbl win B Kopnobe
Ooublile TIOX0XK Ha ACTPeMagypCcKuil auanekT, a B ['paHane wim
AnpMepUn — Ha MYPCUMCKUI).

2) OcoOeHHOCTH M Y4epThl, XapaKTEePHbIE ISl aHIAITy3CKOTO
JMaJIeKTa, paclpOCTPAaHEHbl HEPABHOMEPHO 110 BCEMY PETUOHY U
UMEIOT  Pa3jIMYHble MPOSBIEHUS  (SES€0 BMECTO  CECEO,
peayLupOBaHUE WIN NPUJIBIXaHUE -S HA KOHLE U T. 1.).

OcobeHHoe BHMMaHHME MBI OBl XOTETH OOpaTUTh Ha
pa3nuuys B IPOU3HOIIECHUHU. Y UYEHBIC-IMHIBUCTHI BBIIEISAIOT TPU
OCHOBHBIE I'PYIIIBL:

I. OcoGennoctu, Hambosee pacnpocTpaHEHHbIE Ha Bcei
TEpPUTOPUN AHIATYCHUH:
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1. Seseo, ceceo:

(solisitar/ zolizitar/ solicitar)

2. PenyuupoBaHue Ui NpUAbIXaHUE -S B KOHIIE CIIOBA.

(do coche/doh cocheh)

3. OtkpsiThIe TMacHbIe (tre(s), do(s))

4. ITpunsixarenbHas cornacHas Jota (bajar = bahd(r))

I1. Menee pactnpocTpaHéHHbBIE 0OCOOCHHOCTH:

1. ITyranuma Mex 1y UMILUTO3UBHBIMH COTJIacCHBIMHU -R/-L

(arcarde, comel)

2. Ocnabnennsiit 38yk CH (0sho)

3. Ilpuapixanue HavanbHOU OyKkBEI H (jumo, jierro)

III. Yepts, HE XapaKTEpU3yIOLIUE JaHHBIM JIHAJIEKT
(IIMpoKo pacmpocTpaHEHHBIE TAK)XKE U B KIIACCUUYECKOM BapuaHTe
HCIIAaHCKOTO SI3bIKA)

1. Yeismo (omunakoBoe mpowmsHomeHue LL/Y) (callado =
cayado)

2. PegynpoBanue 3Byka -D-, 0cOOeHHO B OKOHYaHUsIX -ado,
-ido (cansao, partio)

3. Bemmagenue (UHANBHOTO COTJacHOrO (comé, ospita,
virge)

IIpu nepBOM paccMOTPEHUU PA3HOBUIHOCTEN aHIAITy3CKOTO
JMaJeKTa Mbl MOXEM CJelaThb HEKOTOpble BBIBOABL. JlaHHBIE
Pa3HOBUIHOCTH MPEACTABIAIOTCS HaM OTICIBHONW pealbHOCTBIO,
KOTOPYI0O MOXHO TIOYYBCTBOBaTb B AHAaTyCcMHM U 3a &
npenenamMu.  AHAady3cKas ~— JIMHIBHUCTHYECKas  PEajbHOCTb
HEOJHOPOJHA B CBOMX IMIPOSIBJICHUAX, a TaKXKe BHYTPEHHE
pa3HooOpa3Ha B crioco0ax caMOBBIPAXKEHHsI BO BCel AHalyCHU.
Bosnbiiast 4acTh JIMHTBHCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH MMEIOT MHOTO
o0IIero ¢ JpyruMH BapuaHTaMU W JHAJEKTAMH HMCIAHCKOTO
A3bIKA. AHAATY3CKME Pa3HOBUIHOCTH SBISIOTCA PE3yJIbTaTOM
HCTOPUYECKOTO MPOIECCa PA3BUTHS OT APEBHETO KACTHIBCKOTO J10
npuoOpeTeHus: COOCTBEHHBIX (HOpM.
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Estepa, 2001.

[2] Girén Alconchel, J. L. Las hablas andaluzas desde la historia
del espafiol, Ayuntamiento de Estepa, Sevilla, 2006

[3] Universidad de Sevilla, El espafiol hablado en Andalucia, 2011
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IlepmykoBa O.A.
(Poccus, Mockea)
CxoacTBa u pa3inyuus
B YNOTpeOJIeHNH HMeH (PYHKIMOHAIbHBIX MHOKECTB
B MOPTYrajJbCKOM H PYCCKOM SI3bIKAX

Oco0yro crienn(uKy B €CTECTBEHHOM SI3bIKE UMEIOT MMEHA
(YHKITMOHATBHBIX MHOXKECTB, KOTOpbIE 0003HAYarOT OOBEKTHI,
00 COCTOSIIUE U3 IBYX WM HECKOJIBKUX OJTHOPOIHBIX YACTEH,
m00  COCpeOTOYEHHbIE B OIHOM MecTe, HO KOTOpbIE
GYHKIIMOHUPYIOT «Kak enuHoe 1enoe» [1]. K manHeiM umeHawm,
KOTOpblE B JIMHTBUCTHYECKOW  JIUTEpaType  Ha3bIBAIOT,
COOTBETCTBEHHO, TAPHBIMH U  CJOXHBIMH, TPAJUIHOHHO
OTHOCSTCS 0003HAYCHHsI OPraHOB M YacTel Tela 4YeloBeKa M
KUBOTHBIX, & TaKKe MPEIMETOB, COCTOSIIMX W3 JBYX WIH
HECKOJIBKUX OJTHOPOJIHBIX YacTeil. PaccMOTpeTh JaHHbIE UMEHA C
MO3UIIMN CXOJICTB U PA3jIMYUil B UX YHUCIOBOM O(POPMIICHHH MBI
XoTenu Obl Ha MaTepuaie MOPTYTaIbCKOTO UM PYCCKOTO SI3BIKOB.
Kak npaBuiio, oHM OTHOCSTCS TMOO K cymiecTBUTENbHBIM Pluralia
tantum Oculos ouxu, MO0 CBOOOTHO BapbUPYIOTCA MO YHUCITY
mao/mados ~ pyka/pyku (xucmy). OcoOBI HHTEPEC MPEICTABISIIOT
umena Pluralia tantum, koTophle He Bceraa NpPEICTABICHBI
KOppelIsTaMH B TIOPTYTajlbCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX, NaXe IMPH
0003HAYCHUH 4YacTel Tella M OpPraHOB YeIIOBEKa M JKUBOTHBIX:
cruzes (MH. uucno Plt) ~ xpecmey (en. umcmo) Cp. cnuna
(em.unciio) TpeAcTaBICHA IBYMs MOPTYTalbCKHUMHU JIEKCEMaMH
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costas (MH. urcio Plt) u dorso (en./MH. uncno). BapuatuBHOCTh B
BbIOOpE YMCIOBOM (opMBI TpU 0003HAYEHUH NPEIMETOB,
COCTOSAIIMX WX JABYX WJIM HECKOJIBKUX OJHOPOJHBIX YacTei,
BCTPEYAETCS HE TOJILKO B IOPTYTAIBCKUM M PYCCKOM SI3bIKaX CaHU
trend/ trends, kiewu tenaz/ tenazes, HOXCHUYbL tesoura/ tesouras,
HOJICHble KaHOaawl peia/ peias, HO U B OJHOM U TOM K€ SI3bIKE
MMEHA OJMHAKOBBIX II0 CBOEH CTPYKType MpPEIMETOB MOTYT
0003HaYaThCs pa3HbIMU YHCIOBBIMH (opMaMu: ouku oculos, HO
neucne luneta/ lunetas. BpiOop uymcnoBoil (opMbl HUMEH
(YHKIMOHATBHBIX MHOXECTB 3aBHCUT HE TOJBKO OT Xapakrepa
NPEJCTaBICHUS JAaHHOTO OOBEKTa B KOHKPETHOM S3BIKE, HO BO
MHOT'OM H OT 3TUMOJIOTHH CJIOBa, KOTOPOE B €IMHCTBEHHOM YHCJIE
MO>KET UMETh MHOE JIEKCHUECKOE 3HAYCHUE 0UYKO ~ OUKU CP. Oculo
noo3opHas mpyoba, Kpy2ioe oKOwKo, omeepcmue, OKyasap ~ oculos
T. OUKH.

HNmena (GyHKIMOHATBHBIX MHOXECTB, 00O3HAYaOIIUE
NapHble M CIIOKHBIE OpraHbl YEJIOBEKa W >KUBOTHBIX, KOTOpBIC
UMEIOT TOJIHYIO YHUCIIOBYIO MAapagurMy, 4acTo BCTPEYAIOTCS B
MePeHOCHOM, MeTaoprueckoM ynorpedbiaeHud: ...¢ uma terra de
ladrdes, olho vé, mao pilha (J. Saramago), mpu 3TOM pyCCKUE U
MOPTYraJibCKUE  UMCHAa  (YHKIMOHAJIBHBIX  MHOXECTB B
SKBUBAJICHTHBIX BBIPAKEHHUSX HE BCETJa COBNAMAIOT 110 YHUCIY: ir
num pé e vir noutro 00Ha Ho2a 30ech, opyaas mam, Ho de mdo em
mado u3 pyk 6 pyku, andar de mdo em mdo xo0umv no pykam;
nunca mais por os pés HuKo20a Hoau (yveti-mo) 30ecs He 6yoem. B
psie ciydaeB 3a OINpPENEICHHOW 4YMCIOBOM (hOpMON B TaKHUX
BBIPQKEHUAX 3aKpervisiercs JTubo mpsMoe, JIMOO MEepeHOCHOe
3HaYeHUE.

Nmena  (QyHKIMOHAJIBHBIX  MHOXECTB B (opme
€IMHCTBEHHOT0 4YHciaa O00O03HAYalOT eIMHUYHBIM DJIEMEHT,
COCTABJISAIOLINH Mapy MM MHOXKECTBO, IIPU 3TOM OCOOCHHOCTBIO
MOPTYTaJILCKOTO S3bIKA SABISAETCS HEOOXOAUMOCTH OOPMIIATH €T0
OIpeNieIeHHbIM WK HeompeneneHHbIM apTtukieM: O filho
encostou-se outra vez a mesa, apoiando a cabec¢a numa das maos
(L. De Sttau Monteiro) Cp. Passou a mdo pela barba (A. M.
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Magalhaes, 1. Algada). Ciemyer OTMETUTB, UTO y HAPHBIX UMEH BO
MHO)KECTBCHHOM 4HCIIC HEONPEICIICHHBIH apTUKIb MepeiacT
3HAYEHHE Tapbl, a HEONPEICICHHBI apTUKIb y MapHOTO HIIH
CIIO)KHOTO HWMEHH B CIUHCTBEHHOM WYHCIIC YKa3bIBACT, YTO
IEWCTBHE POU3BECHO SMHUYHBIM 3JIEMEHTOM, BBIJICIICHHOM U3
napel i MHOXectBa: E a formiguinha desceu da sandalia de
couro como se descesse de uma montanha (...) J& sobre a terra,
com uma das patas bateu na testa cansada de tanto pensar (M. R.
Aratjo). OnyieHue apTUKIsS nepe MMeHaMH (QyHKIIMOHAIBHBIX
MHOXKECTB XapaKTePHO Ul YCTOMYHMBBIX CIIOBOCOYCTAHHM, KOT/Ia
IPOUCXOIUT a/BepOuanu3anus UMeHH: temos que estar de olho
nos dois filhos. EcrecTBeHHO, YTO apTUKIb HE yMOTpeOIseTcs
nepes MMEHaMHU B NPH3HAKOBOM 3HAYEHHH HE TOJIBKO B (hopme
MHO>KECTBEHHOTO YHUCJia, HO ¥ B €AMHCTBEHHOM YHCIE KaK B
KJIACCHUUYECKON MOPTYTAIbCKOM JINTEpPaType, Tak U B pa3rOBOPHO-
obuxogHoM ctmie peur: Um rapagdo moreno, de olhos pretos...
(A. M. Magalhdes, 1. Alcada) Cp. freiras, gordinhas, de olho
negro... (Eca de Queirds); Sou lourinha, de olho azul... (Veja).
[TosToMy He ciyyailHO, YTO OCOOBIH HMHTEpEC NPEACTABISIOT
co00il  cilyya  CTHJIMCTHYECKOTO  yIOTpPEeOJICHHS ~ UMEH
(YHKIIMOHATBHBIX MHOXECTB B ()OPME STMHCTBEHHOTO YUCIIa MIPU
0003HaUCHHUU HE CIMHUIHOTO DJIEMEHTA, a IeJI0r0 MHOXECTBA: Se
seu filho quer um ténis de 300 reais, «porque todos os amigos t€m»
e vocé ndo vai comprar, explique as razdes. Diga que ndo ¢ com
um ténis que ele vai tornar alguma coisa ou que ¢ contra seus
principios pagar tdo caro por um sapato (Veja); ...esta ultima
('Carla Bruni') trocando a habitual sapatilha por um Louboutin
salto 4,5, o minimo para enfrentar a altissima realeza espanhola
(Veja).

Jlutrepartypa
[1] [Inysarsa B.A. BBenenme B rpaMMaTHYECKyI0 CEMAHTHKY:
rpaMMaTHYeCKHe 3HaYeHNUI U TPAaMMaTHYEeCKHE CHCTEMBI S3BIKOB MHUpA:
VYuebnoe nocobue. M.: PITY, 2011. C. 211.
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IOnkoBa E.II.
(Poccus, Mockea)
O si3pIke Ka0yBepAbSIHY U SI3BIKOBOW CUTyalMU
B Pecnny0siuke Kado-Bepae Ha coBpeMeHHOM JTamne

Kpeonbckuii s3pik PecniyOmuku KabGo-Bepae, u3BecTHbIi
kak kabysepabsHy (kabuverdianu), oTHOCHTCS K TOPTYTaJIbCKO-
KpEOoIIbCKOH Tpyre nbepo-pomanckux s3bkoB [1]. C 1972 roga
MMEeT CTaTyC HaIlMOHAIBHOTO si3bIka. KaOyBepabsHy nenutcs Ha
nBe OoJblIMe TPYIIBl JUAIEKTOB: OapjaBeHTy — CEBepo-
3amaaHble auanekTsl HaBerpennoil rpymnmsl octpoBoB (CaHTy-
Anrtan, Can-Bucentn, Can-Hukonay, Canrta-Jly3us, Can,
BoaBuiTa) 1 COTaBEHTY — IOT0-BOCTOYHBIE TUAJIEKTHI OCTPOBOB
ITonserpennoii rpynnsl (Canteary, Mato, @ory, bpasa). Taxxke
BapHaHT COTABEHTY (M €r0 HOCUTENEH) IPUHATO Ha3bIBaTh «badiuy
(ot «vadio», mopt.), BapuaHt OapiaBeHTy — «sampadjudu» (ot
nopT. «sao palhiodos»). Onupasch Ha CyIIECTBYIOLIUE 3aMUCH
peuu, a TakKe Ha CBEJCHUs MH(POPMAHTOB, MBI MOXKEM CKa3arTh,
YTO Ha KaXXOM OCTpPOBE SI3bIK MMEET CBOM (POHETHYECKHE H
JIEKCUYECKUE OCOOEHHOCTH.

[lenbi0 HACTOSIIErO MCCIENOBAaHMUSA CTall0 BbISBICHUE
JICKCUUYECKUX OCOOCHHOCTEH s3bIKOBOM cutyanuu B Kabo-Bepne
Ha  COBPEMEHHOM JTalleé C  y4eTOM  B3aUMOJICHCTBHA
CYULIECTBYIOIIUX JUAICKTOB KaOyBepAbsiHY U TOCYAapCTBEHHOTO
MOPTYTaJILCKOTO S3bIKA. J{J151 3TOr0o, MOMUMO BCETO MPOYEro, Oblia
npoBesieHa paboTa ¢ MHPOpPMaHTaMH, KOTOpasi BKJIOYaja B ceds
MUCHbMEHHBIA  ONpPOC-aHKETUPOBAaHWE, a TaKXKe  YCTHbIC
KOHCYJNbTallMi. B ponu uMHPOPMAHTOB BBICTYNHIM YdYalluecs
(OakamaBppl, MarucTpbl M acCHHPAHTHI), a TaKXXe MOJIOJbIE
CTELMAINCTHI C BBICIIUM oOpa3oBanueM. Bozpact uHdopmanToB
— ot 22 no 37 ner.

Kpeonbcknii s3Ik — S3BIK OOTATOW YCTHOW TpaguIliN
(ponbkitop, CcO3MAHHBIA NPEUMYIIECTBEHHO Ha OapiaBeHTy),
KOTOPBIH 0 CUX TIOP OH CYILECTBYET MPEUMYIIIECTBEHHO B YCTHOM
¢dopmMe mpakTUUYEeCKH BO Bcex cepax XKHU3HH KaOOBEpIIEB, 3a
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UCKJTIOUEHHEM CyTy00 opunmanbHbIX cutyanui [2]. B Hauane XX
B. B CBSI3U C pacIiupeHueM cgep ynorpelneHus: B KaOyBepabsiHy
HayaJld MAacCOBO IPOHUKATh IMOPTYTaJbCKUE 3aMMCTBOBAHMSA:
JIEKCUYECKUE U TpaMMaTUYeCKHe JIy3uTaHu3Msl [1]. Onupasice Ha
pe3yabTaThl Onpoca MHPOPMAHTOB, MBI MOXEM MPEINOI0XKUTH,
YTO aKTMBHOE OOHOBJICHUE JIEKCUKU MPOI0JDKACTCS: MOABISCTCA
Bce OOJbIlle HKBHUBAJICHTOB YK€ CYIIECTBYIOIIMX BbIPAKECHUH,
IpUYeM HOBBIE BapUAHThl XapaKTEPHBI U PEUd MOJIOJCKHU H
HEPEIKO HWMEIOT CHIDKEHHYIO CTHJIMCTHYECKYIO  OKpAaCKYy.
Hanpumep, crapoe pacxokee BbIpakeHHEe «Sai ta correy
(«IToToporuck»)  cerogHss  3amMeHWwIO  «Subi  pintxay.
ITpuBerctBennbiii Bompoc «Modi ki bu sta?» («Kak mema?»)
CHayaJia peynupoBaics 10 «Moh ku sa?», a B peurt COBpeMEeHHOM
MOJIO/IeKH mpeBpatmics B eMkoe «Kuale?». AHanmoru4so, B OTBET
Ha Bompoc «Kak nema?» cerogHs HAaMHOIO 4allle MOXKHO
ycasimate  «N'sta  fixi», uyem xapakTepHoe JUIs CTapIIuX
nokosieHuit «N'sta dretuy, mpu 3ToM JeKCHYecKH 00a BapuaHTa
UJCHTUYHBL: «Y MEHS BCE XOPOILIO».

Taxoke MbI MOKEM OTMETUTh TEHICHIMIO K YIOAO0OJICHHIO
MOPTYTaJbCKUM BapHaHTaM: CHayasia (POHETHYECKH, a 3aTeM H
rpadudeckud (4TO MpPENCTaBISAETCS 3aKOHOMEPHBIM, TaK Kak
Kpeosibckast opdorpadust OOBIYHO OTPaXKaeT KPEOJIbCKYIO
¢doneruky). Tak, Hampumep, MPOU3OILIO C TJIATOJIOM «IIUTHY:
chapa (crapblii KpeonbCKUil) CHavana MpeBpPaTUIOCh B cOCl (OT
MOPT. COSer — «IIHUTH»), a HauuHasg ¢ 90-x rr. XX B. MOXHO
BCTPETUTh TaKOW BapwaHT: cozi. [maron papia («TOBOPHUTHY)
CIy’)KUT CBOEOOpa3HBIM MapKepOM pPE4H CTapIIero MOKOJCHHUS;
Cpeau MOJIOACKU TpEeAroyYTeHne otTaaeTcsi BapuaHty fala (oT
nopt. falar — «roBOpuUTHY).

IIpyynH TakoW <«JIy3UTAaHM3ALUMW» KPEOJIBCKOIO s3bIKa
MOJKET ObITh HECKOJIBKO, i BBUJY TOTO, UTO IPOLIECC MPOSIBIII ceOs
OTHOCHUTEIIFHO HEJaBHO, OHM MOTYT OBITh O3BYYEHBI [TOKA JIUIIIb B
BUZe Tunore3. Bo-mepBBIX, 3TO MHUrpaunus HaceJeHUs,
OpPHEHTUPOBAHHOCThH Ha y4eOy 3a rpaHHIIEH, B IEPBYIO OUepelb —
B TOPTYTaJOTOBOPSIIMX CTpaHaX. BoO-BTOPBIX, 3TO AaKTHBHOE
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HCTOJIb30BAHNE COLMAIBHBIX CETEH, MOPa3yMEBAIOIINX OOIIEHUE
B NMHUCbMEHHON ¢(opme. M3BecTHO, YTO Mpolecc 3aKperieHUs
opdorpadudeckux HOPM sI3bIKa MPOAOJIKAETCS 1O CHUX TIOp, H,
BCJIEJICTBHE  pPa3HOOOpa3us  JAMAJEKTOB, MX IHUCHbMEHHOE
OoTOOpaK€HHE MOXKET OYeHb CHJIBHO pa3HUThCA. llosTomy
CTUXUMHBIM SI3IKOBBIM PEIICHHUEM CTajJl BHIOOP «YCPEIHEHHBIX»
BapHaHTOB, OJM3KUX K MOPTYTalbCKOMY HamucaHuio. YTo, B CBOIO
ouepelib, MOBJIEKIO YK€ U U3MEHEHNE NIPOU3HOLIEHUS B CTOPOHY
IOPTYTalIbCKOTO.

Ecmm B 80-x rr. XX B. OBUIO 3aMEYeHO HETaTHBHOE
BOCIIpHUATHE KaOOBEpAIAMH OTYETIMBBIX JIy3UTAHU3MOB B
peun [1], To B HammM [HH, COIVIACHO PE3YyJIbTaTaM OIIPOCOB
MH(POPMAHTOB, SPKO BBIPAKEHHBIX MyPUCTHUYECKUX HACTPOCHHM
He orMevaercs. OAHAKO TMPEICTABUTENM HMHTEJUTUTCHIIMH
03a004YeHBl TMPOOJIEMON COXpAaHEHHS CAMOOBITHON KyJIbTypHI
KaboBepALeB; Ha 3TOM (poHe ocTaeTcss aKTyaJbHBIM BOIPOC O
NIPUCBOCHUU KaOyBepAbsSHY CTaTyca roCyIapCTBEHHOTO si3bIKa [3].

Jlutrepartypa

[1] Ky3nenoB b.I'. Kpeonbcknit 361k Pecniy6muxu Kabo-Bepae.
M., 1986.

[2] Ky3nemno B.I'. SI3pikoBas cuTyamus Ha OCTPOBaX 3EJIEHOTO
Msica u B I'Bunee-bucay. // Bompocsl pomanckoil ¢umomorum.
ComnocraBuTenpHOE U3ydeHUe SA3bIKOB. 4.1. M., 1979.

[3] Afonseca Monteiro Suely Elisangela. Contributo de Tomé
Varela para a valorizacdo e preservacao da cultura cabo-verdiana. Praia,
2010.

OpseBa 10.b.
(Poccus, Mockea)
Jlekcnko-ceMaHTHYeCKHEe 0COOCHHOCTH ABCTPAIHIICKOTO
HALMOHAJBLHOI0 BAPHAHTA AHIJIMHCKOIO A3bIKA

ABCTpanMiiCKMIl HAllMOHAJIBHBIM BapUaHT aAHIJIMHCKOIO
S3bIKA SIBJISAETCSA OJHUM U3 HAaUMEHEE U3YUYCHHBIX HAL[MOHAIBHBIX
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BAPUHTOB  aHIVIMHMCKOrO  A3bIKa. [I3ydeHHWe  JIEKCHYECKHUX
0COOEHHOCTEH  aBCTPAIMHCKOTO  HAIIMOHAJIBHOTO  BapUaHTa
CBA3aHO C MMEHaMH u3BecTHbIX JMHrBUCTOB: C. boiikepa, V.
Pomcona, [x. Taprepa, JI. Mutdenna, KOTOpble IIOAYEPKUBAIIN
BKJIaJl KOPEHHOTO HacelleHHs B (OPMHPOBAHHE OCOOEHHOCTEH
aBCTPAIMICKOIO HAllMOHAIBLHOIO BapUaHTa aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

OCHOBHOE BIUSHUE Ha PAa3BUTUE JIEKCUUYECKOW CHUCTEMBI
A3bIKa  OKa3bIBAIOT  BHESA3BIKOBBIE (DAKTOPBI: E€CTECTBEHHO-
reorpaguueckas  cpeia,  KyJIbTypHble,  SKOHOMHYECKHE,
COLIMAJIbHBIC U IpyTHe PaKTOpPHI.

Haubonpmmii mporecc (GOpMHUpPOBAaHUS ABCTPATUHUCKOTO
HallMOHAJIBHOI'O BAPUAHTA COBIANAET C IEPUOJOM KOJOHU3ALUU
CTPaHBbI U «30JI0TOM JIMXOPAIKOI». DTOT IEPUOJ XapaKTEPU3YETCSI
IIPOLIECCOM B3aUMOJEHUCTBHS PA3IIMYHBIX JUAIEKTOB, 3aBE3E€HHBIX
n3 BenukoOpuraHuu, a Tak k€ MEPUOJIOM 3aMMCTBOBAHUN Kak
CIIEZICTBUE  SI3BIKOBBIX ~ KOHTAKTOB ¢  a0opureHamu H
MMMHTpaHTaMu [2].

«3onotast nuxopaaka» B cepeauHe XIX Beka BbI3Bana
MacCOBYIO BOJIHY MMMHUIpanuu B ABcTpanuio. [laHHbIN mpouecc
CIOCOOCTBOBAJI PAa3BUTHIO W OCBOCHHUIO OTAAJCHHBIX OOJIACTeH
CTPaHbl, COBIAJ C 0KMBJICHUEM SKOHOMHUKH W BHELIHETOPIOBBIX
CBsi3e ABCTpaJlMM C BHELIHMM MHUpOM. B 3T0 Bpems ycuiniach
MHUTpalUsl HACEJIEHHs BHYTPU CTpaHbl. PocCio HanuoHalbHOE
caMOCO3HaHue Hapoza. M3MeHeHue COLUaNIbHO-9KOHOMUYECKHUX
YCIOBUHA  TOBIMAJIO Ha  OOpa3oBaHHE  aBCTPAIUHCKOTO
HallMOHAJIbHOI'0 BapUaHTa aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA.

IlepBbIX KOJOHM3aTOPbl M IIEPECEIICHIBI, IIOINABIIME Ha
MaTepUK, CTOJIKHYJIMCh C HEU3BECTHBIM, JK30THYECKUM MUpPOM. B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE He OBLIIO CIIOB, CIIOCOOHBIX OTPa)kaTh MECTHBIH
KOJIOpUT ABCTpaJIMM M, BCIEJICTBHE YEro, B AHIVIMMCKUN SI3bIK
BOLUIM PA3JINYHBIE CJIOBA TY3€MHOI'O IIPOUCXOXKIACHMUS.

OcCHOBHBIE 3aMMCTBOBAaHHUS AHIVIMMCKUM $I3BIKOM CJIOB U3
A3bIKOB KOPEHHOI'O HacejleHus ABCTpaJMM 4allle BCETO
BCTPEYAIOTCA B CICAYIOUIUX HA3BAHUAX:
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* JKMBOTHBIX: koala (koama), roo (keHrypy), wallaby
(kameHHBI KeHTypy), wallaroo (secHoit kenrypy). CiioBo
kangaroo, ncrnonp3yemMoe B IIyTIMBOM peun KaK CHHOHUM K CJIOBY
Australian, dingo (cobaka IWUHTO), B TEPEHOCHOM 3HAYCHUHU
obo3HayaeT — npexaarens (to dingo —mpenasars, to turn dingo —
CTaTh IpeaTeseM);

* nrui: brogla (aBcTpanmiickuii Kypasib), budgerigar
(BomHUCTBI Tomyraifunk), galah (Bum kakanmy), loo-ee-bird
(aBcTpanmiickast kykyika), bell-bird (mecnoit mposm), birds of
paradise (palickue NTUYKH);

* pacTeHuil: gum tree (IBKAJUNTOBOE JAepeBo), coolibah
(xynmubax), mulga (pasHoBugHOCTh akaruu), Christmas bush
(BuabBI aepeBbeB, pacuperarmux Kk PoxnaectBy), flannel flower
(aBCTpanuiicKuil IBETOK, IOXOKUI HAa MaprapuTky) [4].

Cenbckoe  XO3MWCTBO  3aHMMAaET OCHOBHOM  CEKTOP
HSKOHOMHMKHM ABCTpalvd, B pe3yJbTaTe Yero B AaHIJIMHCKOM
HAIIMOHAJILHOM BapHaHTE MBI MOXEM BCTPETHTbH CIEAYIOIIUE
HauMeHoBaHus: stock (ckor), station (dpepma), run (macrOuie),
paddock (oroposkeHHBIH 3eMenbHBIA  ydacTok), stockwhip

(xuyT) [1].

HccnenoBatenu yTBEp)KAAIOT, YTO OKOJO TPETH BCEX
reorpauecKux Ha3BaHUNl ABCTpaTuM — aOOPUTCHHOTO
MIPOUCXOXKACHUS.

Bce wuMerommecs 3aMMCTBOBAaHHS B aBCTPAIUKUCKOM
HallMOHAJIbHOM BapUaHTE AHIVIMMCKOTO SA3bIKA U3 aBTOXTOHHBIX
S3bIKOB KOPEHHBIX XKUTEJIEH MaTepHUKa IONOJHUIM AHTIIUHCKUI
A3BIK JIGKCUKOM, OTpakaromiel MECTHBIA KOJIOPHUT, OBbIT, TPaAULIUN
U OCOOCHHOCTHM MECTHOTO HAaCENCHHS M YHUKAJIbHYIO MPHPOILY
MaTepuKa.

Jlutrepartypa
[1] BonbIoi SHIMKIONEANYECKUH cloBaph. S3piko3nanne / [
pea. B.H. fpuesa. M.: bonsmas Poccuiickas sHuuknonenus, 2000.
688 C.
[2] Oprnos I'.A. CoBpeMeHHBIH aHTIIMICKUN SI3bIK B ABCTpanuu /
I'.A. Opros. M.: Beicmas mkona, 1978. C. 20—46.
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[3] OmenkoBa B.B. fI3pik u kynasTypa BenmkoOpuranuu, CILA,
Kananp1, ABctpanmu, HoBoit 3emanauu / B.B. Omenkxosa. M.: CII6.:
I'JIOCCA: KAPO, 2006. C. 283-287.

[4] Ramson W.S. The Vocabulary of Australian English / The
Macquarie Dictionary / W.S. Ramsonto Macquarie University, 1988. P.
875-1786.
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CEKIIMA 6
COBPEMEHHBIE METOJUKHU MPEINOIABAHMS
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Anygdpuena A.C.
(Poccus, Mockea)
Total-Physical Response (TPR),
WIN MeTOo/ MOJTHOr0 GU3NYeCKoro pearnpoBaHus
B 00y4eHUH HMHOCTPAHHBIM A3BIKAM

Onna w3 Hambosiee akTyaJbHBIX MpoOJIeM B OOyueHHH
MHOCTPAaHHBIM $I3bIKAM — 3TO BBISBJICHHE WIM HU300peTeHue
HanOosiee  TMPOAYKTHBHBIX  METOJOB  JJISI  JOCTHXKCHHSA
MaKCUMaIbHO 3((HEKTHBHOTO pe3yIbTaTa.

«...camasi TpyJaHas 3ajada U Ui AeTei, U A B3POCIBIX,
BUIMMO, 3aKJIIOYaeTCs B TIOMBITKAX OBJAJeTh HHOCTPAHHBIM
a3plkoM B mkoie. Cyns 1o  pe3yinbTaTaM  HEKOTOPBIX
UCCIICIOBAaHHM, JIUIIb HEKOTOPBIE IIKOJIBHUKM — Yallle BCEro ux
MeHee 5% — mpoABUTAIOTCA Jajbllle HadyalbHBIX 3HAHUU. DTU
IUGPBl KaXYTCSl OLICIOMISIONIMMUA TP CPAaBHEHHUH C TEMH
yClieXaMH, KOTOPBIX JOCTHUTaeT OOJBIIMHCTBO IIECTUIETHUX
neTei, KOTopble 0€3 IKOJIBHOro 00yUYeHHsI OBJIAJECBAIOT POJIHBIM
si3bIKOM» [1].

BaxxHOCTB 3TOi MpOoOJIeMBbl HEMOCPEICTBEHHO Kacaercsl M
HAC CaMHX M KaK CTYAEHTOB, H3y4aroIlUX MHOCTPAHHBIN SA3BIK, U
Kak OyIylIMx TNeJaroroB, OOydYaloUIMX HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JIeTEH Ha paHHUX dTarax.

OOyuenne B yHuBepcutere Kamuca B Mcnanum
MPEJOCTaBUIIO MHE BO3MOKHOCTD y3HAaTh O HOBOM, HHTEPECHOM H
JOCTaTOYHO MPOAYKTUBHOM MeETOjA€ TOJ HazBaHuem Total
Physical Response.

MeTo/ mOTHOTO (PU3HYECKOTO pearupoBaHUs ISl 00yUCHHS
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM OB MPEATIOKEH U ONMUCAH aMEPUKAHCKUM
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ncuxojorom Jhxeitmcom Amiepom B 70X romax. B ocHOBY ero
ObuIa MMOJIO’KEHA TeopUs 0 paboTe JIEBOro M MPABOTO MOTYIIAPHA
TOJIOBHOI'O MO3ra.

Ha 3anarmusx, rae ucnonsdyerca meron TPR, yuenuku ne
IIPOCTO  CIyWIalOT pedb I[efarora, HO M  [PUHUMAIOT
HETOCPEJICTBEHHOE ydYacTHe B Ipoliecce O0yUYCHHS: MOBTOPSIOT
cioBa W (paspl C pa3zIUYHBIMU SMOLMOHAIBHBIMU OTTEHKaMH,
OepyT B pyKy pasIUuYHBIC TNPEAMETHI, IBUTAIOTCS, TAHIIYIOT.
Jlexcuka pu 3TOM OJOUPAETCS TAKUM 00pa3oM, UTOOBI OXBATUTh
KaK MOKHO OOJIbIIIE TJ1arojoB ABMKEHHUS.

Tak ke, xak u mooOoii meron, TPR umeer kak cBou
HE/IOCTaTKM, TaK M IPEUMYILECTBa, HO MHE OBl XOTEJIOChH
3a0CTPUTh CBOE BHUMaHUE HA 3((EKTUBHOCTH TAHHOT'O METOa B
O00y4YeHHH WHOCTPAaHHBIM S3bIKAaM Ha PaHHEM JTale H3y4YeHHS
A3bIKa, TAK KaK METOJI IIPEAIIOIAracT UCIOIb30BaHUE HECIOKHBIX
KOHCTPYKIIMA U CIIOB, KOTOpBIE HAlOTCSI B Hayayie Jr000ro
o0ydeHusl.

ITocne Toro, Kak s y3Hajla PO JAHHBIA METOJ, s peluuia
NPOBECTH HEOOJBIIOE HCCICIOBAHUE C JIOABMHU, TOJBKO
HA4YMHAIOIIMMHU U3y4aTh HHOCTPAHHBIN S3bIK.

B MoeM nccrnenoBaHMM y4acTBOBAJIO TPOE JIIOJEH Pa3HOrOo
BO3pacTta u noja: 1) neBouka 8-mu JeT, 2) xeHiuHa 45-tu er, 3)
MOJIOZI0M YenoBek 18-Tu jer.

Kak mokaszan pe3ynbraT, aOCONIOTHO BCE YYAaCTHHKH
OCTaJMCh JIOBOJIbHBI  pPE3YyJbTaTOM  HECKOJIBKUX  3aHATHI
AHTIIMUCKUM SI3BIKOM ¢ Hcnoiab3oBanueM Metona TPR. ITo utoram
YK€ CeMH 3aHATHH MOXKHO OBIIIO OOHAPYXUTh APPEKTUBHOCTD
JAHHOT'O METOJ.

I'maBHBIE IpEUMYIIECTBA TaHHOTO METOAA:

* CryIeHThl BCErla HaXOATCS B IBUJKEHUU.

e Ilpocteie pnefictBuss TPR He TpeOyroT Oombiioit
IIOATOTOBKH CO CTOPOHBI YUUTEIS.

* TPR xopom st KHHECTETUYECKUX YUYaIIUXCsl, KOTOpPbIE
JIOJDKHBI OBITH aKTUBHBIMHU B KJ1acce.
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* TPR sBusiercs 3¢ (heKTUBHBIM KakK AJIs A€TEH, TaK U JJIs
B3pOCIIBIX.

K ocHOBHBIM HeZlOCTaTKaM OTHOCUTCS CIEAYIOIIee:

* B XOJI¢ 3aHATUSA TPHUXOIUTCS 3aJCHCTBOBATH OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO HAIJISIIHOTO MaTepualia, KOTOPbIA HE BCETIa MOYKHO
JIETKO M MIPOCTO MPUHECTHU C CO00i;

e meron TPR mpaktvuecku HeE HUCHONB3YET HU3y4CHHUE
rpaMMaTUKU B MPUBBIYHOM BHJI€ (MPaBUIIA, TOSICHEHUS ), YTO IS
B3pPOCJIOTO YENIOBEKa MOXKET TOKa3aThCsl CEPbe3HON MpoOsieMoit
MIPY U3yYECHUU aHTJTIMHUCKOTO S3bIKA;

* HAKOHEIl, IJs B3pPOCIOro OBIBaET JOCTATOYHO CII0KHO
BKIIIOUUTBCA B TOA00HOE  3aHITHE B  CHIy  YyXKe
cOpPMHUPOBABIIUXCS ~ CTEPEOTHUIIOB, a TaKXkKe B  CHIY
MICUXOJIOTHYECKUX 0OCOOCHHOCTEH JII0JIei 3TOro Bo3pacTa.

DTOT METOJ SIBJISIETCS] OUYE€Hb MPOAYKTUBHBIM €I1I€ 10 OJAHOU
BOXHOW TpUYWHE: OH pa3zpaboTaH AmepoM Ha OCHOBaHUH
MpoLecca OBIAJACHUS POAHBIM A3BIKOM. Tak Kak NmepBOHA4YajJbHO
MQJICHBKHE JIETM aKTHBHO BCIYUIMBAKOTCS B pPEYb B3pPOCIOTO,
TPOraroT PyKaMH Pa3jIuyHbIE IPEAMETHI, IOBTOPSIS UX HA3BaHUs,
pearupyroT Ha IPOCTbIE YKAa3aHHWS POIAUTENEH U TOJBKO IOCIE
3TOrO 3Tala NbITATCS HAYaTh TOBOPUTH CAMOCTOATENBHO.

JlanHoe HCCIIEIOBAHUE MTO3BOJIMIIO MPU3HATh
s dexkruBHOCT, MeTona TPR, ocoGenno mist oOydeHws neteit
JOIIKOJIBHOI'O ¥ MIIAJIIETO IIKOJIBHOIO BO3pPACTa.

Jlureparypa

[1] Asher J. Language by command. The Total Physical Response
approach to learning language // The way of learning. Summer 1984,
p- 35.
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Beaoycosa E.H., BesoycoBa A.C.
(Poccus, Mockea)
Hacaenne Bacnimms BacniabeBuya I'ory0OkoBa B HAy4HO-
METOAMYECKO MOAr0TOBKEe COBPEMEHHOI0 YYUTe s

B ®enepanbHOM ToCyJapCTBEHHOM CTaHAapTe OOIIEro U
CpeIHEro IMOJHOro oOmero o0pa3oBaHHsS TOBOPUTCS O
HEOOXOJMMOCTH  BIIQJICHUS  YYUTEIIEM OCHOBAaMH Hay4HO-
HCCIIEI0BATENLCKOW KYJIBTYpPbI A1 (POPMUPOBAHUSA Y yUaIIUXCS
HaBBIKOB IIPOCKTHOM M MCCIIEIOBATEIbCKOW JEATEIbHOCTH,
HaBBIKOB HAy4HOro MbIIUICHUA. J[1sg TOro 4ToOBl HayduTh
Y4YEHHKAa YYMTbCS YUMTEIb CaM JOJDKEH BIAJETh METOJAMU U
[IPUEMAMHU Hay4HOT'O UCCIICJOBAHUS.

Kak 3Tt0 HM yauBuTENnBHO, HO 3TH Hzeu eme B 30-x IT.
XX BEeKa CTalld OCHOBOW HAyYHO-METOJIWYECKON KOHLENIUU
ydeHoro-¢uionora, MeTOAWCTa, Tmejarora —  Bacumus
BacunbeBnya ['omyOxoBa.

B cratee «HayuHo-uccnenoBarenbckas pabora B 001acTi
METOAMKH JIUTEPaTyphl», oOOpamasch K MIUPOKOMY KpYTy
HAYMHAIOMIMX HAYYHBIX paOOTHUKOB U yuuteneit, B.B. ['onyOkos
MOJYEPKUBACT, YTO YYHTENb JUTEPaTypbl IOJKEH 001anaTh
HAy4YHbIM MBIIUIEHUEM U 3HaThb U IPUMEHATH B CBOEH IPAKTHKE
Hay4HbIC IIPUEMBl  MCCIICOBAaHUs, BJIAJEHUE KOTOPBIMU
HEO0XOIMMO TPAKTUKYIOIEMY YUYHUTENIO JUTEPATyphl. YUEHBIH
BBIJICJISIET HAYYHbIE MTPUEMBI UCCIICOBAHUS KaK HEOOXOJUMbIC B
NEATEIbHOCTH YYUTEIS JINTEPaTyPBI.

[1epBbIil mpreM, 3TO pueM HAOIIOACHHUS, BIIaJiesi KOTOPBIM,
YUUTEIb JINTEPATYphl, UMEET BO3MOKHOCTh YIPABIATH Y4eOHO-
BOCIUTATENbHBIM mpoueccoM. [lomHumasi mpobiemy, Hamedas
pabouyio TUMOTE3y, OH B pe3yJIbTaTe MPOBEPKH JENAeT T€ HIIN
VHBIE TIOJIOKUTEIIBHBIE BBIBOJABI, WM II0JIy4aeT BO3MOKHOCTb
M3MEHHUTDH HaIpaBICHHE Y4eOHOTO Mpollecca B KelaTeIbHYIO I
HEro CTOPOHY.

Hapsny ¢  HaOmogeHMeM — BaXXHBIM — IIPUEMOM B
MIEJarOTUYECKOMN AEATEIIBHOCTH YUYUTEIISA-UCCIEA0BATEI YUCHBIN
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CUMTAeT NPOBEICHUE YUUTENIEM JUTepaTypbl SKCIEPUMEHTA,
HKCHEPUMEHTAIbHBIX YpPOKOB. He numHuM OyneT HanOMHUTH
TpeOOBaHMUS K MPOBEICHUIO TAKUX 3aHATUH 110 IUTEpaType:

«1. lns mpoBeneHHs ypoka OepyTcsi N1Ba MapauleIbHBIX
Kjlacca C BO3MOYKHO 0o0jiee CXOIHBIM COCTaBOM Y4Yalluxcs |
BO3MOYKHO OJMHAKOBOW IOATOTOBKOW: OAMH KJIACC M30HpaeTcs
JUIE TIPOBEACHUS OIbITA M HA3bIBACTCSA SKCIEPUMEHTAIBHBIM,
JPYToii HOCUT Ha3BaHWE KOHTPOJIBHOTO.

2. Jlna ypoka B SKCHEPUMEHTAIBHOM KJIacCe BBIIBUTACTCS
0JlHa, TOYHO ONpeeNIeHHas Mpo0IeMa 1 HaMeuaeTcs ee PelICHHE;
BO BCEM JIPYTOM cojiepkaHue ypoka( Tema, TUIaH U T.I1.) TOJHKHO
OBITh OJJMHAKOBBIM M B JKCIEPUMEHTAIHHOM, U B KOHTPOJIBHOM
KJ1acce.

3. Ypok nomkeH OBITh «eCTECTBEHHBIM KCIIEPUMEHTOM),
T.€. MPOXOJUTH B OOBIYHOIN 0OCTAHOBKE IIKOJIBHBIX 3aHSITHA.

4. OH noMKeH OBITh BRICOKOKAYE€CTBEHHBIM U MAaKCHMAIILHO
MIOJIC3HBIM JIJIS YHALITHXCSI.

5. YPOKH KaK B DKCIIEPUMEHTAIILHOM, TaK U B KOHTPOJIbHOM
KJIacCe CTEHOTpaUpPYIOTCS WIA TOAPOOHO 3aMUCHIBAIOTCS U
MIOJIBEPraroTCs KOJIJICKTUBHOMY 00CYX/ICHUIO. [Tpu
COIIOCTABJICHUH PE3YJIbTaTOB YYUTHIBACTCS PA3INUKE KJIACCOB ( IO
COCTaBy, yCIIEBa€MOCTH M T.I.), U B OOLIME BBIBOJBI BHOCSTCA
COOTBETCTBYIOIHE KOPPEKTUBBI.

6. @opMBI yueTa pe3ysIbTaTOB JOJDKHBI ObITh MaKCHMAJIbHO
OOBEKTUBHBIMH U TOYHBIMU. [IOMUMO OT3BIBOB MPUCYTCTBYIOIIUX
Ha YPOKax, 3TO MOXXET OBITh M3yYeHHE OTBETOB YUYCHHMKOB, UX
MUCHMEHHBIX paboT U T.II.

7. XKenatenbHo, 4T0OBI YPOKH ObUIM NOBTOPEHBI B JPYTUX
napajuIeNbHBIX KJIaccax U B APYTUX MIKoNaxX. Yem OoIblne Takux
MOBTOPEHUI, TeM 00OCHOBAHHEE CTAHOBATCS BHIBOIBD [2].

Kpome HabmiomeHuss 3a cBOEH JWYHOM NPAKTUKON U
IpoBeIeHus dKciepuMenTa, B.B. ['oinyOkoB oOpaiaeT BHUMaHue
yUuTeNel IuTepaTyphl Ha U3yUYeHHE OIbITa COBPEMEHHOMN IIIKOJIBI.

[lo  MHEHMIO  METOAMCTAa,  YYUTENb-HCCIEeN0BATENb
MOCTOSIHHO JIOJDKEH OBITh B KypC€ COBPEMEHHBIX IOCTHKEHHM
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METOAMKUA MPENoJlaBaHusl JIUTEpaTypbl Kak HAyKd: 3HATh HeE
TOJIBKO METOJIOJIOTUYECKYTO 06a3y, HO OBITh B Kypce COBPEMEHHBIX
HAYy4YHO-METOIUYECKUX UCCIIEIOBAHU I o BOKHEN UM
mpobiieMaM,  3HAKOMUTBCS C  MyONUKAUMsAMU  BEIyIIUX
METOAUCTOB U YUYUTEICH-NPAKTUKOB,  Y4yaCTBOBAaTb B
KOH()EPEHIMSIX, TIOCEIIATh «OTKPBITHIEY YPOKHU.

[IpueM, KOTOpOMY METOAMCT MPHUAAECT BAKHOE 3HAYECHUE,
KacaeTcsi CHUCTEMAaTHYECKOr0 M3Y4YEHHUSl CaMHX YYalluXxcs.
Yuutenb-uccnenoBaTenb  JAOKEH  U3y4yaThb  YUTATENIbCKUE
MHTEPECHI MIKOJIbHUKOB, 3HATh YPOBEHb UX 3HAHUH MO UCTOPUU U
KYyJbTyp€, YPOBEHb BOCIPHUATHUS M TOHHUMAHMS JIUTEPATYPHOIO
Marepuasia.

O¢¢dexkTuBHOE  NPUMEHEHHE  HA3BaHHBIX  IPHUEMOB
HEBO3MOXKHO 0€3 TaKOTo MprueMa UCCIIeI0OBaHuS, KaK KPpUTHUECKOE
W3yYECHHUE OIbITa PYCCKOM JTOPEBOJIOLMOHHOM, COBETCKOW U
3apyOesxHoi mkoi. B.B. ['onyOkoB, moguepkuBast ero HeHHOCTh B
MpoLIeCCe HCCIEIOBAaHUs, TOBOPUT O €ro BaXXHOCTU B JABYX
acriekrax. Bo-nepBpIX, OLIEHKA ESITENLHOCTH TOPEBOIIOLUMOHHOM
LIKOJIBI IOMOTAET YTOUYHUTH MPUHIHUIIBI COBPEMEHHOW METOAUKU
MpEenoiaBaHusl JIUTEpaTypbl. Bo-BTOpBIX, NMPEKHUM OMBIT, €ro
M3yYCHHE U aHaju3 WHOTJA CIOCOOCTBYET aKTHBH3AIUU
HEKOTOPBIX CTOPOH U MPUEMOB YU4EOHO-BOCTIUTATEIHHON PabOTHI,
KOTOpbIE B MPAKTUKE COBPEMEHHOTO MPEMOAaBATENS [0 KAKUM-TO
MIPUYMHAM OCTaBaJINCh HEBOCTPEOOBAHHBIMH.

OdeBHIHO, YTO HJEU METOIUCTA, Kacarolluecs MmpodieM
COBEPILIEHCTBOBAHUSI HAYYHO-UCCIIEI0BATEILCKON JI€ATEIbHOCTH
YUHUTEN JIMTEPATypbl CO3BYYHBI CETOJHSILIHUM  3ajaydam,
CTOSIIIMM IIepe]] METOAMKON Kak Haykoil. OOpalieHue K Hacuenio
B.B. I'ony6KkoBa 3acity’>kMBaeT Cepbe3HOI0 CUCTEMHOTO N3y4EHUs,
JOJIKHOTO OCMBICIICHHUS, IIUPOKOTO UCIIOJIb30BAHUS U PA3BUTHS B
COBPEMEHHOM IIKOJE€ MpPHU MOATOTOBKE K YpPOKaM JHUTEPATYpHI,
PYCCKOTO, HWHOCTPAHHOTO SI3bIKAa, JJIsI BCEX TeX Y4EeOHBIX
JTUCIHUIUTAH, KOTOPBIE COCTAaBIISIIOT 00pa30BaTeIbHYIO 00JIACTh
«Dunonorus» GI'OC.

266



Jlureparypa

[1] bormanoBa O.10O., JleonoB C.A., Yepro B.®. Teopus u
MeToanKa o0ydeHus nureparype. M., 2008.

[2] Tomybkor B.B. Meroanka mpenonaBanusi JHTEPATYpPHL.
M., 1962.

[3] PorkoBuu SI.A. Ucropus mnpenojgaBaHUs JUTEpaTypsl B
coBeTckou mkoye. M., 1976.

[4] YeptoB B.®. Poccuiickmii y4HTEIh-CIOBECHUK B YCIOBHSX
MonepHmu3anun odpasosanus // IlpemonaBarens XXI Bex. 2012. Ne 3.

[5] http://standart.edu.ru/ (caiit OenepaabHOTO
TrOCyJapCTBEHHOT'O 00pa30BaTENFHOTO CTAHIAPTA)

Bopucosa A.C., Kynpusinosa ML.E.
(Poccus, Mockea)
JTanbl 00y4eHHs1 YCTHOMY IepeBOoay ayAHOTEKCTOB

YCTHBI NOCIENOBATENbHBIA NEPEBOA  ayAUOTEKCTOB —
HEoTheMJIeMas 4acTh JII0OOro Kypca o0ydeHus nepeoay. Takum
o0pa3oM CUMYJHpYETCs peallbHBId Ipolecc mepeBoaa 0e3
3pUTEIBHOM OHOpBl Ha TEKCT. B kayecTtBe Marepuaia
1es1eco00pa3Ho cHavana BHIOMpATh HE OYEHb CJIOXKHBIE TEKCTHI
CPEIHEro TeMIIa PeYU U HEUTPAIBHON TEMATUKHU.

1. IlepBbIii 3Tan 00y4yeHHsI yCTHOMY TEPEBOY ayTUOTEKCTa
— IPOCITYLIMBAaHUE BCErO TEKCTA C LEIbI0 NPUBBIKAHUS K TEMILY
peun, OCOOCHHOCTSM TPOM3HOIICHUS, 3alUCH IPEUU3HMOHHOMN
nH(popmanuu (IMEH COOCTBEHHBIX U ITUGD).

2. Cnenyrolee ynpaxHeHUE — TaK Ha3bIBaeMoe shadowing
(ot anrmumiickoro shadow — TeHp). CyThb 3TOTO YIpa)KHEHHS
CBOJUTCS K TNPAKTHMUECKH CHHXPOHHOMY IIOBTOPY 3BYYallero
TekcTa BeayX. Llenb shadowing — TpPUBBIKHYTH K TEMITy peuu.
IIpu 3TOM OT CTyIEHTOB He TpeOyeTcsl MOHMMAHUS OTAEIbHBIX
CIJIOB, 9TO HE MEPEBOJI, a «HACTPOIIKA HHCTPYMEHTA», IOATOTOBKA
K repeBoy. YacToit ommoOKoi CTyIEHTOB SIBISIETCS TO, YTO OHHU
cTaparoTcs pa3odpaTb KakJIoe CIIOBO, a HE IOHHMAad,
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OCTaHABIMBAIOTCS. JTOTO JENaTh HE CTOUT, TaK Kak shadowing —
HE IOBeJIMpHas paboTa, a J0CTaTOYHO Tpy0Oasi, MpUOIN3UTEIbHAS.

3. Cnenyromuit  stam  —  pacmiupoBKa  KaxJI0ro
MPEJUIOKEHUS, TO €CTh TOUHBIH MOBTOP. O0A3aTEIBHBIM YCIOBHEM
ABIISICTCS COXpAaHEHWE WHTOHAIIMM OpHWIMHala, TaK Kak, K
COXAJICHHIO, UMEHHO HA WMHTOHAIMIO OOBIYHO MEHbBILE BCETO
o0pamaloT BHUMAaHWE HE TOJBKO CTYACHTHI, HO M TMEAarorw,
Oompmie  3a00TsCH O TpaMMaTU4YecKOd  MPaBUIBHOCTH
npeuiokenus. Ha atane pacmmpoBKH CTyJeHTaM MpeaiaraeTcs
HECKOJIBKO Pa3 BCIIyX MOBTOPHUTH MPeII0KEHNE, YTOOBI pa3o0paTh
OTAENbHBIE CJIOBAa. JTO XOpOIIas TPEHUPOBKA IEPEBOAUECKON
JOTaJIKU ¥ JIOTHYECKOTO MBIIIUICHUSI.

4. Ilocne pacmMPpPOBKH MOXKHO TMEPEUTH K MEPEBOIY
KaXJI0TO  TpeANIOKEHHs — rmociefoBaTensHo.  HeobOxoanmo
MOCTOSTHHO HaIIOMHHATH CTYJICHTaM, YTO OHU JIOJKHBI ITepe1aBaTh
CMBICJI TIPEIUIOKEHHUS, a HE NEepPEeBOIUTH JOCIOBHO, HEPEAKO
HapyIasi HOpMBI si3bika. Ha HadanbHOM 3Tame mpemnojaBareib
HOKMMAeT May3y B KOHIIE KaXIOro mnpeioxkeHus. B Oomee
CHJIBHBIX TpPYIIaX MOXHO JaBaTh CTyJAEHTaM THPOCIyLIaTh
HECKOJIBKO IIPEMJIOKECHUM IpU  MapaJUICIbHOW  3allMCH ¢
UCTIOJIb30BAHUEM NIEPEBOAUECKON CKOPOIIHCH.

5. ITocnie mepeBo/ia BCEro TEKCTa MOXKHO JIaTh MOMPoOOBAaTh
CTYyZICHTaM NEepEeBECTH TEKCT CUHXPOHHO. [ TaBHAast CIIOKHOCTh —
noiMaTh PUTM, AK€ B YCIOBUAX YXKe MEPEBEICHHOTO /0 3TOTO
TEKCTa, KOTJa KaXeTcs, YTO OH BbIyuyeH Hau3ycTh. OJHAKO 3TO
ynpakHeHHe (CUHXPOHHBIN TIEepeBO/I) OUEHb BaXKHO IS TOTHATHS
CaMOOLIEHKH CTYJEHTOB, KOIJa WX IKeNaTebHO XBalIUTh H
MOOIIPATh 32 MaJICHIINE YCIEeXH, YUUTBIBAs CIIOKHOCTH 3TOTO
BUJIa NIEPEBO/IA.

BrimenpuBenieHHass cxeMa COBCEM He  00s3aTeNbHO
UCTIONB3YETCSl Ha KaXKAOM 3aHATHM IO YCTHOMY niepeBony. B
3aBHCUMOCTH OT CJIO)KHOCTH TEKCTOB KaKHe-TO ATaIlbl MOXKHO
nponyctuth  (Hampumep, shadowing wnu  pacmudpoBKy
npeninoxenuii). [IpocTbie TEKCTHI MOXKHO MMOMPOOOBATH MIEPEBECTH
CHUHXPOHHO T10CJIE TIEPBOTO MPOCITYIINBAHUSL.
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Camoe BaxxHO€ — NOJNJEPKUBAaTh U HE KPUTHUKOBATH
CTYJIEHTOB, IIOCTOSIHHO HAIIOMHMHAs UM, 4TO YCTHBIM IEPEBOJ Ha
CIlyX — OYCHb HEJETKUH TpyHd, KOTOpPbIi TpeOyeT Hoirux
TPEHUPOBOK.

Benexuna B.B.
(Poccus, Mockea)
TpyaHOCTH B 0CBOCHHH AHIVIMICKOIO A3bIKa B Anonun.
Ilenarornyeckui acnexkT

B coBpeMeHHOM MuUpe TpOIEcC TIOOATU3aluyd MPUBET K
TOMY, YTO AHIJIMHCKHUM SA3BIK CTal CPEACTBOM MEXIYHAPOIHOIO
OOIICHHSI U KITIOYOM K MEXKYJIbTypHOMY TOHUMAHUIO KH3HHU.
SAnoHuss — oAHA W3 CaMbIX 3arajJloYHbIX CTpPaH, WUrPaIOLIUX
OOJIBIIYIO PO HA MEXKIyHAPOIHOUN apeHe, COXPAHUBIIUX CBOIO
KYJbTYpPHYIO  HUACHTUYHOCTb M  3aKPBITBIX OT  BJIUSHUA
AHIJIMHCKOrO S3bIKa. B CBSI3M C 3TUM NEAAaroruyecKui acrekT
HCCIIEIOBAHUSL TPYAHOCTEM B OCBOEHUHM AHTJIMKMCKOIO SI3bIKa B
SInoHuu npeacTaBiIsieT HanOOBIINI HHTEPEC.

SnoHIBI  00ECTIOKOEHBI PE3yJIbTaTaMH  MEXIYHAPOIHBIX
9K3aMEHOB M0 aHIMicKoMy a3bIKy. B 2004—2005 ronax SAnonus
OKa3ajach Ha MPEANOCIECIHEM MECTE CPEIN a3UaTCKUX CTpaH Io
pesynbratam Tecta TOEFL co cpemnum Gammom 191. 3a nmecsith
JIET CUTyalus HE OYEHb CHJIbHO M3MeHWJach. COTJIacHO CBOJKE
nanHbix o pesyapratax TOEFL B 2014 rony, Snonus 3ansana
YETBEPTOE MECTO C KOHIA CPEAM a3MaTCKUX CTPaH, B KOTOPBIX
cnaBamun sk3ameH TOEFL. HWuocTpaniupl, mnpenojaroiiye
AHTJIMUCKUN S3BIK B SIIIOHHM, a TakXKe CaMH SIOHIBI B ra3eTax,
KypHaJIaxX H JAPYruxX MyONUKanusx MUIIYT O TPYIHOCTSIX B
OCBOGHUHW aHTIIMHACKOTO s3blka. Hamm OBUIO  MPOBENEHO
HCCIIEIOBAHUE HAa OCHOBE [IAHHBIX, IMOJYYEHHBIX B pPE3yJIbTaTe
MMHUCBMEHHOT0 OIPOCa Ha aHTJIMKCKOM SI3BIKE SITTOHCKUX CTYAEHTOB
yausepcutera Coka (Tokuo, SAnonus).
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Bo3pact Havana u3y4eHMs] MHOCTPAHHOIO s3bIKa HWIPAECT
MEePBOCTENEHHYI0 poib. Awmepukanen Jlpu MaknoHanba
(L. MacDonald), npodeccop ynuepcutera Coka (SAnonus) nan
HaM MHTEPBBIO, B KOTOPOM TaK BBICKA3aJCsi Ha 3TOT CYET:
«HaunHate M3y4yaTb MHOCTPAHHBIN SA3BIK B IOHOM BO3pacre —
XOpOIIO, MCCIEAOBaHUs IOKA3bIBAIOT, YTO 3TO HE IOBPEIUT
3HAHUSAM POJHOTO SI3BIKaY.

MHorue unccienoBaTelld yBEPEHbI, MHOCTPAHHBIE S3BIKH
Jy4lle BCEro y4uTh AETAM OT 4 1o 8 ser. OHAaKO HEKOTOpPbIE
SIMOHIBI BCE €IIE CKIOHHBI IOJaraTh, YTO HENB3Sl YUYUTh AETEH
AHTJIUICKOMY SI3BIKY, II0Ka OHM HE OCBOWIM SINOHCKMM s13bIK. Kak
[IOKa3bIBACT HAIl OIpPOC, MPOBEAEHHBIN Cpeau SAIOHCKUX
crynentoB yHuBepcutera Coka (Tokuo), 4 u3z 20 onporieHHbIX
OECIOKOSATCS O HAHECEHHUH Bpela HUX pPOJHOMY S3BIKY, HO
60nbmMHCTBO (16) 0CO3HAET MONB3Yy OBIAZCHUS WHOCTPAHHBIM
S3bIKOM B PAaHHEM BO3pacTe.

OcHoBHO# MPOOJIEMON MPHU BBEIECHUH AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
Kak 0053aTeJIbHOTO MpeAMEeTa B HaualbHOM IIKOJE B razerax M
KypHajax Ha3blBalOT HEIOCTATOK KBAIM(UIIMPOBAHHBIX KaIpOB.
B anrmmiickoii razere The Guardian ormedaercs, 4yto 77%
npernoiaBaTeneil COoOUIMIN 0 HEOOX0AUMOCTH YIIYULICHUSI CBOUX
S3BIKOBBIX HAaBBIKOB, M IPUMEPHO CTOJBKO K€ HYXKIAETCs B
JIOTIOJIHUTEIbHOM 00y4YeHHH. MHuorue YUUTENSA HE
npoMINPYIOTCS B AHTJIMICKOM SI3bIKE, a MPOCTO TMPEMOAAIOT
pa3iauyYHblE MpPEAMETHl B HadyalbHOM MmIkone. OHU CTECHSIOTCS
TOBOPUTH HAa AHIVIMMCKOM NEpE] KJIaccOM, YTO, KaK CIEJICTBUE,
BHYIIIAET CTY/AEHTaM CTpax CIesIaTh OIIUOKY, KOTJla OHU TOBOPST
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Kak Ham pacckasajii B MHTEPBBIO HBIHELIHUE SIIIOHCKHE
CTYICHTBI, B HAYaJIbHOH IIIKOJIE 3aHATUS T10 aHTJIUICKOMY SI3BIKY
CBOJATCS K IIECHSIM Ha U3y4aeMOM $I3bIKE U IOBTOPEHUIO IIPOCTBIX
cyioB. B HayanpHOH 1IKOJIE JJa’ke HE UCHOJB3YIOTCA YueOHUKHU. B
HacTosIIee BpeMs SIMOHCKOE HIKOJIbHOE 00pa30BaHUE HALIETICHO Ha
MIOATOTOBKY K BCTYNHTENbHBIM 3K3aMeHaM. bosee 500000
CTYJEHTOB CHAIOT SK3aMEHbl B YHUBEPCUTETbl KaKIbli IO,
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COOTBETCTBEHHO, IPENOAaBaHUE AHIJIMMCKOTO SI3bIKa B IIKOJIAX
CBOIUTCA K OOBSCHEHHMIO TPAMMATHKH M «HATACKUBAHUIO» Ha
TECTHI C BBIOOPOYHBIM OTBETOM, a HE Ha oOuieHue. Ilo maHHBIM
Hamlero ompoca, 14 snoHckux cTyaeHToB u3 20 oTMedaroT
HEJOCTAaTOK  «PEaJbHOI0  AHIMVIMHCKOIO»  —  HaBBIKOB
KOMMYHMKAIlUM Ha $3bIKE U3-32 HALEJIEHHOCTH UIKOJIbHOM
IIPOrpaMMbl Ha TpaMMAaTHKy U MMOATOTOBKY K 3K3aMeHaM, 6 U3 HUX
HE YBEpCHbI B CBOMX 3HAHUSX, CTECHUTENBHBI U OOSTCS CIenaTh

OLINOKY.
MHorue SmoHUbl HE BHAAT TOJbB3Bl OT HW3YYCHHS
AHIIUUCKOTO  A3BIKA. JMOHWMA — 3TO MOHOAXTHHYECKOE

rocyaapctBo. AnoHubl coctaBisioT 98,5% Hacenenus (Ha mapt
2015 roma). B 2008 rogy Ttompko 11 teicsu m3 130 ThICAY
MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB B SIMOHCKUX YHHBEPCUTETAX HAIUIA
paboty B SlnoHNM, OOIBIIMHCTBO KOMITAHUN OCTAIOTCS ITHUYECKU
TOMOTEHHBIMH. JIWIIb HEMHOTHE KOopropamuu, padoTaroinye B
MEXIyHApOAHONH TOproBie W OW3Hece, cleiald aHTITHHUCKUI
OCHOBHBIM SI3IKOM 00IIeHusl. COOTBETCTBEHHO, OKpYXKCHHE
STIOHIIEB HE TUKTYET UM HEOOXOIMMOCTh BJIAJICHUS aHTJIUHCKUM
S3BIKOM.

boun MO/ABEPTHYTHI aHaJIu3y o0pa3oBaTenbHO-
nefgarorndeckue GaxkTopel MEAJIEHHOW UHTETPAIH aHTIUHCKOTO
s3bIKa B SAMOHCKOE oOmecTBo. Kak mokaszan wHam ompoc, 20%
AMOHCKUX CTYJEHTOB HE OCO3HAIOT IIOJb3Yy  OBJIAJEHUS
MHOCTPAaHHBIM S3BIKOM B IOHOM Bo3pacte. OCHOBHOMW MpoOieMoii
MIPH BBEJICHUH aHTIIMIICKOTO S3bIKa KaK 00s3aTeIbHOTO TIpeaIMeTa
B HAYaJbHOU IIKOJIE SBIISIETCS HEJOCTATOK KBATH(PUIIMPOBAHHBIX
kaapoB. Ham omnpoc mokazan HEZOCTATOK MpenojaBaHus
KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB ¥ HAIEJIEHHOCTbh IIKOJbHBIX
porpaMM Ha TpaMMaTUKy M TOJATOTOBKY K BCTYHHUTEIbHBIM
9K3aMEHaM B YHHBEpCUTET. MHOTHE SIMOHCKUE UIKOJIbHUKU
CUMTAIOT, 4YTO KM HYKEH aHIVIMUCKUN S3BIK TOJIBKO JUIS
MOCTYIUICHUS B YHUBEPCUTET U HE BUJST MOJIb3BI OT €T0 U3yUECHHUS.
MpbI BBISIBUWIH 3THUYECKYI0 TOMOT€HHOCTH STIOHCKOTO OOIIEecTBa
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KaK IPUYUHY OTCYTCTBUS MOTHUBAIIUU B HEOOXOIUMOCTH BIIAJICHHS
AHTTUUCKUM SI3BIKOM.

Kpusomuisixkosa JI.B., Ilymkuna A.B.
(Poccus, Mockea)
MeTtoa npoekToB npu padore
€O CTYACHTAMHU-IICUX0JI0TaMH B PAMKAaX MPOIrpaMMbl
«IlepeBoauuk B cepe npodeccHOHATBLHON KOMMYHUKALUN»

B ocHOBe coBpeMeHHOTO 00pa30BaTENLHOTO TIpoIecca
CTOUT TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKA K OCBOEHHUIO U
BHEJPEHUIO HOBBIX UJIEH U TEXHOJOTUW. [ TaBHOM coCTaBIsAIOLIEH

MHHOBAIIMOHHOTO oaxoa K 00yUYEeHHIO ABJIAETCS
«JIeATENbHOCTHBIA ~ IOAXOJ B KOHTEKCTE€  JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOW  JEATEIBHOCTI [2]. OueBunHO,  UTO

IperoiaBaTeNlb HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CBOEH pabOTe UMEET JEII0
CO CTYJIEHTaMH Pa3HOI'0 YpOBHS, pa3HON MOJTOTOBKH, NPUYEM B
paMKax  OJHOM  rpymmbl.  Takue  Tpymnmbel — Ha3bIBAIOT
paszHoypoBHeBbIMHU / mixed-ability classes. J{7s oqHUX CTyI€HTOB
XapaKTepeH CIyXOBOM THUIl MaMATH, A JPYTMX — 3pUTEIIbHBII
WJIM MOTOPHBIN U T.1.

[Ipu BbIOOpE cTpaTerMu W NPUHIMIIOB OOYYEHHUS Ba)KHO
YUUTBIBaTh CTPYKTYPY JIMYHOCTH, 3TO IO3BOJSET CTyAECHTaM
Jydllle yCBauBaTh MaTepUal.

Craywaercs, 4YTO Ha HAYaJbHBIX JTamax oOOy4YeHHS
IIpenoaaBaTellb «IPUKIEUBAET» K CTYIEHTY TaKUE SIPJIBIKUM Kak
«XOPOIIUN», «CPEIHUN» WU «CIA0BIi», W NaJeKO HE Ka)IbIid
CTYIEHT JIelaeT IONbITKY HM3MEHUTh CBOW CTaTyCc B IJa3ax
npenonaasatens [1].

CymecTByeT UENbIl pPsii BPEMEHHBIX M IMPEOJIOJIMMBIX
NPUYHMH, KOTOPHIE BIMAIOT HAa YCIEHIHOCTh YCBOCHHS y4eOHOTO
Matepuana. [Ipexne Bcero, 3To OTCYTCTBHE 0a30BBIX 3HAHUH,
HEeyJayHbIi NPEebIIyIIUI ONBIT NU3y4YE€HUsI HHOCTPAHHOIO SI3bIKA,
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NICUXUYECKHEe M (PU3MOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH CTYICHTOB,
pa3Has CTENEeHb MOTUBALMH U ITPOY.

B coBpemenHO#l 00pa3oBaTenbHO cpene mpenojaBareib
00s3aH  yYUTHIBaTh HE TOJNBKO HWHTEJUIEKTyalbHBIE, HO
MICUXOJIOTHYECKUE U (PU3MOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH CTYICHTA.

[IpuHuMas BO BHUMaHHE MHIUBHUIyaJbHbIE CIOCOOHOCTH K
BOCTIPUATHIO UH(POPMALIUH, MIPETIOIaBaTeNb TOKEH MOMBITAThCA
BBICTPOUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI 33/ICHICTBOBATh BCEX CTYACHTOB B
rpyInine, BaXXHO MOTUBHUPOBATh KaXA0I0 CTYAEHTA K MOJIYUYEHHUIO,
MIEPEOCMBICIICHHIO U YCBOCHHIO YUeOHOTO MaTepuaia.

Meron HpOEKTOB, NMPUMEHSAEMbII HAMU Ha 3aHATHUAX CO
CTYJICHTaMHM-IICUXOJIOTAMH, 3aKJIII04aeTcss B TOM, YTO IIOCIIE
u3ydeHuss onpeneneHHoll Tembl («Ilouemy sromm  srym,
«[Ipobnema otioB u gerei», «Kak pacno3Hare Aenpeccuio» H
Ip.), CTYAEHTBl FOTOBAT U 3allMLIAIOT HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE
COOCTBEHHBIEC IMPOEKTHI M0 JAAHHOW TeMe, a TOYHEE OTJENIbHBIC
aCIIEKTBhI B PaMKaxX 3TOU TEMBI.

IIpoexr — 3TO pe3yJibTaTt CaMOCTOSITEIIbHOU
UCCIIEIOBATENIbCKOM  paboOThl  CTYAEHTOB C  00s3aTelbHOM
IIpe3eHTAallMe Ha HWHOCTPAHHOM s3bIke. IIpu 3TOM KaxabIi
CTYJIEHT IIOJIy4aeT BO3MOYKHOCTb IIPOSIBUTH CBOU TBOPYECKHUE
crnocoOHocTH. Hamr onbIT MoKa3piBaeT, 4YTO CTYIEHTHl C
SHTY3Ma3MOM paboTalOT HaJ KaXIbIM MPOEKTOM, TaK Kak
[IPaBWJIBHO pAaclpeAe/ieHHbIE pOJIM TapaHTUPYIOT YCIEIIHOE
BBIIMIOJIHEHUE 3aJaHMid, pa3pabOTaHHBIX MPENoAaBaTENeM C
Y4€TOM THUIIA JINYHOCTHU KaXA0I0 CTyJEHTA.

[IpenogaBaTenp  BBICTYNA€T B POJM  KOOPAMHATOpA.
CryneHThl Uiy T He0OXOAUMBIN MaTepHraj B UHTEPHETE, CHUMAIOT
BUJICO WM OJOUPAIOT WILTIOCTPALIUH, 3BYKOBOE COMIPOBOXK/ICHHUE
u T.0. B pesynbrare KakIblii CTyIEHT, paOOTaloOmIMii Ham
IPOEKTOM, JOCTHraeT ONpEACNCHHON Ied, YTO HEU30eXHO
MIOBBIIIAET €0 MOTUBALIMIO K JAJIbHEHIIEMY 00yUeHHIO.

Heo6xonuMo OTMETHTb, YTO B Hallel NpaKTUKE HE ObLIO
clly4asi TpOBajJbHOIO TpOEKTa. Bce CTyAaeHTbl NpPUHUMAIOT
AKTHUBHOE YYaCTHE, OXOTHO BBIPaXKalOT CBOE€ MHEHHE, IEIATCS
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OIBITOM, Y4YaTCsi KPUTUYECKHU OIICHHBATh PabOTy KaKIOro, KTO
paboTai HaJ MPOEKTOM, HO CaMo€ TJIaBHOE TO, YTO BCSI JUCKYCCHS
IIPOXOJUT TOJIBKO Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

MpsI noJuepKuBaeM, 4To padoTa ¢ MPOEKTaMU TO3BOJISIET
KOKIOMY CTYIEHTY pacllUpUTh AaKTUBHBIM M  I1aCCUBHBII
CJIOBapHBIH 3amac, yYuT X TBOPUYECKU MOJXOAUTD K BBIIIOJIHEHHIO
JOMAIIIHETO 3aJlaHusl, JAOOMBATHCS YycIieXa, YyBCTBOBATH ceOs
4acTbIO I'PYIMIIbI, TOJIHOIPABHBIM WIEHOM OJHON KOMaHAbI. JTO
[IOMOTaeT CTyJIEHTaM IPEOJ]0JIETh CTpax BBICTYIUIEHUS INeEpen
myOIMKO#, 4TO 0COOEHHO HEOOXOIMMO TaK Ha3bIBAEMBIM CIa0BIM
CTyAEHTaM ISl JaJbHEUIIE MOTUBALIUY.

Kaxaplii menaror QOMKEH MOMHMTH, YTO MAaKCHMAJIbHO
PaCKpBITh M PEaIH30BaTh MOTCHIUAIBHBIE CTIOCOOHOCTH CTYACHTA
npu  OOy4YeHHH  HMHOCTPAHHOMY  S3BIKY  IPEICTaBISETCA
BO3MOXXHBIM ~ TOJIBKO IIPU yde€Te €ro ICUXOJIOIMYECKHX,
(U3NONOTHYECKUX, HWHTEJUIEKTyallbHBIX — ocoOeHHocted  [1].
Kaxxnoe 3aHATHE — 3TO TBOPUYECTBO, a MOATOTOBKAa K HEMY —
BCErJa MO3TOBOM WITYPM, «OPUCHTUPOBAHHBIA YETKO Ha
peanbHbl MPAKTUYECKUM PE3yNbTaT, 3HAYMMBIN U1 KaXZ0ro
CTY/E€HTA, yYaCTBOBABIIETO B pa3paboTKe mpoekTay [2].

Jlutreparypa
[1] KpuBonutsikoBa JI.B., Ilymxwmaa A.B. Ilcuxomormueckue
OCHOBBI COBPEMEHHOH METOJMKM OOYYEHHS AaHTIIMHCKOMY S3BIKY.
Bectnuk PVYJIH, Cep. «Bompockl o00pa3oBaHus: SI3BIKH U
crieruanbHOCTh», 2011 No2, U3n-Bo PY/IH, 2011. C.68-73.
[2] Muxeesa H.D. Meroauka mpenogaBaHus WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB: Yue0. mocobue. 2-e u3a., ucnp. u gom. M.: PYJIH, 2010. 73 c.
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Kynpusinosa A.M., lllkunesa M.A.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH 00yUeHHUs] YCTHOMY NepPeBOaY
BHAe0(HIBMOB M BBIOOP MaTepuaJia

[TepeBon BuaEOPMIEMOB (KaK XYHAOXKECTBEHHBIX, TaK U
JOKYMEHTAJIbHBIX) OTHOCUTCS K OJHOMY M3 CaMbIX CIIOXHBIX
BHUJIOB YCTHOTO CHMHXPOHHOTO IE€PEBOJa U NIPEICTABISIET Maccy
«MOJBO/IHBIX ~ KaMHeW», 0COOEHHO s  HAYMHAIOIIETO
[epeBOUYMKA. AKTEphl HE TOBOPAT «IOJ IEPEBOA», XOTs, Kak
MIOKA3bIBAET MPAKTHUKA, JAXE OpaTopbl, 3HAIOLIUE, UYTO UX pPEUb
[IEPEBOJUTCSI CUHXPOHHO, OYEHb YAacTO HACIaXIasiChb CBOMM
MIOATOTOBJIEHHBIM BBICTYIUIEHUEM, COBEPILIEHHO HE JIyMarT O
nepeBoayrKe. BhICTpBIN TeMn, pazHOOOpa3HbIE PETUCTPHI pPeyH,
JKaproHHbIE u CJICHTOBBIE BBIPAKEHMUS, PEIUINKH,
HaKJIaJbIBAIOIMECS APYT Ha ApPYyra, HOCTOPOHHHUE OTBIIEKAOLINE
3BYKH, My3blKa — BIIOJIHE MOXHO IOHATH CTYJEHTOB, KOTOPbIE
OUEHb CKENTHUYECKH OTHOCATCS K CBOUM BO3MOKHOCTSIM
nepeBecTH XOTs Obl HeOoNbIIOW »mm3of  ¢uiabMa. Muorue
CTYACHTHI Cpa3y OTKa3bIBAIOTCS Jake MOMpPOOOBaTh, HACTOIBKO
CWJIEH CTpax HE CIPAaBUTHCS € 3TUM 3a1aHneM. Ho kak mokasbIBaeT
OIIBIT, 3TOT CTPaX MOKHO U HYKHO IpeojioieBarb. Kak u modomy
HaBBIKY, MEpeBOAY (PUIBMOB HYKHO YYHUTh HE B TEOpHUH, a Ha
nmpakTuke. Eciu uUcXoauTh U3 TOrO, 4TO B PEANBHOM KU3HHU
HEBO3MOXKHO IIpe/CKa3aTh, YTO UMEHHO IMPHUAETCS MEPEBOIUTD,
Uil 0Oy4eHUs] THUIMOTETUYECKH MOXHO Oparh J0Oble (DUIIBMBI.
OpHako, MBI UCXOAUM M3 TOTO NPUHIUIA, YTO HEPBBIA OIBIT
HACTOJIBKO BaXKEH JJIS ycrexa OOy4eHHs, YTO HE CTOUT OpaTh
TaKOW MaTepual, KOTOPBIM CTYJEHTHI 3aBEJOMO HE IIEPEBEIYT, a
JIIB TPUOOPETYT KOMIUIEKC HEMTOJHOLEHHOCTH, KOTOPBI OYEHb
CIIO)KHO OyZeT yOpaTh BHOCIEICTBHM. 3aBBIIICHHAS CI0XKHOCTb
MaTepuaia (M 3TO KacaeTcsl HE TOJIBKO YCTHOIO NEPEBOJIA) MOXKET
MOJTHOCTBIO OTOUTH JKEJIaHWE 3aHUMAThCS TIepeBOIOM (PUITBMOB, a
TaK)K€ YCTHBIM IE€peBOJOM B LeioM. CuUTyanus «Heycnexa»
HUCKOJIBKO HE TMOATAJIKUBAET CTYJAEHTOB K IPEOIOJIECHUIO
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TpyaHocTell. K ToMy ke, HE CEKpeT, YTO JIerdye BCEro YCTHBIN
MEepeBOJ JaeTcs CTYACHTY (Aa M BOOOIIE MPOEeCCHOHATHPHOMY
MEePEeBOYMKY) TOTJa, KOTJAa TIEepPEeBOAUTh HE HAA0, TO €CTh
MEpPeBOIUT  KTO-TO  JPYrod, WMEHHO TOT/Ia  MBICICHHO
MOOUPAIOTCS TPEKpacHbIe, aJCKBATHBIC BApUAHTHI IMEPEBOJA.
Korma xe moaxoauT TBOS oOdYepeab, BCE HABBIKH KyIa-TO
ucuesarot. [Ipenogasarento iydiie npeaynpeanTh CTyICHTOB 00
3TOH OCOOEHHOCTH 3apaHee, TaKuM o00pa3oM CHAB C HHUX
M3JIMIITHIOI HEJIOBKOCTh U 32KaTOCTb.

YunuTbiBass BCE BBINIECKa3aHHOE, HAa HAYalLHOM JTare
o0ydeHHsl yCTHOMY IepeBoly (PUIHLMOB, II€JIeCO00pa3HO OTAABATh
MPEANoYTEeHUEe BUJEOMATEepHalaM JIOOBIX YUYeOHBIX KYypCOB,
9TOOBI CTYJICHTHI CHaYaJia MPUBBIKIN K HEOOXOAUMOCTH CMOTPETh
Ha KpaH, CJIEUTh 32 ACUCTBUEM U OJJHOBPEMEHHO MEPEBOIUTH.

HeobxomuMo OTMETHTH, YTO 00yYEeHHE YCTHOMY MEPEBOLY
HA  Marepuasie  BUACODUIBMOB  SIBISIETCS  MPEKPACHBIM
METOJIMYECKUM TIPUEMOM, KOTOPBI OY€Hb HPABUTCS CTYICHTAM U
CIOCOOCTBYET MPHOOPETEHUI0 H 3aKPEIUICHHIO YCTOHYHMBBIX
HABBIKOB.

Kypuarkuna I'.11.
(Poccus, Mockea)
IMpoexTHasi paboTa KaK OIMH U3 MPHOPUTETHBIX YJI€eMEHTOB
00y4YeHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HeSI3bIKOBBIX By3aX

B coBpeMeHHOM MHpe BIaJACHUE HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
(OAHMM WIIM HECKOJBKMMM) BCe OOJbIle M OOJbIle MpHoOpeTaeT
XapakTep YHUBEPCAIBbHON MNpodecCHOHANIBHON KOMIIETCHIINH,
MOSTOMY  HMHOCTPAHHBIM  S3BIK  SIBISIETCS  00s3aTENbHOM
JTUCLUUIUIMHOW B POCCUICKHIA 00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHUSIX
BBICHIECH ILIKOJIBIL.

CymiecTBYIOT JBa OCHOBHBIX (PaKTOPa, KOTOPHIE 3aCTABIISIOT
paccMaTpuBaTh BONPOC OOYyYEHUS HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
HESI3bIKOBOM BY3€ KaK 0COOYI0 METOJMUECKYI0 3a1auy. OTHUM U3
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HUX SBISIETCS BpEeMEHHOW (akTop: Hampumep, COTJIacHO
mporpaMMe yueOHON AUCIUTUTHHBI « AHTIHACKHH s361K» B MITY
uMm. H.D. baymana, Bcero Ha oOyuenue otBoautcs 408 vacos, u3
Hux 50% mnpeanonararoT npakTuueckue 3aHATHS U 50%
CaMOCTOSITENIbHYI0 paboTy. BTopoit dakTop — pasHblii ypOBEHb
JIOBY30BCKOM SI3bIKOBOM MOATOTOBKH. OJHAKO €M U 3aJaydu
JUCLMILIMHBI MAJIO OTJIMYAIOTCS OT TE€X, KOTOPHIE CTABSTCS MEpeL
MPEeroIaBaTeNsiIMH B A3BIKOBBIX By3ax, O0jiee TOr0, B HES3BbIKOBBIX
By3ax OOy4YeHHME HHOCTPAHHOMY SI3bIKY BCErJa IMOJpa3yMeBaeT
MHTErPALMI0 C OCHOBHOW CIIELIMAIIBHOCTBIO CTYIEHTAa, TO €CTh
npo¢eCCUOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOE H3YYEHHUE HMHOCTPAHHOTO
A3BIKA.

Kak yxe 0TMe4eHO BbIlIe, CAaMOCTOATENbHAs paboTa — 3TO
AJIEMEHT TMOJTOTOBKH, HW3HAYaJbHO 3AJI0)KEHHBIH B Yy4yeOHYIO
IIpOrpaMMy, MPUYEM AJIs HEA3BIKOBBIX BY30B CaMOCTOSATEIbHAs
paboTa mpeacTaBiIsieT cCOO0H OAMH U3 MPHUOPUTETHBIX 3JICMEHTOB
o0ydeHusl.

CamocrosrenbHass paboTa codeTaeT ayAUTOPHYIO H
BHEAYJUTOPHYIO pabOTy W TO3BOJSIET JO HEKOTOPOHl CTeneHH
HUBEIMPOBaTh HEIOCTATOK AayJUTOPHBIX YacoB 3a CYET
YBEJIMYCHUSI 00HEMOB MHIUBHUIyaIbHON paOOTHI.

Jlisi  caMOCTOATENBbHOM paboThl B  HESI3BIKOBOM  BY3€
MOJIXOAAT CaMble pa3iWYHble METOJUKH OOy4eHus — OT
KJIACCUYECKOT0 00yUeHUs] YTEHUIO TEKCTOB I10 MIMPOKOM U y3KOM
CIEUMANIBbHOCTH 70 0ojee  COBPEMEHHOTO  KOTHUTHBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOTO TOAX0/Aa. B pamkax aynauTOpHOH pabOThI
MOXXHO U HYXHO HCIIOJIb30BaTh OOCYXICHHE aKTyaJbHBIX
npobjeM MO CHEeNHUaTbHOCTH, POJIEBBIE HIPHl C HMHTAIUCH
JIeTIOBOTO U MPO(HECCHOHATEHOTO OOIIECHUSI.

[IpoexTHast paboTa  coueTaeT BHEAYOUTOPHYIO U
ayJUTOPHYIO  Pa3HOBHUIHOCTH  CaMOCTOSTENBHOM  PabOTHI,
IIOCKOJIbKY Ha IIEpBOM JTalle MPEANojaraeT CaMOCTOSATEIbHOE
O3HAKOMJIGHHE CTYJEHTa C MpoO0JIeMOW, MOMCK Marepuaia o
npobieme, ero OCMbICICHUE Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE M CO3/IaHUE
JOKJIaJja TI0 TeME, a Ha BTOPOM 3Talle — IPE3EHTALUI0 CBOEH
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paboThl, B 3aBUCHMOCTH OT (OPMBI TaKKe BKIIOYAIONIYIO
OOIIIeHHE C ayJIUTOpHUEH, BOMPOCO-OTBETHBIM KOMIUIEKC. OTBIT
MOKa3bIBaET, YTO HMMEHHO MpPOEKTHas paboTa IaeT CTyAeHTaM
HanOOJIBIINE BO3MOXHOCTH ISl CAMOPACKPBITHUS, IS TO3HAHUS C
MCTIOJIb30BAHUEM UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

@opMbl TIPOEKTHOW pPabOTBI MOTYT OBITH pa3HBIMH,
HarpuMep, YUCTO MUCbMEHHBIMH, TPEATONIATAI0NIMH HallMCaHUe
paboThl MPAKTUYECKOT'O XapaKTepa C OMHCAHUEM IPOOJIEeMBbl U
CYIIECTBYIOIIMX MMyTeH €€ pelIeHus (JOKJIaJg WM 3CCE) WU
COYETAIOUIMMU IUCHbMEHHYI0 U YCTHYIO (OpMbl (YCTHBIH H
NUCHMEHHBIA TOKJIAa), a TaKKe YCTHYI0 U ayJHOBU3YaJIbHYIO
¢dopmbl (YCTHAsE PE3EHTAIMS C COMPOBOXKAAIONIIM BU3YaIbHBIM
psaaom).

[TocpencTBoM TMPOEKTHOM pabOTBI MOXKHO JOOUTHCS
MOBBIIIEHUS] MOTHBALUM CTYJCHTOB, OCO3HAHMS CTYACHTaMH
CYLIHOCTH CaMOCTOSATENBbHOM palboThl (MOCKOIBKY MpPOEKTHAS
paboTta mpearnosaraeT HaJIW4YHE IETM U KOHKPETHOTO 3aJaHus,
4yeTKoe  ompeneneHue  (GOpMbl  BBIpOKEHHS — pe3yJsbTaTa
CaMOCTOSITENIbHOW pPaboThI, orpeeneHue (GpopMbl MPOBEPKHU €€
pesynmbrata u T.4.)[1]. IlpoekTHass pabora mnpeamnonaraer
MOJlyYeHHE  SA3BIKOBBIX HABBIKOB W OCBOEHHUS  SI3BIKOBBIX
KOMIIETEHIIM MapayieIbHO C TOJIy4YeHHEM HOBBIX 3HAHUM,
CBEJICHUI 0 KOHKPETHOI1 rpobiieme.

3aaya rnpernoaaBatTess 3aKII04aeTCs B ONPEICICHNN LeNeH,
00beMOB U (GOpPM MPOEKTHOH pabOTBl € YYETOM YpOBHA
MOJrOTOBJICHHOCTHU CTYACHTOB M APYTUX (PAKTOPOB, OpraHU3aIHs
3TOM pabOTHI M KOHTPOJIb PE3yJIbTATOB.

IIpakTvika HPUMEHEHHs TAKOTO BHJA CAMOCTOSATEIBHOU
paboThl mpu OO0Y4YEHUH aHIIUHCKOMY 53Ky B MITY umenu
baymana moka3piBaeT HEOOXOAMMOCTh JalibHEHIIeH paboThl B
3TOM HaIPABJICHHH.

Jlutreparypa
[1]T'opbatoBa T. H., Kyapsmosa A. B., Peioymxuna C. B.
CamocrosTensHas paboTa CTYAGHTOB B TIpolecce OOydeHHs
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WHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B YCJIOBHSAX HES3BIKOBOrO By3a // Momomgoi
yuensrif. 2015. Ne10. C. 1141-1143.

[2] KopsixoBueBa, H. ®@. CoBpemeHHass METOAMKA OpraHU3alldN
CaMOCTOATEIbHON pabOTHl M3YyYaIOMMX MHOCTpaHHBIN s3bIK: [locobue
g yauteneit [Texer] / H. @. Kopsakosuesa. M.: APKTH, 2002. 176 c.

[3] Kypuatkuna I'.Il., Kypuatknna O.A. HexoTopble acmeKThI
o0ydJeHHNs] MHOCTPAaHHOMY S3BIKY B HEA3BIKOBOM BYy3e// AKTyallbHBIE
MpoOJIeMBl TYMaHUTAPHBIX M €CTECTBEHHBIX HayK. 2015. Ne 5-3. C. 116—
119.

Manso Vergara J.
(Espana, Madrid)
La «risolingiiistica»

«;Mi pasatiempo favorito? jLa risa!»
(Dalai Lama)

.Qué es lo que se quiere conseguir con el presente
articulo?

Uno de los grandes problemas a los que se enfrenta un
docente, sobre todo cuando se ejerce la docencia lingiiistica en el
extranjero, es idear una formula mediante la que pueda realizar su
labor educacional respetando la idiosincrasia y cultura del pais
pero, a su vez, ideando métodos de ensefianza que tengan como
objetivo el conseguir un mayor y mas efectivo aprendizaje entre
sus alumnos. A partir de esta problematica, el presente trabajo tiene
como fin proponer un grupo de sugerencias que contribuyan a la
mejoria de la practica docente y al contraste de las mismas, tanto
entre colegas como en la prueba empirica dada por el ejercicio en
las aulas.

.Como conseguirlo? A través de la motivacion. ;Como
motivar al estudiante? Encontrando la situacion en la que se
sienta mas cémodo y relajado. (En qué situacién se siente mas
comodo y relajado? En la que no exista tension. ;Como
distender una situacion? A través de la empatia humoristica.
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(Como realizar esa empatia humoristica? Lo explicaré mas
adelante.

A) ;Como podemos definir el humor?

Humor o humorismo (del latin: humor, -oris) es definido
como el modo de presentar, enjuiciar o comentar la realidad,
resaltando el lado comico, risueiio o ridiculo de las cosas. Podemos
diferenciar, desde el punto de vista psicologico y su aplicacion a la
ciencia de la lingiiistica, dos tipos de humor:

1. El humor negativo u hostil, tal como la ironia, el
sarcasmo o la burla, que genera malestar en la persona que lo
recibe, ya que lo que busca es provocar la risa a costa de los demas.
Personas negativas. Impedir su uso en el aula.

2. El humor positivo, o también llamado constructivo, nos
ayuda a tomar distancia de los problemas, a relativizarlos, a
cuestionarnos la rigidez de algunas reglas y a ser mas proactivos.
Personas positivas. Este es el humor que debemos utilizar
promoviéndolo en la ensefianza.

B) Beneficios de la utilizacion del humor como
herramienta pedagogica.

1. Disminuye el nivel de estrés dado que hacer uso del
sentido del humor, éste nos permite afrontar y controlar las
situaciones de estrés que, en ciertas ocasiones, se causan en el aula.
2. Mejora nuestra motivacion y comunicacion y éstas son nuestro
motor de accion promovido e impulsado por la risa. 3. Estimula la
creatividad y el aprendizaje porque nos ayuda a recordar el lado
positivo y crear recuerdos agradables de la educacion. 4. Eleva el
estado de 4nimo al fomentar las emociones positivas
contrarrestando los estados animo negativos. 5. Aumenta la
autoestima y hace mads creativas a las personas. 6. Ayuda a crear
pautas mentales.

Resumen: Cuando nos disponemos a afrontar una situacion
que es divertida estamos mas motivados. Igualmente, cuando nos
encontramos en un ambiente con energia positiva, nos
comunicamos de manera mas eficaz y estamos mas predispuestos
a recibir informacion.
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C) ;Como aplicar la «risolingiiistica»?

El término «risolingiiistica», como todos sabemos, es una
palabra inventada que une con mayor o menor fortuna las palabras
«risa» y lingliistica. Para aplicar correctamente la
«risolingiiistica», debemos:

1. Conocer la cultura e idiosincrasia de donde estamos
impartiendo la ensefianza. La cultura, usos, modismos,
tradiciones, costumbres y tabties del Pais. La funcion del profesor,
que no del educador—dado que no son la misma figura-, es ensefiar.
Para ello, seria conveniente saber qué se puede hacer y qué no y
cudles temas es mejor no traer a colacion.

2. Crear un buen ambiente de trabajo en el aula y fuera
de ella. Un espacio de estudio presencial al que se pueda acudir,
tanto por parte del profesor como de los alumnos, en el que exista
una actitud positiva es un lugar al que todos los agentes de la
educacion acudiran con ganas; no lo verdn como un aula a la
antigua usanza de severidad, falta de libertad comunicativa o
simplemente como un lugar de ensefianza tedioso, aburrido y
carente de creatividad. Si en este espacio fisico se realizan acciones
que permitan aprender, a la vez que todos se divierten a través el
humor, seran siempre mas altas las ganas de participar en dicha
situacion educacional.

3. Refuerzo y motivacién positivos. El refuerzo positivo,
premiar una buena accion, es siempre mas favorable para la
educacion que el refuerzo negativo o castigo por una mala accion.
Cuando nos reimos, la risa por si misma es un refuerzo positivo.
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Martinez Alvarez N.
(Espana, Cadiz)
Analisis de la importancia de 1a Comunicacion no verbal
en los procesos de ensefianza y aprendizaje de una lengua
extranjera: el gesto como rasgo cultural y comunicativo

Una de las caracteristicas que define a la especie humana es
que es un ser social, por lo tanto necesita comunicarse con sus
iguales. Recibimos y transmitimos la informacion dentro de unas
normas de comunicacion para facilitar la convivencia en la
sociedad.

Tradicionalmente, ligamos la comunicaciéon con la
perspectiva oral, pero también hay otro elemento que se integra en
el intercambio de informaciéon y no es menos importante: la
Comunicacién no verbal (CNV).

Podemos observar la definicion que el Diccionario de la Real
Academia espafiola (DRAE) nos da sobre qué es Comunicacion:

«1. f. Accidon y efecto de comunicar o comunicarse.

2. f. Trato, correspondencia entre dos 0 mas personas.

3. f. Transmision de sefiales mediante un codigo comun al emisor
y al receptor.»

Segin esta definicion, la comunicacion no refleja
exclusivamente un uso de los componentes lingiiisticos, sino que
la trata como una transmision de informacion a través de un
conjunto de signos no verbales que acompafian la comunicacion
verbal y la complementa: el paralenguaje, la proxémica y la
kinésica.

Centrandonos en este ultimo, la kinésica como la disciplina
que estudia los gestos y los movimientos corporales, podemos
decir que un proceso comunicativo para que adquiera un sentido
significativo debe apoyarse en palabras y gestos. Pero los gestos,
Jtienen un caracter universal o son culturales?

Birthwhistell, especialista en kinesis, establece que no hay
gestos universales, es decir, no existe una expresion facial, una
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actitud o una postura corporal que transmita el mismo significado
en todas las sociedades [1]. Por lo tanto podemos establecer que el
gesto gana un significado cultural propio de cada comunidad
lingiiistica.

Por ello cuando un estudiante esta inmerso en un proceso de
aprendizaje de una lengua y cultura extranjera, no solo debe saber
usar los recursos lingliisticos para establecer una comunicacion
efectiva y significativa, sino que debe apoyase también en
elementos no verbales, como por ejemplo en gestos, que
enriquezcan la comunicacién con un nativo, para asi desarrollar
una competencia intercultural.

Este aprendizaje puede verse reflejado gracias a la
integracion de aspectos sociales, pragmaticos y culturales dentro
las programaciones docentes de la ensefianza de lenguas
extranjeras, que supuso una realidad desde el afio 2001, fecha de
la publicacion del Marco comun europeo de referencia para las
lenguas. Este hecho supone un enriquecimiento de indole cultural
para el estudiante que sera capaz de relacionar su propia cultura
con la extranjera lo que llevard a un proceso de aprendizaje
significativo: el alumno adquiere la tan perseguida competencia
intercultural. Como sostiene F. Poyatos:

[...] pues nuestro hablante-actor extranjero deberd conocer el
alcance semantico de palabras, gestos, posturas y actitudes como signos
culturales de valor simbdlico [5].

Tomando también como referencia el Plan curricular del
Instituto Cervantes (PCIC), documento que describe el espafiol
como lengua extranjera y su correcta ensefianza, podemos ver que
defiende, a raiz de las exposiciones del MCER, que la competencia
comunicativa que adquieran los alumnos tiene que trascender de lo
meramente lingliistico y del intercambio de informacién, para
integrar la comprension y aceptacion sociocultural de la
comunidad a la que accede el alumno. Por lo tanto, se desarrolla
una competencia intercultural por parte del aprendiente, el cual es
capaz de ver mas alla de su propia cultura y puede adaptarse y
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desenvolverse con habilidad en situaciones que requiera
comunicacion e interaccion con los individuos locales de la
comunidad.

Llegados a este punto, podemos confirmar que: dadas las
diferencias culturales entre la comunidad lingiiistica del estudiante
y las de la lengua que desea aprender como extranjera, en nuestro
caso el espaiol, existe una necesidad de ensefiar los gestos en una
clase de idioma extranjero, como elemento comunicativo y
cultural, para facilitar la integracion social y cultural del discente
mediante la comunicacién, asi como evitar posibles malentendidos
culturales en sus interacciones comunicativas con hablantes
nativos.
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Mengenena K.O.
(Poccus, Mockea)
OOyueHne MHOSI3LIYHON MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIIMI
CTYI€HTOB MJIATIIHX KYPCOB HEJIMHIBUCTHYECKHX
CIeNHATBHOCTE ¢ MOMOIIBI0 METO/Ia MPOEKTOB

SI3pIK  BBICTYNAET  CpPEACTBOM  (OPMHPOBAHUS U
dbopMmynupoBanust MbIcTH. s Toro, 4YTtoObl CcHOpMHPOBATH
MHOS3BIYHYIO KOMIIETEHIIMIO Y CTYACHTOB MIQAUIMX KYypCOB
HEJIMHTBUCTUYECKUX CIHEIHAIBHOCTEH, HYXHO MPEIOCTAaBUThH
o0yyaromuMcsi BO3MOXKHOCTh ~ pemiatb  NpodecCHoHaIbHBIC
npobaemMbl, OO0CYXJaTh HX, HMCKATh PEIIEHUs, PacCyk aaThb O
npobiaemMax Ha MHOCTPAHHOM $SI3bIKE, TO €CTh CO3JaTh YCIOBUS IS
TOro, 4ro0bl 00yuaemble GOPMUPOBATIH MBICIH HA HHOCTPAHHOM
a3bIke. 1 3TOrO HEZOCTaTOYHO HCIOJIBb30BaTh HA 3aHATHUAX
peueBble MM YCIOBHO-pEUYEBbIe yHpakHEeHUs. s Toro, 4roObl
yyaliydecss HCHOJb30BalM  S3bIK HMMEHHO Kak  CpEJICTBO
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIECHUS U TOTY4YEeHUS 3HAHUN U MHPOpMaLUH,
B TOM YHCJIE€ U MPO(ecCHOHANBHOM, HYKHO MEPEHECTH aKIICHT C
BBITMOJIHEHUST YIPAKHEHUH pPa3lMYHOTO BHJAa Ha CO3JaHHA
YCIOBUUA  JUIA  AKTUBHOW  MBICIMUTENBHON  JE€ATEIBHOCTH
oOyyaembIX. VIMEHHO TOA3TOMY SIBJISETCS  HEOOXOAMMBIM
UCTOJIb30BAaHUE METOJIa TPOEKTOB s OOY4YCHHs HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAIIIH CTYJCHTOB.

Meron NpOEKTOB JaeT BO3MOMKHOCTb pPELICHUS OITOU
IUJIAKTUYECKOM 3a/7a4d B TOJHOM O0beMe M OOCYXJIeHUs Ha
3aHATUSX 10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY NMPAKTHUYECKH 3HAYMMBIX H
poeCCHOHATIBHO BaXKHBIX JIJIsl CTYICHTOB IPOOJIEM.

Merton MIPOEKTOB HanpaBJcH Ha MPaKTUKO-
OPHEHTUPOBAHHOE OOY4YEHHE HWHOSA3BIYHOM KOMMYHUKAIUH.
BocTtpeboBaHHOCTE MPUMEHEHUS MTO00HON MOIETTH O0BSICHSIETCS
TE€M, 4YTO HE BO BcCeX MNpOoPUIAIX OOy4YeHUS  HES3bIKOBBHIM
CIEUUANBHOCTAM  yJaercs  COpPMHUPOBATH  HMHOS3BIYHYIO
KOMIIETEHIIMIO B TOW Mepe, YTO MO3BOJISIET BBHITYCKHUKAaM BECTH
npodeccuoHaIbHOe O0IIEHUE Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, B IOJIHOM
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Mepe BHEJPUTh U AKTyaJH3UpPOBATh TEOPETHUECKUE 3HAHHS Ha
NPaKTHKE, TIOJTy4YEeHHBIE B IPOIIECCE JIGKIIMOHHBIX M CEMUHAPCKUX
3aHATHUH.

B pesynbraTte cymiecTByomei cucTeMbl 0Oy4eHUs! B By3e
CJIO’KMJIACh CUTYalUsl, KOTJa CIEIMAIUCThI, TOCTATOYHO XOPOIIO
BJIAQJICIOIINE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HCIBITHIBAIOT OOJbIINE
3aTpyAHEHUS B NPUMEHEHMHM  TEOPETUYECKHX  3HAHHH
B IpO(eCCHOHATILHOM OOIIEHUH, B BBIOOPE MPABUILHOTO MOIYJIS
MOBEJICHHS, KaK BepOAJIbHOTO, TaK U HEBEpOAITHLHOT0. DTO CBSA3AHO
C TE€M, YTO Y BBITYCKHHKOB HE C(HOPMHPOBAHO MOJHUKYIBTYPHOE
MHUpPOBO33PEHHE U JUYHOCTHBIE TIIOBEJCHYECKHE KadecTBa,
HeoOXxonuMmble s 9(PPEKTUBHOTO OOLICHUS B MEXKYJIbTYPHOU
cpexne. Takum 00pa3oM, CIOKHUIUCH IPOTUBOPEUUS MEKIY:

— TMOTPeOHOCTHIO B CIIELUATIUCTAX, CIIOCOOHBIX
OCYIIECTBIISATh  ACATEIBHOCTh Ha MEXKIYHAPOJHOM ypPOBHE
MOCPEJICTBOM HHOCTPAHHOTO S3bIKA M OTCYTCTBHEM YETKO
(GYHKIMOHUPYIOLIEH TUIaKTUYECKOI CHCTEMBI X MOATOTOBKHY;

— OBICTPBIM yCTapeBaHHUEM BY30BCKOW TIOATOTOBKH U
HE00X0IUMOCTBIO (POPMHUPOBATh U AKTYaIH3UPOBATH CETOMHS TeE
noTpeOHOCTH, 3HAHUS, HABBIKM, YMEHHs, THIIBI TIOBEICHUS,
KOTOpBIE OyTyT 0COOEHHO BOCTPEeOOBAHBI B OYIyIIIEM.

OmauM w3 TakuxX HS(PQPEKTHBHBIX CIIOCOOOB O0yUYCHHS
MHOS3BIYHOM KOMMYHHUKAIIMM CTYACHTOB MIIAJIIUX KypCOB
HEJIMHTBUCTUYECKUX  CHCIHAIBHOCTEH  SBISIETCS  METOJ
IIPOCKTOB B CHUCTEME BBICIIEr0 OOpa3oBaHUs, B YCIOBHUSIX €ro
OOHOBJICHHS W B CBETE€ HOBBIX COLMAIBHBIX TpeOOBaHHWN K
(bopMHpOBaHHUIO JMYHOCTH c HIUPOKUM CIEKTPOM
MEXKYJIBTYPHBIX 3HAHUH u BBICOKUM YpOBHEM
WHOSI3BIYHON KOMIIETEHIIHH.
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Ilerposa M.T'.
(Poccus, Axymck)
IleHHOCTHBIE OPHEHTAIMM HHOSI3BIYHOT0 00Pa30BaHMS
B HAIHOHAJILHO-PETHOHAJILHOM aCleKTe

Bcerymnenne  Poccumiickoit  @epepauMu Ha  IyTh
MHHOBAIMOHHOT'O SKOHOMHYECKOT0 Pa3BUTHUS MOBJIEKIIO 33 CO00M
NEPEOPUCHTAIINIO CUCTEMBbI HENPEPHIBHOTO OOpa3oBaHMUs Ha
HOBBIE y4yeOHbIE IUIAaHBI M TPOTPAMMBI, 00ECIECUUBAIOLIIIMHU
peasi3anuMio  HeJed W 3ajad, BBIABMHYTBIX  HOBBIMHU
benepanbHBIMU rocy/1apCTBEHHBIMU 00pazoBaTeIbHBIMU
crannapramu. CornacHo CTpaTeruy MHHOBALIMOHHOIO Pa3BUTHS
Poccuiickoit ®enepauuu, Ha nepuon ao 2020 ronxa [1] ctpana
UCTIBITHIBAET MOTPEOHOCTh B OOpPa30BaHHBIX, BOCHUTAHHBIX,
COLIMAJIBHO AKTHUBHBIX JNYHOCTSIX, MTOHMMAIOIINX
OTBETCTBEHHOCTh 3a OyAyllee CTpaHbl, a, CIEJOBaTEIbHO,
OCO3HAIOIIUX HEOOXOAMMOCTh OBJIAJEBaTh HOBBIMU 3HAHUSIMH,
[IEPEHUMATh OMbIT CTApIIUX IIOKOJIEHUH, M YKPEIUIATH €ro
COOCTBEHHBIMU JIOCTHKCHUSMHU.

B nporecce CTaHOBJICHUS JEMOKPATUYECKOTO,
IpakJaHCKOTO 00IIecTBa 3HAYUTEIHHO BO3PACTACT MOJIOACKHAS
yueOHass wmwurpanus. MccnemoBanus, npoBeneHHble LleHTpoMm
MUTPAIIMOHHBIX UCCIAeAOBaHUH [3], CBUACTENBCTBYIOT O TOM, YTO
OKOJIO JABYX TPETEH BBITYCKHUKOB IIKOJ MAJIBIX POCCUMCKHUX
rOpOJOB FOTOBBI NOKUHYTh «MAJIYI0 POAUHY» JUISl TPOJOJIKEHUS
oOyuyenus B Oompmmx ropogax. IlosToMy, Kak OTMeYaroT
HCCIIEIOBATENN, NEPCIEKTUBA Pa3BUTHS MallbIX TOpPOJIOB IpPHU
CYUIECTBYIOIIMX  MacmTabax ¥  TEHISHIMAX  MUTPAIUH
NpeACTaBIseTcs MNpoOiieMaTHYHOW. ITO HE MPOCTO OTTOK
HaceleHus, a OTTOK MOJIOJIOTO  HaceleHuss B Oolee
IIPUBJIEKATEIbHBIE B YKOHOMHUYECKOM OTHOLIEHUM pallOHBbI. JTO
TpedyeT oT poauTenedl Oynymux aOUTypUEHTOB 3HAUYUTEIBHBIX
3aTpaT Ha JONOJHUTENbHOE OOpa3oBaHWE, A TOTO, YTOOBI
MOJIOJbIE JIIOAM MOIJH TIOCTYNUTh B JKEJaeMble ydeOHbIE
3aBEJICHUS U OPUEHTHPOBATHCS B MPOCTPAHCTBE OOJIBIIOTO
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ropoaa. IlonBumxHOCTE MOnomexu pacter. ['eorpadus moe3nok
OYeHb OOIIMPHA M OXBATHIBAET HE TOJIHKO POCCUHCKUE PETHUOHBI,
Ho u ctpanbl CHI' u 3apy0exHsie crpanbl. Hemano cTyaeHTOB
BYy30B BBIE3)KAIOT 3a pyOex, uToOBl TaM MPOAOIKUTH
o0pa3oBaHue, a B JAJIbHEHINIEM ITOIyYUTh MECTO PaOOTHI.

OaHMM M3 acneKkTOB KaK BHYTPEHHEH, TaKk W BHEIIHEH
MUTpAIMY BBICTYTIAET NMPoOiieMa HETEPITUMOCTH K MUTPAHTaM.

Cpenyu npuyMH, BBI3BIBAIOIIMX HEraTMBHOE OTHOILIEHUE,
ABJIAIOTCSL HE3HAHWE s3blKa, TPaJAMLMNA, HOPM U IPaBUI
JUYHOCTHOM,  JIEJOBOM M MpOEecCHOHANBHOW  3THUKH,
3aKOHOJATEIbHBIX OCHOB YY)KOI'O TOCYyAapcTBa, NMPETEH3UMM Ha
COLIMAJIbHYI0 NOAAEpkKY. OnaceHuss B BO3MOXHOM IOSIBIEHUHU
yrpo3 TPaJUIMOHHOMY OOpa3y >KM3HM KOPEHHOT'O HaCeJICHHS
BBITEKAIOT BO BpPaXIEOHbBII HACTPOWH B OTHOLICHUM TNPHUEIKHUX,
0COOEHHO TMpH HAIMYMM  pa3IMYUi B HAIMOHAIBHOM,
PEIUTHO3HON, KYJBTYPHOM M COLMAIbHOM IIPUHAIJICKHOCTH.
Yae Bcero Takoro pojia OnaceHus epepacTaroT B CTEPEOTHUIIBL,
UCIIOJIb3YyEMBIE MECTHBIM HaceleHueM, BiacTsmMu u CMU s
pocta murpanroodbun, B TOM 4YHUCIIe, HA ITHHYECKOH mouse. B
9TOW CBSI3M BaXHBIM ILIAIOM PETHOHAJIBHOTO IIPABUTEBLCTBA,
OOIIIECTBEHHBIX OpPTraHU3AIMI SBISETCS IMPOBEACHUE B JKU3Hb
SA3bIKOBOM M KYJBTYPHOM  IIOJUTHUKH, aKTyaJbHOM  JUIA
COBPEMEHHOTO0 HCTOPHYECKOTO JTama pa3BUTUS OOILECTBA.
Heocnopum TOT (hakT, 4TO MO BIMSHUEM MUTPALMOHHBIX H
MHTETPAlIMOHHBIX IIPOLIECCOB 00I1IECTBO CTAHOBUTCS
MOJIMKYJIBTYPHBIM M NOJWIMHIBAJIbHBIM, @ B OCHOBE TaKOI'O
obmiecTBa JOKEH OBITh JHANOr KyJbTYp. OTO O3Hayaer
B3aMMOIIOHMMAaHHUE, B3aMMHOE MTPU3HAHUE, B3aUMOOOOT all[CHHE.

Monoaexs — 310 Oyaymiee cTpanbl. OT TOro, Kakoil oHa
OyzeT, 3aBUCUT MHOTO€ B Pa3BUTHU OTIEIIBHO B3STOrO PErHOHA.
Tak, B Pecniy6nnke Caxa (SIkyTHsl) IpeATpUHUMAIOTCS Cephe3HbIC
MEpbl M JIOCTaTOYHO TIYyOOKO TPOJyMaHHBbIE JAEHUCTBHS IO
IIPOBEJEHUIO B JKU3Hb S3BIKOBOM U KYyJBTYPHOH IIOJUTHKH,
KOTOpasi HaXOJUT OTPakEHHE BO BCEX HOPMATHUBHO-IIPaBOBBIX
JIOKyMEHTaX IMPaBUTEIbCTBA W MECTHBIX OpPraHOB BIacTH [2].
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beuto Obl HeBepHBIM yTBEpXKIaTh TO, uTo B Pecmybnmuke Caxa
(SIxyTus1) BCTAIOT M HE PEIIAIOTCS MEKITHHUECKUE KOH(DIUKTHI U
npobnembl MHUrpanTogodbun, HO AIS MX NPEJOTBPALICHUS
JeMCTBYIOT 3aKOHBI M TOCTAHOBJICHUS, KACAIOIINECS BO3POXKICHHS
U pa3BUTHS C HOBOM CHIION oObIYaeB, o0Opaza M CTUJIS KU3HH
KOPEHHBIX HapOJIOB, B TOM YHCIIE HAPOJIOB APKTUKHU U CEBEPHBIX
peruonoB  PecnyOnmku Caxa  (SIKyTusi), TpeaoCTaBIICHUS
BO3MOKHOCTH M3Yy4aTh CBOIO HCTOPHIO M KyJIbTYypy Ha POJHOM
s3b1Kke. OTKPBIBIIUECS MEXTyHAPOIHBIC CBS3U U COTPYIHUYECTBA
yUeHbIX pecnyOsnku ¢ HaydHeiM MupoM ctpad CHI™ u JlansHero
3apy0esxbs, COTpYAHUYECTBO B 00J1aCTH 00pa30BaHUS U KYJIbTYPBI
MOCTAaBWJIM  33Jaydl  YJIy4YlleHHs KadecTBa M YCIIOBHH
00y4YeHHS/TIpETIONaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYP
Apyrux HapoaoB. IIpu 3TOM peub HAET HE TOJBKO O 3HAHHH
MEXIYHApPOAHBIX S3BIKOB OOIIEHUS, HO U O CTAaHOBJICHHH

rpakJ1aHuHa MHpa, rnaTpuoTa CBOEH pecmyOuKHy,
MHTEPHALMOHAIUCTA, OTKPBITOTO TS MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIUM; BOCIUTAaHUH TBOPYECKOH, MOOWIBHOU U
YBEpEeHHOH B cebe JHMYHOCTH, IYXOBHO — HpPABCTBEHHOM,

WHTEJTUTEHTHOM, CIIOCOOHON OPHEHTHUPOBATHCS B €BPOIMEHCKOM
IIPOCTPAHCTBE,  HAXOAUTb M  MNOJJAEPKHUBaTb  KOHTAKTBHI,
pacnpoCTpaHsATh 3HAHUS O CBOEH CTpaHE.

B Pecniyonuke Caxa (Skytusi) kak cyobekTe Poccuiickoii
@enepal SA3bIKOBasi IMOJIUTUKA SIBISIETCS COCTABHOM 4YacThIO
rOoCy/lapCTBEHHOM MOJMTUKM U HaIpaBJI€Ha Ha pa3BUTHE U
B3aMIMOJICHICTBUE S3BIKOB BO BCEX cdepax Ku3HU olmiecTBa. B
LEJAX BBIPAOOTKM KOHIENTYaJIbHBIX IOAXO0J0B K COXPaHEHHIO,
U3Y4YEHHUIO M PA3BUTHUIO POJHBIX SA3BIKOB M KYJBTYp B TEUEHHUE
NocjaeIHUX  JeT B pechnyOnuke — TPOBOAMTCA  Psif
KPYITHOMACIITaOHBIX BCEPOCCUICKUX, MEXAYHapOIHBIX
Meponpusatuil ¢ ydactuem bropo FOHECKO B Mockse, Coseta
EBpomnbl, (enepanbHbIX MHHUCTEPCTB W BEIOMCTB. Bce 3TH
MHHUIMATUBBI CIIOCOOCTBYIOT COU3YYEHHUIO S3BIKOB U KYJBTYD:
SAKYTCKOI'O, PYCCKOrO, $I3bIKOB KOPEHHBIX HapoOB, BKJIIOYas
S3BIKM MAJIOYMCIIEHHBIX HApO10B APpKTUKU U CEBEPHBIX PETMOHOB
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SxyTrH, a TakKe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, O00ECMECUHBAIOIINX
BO3MOYKHOCTh MEXIYHApPOJHOTO OOIIEHUS U MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIUH. Coznanue Hay4HO 000CHOBaHHBIX
rOCYJapCTBEHHBIX MPOTrpaMM H3YUY€HHUsI TOCYJAapPCTBEHHBIX U
OopUIMANBHBIX SI3BIKOB B  PECIyONIMKe, SBUJIOCH MPSIMBIM
PYKOBOJICTBOM K JECHCTBHIO IO peajv3alyy 33434 S3bIKOBOU
MOJIUTUKHM B pecnyOnuke [4, 5].

S3pIKOBOE 0Opa30BaHKE HE PACCMATPUBAECTCS BHE KYJIbTYPhI
pecnyomuku. B Pecriybnuke Caxa (SIkyTus) co3narorcs yCIOBUS
JUISL BO3POXKIEHUSI, COXpPAHEHUsl CJIOKUBIIUXCS HA TEPPUTOPUU
pecnyOIMKN HUCTOPUYECKUX TPATUINI, HAPOAHOTO TBOPYECTBA,
HAI[MOHANBHBIX  MPA3AHUKOB, TPAAUIMOHHBIX  MPOMBICIIOB,
pemecel, apXUTEKTyPHBIX (pOpPM HAIIMOHATBHOTO IPaTOCTPOCHUS,
JNEKOPaTUBHO-TPUKIIAIHOTO HCKYCCTBA, FapaHTHPYET PaBEHCTBO
MpaB BCEX HapOJOB B CO3JaHUU, COXPAHEHUH, PACIIPOCTPAHEHUU
Y OCBOCHHUH KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEH.

VYuuteiBasgs 10, uTo PecmyOnmka Caxa (SIKyTusi) akTHBHO
MOJKIIIOYAeTCS K MEXKIYHApOJHBIM TPOCKTaM B  00JAcTH
oOpa3oBaHMsl W KYyJNbTYpbl, BCTaeT BOMPOC O paACIIMPEHUHU
BO3MOXHOCTEH U3y4YEHUSI HE TOJBKO €BPONENUCKUX SI3BIKOB, HO U
A3bIKOB HapOJOB CTpPaH, IPaHUYAIllUX C PETMOHOM: KOPEWCKOro,
KHUTaMCKOTO.

B noxymentax CoBera EBpomnbl KOHLEMIIMS MHOTOSI3bIYMS
ABJIAETCS ONpPENEISIIONIE B IMOAXOAE K H3YYEHMIO SI3BIKOB.
MHorosi3pluue Mpu 3TOM IOHMMAETCsl HE Kak MHOrooopasue
SI3bIKOB, KOTOPOE HAJI0 MIOHUMATh KaK 3HAaHUE HECKOJBKHX SI3bIKOB
WIN CYIIECTBYIOIINX HECKOJIBKUX SI3BIKOB B JAHHOM COOOILIECTBE;
MHOT'OSI3bIUKE MPEANOAraeT pacuIupeHue B KyJIbTYPHOM acleKTe
SI3BIKOBOTO OTBITA WHAMBUAYYMa OT sI3bIKA, YHNOTPeOIsieMOro B
CeMbe, J0 SA3bIKa, YIOTPeOIsieMOro B OOIIECTBE, M IO OBIIAJCHHUS
sI3pIKaMU  pyrux HaponoB [4]. O4YeBUAHBIM CTAHOBHUTCS
HEOOXOIMMOCTh  CO3JIaHUsl ~ HMHHOBAIIMOHHON  CTpaTeruu
MHOS3BIYHOTO  00pa30BaHUs, ONUPAIOLICHCS Ha HUCTOPUKO-
MEJaroTHYeCKUi OMBIT HW3YYCHHS HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
pecryOiMKe, OTBEYAlOIIEH OyXy BpEeMEHH, HOTPeOHOCTSIM
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MOJIOJIOTO TOKOJICHHUS B OOLIECHHM, KOHTAaKTax C 3apyOeKHbIMH
CBEpCTHUKAMM [UI JIYYIIEro IIO3HAHUS COLUOKYJIbTYPHOTO
nopTpeTa JApPYruxX CTpaH B IHENsIX 00pa3oBaTeIbHOTO H
KYJIbTYpHOT'O TYPU3Ma, YHaCTHUs B MEXTYHAPOIHBIX MOJIOACKHBIX
MPOEKTax M Mporpammax.

B 5To#t CBsI3M, aKTyaJbHBIMH SBISIOTCS 3a/a4d Hay4YHO-
METOAMYECKON pa3pabOTKH OCHOB MHOS3BIYHOTO OOpa30OBaHMS C
Y4E€TOM HMCTOPUKO-TIEAATOTHYECKOr0 OIbITa M HAI[MOHAJIBHBIX
ocobenHocteit pa3Butusa Pecnyonuku Caxa (SIkytus).
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Ilerposa M.T'.
(Poccus, Axymck)
JINYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHAS TEXHOJIOT Ul TEJIEKOHKYpCa

Co3manue  HAIMOHAJIBHON  MHHOBAIIMOHHOM  CHCTEMEI
o0pa3oBaHMs TMpearnojiaracT BHEJAPEHHE B 00pa30BaTENbHBIN
MPOLECC MHHOBALIMOHHBIX  TEXHOJOTHH, CIIOCOOCTBYIOIIUX
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BBISIBJICHUIO, PACKPBITUIO TaJIaHTA, €r0 JaJIbHEHIIEMY Pa3BUTHIO B
TO cdepe AEATENBHOCTH, K KOTOPOH CTYAEHTHI MPOSBISIOT
00JIBIIION HHTEpEC.

OpHOM W3 TakUMX TEXHOJOTUMH SBISETCS TEXHOJIOTHSA
TEJIEKOHKYpCa, UMEIIIEH HEOLEHUMYIO 3HAa4YUMOCTb I
AKTHUBHOM MOJIOZEKH, PACIIOJIOKEHHON K PEXUCCEPCKOMY U
TE€aTpaJIbHOMY  HCKYCCTBY, = OXOTHO  y4YacTByIOUIEH B
XYI0OKECTBEHHON CaMOJEATEIbHOCTH, YBICKAIOIIECHCS IIECCHHBIM
U TaHLEBAJIbHBIM TBOPUYECTBOM. TEXHOJIOTMSI TENEKOHKYypca
MPEJCTaBIseT CO0OM CHHTE3 BCEH THUIOJOTUU MPOEKTOB,
npencraBieHHoM B HayuHblx Tpyaax E.C. Ilomar [4].
CnenoBatenbHO, TEIEKOHKYPC KaK MHHOBAI[MOHHASI TEXHOJIOTHS,
MOJKET MMOHUMATHCSI CIIETYIOIUM 00pa3oM:

1. TenekoHKypc — UCCIIEA0BATEIbCKUI MIPOEKT.
TenepyOpuku B  TEJNEKOHKYpCE XapaKTEpU3YIOTCS XOPOIIO
MIPOYMaHHOU CTPYKTYpOi, 0003HaUEHUEM ILieJieil, 000CHOBaHHOM
aKTyaJIbHOCTBIO IIPEIMETAa UCCIIEJOBAHMSI JJIs BCEX yYaCTHUKOB.
OHM UMEIOT CTPYKTYPY, NPUOIMKEHHYIO K MOJJIMHHO HAYYHOMY
MCCIICIOBAaHUIO WIIM MTOJTHOCTHIO COBMAAAtoNIyto ¢ HuM. [logoOHbIe
IIPOCKTBl  COOTBETCTBYIOT YPOBHIO  SI3BIKOBOM  ITOATOTOBKH
IIKOJIbHUKOB OTIPENICJIEHHOTO ATara 00y4YeHHUsI.

2. TenekoHKypC — TBOPYECKHI MPOEKT, MPEANIOIAraroInil
COOTBETCTByIOIIEe OdopmieHHe pe3ynbraToB. OdopmieHue
pe3yabTaToB  TpeOyeT YEeTKO  MPOAYMAHHOM  CTPYKTYpbI
(BuneouiabM, pemopTraxk, AW3allH ONpeleNeHHOH pyOpuKH,
anpOOM U T.J1.).

3. TeleKOHKYpC — PpOJIEBO-UTPOBON IPOEKT, B KOTOPOM
CTPYKTypa HaMEyaeTcsl, HO OCTAeTCsl OTKPBITOM IO OKOHYaHMSI
MPOEKTa. YYaCTHUKHU ONPECICHHbIX TeIepyOpUK B TEIIEKOHKYpCe
NPUHUMAIOT Ha ce0sl OTpe/IeTICHHBIE POJIH, KOTOPHIE 00YCIIOBIECHBI
XapakTepoM M coJiepKaHHeM Mpoekra. Poin MoryT OBITH OT
JUTEPATYpHBIX M CKA30YHBIX INEPCOHAXEH IO JEJIOBBIX JIIOJEH
Hamero BpeMmeHu. CTerneHb TBOpYECTBA B MOJOOHBIX NMPOEKTaX
JNOCTAaTOYHO BBICOKAsl, HO OCHOBHBIM BHJIOM JCSTEIBHOCTH BCE-
TaKH SABJIIETCS POJIEBO-UTPOBAsl.
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4. TenekoOHKYpc — HH(GOPMAIIMOHHBIN MPOEKT, KOTOPHIi
HampaBieH Ha cOop HH(OpMaMK O KaKOM-TO COOBITUH WIH
SIBIICHUU. Y YaCTHHUKH TEJICTPOCKTa COOUPAIOT 3Ty WH(OPMALIUIO C
LIEJIbI0 O3HAKOMJICHUsI ¢ Hell mumpokoil ayauropuu. Tpebyercs
XOpOILIO MpPOAYMaHHasi CTPYKTYypa, MOCTOSIHHAsE KOPPEKTHPOBKA
no xoxy paborel. Takue MPOEKThl YAacCTO HHTETPUPYIOTCS B
HCCIIEIOBATENbCKUE MPOEKTHl M CTAHOBATCS UX ONPEIAECIECHHOMN
4acTbl0, MOAYJIEM.

5. TenekoHKypC — IPaKTUKO-OPUEHTUPOBOYHBIM IPOEKT,
UMEIOIINH YeTKO O0003HAueHHBIH pe3yNbTaT JesTeIbHOCTH
YY4aCTHMKOB, KOTOpBIH  00s3aTelbHO  OpPUEHTHPOBAH  Ha
ColLlMaJIbHbIE MHTEPECHI BCEX YYAaCTHUKOB IpoekTa. Hampumep, Ha
TenepyOpuke KOHKYPCAHTBI OOCYKIAlOT CO3JaHHE KaKOro-Iu0o
3aKOHONPOEKTA, BHOCSAT IONPABKM B KOHBEHLHIO [0 IIpaBam
TUHEH)KEPOB, H3/al0T CBOJ 3aKOHOB O TMIOOLIPEHMSX U
HaKa3aHUAX B IIKOJIE (B IPAMOM 3(Hpe), AeTar0T MakeT SIKyTuu B
TPEThEM THICAYENETUH H T.JO. Takod TemenmpoekT Tpedyer
ONPEAEIEHHOTO0  CLEHapusi C  YETKO  pacHpelesIeHHbIMU
00S3aHHOCTSIMM ~ BCeX WiIeHOB rpynmnbl. Pabora  momkHa
BBIMOJIHATECS ~ MO3TAHO € OOCYyXJIEHHeM TI0  3apaHee
pa3paboTaHHOMY IUIaHy € OOCYX/IEHHEM U YCTPaHECHHEM.

[lo npus3Haky mnpeaMeTHO-COAEPIKATENbHOM  001acTH
MIPOEKTa TEJIEKOHKYPC BBINOIHIET (YHKLIHIO MEXKIPEIMETHOTO
MIPOEKTa, TaK KakK MPeojaracT BeIeHUEe HECKOIbKUX TeIepyOpuK
C pa3IMyHOW TEeMaTuKoi. DT0 MOryT ObITh HeOousblIHe
TEJICTIPOEKThI, HO MOTYT OBITh U 0OBEMHBIE, POJOKUTENBHBIE,
BBIXOJISIIIME 32 TIpeiesbl yueOHOro BpeMeHu. Hanmpumep, npoeKThl
Ha TeMy «SI3bIk. Kynbrypa. OOImecTBO» HIM «ApPKTHYECKHUE
peruonsl SkyTun» u ap. 3aech paboTalOT HECKOIBKO TBOPUECKUX
rpynm, 4Ybs paboTa JOMKHA OBITh  JOCTATOYHO —XOPOILO
mpoayMaHHO#. TeMa MoKeT 00CYKIaThCsl B TEUCHUE HECKOJIBKUX
TenepyOpuk  TeleKoHKypca.  [Ipu  BBIMONHEHUM  TaKUX
TEJICTIPOEKTOB ~ HEOOXOAMM  NIPOMEXKYTOUHBIH  KOHTPOJb
pE3yJIbTATOB.
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Taxum 00pazom, aKTHUBH3ALMS IPOSKTHON IEATETLHOCTH B
TEJIEKOHKYpCEe Ha BCEX dTamnax oOyueHHUs] HHOCTPAHHOMY S3BIKY
CocoOCTBYeT (OPMHUPOBAHMIO HABBIKOB  CaMOCTOSTEIBbHOM
paboThI, CIOCOOCTBYET OCYIIECTBICHHUIO MPOIIECCa MHTETPAITUH C

ApYTrUMU o0nacTsamMu 3HaHUH, 4TO pacuupsieT
JIMHTBOKYJIBTYPOBEIUECKHI KPYro30p CTYACHTOB, (GopMupyeT
HAaBBIKU paboThI c ayTEHTUYHBIM MaTepHaJIOM,

MYJbTUMEIUHHBIMA CPEICTBAMH, YYUT OTOUpATh MaTepual,
BBICTPaMBaTh JIOTHYCCKHUEC B3aUMOCBS3H, JICJIaTh  BBIBOJBI.
TenekoHKypCchbl WIpalOT 3HAYUTEIBHYIO pPOJb B  IpOIEcce
COITHATU3AIIUH, TIOMOTAI0T PACKPBITHIO TBOPUECKOTO MOTCHIINANA
JMYHOCTH, COJEHCTBYIOT MPHOOPETCHHUIO MPAKTUYCCKOTO OIBITA
myOIMYHBIX BBICTYTUICHHIA, ITO3BOJISIOT HCITOJIH30BATh
WHOCTPAHHBIA S3bIK JUISI OTKPBITHS W TO3HAHHS pasHbIX cdep
YeIIOBEYECKOW JIeATEIhbHOCTH, CIHOCOOCTBYIOT TPUOOPETECHHIO
HABBIKOB  pelIaTh MPOOJIEMHBbIC 3aJaHUs, aHAJIU3UPOBAThH
MaTepuana, CpaBHUBaTh, JelaTh OOOOIIEHUS, MPOBOIUTH
KOPPEKIMI0, OTCTaWBaTh CBOC IOHMMAaHHE MPOOJIEMbI H €¢
pa3pelieHusl.

Jlureparypa:

[1] Yka3 ot ot 12 okTs6ps 2011 roma N 973 «O rocynapcTBeHHON
[Iporpamme Pecmybmuku Caxa (SAxyrtus) «Pasputme oOpazoBaHUs
PecriyOommuku Caxa (SkyTus) va 2012-2016 roasn.

[2] 3apenxas .M. MaTeTparius OCHOBHOTO U JOTOTHUTEIHHOTO
o0Opa3oBaHMsS KaK OJHO W3 YCIOBHIl TIpeojoieHus OapbepoB
conmanu3anun Juanoctd / U.W. 3apenxkas // Meroguct. 2013. N6. C. 4—
6.

[3] [Tonat E.C. Obyuenune B corpyauanuectBe// MHOCTp. SI3BIKH B
mkone. 2000. 1. C. 4-11.

[4] [Tonat E.C., byxapkuna M.1O., Mouceera M.B., [letpos A.E.
Hosrie menarornyeckne u wHGOPMAMOHHBIE TEXHOJIOTUU B CHUCTEME
obOpazoBanus: Yueb. mocodbue. M., 2001.

294



IMoasikosa JI.P.
(Poccus, Mockea)
OOy4eHue B3pOCJIBIX HHOCTPAHHOMY (HEMELKOMY) SI3BIKY
B cepe MeHeKMEHTa

N3BecTHO, 4TO Hayka 00 00yueHHH B3POCIBIX Ha3bIBACTCS
aHyparorukoi. OCHOBHBIC TIOJOXKEHHS JAHHOW HAyKH OBUIM
c(OpMyIMpPOBaHBl 3HAMEHUTHIM aMepHKaHCKuM ydeHbiM H.III.
Hoyn3 B ero ¢pynaamenTtansHoM Tpyae «CoBpeMeHHas MpaKTHKa
00pa3oBaHMs B3POCIBIX. AHIpPAroruka MpoTHB IMEAaroruku». B
Halled cTpaHe pa3pabOTKOW MOHATHWHOTO ammapara, OCHOBHBIX
IIPUHILIMIIOB U IPUEMOB aHJIParorvuky 3aHUMAINCh TaKUE YUECHBIE,
kak  C.M.3meés, C.I.Bepuuosckuii, I.H. KymtoTkus,
M.T. I'pomKkoBa, B.N. ITogoben, J.M. CaBruueBny,
JI.H. JIecoxuna u npyrue.

W3BecTHBIE ~ OTEYECTBEHHBIH  y4eHBIH B 00IacTH
aHJPAaroruKu C.H. 3meEB BBIJICIISIET cleyIoIue
OCHOBOIIOJIAraroIme XapaKTEPUCTHKH, OTJIMYAIOLINE
«B3POCIIOT0» 00YYAIOLIETOCS OT «HEB3POCIOTO»:

1) oH oco3HaeT ce0si cCaMOCTOSATENFHON, CaMOyIIpaBisieMOit
JIMYHOCTBIO;

2) OH HaKalUIMBaeT BCE OONBINMIA 3amac KU3HEHHOTO
(OprTOBOTO, MPO(PECCHOHATBHOT0, COLIUAIBHOTO) OTBITA, KOTOPHIHA
CTAaHOBHUTCS BaXXHBIM HMCTOUYHHUKOM OOYYEHHS €ro caMoro H
KOJIJIET;

3) ero roTOBHOCTb K 00y4EHUIO (MOTHBALIUS) ONPEACIACTCS
€ro CTpeMJICHHEM IpU MOMOIIY YYeOHOU AEATEIbHOCTH PEUIUTh
CBOM JKM3HEHHO BaXKHbIE MPOOIEMbl U JOCTHYh KOHKPETHBIX
HeJei;

4)0H cTpeMuTCs K 0e€30TIarateIbHOW  peanu3aluu
IIOJIyYE€HHBIX 3HAHUM, YMEHUH, HaBbIKOB, IMYHOCTHBIX Ka4e€CTB U
LIEHHOCTHBIX OPUEHTALIUH;

5)ero ydeOHast MEATENBHOCTb B 3HAYUTEIBHOH Mepe
00yCJIOBJI€Ha BPEMEHHBIMHU, MPOCTPAHCTBEHHBIMH, OBITOBBIMH,
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npoecCHOHABHBIMY, COIUANIBHBIMU (hakTopamu (YCIOBUSIMU)
[2].

JlaHHBIE ~ XapaKTEPUCTHKH  B3POCHBIX  OOYYaIOIIMXCS
SIBIITFOTCSI OCHOBHBIMHU TIPH BBIOOpE METOJIOB, JOPM U CPEICTB
o0ydeHusl.

B pamkax KoprnopaTUBHOTO 00yueHHsI HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY
IJIABHOW 1IEJbIO BBICTYMaeT (HOpMUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHOM
KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAMMOM JJsi OCYIIECTBIICHUS YCIIEIIHOTO
MHOS3BIYHOTO OOIICHHUS.

VYuuThIBas 1€, 0COOEHHOCTH KOPIOPATUBHOTO 00YyYEHUs,
XapaKTepUCTUKH  B3pOCIbIX oOyuarommxcs, 3(deKTuBHBIM
NpPEJCTaBIseTCd  HUCIONb30BaHHE B paMKax  OOy4YeHHSA
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY METOJIa Keic-CTau.

Meton keiic-ctaau  (MeTOJ MPOOJNEMHBIX CHTYyaluid)
BIIEpBbIE OBUT pa3paboTaH W TmpuMeHeH B 1924 rony
aMepuKaHCKUMU yueHbiMH Bo rnaBe ¢ X.K. Jurmenn nns
ocylecTBleHUsT OusHec-oO0yuenuss B [apBapackoil OuzHec-
mKkoje. [aBHON OTIMYUTENHHONH OCOOCHHOCTBIO 3TOTO METOoZa
ABIISICTCS CO3JaHHE MPOOJIEMHON CHUTyallMd Ha OCHOBE (DaKTOB
peanbHOU *KU3HU. B Hacrosiee BpeMs NaHHBIM METOJ aKTUBHO
UCTOJB3YeTCsl B Hamell cTpaHe nmpu OOyYeHHH HHOCTPAHHOMY
A3BIKY.

Meropn kelc-CTaau yKe Ha MPOTSKEHUU I0J1a IPUMEHSAETCS
B paMKaxX KOpPIOPAaTHBHOIO OOY4YCHHsS HEMEIKOMY S3bIKy B
topropoii  kommanuu [UIIEPTJIOBYC (cetb  HeMelkux
runepmapkeToB ['JIOBYC). Yyamumucs BelcTynaroT MEHEKEPDI
Pa3NUYHBIX HANPABJICHUH (3aKyTIOK, MPOJaK, MApKETUHTa U T.1.).
CoO0TBETCTBEHHO, TEMaTHKa KeWcoB OTIpeIeNsIeTCs
npodeCCHOHATBLHON HAMIPABIECHHOCTHIO 00YYaIOLTHXCS.

IIpakTika npUMEHEHUs MeETOoAAa KEHUCOB IIPU WU3Yy4YCHUU
HEMELKOIO s3bIKa IMOKa3bIBA€T, YTO pEIIeHHE MPOOIEMHBIX
CUTYyaluii ClIOCOOCTBYET:

1) dbopmMHupoBaHHI0O KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETCHIIUH B
Xoze 00Cy>KaeHus! MPOOIEMHON CUTYaIUH;
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2) GopMHUPOBAHNIO MOTHBAIMU K U3YYEHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, T.K. KEHCBI  COOTBETCTBYIOT  NPO(eCcCHOHATBHOM
HaIpPaBICHHOCTH 00YYarOIUXCs;

3) 6e30oTnaratebHOMY — MPAKTUYECKOMY  3aKPEIUICHHIO
NpUOOPETEeHHBIX HABBIKOB, T.K. BCE MOJYYCHHBIC 3HAHHS MOTY
OBITh HE3aMEITUTEIHHO IPUMEHEHBI B PaboTe;

5) IpeosoNeHNI0  S3BIKOBOTO  Oapbepa,  YKPEIJICHHUIO
CaMOCTOSITENIFHOCTH O0y4Yaromuxcs, T.K. B X0/I€ peleHus Keica
UM TIPUXOJUTCS CaMOCTOSATEIIBHO MPUHUMATh PEUICHUS U JeNaTh
BBIBOJIBI.

Taxum oOpa3om, MeTOJ] Kelic-CTai OTBEYAeT TJIaBHOM LIeIH
KOPIIOPATUBHOT'O O0YYEHHUS M YUUTHIBAET OCOOCHHOCTH B3POCIBIX
o0yyaromuxcs, SBSSICh MPH 3TOM JOCTaTo4HO 3((eKTUBHBIM
METOZIOM 00Y4YEeHHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Jlutreparypa
[1] Armroces B.E. Keiic-meTon kak HHCTpYMEHT (pOPMHPOBAHUS
KomneTeHTHoctel// JupexTop mkousl, 2010, Ne4. C. 61-69.
[2] 3meér C.M. Amnpaparormka: OCHOBBI TEOPHH, HCTOPHH H
TEeXHOJIOTHH 00yueHus B3pocubix. M.: Perse. 2007.

IMponuenko E.H., boronsu ML.A.

(Poccus, Ilamuzopck)
JIMHIBHCTHYECKAsl TEPMHHOJIOTHA KAK CPEACTBO
(popmupoBanue npodeccnoHaILHOM KOMIIETCHIIUH
CTYACHTOB-JIMHIBUCTOB

[IpodeccuonanpHast MOATOTOBKA B By3€ MpeArojaraeT
OCBOGHHE  TEPMHUHOCHUCTEM  OONacTH  3HaHWA  Oymymieit
npodeccrnoHaIbHOM JIeATETbHOCTH o0ydJaeMbIX.
Jluareuctuyeckoe HampasieHue BIIO cBs3aHO ¢ 0OBEKTUBHBIMU
TPYAHOCTSAMHU (HOPMHUPOBAHHS WHOS3BIYHON TEPMHHOJIIOTUYECKOM
KOMIIETEHIIH CTYI€HTOB. J[aHHBII ITpoLiecc T0JIKEH UMETh MECTO
y)K€ Ha HadalbHOM dTare oOy4YeHHs B By3€, TaK KaK OCBOCHHE
JMHTBUCTHYECKUX TEPMHUHOB oOecrednBaeT (OpPMHPOBAHUE U
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pa3BuTHE NPO(PECCHOHATBHBIX KOMIIETCHUUH 00ydaeMbIX. MBI
CUMTAaeM LeJIecO00pa3HbIM yKe Ha IEPBOM Kypce MPeayCMOTPETh
CielMalbHble y4eOHble MaTepuanbl KaK CpPeJICTBO OCBOCHHSA
JUHTBUCTUYECKUX TEPMHMHOB MCIAHCKOrO s3blKa. Branenue
TEPMUHAMH CTAaHOBUTCS ()aKTOPOM aKTHBHOT'O YYaCTHS CTYACHTOB
B JIEKIMOHHBIX M CEMUHApCKUX 3aHATHSAX, UYUTAEMBIX Ha
MHOCTPaHHBIX s3bIKaX. Takke paccMaTpUBAaEMBblii HAMU MOAXOJ K
O0y4YeHHMIO TEPMHHAM TII03BOJIIET OCYIIECTBIATH IOATOTOBKY
0akajmaBpOB 10 HampaBieHUIO «JIMHTBUCTHKA» K HAay4HO-
HCCIIEIOBATEIBbCKON AESTEIbHOCTH.

S3pIKOBas MOATOTOBKA CTYACHTOB Ha MIIQJIINX KypcaX, KaKk
NpaBUJIO, 3aTparuBaeT  OBITOBBIE U y4yeOHbIe  Cdepsl
KOMMyHHMKaiuu. OpHako, Mbl IIOJaraeM, 4YTO IEPBUYHOE
O3HAKOMJICHHUE C IPO(ecCHOHAIBHOM cepoii Ha OCHOBE OCBOCHHUS
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB JI0JIKHO UMETh MECTO HA HAYAJIbHOM
JTame, YTO COOTHOCUTCS ¢ (OPMUPOBAHHEM  CIEAYIOLICH
npodeccnoHanbHOM KomneTeHnuu, ykazanuoit 8 ®I'OC BIIO u
MIPEANOIAraoel YMEHUE UCIOJIb30BaTh NOHATUMHBIN ammapar
¢dunocopun, TEOPETUUYECKOW U TMPUKIAJAHON IJTUHTBUCTHKH,
JIMHTBOJUIAKTUKYU U TEOPUU MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIUH IS
perieHust Mpo(heCCHOHABHBIX 3a/1a4.

Heo06xonuMoCTh  O3HAKOMIJIGHUS CTYAGHTOB  MJIAJIINX
KypCOB C JIMHIBUCTUYECKUMUTEPMUHOCHCTEMAaMHU OYEBM]IHA,
BMECTE€ C 3TUM BO3HHMKaeT Ipobiema oTOopa TEPMHUHOB U HUX
MeToAnyecko  obpaborku. IIpm  mOArOTOBKE  y4eOHBIX
MaTepHaiOB MBI OCYIIECTBHJIM OTOOpP Ha OCHOBE CJEIYHOIIUX
kpurepueB. IIpexae Bcero, 3T0 YacTOTHOCTb YNOTPEOICHUA
TEPMUHOB B yueOHOM mpouecce. 1l NaHHOTO KpUTEpUS Mbl
MIPOAHATM3UPOBAIIN AUJAKTHUECKUE eIUHUIIBI YUYeOHBIX KypCOB H
BBISIBIJIM HAaN0O0JI€€ YaCTOTHBIC TIOHSATHSL.

B xone oTrOopa MbI UCTIONB30BAIM KPUTEPUN TOCTYITHOCTH,
KOTOPBIH ITO3BOJIMJI HAM OTHECTH B IPYIIITY U3y4aeMbIX TEPMUHOB
TOJNBKO TE€ TEPMHUHOJIOIMYECKHE EIWHUIIBI, KOTOpble OyayT
JIOCTYIIHBl ¥ TOHATHBI CTyJIeHTaM ©0e3 yriayOJieHus B
TeopeTHYecKHe acrekThl. Kpome Toro, Mbl yUuThIBaIH U TOT (KT,
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YTO OBJIAJICHHE YKa3aHHBIMH TEPMHHAMU OyJeT CriocOOCTBOBAThH
M3yYeHHUIO 0053aTeNbHOT0 MaTepHuaja JJis YCBOSHHS B XOJe
MPAaKTUYECKOT0 Kypca MCIAHCKOTO $3bIKA M BHOCHTH JJIEMEHT
HAay4YHOCTH, Hampumep, B OOBSCHEHHWE TIpPaMMaTHUYECKUX
KaTeropuit uiu poOHEeTUYECKHX 0COOEHHOCTEH.

OtoOpaHHbIlE  TEPMHMHBI  OBUIM  paclpeneieHbl o
CIIeYIOIIUM TpyTiaM: nociones generales de linguistica; términos
de lexicologia; términos de lexicografia; términos de fraseologia;
términos de fonética y fonologia; términos de morfémica y
formaciéon de palabras; términos de gramatica; términos de
morfologia y sintaxis.

B xaxmoil rpynme ObuTM  BbIIeNeHbl mopsaaka 10-15
TEPMUHOB, KOTOPBIE OBUIH MPEJICTABICHBI KaK Ae()UHUIIMOHHO Ha
UCTIAHCKOM f3BbIKE, TaK M CONPOBOXIAINCH OOBICHEHHEM H
npuMepaMd  Ha  pycckoM.  Takum  oOpazom,  oTOOp
TEPMUHOJIOTHUECKUX EIWHUI] CTaJl OCHOBOW ISl CO3JaHUS
MOHATUIHOMN 0a3bl JJIsl CTYAEHTOB-JIMHTBUCTOB U CIIOCOOCTBOBAI
MX aKTUBHOM yYacTHIO B y4eOHOM IpoIiecce.

B nanbHelinieMm B xoae pa3paOOTKH y4eOHBIX MaTepHasioB
IUIL CTYJCHTOB Mbl IMOJTOTOBMJIM 3a/IaHUs, HAIllpaBJICHHBIC Ha
3allOMMHAHUE JIaHHBIX TEPMHHOB W  AKTUBU3AIMIO X
ynoTtpebnenus B peun. HyXHO OTMETUTb, YTO MBI CTPEMHIIUCH
OpuaaTh  3aJaHdsAM ~ KOMMYHHMKATUBHBIA  XapakTep,  4TO
OTIpeNIeNIACTCs, TPEXKIE BCEro, YCIOBUSAMH HCIOJIb30BaHUA
MOJrOTOBJICHHBIX MAaTE€pPHUaJIOB U 11EJIECO00Pa3HOCTHIO MPAKTUKO-
OPHEHTUPOBAHHOTO MOJX0/Aa K OCBOCHHIO TEPMHUHOCHUCTEM Ha
HAYaJLHOM JTarne o0y4YeHusl.

Crnenyer OTMETUTh, YTO MPUEMBI paObOTHl HAJ] TEPMUHAMHU
BapbUPOBAJIHCH B 3aBUCUMOCTH OT TEMAaTHYECKUX TPYII. 3aJaHUs
JUIE OCBOGHHSI TEPMHHOB DPa3TPaHUYMBAIIUCH B COOTBETCTBUH C
SI3bIKOBOM HAIIPABJIICHHOCTBIO YIIPAXXHEHUN U PEUYEBOU, KOTOPAs
npearoaraia 3aJaHust KOMMYyHHKaTUBHOTO THra. [lepBas rpynmna
yIpakHEHUH HarpaBlieHa Ha OCO3HAHHME 3HAYEHUS TEpMHUHA, a
TaKXe BBISBICHUS €0 CHHTarMaTUYECKUX U MapaJurMaTHYeCKUX
XapakTepuCTUK. JlaHHBIE YNPaKHEHHS HOCAT TPaAULIIMOHHBIN
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XapakTep, HalpuUMEp, COOTHECTH TEPMHUH U €ro OIHCAHHE,
COOTHECTU TEPMHH U SI3BIKOBBIE TPUMEPHI, TOMOJIHUTH OMUCAHUE
TepMUHA, COCTaBUTb  OINHUCAaHME TEPMHHA Ha  OCHOBE
MPEAJIOKEHHBIX OTIOP.

Bropas rpymnmna 3agaHuil HOCWJIa TBOPYECKUU XapakTep U
npeAnojarajia B ONPENEICHHOM CTENeHW MOACIUPOBAHUE
Oynymeit mpodeccHoHaNbHOW AESITENbHOCTH JIMHTBUCTOB, a
TAKKE€ CO3/IAHUE YCIOBUM JUIS TTOJIOKUTEIBHON MOTUBALUY.

Takum 00pa3oM, B 3aKIIOYCHHE JAHHON CTAThU OTMETHM,
YTO B MPOLECCE MOJTOTOBKU JIMHIBUCTOB YK€ C MEPBOTO Kypca
BXHO YYHUTHIBaTh HX MNPOPECCHOHAIBHYIO HAMPABICHHOCTb.
VY4er ocobeHHOCTel Oy MyIie qesTeIbHOCTH 00ecTieunBaeT 0oee
s dexTuBHOE PopMUPOBaHUE MPOPECCHOHATHHON KOMITIETCHIINH,
a OCBOEHHUE JIMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOCUCTEM SIBISIETCS OJHUM
U3 CPEICTB JUIsl TOCTUKEHUS TOCTaBICHHOM 1IEIH.

Jlutrepartypa
[1] PenepanbHBIi rocyJapCTBEHHBIN o0pa30BaTeIbHBII
CTaHAapT  BBICIIEro  mpodeccnoHampbHOrO  00pa3oBaHHs IO
HaIpaBJICHUIO TOATOTOBKHM JIMHTBUCTHKA (KBamuuKamus (CTENeHb)
«baxamaspy) 3apeructpuposaro B Muntocte PO 4 asrycra 2010 r. N 18067.
— Pesxum nocryma: http://www.edu.ru/db/mo/Data/d_10/prm541-1.pdf
[2] PomanoBa I'. C. K Bompocy o TepMHHAX B UCTIAHCKOM SI3BIKE //
Bectanxk MI'TUMO. 2010. Ne2. C.239-246.

Pyouna H.b.
(Poccus, Mockea)
K Bompocy 0 pa3BHTHH S3bIKOBOM 10Ta/IKH CTYJ€HTOB B
npoiecce YTeHNsI AyTEHTHYHBIX TEKCTOB

[Ipu  pacmipeHMM  MEXbBA3BIKOBBIX  KOHTaKTOB B
COBPEMEHHOM MHpE POJIb UTEHUS KaK aKTyaJIbHOI'O BHJIA PEUEBOM
JESITEIbHOCTH HE BBI3BIBAET COMHEHMI. K OCHOBHBIM IapaMeTpam
Ka4yecTBa YTCHHUS KaK Ha POJIHOM, TaK U HA MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
OTHOCSITCSI CKOPOCTb UTEHUS, HW3BICYEHHE U WHTEpIpETaLUs
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cozepxaiieiics B Tekcre mHpopmanuu. B IpoLecce UYTEHUS
WHOSI3BIYHOTO TEKCTa CYIIECTBEHHBIM (AaKTOPOM  SIBIISICTCS
MOHMMAaHWE Ha BepOaTbHOM YPOBHE HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOBBIX
€MHHUL] PA3HOT'0 MOPSAJIKA, B TOM YHUCJIIE JIEKCHUYECKUX, TaK KAaK OHU
HECYT OCHOBHYIO CMbICIOBYIO0 wuH(popmanmio. [lpu oOyueHun
YTEHHUIO AayTEHTUYHBIX TEKCTOB CTYIEHTHI CTaJKUBAaIOTCA C
HE3HAKOMBIM SI3BIKOBBIM MaTEpUaliOM, KOTOPBIA MPEACTABIISIET
JUIsl HUX OIpEAENICHHYI0 TpyAHOCTh. Kak mokaspiBaeT mpakTHKa,
OHM TpUOETralOT K TIOMOIIM JBYS3BIUHBIX CIIOBaped |
CIIPABOYHHUKOB JIa)K€ B TEX CIIy4asX, KOrJa TEKCTbl COAEpkKaT
HE3HAYUTEIIbHBIA MTPOUEHT HE3HAKOMBIX CJIOB, TaK KaK HE YMEIOT
MOJIb30BATHCS IOTAAKON I IOHUMAHHUS YATAEMOTO.

Bnagenue yMeHMSIMH JOTagku TO3BOJIIET COKOHOMHTH
BpEMS, MOBBICUTh MOTUBALUIO U UHTEPEC K U3yYAEMOMY A3BIKY,
pacIIUpPUTh MACCUBHBIN U MOTEHIIUATBHBIN clIOBapu 00ydaeMBbIX.

Bonpocam  oOyueHust  paznuuHbIM  BuAaM  JIOTAJIKU
(KOHTEKCTyalbHOM, $3BIKOBOM, CMBICIIOBOM W Jp.) YIEIseTCs
JOCTaTOYHO OOJBIIOE BHUMAHHE B METOAMYECKOW JIUTEpaType
(B.A.byx6unnep, C.B.Kanununa, A. Kaptow, [1. Xar6onar u ap.).

PasBurHe S3BIKOBOM JOTajKH CTYIJEHTOB IIPM YTCHUU
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB MpeArnoiaraet (GOpMUpOBaHHE CIIETYIOIIUX
HaBbIKOB:

* OTHECEHUE HEU3BECTHOIO CJOBAa K OIpPEAEICHHON
JIEKCUYECKOW MIIM TPaMMaTUYECKOU KaTEerOpuu;

* OIpeAeNeHUE 3HAYEHUs HEU3BECTHOIO CJIOBAa IO €ro
CJIOBOOOPA30BaTEIBbHOM CTPYKTYPE;

* IIOHMMaHUE€ 3HAuY€HUs HE3HAKOMOIO CJIOBA IO €ro
KOHTEKCTYaJIbHOMY OKPYKEHHIO;

* HCHOJb30BAaHUE  HWHAMBUIYaJIbHO-PEYEBOTO  OIIBITA,
YUTAIOILETO I TOHUMAHUS HEU3BECTHBIX CJIOB;

* HCIOJb30BaHUE MEXIPEIMETHBIX cBA3EH I L
OCYILIECTBIIEHUS IOTaIKH.

W3 nepeuyucieHHbIX BBIILIE HABBIKOB CAMBIM CIIOXKHBIM, C
TOYKH 3pEHUS OBJAACHUS UM, SIBJISIETCS ONpEACIICHUE 3HAUEHUS
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HCHU3BCCTHOI'O CJIOBA WJIM CJIIOBOCOUCTAHHA IO KOHTCKCTY, HWIIN

KOHTEKCTyaJlbHasl I0TaJKa, Ha 4TO YKa3bIBAIOT KaK PYCCKHE, TaK
1 3apyOeKHbIe METOUCTBI.

Language learners are usually encouraged, directly or
indirectly, to try to elicit meaning from text even it presents
difficulties. Many language teachers, rightly or wrongly, prefer
their students to guess meanings and it is frequently argued that the
ability to guess meaning from context is a significant skill in
language learning [1, c¢. 9]. OnmHako yMeHHE IMOJIB30BATHCA
KOHTEKCTYaJIbHOM  JOrakOM BO  MHOIOM  3aBUCUT  OT
HKCTPATMHTBUCTUYECKOTO OIBITA YKUTaTeNss. B 3TOM cMBbIcie oHa
Bcerga CyOBEKTMBHA, XOTS OCHOBBIBAETCS HA OOBEKTHBHBIX
JAHHBIX KOHTEKCTA.

IIpu oOyueHHMM KOHTEKCTyallbHOW JOTaJKe KOHTEKCT
paccMaTpuBaeTCsl B JIBYX IUIAHAaX: SKCTPATUHTBUCTHUECKOM U
JUHTBUCTHYECKOM. [loJ SKCTPaNMHIBHCTUYECKUM KOHTEKCTOM
NOHUMAIOT YacThb TEKCTa, 3aKOHYCHHYI0 B  CMBICIOBOM
OTHOILICHUH, HEOOXOIUMYIO [UIS  ONpEACNCHHS 3HAYCHHSA
HEM3BECTHOTO CJIOBAa WMJIM CJIOBOCOYETAHMS, BXOJAILIETO B 3TOT
¢parment. Takoil KOHTEKCT TIOMOTaeT YCTAaHOBHUTH CMBICI
YUTAEMOI'0 Ha OCHOBE AaCCOLMAIIM, BO3ZHHKAIOIIUX B CBS3U C
NPOYTEHHEM 3aroJOBKa, OTAEIbHBIX 3HAKOMBIX CIOB H
MIPEMIOKEHUH, C IPOCMOTPOM WILTIOCTpanui. JIMHrBUCTHYECKUN
KOHTEKCT — 3TO JIMHTBUCTHYECKOE OKPY)KEHUE HEH3BECTHOTO
CJIOBA WJIM CIIOBOCOYETaHUs, 00yCIOBIMBAOIIEee HEOOXOAUMOCTh
yHoTpeOJieH!s] JAaHHOTO CJIOBa B TEKCTE WIJIM MPEIIOKCHUU.
Vcnonp30oBaHWE  WHOA3BIYHBIM ~ YMTATeNeM  MPEINOCHUIOK
JMHTBUCTHYECKOTO M 3KCTPATMHIBUCTHUECKOTO KOHTEKCTOB JIJIS
MOHUMAaHMsI HEU3BECTHBIX CJIOB TEKCTa 3aBUCUT OT «ero
CIIOCOOHOCTH W yYMEHHS AaHaJU3UpOBaTh, CHUHTE3UPOBATb,
npeaycMaTpuBaTh, CpaBHUBATh, acCcOIMMPOBATH,
KJaccu(uIpoBaTh BOCIIpHHUMaeMyto uHpopmarmio» [2, c. 20].
B mpouecce ocymiecTBieHHus OTajJKu 00a IIaHa KOHTEKCTa
OKa3bIBAIOT OJTHOBPEMEHHOE BIUSHHE HA IPABUIBHOCTD JIOTA/IKH,
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B pe3yJbTaTe KOTOPOU YHTAIOIINI ONIpeIesIeT 3HAUCHUE U CMBICTT
HE3HAKOMOTO SI3BIKOBOT'O DIIEMEHTA.

Henp3s ckaszarh, 9TO BCEe acHEKThl OOYYECHUS MOHMMAHUIO
YUTAEMOT0 B HACTOSIIEE BpeMs HAILIM cBoe pemieHue. K gucmy
BOINIPOCOB, HE HANICANINX JOCTATOYHO IIOJIHOTO OCBEIICHUS B
METOOUYECKAX  HCCIEIOBAaHMAX,  OTHOCHUTCS  IIOHMMAaHHE
YCTOHYHMBBIX CIIOBOCOYECTAHUI MPU YTCHUH Ay TCHTHYHBIX TEKCTOB.
[IpakTnka o0Oy4YeHHsI TOKa3bIBACT, YTO HAIUYHUE IOAOOHBIX
SI3BIKOBBIX SIBJICHHM B TUTEpAType 3aTPyIHSET MPOILECC YTCHUS U
BBI3BIBACT Psiji cienuuueckux TpyaHocteld. Bocrpustae Tekcra

HEOIBITHBIM YHTATEJIeM MPOMCXOIUT JIMHEHHO, TO €CTh CJIOBO 3a
ciioBoM. JIto0oe c10BocoUeTaHNe BOCIPUHUMAETCS KaK COUeTaHHe
CJIOB, B KOTOPOM Kax/10€ 00J1aJaeT CAaMOCTOSITEIbHBIM 3HAUCHHEM
U UMEET YETKYI0 NpPEIMETHYI0 OTHECEHHOCTh. B ycTOWYMBBIX
CIIOBOCOUYETAHUSAX 3HAYCHHME IIENIOTO HE BCEr/la PaBHO CyMMe
3HAYEHUM COCTAaBJAIOIIMX MX KOMIOHEHTOB. Yacto 310
COBEPILIEHHO HOBOE, IIEPEOCMBICICHHOE 3HA4YCHHE. 3HaHHE
MCXOJIHOTO 3HAYEHHUS CJIOBAa OKAa3bIBACTCS HEIOCTATOYHBIM IS
NOHUMaHMUS €ro IMEepPEeHOCHOro 3HaueHus. Ppazeosoru3Msbl
00J1aaroT psiioM OOIIMM MPU3HAKOB: pa3AeaIbHOO(POPMIICHHOCTD,
CEeMaHTHYECKasl LIEIbHOCTh, yCTOMYMBOCTh, BOCIIPOU3BOIUMOCTH B
TOTOBOM BHJIE.

B kauecTBe OpHUEHTHpPOB JUIsI HMX pacloO3HAaBaHUS U
MOHUMAaHHSI MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHBI CIIETYIOIIHUE:

* coueTaHHWe JByX U 0ojee CIOB MOXKET O03HadyaTh OJHO
MIOHATHE,

* YCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETAHHUS U (Ppa3eoqOru3mMbl MOTYT
BBIMOJIHATH (PYHKLUIO OJTHOTO YJICHA MPEIOKEHUS,

* W3BECTHbIE 3HAYEHUS  KOMIIOHEHTOB  MOTYT  HE
COOTHOCHTBCS JIPYT C APYTOM M KOHTEKCTOM.

[Ipu oOyyeHun MOHMMAaHUIO (PPa3eOJOTU3MOB B IpOILIECCE
YTEHUS AYTEeHTUYHBIX TEKCTOB HEOOXOJUMO NPUHUMATH BO
BHUMaHME Takhe (AKTOpPhl, KaK KOMIIETEHTHOCTh CaMOro
yuTaTeNsd, MeXbsA3bIkoBas uHTepdepenuus («false friend
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idiomsy), CHHTAaKCUYECKHE u JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE
0COOCHHOCTH (Ppa3eosioru3MoB, a TaKKe MX CTHIMCTHYECKYIO
OKpACKY.

Hecmotpss Ha TO, 4TO OOy4eHHE IOTafKe HE SBISETCS
MPUHIUIHAIBLHO HOBBIM B METOJMKE, MHOTHE ACIEKThI JIaHHOM
pOOJIEMbI HYXKJIAIOTCS B TECOPETHYCCKOM M 3KCIIEPUMEHTAILHOM
WCCIICTOBaHHH.

Jlutreparypa
[1]'pabcka M. PyccKOSA3BIYHBIN MOTEHIHAIBHBIN CIIOBaph B
SI3BIKOBOM CO3HAHHHU YYaIINXCS (TEOPETUYECKOE M IKCIIEPUMEHTAIHHO-
AMITUPUIECKOE UCCIeoBaHue): ABTOped. TUC. ... JOKT. Ied. HayK. M.,
1994.
[2] Cornell A. Idioms: Pitfalls for learners // IRAL. Vol.
XXXV1I/1. 1999.

Canuec aiina M.T.J.
(Poccus, Mockea)
OO0y4aromue Urpbl HA YPOKAX KHTAlCKOI0 sI3bIKa

B HacTosiiiee BpeMst yuuTess, NpenoJaBaTed U pOAUTEIN
YBEJIMUMBAIOT HArpy3Ky Ha IIKOJIbHUKOB M  CTYAEHTOB:
JIOTIOJIHUTENbHBIE  CEKLIMH, KpPYXKH, KypChl HHOCTPaHHBIX
A3BIKOB... llox TsKECTBIO YpE3MEpHOM HArpys3Ku, KOTOpast
JIO’KUTCS Ha IJIEYH yYaIUXCsl, CTYIEHTBI IOPOH TEPSIOT KeJIaHue
3aHUMATbhCS U TEPSIIOT MOTHUBALUIO K ydeOe.

MoTuBalys UrpaeT BaXXHYIO POJIb B yUeOHO 1eATEIbHOCTH.
Y4eHUKM HEe 3aMeydaloT TPYAHOCTEH, CBA3aHHBIX C 3aJlaHUSIMU,
TOTOBATCS K YPOKY 10OpOcoBecTHO. MHOTHE 33 JyMBIBaIOTCS, KaK
e CcO037aTh MOTHBaIMIO B yueOHOM mpouecce? Ilemarorn u
NICUXOJIOTH TMpPHUIUIM K BBIBOAY, YTO JJs TOTO YTOOBI
3aMHTEPECOBATh yYalllUXCsl, Hy’)KHO CO31aTh yCIOBHS, B KOTOPBIX
y4eHHUKy Oyaer KoMpopTHO Ha 3aHATHAX. OAMH U3 CIIOCOOOB —
UIPOBBIE METOJIBI HA YPOKaX MHOCTPAHHOTO s3blka. Kak ke urpa
MI03BOJIIET MOTUBHPOBATh yuamierocs? Jleno B TOM, YTO KaXblil
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U3 HAac Wrpajll B JETCTBE B UIPHI, BO BpeMs KOTOPBIX MbI
YyBCTBOBAJIMU PaJ0CTh, Y HAC TOPEIIX IU1a3a. Bo B3pOCIION KU3HU B
CTPECCOBBIX CHUTyallUsIX HaM CJOXHO pacclabuThCs W
qyBCTBOBaTh ce0si kom@opTHO. [TosTOMy npuMeHeHHe uUrp Ha
YPOKE HMHOCTPAHHOI'O $3bIKa II03BOJIIET HAM BCIIOMHHUTH TO
YyBCTBO pAJAOCTH M OUIyIIeHHE KOMQOpTa, KOTOPOE MBI
YyBCTBOBaJIM B JercTBe. Wrpa — 53T0 wuaeanbHbIA crocob
o0y4yeHus Jr000My MHOCTpaHHOMY s3bIKYy. [Icuxosoru cuuTaror,
YTO UTPHI B IIpoLiecce 00yUYSHHS TIOMOTAIOT BbI3BAaTh YMOILUH, a T€,
B CBOK O4Yepe[b MOBBIIIAOT AKTUBHOCTb MO3ra, IIOMOTAIOT
CKOHLIEHTPUPOBATh BHUMAaHHUE Ha MPEAMETE, UTPhI CIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTUIO IaMATU Yy desoBeKa. [loTeHnmmanm urpbl BeIUK : Yy
YYAIUXCSA HE TOJBKO IOBBIIAETCS WHTEPEC K HHOCTPAHHOMY
A3BIKY, K HUM IIPUXOJUT OCO3HAHUE TOT'0, YTO HUHOCTPAHHBIN SA3BIK
— 93TO0 HE NPOCTO UIKOJIbHAS JUCLUIUIMHA. DTO — CPEACTBO
OOIICHHSI B MOBCEIHEBHOW *U3HU. Mrpa — 3TO Takxke crocod
BOCIIMTAHMS, YUYECHUKAM MPUXOAUTCS COOJIIOATh MpaBUila UIPBI,
CTapaTbCs HE HApyLIaTh AUCLUIUIMHY.

OOyuarome Wrpbl MOXKHO TPOBOAMTH Ha BCEX ATamax
00y4YeHHs MHOCTPAHHOMY S3BIKY, @ TAK)KE Ha Pa3HBIX BO3PACTHBIX
sTanax. PaccMoTpuM moapoOHO MIpOBBIE METOIBI Ha NPHMEpE
00y4YeHHs KUTAUCKOMY SI3BIKY. 'OBOPST, YTO KUTAHCKUH S3BIK —
3TO OJMH U3 CaMbIX CJIOXXHBIX SI3BIKOB B MHpE : HEpOrIuQHKa,
rpaMMaTuKa, TOHBL.. ToT, KTO wu3ydan s3blk [lomHeOecHOH,
IIOJIHOCTBIO COITIACUTCS C JAHHBIM MHEHHEM. HacTo Yy4YeHUKH,
HayaBIIME M3y4yaTh KUTAWCKUH, OpocaioT H3y4YyeHHE H3-3a
6onpuIoro oobemMa HHGOPMAILIUU, KOTOPHII TaK CIO0KHO BBHIYYHTb
13-3a UTHOU CTPYKTYPbI KHTAUCKOI'O S13bIKa, OTJIMYHON OT PYCCKOM.
ITosToMy BCe uYale IIPENoAaBaTeNId HCIOIb3YIOT WIPBl HA
3aHATHUSAX, YTOOBl y YYEHHUKOB CIIOKWJIOCH BIIEYATIICHHE, YTO
KUTANCKUU S13bIK — BOBCE HE TAKOM CIIOXKHBIM, KAK O HEM T'OBOPSIT,
¥ 4TOOBI YUYECHUKH 3aHUMAJIUCH SI3bIKOM B CBOE YJIOBOJIbCTBHE.

Jlexcuueckue Urpbl NPUMEHSIOT HA IEPBBIX JBYX JTalax
oO0yuyenus. Hampumep, urpa «CHEXHBIII KOM» paccuMTaHa Ha
pa3BUTHE CIYyXOBOM IIaMsATH, BHHUMAHMS U Ha Pa3BUTHE
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KOMMYHHMKATHUBHBIX HaBBIKOB. IIpaBuiia Urpsl : mepBblil y4EeHHUK
Ha3bIBACT IIPEIJIOKEHUE, BTOPOU- CIIYIIAET, YTO CKa3all IMEPBBIN
Y4YEHUK, IIOBTOPSAET 32 HUM IIPEIJIOKECHUE U IIPU dTOM T'OBOPUT
HOBOE IIpeMIoKEeHUE. TpeTuil ydyeHUK IOBTOpSET IIEpBbIEC [BA
NpEeMIOKEHUST U HasblBaeT ciexyromee. Ilocnennuii yyamuiics
pacckas3blBaeT Bechb TeKcT. Mrpa momoraer OBICTPO BBIyYHUTH
OonpuIoll 06beM HMHpOpPMAINUY, Pa3BUBATh CIYXOBYIO MaMATh, a
TaK)K€ KOMMYHHUKaTHBHbIC HABBIKH.
IIpumep:

Vuenuk A: FIOFEH =0 A,

Vuenuk b: HHFEA =N A, XREESEEMTT.

Vuenuk B: TIFEA O A, XEEREEEEMFTT, 86
EEA,

Ha navanbpHOM 3Tare Bo BpeMst 00y4eHHS YUCIUTEIbHBIM OT
1 1o 10 menecooOpa3HO HCMONB30BaTh UTPY «JleciaTh CBHHOK.
[IpaBuna Wrpel: yuuTenb pas3faeT TpU KAPTOUKH YydalluMcs,
ydamMecs: BBIKJIAIbIBAIOT HA CTOJ KAPTOUKH, IOCUYUTAB CyMMY
Tpex kaprouek. HeoOxoaumo kak MOXXHO ObICTpee HOOaBUTH K
CYMME TaKyl0 KapTOYKY, YTOOBI MOJYYHUIOCH AECATh. YUCHUKH
3alIOMHUHAIOT YUCIIUTEIbHBIE MOMEHTAJIBHO.

Ha cpeaneM u mpoABHHYTOM YPOBHE MOXKHO HCIIOJIB30BAaTh
urpy «60M004Kay. YUuTeNb 3apaHee 3aroTaBIuBaeT « O0MOOUKY»
— MyJsDK  O0MOBI, KOTOpBIH THKaeT Ha Oarapeikax, Kak
Hacrosmas 6omba. Mrpa mpoBoAuTCs B Ka4eCTBE Pa3MHUHKH WM
JUIsl TIOBTOPEHUS MaTepHala nocie Kauukyi. Urpaet Best rpymnna.
I1epBbIil yUaCTHUK UTPBI BKIIOYAET «O0MOOUKY», Ha3bIBAET CIOBO
3aIaHHOM CEMAHTUYECKOM I'PYIIIBbI, 3aTEM CIIPALIUBACT IIEPEBOJ
CJIOBAa C PYCCKOIO Ha KHMTAWCKUU Yy CIEAYIOILEr0 y4acTHHUKA,
KOTOPBII JIOJDKEH OTBETUTh OBICTPO UM MPAaBUJIBHO, Belb
«OOMOOYKaY TUKAET, Aajiee — TPETHH YUaCTHHK, YeTBEPTHINA U TaK
nanee. [IpourpsIBaeT TOT, KTO YCIBIIIUT «B3PHIB OOMOOUKIY.

Kpome nekcuyeckux Wrp, Ha ypoKax KHUTAHCKOTrO S3bIKa
MPOBOJISATCS U UEPOTTUPHUECKUE UTPBL. DTO UTPHI C KAPTOUKAMH,
a  TaKke  M3MOOJNEHHBIE — HMEpOorM(pUYEecKHe  3araak.
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Hepornuduueckne Wrpbl pa3BUBAIOT  MaMATh, IOMOTAIOT
YYaIIMMCs CIIPABUTHCA € TPAPUUECKUM aHAIN30M HEPOTTU(OB.
Taxkum oOpa3omM, UTPOBOI METOJ B OOYYEHHUU KUTAHCKOMY
A3BIKy  [IOMOTAeT IOBBICUTH MOTHBAIMIO  YYalIUXCS U,
CJIEZIOBATEIILHO, JIyUllle YCBOUTH MaTepUall ypoKa.

Jlureparypa
[1] Anecnna E.B. YueOHble WIpel Ha ypoKax aHIIHICKOTIO
si3pIKa.// « AHOCTpaHHBIE S3BIKH B mKOJE, 1987, No 4.
[2] ABopauk M.B. Urpa m urpoBas cuTyanus Ha HadaJdbHOM H

cpenHeM CTyneHsx oOydenus. / MHocTpanHbIe s3bIKH B mikou, 1980,
Ne 6.

Tuxkapanze K.O.

(Poccus, Mockea)
Hcnoab3oBaHue aKTUBHBIX METO0B 00y4eHUsI
HHOCTPAHHOMY fI3bIKY B HAYAJIbHOW U CpeAHel

001eo0pa3oBaTeIbLHOM HIKOJIE

Hay4Ho-TexHu4eckas peBoiroLus BTOPOH 1ojaoBUHbI XX B.
BO MHOT'OM IOBJIMSUIa HA TPEJICTABICHUS JIIOJEH O JKU3HHU, O €e
LEHHOCTSIX, O Tpyae u jpocyre. IlosBuimach HEOOXOIUMOCTH B
peopranuzanuy 00pa3oBaTeNbHON CUCTEMBI. B 1IeHTpe BHUMaHUs
UCClieIoBaTeNel MeAarorukyd  OKazajlhCh aKTHUBHBIE METOJIBI
obyuerus (AMO). Ceiiuac OHM PUMEHSIOTCS BO BCeX cdepax
o0pa3oBaHMs: KaK Ha IIKOJBHOW CTYNEHHM, TaK W B BYy3ax.
OcoOenHo 0OnaromaTHOW TOYBOW [JIi TPUMEHEHUS JaHHBIX
METOIOB CTaJI UHOCTPAHHBIE S3bIKH.

Tenepp ydyeHUKH BCe yallle CTald BBIXOAMTH 3a IMPEEIb
CBOMX KJIACCOB M BCE Hallle MOKUAATh CBOU mapThbl. CIIOBECHBIE,
KHIKHBIE METOJIbl JIOTOJHAIOTCA NpakTuiyeckuMu. Jlereir Bce
yaie BKJIIOYAIOT B aKTUBHYIO JEATENIbHOCTh HA ypOKaX, aKIEHT
JeaeTcs Ha pa3BUTHE TBOPYECKMX CHJI peOeHKa M ero
CTpeMJIEHHH K camooOpa3oBaHuio. IIIKOIFHUKM CTamy aKTHBHEE
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y4acTBOBaTb B YYEHHYECKOM CaMOYIPABIEHUHM M B KU3HU
00IIeCTBA B LIEJIOM.

MosxHo BbIAEnUTH cienytomue AMO [3]:

1. 'pammaTuko-niepeBoAHOl MeTOoA. BraneHue s3pIKOM
€CThb BJIAJICHUE TIpaMMaTUKOM M cioBapeM. ['pammaruka
IIOCTUTAeTCsl JAECIyKTUBHO, HAa OCHOBE IPaBUJI U IPUMEPOB.
Y4eHUKM 3allOMMHAIOT IpaBHUjIa, MOTOM INPUMEHSIOT WX Ha
IIPAKTHKE.

2. Ilpamoii metoa. B ocHOBe mpoliecc OCBOEHHUS JE€TbMHU
ponHoro s3pika. Ilpu  oOyyeHMM HWHOCTPAaHHOMY  SA3BIKY
IIpelyCMaTpUBAeTCsl IOJHOE MCKJIIOUYEHHUE PpOJHOIO  sI3bIKa
yuamuxcs. HoBble cinoBa u (¢pas3sl BBOAATCA IOCPEACTBOM
peanuii,  M300paXeHWH, TAHTOMMM  WJIM  aACCOLMALUH.
I'pammaTuyeckue IpaBuwiia BOCHPUHUMAIOTCS WHAYKTHUBHO,
ucxons u3 npumepos [1]. HoBble c1oBa 1 KOHCTPYKIIUU BBOJSATCS
4yepe3 AUalloTH, KOTOpPHIE 3ay4YMBAIOTCA IPU MHOTOKPAaTHOM
IIOBTOPEHHH.

3. AyIHOJHMHIBAIbHBIN MeTOoJ IIpeayCMaTpUBaeT
UCIOJb30BaHUE B INPOLECCE 3aHATHH CIYyXOBOI'O KaHaja
BOCIPUATHS, MHOTOKPAaTHOE IIPOCIIyIIMBAHUE U BOCIIPOU3BEICHUE
BCJIE/ 3a IUKTOPOM E€AMHMII fA3bIKAa, YTO BEAET K 0Opa3oBaHUIO
pEeYEeBbIX aBTOMATU3MOB [2].

4. Meton mosruanusi Obl1 pazpaboran B 60-x rogax XX
Beka Kanebom [Marenvo. IlpenogaBaTens He TOBOPUT HU CJIOBA HA
U3y4aeMOM s3bIKe, YTOOBI HE cOMBaTh y o0Oy4aeMbIX UX
CyObEKTHBHOE BOCHpPHUATHE s3bIKa. VICMIONB3YIOTCS IIBETHBIC
TaOMUIIBI, HA KOTOPBIX KaXIBIH IBET WJIM CHMBOJ 0003HA4aeT
OIIpECIEHHBIN 3BYK. YUEHUKH HAUMHAIOT CO 3BYKOB, BBOAMUMBIX
yepe3 3BYKOBBIE TaOJIUIIBI C [IBETOBOW KOJUPOBKOM, I/I€ YKa3aHBI
OJIOKM TJACHBIX U COTJIACHBIX. YKa3KOM MOKa3bIBAIOTCS 3BYKH B
BUJIE TTOCJIE0BATEILHOCTH (POHEM HHOCTPAHHOTO A3bIKa, KOTOPbIE
YUYEHUKH HENPEPHIBHO BOCIIPOU3BOMSIT.

5. Cyrrecronenusi. Ha mepuon oOydeHuss MOXHO CTaThb
JIPYTUM YEJIOBEKOM — HOCHUTENIEM S3bIKa. YUYCHHKH BBIOMPAIOT
ce0e HOBYIO IMYHOCTD (M3, IPO(ECCHI0) Ha U3yUYaeMOM SI3bIKE U
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B COOTBETCTBHHM C KYJIBTYpPOW CTpaHbl. MCIONB3yIOTCS AMATIOTH C
MOSCHUTENPHBIMU TIOMETKH M TEPEeBOJaMU Ha POJHOM S3BIK.
Kaxnplif nuanor paspirpbiBaeTcs ABa pa3a MOA MY3BIKY. 3aTeM
YUEHHKH J00MBalOTCS O€rJIocTH B OOpalleHuHd C HOBBIM
MaTepHaioM IyTeM JApaMaTHU3allid, Wrp, TMECEH, BOMPOCOB H
OTBETOB.

6. MeToa «00IUHBD> (METOJ «COBETHHKA)) 3aKIII0UAETCS
B IIECTH OOs3aTeNbHBIX 3JEMEHTaX —  0e30MacHOCTb,
HACTOMYMBOCTD (y YYEHHKOB €CTh BO3MOKHOCTh OTCTauBaTh CBOIO
TOUYKY 3pEHHs), BHHUMaHHUE, pa3MbIIUICHHE (O SI3bIKE U OIBITE
U3y4YeHUs), 3allOMHHAHWE M YCTAHOBJICHHME Pa3NUuuil (MEXITY
POOHBIM U H3y4aeMbIM s3bIkOM). OOyyaemble CIOHTaHHO
BBIOMPAIOT HHTEpecymomyo ux Temy. [Iporpamma oOyueHus
CTeMAIbHO He pa3pabaTeIBaeTCs. YUUTENb HAXOAUTCS HA BTOPOM
IUIaHE W JIMIIb JaeT coBeTbl. OCHOBHBIM NPUEMOM OOYUYCHHS
SBIISICTCS TIEPEBOJI C POJTHOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

7. Unea meroga moHOro (u3sH4ecKoro pearupoBaHUs
COCTOUT B TOM, YTOOBI OYE€Hb MHOTO CIYLIATh U3HAYAJIBHO. 3aTeM
1ocJje HaBbIKa peur MPUOOPETaeTCsl HABBIK YTEHUS, ITOCTIE YET0 —
HaBBIK NMHUChMa. B Hauane 3aHATUS y4YUTENb JaeT MHCTPYKLUH,
YUEHHKH JIEMOHCTPUPYIOT MOHUMaHUe, cieays uM. UHCTpyKIuu
Jal0Tcs B BHUJIE paccKasa, 3a4acTylo roMopucTtuyeckoro. [lamee
3aHATHE TPOXOAUT B ¢opme Urpsl. Cxema BBOJA HOBOTO CIIOBA
NPOU3BOIUTCS UCKIIOYUTENBHO Yepe3 KOMaHIBI, KOTOpbIE
YUUTENb CHauana oObIrPhIBACT CaM, YTOObI YUYCHUKH MOHSIIN, YTO
OH OT HHX TpeOyerT.

8. KoOMMyHHKATHBHBIN MeTOoJ HaIlpaBJICH Ha
OJTHOBPEMEHHOE Pa3BUTHE BCEX OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX HABBHIKOB B
MPOLIECCE JKUBOTO, HEMPUHYKIEHHOTO oOIIeHus. [ oBopsmii
MOXKET caM BbIOpaThb YTO M KaK CKa3aTh, IOJIyYass OTBETHYIO
PEaKIMIO OT CIyIIaTeNnel, KOTopas MOKaXeT, JOCTUTHYTA JIH 1IeIb.
VYdaeHuku OOBIMHO palbOTalOT HEOONBUIMMU TPYNIIAMH U CaMH
MHHUIMUPYIOT IUCKYCCUU Ha HHTEPECYIOIINE UX TEMBI.
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(Poccus, Mockea)
IIpoGsembl 1 KoOHUenuust popMupoBaHUs
NMO03HABATEJbHOI MOTHBALINH CTYIeHTOB 1-2 KypcoB
B Ipouecce 00y4eHHUs1 HCIIAHCKOMY SA3BIKY

PaccmaTpuBaroTcs poOIeMbI dbopmupoBaHus
[I0O3HABATEIILHOU (BHYTpEeHHEN) MOTHUBALIUU yueOHOI
JESITEeIbHOCTH C YYeTOM BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEH W
MICUXOJIOTUYECKOM TOTOBHOCTH CTYJIEHTOB MIIAJIIUX KYPCOB K
nepexoay  OT  CHCTEeMBbl  IIKOJBHOTO  OOydeHus K
o0pa3zoBaTensHOMY Ipoleccy B Byse. [IpencraBieHa KOHUENIIHA
TUTAKTUYECKUX 33124 COBPEMEHHOTO MPENo/aBaTesi HCIIaHCKOTO
A3BIKA, BBICTYIIAIOIIETO B KAUECTBE «YHUBEPCATHLHOTO YUUTEISD».

CoBpemeHHas JIMHTBOJIU/IAKTHKA " METOMKA
MIPEeToIaBaHus WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB npezaraeT
NPEIoJIaBaTeNll0 Ha BHIOOp IIMPOKHMNA CIEKTP NPaKTHUYECKUX
MHCTPYMEHTOB — MPUEMOB U TEXHOJOTHUH — IS JOCTHKCHHS
1enei o0yueHus, KOTOpPbIE CTABAT Mepea CO0O0M Kak Meaaror, Tak
u ctynaeHT. OJHAKO MBI CUMTAaeM, YTO MeEpe] TeM, Kak JenaTh
BBEIOOD B TIOJIB3Y TOW WITM MHOM MEJAarOrmuecKOd TEXHOIOTHH ISt
obecrieyeHus 3¢ EeKTUBHOCTH npoiiecca o0yuyeHus
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, B TOM 4YHCJE HCIIAHCKOMY, B BBICHIEM
y4eOHOM 3aBeICHUH, HEOOXOMMO MPOAHATM3UPOBATH U PUHSATH
BO BHUMaHUeE:
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1. uCXOHBIH MOTHUB Y4YeOHOU MAEATENBHOCTH, C KOTOPHIM
IIPUILEN CTYAEHT Ha IEPBOE 3aHATHE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

2. ICUXOBO3pAacTHbIE OCOOCHHOCTH CTYACHTOB MJIAJIINX
KypcoB (1-2 romoB o0yueHus);

3. oOpazoBaTenbHbIE 337]a4l COBPEMEHHOTO MPETIOAaBaTEINs
MHOCTPAHHOTIO SA3bIKA;

4. 53PeKTUBHOCTH U MPOLECC UCTIONb30BaHUS BEIOPAHHOTO
MHCTpYMEHTa (OpMUPOBAaHUS M TOAEP)KAHUS BHYTPEHHETO
MOTHBA Y4eOHOU JAEATEIbHOCTH.

Bo mHOrom »Q¢eKkTHBHOCTH O00yuYeHHs HWHOCTPAaHHOMY
A3BIKY OIIPENENSAETCS] HE TOJIBKO MOTHMBAaMHU CTYAEHTa, HO U
OTHOIIICHMEM CaMOT0 TMpernoaaBareis K OOyueHHI0 He Kak K
KaKOMY-TO OTIENbHO B3SITOMY IpOLIECCY, YPOKY, 3aHATHUIO, a
CKOpee KaK K [EJIOCTHOM MHOTOKOMIIOHEHTHOM CHCTEME,
KOMIUIEKCY IIPOLIECCOB, KOTOpBIM BCErAa HAa4YMHAETCA C
¢dbopMHupOBaHUS MOTHMBALMU U IienenojiaranHus. be3 moHumanus
TOT0, C KaKUM OTHOLIEHHUEM M MO KAKUM IPUYUHAM IPUXOIAT
CTYIEHTBl M3ydaTb MHOCTPAHHBIM $3BIK, TPYAHO TI'PaMOTHO
OpraHu30BaTh y4eOHBIN TpoIiecc.

Onwmpasice Ha  KiIacCM(PUMKALMIO MOTHBOB  y4eOHOM
nesrenbHocTM MaroxuHod M.B. M Ha IPaKkTUYECKUM OIIBIT
IpenojaBaTesieil ”HOCTPAHHOTI'O S3bIKa, B TOM YUCIIE UCIIAHCKOTO,
MOXHO OTMETUTH CJIEAYIOLIYI0 3aKOHOMEPHOCTb: €IMHHUILIbI
CTYIEHTOB 1 M 2 KypcoB IPHUXOIAT Ha IEPBOE 3aHITHE C YXKE
c(OPMHPOBAHHBIM BHYTPEHHUM MOTHBOM K IO3HAHHUIO S3bIKA.
3ayacTylo B Halled NEsATeTbHOCTH Mbl HAOJI0OJaeM BHEIIHIONO
MOTHMBALIMIO  Y4YaIUXCsS, KOTOpas ONPENENsAeTCs pa3HbIMU
colMaiabHbIMU  (OCO3HAHME  JOIAra U OTBETCTBEHHOCTH;
CaMOONPEJEICHNE U  CaMOCOBEPILIEHCTBOBAaHUE) U  Yy3KO-
JMYHOCTHBIMH MOTHBAMH (CTpEeMJICHHE MOJIy4aTh 0J00peHHe CO
CTOPOHBI CEMbH, JPY3€H, IMpEernojaaBaTeich; XOpOLIME OLEHKH,
THIIJIOM, CepTU(UKAT; cTpeMJeHne n30ekaTh OTBETCTBEHHOCTH,
Heynauu). KaxxnqoMmy mpenopaBaTenio ciaenyeT MOMHUTH O TOM,
YTO Takas CUTyalMsl SIBJISETCS 3aKOHOMEPHOW, MOCKOJIBbKY BO
MHOIOM HAIllM CTYJIEHTHl 3aBUCAT OT BHEUIHHX (DaKTOpPOB
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OKPY>KaloIllel CpeJibl U yCIOBHM uX xku3Hu. Kpome Toro, BHEITHUN
MOTHUB BOBCE HE 00s13aTEIHHO JI0JKEH HETaTUBHO CKa3bIBaThCs HA
nporecce 00y4eHUs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, ITOCKOJIBbKY 00a BUIa
MOTHBA (BHEIIHUN WM BHYTPEHHMH) IpEAINOJIaraloT HaJIU4Yue y
yyaliuxcs OTBETa Ha TJAaBHBIM BONPOC y4eOHOH IesITeIbHOCTH:
«3adyeM M3ydaTb UCHMAHCKUN s13bIK? [loueMy 3TO Tak BaXHO IUIst
MeHs? Kakyro mpakTH4ecKyIo o3y B OyAyIIeM 3TO IPUHECET 7).
Ha mnam B3risa, mOpenojaBaTeNl0 CIOYKHEE CIPABUTBCA C
CUTyalluell OTCYTCTBHSI OCO3HAHHOIO MOTHMBA, KOIJa CTYJIEHT
BBIHYKJICH M3Yy4aTh SI3bIK 0€3 COOCTBEHHOI'O MOHUMAHHMSI IPHYHUH,
3a4eM eMy 3TO HYXHO (Hampumep, KOrja pelieHHe o BhIOope
IIpeIMeTa U3yuYeHUs: IPUHUMAIOT POJUTEINN).

Oco0oe BHUMAHWE MBI XOTENW OBl TaKXKe YICIHUTH
MICUXOBO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSIM CTYZCHTOB MIIAIINX KYpPCOB.
CryneHuecTBy Kak  OTAEIBHOM  BO3pAacTHOW  KaTeropuu
(TOHOIIIECTBO) TTOCBSIIICHO MHOTO TEOPETHUYECKUX U
SMIUPUUYECKUX UCCIIETOBAHUM N3BECTHBIX IICUXOJIOTOB, TAKUX KaK
AnanneB B.I'., bapanoBa JI.A., [{Bopsmmua M.J]., Crenanosa
E.N., ®omenxo JI.H. u ap. Ecniu 0o0paTtuThest K UCTOPUU JAHHOTO
pasfena BO3pAacTHOM IICHXOJIOTMH, TO MOYKHO 3aMETUTh, 4YTO
COBPEMEHHBIN B3IJISJ Ha IOHOLIECKUH BO3pAcT NMPUHIUIHAIBHO
OTJIMYAETCS OT PAaHHUX KOHIEMIMH, COTJIaCHO KOTOPHIM IOHOCTb
ocTaBaJlach B Ipeiesiax IeTCKUX Bo3pacToB. Beirorckuii JI.C. 6611
IIEPBBIM, KTO Ha3BaJll IOHOCTb «HAYaJOM 3pEJION JKHU3HWY,

IEPUOJOM CTaHOBJICHUS B3pOCJIOTO 4esloBeKa —
CaMOCTOSITENILHOTO, OTBETCTBEHHOTO, IIOCTOSTHHO
pasBuBatomierocs [1].  [pyrumu cioBaMu, IOHOCTB — 3TO

CJIOKHBIM MEPUOJ Iepexoa OT IETCKOrO0 BOCIPUATHS KU3HU K
3pENIOCTH, OT CUCTEMBI IIKOJILHOTO 00pa30BaHUS K OCOOCHHOCTSIM
yaeOHoro nporiecca B BY3e. Ha Har B3risi1, 5TOT MOMEHT KpaiiHe
BXHO YYHUTHIBaTh IPH OpraHU3alld mpolecca OO0y4YeHHS
MHOCTPAHHOMY $I3bIKY, IIOCKOJIBKY CTYACHTBI MIaAIINX KypPCOB —
y’Ke OBIBIIIME YYCHHMKH IIKOJBI eII€ MOKa He 10 KOHIIA OCO3HAIOT
CTEIEHb CBOEW CAMOCTOSTEIBHOCTH B IIPUHATUM PELICHUU,
CcaMOOpraHu3alluy B MPOLIECCE U3YUEHUS UCIIAaHCKOTO si3bIKa. Kak
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[IPaBWJIO, YYWUTENb ULIKOJIBI HE IPOCTO IUIAHUPYET YpPOK, a
MIPEAOIIPENEIISICT, 3apaHee yraJablBacT JajbHEHIINE ACHUCTBUSA
Y4YE€HHKA U HAIPaBJISIET €T0 IyTEM PELIEHUS 3aa4 10 aHAJIOTUU C
U3y4aeMbIM  TEOPETHUYECKHM  MAaTepUajoM IO  IIKOJIBbHOH
nporpaMMe. Benencteue aToro Ha MOMEHT nocTymiieHus B BY3
OyAyIuii CTYyJIEHT OKa3bIBAETCsI HE TOTOB K CAMOCTOSITEIIbHOCTH,
caMOOpraHu3aluu " MIOCTOSIHHOMY IJITAHOMEPHOMY
CaMOpa3BUTHIO, YTO CHUJIBHO JIEMOTHBHUPYET €r0 M OTHAISET OT
ycrexa B OCBOCHMH SI3bIKA.

MO’KHO IPENIOIOKUTh, YTO OCHOBHAS 1I€JIb O0yUYEHUS IS
mo00oro mpemojaBaTeNs — 3TO  JOCTHXKEHHME  BBICOKHX
pe3yapTaTOB  €ro CTYJEHTOB B IIPOLECCE YCBOCHUA U
IIPAKTUYECKOI'0 IPHUMEHEHUS MOIYYEHHBIX 3HAHUH M HABBIKOB.
OnHako Mbl yOEXIEHBI, YTO peaqu3alisl 3TOM LEeIH CTaHeT
BO3MOXXHOM TpU 2-X YCIOBHSX:

1. mpenogaBaTens YUUTBHIBAET BBIIICYIOMSIHY ThIE
NICUXOBO3pPACTHbIE ~ OCOOCHHOCTM M HMHTEIJICKTYaJbHBIH
MOTEHLIMAJ CTYACHTOB MIIAJIINX KypCOB;

2. mpenojaBaTellb BBICTYNAET HE TOJIBKO B POJIA «yUHUTENS-
IIPEIMETHUKA», HO U «yHUBEPCATIBHOI'O YUUTEISD.

TunuyHbI npenogaBaTeab MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, 0COOCHHO
B CHCTEME BBICIIET0 MPO(PECCHOHATBHOTO M JONOJIHUTEIBHOTO
o0pa3oBaHMs, CTAaBUT Iepea coOoil OYEeBHIHYIO 33Jadyy: BHE
3aBUCHUMOCTH OT YpPOBHS BIAJACHUSA S3BIKOM M  S3BIKOBOTO
HanpaBiIeHUsl (S3bIK JENOBOrO OOIICHHUs, I CHEIHAIbHBIX
1eJIeH, MOBCETHEBHBIHN U T.JI.) O0yUUTh:

* 3 SA3BIKOBBIM acIeKTaM (poneruka, JICKCHUKa,
rpaMMaTHKa) U

* 4 Bugam peueBoi JeSATEIIbHOCTH (roBopeHue,
ayJIMpOBaHUE, YTEHUE, IUCHMO).

BeposiTHO, Takas NOCTaHOBKAa IUAAKTHUYECKHUX 3a1ad B
MeJaroruyeckoM mporecce MoxkeT 3()(eKTUBHO cpaboTaTh cO
CTYAEHYECKOW ayIuTOpPUEH, HO TOJBKO B CIly4ae, €CJIM CaMu
y4aImecs: ClloCOOHBI CaMOCTOSITEIBHO JIaTh OTBET Ha CIIEAYIOIINE
BOIIPOCHI:
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1. 3auem/ 11 4ero s U3y4yaro UCIIAHCKHUH S3bIK?

2. Kakoro ypoBHsl BJaJ€HUS HCIIAHCKUM SI3BIKOM S XO4y
JOCTHYB?

3. Kak MHe Cru1aHupOBaTh U OPraHU30BaTh CBOE BpPEMs TakK,
9TOObl €ro OBUIO JOCTATOYHO JJIsi CTAOWJIBHOW SI3BIKOBOM
IIPAKTUKN?

4.Yto MHE HYXHO CAeNaTh Uil TOrO, YTOOBI BBHIOJIHUTH
JIOMalllHee 3aJaHue (HamucaTb COYMHEHME, IepecKa3aTb TEKCT,
BBIYUUTh AKTUBHYIO JIEKCUKY U T.I1.)?

5. Cemectp mnoszaau. Kakux pesynbraTroB 3a 3TO Bpems s
noctur? Han uem emé Mue creayet mopadboTars?

Ecnu cTyieHT He MOKET OTBETUTH XOTS ObI HA OJIUH U3 ATUX
BOIIPOCOB, TO 3TO, B CBOK OYEPEb, MOXKET CTAaTh IMPUYMHON €0
HU3KOW YCIIEBAEMOCTH WIM [aXe IPHUBECTH K IE€YaIbHOMY
pe3yabTaTy: CTyJEHT OpocaeT U3y4eHne HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kakas ponp oTBeeHa B TakoM Ciyyae IpENoJaBaTello
ucrmaHckoro s3epika? JlocTarouHo au OyaeT Uis MOMYyYCHHS
BBICOKUX pe3yJbTaToB OOy4YeHHs MPOCTO MATH IO 3aTaHHOU
[IpOrpaMMe JaXke INpU HaJIUYMU KaueCTBEHHOI'O, MHTEPECHOTO
yueOHOro MaTepuana U pa3HooOpas3us ynpaXHeHUH 1 3aJaHul Ha
ypoke?

Mpbl yOeXIeHBI, YTO MPEroAaBaTelb HHOCTPAHHOTO S3bIKa
IpU OpraHM3alMu Iporecca OOydeHHUs BBICTYNAeT emé U B
KaueCTBE «YHUBEPCAIBHOTO YUUTEN» [3], KOTOPBIN:

1. mpu OTCYTCTBMM MOTHBA K Y4e€OHOH IESATENbHOCTH, U B
YaCTHOCTH K MPOLIECCY U3yUEHHS A3bIKaA, POPMUPYET €ro;

2. IpYM HAJIMYUM BHEIIHETO MOTHBA IOMOTaeT COBEPLIMTH
nepexoJi K BHYTPEHHEMY (II0O3HABATEIbHOMY) CTPEMJICHUIO K
M3Y4YEHHIO HUCIIAaHCKOT'O S3bIKA;

3. moMOraeT CTyZeHTY MOATOTOBUTHCA K CAMOCTOSITEIbHOU
yueOHOi NESTEbHOCTH, KOoTOpas XapakTepHa TSt
oOpa3zoBatensHOTO Mporecca B BY3e.

Ocraércst Bompoc: crnocoOeH U BHYTPEHHHH MOTHUB (IO
CPaBHEHHUIO C BHEIIHUM) YCKOPUTH MPOLECC JOCTHKEHUS TTIAaBHOM
1enu ocBoeHus sA3bika? besycnoBHo, na. IlockoiabKy BHYTpEeHHUI

314



MOTHMB HAIpsIMYI0 CBfA3aH C YJOBOJBCTBHEM OT IIpolecca
0o0y4YeHHs B IIEJIOM, OT MPOIECCa OCBOCHUS MCIIAHCKOTO SI3bIKA U
YAOBJIETBOPEHUEM OT MOTYUYEHHBIX PE3YIbTATOB. DMOLMOHAIbHAS
COCTaBIAIOLIas B  JAaHHOM  CIIy4ae MOXET IOCIIYXHTb
KaTaJu3aTOPOM K 3HAUUTEIbHOMY MOBBILIEHUIO YPOBHSI BIIAJICHUS
WCMAHCKUM  SI3BIKOM, K OKEeNaHMIO oOmarbcs Ha  S3bIKE,
HCII0JIb30BaTh €r0 B peajbHON XKU3HU, a HE TOJIBKO HA 3aHATHH.
OpHako yIOBJIETBOPEHME OT YCIEXOB U  JKEJIAaHUE
MPOJOIDKATh U3Y4aTh UCIIAHCKUIN SI3bIK HEBO3MOXHO JOCTHYB 0€3
HaBBIKOB CaMOCTOSTEIILHON JesITeIbHOCTH. Eciu cTyieHT He ObLt
00y4eH B LIKOJIE TOMY, KaK HYy>KHO YYUTbCS, KaK HY>KHO M3y4aTb
A3BIK, KAK CAMOCTOSITEJIBHO CIIPABUTHCS CO CIIOKHBIM TOMAIIHUM
3aJlaHueM (HaIllMCaHUE 3CCEe, COYMHEHHs, IepecKas, MepeBoJ U
T.J1.), TO IIaHCHI Ha (POPMUPOBAHHE BHYTPEHHETO MOTHBA Ma/1aI0T,
KaK 1 Ha JOCTH)KEHHUE BBICOKMX PE3YJIbTAaTOB OCBOCHHUS SA3BIKA.
Taxum 06pazom, epes npenogaBaTeieM HCIIAHCKOTO sI3bIKa
CTOSIT JABE JOMOJHUTENbHBIE AunakTHueckue 3amgaun — (1)
copmMHpOBaThH U MOJEPKATh BHYTpPEHHUI MOTHB
MO3HABATENIBHOM JesATeNbHOCTH depe3 (2) oOyueHHe cTyneHTa
HaBbIKaM CaMOCTOSATEIBHOI'O U3yUEHUSI HHOCTPAHHOTO s3bIKa. MBI
CUMTaeM, YTO OAHOBpEeMEHHOE U 3(h(peKTUBHOE BHITIOIHEHUE ITUX
3aJa4  BO3MOJKHO 4Yepe3 CO3JaHue CUTyaluu ycnexa. B
CIIENYIOIIEH CTaTbe MBI OMMILIEM IPOLECC PEaTU3aLUU TaHHOTO
MHCTPYMEHTA Ha IPAKTUUECKUX 3aHATUAX UCIIAHCKOTO S3bIKA.
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